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v^HARLSs  RoLLiif ,  second  fils  de  Pierre  RoUiii ,  maître 
coutelier  à  Paris ,  y  naquit  le  3o  janvier  1661  >  et  fut 
destiné  j  comme  son  frère  aîné,  à  suivie  l$i  profession  du 
père ,  qui  leur  fit  avoir  à  lun  et  à  lautre  de3  lettres  de ' 
maîtrise  dès  leur  plus  tendre  jeunesse. 

Un  bénédictin  des  Blancs  -r  lilant^ux  9  dont  il  allait 
souvent  entendre  ou  servir  la  messe,  parce  que  leur 
église  était  dans  le  voisin^e ,  fut  le  premier  qui  aperçut 
en  lui  de  grandes  dispositions  pour  les  lettres.  Il  connais- 
sait la  mère,  qui  était  en  son  genre  une  femme  de  mé- 
rite :  îl  lui  parla,  et  lui  dit  qu*il  fallait  absolument  qu  elle 
Ifi  ftt  étudier.  Un  sentiment  intérieur  lui  en  disait  bien 
aussi  quelque  chose;  mais  des  raisons  plus  fortes  en  ap- 
parence s  y  opposaient  toujours.  EUe  était  devenue  veuve , 
sans  nulle  ressource  du  coté  de  la  fortune  que  la  con- 
tinuation du  commerce  de  son  mari.  Ses  enfants  pou- 
vaient seuls  l'aider  à  le  soutenir,  et  die  se  trouvait  hors 
d  état  de  faire  pour  aucun  d'eux  les  frais  4  UHe  autre 
éducation.    ' 
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Le  bon  religieux,  bien  loin  de  se  rebuter,  continua  ses 
instances  :  et  le  principal  obstacle  ayant  été  levé  par  Tob- 
tention  d'une  bourse  du  collège  des  Dix-Huit ,  le  sort  du 
jeune  RoUin  fiit  décidé  en  conséquence  ;  et  dès-lors  il 
parut  tout  autre ,  même  aux  yeux  de  sa  mère. 

Elle  commença  par  trouver  plus  d'esprit  et  plus  de 
délicateisse  dans  les  marques  de  son  respect  et  de  sa 
soumission.  Elle  fut  ensuite  sensible  à  ses  progrès,  qu'on 
lui  annonçait  de  toutes  parts ,  et  dont  on  ne  lui  parlait 
qu'avec  une  sorte  d'étonnement  :  et  ce  qui  ne  la  flatta 
pas  moins  sans  doute ,  .ce  fut  de  voir  les  parents  de  ses 
compagnons  d'étude ,  les  plus  distingués  par  leur  nais- 
sance ou  par  le  rang  qu'ils  tenaient  dans  le  monde ,  en- 
voyer ou  venir  eux-mêmes  la  prier  de  trouver  bon  que 
son  fils  passât  avec  eux  les  jours  de  congés  et  fût  associé 
à  leurs  plaisirs  comme  à  leurs  exercices. 

A  la  tête  de  ces  pairents  illustres  était  M*  Le  Pelletier , 
le  ministre ,  dont  les  deux  fils  aînés  avaient  trouvé  un 
redoutable  concurrent  dans  ce  nouveau  venu.  Leur 
père,  qui  connaissait  mieux  qu'un  autre  les  aTantages 
de  Témulation ,  ne  chercha  qu'à  l'augmenter.  Quand  le 
jeune  boiirsier  était  empereur,  ce  qui  lui  arrivait  sou*-, 
vent ,  il  lui  envoyait  la  même  gratification  qu'il  avait 
coutume  de  donne?  à  ses  fils ,  et  ceuK«ci  l'aimaient  quoi- 
que leur  rival  :  ils  T'amenaient  che^  eux  dan^  leur  car- 
rosse, ils  le  descendaient  ehez  sa  mère  quand  il  y  avait 
affaire ,  ils  l'y  attendaient  ;  et  un  jour  ^'dle  remarqua 
qu'il  prenait  sans  façon  la  première  place,  elle  voulut  lui 
en  faire  une  forte  réprimande ,  comme  d'un  manque  de 
savoir-vivre;  mais  le  précepteur  répondit  humblement 
que  M.  Le  Pelletier  avait  réglé  qu'on  se  rangerait  toujours 
dans  le  carrosse  suivant  l'ordre  de  la  classe. 

Cet  échantillon  du  succès  des  études  de  M,  RoUin  de- 
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Trait  suffire/  et  nous  en  supprimerions  d'auta 
volontiers  les  autres  détaib,  qu'^  quelques. petit< 
rences  près ,  ces  détails  ne- sont  que  trop  souvent  i 
dans  1  éloge  hisîtorique  des  sujets  que  la  mort  < 
1  académie.  Mais  nous  ne  pouvons  nous  dispenseï 
encore  qu'étudiant  en  rhétorique  au  Plessis , 
célèbre  M.  Hersan,  qui  redoublait  volontiers  Fai 
ses  disciples  par  d'honorables  épithètes,  M.  Hers] 
publiquementv  qu'il  n'en  trouvait  point  qui  di 
assez  le  jeune  Rollin  /qu'il  était  quelquefois  ter 
qualifier  de  dmn.  Il  lui  revoyait  presque  tous  < 
lui  demandaient  des  pièces  de  vers  ou  de  prose  :  j 
vous  à  lui^  leur  disait-il,  il  fera  encore  mieux  qtu 

^quelque  temps  de  là , un  ministre  à  qui  Ion 
Tait  rien  refuser,  M.  de  Louvois,  engagea  M.  ] 
quitter  le  collège  du  Plessis  pour  s'attadier  à  I 
de  Louvois ,  son  fils ,  qu'il  faisait  élever  avec  soi] 
de  lui-même  donnait  de  grandes  espérances.  I 
n'avait  alors  que  vingt-deux  à  vingt«trois  ans ,  e 
le  regardait  dans  l'université  comme  digne  de  si 
M.  Hersan.  Il  fut  le  seul  qui  pensât  différemme 
ne  Alt  pas  sans  lui  iaire  violence  qu'on  le  détermi 
professeur  de  seconde ,  comme  M.  Hersan  lavait 
que  de  passer  à  la  chaire  de  rhétorique,  qu'il  < 
comme  lui  quelques  années  après  :  et  ce  qui  a 
rendre  la  conformité  parfaite ,  c'est  que  M.  Hei 
avait  de  plus  la  survivance  d'une  chaire  d'éloqi 
collège  Royal ,  s'en  démit  '  encore ,  avec  l'agréme: 
en  faveur  de  M.  Rollin. 

La  nécessité  de  composer  des  tragédies  poi 
tributioa  des  prix  à  la  fin  de  chaque  sginée  était 

<  En  x6d8. 
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chose  qui  embarrassait  up  peu  M.  RoUin.  Quelque  sen- 
sible qu'il  fût  d'ailleurs  aux  beautés  des  anciens  poètes 
dramatiques ,  il  était  trop  persuadé  que  ces  sortes  de  re*- 
présentations  ne  convenaient  point  dans  les  collèges ,  où 
elles  faisaient  seulement  perdre  un  temps  précieux  aux 
maîtres  et  aux  écoliers  :  et  on  se  rappela  à  ce  sujet  que , 
M.  Le  PeUerier  en  ayant  voulu  faire  représenter  chez  lui 
par  messieurs  ses  fils  et  les  jeunes  gens  qu'il  avait  as- 
sociés à  leurs  études ,  M.  Rollin  était  le  seul  qu'on  ne  put 
jamais  y  charger  d'aucun  rôle.  Un  certain  fonds  d'ingé- 
nuité  attaché  à  toutes  les  parties  de  son  caractère  l'em- 
pêchait de  se  revêtir  un  instant  du  moindre  personnage 
étranger. 

A  cet  article  près ,  aucun  professeur  n'exerçait  ses  fonc- 
tions d'une  manière  filus  brillante.  Il  faisait  souvent  des 
harangues  latines  où  il  célébrait  les  événements  du 
temps,  tels  que  les  premières  victoires  de  Monseigneur , 
la  prise  de  PhiUsboui^,  et  les  campagnes  suivantes.  Mais 
le  grec  lui  sembla  toujours  mériter  une  sorte  de  préfé- 
rence. On  commençait  à  le  négliger  dans  les  écoles  de 
l'université  :  il  en  ranima  l'étude ,  et  il  en  fut  pour  ainsi 
dire  le  véritable  restaurateur.  Il  regrettait  fort  qu'on  eût 
abandonné  l'usage  de  soutenir  des  thèses  en  grec.  M.  Boi- 
vin  le  cadet,  et  lui ,  en  avaient  donné  le  dernier  exemple  : 
et  n'ayant  pas  assez  d'autorité  pour  rétablir  cet  usage ,  il 
en  introduisit  un  autre  encore  plus  Utile,  celui  des  exer- 
cices publics  sur  des  anciens  auteurs  grecs  et  latins.  Il 
choisit  les  plus  jeunes  des  fils  de  M.  Le  Pelletier  pour  le 
premier  de  ces  exercices  :  et  les  applaudissements  qu'ils 
reçurent  excitèrent  dans  les  autres  collèges  une  émulation 
qui  s'y  soutient  encore.  M.  Rollin  en  augmentait  ordi- 
nairement l'éclat  par  des  pièces  de  vers  qu'il  adressait , 
tantdt  h  ceux-mêmes  qui  faisaient  ces  exercices ,  tantôt  à 
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leurs  parents  ;  et  plusieurs  de  ces  pièces  sont  imprimées* 
M.  Le  Pelletier  conservait  précieusement  Toriginal  de  celle 
que  M.  RoUin  lui  avait  adressée  sur  Texercice  de  messieurs 
ses  fils.  Il  en  composa  trois  sur  ceux  de  M.  labbé  de  Lou- 
Tois:  et  la  troisième  a  cela  de  singulier,  qu'elle  explique, 
avec  une  netteté  et  des  grâces  inimitables ,  Testampe  de 
cette  thèse  fameuse  que  M.  le  marquis  de  Louvois ,  son 
père,  lui  fit  dédier  au  roi,  à  son  retour  de  la  prise  de 
Mons.  n  joignait  à  ces  talents  un  zèle  infatigable,  et  un 
•  tel  discernement  des  esprits ,  qu  il  voyait  tout  d'un  coup 
ce  dont  ils  pouvaient  être  capables ,  et  la  route  qui  devait 
les  y  conduire.  Habile  à  réprimer  Fimpétuosité  et  à  élever 
le  courage  ,  à  ménager  la  délicatesse  et  à  dompter  Tindo- 
lence ,  c  est  ainsi  qu'il  a  formé  quantité  de  gens  de  lettres , 
d'excellents  professeurs ,  et  qii'il  a  donné  au  clergé,  à  la 
magistrature ,  au  métier  même  des  armes ,  des  sujets  d'un 
grand  mérite.  M.  le  premier  président  Portail  se^laisait 
quelquefois  à  faire  semblant  de  lui  ireprocher  qu'il  l'avait 
excédé  de  travail  ;  et  M.  Rollin  lui  répondait  sérieuse- 
ment :  R  II  vous  si/cd  bien  ^  monsieur ,  de  vous  en  plain- 
«  dre!  C'est  cette  habitude  au  travail  qui  vous  a  distingué 
■  dans  la  place  d'avocat-général,  qui  vous  a  élevé  à  celle 
«  de  premier  président  :  vous  me  devez  votre  fortune.  » 
Après  avoir  professé  huit  ou  dix  années  de  suite  au 
Plessis ,  M.  Rollin  en  sortit  pour  se  livrer  entièrement  à 
l'étude  de  l'histoire  ancienne ,  ne  retenant  de  ses  fonc- 
tions publiques  que  celle  de  la  chaire  d'éloquence  du 
collège  Royal ,  qu'il  n'exerçait  encore  qu'à  titre  de  sur- 
vivance sans  aucun  émolument  ;  mais  il  avait  six  à  sept 
cents  livres  de  rente ,  et  il  se  croyait  extrêmement  riche. 
L'université,  qui,  sentit  le  vide  qu'y  laissait  la  retraite 
de  M.  RolUn ,  ne  fiit  pas  long^temps  sans  le  rappeler.  Elle 
le  nomma  recteur  à  la  fin  de  1694,  et  elle  le  continua 
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deux  ans  ;  ce  qui  était  alors  une  grande  distinction.  En 
cette  qualité ,  il  fit  deux  fois ,  aux  écoles  de  Sorbonne , 
le  panégyrique  du  roi,  que  la  ville  venait  de  fonder.  On 
ny  vit  jamais  un  auditoire  plus  nombreux  et  plus  choisi. 
Ces  deux  discours  furent  regaHés  comme  autant  de  chefs- 
d'œuvre;  le  dernier  surtout,  qui  avait  pour  objet  rétablis- 
sement des  Invalides.  Et  cependant,  comme  cet  objet 
n  avait  pas  rempli  toute  la  fécondité  du  génie  de  M.  RoUin, 
il  fit  distribuer  le  même  jour  dans  rassemblée  une  ode 
sur  les  autres  embellissements  de  Paris.  La  description 
de  ses  portes  en  arcs  de  triomphe  formait  seule  dans 
cette  ode  un  nouveau  panégyrique  encore  plus  digne  du 
héros. 

C'est  au  même  temps  qu'il  faut  rapporter  ce  que  l'on 
trouve  dans  les  Mémoires  du  sieur  Âmelot  de  La  Hous- 
saye ,  à  l'article  des  préséances.  Il  y  marque  qu'à  une 
thèse  di^  droit  y  le  recteur  Cliarles  Rollin  ne  souffrit  jamais 
que  Varchei^êque  de  Sens  (^Fortin  de  La  Hoguette)  prît  le 
pas  sur  lui,  Il^'est  pas  nécessaire  d'ajouter  qu'en  tout 
autre  temps ,  et  en  toute  autre  occasion ,  il  ne  l'aurait 
jamais  disputé  à  personne. 

La  fin  du  rectorat  de  M.  RoUîn  ne  lui  rendit  pas  toute 
sa  liberté.  M.  le  cardinal  de  Noailles  l'engagea  à  se  charger 
de  l'inspection  des  études  de  messieurs  ses  neveux ,  qui 
étiiient  au  collège  de  Laon  :  et  il  s'en  occupait  avec  plaisir 
quand  M.  Vittement,  appelé  à  l'éducation  des  enfants 
de  France,  souhaita,  avant  tout,  pouvoir  lui  remettre  sa 
coadjutorerie  de  la  principalité  du  collège  de  Beauvais. 
M.  Rollin  eut  toutes  les  peines  du  monde  à  l'accepter  :  et 
il  parait,  par  quelques  lettres  imprimées  de  M.  l'abbé 
Duguet ,  que  ce  fut  lui  qui  l'y  détermina. 

Le  collège  de  Beauvais,  aujourd'hui  si  florissant ,  était 
jilors  une  espèce  de  désert^  où  il  n*y  avait  que  très-peu 
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d'écoliers  y  et  point  du  tout  de  discipline  ;  et  ce  qui  sem- 
blait ôter  lespérance  de  pouvoir  jamais  y  rétablir  Tordre 
et  le  travail ,  c'est  qu*il  était  uni  à  un  autre  coHége  de 
même  nature.  Nous  ne  dirons  point  comment  M.  Rollin 
Tint  à  bout  de  le  mettre  en  honneur  et  de  le  peupler 
presque  au-delà  de  ce  qu'il  peut  contenir.  On  s'imagine 
bien  qu  il  fallut  y  employer' tous  les  talents  qu'il  exige  lui- 
même  d'un  bon  principal,  dans  son  Traité  des  Études. 
C'est  assez  la  coutume  des  grands  maîtres,  de  me  prescrire 
les  véritables  devoirs  d'un  état  qu'en  décrivant  sans  y 
penser  la  manière  dont  ils  ont  rempli  les  leurs. 

Aussi  rien  n'égalait  la  confiance  qu'on  avait  en  lui.  Un 
bomme  de  province ,  homme  riche,  et  qui  ne  le  connais- 
sait que  de  réputation ,  lui  amena  son  fils  pour  lètre  pen- 
sionnaire à  Beauvais,  ne  croyant  pas  que  cela  put 
souffrir  quelque  difficulté.  M.  Rollin  se  défendit  de  le 
recevoir ,  sur  ce  qu'il  n'avait  pas  un  pouce  de  terrain 
qui  ne  fôt  occupé  :  et,  pour  l'en  convaincre,  il  lui  fit 
parcourir  tous  les  logements.  Ce  père,  au  désespoir,  ne 
chercha  point  à  l'exprimer  par  vde  vaines  exclamations. 
Je  suis  "venu ,  lui  dit-il ,  exprès  a  Paris  ;  je  partirai  demain  : 
je  vous  enverrai  mon ^Is,  avec  un  lit.  Je  n^ai  que  luL  Vous 
le  mettrez  dans  la' cour ^  a  la  cave^  si  vous  voulez;  mais 
ii  sera,  dans  votre  coU^e^  et  de  ce  rP^ment^làje  n*en 
aurai  aucune  inquiétude.  Il  le  fit  comme  il  l'avait  dit. 
M.  RoUin  fut  obligé  de  recueillir  le  jeune  homme,  et  de 
rétablir  dans  son  propre  cabinet,  jusqu'à  ce  qu'il  lui  eût 
ménagé  une  place  ordinaire. 

£n  171 2,  il  quitta  ta  principalité  de  Beauvais  pour 
reprendre  plus  tranquillement  le  premier  projet  de  ses 
études.  Il  commença  par  travailler  sur  Quintilien,  dont 
il  faisait  grand  cas ,  et  dont  il  voyait  avec  peine  qu'on 
taisait  trop  peu  d'usage.  Il  en  retrancha  tout  ce  qu'il  y 
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trouva  d'inutile  pour  former  des  orateur»  ou  des  geu» 
de  bien  ;  il  exposa  sa  méthode  et  ses  vues  dans  une  élé* 
gante  préface  ;  il  mit  des  sommaires  raisonnes  à  la  tête 
des  chapitres;  il  accompagna  le  texte  de  petites  notes 
choisies;  et  l'édition  parut  en  deux  volumes  in-ia,  au 
commencement  de  1718. 

L'université,  à  qui  il  était  ainsi  toujours  cher  et  tou- 
jours utile ,  le  chargea  en  17 19  d'une  harangue  solennette 
en  forme  d'actions  de  graoes  pour  l'instruction  gratuite 
que  le  roi  venait  d'y  établir.  Le  sujet  était  grand;  il  l'égala 
par  la  noblesse  et  la  magnificence  des  expressions  :  il  y 
parla,  en  maître  consommé,  de  l'ordre,  du  ohoix,  et  du 
^oùt  des  études  ;  et  ce  qu'il  en  dit  fit  naître  le  plus  ardent 
désir  d'avoir  quelque  jour  sur  cette  matière  un  traité 
complet  de  sa  façon. 

L'université,  jugeant  aussi  que  ses  anciens  statuts 
avaient  besoin  de  quelques  changements  à  cet  égard,  et 
que  personne  n'était  plus  capable  de  les  bien  rédiger  que 
M.  RoUin,  le  nomma  encore  recteur  en  1720.  Mais  dea 
circonstances  particulières  abrégèrent  tellement  ce  second 
rectorat,  qu'il  ne  fut  plus  question  des  statuts,  et  qu'il 
eut  tout  le  temps  de  composer  son  traité  de  la  manière 
d'Étudier  et  d'Enseigner  les  belles-lettres.  Il  le  divisa  en 
quatre  volumes  ,11ont  il  publia  les  deux  premiers  en  1726, 
et  les  deux  derniers  en  1728. 

Encouragé  par  le  succès  de  cet  ouvrage,  il  en  entreprit 
un  autre  beaucoup  plus  étendu ,  et  qui  en  était  cependant 
comme  une  suite  nécessaire  :  ce  fut  ï Histoire  ancienne 
des  Égyptiens,  des  Carthaginois,  des  Assyriens,  des  Ba- 
byloniens, des  Mèdes  et  des  Perses,  des  Macédoniens  et 
des  Grecs.  Il  avait  d'abord  espéré  pouvoir  la  réduire  à 
six  ou  sept  volumes,  mais  elle  le  conduisit  iusensiblcfi 
ment  jusqu'au  treizième. 
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Ils  ont  tous  paru  dans  Tinteryalle  de  1730  à  1738,  que, 
donnant  les  deux  derniers  volumes  de  cette  histoire  an- 
cieBne,M.Rollin donna  encore  le  premier  volume  de  son 
Histoire  romaine ,  qui  en  a  déjà  cinq  :  le  sixième  et  le 
septième  sont  même  imprimés ,  et  n  attendent  pour  pa- 
raître que  les  cartes  géographiques  qui  doivent  les  ac- 
compagner. Le  huitième  et  partie  du  neuvième  sont  ïskiUy 
et  vont  jusqu'après  la  guerre  contre  les  Cimbres,  qui  n'a 
précédé  que  d  environ  soixante-dix  ans  la  bataille  d*Ac- 
tium ,  où  se  teitninait  le  projet  de  M^  RoUin.  Ses  illustres 
disciples,  quil  commençait  à  appeler  ses  maîtres,  ne 
sauraient  laisser  son  ouvrage  imparfait  en  aucun  sens. 

Le  public  leur  demandera  peut-être  encore  les  ha- 
rangues latines  de  M.  RoUin ,  parce  qu'il  n'y  en  a  au- 
cune d'imprimée,  et, probablement  aucune  qui  ne  mé- 
rite de  l'être.  Si  nous  étions  assujettis  à  indiquer  dans 
Tordre  des  temps  toutes  celles  qui  sont  venues  à  notre 
connaissance,  ou  dont  le  souvenir  s'est  plus  heureuse- 
ment conservé,  il  y  en  a  une  entre  autres  que  nous 
n'aurions  pas  oubliée;  celle  qu'il  prononça  en  1701, 
deux  ans  après  son  entrée  au  collège  de  Beauvais,  sur 
Tavénement  de  Philippe  V  à  la  couronne  d'Espagne.  On 
a  eu  un  peu  plus  de  soin  de  ses  poésies  :  on  les  inséra 
en  1727  dans  un  recueil  de  pièces  choisies  ;  et  outre  celles 
dont  nbus  avons  déjà  fait  mention ,  il  y  en  a  un  grand 
nombre  d'autres  de  la  même  force  et  de  la  même  beauté. 
Si  on  était  tenté  d'adjuger  la  préférence  à  quelqu'une ,  sa 
traduction  latine  de  l'ode  de  M.  Despréaux  sur  là  prisé 
de  Namur  ne  manquerait  pas  de  suffrages. 

Il  y  a  aussi  plusieurs  épigrammes,  qui  ont  presque 

toutes  leur  singularité.  Il  serait  difficile ,  par  exemple , 

d'en  trouver  une  plus  propre  à  justifier  la  qualité  de 

devin,  qu^on  attribue  assez  communément  aux  poètes, 
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que  celle  qu'il  envoya  en  lôgS ,  la  première  année  de 
son  rectorat,  au  petit-fils  de  M.  Le  Pelletier,  qui  n avait 
encore  que  cinq  à  six  ans.  Il  lui  fit  porter ,  le  jour  de 
la  Chandeleur ,  au  nom:  de  Tuniversiité ,  un  cierge  sem»- 
blable  à  celui  qu'elle  a  coutume  de  présenter  aux  pre*- 
miers  présidents ,  et  lui  écrivit  qu'il  falhit  qu'il  s'accouc- 
itumât  à  recevoir  cet  honneur ,  qu'il  se  disposât  surtout 
à  s'en  rendre  digne,  parce  que  la  première  présidence 
était  une  place  que  Thémis  elle-même  lui  destinait  sûrei- 
ment ,  après  qu'elle  en  aurait  revêtu  M.,  son  père. 

Te  raanet  haec  sedes  :  summum  Themis  îpsa.  tribunal , 
Yera  cano ,  patrî  tf estinat ,  îndè  tîbî. 

Ils  en  étaient  alors  fort  éloignés  l'un  et  l'autre;  cepen- 
dant le  père  fut  premier  président  douze  ans  après , 
et  le  fils  l'est  aujourd'hui.  Dans  une  autre  épigrannne , 
M.  Rollin  fait  la  plus  ingénieuse  allusion  à  son  premier 
métier.  11  envoie  un  couteau  pour  étrennes  à  un  de  ses 
amis ,  et  lui  mande  que  ,  si  ce  présent  lui  semble  venir 
plutôt  de  la  part  de  Vulcain  que  de  celle  des  Muses, 
il  ne  doit  point  s'en  étonner ,  parce  que  c'est  de  l'antre 
des  Cyclopes  qu'il  a  commencé  à  diriger  ses  pas  vers  le 
Parnasse. 

On  a  imprimé  séparément  deux  autres  pièces  de 
M«  Rollin  :  des  hendécasyllabes  adressés  en  1691  au 
père  Jouvency ,  sur  ce  qu'à  l'occasion  de  la  prise  de 
Montmélian  il  venait  de  donner  à  Paris ,  sous  le  nom 
d'un  de  ses  écoliers ,  la  même  pièce  de  vers  qu'il  avait 
autrefois  publiée  à  Caen  sous  son  propre  nom ,  sur  la 
prise  de  Maestricht  en  1673.  La  seçoilde  est  le  Santolius 
pœnitens ,  qui  fit  beaucoup  de  bruit  quand  il  parut , 
et  dont  la  traduction   française,  attribuée   d'abord  à 
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M.  Bacine ,  se  trouta  dans  la  suite  être  de  M. 
le  cadet.  L'ëpitaphe  de  Santeuil  gravée  dans  I 
Saint*Victor  est  aussi  de  M.  RoUin  :  et  il  es 
que,  si  sa  modestie  hii  eût  permis  d'estimer  se 
ktîiies  autant  c[u  elles  le  méritent ,  ce  recueil  a 
miné  agréablement  la  nouvelle  édition  de  son  1 
Études  et  de  son  Histoire  ancienne. 

Noos  n'ayons  rien  dit  du  succès  qu'ont  eu  ses  < 
pacce  qtae  tout  en  retentit  ex»cOre ,  et  dans  les  pa 
gers ,  comme  en  France.  Le  duc  de  Gumberla: 
princesses ,  ses  sœurs  en  avaient  toujours  les 
exemplaires  :  c'était  à  qui  les  aurait  plua  tôt 
qui  en  rendrait  le  meilleur  compte.  Le  princ 
le  ne  sais  comment /ait  M,  RoUin:  pcèrtout  m 
réflexions  m^enmdent,  et  je  les  savate  a  pieds  joints 
charment  dans  son  iii>re ,  et  je  n'en  perds  pas  un  r 

La  reine  leur  mère,  peu  de  temps  avant  qti'< 
rùt,  s'etaiit   proposé  d'entrer  en  commerce  c 
avec  lui ,  et  elle  lui  avait  fait  dire  à  ce  sujet  1 
du  monde  les  plus  flatteuses.  Les  lettres  du  prin 
aujourd'hui  roi  de  Prusse,  mettaient  le   con 
tribut  d'estime.  Mais  quand ,  à  «on  avènement 
il  eut  la  bonté  de  lui  en  faire  part,  comme  à 
autres  savants  du  premier  ordre ,  M.  RoUin  lu 
qu'il  respecterait  désoi^mais,  ses  grandes  occupa 
que ,  n'ayant  plus  de  comeils  à  prendras  que  dé 
gloire ,  il  n'aurait  plus  l'honneur  de  lui  écrire. 

L'exemple  des  princes  est  séduisantv  Un  poè 
par  ses  ouvrages,  et  plés  encore  par  ses  dis^ 
célèbre  Rousseau ,  voulm  aussi  être  en  lia 
H.  RoUin.  Il  lui  écrivit  plusieurs  lettres  ;  il  1 
des  épitres  en  vers;  et  M.  RoUin  ne  crut  pas 
refuser  à  un  commerce  oà  il  espérait  placer 
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des  traits  de  christianisme  et  de  piété.  D'heureux  pré-^ 
liminaires  Venhardirent  à  faire  tenir  au  poète  une  partie 
des  œuvres  de  M.  Tabbé  Duguet ,  et  le  poète  lui  envoya 
en  échange  ses  poésies  de  l'édition  d'Amsterdam ,  mais 
sans  le  supplément ,  dont  il  craignait  que  Taustère  mo- 
rale de  M.  Rollin  ne  fût  alarmée.  Enfin ,  il  vint  lui- 
même  à  Paris  dans  le  plus  grand  incognito.  Il  y  vit 
presque  tous  les  jours  M.  Rollin  ,  et  ne  voulut  pas 
repartir  sans  lui  avoir  fait  la  lecture  de  son  testament. 
Il  y  désavouait  dans. les  termes  les  plus  forts  ces  mon- 
strueux couplets  qui  furent  l'origine  de  ses  malheurs , 
et  continuait  de  les  attribuer  à  celui  qu'il  avait  d'abord 
accusé  de  les  avoir  faits.  M.  Rollin  Tarréta  tout  court 
à  cet  endroit  :  il  lui  représenta  vivement  que  le  témoi- 
gnage de  sa  conscience  suffisait  pour  le  disculper  ;  mais 
que,  ne  pouvant  avoir  aucune  preuve  équivalente  pour 
en  charger  nommément  qui  que  ce  soit  autre,  il  se 
rendrait  dès-lors  coupable  d'un  jugement  téméraire  au 
moins ,  et  peut-être  d'une  calomnie  affreuse.  Le  poète 
n'eut  rien  à  répondre,  et  M.  Rollin  se  sut  grand  gré 
de  lui  avoir  fait  efïacer  cet  article. 

Le  roi  l'avait  nommé  à  une  place  d'associé  dans  cette 
académie  lors  du  renouvellement  de  170 1  }  et  comme 
il  n'avait  pas  encore  eu  le  temps  de  rendre  célèbre  le 
collège  de  Beauvais,  peu  fréquenté  avant  lui,  il  né 
prévoyait  pas  que  quand  il  le  serait,  il  s  y  trouverait 
absorbé  par  tant  de  soins  différents ,  qu'il  ne  pourrait 
'  plus  remplir  à  son  gré  les  fonctions  d'académicien.  Dès 
qu'il  le  reconnut ,  il  demanda  la  vétéranoe  :  elle  lui  fut 
accordée  avec  toute  la  distinction  qu'il  méritait,  et  il 
n'en  aima  pas  moins  nos  exercices.  Il  se  rendait  ici  le 
plus  souvent  qu'il  lui  était  possible,  aux  assemblées 
publiques  surtout;  non*seulement ,  disait-il,  parce  qu'on 
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j  lisait  plus  de.  choses  dont  il  ^pouvait  profil 

encore,  parce,  que  c^était  de  sa  part  un  homi: 

marqué.  Quand  il  entreprit  son  Histoire  ancien 

exposa  le  plana  l'académie;  il  lui  demanda  li 

sien  dy  faire  entrer  librement  tout  ce  qu'il  i; 

à  flon  usage  dans  nos  mémoires  imprimés ,  el 

munication  de  ceux  qui  ne  Voient  pas  encor 

manda  en  même  temps  à  M.  le  chfAelier  un 

cien  pour  censeur,  et  cet  académicien  se  troui 

de  ses  anciens  élèves.  Enfin  ce  n'-éjtait  qu'api 

avait  reçu  ici  un  exemplaire  de  chaque  Tolun: 

ouvrage ,  qu'on  apprenait  dans  le  monde  qu'il  j 

et  quand  il  ne  pouvait  le  présenter  lui-mén: 

faisait  faire  les  plus  grandes  excuses..  Le  dnqui  i 

de  son  Histoire  romaine,  qui  vient  de  paraîtri 

apporté  ainsi  pour  l'académie  ti*ois  ou  quatre  joi 

ment  avant  sa  mort. 

Tant  de  volumes  donnés  coup  sur  coup  a<[ 
de  montrer  quelle  était  la  facilité  de  M.  Rollin 
doutait  pas  :  on  savait  qu'il  était  né  extrémem 
rieux,  et  que  l'amour  du  bien  public  pouvait  toi 
Mais  pendant  un  très-long  temps  il  n'avait  é<: 
latin  ;  c'était ,  ce  semble  ,  sa  langue  naturelle  : 
tait  presque  qu'il  en  eût  une  autre ,  et  il  avait 
soixante  ans  quand  il  commençait  à  écrire  en 
L'élégance  et  la  pureté  de  son  style  furent 
nouveau  spectacle,  auquel  on  ne  s'attendait 
semblait  les  avoir  acquises  dans  le  moment  pa 
envie  d'être  plus  utile.  L'académie  Française  e 
en  a  souvent  rendu  témoignage.  Mais  il  pens^ 
destement  de  lui-même ,  qu'il  ne  cessait  de  s'ét 
ce  qu'il  était  devenu  auteur  :  et ,  loin  d'avoir  ja 
tiré  de  ses  ouvrages ,  dont  le  prodigieux  dél 
Élit  la  fortune  de  tout  autre,  il  ne  s'était  em 

Tome  Xnr.  HUt.  Rom. 
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en  les  donnant  au  libraire ,  que  de  la  manière  dont  i) 
le  dëdommag^erait,  s'ils  n'avaient  pas  assez  de  cours« 

Cette  façon  de  penser  s'éte&dait  à  tout  ce  qui  avait 
quelque  rapport  à  lui.  Propre  sur  sa  personne ,  plus  par 
habitude  et  par  raison  que  par  la  moindre  recherche , 
il  avait  en  mourant  le  même  meuble  qu'il  avait  fait  faire 
en  entrant  professeur  au  collée  du  Plessis,  en  i683  ;  et 
retiré  dans  le  quaHiy  le  plus  éloigné ,  il  y  occupait  une 
maison  si  petite,  que  la  plupart  des  étrangers  que  sa 
réputation  y  attirait  auraient  voulu  en  sortant  écrire  sur 
sa  porte ,  comme  sur  celle  d'Érasme ,  yoilh  une  petite 
maison,  qui  renferme  un  grand  homme.  Sa  piété  était 
vive^  tendre,  sincère  :  et  tout  ce  qu'il  nous  convient 
d  en  dire ,  4;'est>  que  rien  ne  lui  paraissait  petit  dans  la 
reKgion  ,  et  que  hors  d'elle  il  ne  trouvait  rien  de  grand. 

Il  mourut,  le  14  septembre  dernier ,  âgé  de  quatre-- 
vingts ans ,  sept  mois  et  quelques  jours. 
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OuAKD  on  envisage  avec  quelque  attention  de  id^egâié^ 

,  .  ,       ,  .  ,  .    paie  de  This- 

quel  point  est  partie  la  puissance  romaine,  et  à  toiredeu 
quel  degré  d'élévation  elle  est  parvenue,  on  est  romain?,^ 
saisi  d'étonnement  et  comme  ébloui  par  l'éclat  et  ^ois  4««" 
la  grandeur  des  événement&,  et  encore  plus  des 
causes  qui  ont  contribué  à  former  ce  vaste  et  su- 
perbe empire.  Qu'était  Rome  dans  ses  commence- 
ments,  sinon  un  amas,  confus  de  pâtres  ^  d'aven- 
turiers, d'hommes  obscmrs  et  inconnus  pour  la 
plupart,  que  le  mauvais  état  de  leurs  affaires  ou 
l'amour  de  la  nouveauté  avaient  réunis  ensemble 
dans  l'étroite  enceinte  d^une  ville  pauvre  et  mé^ 
prisée?  Cependant  dès  le  berceau,  c'est-à-dire  sous 
le  gouvernement  de  Bomulus ,  le  premier  de  ses 
rois,  elle  commença  à  se  faire  craindre  et  à  se 
faire  admirer  par  le  courage  indomptable  de  ce 
prince,  et  par  les  sages  règlements  qu'il  établit 
dès-lors,  soit  pour  la  religion,  soit  pour  la  guerre 
et  la  policé.  Les  autres  rois  ses  successeurs ,  pres- 
que tous  d'un  caractère  différent,  mais  assortis 
merveilleusement  entre  eux  pour  concourir  à  la 
même  œuvre  par  des  voies  différentes,  suivirent 
tous,  si  l'on  en  excepte  le  dernier,  le  pfen  que 
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Romulus  leur  avait  trac^,  et  y  ajoutant  chacun 
quelque  partie  essentielle ,  ils  en  avancèrent  beau* 
coup  la  perfection  :  car  il  est  remarquable  que 
presque  tous  les  principes  de  la  politique  romaine 
furent  établis  sous  les  rois,  et  que  ces  principes 
ne  firent  dans  la  suite  que  se  développer  avec  plus 
de  force  et  d'étendue  ^ 

Les  progrès  du  peuple  romain  au-dehors,  dans 
ces  commencements,  furent  très -lents.  Il  lutta 
pendant  près  de  deux  cent  cinquante  ans  autour 
de  Rôme^,  sa  mère,  contre  les  peuples  voisins  qui, 
l'attaquant  les  uns  après  les  autres,  le  tinrent  tou- 
jours èri  haleiiie ,  et  l'auraient  forcé  à  se  rendre 
habile  dans  l'art  militaire,  quand  même  il  n'y  au- 
rait pas  été  porté  par  son  inclination  naturelle;  Il 
ne  vint  à  bout  de  les  soumettre  que  par  la  pa- 
tience et>  les  inénagements ,  moins  attentif  à  les 
dompter  par  la  force  qu'à  les  gagner  par  la  dou- 
ceur; cherchant  à  s'en  faire  des  amis^,  non  des 
esclaves,  à  se  les  attacher  pour  toujours  par  une 


>  ccQuum  a  primo  Urbis  ortu, 
regiis  institads ,  partim  etîam  legi- 
biu,aa8picîa,  caeremonise ,  comitîa> 
Patrum  concilium ,  equitnm  pedi^ 
tumqùe  descriptîo,  tota  res  milita- 
ris  di^rîiiitàs  esset  conatitata;  tnm 
progressio  admirabilis  incredibiliso 
que  corsiu  ad  omnem  excellentiam  ' 
fiictus  est  dominattt  regio  repoblicâ 
liberatâ.  »  (Cic.  Tusc,  QuœsU  lib.  4  » 
n.  I.) 

a  «  Prima  «tas  sab  regibns  fîiit, 
propè   ducentos  quinqaaginta   per 


amios,  quibus  circnm  ipsam  matrem 
snam  cum  finitimis  luctatus  est.  » 
(F&OR.  inProA) 

3  «.Ad  hoc,  populo  romano,  a 
principio  inopi,  melius  visum  ami« 
cos,  quam  serves  qiuerere  ;  tatîus- 
que  rati  volentibus,  quàm  coacds, 
împeritare.  »  (  Saiaust.  m  BeUo  Ju^ 
gurih,) 

«Neque  victis  quidquam,  pra»> 
ter  injuriie  licentiam ,  eripièbaiit.  » 
(  Id.  in  Bello  Catilin,  ) 
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soumissi(Hi  non  forcée,  mais  volontaire;  et  se  fai 
sant  une  règle  de  n'ôter  pour  l'prdinaire  aux  vain 
eus  que  le  pouvoir  de  lui  nuire. 

Le  second  âge  de  Rome,  de  même  durée  à  pei 
près  que  le  premier,  c'est-à-dire  de  deux  cent  cin 
quante  ans,  riche  en  grandes  vertus  et  en  grand 
hommes,  fait  voir  des  prodiges  de  courage,  d 
fermeté,  de  sagesse,  de  désintéressement,. et  sui 
tout  d'amour  de  la  patrie.  C'est  avec  de  telles  ai 
mes  qu'elle  apprit  à  mépriser  tous  les  dangers  i 
i  surmonter  tous  les  obstacles  qui  s'opposaient  i 
sa  grandeur,  et  qu'après  avoir  soumis  enfin  touti 
lltalie,  elle  se  vit  en  état  de  s'étendre  au  loin,  t 
de  porter  ses  armes  au-dehors. 

Quelle  foule  de  victoires  et  de  conquêtes  se  pr<! 
sentent  dans  le  troisième  et  le  dernier  âge  de  la  r^ 
publique  romaine ,  qui  ne  dure   qu'un  peu  pk  i 
de  deux  cents  ans!  Ici  commencent  les  guerres  pt 
niques,  qui  se  font  avec  un  acharnement  si  opi 
niâtre ,  que  chacun  des  deux  peuples  jaloux  cro 
ne  pouvoir  subsister  que  par  la  ruine  de  l'autri 
Rome,  près  de  succomber,  se  soutint  principaU 
ment  durant  ses  malheurs,  par  la  constance  et  1 
sagesse  du  sénat.  A  la  fin  la  patience  romaine  l'en 
porte,  et  Carthage   est  subjuguée.   Sa  ruine  fi  i 
comme  le  signal  de  la  défaite  des  autres  peuples 
qni  tous,  chacun  à  leur  rang,  vinrent  subir  le  jou  ; 
et  se  soumettre  aux  maîtres  de  l'univers. 
.  A  considérer  de  près  le  .fil  et  l'enchaînemei  l 
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des  entreprises  et  des  conquêtes  de  Roriie,  il  est 
aisé  de  reconnaître  qu'elles  ont  été  le  fruit  d'un 
dessein  et  d'un  plan  formé  dès  le  commencement , 
suivi  dans  tous  les  temps  avec  une  constance  ad- 
mirable, et  conduit  à  sa  fin  par  des  routes  qui  na 
se  sont  jamais  écartées  du  but  :  ouvragée  certaine- 
ment au-^dessus^  de  la  prudence  humaine,  comme 
on  le  vert*a  dans  la  suite.  Cette  ville,  soùs  sèà  rois, 
n'avait  point  sans  doute  formé  le  dessein  de  conqué- 
rir l'univers.  Mais  uti  même  esprit  a  toujours  animé 
Rome  :  toujours  elle  a  voulu  conquérir,  dominer; 
toujours  elle  a  suivi  les  mêmes  principes  pour  ar- 
river à  cette  fin.  Il  faut  avouer  cependant  que  ses 
espérances  et  ses  desseins  ne  se  sont  agrandis  et 
étendus  qu'avec  ses  forces. 

C'est  cet  objet  qui  doit  faire  une  des  princi- 
pales parties  de  l'étude  de  l'histoire  romaine,  parce 
qu'elle  en  est  Tame,  et  que  la  vue  des  dates,  des 
faits,  des  sièges,  des  batailles,  et  de  tous  les  au- 
tres événements,  si  elle  est  destituée  de  la  con- 
naissance des  ressorts  secrets  qui  mettent  tout  en 
mouvement,  ne  nous  présente ,  à  proprement  par- 
ler, qu'un  squelette. qui  a  tous  ses  os,  tous  ses 
nerfs,  et  toutes  les  parties  du  corps,  mais  qui  est 
sans  vie.  ^       . 

Principes        Tessàierai,  dans  cette  préface,   de  donner  une 
et  ^rinci-  '  légère  idée  des  principaux  caractères  du  peuple 
tèresdesRo-  romaiu,   des    règles  de    conduite  sur  lesquelles 
était  fondé  son  gouvernement ,  et  des  moyens  qui 
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odI  le  plus  contribué  à  rétablissement  de  sa  gran- 
deur. 
Les  Romains,   dès  l'origine  et  la  naissance  de     lUapeet 

,        ,  poar  la  rdi- 

leur  ville,  établirent  pour  principe  fondamental  gîonetpoar 
de  leur  politique,  la  crainte  des  dieux  et  le  res-  dieux. 
pect  puor  la  religion.  De  là  cette  multitude  de 
temples,  d'autels,  de  sacrifices;  de  \k  les  augures, 
lesauëpices,  et  tant  de  sortes  de  divinations;  de 
la  ces  vœux  si  fréquents ,  formés  dans  les  pressante 
besoii»  de  l'état,  et  accomplis  avec  une  si  scru«- 
puleuse  exactitude  :  preuve  certaine  S  dit  Séiièque, 
de  l'existence  d'un  être  suprême  attentif  à  nos  be- 
soins; car  quelle  apparence  que  tous  le's  mortels, 
dans  tous  les  temps  et  dans  tous  les  pays,  eussent 
donné  de  concert  dans  cette  folie,  de  s'adresser 
saos  cesse  à  une  divinité  sourde*  et  impuissante, 
dont  ils  n'auraient  pu  espérer  aucun  secours?  Les 
Romains  se  trompaient  dans  l'objet ,  mais  ils  raisoti- 
naient  juste  dans  le  fond.  Persuadés  par  le  seul  bon 
sens,  ou  plutôt  par  un  reste  de  religion  naturelle, 
qui  n'a  pu  s'efiacer  entièrement  du  cœur  des  hom- 
mes, que  la  Divinité  dispose  de  tout  dans  le  gou- 
vernement de  l'univers;  que  c'est  elle  qui  dis- 
tribue aux  hommes,  selon  son  bon  plaisir,  Tesprit, 
la  raison ,  la  prudence ,  la  fermeté  d'ame ,  le  cou^ 
rage ,  et  toutes  les  autres  qualités  d'où  dépend  le 

'  «  Qnod  profectô  non  fieret ,  nec  mm   bénéficia    nunc  ultrè  oblata, 

m  birac  fororem  ornnes  mortalea  con-  nano  orantlbut  dfttt.  »  (  Sjoi .  ^  Bô' 

senslssent, alloquendl  surda  namina  nefic.  lib.  4 ,  cap.  4.  ) 
et  inefficaces  deos,  nisi  nosaent  illo- 
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succès  des  entreprises,  il  était  convenable  quHIs 
implorassent  la  puissance  céleste  d'où  émanent 
tous  ces  dons  avantageux,  et  que  par  des  consul- 
tations religieuses  ils  tâchassent  d'en  découvrir  les 
arrangements  et  les  volontés  pour  en  mériter  la 
protection.  Heureux  si,  avec  de  telles  disposi- 
tions, ils  avaient  connu  le  vrai  Dieu! 

On  ne  peut  croire  combien  cette  conviction  de 
la  divinité,  qu'ils  croyaient  être  présente  et  pré- 
sider à  tout,  gravée  profondément  dans  l'ame  en- 
core tendre  des  enfants  par  l'éducation,  par  l'in- 
struction, par  les  discours  des  parents,  et  surtout 
par  la  vue  des  cérémonies  publiques,  faisait  dans 
la  suite  ime  vive  impression  sur  leurs  esprits.  La 
sainteté  des  serments ,  qui  se  font  comme  sous  les 
yeux  de  la  divinité,  ne  fut  nulle  part  respectée 
comme  à  Rome.  Les  soldats,  quelque  mécontents 
et  emportés  qu'ils  fussent,  n'osaient  quitter  leurs 
généraux,  parce  qu'ils  s'étaient  liés  à  eux  par  le 
serment.  Dans  une  longue  suite  de  siècles,  per- 
sonne ne  donna  jamais  au  censeur  une  fausse  dé- 
claration de  ses  biens.  La  religion  arrêtait  la  fougue 
des  grandes  passions,  elle  rendait  les  hommes  plus 
dociles  et  plus  soumis  à  l'autorité  légitime:  c'était 
un  lien  qui  unissait  étroitement  les  citoyens  d'une 
même  ville,  les  sujets  d'un  même  état.  En  un  mot, 
c'était  le  plus  puissant  motif  qu'on  pût  employer 
pour  inspirer  du  courage  dans  les  combats  et  dans 
les  dangers. 
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Cicéroa  rend  ^-^sur  ce  sujet,  un  témoignage  glo- 
rieux à  sa  nation.  «  Nous  avons  beau  nous  flatter  % 
«  dit-il ,  nous  ne  nous  persuaderons  jamais  à  nous- 
<c  mêmes  que  nous  l'emportions,  ni  par  le  nombre 
«  sur  les  Espagnols ,  ni  par  la  force  du  corps  sur 
«  les  Gaulois ,  ni  par  Thabileté  et  la  finesse  sur  les 
«  Carthaginois,  ni  par  les  arts  et  les  sciences  sur 
«  les  Grecs.  Mais  l'endroit  par  lequel  nous  avons 
«  incontestablement  surpassé  tous  les  peuples  et 
«  toutes  les  nations,  c'est  l'intime  persuasio]^  où 
(c  nous  avons  toujours  été  qu'il  y  a  des  dieux  qui 
«  conduisent  et  gouvernent  l'univers.  » 

Après  les  dieux ,  ce  que  les  Romains  avaient  de 
plus  cher  était  la  patrie.  L'affection  pour  le  lieu 
qui  a  donné  la  naissance  est  naturelle  à,  tous  les 
hommes:  mais  il  semble  que  ce  sentiment  avait 
quelque  chose  de  plus  animé  et  de  plus  y  if  dans  les 
Romains  que  dans  aucune  autre  nation.  Ils  étaient 
toujours  prêts* à  tout  entreprendre  et  à  tout  souf- 
frir pour  son  salut.  Biens ,  repos ,  vie ,  gloire  même , 
amis,  parents,  enfants,  ils  se  croyaient  obligés  de 
lui  tout  sacrifier.  Et  il  ne  faut  pas  s'en  étonner, 


«Qiaàm  voliimiu  licet  ipsi  nos 
!  ;  tamén  nec  numéro  Hispa- 
nos,  nec  robore  GaUos ,  nec  callidi- 
tate  Pœnos,  nec  artibus  Grsecos.... 
sed  pietate ,  ac  religione ,  atque  bAc 
unà  sapientiâ ,  quôd  deonim  immor- 
tafium  numine  omnia  régi  gubema- 
rique  perspezimus,  omnes  gentea 
oatlonesque  superavlmus.  »  (Cic^  de 
Hanup,  resp.  n.  19.) 


Amonr 
de  la  patrie. 


*  «Pro  quâ  (patriÂ)  mon,  et 
coi  nos  totos  dedere ,  et  in  quâ  no- 
stra  omnia  ponere  et  quasi  conse- 
crare  debemus^»  (^là,de Leg.Vh.i^ 
n.S.) 

«  Cbari  sont  parentes,  chari  Ube- 
ri ,  propinqui ,  femiliares  :  sed  om- 
nes omnium  charitates  patria  una 
complexa  est.  »  (  Id.  ^  Qff*^*  ^  <  » 
n.  57.) 
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ni  jxiger  des  dispositions  du  peuple  romain  par 
celleà  des  autres  peuples/ A  Rome,  chaque  parti- 
culier avait  part  au  gouvernement  :  il  avait  un  in- 
térêt personnel  à  la  prospérité  de  l'état,  d'où  dé- 
pendaient sa  sûreté  et  son  bonheur.  Les  succès 
publics  étaient  son  ouvrage^  parce  qu'il  y  avait 
contribué  par  la  sagesse  de  ses  conseils  dans 
les  délibérations,  par  la  fermeté  de  son  courage 
dans  les  combats,  par  le  choix  des  généraux  d'ar- 
mée et  des  magistrats  dans  les  assemblées.  Or,  il 
est  naturel  d'aimer  son  ouvrage,  de  s'applaudir 
avec  complaisance^  sur  le  succès  de  ses  entreprises , 
et  de  s'intéresser  vivement  à  la  conservation  de 
tout  ce  qui  nous  appartient  et  de  tout  ce  que  nous 
possédojQs.  Les  Romains  trouvaient  tout  cela  dans 
le  salut  de  lemr  patrie;  et  c'est  afin  de  conserver 
tous  ces  avantages  qu'ils  sacrifiaient  tout  pour 
elle. 

Aucun  mauvais  traitement  ne  pouvait  étouffer» 
dans  leur  cœur  cet  amour  que  la  nature  y  avait 
imprimé  dès  leur  naissance,  et  que  l'éducation 
avait  bien  fortifié.  On  leur  inculquait  dès  les  pre- 
mières années  de  l'enfance  qu'un  fils  ne  peut  ja- 
mais s'acquitter  de  ce  qu'il  doit  à  une  mère,  quand 
même  elle  oublierait  les  sentiments  de  la  nature  ; 
et  qu'un  citoyen  est  toujours  obligé  à  sa  patrie, 
quelque  ingrate  et  injuste  qu'elle  puisse  être  à'  son 
égard.  De  quoi  un  tel  principe  ne  les  remlait-il  pas 
capables! 


PRÉFACE. 

Cette  disposition  était  entretenue  et  ci 
par  l'union  particulière  des  citoyen»  ent 
Cest  à  quoi  les  premiers  rois,  dès  le  com 
ment,  donnèrent  tons  leurs  soins  et  toute 
pitcation  ,  convaincus  que  de  là  dépendait 
de  l'étal.  La  distribution  des  artisans  en  di 
coi^  qui  les  réunissaient  tous  ensemble , 
selon  leur  professioi;i ,  les  devoirs  réci 
établis  entre  les  patrons  et  les  clients,  c'es 
entre  les  grands  et  les  petits,  tendaient  à 
et  contribuaient  beaucoup  à  l'union  des  c 
malgré  la  différence  d'emplois  et  l'inég 
conditions. 

Un  autre  lien  encore  plus  ferme  que  le  | 
et  qui  en  àerrait  les  nœuds  plus  étroitemei 
l'amour  de  la  liberté.  Les  Romains  aim 
patrie,  parce  qu'elle  était  ennemie  décl 
toute  servitude  et  de  tout  esclavage.  Ils 
raient,  sous  ce  nom  de  liberté,  un  état 
sonne  ne  fut  sujet  que  de  la  loi ,  et  où  la  loi 
puissante  que  les  hommes. 

Ce  goût  républicain  paraissait  hé  av(î 
même,  et  la  puissance  des  rois  n'y  fut  p(] 
traire ,  parce  qu'elle  était  tempérée  par  le 
du- sénat  et  du  peuple,  qui  partageaient  <i 
Tautorite  du  gouvernement.  Il  est  vrai  né 
que  pendant  tout  ce  temps  ce  ne  fut  encoi 
hihk  essai  de  la  liberté.  Les  mauvais  trai 
de  Tarquin-le-Superbe  en  réveillèrent  vive; 


28  PRÉFACE. 

eux  Tamour,  et  ils  en  devinrent  jaloux  à  l'excès 
quand  il$  en  eurent  goûté  la  douceur  toute  en- 
tière sous  les  consuls. 

Il  fallait  que  dès-lors  cet  amour  de  la  liberté  fut 
bien  vif  et  bien  violent ,  pour  étouffer  dans  un 
père  tous  les  sentiments  de  la  nature,  et  pour  lui 
mettre  en  quelque  sorte  un  poignard  à  la  main 
contre  ses  propres  enfants.  Mais  Brutus  crut  devoir 
sceller  par  leur  sang  la  délivrance  de  la  patrie,  et 
inspirer  aux  Romains,  pour  tous  les  siècles,  par 
cette  sanglante  exécution,  une  horreur  invincible 
de  la  servitude  et  de  la  tyrannie. 

Ce  fut  l'effet  véritablement  que  produisit  cet 
exemple.  Le  plus  léger  soupçon  que  donnait  un 
citoyen  de  vouloir  porter  atteinte  à  la  liberté  faisait 
oublier  dans  l'instant  même  toutes  ses  grandes 
qualités  et  tous  les  services  qu'il  pouvait  avoir  ren- 
dus à  sa  patrie.  Marcius,  tout  brillant  encore  de 
la  gloire  qu'il  s'était  acquise  au  siège  de  Corioles, 
fut  banni  pour  cette  seule  raison.  Sp.  Mélius, 
malgré  ses  libéralités  à  l'égard  du  peuple,  et,  à 
cause  de  ces  libéralités  mêmes  qui  l'avaient  rendu 
suspect,  fut  puni  de  mort.  Manlius  Capitolinus 
fut  précipité  de  ce  même  Capitole ,  qu'il  avait  dé- 
fendu si  courageusement  et  qu'il  avait  sauvé  dçs 
mains  des  Gaulois,  parce  qu'on  crut  qu'il  voulait 
se  faire  roi.  Le  fonds  d'im  romain ,  pour  ainsi  par-* 
1er ,  était  l'amour  de  ^  liberté  et  l'amour  de  la  patrie. 

Joignez  à  ces  deux  caractères  le  désir  de  la  gloire , 
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et  l'envie  de  dc»niner,  vous  aurez  le  Roma 
entier. 

La  gloire  était  le  grand  mobile  de  ces  bel 
tions  qui  ont  fait  tant  d'honneur  aux  Romsi 
ne  prétends  pas  ici  les  justifier  sur  ce  po 
marquerai  dans  la  suite  ce  qu'il  en  faut  || 
Je  di^  seulement  que  c'est  cette  vue,  ce  motij 
neur  qui  fit  prendre  en  peu  de  temps  de  t 
veilleui  accroissements  à  la  république ', 
qu'elle  se  fut  mise  en  liberté.  Les  fréquents 
pies  d'amour  dé  la  patrie  et  de  dévouen 
bien  public  dont  Rome  fut  témoin  dans  c€ 
de  crise,  et  qu'elle  récompensa  d'une  maii 
éclatante,  allumèrent,  non-seulement  dans 
blesse,  mais  parmi  le  peuple  même,  cett<! 
émulation  et  ce  beau  feu  de  gloire  qui  ù  i 
entreprendre,   et  donnèrent  le  ton,  poti 
dire,  à  toute  la  nation,  et  pour  toujours, 
de  louanges  ^ ,  ils  comptaient  l'argent  poi  i 
et  n'en  faisaient  cas  que  pour  le  distribuer 
contentaient  d'un  bien  médiocre ,  mais  dé  * 
la  gloire  sans  mesure. 

Le  désir  d'être  honoré  produit  pour  l'oi  i 
celui  de  dominer.  Il  paraît  beau  d'être  le  i 
de  commander  aux  autres ,  d'imposer  des    : 


'  «Cmtag,  incredibile  memoratu  '   «  Laudîs  avidi,  pei   i 

est,  adeptâ  Hbertate ,  quantum brevi  ralea  erant  :  gloriam  in(   i 

cKTerit  :  tanta  eupido  glorue  ince»^  vitias  honestaa  volebant 

sent!  »  (Sallust.)  in  BeUo  Catilin.  ) 
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se  hxré  craiiidr^  et  obéir.  Cette  passion  %  aâtttrelle 
à  tous  les  hommes ,  était  plus  vive  et  plus  agi3M£ite 
^dans  les  Romains  que  dans  aucun  autre  (leuple. 
On  dirait,  à^¥oir  le  ton  d'autorité  quils  pcennent 
d'assez  bonne  beture,  que  dèè-lors  il$  se  lOro^^ent 
destinés  à  devenir  im  jour  les  maîtres  du  .monde. 
Ils  traitaient  avec  douceur  les  peuples  yaîncos^ 
mais  en  exigeant,  toujours  d'eux  une  soùii^issioa 
marquée.  Une  première  victoire  conduisait  à  un© 
seconde.  Poussant  leurs  conquêtes  de  proche  en 
proche,  ib  allaient  toujours  en  avant,  et  ne  sa* 
vaient  ce  que  c'était  que  de  s'arrêter-  Tout  ce. qui 
ne  se  soumettait  point  à  eux  était  ennemi,  et  sur- 
tout les^ têtes  couronnées^,  La  raison  qui  les  eD^ 
gageait  à  faire  la  guerre  à  tous  les  peuples  ,>  à.toutea 
les  nations,  à  tous  les  rois,  n'était  autre  qu'une 
passion  démesurée  de  dominer^.  Mais  cette  an^i- 
tion  était  couverte  d'un  voile  dTéquité ,  nie  toodé* 
ration,  de  sagesse,  qui  lui  ôtait  tout  ce  qui  aurait 
pu  la  rendre  odieu/je.  Si  les  Romains  étaient  in* 
justes  pour  conqu^ir,  ils  gouvernaient;  diset  dou- 
ceur les  nations  subjuguées,  et  elles  ne  furent 
jamais  pliis  beureusies  que  sous  leur  domination. 


T  «  Ea  libido  doné&aildi ,  inter 
alia  vitia  generîs  humani ,  meracior 
inerat  {^pulo  romaDO.  »  (S.  Au- 
ousT.  de  Civ.  Dei,  lîb.  i ,  c.  5o.  ) 

*  «  Omnia  non  scrva ,  et  maxime 
régna,  hostilia  ducant.  »  (  Sallvst. 
în  fr€igin,  )  (  Cest  Mithridate  qui 


parle  dans  ee  passage  et  dansHe  smi- 
vant.  ) 

^  «Namque  Romanis,  cum  natio- 
nibus,  poptiHs,  regibus,  canctis  , 
una  et  ea  vetns  causa  bellaudi  est , 
cupido  profimda  iihperif.  >•  (  Sai.- 
LUST.  ibid.  ) 
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Ni  la  Grèce,  ni  l'Asie -Mineurç,  ni  la  Syrie ^  ni 
l'Egypte^  ni  enfin  la  plupart  des  autres  provinces, 
n'ont  été  sans  guerre. que  sous  l'empire  romain.  "^ 

Les  quaUtés  dont  j'ai  parlé  jusqu'ici ,  si  propres  Qaeiie  était 
à  Êûredes  conquérants,  étaient  aidées  et  soutenues  tio^eu^ 
par  la  constitution  même  de  l'état ,  et  par  les  prin-»    ^m^e. 
cipes  de  politique  sur  lesquels  rcmlait  le  gouver- 
nement des  Romains. 

Deux  corps  pacageaient  à  Rome  l'autorité,  le  Dm  corps 
sénat  et  le  peuple. ^Nous  les  verrotis  toujours  aux    lésion» 
prises  l'un  contre  l'autné  dans  toute  la  suite   de  ^^""en^  *' 
l'histoire.  Une  jalousie  naturelle,  fondée  d'un  coté   *^^ie,  * 
sur  le  désir  de  dominer  dans  la  république,  de  ^tàTantr^!^ 
l'autre,  sur  celui  de  se  conserver  libres  et  indé« 
pendants  ,  excitera  entre  eux  des  querelles  et  des 
combats   qui  ne  finiront  qu'avec  la  république 
même.    Ce  peuple    généreux ,   qui   se  regardait 
comme  né  pour  commander  à  tous  ses  voisins ,  ne 
pouvait  consentir  à  se  laisser  réduire  en  une  es^ 
péce  de  servitude  par  ses  citoyens.  De  là  tant  de 
résistances  aux  entreprises  que  faisaient  les  grands 
pour  se  rendre  les  maîtres  :   de  là  tant  d'efforts 
pour  s'égaler  aux  nobles,  et  pout  partager  avec 
eux  les  charges  et  les  honneurs. 

Il  semMe  que  des  dissensions  si  continuelles  au* 
raient  dn,dès  les  premiers  siècles,  sinon  les  ruinef 
entièrement  ^  du  moins  beaucoup  aflbiblirles  forces 
de  l'état.  Cependant  le  contraire  arriva ,  et  elles  ne 
servirent  qu'à  conserver  et  à  affermir  Ja  liberté.  Si 


Utilité  des 
dissensions 

entre 
le  sénat  et 
le  peuple. 
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TautcHrité  avait  été^  tout  entière  entre  les  mains  du 
sénat,  elle  aurait  pu  dégénérer  bientôt  en  tyrannie 
et  en  pouvoir  despotique:  mais  le  peuple  étant 
venu  à  bout,  par  une  opiniâtre  résistance,  de  la 
partager  avec  lui,  elle  demeura  dans  une  espèce 
d'équilibre  qui'fut  le  salut  de  la  république. 

Il  faut  la  vouer,  ces  dissenâons ,  quoique  accom- 
pagnées d'un  grand  nombre  d'inconvénients,  pro- 
curèrent un  avantage  considér^le  à  l'état.  Elles 
formèrent  une  multitude  de  gens  d'un  grand  mé- 
rite ,  et  en  perpétuèrent  la  succes^on  et  la  durée* 
Lés  patriciens ,  qui  s'obstinaient  à  se  conserver  à 
eux  seuls  les  commandements,  les  honneurs,  les 
magistratures ,  ne  pouvant  les  obtenir  que  par  les 
suffrages  des  plébéiens,  étaient  obligés  de  faire 
tous  leurs  efforts  pour  prouver  qu'ils  en  étaient 
dignes  par  des  qualités  supérieures,  par  des  ser- 
vices réels  et  multipliés,  par  des  actions  d'éclat 
dont  leurs  adversaires  mêmes  étaient  témoins,  et 
auxquelles  ils  ne  pouvaient  refuser  leur  estime  et 
leurs  louanges.  '  Cette  nécessité  de  dépendre  du 
jugement  du  peuple  pour  entrer  dans  les  charges 
obligeait  toute  la  jeunesse  patricienne  à  se  donner 
tout  le  mérite  capable  de  gagner  les  suffrages  de 
juges  qui  les  examinaient  à  la  rigueur,  et  qui  n'é- 
taient point  disposés  à  avoir  pour  les  candidats 
une  molle  indulgence,  tant  par  l'amour  qu'ils 
avaient  pour  la  gloire  et  la  prospérité  de  l'état  que 
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par  la  jalousie  héréditaire  qu'ils  conservaient  a 
l'égard  du  corps  des  patriciens. 

Les  plébéiens ,  de  leur  côté ,  en  prétendant  aux 
premières  dignités  de  la  république,  se  virent  con- 
traints de  se  mettre  en  état  de  convaincre  lem*s 
citoyens  qu'ils  avaient  toutes  les  qualités  néces- 
saires pour  les  bien  remplir.  Il  fallait  donner  des 
marques  d'une  valeur  distinguée,  d'une  sage  et 
prudente  conduite,  d'une  grande  capacité  pour 
remplir  toutes  les  fonctions  des  charges  qui  con- 
duisaient par  degrés  jusqu'aux  premières.  ïl  fallait 
avoir  non  -  seulement  les  vertus  militaires  et  la 
science  de  conduire  une  armée ,  mais  le  talent 
d'opiner  dans  le  sénat,  de  haranguerie  sénat  et  le 
peuple ,  de  faire  le  rapport  des  grandes  affaires  de 
Fétàt ,  de  répondre  aux  ambassadeurs  des  peuples 
étrangers,  et  d'entrer  avec  eux  dans  les  négocia- 
tions les  plus  délicates  et  les  plus  importantes.  Par 
toutes  ces  obligations,  que  l'ambition  imposait  aux 
plébéiens  pour  obtenir  les  dignités ,  ils  se  voyaient 
forcés  de  faire  preuve  d'un  mérite  complet,  et  du 
moins  égal  à  celui  des  patriciens. 

Voilà  une  partie  des  avantages  que  produisaient 
ces  disputes  si  animées  entre  le  sénat  et  le  peuple , 
d'où  résultait  une  vive  émulation  entre  les  deux 
ordres,  et  une  heureuse  nécessité  de  produire  au- 
dehors  des  talents  qu'une  union  et  une  paix  con- 
tinuelle aurait  peut-être  amortis  et  rendus  inu- 
tiles :   à  peu  près,  s'il  m'était  permis  d^usér  de 

ToiM  XIIL  ffist.  Rom.  3 
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DeOrat.1.2, 
11.  199. 


cette  comparaison^  comme  d'un  morceau  d'acier 
battu  avec  un  caillou  il  sort  une  étincelle  et  un  feu 
qui ,  sans  cette  espèce  de  violence ,  y  demeurerait 
toujours  caché  et  enseveli. 

Il  y  a  plus  :  Antoine,  ce  fameux  orateur,  dans 
un  célèbre  plaidoyer  dont  Cicéron  nous  a  con- 
servé le  plan  ,  où  il  défendait  un  citoyen  appelé  en 
jugement  pour  une  sédition  à  laquelle  il  avait  ea 
part,  montre  en  général  que  ces  disputes  et  ces 
dissensions  entre  le  sénat  et  le  peuple  ' ,  quoique 
toujours  tristes  et  fâcheuses  en  elles-mêmes,  étaient 
quelquefois  justes  et  presque  nécessaires  pour  le 
bien  public;  que,  sans  ces  divisions,  on  n'aurait 
pu  venir  à  bout  ni  de  chasser  les  rois  de  la  ville , 
ni  de  créer  des  tribuns  du  peuple,  ni  de  mettre 
un  frein  à  la  puissance  consulaire,  ni  d'étal^lir 
l'appel,  qui  était  le  ferme  appui  de  la  liberté  et  le 
salut  de  l'état. 

Je  m'arrête  un  peu  sur  ces  mouvements  et  ces 
troubles  de  Rome,  qui  occuperont  une  grande 
partie  de  l'histoire  des  commencements  de  la  repu* 
blique  (et  je  crains  bien  que  le  lecteur  n'en  soit 
ennuyé),  parce  qu'il  est  important  d'en  appro- 
fondir les  causes,  les  effets  et  les  suites. 


*  «  Concliut  ita  ut  dicerem ,  eut  bitcttb  toties    coiMilBrein  potcslu- 

omnes   molestx   semper  sedîtioDes  tem  minai ,  neque  proTOcatîonem , 

fuissent  jjustas   tamen   fuisse  noii-  patronam  illani  ciyîtatis.  ac  vindi- 

nnllas ,  et  prope  necessarias.  Neqae  ecm    libenitis  ,   popvlo    roaMUio 

reges  ex  hac  civitate  exigi ,   neque  dari  sine  nobilium  dîssensione  po- 

tribunos  plebis  creari ,  neque  pie-  tuisse.  » 


PREFACE.  35 

Ajoutons  que  ces  disscfnsions  mêmes  contriboent 
plus  que  toute  autre  chose  à  faire  connaître\la  sa- 
gesse et  du  sénat  et  du  peuple  romain.  Elles  inté- 
ressaient les  deux  ordres  de  Tétat  par  les  endroits 
les  plus  sensibles,  et  étaient  poussées  arec  toute  la 
yivacité  et  toute  la  violence  possibles.  Néanmoins, 
pendant  près  de  quatre  siècles,  c'est-À-dire  jusqu'au 
temps  des  Gracques,  elles  ne  coûtèrent  pas  une 
seule  goutte  de  sang  à  la  république.  Le  sénat 
savait  prévenir  les  excès  où  le  peuple  aurait  pu  se 
porter,  en  se  relâchant  à  propos  de  sa  fermeté,  él 
en  lui  accordant ,  en  tout  ou  en  partie ,  ce  qu'il 
demandait  :  et  le  peuple  quelquefois,  se  piquant  Modération 
de  générosité ,  se  contentait  de  la  bonne  volonté  du'J^pie 

1,  9  •._.«•  .  romain. 

du  sénat,  et  nen  usait  pomt.  La  dispute  an  sujet 
du  consulat,  où  le  peuple  prétendait  avoir  part^ 
fut  une  des  plus  vives  et  des  plus  échauffées.  Le 
sénat  enfin  prit  un  tempérament.  Il  consentit  qu'au 
lieu  des  consuls  on  nommât  des  tribuns  militaires, 
qui  pouiraient  être  indistinctement  choisis  entre 
les  patriciens  et  les  plébéiens.  Le  peuple ,  si  fier 
lorsqu'il  fallait  défendre  sa  liberté  et  son  honneur, 
se  montra  si  modéré  après  que  la  chaleur  des  dé- 
bats fut  passée,  qu'il  nomma  trois  tribuns  mili- 
taires,  tous  patriciens.  Où  trouverait-on  axgour- 
(Thm  ,  s'écrie  Tite*Live  plein  d'une  juste  admiration , 
en  un  seul  particulier  la  modération^  y  V équité  j  la 

'  «  Hanc  jDodeatiam ,  «quitatem-      in  iino  inTeneris  ,  qa«  tune  popoli 
que  et  altitudlnem  animi  ubi  nunc      uni  vers!  fuit  ?  »  (  I^xv.  lib.  4.  cap.  6.  ) 

3. 
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grandeur  iTame  qui  parurent  alors  dans  tout  un 
peuple? 

•  D'où  croit -on  que  venait  une  retenue  si  rare  et 
si  admirable?  C'est  que  ces  deux  ordres  se  respec- 
taient sérieusement,  et  qu'ils  étaient  réellement 
très-respectables  par  un  caractère  et  un  mérite  non 
communs.  Ce  respect  réciproque  naissait  de  l'in- 
time conviction  qu'ils  étaient  mutuellement  néces- 
saires à  l'état  y  et  que  l'extinction  de  l'un  des  deux 
ordres  entraînerait  infailliblement  la  ruine  du  tout*. 
Qu'aurait  fait  le  sénat  en  effet,  et  que  serait-il  de- 
venu sans  le  peuple ,  surtout  environné  de  nations 
voisines  toutes  jalouses  de  l'agrandissement  de 
Rome  ?  et  qu'aurait  fait  le  peuple  aussi  sans  le  sé- 
nat, qui  renfermait  dans  son  sein  tous  les  géné- 
raux d'armée ,  tous  les  magistrats ,  tous  les  pon- 
tifes, tous  les  principaux  soutiens  de  l'état?  Ces 
considérations,  ces'vues, arrêtaient  de  part  et  d'autre 
les  contestations  quand  oh  était  le  plus  près  de  la 
rupture. 

La  suite  de  l'histoire  nous  fournira  une  foule 
d'exemples  de  modération'  et  de  sagesse  qui  nous 
doivent  donner  une  grande  idée  du  peuple  romain , 
et  qui  nous  font  connaître  parfaitement  le  fond 
de  son  caractère.  Il  ne  faut  pajs  en  juger  par  cer- 
tains accès  de  violence  et  de  fureur'   auxquels  le 

*  «  Mnltltudo  oïlinis  ,  sicut  natu-  causa  atque  origo  omnis  furoris  pe- 

ra  maris ,  per  se  immobîlis  est  :  ven-  nés  auctores  est.»  ( Liyius,  lib.  a8 , 

tî  et  anrae  cient.  Ita   aut  tranquil-  cap.  37.) 
lum  aut  procellae  in  vobis  sunt  »  et 
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portaient  les  harangues  séditieuses  de  ses  tribuns, 
qui  le  tiraient  de  son  assiette  naturelle  :  comme  la 
mer,  traûquille  par  elle-même,  n'est  agitée  que 
par  une  force  étrangère.  Il  arrivait  que  souvent 
d'un  coté  de  sages  et  généreux  consuls  mettaient 
obstacle  aux  entreprises  téméraires  de  tribuns 
emportés  et  violents,  et  que  de  l'autre  des  tribuns 
bien  intentionnés  s'opposaient  à  la  domination  in- 
juste que  voulaient  usurper  des  consuls  ambitieux'. 
Cette  espèce  de  guerre  domestique  ne  venait  ni 
de  part  ni  d'autre  d'un  fond  de  haine  et  d'aversion 
naturelle,  mais ,  en  bien  des  occasions,  de  la  mau* 
vaise  disposition  de  ceux  qui  se  trouvaient  en  place. 
Dans  les  coiijonctures  difficiles,  dans  les  temps 
orageux ,  lorsque  le  peuple  délibérait  de  sang-froid 
et  sans  passion ,  uniquement  attentif  au  bien  pu* 
blic ,  il  se  livrait  sans  réserve  aux  avis  du  sénat , 
et,  quelque  jaloux  qu'il  fut  de  son  autorité,  il  lui 
abandonnait  entièrement  la  conduite  des  affaires. 

Il  avait  grande  raison  d'en  user  ainsii  Y  eut -il    sagcwe. 
jamais  chez  aucun  peuple  un  sénat  comme  celui   graTîté  di 
de  Rome  (je  parle  des  bons  temps  de  la  républi- 
que); où  les  affaires  fussent  traitées  plus  mûre- 
ment,  avec  une  prévoyance  plus  éclairée,  avec  un 


s^nat 


'  «  Non  enîm  natnra,  nequedis- 
aidio ,  neque  odio  penitàs  insito  , 
faeUam  nescio  quod  haliet  suscep- 
tiim  con^olatus  efim  trlbqp^tu,  qaîfi 
persaépè  seditiosis  atque  improbis 
tribonu  plebis  boni  et  fortes  consu- 


lea  obatiteront,  et  quia  vis  tribn- 
nitia  nonnnnqnam  libidînî  restîtit 
oonsulari.  Non  potestatum  diasimî- 
Hti|do  ,  sed  animonim  disjonctip 
dissentîonem  faclt.  »  (  Cic.  Orat. 
de  leg,  agrar.  a4  pop,,  n.  14.  ) 
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plus  grand  zèle  pour  le  bien  public?^  Le  Saint- 
Esprit  n'a  pas  dédaigné ,  comme  le  remarque 
M.  Bossuet  dans  son  Discours  sur  lUistoire  um<» 
I  Maciiab.  verselle ,  de  louer  dans  le  livre  des  Machabées  la 
haute  prudence  et  les  conseils  vigoureux  de  cette 
compagnie ,  où  personne  ne  se  donnait  de  l'auto* 
rite  que  par  la  raison ,  et  dont  tous  les  membres 
conspiraient  à  l'utilité  publique  sans  partialité  et 
sans  jalousie. 

Une  sorte  d'éblouissement  passager  avait  fait 
oublier  à  la  plupart  des  sénateurs  les  anciennes 
maximes  dans  une  affaire  importante.  Rome  et 
Pyrrhus  étaient  presque  d'accord  d'un  traité  de 
paix  qui  aurait  fait  peu  d'honneur  à  la  république. 
Appius  Claudius,  tout  aveugle  et  infirme  qu'il  était, 
se  fait  porter  en  chaise  dans  lé  sénat,  dissipe  en  un 
moment  tous  les  nuages  qui  avaient  aveuglé  cette 
sage  compagnie,  et  fait  rompre  le  traité  qui  était 
près  de  se  conclure.  ^ 

Tout  le  monde  sait  là  célèbre  réponse  de  Cinéas 
à  Pyrrhus ,  qui  lui  avait  demandé  oe  qu'il  pensait 
du  sénat  romain.  Il  lui  dit  qu'en  voyant  cet  au- 
guste corps  il  avait  cru  voir  une  assemblée  de  rois, 
tant  il  paraissait  de  dignité ,  de  grandeur  et  de  ma- 
jesté dans  leur  maintien,  dans  leurs  discours,  et 
dans  toute  leur  personne. 

Fabricius  sQutiQt  dignement  cette  idée  dans  la 
conversation  qu'il  eut  avec  le  même  Pyrrhus,  où 


PRÉFACE.  3^ 

le  Komain ,  quoique  simple  particulier,  parut  plus 
grand  que  le  prioce. 

Quand  la  puissance  romaine  se  fut  considérable- 
ateott  agrandie,  les  rois,* avec  toute  leur  pompe, 
étaient  petits  devant  un  simple  sénateur.  Popilius 
'étcHina  par  son  air  de  hauteur  et  de  fierté  le  puis-  Antiocbus 
-sant  roi  de  Syne  qui  se  préparait  a  conquérir 
TEgypte ,  en  rpUigeant  de  lui  rendre  une  réponse 
positive  avant  de  sortir  du  cercle  étroit  qu'il  avait 
tracé  autour  de  lui 

Qu'estH^e  donc  qui  pouvait  lés  faire  ainsi  res- 
pecter par  ceuK-là  mêmes  devant  qui  tous  les  mor- 
tels ont  coutume  de  trembler  ?  Ils  étaient  sans  train 
et  sans  équipage ,  et  plusieurs  même  d'entre  eux 
faisaient  gloire  de  la  pauvreté.  Oui;  mais  leurs 
grapdes  actions,  leur  réputation  personnelle,  celle 
du  corps  dont  ils  faisaient  partie ,  marchaient  avant 
eux ,  et  leur  tenaient  lieu  de  cortège.  Cette  auto- 
rité, à  laquelle  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  grand  dans 
le  monde  rendait  hommage,  était  l'autorité  de  la 
«vertu  même  et  àxi  mérite,  inhérente  k  leur  per-- 
sonne ,  et  bi^i  diEPérente  de  celle  qui  nait  seule- 
ment  du  pouvoir  donné  par  la  république.  Etant 
nés  dans  Tempire ,  et  nourris  dans  les  triomphes , 
tout  ce  qui  partait  d'eux  avait  un  caractère  de  no- 
blesse qui  les  distinguait. 

Et  lorsque  Rome ,  devenue  plus  puissante ,  eut 
pwté  au  loin  ses  armes  victorieuses,  ayant  vu  dès 
leur  enfance  traîner  des  rois  captif  par  les  rues , 
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et  d'autres  rois  supfdiants  et  solliciteurs  veoir  en! 
personne  demander  justice,  et  attendre  à  la  porte 
du  sénat  leur  bonne  ou  leur  mauvaise  fortune^,  de 
tels  spectacles  leur  av.aient  rehaussé  infiniment 
Tame,  en  mettant  sous  leurs  pieds,  en  quelque 
sorte,  les  couronnes  des  souverains  et  toute  la 
majesté  des  trônes;  et  ils  soutenaient  merveilleu- 
sement un  si  haut  personnage  par  leur .  conduite 
et  par  leurs  sentiments  :  car  leur  grandeur. n'était 
point  appliquée  sur  leur  fortune;  elle  avait  racine 
en  eux,  elle  tenait  à  leur  esprit  et  à  leur  cœur.  . 

Yoilà  ce  qu'était  le  sénat.  C'est  à.  lui  que  Rome 
devait  toute  sa  puissance  et  toutes  ses  conquêtes. 
Outre  que  c'était  de  son  sein  qu'on  tirait  tous  les 
généraux  et  tous  les  commandants,  c'était  là  que 
se  formaient  les  grandes  entreprises ,  que  se  pre- 
naient les  généreuses  résolutions ,  que  se  traitaient 
les  importantes  affaires  de  l'état  avec  un  secret  et 
Liv.  lib.  42,  une  sagesse  qu'on  a  peine  à  comprendre.  Une  dé- 
cap.  I  .  jjjj^pj^^jpjj  ^^  sujet  de  Persée,  dernier  roi  de  Ma- 
cédoine ,  tenue  dans  une  compagnie  de  trois  cents 
hommes ,  demeura  secrète  pendant  quatre  ans  en- 
tiers, et  Ton  ne  sut  ce  qui  s'y  était  passé  que  lors* 
que  la  guerre  fut  achevée. 

Quelle  ressource  pour  une  nation,  si  l'on  en 
connaissait  l'avantage,  qu'un  conseil  toujours  sub- 
sistant, où,  par  une  tradition  vivante j  se  conser- 
vent sans  altération  ^  sans  dépérissement  les  an- 
ciennes maximes  et  l'esprit,  pour  ainsi  parler,  de 
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l'état!  C'est  la  plus  juste  idée  qu'on  se  puisse  for- 
mer du  sénat  de  Rome.  Quand  à  la  place  des 
rois  S  doot  le  pouvoir  despotique,  sous  le  dernier 
Tarquin,  était  deVenu  insupportable,  on  eut  créé 
des  magistrats  annuels,  le  sénat  fut  regardé  dès- 
lors  comme  le  conseil  suprême  et  perpétuel  de 
la  république,  et  comme  devant  être  le  gardien 
des  lois,  l'ame  du  gouvernement,  le  défenseur  de 
la  liberté  et  des  intérêts  du  peuple.  L'autorité,  à 
proprement  parler,  du  moitis  celle  qui  vient  de 
la  prudence  et  de  la  sagesse,  résidait  dans  cet  au- 
guste corps.  IJUe  passait  de  là,  et  était  communi- 
quée aux  magistrats,  qui  en  étaient  comme  les 
ministres  ;  et  les  autres  ordres  de  la  république 
contriboaient  à  relever  le  mérite  et  la  gloire  du 
sénat.  En  un  mot,  il  était  le  fidèle  dépositaire  des 
principes  de  politique  de  l'état. 
On  verra  dès  les  commencements  ^  comme  je  Bi*Mmcs  et 


coutumes 


l'ai  déjà  observé,  un  plan  de  gouvernement  formé   lomUes, 

i.A  é*       'f*  •  1  établies  dès 

sous  les  rois  mêmes,  et  fortifié  ensuite  sous  les  con-r  le  < 


ceoieiit* 


suis ,  dont  jamais  Rome  ne  s'écarta  :  je  parle  des 
grands  principes  de  politique. 

Lorsque  le  menu  peuple  fut  déchargé  de  tout    Attention 
impôt,  le   sénat,  en   déclarant  que  les  pampres  à  murtipUer 

'  «  Qaum  regiun  potestatem  non  auctoritate  nti  magistratus ,  et  quasi 
tnUssent  [  majores  nostri  ]  ,ita  ma-  ministros  gravissiihi  concilii  esse  vo- 
gûtntasannuosereaverant ,  ut  con-  luenint:  senatom  autem  ipsum  pro* 
cilinm  senatàs  reipnblicae  propone-  xîmorum  ordinum  splendore  confir- 
ent sempitemum....  Senatum  reip.  mari ,  plebis  libertatem  «t  commoda 
costodem ,  praesidem ,  propugnato-  tueri  atqne  augere  volnemnt .>•  (  Ci£  • 
rem  eoUoeaverunt.   Hujus    ordinis  pro  Sext,  n.  iZ^,) 
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h»  nombro  payaient  un  assez  ffrand  tribut  à  la  ré^Mique  en 

des  citoyens.  .  «  ^ 

nourrissant  leurs  e/j/Sz/z/^S  montra,  par  cette  or- 
donnance, qu'il  savait  en  quoi  consistaient  les 
vraies  richesses  d'un  état. 

Dans  le  dessein  de  former  à  Rome  un  grand  em- 
pire, le  premier  soin  devait  être  de  la  bien  peu- 
pler d'habitants.  C'est  ce  que  fit  d'abord  Romulus, 
en  y  invitant  les  étrangers^  et  en  faisant  un  favo* 
rable  accueil  ^à  ceux  qui  venaient  y  établir  leur 
domicile.  La'  coutume  d'incorporer  panni  les  ci*- 
toyens  romains,  en  tout  ou  en  partie,  les  habitants 
des  villes  voisines,  qu'on  avait  prises  par  force, 
mit  Rome  en  état  de  mettre  sur  pied,  dès  le  temps 
du  sixième  roi,  un  corps  de  troupes  de  quatre* vingt 
mille  hommes,  et  bientôt  ^près  de  plus  de  deux 
cept  mille  combattants.  Cette  industrie  manqua  à 
Sparte  et  à  Athènes,  dont  aussi  il  ne  sortit  jamais 
plus  4e  vingt  mille  hommes  à  la  foia. 

La  multitude  des  citoyens ,  qui  croissait  tous  les 
Jours  à  Rome  avec  les  nouvelles  conquêtes,  pouvait 
lui  être  à  charge  :  les  colonies  obvièrent  à  cet  in- 
convénient ,  et  le  convertirent  en  un  des  plus  grands 
avantages  et  des  plus  fermes  appuis  de  l'f^opire. 
Elles  produisaient  deux  effets  admirables  :  l'un,  de 
décharger  la  ville  d'un  grand  nombre  de  citoyens, 
et  la  plupart  pauvres;  l'autre,  de  garder  les  postes 
principaux ,  et  d'accoutumer  peu  à  peu  les  étran- 
gers aux  mœurs  romaines. 

^  <«  Pauperes   satls  stipendîî  pendere ,  si  liberos    edncarent.  »  ^  Lit. 
lib.  2,  cap.  9. 
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Jamais  Rome  ne  s'écarta  de  ces  deax  coutumes 
établies  presque  dès  le  temps  de  sa  fondation,  et 
elles  furent  une  des  principales  causes  de  sa  gran- 
deur; surtout  la  première,  qui  agri^geait  au  nom* 
bre  des  citoyens  les  ennemis  vaincus»  Par  ce  moyen , 
elle  se  mit  en  état  de  n'avoir  pas  besoin  de  trou» 
pes  étrangères,  qui  deviennent  fort  dangereuses 
quand  elles  surpassent,  ou  que  même  elles  égalent 
lea  forces  des  naturels  du  pays ,  parce  qu'on  ne 
trouve  dan$  sels  trpupes  mercenaires,  et  que  le 
gain  seul  conduit ,  ni  s^èle ,  ni  sftretf^»  ni  obéissance* 
Carthage  sentit  bien  ce  danger,  qui  la  mit  à  deux 
ts  de  sa  perte. 


Je  ne  mets  poitit  les  Latins  au  nombre  des  étran*  Peopies  u- 

,  tins  attachés 

gers  par  rapport  a  Rome  :  elle  avait  su ,  après  de  d'aue  ma- 
iougues  contestations,  en  taure  des  amis  et  des  cuiière  à  u 
alliés  qui  disputaient  de  zèle  et  de  fidélité  avec 
les  Romains  mêmes,  et  qui  ne  -lui  ]«aîssaient  rien  à 
craindre,  quoique  le  contingent  de  ti^oupes  qu'ils 
fournissaient  égalât  et  syrpassàt  même  en  nombre 
celles  des  Romains*  La  manière  dont  ils  s'atta^ 
chèrent  pour  toujours  un  pèi^ple  si  puiclsant,  mé- 
rite d'être  ici  rapportée,  et  mettra  dans  tout  son 
jour  le  grand  principe  de  la  politique  des  Romains 
par  rapport  aux  peuples  vainciis,  qui  était  de  les 
gagner  par  la  douceur  et  par  la  démence. 

Les  Latins,  nation  puissante  et  belliqueuse, 
après  avoir  vécu  pendant  cent  ans ,  depuis  la  ba- 
taille du  lac  Régille,  sous  les  lois  de  Rome,  comme 
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bons  €t  fidèles  alliés,  se  révoltèrent  enfin,  et  pous- 
sèrent la  fierté  et  Tinsolence  jusqu'à  demander 
que  la  moite  du  sénat  de  Rome ,  et  Vnn  des  deux 
cfônsuk ,  fussent  choisis  parmi  eux.  Ils  furent  pleine- 
ment vaincus  et  défaits,  d'abord  par  Manlius  Tor- 
Liv.iib.8,  quatus,  puis  par  le  petit-fils  du  grand  Camille.  Ce 
dernier,  les  ayant  forcés  de  se  rendre  à  la  merci 
des  ïlomains,  établit  des  garnisons  dans  toutes 
leurs  places,  prit  des  otages  en  grand  nombre, 
et  vint  rendre  compte  au  sénat  de  l'Jétat  où  étaient . 
réduits  les  Latins.  Il  le  fit  en  ces  termes  :  «  Dans 
«  la  délibération  que  vous  allez  commencer,  les 
«  dieux  immortels  ont  tellement  remis  entre  vos 
(f  mains  le  sort  des  Latins,  qu'il  dépend  unique- 
ce  ment  de  vous  de  statuer  s'ils  subsisteront  en- 
<c  core,  ou  s'ils  périront  à  jamais.  Vous  pouvez  vous 
«  jM'ocurer  pour  toujours  la  paix  de  leiu*  part,  ou 
«  en  sévissant  contre  eux,  ou  en  les  pardonnant. 
«  Voulez-vous  les  traiter  avec  la  dernière  rigueur? 
«  vous  êtes  les  maîtres  de  ruiner  sans  ressoiu*ce  et 
«  de  réduire  en  solitude  tout  le  pays  latin,  qui 
a  vous  a  fourni  jusqu'ici  de  si  excellentes  troupes. 
«  Voulfôs-vous,  à  l'exemple  de  vos  ancres,  ac- 
«  croître  vos  forces  en  recevant  les  vaincus  au 
<c  nombre  de  vos. citoyens?  vous  en  avez  une  belle 
ce  occasion,  et  qui  vous  fera  un  honneur  infini  : 
ce  car  le  moyen  le  plus  siir  '  de  nous  attacher  les 

'  «  Gertè  îd  imperium  firmissimiim   longé  imperium   est,  quo   obe- 
dientes  gandent.  » 
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«  peuples  que  nous  avons  soumis  par  la  force  des 
carmes,  est  de  leur  faire  goûter  notre  gouverne- 
«  ment.  Mais  quelque  résolution  que  vous  preniez, 
«  il  faut  qu'elle  soit  prompte.  »  Le  sénat  n'hésita 
point,  et  suivit  le  parti  de  la  douceur  que  le  dis- 
cours du  consul  lui.  avait  insinué  assez  clairement. 
Rome  en  fut  bien  récompensée  par  la  fidélité  con- 
stante que  les  Latins  lui  gardèrent  dans  tous  les  ^^  ,j^  ,3 
temps ,  et  en  particulier  après  la  bataille  de  Cajines ,  '^^'  *^- 
après  laquelle,  presque  toute  l'Italie  ayant  pris  le 
parti  du  vainqueur,  les  Latins  demeurèrent  in- 
violablement  attachés  aux  Romains,  et  leur  don- 
nèrent par  là  le  moyen  de  se  relever  de  leurs 
pertes. 

Quelquefois  les  Romains ,  pour  jeter  la  frayeur 
parmi  les  peuples,  affectaient  de  laisser  dans  les 
villes  prises  des  exemples  terribles  de  sévérité ,  et 
de  paraître  impitoyables  à  qui  attendait  la  force 
pour  se  rendre  :  mais,  et  par  principe  de  poli- 
tique, et  par  leur  penchant natiu*el,  ils  inclinaient 
beaucoup  plus  vers  la  clémence.  Virgile  a^parfaite- 
nient représenté  ce  double  caractère  des  Romains, 
par  ce  beau  vers  connu  de  tout  le  monde  : 

Parcere  subjectis ,  et  debellare  superbos.  , 

Epargner  les  peuples  qui  se  soumettent ,  et  briser  ceux  qui  résistent. 

h  passe  insensiblement  aux  vertus  guerrières    Qaiijtés 
an  peuple  roniain.  Je  ne  les  toucherai  que  légère-    Su  peuple 

romftin . 

ment,  d'autant  plus  que  j'en  ai  parlé  ailleurs  avec 
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quelque  étendue.  Tout  conspirait  à  leur  inspirer 
une  ardeur  martiale.  Les  guerres  continuelies 
quils  eurent  à  soutenir  contre  leurs  voisins  leur 
rendirent  le  métier  des  armes  nécessaire  et  fami- 
lier. Le  labour ,  qui  faisait  leur  occupation  ordi- 
naire, les  préparait  merveilleusement  aux  exer- 
cices militaires.  Le  rude  travail  de  la  campagne 
endurcit  et  fortifie  le  soldat  %  au  lieu  que  la  ville 
n'est  propre  qu'à  l'amollir.  Nulles  fatigues  ne  re- 
butent des .  mains  qui  passent  de  la  charrue  aux 
armes.  On  a  peine  à  croire  ce  que  les  auteurs 
nous  disent  des  soldats  romains.   On   les  accôu^ 


Jeunesse 

romaine  en- 
durcie de 

bonne  heure  .  -  .  .  ,  .  i  /•    • 

aux  ttavaux  tumait  à  fauTe,  en  cmq  heures,  vmgt  et  quelçpiefois 


et 
aux 
Vcget, 


fatigues,  vingt-quatrc  milles  de  chemin,  c'est-à-dire  au  moins 
six  ou  sept  lieues.  Pendant  ces  marches  on  leur  faisait 
porter  des  poids  de  soixante  livres.  On  les  entre- 
tenait dans  l'habitude  de  courir  et  de  sauter  tout 
armés.  Combien  les  jeunes  Romains  s'endiïrcîs- 
saient-ils par  les  exercices  du  Champ-de-Mars,  où, 
après  de  longues  courses  à  pied  et  à  chefval,  ils  se 
jetaient,  pleins  de  sueur,  dans  le  Tibre,  et  le  pas- 
saient à  la  nagé! 

Voilà  de  quoi  ils  se  piquaient ,  et  voilà  ce  qui 
formait  des  soldats  et  des  officiers.  La  jeunesse 
romaine  *,  dit  Salluste ,  dès  qu'elle  était  en  état  de 


I  «  Fortior  miks  ex  eonfragoso 
venit  :  segnis  est  urbanus  et  vema. 
Nullum  laborem  récusant  manns  quae 
ad  arma  ab  aratro  tranaferuntur.  » 
(SiLjxic.Epist,  5i,) 


>  «  Jam  primiun  juventus ,  aimai 
ac  belli  patiens  erat ,  in  castris  per 
laborem  nsu  militiam  discebat  :  ma- 
gisqne  in  decod»  amis  et  militari- 
bua  equis,  qôàm  in  scortis  atque  con- 
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portisr  les  armes,  apprenait  le  métier  de  la  guerre 
en  s'exerçant  dans  le  camp  aux  plus  rodes  trayaux* 
Elle  se  piquait,  non  de  donner  des  repas,  on  de 
se  livrer  à  la  débauche ,  mais  d'avoir  de  belles  ar* 
mes  et  de  beaux  chevaux.  Aussi,  nulles  fatigues 
ne  lassaient  de  tels  hommes ,  nulles  difficultés  ne 
les  rebutaient,  nul  ennemi  ne  leur  inspirait  de  la 
frayeur.  Leur  courage  les  rendait  supérieurs  à  tout* 
Nul  combat  plus  vif  et  plus  animé  pour  eux  que 
celui  de  l'émulation ,  ^ui  les  portait  à  se  disputer  . 
les  tels  aux  autres  le  prix  de  la  gloire*  Frapper 
l'ennemi,  escalader  une  muraille,  se  faire  distin- 
guer par  quelque  action  hardie,  c'était  là  toute 
leur  ambition,  c'est  par  où  ils  chercdiaient  à  se 
faire  estimer,  c'est  en  quoi  ils  croyaient  que  con- 
sistait la  véritable  noblesse. 

Les  soldats  endurcis  de  la  sorte  jouissaient  or- 
dinairement d'une  santé  robuste.  On  ne  remarque 
pas  dans  les  auteurs  que  les  armées  romaines, 
qui  faisaient  la  guerre  en  tant  de  cUmats  différents, 
périssent  beaucoup  par  les  maladies  :  au  lieu  qu'il 
arrive  souvent  aujourd'hui  que  des  armées,  sane 
avoir  combattu,  se  fondent,  pour  ainsi  dire,  dans 
une  campagne. 


TÎTiisy  lubîdinem  habcbat.  Igîmr  ta*  Quiaqae  hostom  fonre ,  viinvii>  ad^ 

libas  vim  non  labos  insolitut ,  non  scendere,  conspîci  dum  taie  fadnas 

locns  tdlns  asper  aut  arduns  erat  ,  faeeret ,  properabat.  Eas  divîtias  , 

non  annatua  hostîs  fonnidoloaiia  :  eam  booam  famam»,  raagnàmque  no- 

▼irtas  omnia  domnerat.  Sed  gloriae  bîlitatem  putabant.  »  (  Sàllust.  in 

linteripaoserat'  BettocatiL) 
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ÉmiiUtion  On  ne  se  contentait  pas  d'endurcir  les  eorps, 
u*  traupe»,  on  soHgeait  encore  plus  a  inspirer  du  courage.  Les 
itii^fugeT  et  actions  militaires,  comme  le  remarque  M.  Bossuet, 
""^  **^      avaient  mille  récompenses  qui  ne  coûtaient  rien 


GompcDscra. 


rBiiLunitr, 


au  public,  et  qui  étaient  infiniment  précieuses 
aux  particuliers,  parce  qu'on  y  avait  attaché  la 
glaire,  si^  chère  à  ce  peuple  belliqueux.  Une  cou- 
ronne tl'or  très-mince ,  et  le  plus  souvent  une  cou- 
ronne de  feuilles  de  chêne,  ou  de  laurier,  ou  de 
quelque  herbage  plus  vil  encore ,  devenait  inesti- 
mable parmi  les  soldats,  qui  ne  connaissaieirt  de 
plus  belles  marques  que  celles  de  la  vertu,  ni  de 
plus  noble  distinction  que  celle  qui  venait  des  ac- 
tions glorieuses. 

Quel  effet  pense- t-on  que  produisissent  dans 
l'esprit  des  soldats  et  des  officiers  des  louanges  don- 
nées à  la  tête  de  l'armée,  par  le  généra),  après  un 
combat  où  ils  s'étaient  distingués  d'une  manière 
particulière?  Et  ces  louanges  étaient  accompagnées 
de  monuments  glorieux  et  de  preuves  sensibles  et 
permanentes  de  leur  mérite  ,  qu'ils  laissaient  à  leur 
postérité  comme  un  précieux  héritage.  C'étaient 
là  pour  eux  de  véritables  lettres  de  noblesse  :  c'é- 
taient d'ailleurs  des  titres  assurés  pour  monter  à 
des  places  plus  avantageuses  et  plus  honorables, 
qui  n'étaient  accordées  qu'au  mérite ,  et  non  enle- 
vées par  la  brigue  et  par  la  cabale.  De  simple  sol- 
dat on  pouvait,  en  passant  successivement  par 
différents  degrés,  arriver  jusqu'au  consulat  Quelle 
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agréable  perspective  pour  un  bas -officier  d'envi- 
sager dans  le  lointain  les  premières  charges  de 
Tétat  et  de  l'armée  comme  autant  de  récompenses 
auxquelles  il  pouvait  aspirer  ! 

C'est  par  là  que  l'on  relève  le  courage  des  moin^ 
dres  soldats,  qu'on  les  intéresse  à  la  gloire  et  au 
succès  des  entreprises,  et  qu'on  en  fait,  j'oserais 
presque  dire,  autant  de  héros.  C'est  par  là  qu'on 
se  dispense  des  récompenses  pécuniaires  qui  char- 
gent un  état  et  Tépuisent,  et  qui,  ne  suffisant 
jamais  pour  récompenser  tous  les  services ,  font 
nécessairement  des  mécontents ,  et  causent  un  dé^ 
couragement  presque  général.  Ce  soin  indusCrieuic 
de  mettre  la  vertu  et  le  mérite  en  honneur  est  le 
iréritable  caractère  de  la  république  romaine,  et 
le  moyen  qui  a  contribué  le  plus  efficacement  et 
en  même  temps  le  plus  gratuitement  à  sa  gran^ 
deur.  Quelques  branches  de  chêne  ou  de  laurier, 
comme  je  l'ai  déjà  observé ,  lui  ont  suffi  pour  payer 
les  services  de  ceux  qui  lui  ont  procuré  la  conquête 
de  l'univers. 

Pour  ce  qui  regarde  les  généraux,  quelle  im- 
pression l'honneur  du  triomphe  ne  devait  •'il  pas 
faire  sur  l'ame  d'un  ps^rticulier,  au-devant  duquel 
venait  le  sénat  en  corps  avec  tous  les  ordres  de 
Tétat ,  pour  qui  tous  les  temples  fumaient  des  sa<- 
crifices  offerts  aux  dieux  en  action  de  grâces  de 
sa  victoire,  et  qui,  montré  en  spectacle  sur  un 
char  superbe,  voyait  marcher  devant  lui  les  glo- 


Tome  Xlir.  Hist,  Rom. 
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rieuses  dépouilles  qu'il  avait  remportées,  et  était 
suivi  de  l'armée  victorieuse,  qui  faisait  retentir 
*  toute  la  ville  de  louanges  non  suspectes  et  juste- 
ment méritées!  Une  si  auguste  cérémonie  semblait 
élever  le  triomphateur  au-dessus  de  l'humanité. 
sévéïitë  de       Les  Romains ,  dans  la  guerre ,  savaient   faire 

la  disciplmew  i  i   a    •  •    i  •  i  , 

Liv.iifa.  8,  usage  des  cnatunents  aussi-bien  que  des  récom- 
*^^'    *     penses.  La  fermeté  d'un  dictateur  à  l'égard  de  son 
général  de  la  cavalerie,  qui  ne  put  être  sauvé  de 
la  mort  que  par  les  prières  et  les  instantes  sup- 
^     plications  du  peuple  entier;  l'inexorable  sévérité 
ibid.  c.  7.    du  consul  ManliuS  contre  son  propre  ûls ,  qu'il  fit 
impitoyablement  mourir,  quoique  victorieux ,  parce 
qu'il  avait  combattu  contre  son  ordre  :  ces  exena- 
ples  firent  sur  les  esprits  une  terrible  impression 
de  crainte ,  qui  devint  pour  toujours  le  ferme  lien 
delà  discipline  militaire.  Aussi  n'a- t-elle  jamais 
été  observée  chez  aucun  peuple  aussi  inviolable- 
ment  que  chez  les  Romains;  et  c'est  ce  qui  con- 
tribua plus  que  toute  autre  chose  à  les  rendre  vic- 
torieux de  tous  leurs  ennemis  ^ 

Comment  ne   l'auraient -ils   pas   été  avec   des 

troupes  formées  comme  nous  l'avons  vu,'  et  sur- 

Constance   tout  dirigées  dans  leurs  opérations  par  les  principes 

gMnirdin!  les  plus  propres  à  faire  des  conquérants?  C'en  était 

pfiL'^gii^d*  wn  chez  les  Romains  de  ne  connaître  d'autre  terme 

de  la  guerre  que  la  victoire*,  et  pour  cela  de  sur- 

>   «c  DlscipUnam  militarem  ,  quâ      (  Liv.  lib.  8  ,  cap.  7 .  ) 
stetit  ad  liane  diem  romana  res.  »  >  «  Nec  finem  nllum  alimn  belll 
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monter  avec  une  persévérance  infatigable  tous  les 
dangers  qui  ]a  pouvaient  retarder.  Les  plus  grands 
malheurs,  les  pertes  les  plus  désespérantes  n'é- 
taient point  capables  d'abattre  leur  courage,  ni 
de  leur  faire  admettre  aucune  condition  de  paix 
basse  et  déshonorante.  C'était  une  loi  fondamen- 
tale de  la  politique  romaine ,  dont  jamais  le  sénat 
ne  s'est  départi ,  de  ne  rien  accorder  par  force  ; 
et,  dans  les  coiijonctures  les  plus  tristes,  les  faibles 
conseils ,  loin  de  prévaloir,  n'étaient  pas  même 
écoutés.  Dès  le  temps  de  Coriolan ,  le  sénat  dé- 
clara qu'on  ne  pouvait  faire  d'accord  avec  les  Vols- 
qoes  tant  qu'ils  resteraient  sur  les  terres  des  Ro- 
mains. Il  en  usa  de  même  à  l'égard  de  Pyrrhus. 
Après  la  sanglante  bataille  de  Cannes ,  où  plus  de 
cinquante  mille  Romains  demeurèrent  sur  la  place, 
il  fat  résolu  qu'on  ne  prêterait  l'oreille  à  aucune 
proposition  de  paix.  Le  consul  Yarron ,  qui  avait 
été  cause  de  la  défaite ,  fut  reçu  à  Rome  comme 
s'il  eût  été  victorieux,  parce  que,  dans  un  si  grand 
malheur,. il  n'avait  point  désespéré  des  affaires  de 
la  république  ^  C'est  ainsi  qu'au  lieu  de  décou- 
rager le  peuple  par  un  exemple  de  sévérité  placé 
mal  à  propos,  ces  généreux  sénateurs  lui  appre- 
naient par  leur  exemple  à  se  roidir  contre  la  mau- 
vaise fortune ,  et  à  prendre  dans  les  disgrâces  la 
fierté  qu  inspire  aux  autres  la  prospérité  ^. 

qaàin    vietorÎM|   noyerît.  »  (  Lit.      desperavit.  »  (  F'lor.  ) 
13).  5 ,  cap.  6.  ^  >  f(  In  adversis  vultiun  sceundx 

'  «  Paulum   puduit ,  Varro  non      fortnnae  gerere.  »  (  Liv.  ) 
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incon-         Une  seule  chose  pouvail,  ce  seoible,  apporter 
ehlngement  obstacle  aux  couquétes  du  peuple  romain  :  c  était 
*^compenT  l'eftpaçe  trop  borné  du  consulat,  qui  souvent  ne 
^ayantogcs!*  l^lssait  pas  à  uu  général  le  temps  d'achever  une 
guerre  qu'il  avait  commencée,  une  bôone  partie 
de  Tannée  se  passant  quelquefois  à  en  faire  Les 
préparatifs  ^  Il  faut  l'avouer,  c'était  un  grand  in- 
convénient. Les  rois,  en  ce  point,  onk;.  un  avan^ 
tage  bien  considérable  :  non-seulement  afiranchis 
de  tout  obstacle ,.  mais  encore  maîtres  des  affaires 
et  des  temps,  ils  entraînent  tout  par  leurs  projets, 
et  ne  sont  eux-mêmes  assujettis  à  rien.  On  remé^ 
diait  à  cet  inconvénient  comme  on  le  potuvait ,  en 
continuant  quelquefois  le  commandement  au  gé^ 
néral  sous  le  titre  de  proconsul ,  ou  lui  contmuaut 
le  consulat  même  ;  de  qu<H  il  n'était  jamais  sur, 
rien  n'étant  plus  incertain  que  le  succès  des  assem*- 
'     bléesoù  se  faisaient  les  élections.  La  crainte  d'un 
plus  grand  danger  rendait  nécessaire  le  change^ 
ment  de  généraux  dans  une  république  jalouse  à 
:   l'excès  de  sa  liberté ,  comme  était  celle  de  Ronie. 
S'ils  étaient  long -temps  demeurés  à  la  tête  des 
armées,  ils  auraient  pu  envahir  toute  l'autoràté, 
et  se  rendre  maîtres  de  l'état ,  comme  cela  arriva 
sous  César  dans  les  derniers  temps  de  la  r^u^ 

■  «  Po8t  tempos  ad  bella  ieruot  :  ojnnibus ,  sed  domini  rerum  tempo- 

ante  tempus ,  comîtionmi  causa  re-  romque ,  trabunt  consîliis  cuncta  , 

▼ocati  suDt  :  in  ipso  conatu  rerum  noi^  sequuntur.  »  (  LiY.  Ub.  9,  cap. 

circnmegit  se  amius.  At  hercule  re-  iS.  )                        % 
ges ,  non  liberi  solum  impedimentis 
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blique.  Sa  ruine  vint  de  la  prorogation  du  com- 
mandement des  armées. 

A.  cet  inconvénient  près  du  changement  Ae  gé- 
néraux ,  dont  la  républiq[ue  était  dédommagée  par 
une  infinité  d'avantages,  tout  la  conduisait  à  de 
grandes  conquêtes ,  mais  par  des  progrès  lents  et 
mesurés  :  la  constitution  de  son  gouvernement, 
ses  excellents  principes  de  politique ,  la  nature  de 
des  troupes ,  l'habileté  de  ses  généraux ,  et  surtout 
la  constance  du  sénat  à  se  tenir  inviolablement 
attaché  aux  anciennes  maximes  d'état. 

Heureusement   les   prospérités   des   Romains,   Laieoteur 
comme  je  Tai  déjà  observé,  ne  furent  pointera-  te«act?je 
pides;  ce  qui  n'aurait  pas  manqué  d'affaiblir  les       ut 
Vainqueurs  en  les  corrompant  ',  et  de  les  ruiner  par 
leur  propre  grandeur.  Elles  leur  laissèrent  le  temps 
de  se  fortifier  dans  les  bons  principes  de  probité, 
d'équité,  de  modération,    de    désintéressement, 
d*amour  du  bien  public,   et  de  porter  par  des 
guerres  qui  se  succédaient  l'une  à  l'autre,  et  par 
une  continuelle  habitude  de  vaincre,  l'habileté  dans 
la  science  militaire  au  plus  haut  point  de  perfection 
où  elle  pouvait  parvenir. 

Mais  enfin  le  poison  de  la  prospérité  prévalut ,  cause  de 
et  altéra  les  moeurs,  qui  n'avaient  pas  moins  con-  àeim^» 
tribué  à  Tagrandissement  de  Rome  que  les  grands  ■°*^'*"°**' 
talents  de  ses  généraux.  Les  concussions  et  les  vio- 

X  «  Secund»  res  sapicndum  anlmos  fatigant.  »  (  Sâixust.  in  BeUo- 
catiiin.  ) 
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lences ,  long-temps  ignorées,  commencèrent  à  s'in- 
troduire parmi  les  magistrats  romains,  dont  la 
retenue  avait  été  l'admiration  de  toute 'la  terre. 
La  ruine  de  Carthage',  rivale  toujours  formida- 
ble à  Rome  pendant  qu'elle  subsistait ,  et  dont  la 
crainte  .la  tenait  en  haleine,  fut  l'époque  funeste 
des  commencements  de  sa  décadence.  La  discorde, 
l'avarice,  l'ambition,  les  guerres  civiles,  suites  or- 
dinaires de  la  prospérité,  changèrent  bientôt  la 
£sice  de  l'état.  Aloi^  on  vit  les  mœiurs  anciennes, 
non  plus  dégénérer  peu  à  peu,  comme  aupara- 
vant, par  des  déclins  insensibles,  mais  se  préci- 
piter rapidement  dans  toutes  sortes  de  désordres 
et  d'excès. 

Dans  les  meilleurs  temps  de  la  république ,  il 
ne  faut  pas  s'imaginer  que  tout  le  corps  de  l'état 
eût  les  m^es  sentiments  de  noblesse  et  de  gran- 
deur d'ame.  Un  petit  nombre  de  citoyens  et  de 
grands  hommes',  distingués  par  un  rare  mérite, 
et  constamment  attachés  aux  anciennes  maximes, 
donnaient  le  branle  à  tout,  parce  qu'alors  la  vertu, 
si  elle  n'était  pas  généralement  pratiquée,  était  du 
moins  généralement  respectée.  Dans  la  suite  même. 


'  «  Discordia  et  avarîtia ,  atqne 
ambido ,  et  cœtera  secundis  rébus 
oriri  sneta  malapostCarthaginis  ex- 
ddhim  maxime  ancta  sniit...  Ex  quo 
tempore  majorum  mores  ,  nonpau* 
latim  nt  anteà ,  sed  torrentis  modo 
praecipitati.  »  (  Sai.i.itst.  in  Fragm,  ) 

'  «  Ac  mihi  multa  agitanti  con> 
stabat  poncoram    cÎYiqm  egregiam 


YÎrtntem  cuncta  patravîsse  ,  eoqœ 
£ictnm ,  nti  divitias  paupertas,  mol- 
titadinem  pancitas  soperaret.  Sed 
postqoàm  Inxu  atque  desidiA  civitas 
conupta  est,  rorsàs  respoblica  ma- 
gnitudine  sua  imperatorom  atque 
magistratuum  .  vitia  sostentabat.  » 
(  Id.  in  Beilo  eatUùi.  ) 
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lorsque  les  généraux  et  les  magistrats  commencè- 
rent à  se  laisser  corrompre  par  le  luxe  et  la  mol- 
lesse, ce.  fut  un  reste  de  cet  ancien  esprit  de  sa- 
gesse dans  le  gouvernement  et  de  discipline  dans 
la  guerre  qui  soutint  la  république,  et  qui  la  fit 
subsister  encoi*e  avec  quelque  éclat» 

Cicéron ,  dans  un  fi:*agment  de  ses  Uvks  sur  la 
république,  conservé  par  saint  Augustin,  cite  un 
vers  d'£nnius,  où  ce  poète  marquait  ce  que  je  viens 
d'observer ,  «que  la  république  romaine  ne  subsis^ 
a  tait  que  par  les  principes  et  les  mœurs  antiques: 
K  et  par.  le  mérite  des  grands  bommes  qui  s'y  con- 
«formaient »  : 

Moribus  antiquis  res  stat  romana ,  virîsque  '. 

Et  sur  ce  vers,  qu'il  regarde,  par  sa  brièveté  et 
sa  vérité,  comme  un  oracle,  il  fait  les  réflexions 
suivantes  :  r 

«  C'est  l'union  de  ces  deux  avantages  qui  a  fait 
«toute  la  grandeur  de  RcMne  :  d'un  coté,  les  bon- 
or  nés  mœurs,  les  sages  '  principes  de  politique 
«établis  dès  le  commencement;  de  l'autre,  une 
«  suite  de  grands  hommes  formés  sur  ces  principes 
«et  sur  les  mœurs  anciennes,   et  employés  par 

*  «  Quem  qnidem  ille  versiim ,  sent  tantam  et  tam  lonné  ]iitè<{ae 

▼elbreritate,  Tel  veiitate,taiH{iiâin  ittpenntem  rempnUicaiD.  Itaque  , 

ex  oracnlo  milii  quodam  esse  effàtos  ante  nostram  memoriam,  etmos  ipse 

Tidetur.  Nam  neqaeviri,.  niai  ita  patrîus  prœstantes  viroa  adhibebat, 

morata  cîvitas  .fïiisset  ;  neqne  mo*  et  Teteram  morem  as  nugonim  in- 

res ,  niai  hi  yiii  praefdÎMent  >  aat  stitata  ivtînebant  e^elleiites  viri.  « 
fiindare ,  aat  tamdià  tenere  potola- 
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«l'état  au  goaverii<»ient  des  affaires.  Avant  noas, 
ce  dit  Cicéron ,  cet  heureux  assortiment  ne  s'est 
«  jamais  démenti ,  et  ces  deux  avantages  se  sont 
«  toujours  trouvés  réunis  ensemble  ;  sans  quoi  une 
«  république  aussi  puissante  et  d'une  aussi  grande 
«  étendue  que  la  nôtre  n'aurait  pu  subsister  si  long- 
ce  temps  avec  honneur ,  ni  sout^r  ai  constamment 
c<  sa  réputation  dans  l'esprit  de  tous  les  peuples. 

ce  Notre  siècle  est  bien  différent  de  ces  heu-^ 
«  reux  temps  '<  Nous  pouvons  regarder  la  repu- 
ccblique  comme  un  excellent  tableau,  comme  une 
ce  peinture  d'une  b^uté  exquise,  mais  dont  la  vé- 
ce  tusté  a  affaibli  ce  coloris  vif  et  éclatant  qui  frap- 
«  pait  les  yeux,  et  qui  lui  attirait  l'admiration  :  non- 
ce seulement  nous  négligeons  de  ranimer  l'ancienne 
(X  vivacité  de  ses  couleurs,  mais  nous  ne  songeons 
ce  pa&  même  à  en  conserver  au  moins  le  dessein  et 
<c  les  traits  les  plus  marqués. 

«  En  effet  ^,  que  nous  reste-t-il  de  ces  ancien- 
a  nés  moeurs  qui ,  selon  le  poète  Eunius,  faisaient 
«  subsister  la  république?  loin  de  les  faire  revivre, 


publicam  sicut  pîc^nram  accepîsset 
egregiadi  ,  sed  jam  evatieseéiitéiil 
vetustate,  non  modo  eam  Golorîbas 
usdcm ,  qwibfu  faerat  ^  renavare 
iiegleidt,  9fld  ne  id  quidem  oimiTit 
ut  fonnam  aaltnacjiu  et  nurema 
.  tftoqtiatai  Unearaenta  sfirraret.  n 

*  <c  Qnifl  enia  maiiet  ex  antiquia 
raoribna,  qmbtia  UIa  dÈdt  nm  atara 
romanam  ?  Quos  ita  oblivione  ob- 


aoletOA  TÎçleqivia  «  m  non  modo  nOQ 
colautar,  sed  etîam  ignorentur.  Nam 
de  virîs  qold  dicam  ?  mores  etiim 
ipsi  interierant  virorom  pennriâ. 
Ciqiu  tanti  maU  non  modà  redden- 
da  mdD  nobia  ,  sed  etianà  tanquam 
reîfl  cafMtis  qaodammodo  dicanda 
Gansa  est.  ISTostria  cnim  vitiis  f  non 
oaaaaliqoo,  râmpnblicam  verbo  ra* 
tinaowii  ^   raajpaè  varè  iampfidflm 
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«nous  les  avons  oubUées  si  totalement,  qu'il  ne 
d  nous  en  est  pas  même  djemeuré  la  moindre  idée. 
«  Et  pour  les  grands  hommes  capables  de  soutenir 
(fThonneur  de  la  république,  on  sait  que  c'est 
«  la  disette  et  le  défaut  de  pareils  sujets  qui  a 
«  causé  la  ruine  des  mœurs  anciennes.  Ne  nous 
«  flattons  point  :  c'est  à  nous  qu'on  doit  imputer 
«  uo  si  triste  changement  :  c'est  par  nos  vices  que 
(c  nous  avons  laissé  flétrir  notre  ancienne  gloire , 
«et que,  de  ce  parfsiit  modèle  de  gouvernement 
«  qui  jadis  nous  Êdsàit  si  fort  estimer ,  il  ne  nous 
«resté  plus  qu'un  vain  fantôme  de  république.  » 
Cicéron  pouvait  ajouter  que  ce  furent  les  vic- 
toires du  second  Scipion  l'Africain ,  le  plus  con* 
sidérable  des  interlocuteurs  qu'il  introdisait  dans 
ses  livres  sur  la  république ,  qui  contribuèrent  le 
plus  à  cette  altération  des  mœurs,  par  l'ivresse  qui  . 
accompagne  comme  naturellement  les  grandes 
prospérités ,  pat  le  luxe  et  le  faste  qu'elles  intro- 
duisirent à  Rome ,  et  par  la  funeste  sécurité  où 
elles  mirent  les  Romains  à  l'égard  de  Carthage , 
qu'ils  ne  cessèrent  de  craindre  que  lorsqu'elle  ne 
subsista  plus.  Et  fx  dépérissement  total  ne  doit 
pas  étonner.  Les  maux  sont  sans  remède  ' ,  quand 
ce  qui  avait  été  vice  est  passé  en  usage ,  et  fait  les 
mœurs  d'un  peuple.  Il  y  eut  encore  à  Rome,  de- 
puis ce   temps*-là ,  des  grands  hommes ,  Marius , 

I  «  De«i»k  es9e  remedîo  locus  ,  ubt ,  qax  foerant  vitîa ,  mores  sont.  »^ 
(  Sehec.  Epist.  39.  ) 
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Sy lia,  Pompée,  César,  et  quelque»  autres  :  grands 
hommes  par  rapport  aux  vertus  guerrières ,  mais 
en  qui  l'on  ne  trouvait  plus  l'ancien  esprit  de.  la 
républiqpie  ,  ni  les  maximes  de  l'ancien  gouverne- 
ment ,  c'est-à-dire  la  modération  ,  la  sagesse ,  la 
justice  ,  le  désintéressement  ,  l'amour  du  bien 
public. 

'  On  voit  par  tout  ce  qui  vient  d'être  dit,  quel 
danger  c'eût  été  pour  Rome  d'être  élevée  tout  d'un 
coup  à  un  haut  point  de  puissance  et  de  gran- 
deur, et  combien  il  était  avantageux  et  même  né- 
cessaire que  la  lenteur  de  ses  progrès  lui  laissât 
le  temps  de  poser  de  solides  fondements  pour  un 
empire  auquel  la  divine  providence  voulait  sou- 
mettre presque  tout  l'univers. 
Étendue  "^^  effet ,  il  n'en  fut  jamais*  ni  de  plus  floris- 
sant ,  ni  de  plus  étendu  que  celui  des  Romains. 
Depuis  l'Euphrate  et  le  Tanaïs  jusqu'aux  colonnes 
d'Hercule  et  à  la  mer  Atlantique,  toutes  les  terres 
et  toutes  les  mers  leur  obéissaient.  Du  milieu  et 
comme  du  centre  de  la:  mer  Méditerranée,  ik 
embrassaient  toute  l'étendue  de  cette  mer ,  péné- 
trant au  long  et  au  large  tous  les  états  d'alen- 
tour ,  et  la  tenant  entre  deux  pour  faire  la  com- 
munication de  leur  empire.  On  est  encore  e£6rayé 
quand  on  considère  que  les  nations, qui.  £9nt  à 
présent  des  royaumes  si  considérables  ,  toutes  les 
Gaules,  toutes  les  Ëspàgnes,  la  Grande-Bretagne 
presque  toute  entière ,  l'iUyrique  jusqu'au  Danube , 


due 
étonnante 
de  Tempire 
romain. 
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la  Germanie  jusqu'à  l'Elbe  ^  l'Afrique  jusqu'à  se» 
déserts  affreux  et  impénétrables,  laGrèce,  la  Trace^ 
la  Syrie,  l'Egypte,  tous  les  royaumes  de  l' Asie-Mi- 
neure ,  et  ceux  qui  sont  enfermés  entre  le  Pont- 
Ëuxin  et  la  mer  Caspienne ,  et  plusieurs  autres , 
devinrent  des  provinces  romaines ,  presque  tous 
avant  la  fin  de  la  république.  C'est  M.  Bossuet  qui 
décrit  ainsi  l'étendue  de  Fempire  romain;  et  on  le 
reconnaîtrait  aisément  à  son  style,  quand  je  ne  le 
nommerais  pas. 

Lorsque  je  considère  l'empire  romain  dans  cette 
étendue  de  provinces  et  de  royaumes  ,  qui  vient 
d'être  marquée,  je  m'imagine  voir  un  vaste  et  su- 
perbe bâtiment  dont  l'aspect  seul  frappe,  étonne, 
éblouit  les  yeux  du  spectateur,  et  le  laisse  dans 
une  muette  admiration ,  tant  il  lui  présente  à  la  fois 
de  beauté ,  de  grandeur ,  de  magnificence.  Com- 
bien les  fondements  d'un  tel  édifice  ont-ils  dû  coû- 
ter de  temps  et  de  peines  !  et  combien  a*t-il  fallu 
leur  donner  de  profondeur  et  de  solidité  pour  les 
mettre  en  état  de  soutenir  un  poids  si  immense 
de  bâtiments  !  Chaque  partie  ,  quand  on  l'exa- 
mine séparément, parait  un  chef-d'œuvre  de  l'art, 
auquel  il  semble  qu'on  ne  puisse  rien  ajouter. 
Mais  qui  est  assez  habile ,  et  qui  a  le  coup-d'œil 
assez  étendu  pour  saisir  et  discerner  ce  qui  fait  la 
vraie  beauté  d'un  pareil  édifice  ,  et  qui  en  est 
comme  l'ame  ?  je  veux  dire  la  justesse  des  pro- 
portions ,  l'harmonie  et  l'assortiment  de&  diffé* 
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rentes  parties,  dont  la  variété  infime,  aitistement 
distribuée ,  forme  un  tout ,  et  ce  qu'on  appelle 
un  ensemble ,   qui  les  réduit  toutes  à  l'unité  ,   et 
qui  donne  le  prix  à  Touvrage. 
Lafoodktion      II  y  aurait  certainement  de  la  folie  à  croire  qu'un 


•ement'déu  arrangement  de  parties  si  concerté  et  si  parfeit 
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romainedoi-  daus uu  édifice,  fât  l'efifct  du  pur  hasard.  Y  en 
tribuésàone  aurait-il  moins  a  ne  pomt  donner  d  autre  cause 

attention  * 

particulière  à  l'établissemeut  et  aux  progrès  de  l'empire  ro- 
de la  prori-  •     ^  ■■  i  •  • 

dencedirine  maiu  ?  Jc  uc  comprcnds  pas  comment  un  historien 

aurcetejn-  -  ,  ^,  i  , 

pire.  aussi  sensé  que  Plutarque  ,  a  pu ,  dans  la  compa- 
raison qu'il  fait  des  Romains  avec  Alexandre ,  at- 
tribuer à  la  seule  fortune  la  grandeur  romaine , 
et  à  la  seule  vertu  celle  d'Alexandre.  Si  l'ouvrage 
dont  je  parie  est  de  lui,  ce  jugement,  si  visible- 
ment contraire  à  la  vérité ,  serait  Tefifet  de  son 
aveugle  passion  pour  les  Grecs,  dont  la  gloire  était 
son  idole.  Mais  plusieurs  raisons  font  justement 
Lib.i,p.64.  douter  que  ce  traité  soit  de  Plutarque.  Cîcéron  , 
aussi  bien  que  Polybe  ,  pense  tout  autrement.  «  Il 
9  n'y  a  personne,  dit  le  premier  ,  qui ,  dès  qu'il  re- 
«  connaît  qu'il  y  a  des  dieux ,  ne  soit  obligé  de 
«  reconnaître  aussi  que  la  providence  divine  ,  par 
«(  une  protection  toute  particulière  ,  a  présidé  à  la 
«  naissance ,  à  Taccrôissement ,  à  la  conservation 
DeHarasp.  «  de  l'cmpirc  tomaîu.  »  Quis  est  qui,...  quum  deos 
re»p.  n.  19.  ^^^  inteUexéHt ,  non  inteiligat  eorum  ntimine  hoc 
tantum  imperium  esse  natum^  et  tjtuctum  y  et 
rétention  ? 
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On  convient  que  ce  ne  serait  point  étudier  l'his- 
toire en  homme  de  bon  esprit  et  de  jugement,  que 
de  n'y  pas  observer  les  inclinations,  les  mœurs,  le 
caractère,  tant  des  peuples  dominants  en  général, 
que  des  princes  en  particulier,  el  des  grands  hom- 
mes qui  y  jouent  un  rôle  important.  Ce  n'est  p^ 
les  connaître  que  de  ne  les  considérer  que  d'un 
coup^l'œil  rapide  et  superficiel  ';il  faut  les  étudier, 
les  approfondir ,  et  les  embrasser  dans  leur  tout. 
Celte  maxime  est  avouée  de  tout  le  monde.  Mais, 
dun  autre  côtéi  serait-ce  étudier  l'histoire  en  hom- 
me religieux  et  chrétien,  que  de  s'en  tenir  k  cette 
uûique  considération  ,  et  de  ne  pas  rappeler  les 
choses  à  leurs  principes,  en  remontant  à  une  cause 
supérieure  et  invisible,  qui  dispose  absolument  des 
empires,  et  qui  les  fait  servir ,  dans  les  temps  et  dans 
iordre  qu'elle  a  résolu,  aux  desseins  qu'elle  a  sur 
les  hommes  ? 

Quel  plus  beau  spectacle  pour  les  yeux  de  la 
foi ,  et  même  pour  ceux  d'une  cin^iosité  purement 
hunsaine  ,  pour  peu  qu  elle  soit  éclairée ,  que  dV 
percevoir  avec  certitude  et  sans  crainte  de  se  trom- 
per fe  ressort  secret  qui,  depuis  le  commencement 
du  monde ,  a  mis  en  mouvement  tout  l'univers  ;  et 
de  voir  un  Dieu ,  qui,  du  plus  haut  du  ciel,  tient  en 
noain  les  rênes  de  tous  les  royaumes  ,  et  en  dis- 


^  "HepoiiE  istam  HpFin  ^  pOft^  te      ciendA  innti  tota  trtcianda.  «^  (S^ir, 
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pose  en  maître  absolu  !  C'est  ce  Dieu  même  tout- 
puissant  et  plein  de  bonté  pour  les  hommes ,  qui  y 
VQuIaut  leur  faire  connaître  le  souverain  domaine 
qu'il  exerce  sur  les  rois  et  sur  les  monarchies  , 
qu'il  élève  ou  qu'il  détruit  comme  il  lui  plaît ,  en 
Daniel, c. a.  »  découvcrt  Ic  secrct  à  ses  prophètes,  et  leur  a 
£ait  prédire  d'une  manière  claire  et  distincte  la 
suite  et  la  succession  des  quatre  grands  empires , 
savoir,  des  Assyriens ,  des  Perses,  des  Grecs ,  des 
Romains ,  qui  se  détruisent  l'un  l'autre  dans  les 
temps  marqués  par  la  Providence  pour  faire  place 
à  l'empire  immortel  de  Jésus-Christ ,  qui  est  le 
terme  et  la  fin  de  tous  les  royaumes  de  la 
terre. 

Qui  peut  douter  d'après  cela  que  Dieu  n'ait  eu 
de  grands  desseins  par  rapport  à  son  église  sur 
l'empire  romain ,  qui  a  englouti  tous  les  empires 
de  l'univers  ,  et  auquel  il  a  soumis  toutes  les 
mers  ?'Le  commerce  de  tant  de  peuples  divers , 
autrefois  étrangers  les  uns  aux  autres  ,  et  depuis 
réimis  sous  la  domination  romaine ,  et  rapprochés 
en  quelque  sorte  par  l'usage  d'une  même  lan^e  ^ , 
a  été  un  des  plus  puissants  moyens  dont  -la  îrovi- 
dence  se  soit  servie  pour  faciliter  la  propagation 
de  l'Évangile. 

Ce  principe  étant  une  fois  supposé  (  et  il  est  in- 
contestable ) ,  que  Dieu  a  eu  des  vues  particulières 

I  Platarque  dit  que,  de  son  presque  générale.  (  In  Moral,  pag. 
temps  y  la  langue  des  Romains  était      xoio.  ) 
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sur  rétablisseoietit  de  l'empire  romain ,  par  rap- 
port à  son  église  ,  et  qu'il  a  voulu  l'élever  à  une 
grandeur  et  à  une  puissance  qui  n'eût  presque 
point  d'autres  bornes  que  celles  de  l'univers ,  le 
lecteur ,  à  mesure  qu'il  verra  Rome ,  par  un  enchaî- 
nement et  une  suite  d'événements  extraordinaires, 
s'accroître  ,se  fortifier,  et  étendre  au  loin  ses  con- 
quêtes, admirera  la  beauté,  la  justesse,  la  proportion 
des  moyens  que  la  divine  providence  emploie  pour 
parvenir  à  son  but;  moyens  singuliers,  nouveaux, 
inconnus  jusqu'alors  ,  et  jamais  imités  depuis  :  et 
il  reconnaîtra  avec  une  surprise  mêlée  de  religion , 
que  l'on  ne  pouvait  rien  imaginer  de  mieux  assorti 
au  dessein  que  Dieu  se  proposait. 

Or,  cette  providence,  selon  les  vues  qu'elle  a 
sur  les  hommes  et  sur  les  nations  ,  leur  distribue 
des  qualités  proportionnées  à  la  grandeur  qu'elle 
leur  destine ,  comme  l'Écriture  nous  l'enseigne  en 
particulier  de  Cyrus.  On  peut  dire  qu'aucun  peu- 
ple n'a  été  plus  favorisé  en  ce  sens  ni  mieux  par- 
tagé que  le  peupleromain^  soit  qu'on  le  considère  du 
côté  des  vertus  morales ,  ou  par  rapport  au  gouver- 
nement politique  ,  ou  par  le  mérite  guerrier  et  la 
science  militaire.  Jamais  il  n'y  a  eu  de  république 
plus  religieuse  ^,ni  plus  riche  en  bons  exemples,  ni 
où  l'avarice  et  le  luxe  aient  pénétré  si  tard  ;  ni  où 

'  «Nolla  unqnam  respohlica  nec  graverint  ,  nec  tfbi  tantns  ac   tam 

major  ,' nec   sanctior  ,  nec   bonis  dm  paùpertati  ac  parcîmonise  honos- 

exempUs  ditior  fuit:  nec  in  quam  fuerit.  »  ÇïéLvAn  Prœfat,) 
tam  serée  avaritla  Inxariaqu'e  immi- 
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la  simplicité  et  la  pauvreté  ment  été  si  fort  et  si 
long-^temps  en  honneur.  L'éloge  que  le  Saint-Es- 
prit a  daigné  faire  du  sénat  romain  ,  nous  montre 
combien  la  sagesse  des  conseils ,  Famour  du  bien 
public,  la  constance  à  garder  les  maximes  de  Té- 
tât ,  la  douceur  et  la  modération  dans  le  gouver- 
nement des  peuples ,  dominaient  dans  cette  auguste 
compagnie.  Le  courage  ,  la  hardiesse ,  l'intrépi- 
dité au  milieu  des  plus  grands  dangers;  une  pa^ 
tience  invincible  dans  les  plus  durs  travaux  ;  une 
fermeté  inexorable  à  maintenir  la  discipline  mili* 
taire  dans  toute  sa  vigueur  ;  une  résolution  fixe 
de  vaincre  ou  de  mourir ,  une  grandeur  d'ame  et 
une  constance  à  Tépreuve  des  plus  grands  mal^ 
heurs  ,  ont  fait  ,  dans  tous  les  temps,  le  carac- 
tère des  Romains  ,  et  les  ont  enfin  rendus  victo- 
rieux de  toutes  les  nations.  On  admire  en  eux 
toutes  ces  grandes  qualités;  mais  on  n'est  pas  assez 
attentif  ordinairement  à  en  discerner  la  source  , 
et  k  remonter  jusqu'au  principe  d'où  elles  par- 
taient. 

Dieu  ,  qui  avait  en  vue  d'établir  un  grand  em^ 
pire  par  les  Romains ,  comme  il  en  avait  établi 
auparavant  par  Cyrus  et  par  Alexandre ,  a  gardé 
ici  une  conduite  toute  différente.  C'est  à  la  per- 
sonne même  de  ces  deux  illustres  conquérants  qu'il 
avait  accordé  les  qualités  propres  à  l'exécution  de 
ses  desseins.  Ils  ont  l'un  et  l'autre  fondé  de  vastes 
empires  en  très-peu  de  temps  ,    et  de  leur  vivant 
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même;  mais  leurs  bonnes  qualités  n'ont  point 
passé  à  leurs  descendants,  ni  à  leurs  successeurs. 

H  en  a  été  tout  autrement  pour  les  Romains. 
Ce  n'est  point  un  particulier  qui,  par  de  rares 
qualités  et  par  de  rapides  victoires,  a  fondé  Fem- 
pire  romain ,  et  Fa  conduit  à  l'état  de  grandeur 
où  il  est  parvenu  :  c'est  le  peuple  romain  mèmc^ 
cest  le  corps  de  l'état  qui  a  formé,  cet  empire, 
lentement,  par  parties,  et  k  <lifférentes  reprises. 
Les  grands  hommes  qui  ont  contribué,  chacun 
dans  leur  temps,  à  l'établir,  à  retendre ,  à  le  con- 
server, ont  eu  tous  des  caractères  différents,  mais 
ont  tous  suivi  les  mêmes  principes.  Cette  conduite 
n'est  pas  ordinaire.  Souvent  chaque  prince  suit 
son  goût  particulier,  ses  règles,  ses  maximes. 

Quand  j'ai  rapporté  les   vertus  extraordinaires    Qceicjnc 

I  .  .  ,    .  ,  1  1    11  r  faufiles  et  ti- 

fles  Romams,  je  nai  pas  prétendu  quelles  fussent   rieuse  que 
générales  et  sans  mélange   de  vices  et  de  crimes;    vertu  s  des 
H  S  en  fallait  beaucoup  que  cela  ne  fut  amsi.  Dieu  le  Dieua^ouiii 
savait  bien,  et  il  ne  laissait  pas  de  s  en  servir  pour  peD^ierp^r 
ses  vues  p^ticuliéies,  auxquelles  ils  contribuaient  quét«qu'a 
sans  les  co^Jltre,  à  peu  prés,  s'il  est  permis  d'ti-  aaccordpcs. 
ser  de  cette  comparaison,  comme  un   architecte 
qui  a  seul  dans  sa  tête  le  plan  de  tout    l'édifice 
Cju'il  veut  bâtir,  et  qui,  pour  le  mettre  à  exécu- 
tion, emploie  les  mains  d'une  infinité  d^ouvriers, 
habiles  chacun  dans  leur  profession ,  mais  peu  es- 
timables d'ailleurs,  et  sauvent  même  fort  vicieux. 
Et  cest  ce  qui  nous  doit  faire  encore  plus  adini- 

Tome  Xîll.  HisL  Rûm.  5 
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rer  la  conduite  de  la  Providence.  Dieu  avait  des- 
sein déformer  un  grand  empire  dans  la  ville  de 
Rome  y  qu'il  destinait  à  être  un  jour  le  centre.de 
la  religion ,  et  la  capitale  du  monde  chrétien.  Il 
donne  à  ceux  qui  la  gouvernent  les  qualités  les 
plus  propres  à  rendre  un  peuple  puissant  et  vic- 
torieux ;  mais  du  reste  il  les  abandonne  à  leurs 
passions  et  à  leurs  mauvais  penchants.  Les  crimes 
des  Romains,  leur  orgueil,  leur  ambition,  leurs 
injustices,  leurs  violences,  ne  sont,  de  la  part  de 
Dieu  ,  qu'une  simple  permission,  qui  ne  met  rien 
dans  les  hommes,  qui  n'influe  en  rien  dans  leurs 
criminels  desseins,  et  qu^  dirige  seulement  leur 
malice  vers  l'objet  qui  entre  dans  l'ordre  de  sa 
providence.  La  préparation  de  leur  cœur  les  por- 
terait également  à  telle  ou  telle  injustice;  mais 
Dieu,  à  qui  tout  est  soumis,  et  qui  met  de  l'ordre 
dans  les  ténèbres  mêmes,  ne  laisse  une  issue  li- 
bre aux  passions  des  hommes ,  qu'autant  qu  elles 
peuvent  servir  à  l'exécution  de  ses  desseins. 

Il  faut  donc  reconnaître  que  ces  qi^ités  excel- 
lentes qu'on  admire  dans  les  RomaiÉfi^taient  des 
dons  de  Dieu,  qu'ils  corrompaient  par  la  fin  à 
laquelle  ils  les  rapportaient,  qui  était  la  vaine 
gloire ,  motif  unique  de  leurs  plus  belles  actions. 
Mais  cette  vaine  gloire  et  cette  soif  insatiable  *  de 

*  «  Romani  caoïà  honoris,  laa-  et   mnlta  alla  vitia  complimentes.» 

dis  ,   et  gloriae ,   consuluerant   pa-  (S,  Avgust.  de  CivUate  Dei,  lib.  5 , 

tri»....  pro  nno  isto  yitio,  îd  est  cap.    x3.) 
lamore  kudis,  peeupiàe  cupîditatem 
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louanges  étonfifaient  en  eux,  cotnme  le  remarque  s.Augu»t. 
saint.  Augustin  ,  l'avarice,  l'injustice  et  beaucoup  l  sic.  i?' 
d'autres  passions^Gependant,  quelque  imparfaites, 
ou,  pour  parler  plus  juste,  quelque  vicieuses 
que  ftjssent  leurs  vertus,  Dieu  n'a  pas^  voulu 
les  laisser  absolument  sans  récompense  ^  Il  leur 
en  a  accordé  une ,  mais  toute  terrestre  et  tempo* 
relie,  proportionnée  à  leurs  mérites  et  à  leurs  dé- 
sirs. Ils  ont  été  exposés  en  spectacle  et  en  objet 
d'admiration  à  tout  le  genre  humain  ;  ils  ont  donné  ' 
la  loi  presque  à  tous  les  peuples  ;  ils  ont  eu  la 
gloire  d'établir  le  plus  excellent  empire  qui  ait 
jamais  été  ;  ils  ont  été  regardés  dans  tous  les  siè- 
cles, et  le  sont  encore  aujourd'hui,  comme  des 
hommes  d'un  mérite  extraordinaire ,  et  qui  peu- 
vent servir  de  modèles  en  tout  genre  dans  la  con- 
duite et  le  gouvernement  des  états.  Vaine  et  fri- 
vole récompense ,  mais  digne  de  ceux  qui  ont  été 
assez  aveugles  pour  s'en  contenter. 

Il  y  aurait  beaucoup  d'autres  choses  importan- 
tes à  remarquer  sur  le  gouvernement  et  l'état  de 
la  république  romaine ,  que  j'omets  pour  mettre 
fin  à  cette  préface ,  qui  n'est  déjà  devenue  que*trop 

'«Si   neqae  hanc   eis  terrenam  tisgentibns;  hodièqne  littens  ethîs- 

gloriam  excellendasiini  imperiî  con-  toriâ  gloriosi  aunt  penè  in  omnibus 

cederet ,  non  redderetnr  merces  bo-  gentibns.  Non  est  qnod  de  snninii 

nis  ardbns  eomm ,  id  est  TÎrtntibns,  et  veri  Dei  jnstitiÂ  conqnerantnr. 

qnibns...  tanqnam  yeraTianisisnnt  Perceperunt  mereeilem  suam  (que\- 

ad  honores,  imperinm ,  gloriam.  Ho-  que  Père  ajoute ,  ifani  Danam  ).  » 

noratisnnt  in  omnibus  ferègentibus;  (S.  Kvg,  de  Civitate  Dei^VAi.  5, 

imperii  suî  leges  imposuerunt  mnl-  cap.  i5.  ) 
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longue.  Ceux  qui  vQudront  s'en  instruire  plus  à 
fond ,  pourront  lire  les  sages  réflexions  de  M.  !l^3s» 
suet  dans  son  Discours  sur  FHistoire  universelle, 
dont  j'ai  fait  usage  en  quelques  endroits ,  et  un 
ouvrage  récent,  intitulé  :  Considérations  sur  les 
causes  de  la  grandeur  des  Romains ,  et  de  leur 
décadence  y  qui  est  fort  court ,  mais  très-solide , 
et  très-capable  de  donner  une  juste  idée  du  ca- 
ractère de  ce  peuple. 


AVANT-PROPOS 

AVERTISSEMENTS, 

RÉPANDUS  DANS  L'IN-DQUZE. 


yJm  a  rassemblé  ici ,  suivant  ce  qiii  s'est  pratiqué 
dans  l'édition  in-4^  de  l'Histoire  ancienne ,  tous  les 
avant-propos  et  avertissements ,  soit  du  premier  et 
principal  auteur,  soit  de  son  continuateur,  qui  ont 
paru  à  la  tête  des  différents  volumes  de  l'édition 
in-i2.  On  a  cru  que  le  lecteur  serait  bien  aise  qu'il 
ne  manquât  rien  dans  cette  édition  de  ce  que  porte 
la  première. 


*^«»^<*/%^>%<%^/%«%^<^>%^<><^^«^%^<%%^»%<%^»^^^<%/%^»^'%^<*%^ 


AVANT-PROPOS  DE  L'AUTEUR 

POUR    LE   TOME   SECOKI). 

Quoique  j'aie  tâché,  dans  la  préface  du  premier 
volume,  de  donner  quelque  idée  du  gouvernement 
de  la  république  romaine,  il  s'en  faut  bien  que 
faie  épuisé  cette  matière,  qui  est  d'une  fort  grande 
étendue.  Pour  mieux  faire  connaître  encore  le  génie 
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et  le  caractère  de  ce  gouvernement ,  j'ai  cru  devoir 
Poiyb.  1.6.  insérer  ici  un  morceau  de  Polybe  que  j'ai  déjà  donné 
ailleurs  ^  J'y  joindrai  premièremeat  de  courtes  ré- 
flexions sur  les  harangues  de  Tite-Live;  puis,  en 
faveur  des  jeunes  gens,  une  suite  abrégée  des 
principales  époques  de  l'histoire  de  la  république 
romaine,  qui  pourra  les  aider  à  la  retenir  plus 
facilement. 

§  I.  Réflexions  de  Polybe  sur  les  différentes  sortes 
.de  gouvernements  y  et  en  particulier  sur  celui  des 
Romains. 

.  On  réduit  ordinairement  les  différentes  sortes 
de  gouvernements  à  trois  espèces  :  Tune  où  c'est 
le  roi  <jui  gouverne,  et  Polybe  l'appelle  ^aaiXeiov, 
domination  royale;  l'autre  où  les  grands ,  les  puis- 
sants ont  l'autorité;  que  l'on  appelle  aristocnUie; 
une  troisième  enfin,  nommée  démocratie,  où  le 
peuple  a  tout  pouvoir. 

Chacun  de  ces  gouvernements  en  a  un  autre  qui 
lui  ressemble  fort,  qui  en  est  tout  voisin,  et  dans 
lequel  souvent  il  dégénère.  Il  en  sera  fait  mention 
dans  la  suite. 

Un  gouvernement  parfait  serait  celui  qui  réuni- 
rait en  lui  tous  les  avantages  des  trois  premiers, 
et  qui  en  éviterait  les  dangers  et  les  inconvénients. 

Tel  était  celui  de  Sparte.  Lycurgue,  sachant  que 

<  Dans  le  Traité  des  Études.  .  > 
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les  trois  sortes  de  gouvernenients  dont  nous  avons 
parlé  avaient  chacune  de  grands  'inconvénients 
presque  inévitables;  que  la  royauté  dégénérait 
quelquefois  en  pouvoir  arbitraire  et  tyrannique, 
l'aristocratie  en  un  gouvernement  injuste  de  quel** 
ques  particuliers ,  et  le  pouvoir  du  peuple  eu  une 
domination  aveugle  et  sans  règle  ;  Lycurgue , 
dis-je ,  crut  devoir  faire  entrer  ces  trois  gouverne- 
ments dans  celui  de  Sparte ,  et  comme  les  fondre 
en  un  seul ,  de  sorte  que  l'autorité  royale  fut  ba- 
lancée par  le  pouvoir  du  peuple;  et  qu'un  troi^ 
sième  ordre,  composé  des  anciens  et  des  plus  sages 
de  la  république,  servit  comme  de  contre-poids 
aux  deux  premiers ,  pour  les  tenir  toujours  dans 
une  espèce  d'équilibre ,  et  empêcher  l'un  de  s'éle- 
ver trop  au-dessus  de  l'autre.  Il  ne  se  trompa  point 
dans  ses  vues,  et  nulle  république  n'a  conservé  si 
long-temps  ses  lois,  ses  usages  et  sa  liberté,  que 
celle  de  Sparte.  Il  est  vrai  que  les  établissements 
de  Lycurgue  n'étaient  pas  propres  pour  un  état 
qui  aurait  songé  à  faire  des  conquêtes  et  à  s'agran- 
dir. Aussi  peut-on  croire  que  ce  n'avadt  pas  été  là 
son  plan  ni  son  dessein.  Ce  n'était  point  vraisem-* 
blablement  en  cela  que  ce  sage  législateur  faisait 
consister  le  solide  bonheur  d'un  peuple.  Il  voulait 
que  les  Spartiates,  se  renfermant  dans  les  bornes 
natiirelles  de  leur  pays ,  sans  songer  jamais  à  en- 
vahir les  terres  d'autrui ,  devinssent,  par  leur  jus* 
tioe  et  par  leur  modération,  encore  plus  que  par 
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leur  pouvoir,  les  maîtres  et  les  arbitres  du  sort  de 
tous  les  autres  peuples  de  la  Grèce;  ce  qui,  seloa 
lui,  n'était  pas  moins  glorieux  que  de*  faire  des 
conquêtes  au-dehors«  Ils  ne  déchurent  de  leur  gloire 
que  pour  s'être  écartés  de  ces  sages  vues  que  nous 
croyons  pouvoir  attribuer  à  leur  législateur  :  car, 
quand  il  fallut  trouver  des  vivr,es  hors  de  leur  ter- 
ritoire, équiper  des  flottes,  payer  des  matelots,  et 
fournir  à  tous  les  frais  d'une  longue  guerre,  leur 
monnaie  de  fer  ne  leur  était  plus  d'aucun  usage. 
£t  ce  fut  ce  qui  les  obligea,  tout  fiers  qu'ils  étaient, 
de  faire  servilement  la  cour  aux  satrapes  des  rois 
de  Perse ,  pour  tirer  d'eux  une  monnaie  qui  fût 
partout  de  mise,  et  de  devenir  esclaves  volon- 
taires ,~  en  attendant  qu'ils  fussent  assujettis  par  la 
force. 

Si  l'on  fait  consister^  dit  Polybe ,  la  gloire  d'un 
état  à  s'agrandir,  à  s'étendre ,  à  faire  des  conquê- 
tes, à  dominer  sur  beaucoup  de  peuples,  et  à 
attirer  sur  soi  les  yeux  de  toute  la  terre,  il  faut 
avouer  que  jamais  gouvernement  n'a  eu  tant  d'à* 
vantage  et  n'a  été  si  propre  pour  arriver  à  ce  but 
que  celui  des  Romains.  Il  réunissait,  comme  celui 
de  Sparte,  les  trois  espèces  d'autorité  dont  nous 
avons  parlé.  Les  consuls  tenaient  la  place  des  rois; 
le  sénat  formait  le  conseil  public  ;  et  le  peuple  avait 
beaucoup  de  part  dans  l'administration  des  affaires. 
Il  y  a  seulement  cette  différence,  que  ce  ne  &it 
point  par  un  plan  et  par  un  dessein  concerté  dés 
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les  commencements,  comme  à  Sparte,  mais  par 
la  suite  même  des  événements,  que  Rome  fut  ame- 
née à  cette  sotte  de  gouvernement.  Chacune  de 
ces  trois  parties ,  qui  CQmposaient  le  corps  de  l'état , 
avait  un  pouvoir  distingué.  On  ne  sera  pas  ÙnAké 
d' en  voir  ici  la  description ,  qui  peut  beaucoup  con- 
tribuer à  l'intelligence  de  l'histoire  romaine.  Polybe 
entre  sur  ce  sujet  dans  un  grand- détail. 

POUVOIR    DBS   CONSULS. 

Tant  que  les  consuls  résidaient  à  Rome,  ils 
avaient  l'administration  de  toutes  les  affaires  pu- 
bliques. Tous  les  autres  magistrats ,  excepté  les  tri- 
buns du  peuple,  leur  étaient  soumis,  et  obligés  de 
leur  obéir.  C'était  sur  eux  que  roulait  tout  ce  qui 
regarde  les  délibérations  du  sénat.  Ils  y  introdui- 
saient les  ambassadeurs  ;  il$  proposaient  les  affaires; 
ils  formaient  et  faisaient  rédiger  par  écrit  les  réso* 
lutions.  C'étaient  eux  qui  les  portaient  au  peuple  ; 
qui,  pour  cet  effet,  en  convoquaient  les  assem- 
blées où  l'on  devait  délibérer  des  affaires  com- 
munes de  la  république  ;  qui  lui  présentaient  les 
décrets  du  sénat  pour  les  examiner ,  et  qui ,  selon 
l'importance  des  choses,  après  un  examen  qui  de- 
mandait encore  beaucoup  de  formalités ,  concluaient 
à  la  pluralité  des  suffrages.  C'était  à  eux  qu^était 
confié  le  soin  de  faire  exécuter  les  décrets  du  sé- 
nat et  les  ordonnances  du  peuple  rendues  à  leur 
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requête.  Us  présidaient  à  la  création  des  magistrats 
de  la  république.  C'est  pour  cela  qu'on  les  rappe- 
lait si  souvent  de  l'armée,  et  qu'on  ne  permettait 
pas  ordinairement  qu'ils  sortissent  tous  deux  de 
ritalie. 

Pour  ce  qui  regarde  la  guerre  et  les  expéditions 
militaires,  les  consuls  avaient  un  pouvoir  presque 
souverain.  Ils  étaient  chargés  du  soin  de  lever  les 
armées,  de  faire  la  répartition  des  troupes  que 
chacun  des  peuples  alliés  devait  fournir,  et  de 
nommer  les  principaux  officiers  qui  devaient  servir 
sous  eux.  Lorsqu'ils  étaient  en  campagne, ils  avaient 
droit  de  condamner  et  de  punir  sans  appel.  Ils 
disposaient  des  deniers  publics  à  leur  gré,  et  fai- 
saient telle  dépense  qu'ils  jugeaient  à  propos,  le 
questeur  les  accompagnant  partout,  et  leur  four- 
nissant sur  le  fonds  qui  lui  avait  été  mis  entre  les 
mainâ  les  sommes  qu'ils  demandaient.  De  sorte 
qu'en  considérant  la  république  romaine  par  cet 
endroit ,  on  aurait  presque  cru  qu'elle  était  gou- 
vernée par  une  autorité  royale  et  monarchique. 

POUVOIR    I)U    SÉWAT. 

Le  sénat  disposait  presque  absolument  des  finan- 
ces et  du  trésor  public.  On  lui  rendait  compte  de 
tous  les  revenus  et  de  toutes  les  dépenses  de  l'état, 
et  les  questeurs  ne  pouvaient  délivrer  aucune 
somme,  excepté  aux  consuls,  sans  un  décret  du 
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sénat.  Il  en  était  de  même  de  toutes  les  dépenser 
que  les  censeurs  étaient  obligés  de  faire  pour  l'en- 
tretien et  la  réparation  des  édifices  publics. 

Le  sénat  nommait  des  commissaires  pour  con- 
naître et  juger  de  tous  les  crimes  extraordinaires 
qui  se  commettaient  à  Rome  et  dans  ritalie,  et  qui 
demandaient  rattention  et  l'autorité  publiques:  tra- 
hisoUf  conjuration^  empoisonnement,  meurtre.  Les 
afiaires  et  les  causes  des  particuliers  ou  des  villes 
qui  avaient  rapport  à  l'état  lui  étaient  aussi  réser- 
vées. C'était  le  sénat  qui  envoyait  des  ambassades, 
qui  faisait  déclarer  la  guerre  &ux  ennemis  de  Tétat, 
qui  accordait  audience  et  donnait  réponse  aux 
députés  et  aux  ambassadeurs  des  peuples  et  des 
princes.  C'était  lui  aussi  qui  envoyait  des  commis- 
saires sur  les  lieux  pour  écouter  les  plaintes  des 
peuples  alliés,  pour  régler  les  limites  et  les  fron- 
tières, pour  mettre  le  bon  ordre  dans  les  pro- 
vinces, pour  juger  des  querelles  des  états  et  des 
rois.  Ainsi,  un  étranger  qui  serait  venu  à  Rome 
dans  l'absence  des  consuls  aurait  cru  que  le  gou- 
vernement de  la  république  était  entièrement  aris- 
tocratique, c'est-à-dire,  dans  la  main  des  anciens 
et  des  sages. 


POUVOIR    ou    PEUPLE. 


Cependant  le  pouvoir  du  peuple  était  fort  con- 
sidérable. Il  était  seul  maître  et  arbitre  des  récom- 
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penses  et  des  châtiments;  ce  qui  fait  la  partie  essen- 
tielle du  gouvernement.  Il  condamnait  souvent  à 
des  amendes  pécuniaires  ceux  mêmes  qui  avaient 
été  dans  les  plus  grandes  charges;  et  il  avait  seul 
le  droit  de  condamner  à  mort  les  citoyens  romains. 
Et ,  dans  ce  dernier  cas ,  on  observait  à  Rome  une 
coutume  fort  louable ,  selon  Polybe ,  et  digne  d'être 
remarquée,  qui  était  de  laisser  à  celui  qui  était 
accusé  d'un  crime  capital  le  pouvoir  de  prévenir 
le  jugement,  et  de  se  retirer  dans  quelque  ville 
voisine ,  où  il  passait  le  reste  de  sa  vie  en  paix  et 
en  liberté  dans  un  exil  volontaire.  C'était  le  peuple 
qui,  par  ses  suffrages,  conférait  toutes  les  charges 
et  toutes  les  dignités,  qui  sont  dans  une  répu- 
blique la  plus  belle  récompense  du  mérite  et  de 
la  probité.  Il  avait  seul  le  droit  d'établir  et  d^abro* 
ger  des  lois  ;  et ,  ce  qui  est  encore  plus  considé- 
rable ,  c'était  lui  qui  délibérait  de  la  paix  et  de  la 
guerre,  qui  décidait  des  alliances,  des  traités  de 
paix,  des  conventions  avec  les  peuples  et  les  princes 
étrangers.  Qui  n'aurait  pensé  qu'un  tel  gouverne- 
ment était  absolument  populaire  et  démocratique? 

MUTUELLE   DEPENDANCE   DES   CONSULS,    Dt    SÉNAT 
ET    DU    PEUPLE. 

C'est  cette  dépendaiice  mutuelle  des  différentes 
parties  d'une  république  qui  en  fait  la  sûreté ,  la 
force  et  la  beauté.  De  ce  besoin  réciproque  résulte 
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uoe  espèce  d'harmoaie'  entre  les  différents  mem^ 
bres ,  et  un  concours  unanime  qui ,  les  tenant  tous 
étroitement  unis  entre  eux  par  le  lieu  de  l'intérêt 
con^mun^  rend  le  corps  de  l'état  invulnérable  et 
invincible  à  toute  force  étrangère. 

Nous  avons  dit  que  le  pouvoir  du  consul,  en 
temps  de  guerre ,  était  presque  souverain.  Il  dé- 
pendait néanmoins  absolument  en  plusieurs  choses 
et  du  sénat  et  du  peuple  :  car,  d'un  coté ,  ce  n'était 
que  sur  l'ordre  du  sénat  qu'on  délivrait  les  sommes 
nécessaires  pour  les  vivres,  pour  les  habits,  pour 
la  paie  des  soldats;  et  le  refus  ou  le  délai  de  ces 
secours  mettait  le  général  hors  d'état  de  rien  entre* 
prendre,  ou  de  pousser  ses  entreprises  aussi  loin 
qu'il  l'aurait  désiré.  Le  même  sénat,  au  bout  de 
l'année,  pouvait  continuer  à  celui  qui  avait  été 
consul  le  commandement  des  armées,  ou  lui  nom- 
mer un  successeur  dans  ce  commandement  ;  et  par 
là  il  était  maître  de  lui  laisser  ou  de  lui  enlever  la 
gloire  d'avoir  terminé  la  guerre.  Enfin,  il  dépen- 
dait du  sénat  de  ternir  les  exploits  des  généraux 
ou  d'en  relever  l'éclat;  car  c'était  lui  qui  décer- 
nait l'honneur  du  triomphe,  et  qui  réglait  les  dé- 
penses nécessaires  pour  cette  auguste  pompe.  D'un 
autre  côté ,  comme  c'était  le  peuple  qui  ordonnait 
les  guerres,  qui  confirmait  ou  cassait  les  traités 
avec  les  princes  et  les  peuples  étrangers,  et  qui, 
au  retour  de  la  campagne ,  faisait  rendre  compte 
aux  généraux  de  leur  conduite ,  il  est  aisé  de  voir 
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combien  ils  devaient  être  attentifs  à  se  concilier  les 
bonnes  grâces  du  peuple. 

Pour  le  sénat ,  quoique  sa  puissance  d'ailleurs  fut 
si  grande,  elle  ne  laissait  pas,  en  plusieurs  chefis, 
d'être  assujettie  et  soumise  à  celle  du  peuple.  Dans 
les  grandes  affaires,  et  dans  celles  surtout  où  il 
s'agissait  de  la  vie  des  citoyens,  il  fallait  que  Tau- 
torité  du  peuple  intervînt.  Quand  on  proposait 
quelques  lois,  même  celles  qui  allaient  à  diminuer 
les  droits,  les  honneurs,  les  prérogatives  du  sénat, 
et  à  retrancher  par  xme  nouvelle  division  des  terres 
conquises  une  partie  des  biens  des  sénateurs ,  le 
peuple  était  maître  de  les  recevoir  ou  non.  Mais 
ce  qui  marquait  le  plus  son  pouvoir,  c'est  qu'il 
suffisait  qu'un  seul  de  ses  tribuns  s'opposât  aux 
résolutions  et  aux  entreprises  du  sénat  pour  les 
arrêter  tout  court,  en  sorte  qu'après  cette  oppo- 
sition le  sénat  ne  pouvait  passer  outre. 

Enfin  le  peuple  aussi,  de  son  côté,  avait  grand 
intérêt  de  ménager  les  sénateurs ,  soit  en  général , 
soit  en  particulier.  Les  receveurs  des  impôts ,  des 
tributs,  des  entrées,  en  un  mot,  de  tous  les  droits 
et  de  tous  les  revenus  de  l'état;  les  entrepreneurs 
qui  se  chargeaient  de  fournir  les  vivres  à  l'armée, 
de  faire  les  réparations  des  temples  et  des  autres 
édifices  publics,  d'entretenir  les  grands  chemins; 
ces  personnes  formaient  de  nombreuses  sociétés, 
qui  toutes  étaient  tirées  du  peuple,  en  y  compre- 
nant les  chevaliers  romains,  et  faisaient  subsister 
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lin  grand  nombre  de  citoyens,  les  uns  étant  em- 
ployés à  faire  les  recettes,  les  autres  servant  de 
cautions  aux  fermiers ,  d'autres  prêtant  leur  argent 
pour  faire  les  avances,  et  le  mettant  ainsi  à  profit. 
Or,  c'étaient  les  censeurs  qui  adjugeaint  ces  fermes 
aux  compagnies  qui  se  présentaient  pour  cet  effet, 
et  qui  adjugeaient  aussi  aux  entrepreneurs  les  dif- 
férents ouvrages  qu'il  y  avait  à  faire;  et  c'était  le 
sénat  qui,  soit  par  lui-même ,  soit  par  des  commis- 
saires nommés  pour  cet  effet,  jugeait  sans  appel 
des  contestations  qui  pouvaient  naître  sur  toutes 
ces  matières;  soit  qu'il  s'agit  de  casser  quelquefois 
des  marchés  qui  devenaient  impraticables  et  d'ac- 
corder des  délais  pour  le  paiement,  ou  qu'il  fallût 
diminuer  le  prix  des  baux  à  -cause  de  quelque  fâ- 
cheux accident.  Et,  ce  qui  était  le  plus  capable 
d'inspirer  au  peuple  de  la  retenue  et  du  respect 
pour  les  décrets  du  sénat,  c'est  qu'on  tirait  de  ce 
corps  les  juges  pour  la  plupart  des  affaires  publi- 
ques et  particulières  qui  étaieut  de  quelque  impor- 
tance'. Les  citoyens  étaient  de  même  obligés  de 
ménager  les  consuls ,  de  qui  ils  dépendaient  tous , 
principalement  en  |emps  de  guerre,  et  lorsqu'ils 
servaient  sous  eux  à  l'armée. 

C'est  ce  rapport  mutuel  et  ce  concert  de  tous  les 
ordres  de  la  république  qui  a  rendu  le  gouverne- 
ment de  Rome  le  plus  accompli  qu'on  ait  jamais  vu. 
Quand  on  lit,  dans  le  commencement  de  la  ré- 

'  Dans  la  suite  la  forme  des  jugements  changea. 
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publique  naissante,  et  dans  les  années  qui  suivi- 
rent, ces  séditions  presque  continuelles  qui  divi- 
sèrent si  long-temps  le  sénat  et  le  peuple ,  et  cette 
espèce  de  guerre  intestine  entre  les  tribuns  et  les 
consuls,  on  est  étonné,  et  avec  raison,  comment, 
un  état  agité  par  de  si  fréquentes  et  de  si  violentes 
secousses,  non -seulement  a  pu  subsister,  mais  a 
vaincu  dans  ce  temps-là  même  tous  les  peuples 
voisins,  et  bientôt  après  porté  ses  conquêtes  dans 
des  pays  fort  éloignés.  Polybe  en  rapporte    une 
raison  bien  solide,  et  qui  fait  beaucoup  d'honneur 
au  peuple  romain  ;  c'est  que ,  lorsque  la  république 
était  attaquée  par  un  ennemi  du  dehors,  la  crainte 
du  danger  commun  et  le  motif  du  bien  public  sus- 
pendaient les  querelles  particulières  et  réunissaient 
tous  les  esprits.  Alors  l'amour  de  la  patrie  était 
comme  l'ame  qui  mettait  en  mouvement  toutes  les 
parties  et  tous  les  membres  de  l'état,  chacun  se 
piquant  à  l'envi  de  remplir  ses  fonctions  et  de  faire 
son  devoir,  soit  qu'il  s'agît  de  prendre  des  réso- 
lutions avec  maturité  et  sagesse,  soit  qu'il  fallut 
les  mettre  à  exécution  avec  promptitude  et  viva- 
cité. Et  c'est  cette  bonne  intelligence  et  cette  una- 
nimité qui  rendirent  toujours  la  république  invin- 
cible, et  qui  firent  que  toutes  ses  entreprises  furent 
toujours  suivies  d'un  heureux  succès. 

C'est  cette  même  constitution  du  gouvernement 
romain  qui  maintint  encore  pendant  quelque  temps 
et  fit  subsister  la  république ,  lors  même  que  les 
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citoyens,  délivrés  de  la  crainte  des  ennemis  étran*^ 
gers,  devenus  fiiers  et  insolents  par  leurs  victoires, 
amollis  par  les  délices  et  par  les  richesses,  cor- 
rompus par  les  louanges  et  les  flatteries ,  commen- 
cèrçnt  à  abuser  de  leur  pouvoir,  et  à  commettre 
mille  injustices  et  mille  violences  :  car,  dans  cet 
état,  Tautorité  du  sénat  et  celle  du  peuple  étant 
toujours  contre-balancées  l'une  par  l'autre ,  quand 
Fun  des  deux  partis  songeait  à  s'élever,  l'autre 
aussitôt  réunissait  ses  forces  pour  le  rabaisser  et  le 
tenir  dans  l'ordre.  Ainsi,  par  cette  égalité  réci- 
proque, et  par  ce  balancement  de  pouvoir  et  de  . 
crédit,  là  république  se  maintenait  toujours  dans 
sa  liberté  et  dans  son  indépendance. 

§  II.  Réflexion  sur  les  harangues  de  Tite-Lwe. 

Tite-Live,  à  1  occasion  principalement  des  dis- 
putes entre  le  sénat  et  le  peuple,  rapporte  les 
harangues  faites  de  part  et  d'autre ,  qui  sont  des 
morceaux  d'éloquence  achevés.  Plusieurs  personnes, 
qui  ne  manquent  ni  de  goût  ni  d'habileté ,  sont 
choquées  de  la  longueur  de  ces  sortes.de  harangues 
qui  se  trouvent  de  temps  eu  temps  dans  notre 
historien.  Pour  en  juger  sainement,  il  me  semble 
qu'il  est  de  l'équité  de  se  transporter  dans  les  pays 
et  dans  les  siècles  dont  il  s'agit,  d'en  avoir  devant 
les  yeux  les  usages  et  les  coutumes,  et  de  se  rap- 
peler dans  l'esprit  la  manière  doi^t  les  affaires  se 
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traitaient  k  Rome.  J'en  rapporterai  ici  quelques 
exemples  qui  rendront  la  chose  plus  sensible. 

Les  tribuns  militaires  ayant  changé  le  siège  de 
Veïes  en  blocus ,  prirent  la  résolution  d'y  faire  hi- 
verner les  troupes,,  ce  qui  ne  s'était  point  encore 
pratiqué  chez  les  Romains.  Les  tribuns  du  peuple 
s'opposèrent  à  cette  nouveauté.  Appius  les  réfute 
avec  force,  et  montre  qu'il  est  de  l'honneur  du  peu- 
ple romain  de  continuer  ce  siège  jusqu'à  ce  que  la 
ville  soit  prise.  —  Lorsqu'il  s'agit  de  rebâtir  la  ville 
de  Rome  qui  avait  été  brûlée  par  les  Gaulois,  les 
tribuns  du  peuple ,  pour  en  épargner  la  peine  et 
la  dépense  aux  particuliers ,  voulaient  qu'on  trans- 
portât de  Rome  à  Veïes  le  siège  de  la  république. 
Camille  harangue  le  peuple,  et  lui  montre  quel 
malheur  et  quel  crime  ce  serait  que  d'abandonner 
Rome. — Le  tribun  Canuléius  demande  qu'on  casse 
la  loi  qui  défendait  les  mariages  entre  les  familles 
patriciennes  et  les  plébéiennes,  et  prouve  combien 
cette  défense  est  injuste  ^i  elle-même,  et  inju- 
rieuse au  peuple. 

Voilà  des  affaires  de  la  dernière  importance, 
lesquelles  se  traitaient  dans  les  assemblées  du  peu- 
ple ,  qui  en  était  le  juge  naturel  II  fallait ,  pour 
emporter  lès  suffrages,  mettre  une  affaire  dans 
tout  son  jour,  en  faire  sentir  les  avantages  ou  les 
inconvénients ,  en  exposer  «d'une  manière  vive  et 
claire  toutes  les  suites  et  toutes  les  conséquences, 
répondre  aux  objections  qu'on  pouvait  faire ,  et  ré- 
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fiiter  avec  force  les  raisons  des  adversaires.  C'est 
ce  qui  rendait  le  talent  de  la  parole  si  nécessaire  à 
Rome, comme  autrefois  à  Athènes,  et  ce  qui  a  fait 
que  dans  ces  deux  républiques  l'éloquence  a  été 
portée  à  un  si  haut  degré  de  perfection.  Et  c'est 
ce  qui  oblige  encore  aujourd'hui  les  Anglais  à  la 
cultiver  avec  tant  de  soin ,  parce  que  c'est  par  elle 
qu'on  domine  dans  les  chambres  haute  et  basse. 

Or ,  un  historien  qui  décrit  ce  qui  s'est  passé  à 
Rome  danis  les  assemblées  du  peuple  et  du  sénat 
peut-il  se  dispenser  de  donner  quelque  idée  des 
harangues  qui  s'y  sont  faites ,  et  qui  ont  si  fort 
influé  dans  les  événements?  Ne  sont-ce  pas  ces 
harangues  qui  nous  font  connaître  ce  qu'il  y  a  de 
plus  essentiel  dans  l'histoire,  et  ce  qui  en  est  comme 
larae,  je  veux  dire  les  raisons  et  les  motifs  qui  ont 
déterminé  à  porter  une  telle  loi,  à  faire  un  tel 
étahlisisement ,  à  entreprendre  une  telle  guerre? 
N'est-ce  pas  une  adresse  sage  et  spirituelle  à  un 
historien ,  de  mettre  ces  réflexions  dans  la  bouche 
de  quelque  illustre  Romain,  au  lieu  de  les  faire  en 
son  propre  nom,  ce  qui  diminuerait  beàitcoup  dief 
leur  force  et  de  leur  crédit  ? 

Il  ne  s'agit  pas  de  savoir  si  ces  harangues  sont 
en  effet  de  ceux  à  qui  on  les  prête.  Il  suffit  qu'elles 
présentent  ce  qu'ils  ont  dû  dire.  Ces  Romains ,  ac- 
coutumés à  parler  dans  les  assemblées ,  avaient  une 
éloquente'  d'autant  plus  estinlable ,  qu'elle  était' 
plus  naturelle.  Ils  ont  dû  apporter  les  raisons  que 
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nous  trouvons  dans  leurs  discours,  et  ils  l'ont  fait 
sans  doute  avec  beaucoup  plus  d'étendue.  Les 
harangues  de  Tite-Live ,  dans  les  trois  occasions 
dont  j'ai  parlé,  quoiqu'elles  soient  des  plus  longuet 
qui  se  trouvent  dans  cet  historien ,  tiennent  à  peine 
un  demi-quart  d'heure  de  lecture,  et  sont  par 
conséquent  bien  éloignées  de  la  longueur  de  celles 
qui  ont  été  effectivement  prononcées  dans  ces 
assemblées. 

Tai  cru  cette  réflexion  nécessaire ,  non-seule- 
ment pour  la  défense  de  Tite-Live,  à  qui  Ton  fait 
souvent  un  crime  de  ses  harangues ,  mais  pour  ma 
propre  justification,  lorsque  je  les  insère  dans 
mon  histoire,  quoiqu'il  m'arrive  assez  souvent  de 
les  abréger. 

Il  y  a  une  difficulté  qui  laisse  toujours  de  l'in- 
certitude et  de  l'embarras  dans  l'esprit,  par  rap- 
port aux  harangues  qui  se  prononçaient  ou  dans 
la  grande  place,  ou  dans  le  Champ-de-Mars,  qui 
étaient  les  deux  endroits  où  se  tenaient  ordinaire- 
ment les  assemblées  du  peuple  romain.  Quand 
deux  orateurs  opposés  l'un  à  l'autre  parlaient  pour 
des  affaires  de  la  dernière  conséquence  qui  de- 
vaient être  terminées  par  le  peuple,  conçoit-on 
que  dans  des  places  .d'une  si  vaste  étendue  ils 
pussent  se  faire  entendre  distinctement  de  toute 
cette  multitude ,  et  que  tous  les  citoyens  donnas- 
sent leur  suffrage  avec  une  entière  connaissance  , 
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et  suivant  qu'ils  étaient  frappés  du  raisonnement 
des  orateurs  ? 

Il  fallait,  pour  cela,  qu'ils  eussent  une  voix 
nette,  distincte,  ferme,  et  des  poumons  capables 
de  faire  des  efforts  extraordinaires.  C'est  en  ces 
termes  que  s'exprime  Caton ,  en  parlant  de  la  ha- 
rangue qu'il  prononça  pour  faire  passer  la  loi 
Voconia  :  quum  ego  quidem.,.  legem  Voconiam  voce 
magna  et  bonis  lateribus  suasissem.  Mais  quelques 
efforts  que  fît  un  orateur  qui  parlait  devant  une 
multitude  si  nombreuse,  et  dans  une  place  pu- 
blique, il  était  moralement  impossible  qu'il  fût  bien 
entendu  des  derniers  de  l'assemblée.  Quand  donc 
il  s'agissait  de  délibérer,  comme  les  citoyens  se 
retiraient  chacun  dans  leur  tribu  ou  leur  centurie, 
ceux  qui  mettaient  l'affaire  en  délibération  répé- 
taient sans  doutie  en  peu  de  mots  les  principales 
raisons  qu'on  avait  apportées  de  part  et  d'autre. 
Ainsi  le  peuple  ne  donnait  point  son  auf&age  au 
hasard  et  sans  être  instruit  de  l'affaire  dont  il 
s'agissait.  D'ailleurs,  indépendamment  des  discours 
des  orateurs,  il  avait  le  temps  et  les  moyens  de 
s'instruire,  parce  qu'il  devait  toujours  se  passer 
vingt-sept  jours  ^  entre  la  proposition  d'une  loi  et 
les  suffrages  du  peuple  sur  cette  loi.  Ce  qui  est 
<;ertain,  c'est  que  toutes  les  affaires  de  li^  république 
se  traitaient  de  la  sorte. 

*  Trîhus  nundinis,  trois  marchés      jours ,  où  les.  gens  de  la  campagne  ve- 
([oi  se  teiiaient  de  neof  jours  en  neuf     naient  à  la  vÛle. 
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§  III.  Époques  principales  de  F  histoire  romaine  ^ 
depuis  la  fondation  de  Rome  jusqu'à  la  bataille 
d'Actium. 

Une  des  choses  qui  peuvent  le  plus  contribuer 
à  mettre  de  Tordre  et  de  la  clarté  dans  l'étude  de 
l'histoire,  est  de  distribuer  tout  le  corps  d'une 
histoire  en  certaines  parties  et  certains  intervalles , 
qui  en  présentent  d'abord  à  l'esprit  comme  un 
plan  général ,  qui  en  montrent  les  principaux  évé- 
nements 9  et  qui  en  fassent  connaître  la  suite  et  la 
durée.  Ces  divisions  ne  doivent  pas  être  trop  mul- 
tipliées ;  autreifiiënt  elles  pourraient  causer  de  l'em- 
barras et  de  l'obscurité  ^ . 

Tout  le  temps  de  l'histoire  romaine  depuis  Ro- 
mulus  jusqu'à  Auguste ,  qui  est  de  7^3  ans,  peut 
se  diviser  en  cinq  parties. 
Air.  Rom.  i.      La  première  est  sous  les  sept  rois  de  Rome ,  et 
'^  ^'  elle  dure  244  ans. 

La  seconde  est  depuis  l'établissement  des  consuls 
jusqu'à  la  prise  de  Rome  par  les  Gaulois ,  et  elle 
Ak.  r.  245.  dure  120  ans,  depuis  ^45  de  Rome  jiisqu'à  365. 
Elle  renferme  l'établissement  des  consuls ,  des  tri- 
buns du  peuple ,  des  décemvirs ,  des  tribuns  mili- 
taires avec  la  puissance  de  consul ,  le  siège  et  la 
prise  de  Veies. 

La  trosième  est  depuis  la  prise  de  Rome  jusqu'à 

^   «  Confiisum  est  qnidquîd  in  polyerem  sectam  est.  »  (  Ssksc.  } 
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la  première  guerre  punique,  el  elle  dure  i23  ahs,  ak.r.sôs. 
depuis  365  jusqu'à  488.  Elle  renferme  la  prise  de    ^*''  '    '' 
Rome  par  les  Gaulois,  la  guerre  contre  les  Sam- 
nites ,  et  celle  contre  Pyrrhus. 

La~  quatrième  est  depuis  le  commencement  de 
la  première  guerre  punique  jusqu'à  la  fin  de  la 
troBième,  et  elle  dure  119  ans  :  depuis  488  jus-  i„,  r.  488. 
qu'à  607.  Elle  renfermela  première  et  la  seconde  ^'^•'•^•*^*- 
guerre  punique,  les  guerres  contre  Philippe  roi 
de  Macédohie,  contre  Antiochus  roi  d'Asie,  contre 
Persée  dernier  roi  de  Macédoine ,  contre  les  Celti-  ^ 

bériens  en  Espagne;  et  enfin  la  dernière  guerre 
punique ,  terminée  par  la  prise  et  la  ruine  de  Car- 
thage ,  avec  laquelle  concourt  celle  de  Corinthe. 

La  cinquième  est  depuis  la  ruine  de  Garthage 
jusqu'au  changement  de  la  république  romaine  en 
monarchie  sous  le  jeune  César  Octavien,  sur- 
nommé depuis  Auguste ,  et  elle  dure  1 1 6  ans ,  de-  ah.  r.  607. 
puis  607  jusqu'à  7^3.  Elle  ©enferme  la  prise  de 
Numance  ;  les  troubles  domestiques  excités  par  les 
Gracques;  les  guerres  contre  Jugurthà,  contre  les  | 

alliés,  contre  Mithridate;  les  guerres  civiles  entre  | 

Mar^us  et  Sylla ,  entre  César  et  Pompée ,  entre  les 
triumvirs  et  les  défenseurs  du  gouvernement  ré-  I 

publicain ,  entre  le  jeune  César  et  Marc-Antoine.  ! 

Cette  dernière  guerre  se  termina  par  la  bataille  I 

d'Actium ,  et  par  l'établissement  de  l'autorité  sou-  Ak.  r.  721 
veraine  et  monarchique  dans  la  personne  du  jeune  Av.  j.  c.  3i 
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POUB    LE   TOME   QUATRIÈME. 


Dans  rhistoire  que  renferme  la  fin  du  volume 
précédent,  et  le  commencement  de  celui-ci,  je 
n*ai  point  eu  Tite-Live  pour  guidé  :  j'ai  lieu  de 
craindre  qu'on  ne  s'en  aperçoive  que  trop.  Nous 
savons  perdu  la  seconde  décade  de  cet  historien^ 
qui  contenait  la  guerre  contre  les  Tareptins  et 
contre  Pyrrhus ,  la  fin  de  celle  des  Samnites ,  la 
première  guerre  punique,  et  les  événements  de 
rmtervalle  qui  s'est  écoulé  jusqu'à  la  seconde.  A 
la  vérité  nous  avons  les  suppléments  de  Freinshé- 
mius,  qui  a  ramassé  avec  un  travail  immense  et 
un  discernement  merveilleux  une  infinité  de  pas- 
sages répandus  de  celé  et  d'autre  dans  les  auteurs, 
pour  remplir  les  lacunes  et  les  vides  de  Tite-Live, 
et  en  faire  ime  histoire  suivie.  On  ne  peut  trop 
estimer  un  ouvrage  si  utile,  ou  plutôt  si  nécessaire, 
et  composé  avec  tant  d'exactitude,  et  même  avec 
.  tant  d'élégance  ;  mais  ce  n'est  point  Tite-Live.  Rien 
n'est  au-dessus  du  mérite  de  cet  illustre  historien. 
Il  a  égalé ,  par  la  beauté  et  la  noblesse  de  son 
style ,  la  grandeur  et  la  gloire  du  peuple  dont  il 
a  écrit  l'histoire.  Il  est  partout  clair ,  intelligible , 
agréable;  mais  quand  il  entre  dans  des  matières 
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impoTtaikes ,  il  s'élève  en  quelque  manière  au- 
dessus  de  lui-même  pour  les  traiter  avec  un  soin 
particulier,  et  avec  une  espèce  de  complaisance.  Il 
rend  présente  l'action  qu'il  décrit,  il  la  met  soiis 
les  yeux,  il  ne  la  raconte  pas,  il  la  montré.  Il  peint 
d'après  nature  le  génie  et  le  caractère  des  person- 
nages qu'il  fait  paraître  sur  la  scène ,  et  leur  met 
dans  la  bouche  les  paroles  toujours  les  plus  con- 
formes à  leiu*s  sentiments  et  à  leurs  différentes 
situations.  Surtout,  il  a  l'art  mei*veilleux  de  tenir 
tellement  les  lecteurs  en  suspens  par  la  variété 
des  événements,  et  d'intéresser  si  vivement  leur 
curiosité ,  qu'ils  ne  peuvent  quitter  le  récit  d'une 
histoire  avant  qu  elle  soit  entièrement  terminée. 

Il  était  fâcheux  qu'on  n'eût  point  dans  notre  lan- 
gue une  traduction  raisonnable  d'un  historien  si  ex- 
cellent, et  l'on  souhaitait  depuis  long-temps  qu'une 
main  habile  y  travaillât.  M.  Guérin,  ancien  profes- 
seur de  rhétorique  au  collège  de  Beauvais ,  a  rempli 
les  vœux  du  public  en  entreprenant  de  nous  donner 
en  français ,  non-seulement  tout  ce  qui  nous  reste 
de  Tite-Live ,  mais  encore  tous  les  suppléments  de 
Freinshémius  ;  et  il  en  a  déjà  fait  paraître  plusieurs 
tomes.  C'est  un  grand  travail,  et  qui  forme  un  corps 
d'histoire  romaine  complet  :  j'entends  celle  de  la 
république.  Il  ne  me  convient  point  d'en  faire  ici 
un  grand  éloge ,  qui  pourrait  être  suspect ,  parce 
qu'il  part  de  là  main  d'un  de  mes  disciples.  Je  me 
contente  de  dire ,  ce  qui  fait ,  selon  moi ,  la  louange 
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parfaite  d'une  traduction ,  que  celle-ci  n'en  a  point 
l'air.  On  y  trouvera  peut-être  quelques  négligences, 
qu'une  seconde  édition  fera  aisément  disparaître. 
Il  n'est  pas  étonnant  qu'il  s'en  glisse  dans  un  ou- 
vrage d'aussi  longue  haleine  que  celui  dont  je 
parle  : 

Opère  in  longo  fas  est  obrepere  somniim. 

J'ai  grand  intérêt  qu'on  use  de  cette  indulgence  à 
mon  égard  : 

Hanc  veniain  petimusque  damusque  vicissim. 

Et  j'avoue ,  avec  une  sincère  reconnaissance ,  que 
le  public  me  traite  plus  favorablement  que  je  ne 
crois  le  mériter.  Au  reste ,  je  dois  me  féliciter  moi- 
*  même  d'avoir  formé  des  disciples  qui  sont  devenus 
mes  maîtres,  ou  du  moins,  pour  ne  pas  blesser 
leur  modestie,  qui  me  sont  d'un  grand  secours 
dans  la  composition  de  mon  ouvrage ,  l'un  ^  par  sa 
nouvelle  édition  de  Tite-Live,  accompagnée  de 
notes  qui  m'éclairent  et  me  guident  ;  l'autre  par 
la  traduction  du  même  auteur,  à  laquelle  il  tra- 
vaille encore  actuellement.  C'est  ce  qui  me  met  en 
état  de  ne  pas  faire  attendre  long-temps  mes  vo- 
lumes de  l'Histoire  romaine.  J'espère  que  le  cin- 
quième paraîtra  avant  la  fin  de  l'année  courante 
(1740). 

'  M.  Crcvier. 
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POUR   LE   TOME   QUATRIÈME. 


Lorsque  de  quatrième  tome  de  l'Histoire  romaine 
était  tout  près  de  paraître,  et  déjà  entre  les  mains 
des  relieurs,  j'ai  eu  connaissance  d'un  livre  imprimé 
en  Hollande),  qui  a  pour  titre  :  Essais  de  critique^  i 
1*^  s^r  les  écrits  de  M.  Rollin ,  2°  sur  les  traductions 
d'Hérodote  y  3**  sur  le  Dictionnaire  géographique  et 
critique  de  M,  Bruzen  de  La  Martinière.  L'auteur 
ne  se  nomme  point  ;  mais  il  n'est  pas  inconnu. 
On  ne  m'a  laissé  ce  livre  entre  les  mains  que  pen- 
dant vingt-quatre  heures.  Je  n'en  ai  lu  que  la  pré- 
face, et  la  première  des  trois  lettres  qui  me  regai;- 
dent,  intitulée  :  Lettfe  sur  un  passage  de  Tite-Live^ 
où  Von  réfute  une  interprétation  de  deux  écrivains 
modernes. 

Ces  deux  écrivains  modernes  sont  M.  Crevier, 
professeur  de  rhétorique  au  collège  de  Reauvàis, 
et  moi.  Dans  le  passage  en  question,  il  s'agit  du 
supplice  des  fils  de  Brutus.  Le  fait  est  connu  de 
tout  le  monde.  Consules  in  sedem  processêre  suam^  liv.  ub.  n  » 
missique  lictores  ad  sumendum  supplicium,  nuda- 
tosvirgis  cœdunt,  securiqueferiunti  quum  interomne 
tempus  pater,  vultusque  et  os  èjus  spectaculo  esset. 
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eminente  animo  patrio  inter  publicœ  pœnœ  mini': 
sterium. 

La  difficulté  consiste  dans  la  seconde  partie  du 
passage.  Voici  comilie  j'ai  exposé  ce  fait  dans  le 
premier  tome  de  l'Histoire  romaine,  a  Les  consuls 
«  parurent  alors  sur  leur  tribunal  ;  et  pendant  qu'on 
«  exécutait  les  deux  criminels ,  toute  la  multitude 
ai  ne  détourna  point  la  vue  de  dessus  le  père,  exa- 
tf  minant  ses  mouvements,  son  maintien,  sa  con- 
«  tenance ,  qui ,  malgré  sa  triste  fermeté ,  laissait 
<c  entrevoir  les  sentiments  de  la  nature,  qu'il  sacri- 
«  fiait  à  la  nécessité  de  son  ministère ,  mais  qu'il  ne 
«  pouvait  étouffer.  » 

Dans  le  Traité  des  Études,  j'ai  marqué  «qu'on 
a  donne  deux  sens  tout  opposés  à  ces  mots,  animo 
fi  patrio,  sur  lesquels  seuls  roule  la  difficulté.  Les 
ce  uns  prétendent  qu'ils  signifient  que ,  dans  cette 
<c  occasion ,  la  qualité  de  consul  l'emporta  sur  celle 
<c  de  père,  et  que  l'amout  de  la  patrie  étouffa  dans 
tt  Brutus  tout  sentiment  de  tendresse  pour  ses  fils. 
«  D'autres,  au  contraire, -soutiennent  que  ces  mots 
«  signifient  qu'à  travers  ce  ministère  que  la  qualité 
«  de  consul  imposait  à  Brutus,  quelque  effort  qu'il 
«  fît  pour  supprimer  sa  douleur,  la  tendresse  de 
«  père  éclatait  malgré  lui  sur  son  visage  ».  Et  j'ajoute, 
dans  le  même  endroit ,  «  que  ce  dernier  sentiment 
«  me  paraît  le  plus  raisonnable  et  le  plue  fondé 
«  dans  là  nature  ».  Je  pense  encore  de  la  même 
manière ,  sans  condamner  ceux  qui  pensent  autre- 
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ineDt.  C'est  surtout  dans  de  pareille  matières  qu'il 
est  permis  à  chacun  â^ abonder  dans  son  sens.  Mais 
Fauteur  de  la  critique  n'aurait  pas  dû ,  pour  faire 
valoir  le  sien ,  et  pour  jeter  une  sorte  de  ridicule 
sur  le  nôtre ,  supposer,  comme  il  le  feit  en  plus 
(l!an  endroit,  que  nous  prétendons ,  M.  Greffier  et 
moi  y  que  Tite-Lwe'a  dit  que  Brutus  a  versé  des 
larmes;  et,  comme  il  s'explique  dans, un  autre  en-- 
droit,  que  nous  le  faisons  pleurer  comme  un  im- 
héciUe.  Ni  M.  Crevier,  ni  moi,  n'avons  parlé  de 
larmes,  ni  supposé  que  Tite-Live  ait /ait  pleurer 
Bratus. 

La  lettre  suivante  a  pour  titre,  et  c'est  tout  ce 
que  j'en  connais ,  Seconde  Lettre  sur  quelques  mé- 
prises de  M.  Rollin,  dans  son  Histoire  ancienne. 
Ces  méprises  roulent  sur  plusieurs  passages  de 
livres  grecs,  dont  on  m'accuse  d'avoir  mal  rendu 
le  sens,  et  l'auteur  laisse  entrevoir  assez  clairement, 
dans  sa  préface ,  qu'il  me  soupçonne  d'une  igno- 
rance grossière  dans  la  langue  grecque.  J'avoue 
franchement  qu'après  une  étude  sqiviç  que  j'ai 
faite  de  cette  langue  depuis  ma.  première  jeunesse 
jusqu'à  présent ,  dont  je  pourrais  citer  bien  des 
témoins ,  je  ne  m'attendais  pas  à  ce  reproche. 
J'ajoute,  moins  pour  ma  propre  réputation  que 
pour  celle  des  compagnies  dont  j'ai  l'honneur 
tfétre  membre ,  qu'un  pareil  soupçon  ne  trouvera 
guère  de  crédit  auprès  de  ceux  qui, me  connaissent 
particulièrement  ;  et  que  mon  critique  lui-même 
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aurait  pu  reconnaître  combieu  ce  soupçon  est  mal 
fondé,  par  un  assez  grand  nombre  de  fautes  des 
traductions  d'auteurs  grecs ,  soit  latines ,  soit  fran* 
çaises ,  que  j'ai  souvent  corrigées  dans  mon  ouvrage 
sans  en  faire  la  remarque. 

Je  ne  nie  pas  néanmoins  qu'il  ne  m'ait  échappé 
peut-être  un  assez  grand  nombre  de  méprises  sur 
le  sens  des  auteurs  grecs  dont  j'ai  fait  usage.  Je  n^aî 
point  eu  le  temps  d'examiner,  ni  même  de  lire  les 
observations  de  mon  censeur,  et  je  n'ai  point  de 
peine  à  me  persuader  qu'elles  soient  solides.  Seu- 
lement je  souhaiterais  qu'elles  ne  fussent  pas  ac-* 
conipagnées  d'une  vivacité  et  d'une  aigreur  qui 
semblent  montrer  un  dessein  formé  de  décrier 
l'écrivain  qu'il  critique.  Entre  auteurs,  qui  forment 
tous  ensemble  une  espèce  de  société  et  de  répu- 
blique commune ,  il  conviendrait  que  l'on  s'aidât 
et  que  l'on  se  soutint  mutuellement,  et  surtout 
que  ceux  qui  se  croient  plus  habiles  que  les  autres 
eussent  pour  eux  plus  d'indulgence.  11  y  aurait 
dans  cette  manière  d'agir  une  modération  et  une 
noblesse  qui  marqueraient  un  mérite  supérieur, 
et  qui  certainement  attireraient  aux  gens  de  lettres, 
et  aux  lettres  mêmes,  une  estime  générale. 

Quoiqu'on  n'ait  pas  observé  à  mon  égard  ces 
ménagements ,  je  ne  me  crois  point  en  droit  de  me 
plaindre ,  parce  que  je  puis  être  tombé  dans  des 
fautes  d'inattention  et  de  négligence  qui  auront 
attiré  la  censure.  Je  ne  rougis  point  de  l'avouer; 
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et  c'est  en  me  corrigeant  que  je  prétends  me 
venger. 

Je  n'ai  point  dissimulé  que  je  faisais  beaucoup 
d'usage  du  travail  des  autres ,  et  je  m^en  suis  fait 
honneur.  Je  ne  me  suis  jamais  cm  savant,  et  je  ne 
cherche  point  à  le  paraître.  J'ai  même  quelquefois 
déclaré  que  je  n'ambitionne  point  le  titre  d'auteur. 
Mon  ambition  est  de  me  rendre  utile  au  public, 
si  je  le  puis.  Pour  cela  je  tire  des  secours  de  tout 
côté,  et  j'emprunte  d'ailleurs  tout  ce  qui  peut  con- 
tribuer à  la  perfection  de  mon  ouvrage.  Cette 
libellé  que  je  me  suis  donnée ,  et  dont  il  me  semble 
que,  communément  parlant,  on  ne  m'a  point  su 
mauvais  gré ,  me  met  en  état  d'avancer  dans  mon 
travail  beaucoup  plus  que  je  ne  ferais  sans  cela. 
Qu'importe  au  lecteur  que  ce  que  je  lui  présente 
soit  de  moi  ou  d'un  autre,  pourvu  qu'il  le  trouve 
bon  et  qu'il  en  soit  content  ?  Mais  je  lui  dois  ce 
respect  et  cette  reconnaissance,  de  ne  pas  le  trom- 
per en  lui  donnant,  par  défaut  d'attention ,  comme 
véritables  des  faits  qui  ne  le  seraient  pas. 

Au  reste,  je  ne  crois  pas  que  pai'mi  les  fautes 
que  l'on  a  relevées  dans  la  seconde  lettre  il  y  en 
ait  beaucoup  de  ce  genre;  et  encore  moins  dans 
la  troisième ,  qui  a  pour  objet  quelques  expressions 
neuves  de  VHistoire  ancienne  de  M,  Rollin,  Je  lés 
examinerai  avec  soin  quand  le  livre  deviendra  pu- 
blic, et  j'en  ferai  Tusage  que  je  dois  en, corrigeant, 
dans  les  nouvelles  éditions,  les  endroits  qui  me 
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paraîtront  mériter  quelque  changement.  C'est  tout 
ce  que  l'aliteur  a  droit  d'exiger  de  moi.  Mais  je  lui 
dois,  de  mon  côté,  des  reipercîments  de  la  peine 
qu'il  s'est  donnée'de  relever  mes  fautes,  par  où  il 
m'a  nais  en  état  de  rendre  mon  ouvrage  moins  dé- 
fectueux. Je  lui  suis  encore  plus  obligé  du  service 
considérable  qu'il  me  rend  par  sa  critique ,  bien 
capable  de  mortifier  l'amour -propre,  et  de  servir 
de  contre-poids  contre  les  louanges  et  les  applau- 
dissements, bien  plus  à  craindre  pour  moi  et  bien 
plus  dangereux  que  ne  le  seraient  les  critiques  les 
plus  vives. 


AVERTISSEMENT  DE  L'ÉDITEUR 

POUR    LE   TOME    HUITIÈME. 

Il  a  déjà  paru  deux  volumes  de  l'Histoire  romaine 
depuis  la  mort  de  M.  RoUin.  Néanmoins  celui  dont 
je  procure  ici  l'édition  est  le  premier  qui  puisse 
être  véritablement  appelé  posthume.  Le  sixième 
et  le  septième  étaient  imprimés  du  vivant  de  l'au- 
teur ,  et  n'attendaient  pour  paraître  que  les  cartes 
de  M.  d'Anville ,  qui ,  jaloux  de  la  perfection  de  ses 
ouvrages ,  prend  avec  raison  le  temps  nécessaire 
pour  les  mettre  dans  un  état  où  le  public  ait  lieu 
de  s'en  louer. 
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Le  huilième  volume  n'est  plus  dans  le  cas  de  ses 
aînés.  M.  Rollin  m'en  remit,  suivant  son  usage, 
les  premiers  cahiers  en  partant  pour  la  campagne 
au  mois  de  juillet  1 741  >  après  sa  première  maladie  : 
et  ils  ne  sont  plus  retournés  entre  ses  mains.  Ainsi 
il  n'a  donné  à  ce  volume ,  et  à  plusieurs  grands 
morceaux  qu'il  avait  préparés  pour  le  neuvième, 
que  la  première  façon.  La  révision  qu'il  faisait  avec 
un  très-grand  soin  a  manqué  de  sa  part  à  cette 
partie  de  son  ouvrage.  Et  au  lieu  que  ci-devant  je 
lui  offrais  seulement  mes  observations ,  toujours 
soumises  à  son  jugement,  j'ai  été  obligé  ici  de 
prendre  sur  moi  la  décision  par  rapport  aux  addi- 
tions et  aux  changements  qui  ont  pu  me  paraître 
nécessaires. 

Ce  n'est  pas  sans  beaucoup  de  répugnance  que 
je  me  suis  permis  cette  liberté,  quoique  je  ne  me 
la  sois  point  arrogée ,  et  que  je  n'aie  fait  en  cela 
qu'obéir  à  ses  ordres.  La  profonde  vénération  dont 
j'ai  toujours  été  perpétré  pour  lui  depuis  ma  plus 
tendre  enfance  m'aurait  porté  à  respecter  toutes 
les  syllabes  de  son  manuscrit.  Mais  tous  ceux  qui 
composent  savent  parfaitement  quelle  différence  il 
y  a  entre  im  ouvrage  sortant  pour  la  première  fois 
de  dessous  la  plume  de  l'auteur ,  et  ce  même  ou- 
vrage mis  en  état  d'être  imprimé.  Il  a  donc  fallu 
qu'une  timidité ,  sans  doute  très-bien  fondée,  cédât 
néanmoins  an  bien  de  In  chose  et  au  service  du 
public  ,  que  M,  Rollin  m'a  appris  à  préférer  à  toute 
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autre  considération  :  et  j'ai  pensé  que  ses  maximes 
et  son  exemple  me  condamneraient,  si,  par  un 
respect  excessif  pour  sa  mémoire,  je  laissais  ces 
derniers  fruits  de  son  travail  dans  un  état  où  il  ne 
les  aurait  pas  laissés  lui-même ,  et  si  je  né  donnais 
mes  faibles  soins  pour  les  approcher ,  autant  qu'il 
me  serait  possible ,  du  degré  de  perfection  où  il  les 
aurait  portés  s'il  eût  vécu. 

J'ai  eu  du  moins  l'attention  de  me  placer  à  son 
point  de  vue  ;  et ,  sur  chaque  doute  qui  naissait 
dans  mon  esprit ,  d'interroger  Tidée  que  j'avais  de 
^on  goût  et  de  sa  façon  de  penser  :  et  je  n'ai  fait 
aucune  addition,  aucun  changement,  que  je  ne 
me  sois  persuadé  qu'il  eût  approuvé  sur  mes  re- 
présentations. 

Après  tout,  ce  qui  est  de  moi  dans  ce  volume 
se  réduit  à  assez  peu  de  chose  :  tout  le  fond ,  tout 
l'essentiel  est  toujours  du  même  auteur.  J'ose  dQoc 
assurer  le  public  qu'il  retrouvera  encore  ici  M.  Roi- 
lin  ,  c'est-à-dire ,  non-seulement  la  facilité ,  l'élé- 
gance et  la  noblesse  de  son  style ,  mais  ses  senti- 
ments généreux  et  élevés ,  son  zèle  pour  tout  ce 
qui  appartient  au  bien  de  la  société  humaine ,  son 
amour  pour  la  vertu,  son  respect  pour  la  divine 
providence ,  enfin  une  ma^tière  profane  sanctifiée 
par  l'esprit  de  religion  dont  il  était  rempli. 

Que  je  m'étendrais  volontiers  sur  l'éloge  de  ce 
grand  homme  que  j'ai  eu  le  bonheur  d'avoir  pour 
maître ,  pour  bienfaiteur ,  et  pour  père  !  Mais  j'ai 
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quelque  chose  à  ofïrir  au  lecteur  qui  vaut  bien 
mieux  que  tout  ce  que  je  pourrais  donner  du  miei>. 
M.  de  Boze,  qui  a  payé  à  M.  RoUin  le  tribut  de 
louanges  usité  dans  l'académie  des  Belles-Lettres , 
avec  toute  Tamitié  d'un  confrère ,  toute  la  franchise 
d'un  homme  de  bien,  toute  l'habileté  d'un  excellent 
peintre ,  a  bien  voulu  me  remettre  un  morceau  si 
précieux  pour  être  imprimé  à  la  tête  de  ce  voliune. 
Une  circonstance  heureuse  pour  moi ,  et  qui  sera 
sans  doute  très-agréable  au  public,  l'a  forcé  de 
prévenir  le  temps  où  cet  éloge  doit  paraître  dans 
les  Mémoires  de  l'académie  des  Belles-Lettres.  Le 
respect  pour  M.  Rollin,  et  la  prévention  d'estime 
aussi  légitime  que  favorable  pour  tout  ce  que  traite 
M.  de  Boze,  inspirèrent  à  quelques  personnes  le 
dessein  de  lui  faire  un  de  ces  larcins  inévitables, 
qu'on  ne  s'avise  de  faire  qu'aux  habiles  orateurs. 
Son  discours  a  été  recueilli  à  mesure  qu'il  le  pro- 
nonçait dans  l'assemblée  même ,  et  il  a  été  imprimé 
dans  le  douzième  tome  d'un  recueil  intitulé  :  Amuse- 
ments  du  cœur  et  de  V esprit,  avec  des  interpolations, 
des  erreurs  de  fait,  des  fautes  de  style  qui  le  défi- 
gurent étrangement.  Voilà  ce  qui  me  procure  au- 
jourd'hui la  consolation  de  donner,  et  au  public  la 
satisfaction  de  lire  l'éloge  de  M.  RoUin  par  l'illustre 
secrétaire  de  l'académie  des  Belles^Lettres. 

M.  de  Boze  s'est  renfermé  dans  ce  qui  convenait 
à  l'auditoire  devant  lequel  il  parlait,  et  il  n'a  con- 
sidéré celui  dont  il  a  fait  l'éloge  dans  l'académie  des 
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Belles-Lettres  que  par  les  talents  de  l'esprit,  et  du 
côté  de  la  littérature.  En  effet,  on  peut  dire  que 
le  portrait  du  cœur  de  M.  RoUin  est  inutile  après 
ses  ouvrages.  Il  s'y  est  peint  lui-même  avec  une 
naïveté  et  une  force  que  nulle  main  étrangère  ne 
peut  égaler.  On  sait  que  ce  sont  ces  sentiments 
d'une  belle  ame  imprimés  dans  tous  les  traits- de 
sa  plume  qui  lui  ont  attiré  le  plus  d'admirateurs  et 
en  France  et  parmi  les  étrangers ,  et  que  rhomrae 
charme  en  lui  plus  encore  que  l'écrivain.  Je  n'en- 
treprendrai donc  pas  de  louer  ici  son  caractère 
bienfaisant,  sa  candeur,  sa  générosité,  ses  aumôiies, 
sa  piété  tendre  et  sincère.  Qu'il  me  soit  permis 
seulement  d'observer  pour  Thonneur  de  la  religion, 
et  pour  la  confusion  de  ceux  qui  regardent  lavdé- 
votion  comme  le  partage  des  petits  esprits ,  que  la 
piété  en  lui  était  aussi  simple  qu'elle  était  éclairée, 
et  qu'il  vérifiait  parfaitement  ce  mot  célèbre,  que 
la  religion  se  fait  admirer  dans  les  grands  esprits 
par  les  petites  choses  qu'elle  leur  fait  faire ,  et  dans 
les  coiùmuns  par  les  grandes. 

Que  je  serais  heureux  si  je  pouvais  recueillir  le 
double  esprit  de  cet  homme  admirable;  et,  destiné 
par  ses  ordres,  et^  ce  semble ,  par  ceux  de  la  Pro- 
vidence, à  continuer  son  ouvrage,  retracer  au 
moins  une  ombre  de  ses  talents,  et  surtout  des 
sentiments  de  religion  qui  en  étaient  l'ame!  Au 
moins  puis-je  protester  solennellement  que ,  dans 
la  carrière  où  je  commence  d'entrer ,  je  n'écarterai 
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jamais  ma  viïe  de  dessus  cet  excellent  modèle ,  et 
que  je  me  propose' de  suivre  d'aussi  près  qu'il  me 
sera  possible  son  goût  et  son  plan ,- c'est-à-dire , 
de  rendre  l'histoire  utile  aux  mœurs,  et  de  la 
tourner  toujours  au  profit  de  la  vertu  et  à  la.  gloire 
de  la  religion. 

Fasse  le  ciel  que  j^  puisse  exécuter  dignement 
ce  dessein ,  et  ,•  à  l'exemple  de  mon  cher  et  respec- 
table maître,  en  travaillant  pour  Tutilité  de  la 
jeunesse,  travailler  pour  ma  propre  sanctification  ! 


AVERTISSEMENT  DE  L'ÉDITEUR 

POUR    LE    TOME   NEUVIEME, 

C'est  ici  que  le  public  va  s'apercevoir  tout-à-fait 
qu'il  a  perdu  M.  RoUin.  Non  qu'il  n'y  ait  encore 
une  grande  partie  de  ce.  volume  qui  soit  de  sa 
composition  :  mais  outre. que  les  derniers  morceaux 
traités  par  un  auteur  dont  la  ijxort  a  interrompu  le 
travail  sont  nécessairem^uties  moins  finis,  M.  Rol- 
lio;  avait  laissé  des  vides  que  j'ai  été  obligé  de 
remplir  j  et  avant  la  fin  du  volume,  mon. guide  me 
quitte,  et  je  me  trouve  absolument  abandonné  à 
moi-même.  - 

Ainsi  la  mort  de  M,  Rollîn  ',  sans  êtve  préma- 
turée, n'en  est  pas  moins  triste  pour  le  public.  On 

'  «Mors  qnàm  matura ,  tam  acerba.  *> (T^t.  Liy.  ,  6,  i.  ) 
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peut  même  Fappeler  prématurée ,  seten  la  pensée 
de  Pline  le  jeune  %  qui  trouve  telle  la  mort  de 
quiconque  médite  des  ouvrages  dignes  de  Timmor- 
talité.  «  Car ,  ajqute-t4I ,  ceux  qui ,  livrés  à  leurs 
«c  plaisirs ,  vivent ,  pour  ainsi  dire ,  au  jour  la  joor- 
«  née ,  voient  finir  avec  chaque  jour  les  raisons 
«  qu'ils  ont  de  vouloir  vivre.  Mais  quant  à  ceux 
«  qui  envisagent  la  postérité ,  et  qui  éternisent  la 
«  mémoire  de  leur  nom  par  de  beaux  et  utiles  ou- 
«  vrages ,  la  mort  vient  toujours  trop  tôt  pour  eux , 
«  parce  que  toujours  elle  rompt  quelque  entreprise 
«  commencée.  » 

Ce  n'était  point  assurément  cet  objet  frivole 
d'une  immortalité  chimérique  qui  occupait  M.  Roi- 
Un  *  des  vues  plus  solides  et  plus  chrétiennes  diri- 
geaient son  travail;  mais  il  est  vrai  qu'il  eut  sou- 
haité d'achever  son  Histoire  romaine.  Et  je  me 
souviens  qu'après  sa  première  maladie  du  mois  de 
mai  1741  >  comme  je  me  félicitais  avec  lui  de  le 
voir  revenu  en  santé ,  et  cela ,  vraisemblablement 
pour  un  nombre  considérable  d'années ,  que  je 
portais  aussi  loin  que  peut  s'étendre  le  plus  long 
terme  de  la  vie  humaine,  il  reprit  avec  vivacifé  : 
a  J'en  serais  bien  fâché.  Mais  je  désirerais ,  si  telle 


'  ««  Mihi  videtar  aoerba  aemper  et  vero    posteros  cogitant ,  et 

imnoatura  mors  egrum  qui  immofn  nam   saî   opçribua  entendant  $  hia 

taie  aliquid  parant.  Nam  qui  volup-  nnlla   mors  non  repentina  est  9  ot 

tfttîbns  dfidid,  qoasî  in  di«m  tiviuit,  qnn  aemp«r  i»ftho«ttim  «liqoid  tb- 

Vivendi  causas  qnotidiè  fininnt.  Qui  mmpat.  »   (  Plin.  lib.  5,  ep.  5.) 
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«  élait  la  volonté  de  Dieu ,  vivre  assez  long-temps 
«  pour  achever  mon  ouvrage.  » 

Dieu  ne  l'a  point  voulu.  Ni  ses  vœux,  ni  les 
mienâ,  ni  ceux  de  tous  les  amateurs  de  la  vertu  et 
des  lettres  n'ont  été  exaucés  en  ce  point.  H  est  aussi 
juste  que  nécessaire  de  se  soumettre  aux  ordres  de 
la  Providence.  Je  ne  puis  et  ne  dois  que  tâcher , 
autant  qu'il  est  en  mœ ,  d'imiter  un  si  cher  maitre 
et  un  si  parfait  modèle. 

J'avoue  que ,  de  toutes  les  qualités  qui  le  rendent 
un  écrivain  admirable  ^  il  n'y  en  a  aucune  que  j'am- 
bitionnasse autant  que  le  caractère  charmant  de 
simplicité,  de  douceur,  de  modestie,  qui  lui  gagne 
le  cœur  de  tous  ses  lecteurs.  Il  a  plu  néanmoins 
à  un  auteur  renommé  d'en  prelidre  occasion  de  lui 
faire  divers  reproches,  qui  tous  se  réduisent  à  celui 
d'avoir  eu  trop  de  déférence  pour  l'autorité  des 
anciens.  Je  ferais  tort  à  la  mémoire  de  M.  Rollin  si 
j'entreprenais  de  le  justifier  sv^  un  article  dont  il 
faisait  gloire,  il  était  bien  éloigné  de  penser,  comme 
son  censeur,  qu'il  ne  fallût  commencer  l'étude  se* 
rieuse  de  l'histoire  que  vers  la  fin  du  quinzième 
siècle  ;  et  par  conséquent  que  Ton  dût  compter 
pQOPmi),  non-seulement  Hérodote,  *nais  Thucy- 
dide, Xénophon,  Polybe,  Sâlluste,  Tite-Live,  Ta* 
cite,  et  toute  l'antiquité.  Je  i^'ep  dirai  pas  davantage 
sur  ce  ^ujet.'  Quelque  zèle  que  je  me  sente  pour 
repousser  les  attaques  qu'on  livre  k  M.  Rollin, 
j'aime  paiéux  prendre  pour  règle   la  modération 
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dont  il  a  fait  profession  toute  sa  vie;  d'autant  plus 
que  les  discours  sont  superflus  où  les  choses  par- 
lent, et  que  l'estime  universelle  que  lui  accordent 
les  vrais  savants,  aussi-bien  que  les  lecteurs  moins 
instruits,  fait  hautement,  non  pas  son ,  apologie , 
mais  son  éloge. 

Je  m'arrête  donc  tout  court  :  et  je  prends  plus 
aisément  et  plus  volontiers  le  parti  de  me  tmre 
qu'il  ne  me  serait  facile  de  ine  renfermer  dans  cer- 
taines bornes,  si  une  fois  je  me  permettais  de 
parler*  Il  ne  me  reste  qu'à  avertir' le  lecteur  de 
deux  choses. 

La  première,  c'est  que,  pour  éviter  autant  qu'il 
est  possible  de  charger  M.  Rollin  de  fautes  qui  me 
soient  propres ,  j'ai  marqué  les  additions  un  peu 
considérées  que  j'ai  insérées  dans  son  texte,  et 
j'ai  eu  soin  d'indiquer  l'endroit  précis  où  finit  son 
manuscrit. 

La  seconde  observation  que  j'ai  à  faire  regarde 
la  réduction  des  monnaies  grecques  et  romaines 
aux  nôtres.  Je  m'y  suis  conformé  à  l'estimation  de 
M.  RoUin,  sans  la  croire  absolument  exacte,  comme 
il  ne  la  croyait  point  telle  lui-même.  Il  est  constant 
que  l'unique  voie  d'avoir  en  ce  genre  quelque 
cl:K)se  de  précis,  c'est  de  s'en  tenir^aux  poids;  en- 
core y  a-t-il  à  cet  égard  bien  des  diversités  d'opi- 
nions entre  les  savants.  C'est  pourtant  Ifi  pratique 
que  j'ai  suivie,  comme  la  meilleure  en  soi,  dans 
mon  édition  de  Tite-Live.  Mai^  nous  ne  sommes 


DE  l'éditeur.  io5 

point  faits  aux  idées  des  poids  lorsqull  s'agit  des 
monnaies ,  et  la  plupart  des  lecteurs  seraient  dé* 
payses,  si  on  leur  rendait  les  sommes  en  marcs, 
onces,  gros  et  grains.  J'observerai  seulement  que 
lestimation  de  M.  RoUin  approche*  plus  de  l'exac* 
titude,  si  on  la  compare  à  ce  que  la  plupart  des 
Dations,  regardent  comme  la  valeur  intrinsèque  de 
For  et  de  l'argent ,  que  si  on  se  fixait  à  la  valeur 
actuelle  qu'ont  ces  métaux  en  France. 

Août,  1743. 
AVERTISSEMENT  DU  CONTINUATEUR 

POUR    LE   TOME    DIXIÈME. 

I**  J'avais  pensé  que  c'était  peut-être  sans  trop 
de  réflexion  qu'un  écrivaiu  renommé  en  plusieurs 
genres  avait  avancé ,  comme  je  l'ai  remarqué  dans  ' 
l'avertissement  du  neuvième  volume ,  que  l'on  ne 
devait  <x)mmencer  l'étude  sérieuse  de  l'histoire  que 
vers  la  fin  du  quinzième  siècle.  Je  me  trompais; 
ce  n'est,  point  une  proposition,  échappée  inconsi- 
dérément,  c'est  un  système,  c'est  une  thèse  que 
Ton  appuie  de  raisonnements  et  de  preuves. 

«  Traiter  l'histoire  anpiepne,  nous  dit-on,  c'est   cousidéra- 
«  compiler  ensemble  quelques  vérités  avec  mille  1  histoire,  à 

....  ^  .,       la  suite  de  la 

n  mensoiiges.  Cette  mstoii^e  n  est  peut  '  être  utile     Mérope 

française. 
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«  que  de  la  mém^  manière  dont  Test  la  fable....  11 
«  faut  savoir  les  exploits  d'Alexandre  comme  on 
«  sait  les  travaux  d'Hercule.  » 

Je  conviens  qu'il  est  besoin  de  critique  dans 
l'étude  de  l'histoire  ancienne ,  et  que  l'on  ne  doit 
pas  adopter  aveuglëmeilt  tout  ce  que  l'oii  trouve 
écrit  dans  les  livres.  Mais  il  est  des  règles  pour 
diàcemer  le  vrai  du  faux  ;  et  s'il  y  a  de  la  simpli- 
cité à  tout  croire,  il  y  à  de.  la  témérité  à  tout 
rejeter. 

Voici ,  par  exemple ,  un  principe  également  sim- 
ple et  lumineux ,  qui  doit  réhabiliter  aux  yeux  de 
l'illustre  auteur  que  je  prends  la  liberté  de  réfuter, 
une  partie  au  moins  des  faits  de  l'histoire  ancienne. 
Ce  n'est  point  l'éloignement  des  temps  qui  répand 
l'incertitude  sur  les  faits  ;  c'est  le  défaut  d'écrivains 
contemporains.  Si  des  événements  ont  été  con- 
signés à  la  postérité  par  des  hommes  de  sens  qui 
en  aient  été  ou  témoins ,  ou  acteurs ,  ou  qui  fussent 
à  portée  de  s'en  instruire  avec  exactitude,  alors, 
en  lisant  leurs  ouvrages,  nous  devenons  en  quel- 
que feçon  i^ous-mêmes  contemporaine  de  ces  faits  : 
et  je  ne  crois  pas  qu'il  nous  soit  plus  permis  de 
douter  de  ce  que^Polybe  nous  a  laissé  toucbant  la 
guerre  d'Annibal,  que  de  ce  que  Comines  a  écrit 
sur  celle  du  bien  public.  Cela  posé ,  pourquoi  re- 
léguerions-nous l'histoire  d'Alexandre  aux  pays  des 
fables,  et  la  mettrions-nous  de  niveau  avec  les 
travaux  d'Hercule?  Sans   parler  de   mille  autres 
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preuves,  cette  histoire  avait  été  écrite  par  Pto- 
lémée,  fils  de  Lagus,  et  par  Aristpbule,  compa- 
gnons de  toutes  les  expéditions  de  ce  fameux 
conquérant  :  et  Airien,  dont  nous  avons  l'ouvrage, 
a  travaillé  d'après  les  mémoires  de  ces  deux  écri- 
vains contemporains.  Ainsi  l'histoire  d'Alexandre 
est  constante ,  et  le  pyrrhonisme  le  plus  outré  ne 
peut  en  ébranler  la  certitude. 

J'en  dis  autant  de  l'histoire  de  IHnvasion  des 
Perses  dans  la  Grèce ,  écrite  par  Hérodote,  de  celle 
de  la  guerre  du  Péloponnèse  composée  par  Thu^ 
cydide ,  et  de  la  continuation  de  cette  histoire  par 
Xénophon.  Notre  même  principe,  appliqué  à  l'his- 
toire romaine ,  nous  maintient  en  pleine  et  assurée 
possession  des  faits  rapportés  par  César,  par  Sal- 
luste,  par  Tacite,  par  Suétone;  et,  en  remontant 
plus  haut,  parPolybe,  écrivain  peu  élégant,  mais 
infiniment  judicieux,  et  dont  l'autoçité  a  toujours 
été  extrêmement  respectée.  Je  cite  ce  petit  nombre 
d'auteurs  et  de  faits  comme  des  exemples  :  non 
que  je  prétende  ébranler  la  certitude  de  l'histoire 
romame  avant  Pyrrhus ,  comme  l'a  fait  un  auteur 
d'un  rare  mérite  j mais,  pour  établir  cette  certitude, 
il  faudrait  phis  de  discussion  que  ne  comporte  cet 
avertissement  :  et  je  me  contente  de  renvoyer  sur 
ce  point  aux  dissertations  de  plusieurs  savants  de 
1  académie  des  Belles -Lettres,  dans  lesquelles  il  a 
été  clairement  prouvé. 

Je  dis  donc  que  Polybe  est  un  écrivain  dont  l'au- 
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torité  est  au-dessus  de  toute  critique  :  et  dès-là  j'ai 
peine  à  concevoir  comment  on  peut  croire  trouver 
matière  à  plaisanteries  dans  ce  que  M.  RoUin  a 
rapporté  d'après  lui  touchant  Nabis ,  et  la  machine 
cruelle  dont  ce  tyran  se  servait .  pour  tourmenter 
ceux  qui  refusaient  de  lui  donner  de  l'argent.  Il  est 
vrai  que  ni  Polybe,  ni  M.  Rollin^  ne  disent  que 

Consid.  sur  '!^ahis /kisait  embrasser  sa  femme  par  ceux  qui  lui 
rHist.p.iio.  "^  J  r  ^ 

apportaient  de  V argent.  C'est  une  indécente  addi- 
tion à  la  narration  de  ces  historiens.  Mais,  du  reste, 
,  quelle  difficulté  y  a-t-il  à  comprendre  que  l'on  fasse 
mouvoir,  par  le  moyen  de  quelques  ressorts,  une 
machine  figurée  en  femme ,  et  armée  sous  ses  ha- 
bits de  pointes  de.  fer,  et  qu'en  la  pressant  contre 
\à  poitrine  d'un  homme  on  le  fasse  beaucoup  souf- 
frir? Voilà  ce  que  raconte  M.  RoUin  sur  l'autorité 
de  Polybe,  qui  avait  pu  voir  Nabis,  et  qui  avait 
passé  sa  jeunesse  avec  des  hommes  dont  Nabis  avait 
été  parfaitement  connu. 

Je  ne  mets  pas  dans  le  même  rang  les  faits  de 
Curtius,  d^s  boucliers  descendus  du  ciel,  et  autres 
^mblables ,  justement  rejetés  par  l'ingénieux  -cen- 
sei:Lr.  M.  RoUin  les  a  rapportés  tels  qu'il  les  trou- 
vait dans  les  originaux,  mais  sans  y  ajouter  foi,  ni 
encore  moin3  obliger  ses  lecteurs  à  les  croire,  pans 
une  histoire  romaine  il  n'était  pas  possible  de  les 
omettre.  Cela  suffit  pour  le  justifier. 

Mais  le  respect  que  j'ai  pour  la  mémoire  de  ce 
^^i\A  homme  ne  me  permet  pas  de  me  taire  sur 
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rafféctation  de  notre  censeur  à  le  désigner  le  plus 
souvent  par  la  seule  qualité  de  rhéteur.  Il  ne  se 
serait  pas  assurément  offensé  de  ce  titre,  qui  n'est 
pas  moins  honorable  que  celui  Ae  poète.  Mais  il  est 
si  aisé  d'y  ajouter  d'autres  caractères,  celui  d'écri- 
vain poli,  animé,  plein  de  feu,  d'auteur  dont  les 
ouvrages  inspirent  l'amour  de  la  vertu  et  le  respect 
pour  la  religion,  d'amateur  "du  bien  public,  de 
censeur  modeste,  d'ame  noble  et  généreuse,  qui 
dispense  la  louange  avec  joie,  et  la  critique  avec 
réserve  et  avec  répugnance;  il  est,  dis-je,  si  aisé 
(le  le  désigner  par  ces  traits  et  par  un  très-grand 
nombre  d'autres,  qui  lui  ont  mérité  les  suffrages 
de  toute  l'Europe,  que  je  ne  saurais  assez  m'éton- 
ner  de  le  trouver  défini  uniquement  par  le  plus 
mince  de  tous  ses  titres.  Quand  on  se  croit  obligé 
de  censurer  un  tel  écrivain ,  il  me  semble  qu'on 
ne  peut  faire  moins  que  de  commencer  par  lui 
payer  le  tribut  de  louanges  qui  lui  est  dû ,  et  que 
c'est  être  soigneux  de  sa  propre  réputation  que  de 
faire  hommage  à  celle  d'un  homme  si  universelle- 
ment estimé. 

Ce  n'est  pas  que  je  regarde  la  qualité  de  rhé- 
teur comme  au-dessous  de  M.  RoUin.  Toute  pro- 
fession d'homme  de  lettres  est  noble  par  son  objet  : 
il  n'est  question  que  de  l'exercer  avec  supériorité , 
comme  il  a  fait.  Sous  ce  rapport,  je  le  crois  encore 
en  état  de  soutenir  avec  avantage  le  choc  de  son 
adversaire  ;  et  c'est  ce  que  j'entreprends  de  prou- 
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ver  d'autant  plus  volontiers,  qu'en  le  jui^tifiant  je 
justifierai  en  même  temps  le  plus  gracieux  de  nos 
orateurs. 
Lettre  Le  même  censeur  blâme  M.  RoUin  d'avoir  cité 

*"ag.  iTO.  '  avec  éloge  ce  trait  de  l'oraison  funèbre  de  M.  de 
Turenne,  par  M.  Fléchier  :  «Puissances  ennemies 
«  de  la  France ,  vous  vivez  :  et  l'esprit  de  la  cha- 
a  rite  chrétienne  m'interdit  de  faire  aucun  souhait 
a  pour  votre  mort.  Puissiez-vous  seulement  recon- 
oc  naître  la  justice  de  nos  armes,  recevoir  la  paix 
«  que  malgré  vos  pertes  vous  avez  tant  de  fois  re- 
a  fusée,  et  dans  l'abondance  de  vos  larmes  éteindre 
«  les  feux  d'une  guerre  que  vous  avez  malheureu- 
«  sèment  allumée  !  A  Dieu  ne  plaise  que  je  porte 
«  mes  souhaits  plus  loin  !  Les  jugements  de  Dieu 
»  sont  impénétrables.  Mais  vous  vivez  ;  et  je  plains 
«  en  cette  chaire  un  sage  et  vertueux  capitaine, 
«  dont  les  intentions  étaient  pures ,  et  dont  la  vertu 
«  semblait  mériter  une  vie  plus  longue  et  plus  éten- 
de due.  »  Voilà  le  morceau  critiqué,  qu'il  était  à  pro- 
pos de  rapporter  tout  entier*  Voici  maintenant  les 
observations  du  censeur. 

if  Une  apostrophe  dans  èe  goût  eut  été  conve- 
a  nable  à  Rome  dans  la  guerre  civile  après  l'assas- 
«  sinat  de  Pompée ,  ou  dans  Ix>ndres  après  le  meur- 
«  tre  de  Charles  1^*^  :  parce  qu'en  effet  il  s'agissait 
«  des  intérêts  de  Pompée  et  de  Charles  F**.  Mais 
ff  est -il  décent  de  souhaiter  adroitement  en  chaire 
a  la  mort  de  l'empereur,,  du  roi  d'Espagne,  et  des 
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«électeurs,  et  de  mettre  en  balance  avec  eux  le 
ff  général  d'armée^  d'un  roi  leur  ennemi  ?  Les  in* 
«tentions  d'un  capitaine,  qui  ne  peuvent  être  que 
«  de  servir  son  prince ,  doivent-eHes  être  comparées 
«  avec  les  intérêts  politiques  des  têtes  couronnées 
«contre  lesquelles  il  servadt?  Que  dirait-on  d'un 
«Allemand  qui  eût  souhaité  la  mort  au  roi  de 
«France,  à  propos  de  la  perte  du  général  Merci, 
«dont  les  intentions  étaient  pures?  Pourquoi  donc 
«ce  passage  a-t-il  toujours. été  loué  par  tous  les 
«rhéteurs?  C'est  que  la  figure  en  elle^métne  est  belle 
«et  pathétique  :  mais  ils  n'examinaient  point  le 
«fond  et  la  convenance  de  la  pensée.  Plutarque 
«eût  dit  à  Fléchier  :  Tu  as  tenu  sans  propos  un 
«  très'beau  propos.  » 

U  faut  avouer  que  cette  critique  est  bien  sévère. 
J'ajoute  que  néanmoins  elle  ne  peut  partir  que  d'un 
homme  d'un  esprit  fin  et  très  au  fait  des  conve* 
nances. 

Mais  est-il  bien  vrai  que  l'orateur  souhaite  la 
mort  à  l'empereur  et  au  roi  d'Espagne?  Il  condamne 
ce  souhait;  il  le  cfésavoue;  et  il  s'en  tient  à  des 
vœux  plus  conformes  à  la  saine  morale  et  à  la  re* 
ligion,  et  qui  ne  blessent  point  le  respect  dû  aux 
puissances,  même  ennemies. 

U  est  vrai  qu'il  fait ,  quoique  avec  beaucoup  de 
ménagement,  une  comparaison  entre  les  princes 
qui  étaient  alors  en  guerre  avec  la  France,  et  M.  de 
Turenne;  et  que  de  cette  comparaison  il  résulte 
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que  le  capitaine  français  était,  ce  semble,  plus 
digne  de  vivre":  en  sorte  que,  s'il  eût  été  laissé  au 
choix  et  au  jugement  de  l'orateur  de  déterminer 
sur  qui  devait  tomber  la  foudre ,  il  •  aurait  sauvé 
M.  de  Turenne.  Mais  cette  préférence ,  uniquement 
fondée  sur  des  qualités  personnelles,  et  qui  n'at- 
taque point  la  prééminence  sublime  des  têtes  cou- 
ronnées ,  qu'a-t-elle  d'offensant  pour  les  princes , 
non-seulement  étrangers ,  mais  ennemis  ?  Sans  doute 
une  telle  apostrophe  n'eût  pas  été  à  sa  place  dans 
Vienne  ou  dans  Madrid  :  mais  c'est  à  Paris  qu'elle 
a  été  prononcée. 

Pour  ce  qui  est  des  intentions  pures  de  M.  de 
Turenne,  qui  ne  peuvent  avoir  été,  dit -on,  que 
de  servir  son  roi ,  il  est  hors  de  doute  que ,  dans 
un  état  monarchique,  c'est  là  le  premier  devoir 
•  d'un  général ,  considéré  comme  tel.  Mais ,  comrae 
homme  et  comme  chrétien ,  il  peut  et  doit  ajouter 
à  l'intention  de  servir  son  prince  celle  de  contri- 
buer à  ramener  la  paix ,  et  tendre  à  cette  fin  avec 
une  droiture  parfaite  qui  ne  soit  jamais  détournée 
de  son  but  par  l'intérêt  particulier.  C'est  cette  pu- 
reté et  cette  droiture  d'intention  pour  la  paix  que 
M.  Fléchier  paraît-avoir  eue  principalement  en  vue, 
et  qu'il  oppose  à  la  conduite  des  princes  ennemis, 
^qui  ont  malheureusement  allumé  la  guerre. 

Il  paraît  donc  que  ce  morceau  de  M.  Fléchier 
n'est  point  un  beau  propos  tenu  sans  propos  ^  et  qui 
ne  puisse  être  loué  que  par  des  rhéteurs. 


DU    CONTINUATEUR.  Il3 

n^  En  même  temps  que  je  me  crois  permis 
de  relever  dans  un  illustre  auteur  le  manque  d'é- 
gards pour  M.  Rollin ,  je  crains  de  paraître  moi- 
même,  dans  ce  dixième  volume,  ne  pas  assez  me 
souvenir  du  respect  que  je  lui  dois  à  tant  dé  titres. 
Je  commence  à,y  traiter  à  neuf  la  guerre  de  Mithri- 
date ,  dont  le  récit  a  été  fait  par  lui  dans  l'Histoire 
ancienne  :  et  si  Plutarque  se  croit  obligé  de  faire 
des  excuses  à  ses  lecteurs  de  ce  qu'il  ose  raconter, 
après  Thucydide,  la  malheureuse  expédition  des 
Athéniens  en  Sicile,  dans  le  cas  où  je  me  trouve 
par  rapport  à  M.  Rollin ,  c'est  un  devoir  bien  plus 
indispensable  pour  moi  de  rendre  au  moins  compte 
au  public  des  motifs  de  ma  conduite. 

Ma  première  inclination  a  été  sans  doute  de  res- 
pecter un  sujet  manié  et  exécuté  par  mon  maître, 
et  de  profiter  de  sea  richesses  tout  autant  qu'il  me 
ferait  possible.  Ce  plan  était  tout  ensemble  et  le 
plus  modeste  et  le  plus  sûr.  Je  pouvais  compter 
avec  certitude  sur  l'approbation  du  public ,  au  moins 
pour  ces  morceaux  d'emprunt ,  qu'il  a  déjà  honorés 
d'un  suffrage  si  flatteur. 

Mais  j'ai  pensé  qu'en  suivant  cette  conduite, 
j'offrirais  au  public  un  bien  dont  il  était  déjà  en 
possession  :  et  je  me  suis  persuadé  que  c'était  ici  un 
mérite  de  faire  autrement,  même  en  faisant  moins 
bien. 

D'ailleurs  on  ne  pouvait  exiger  de  M.  Rollin  que 
les  mêmes  sujets  qu'il  avait  déjà  mis  en  oeuvre >  se 
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représentant  sur  sa  route ,  il  les  traitât  d'une  façon 
nouvelle.  Un  même  homme  n'a  souvent  qu'une 
manière  d'envisager  un  objet.  Ce  serait  une  fécon- 
dité stérile  et  digne  seulement  de  l'école,  que  de 
se  piquer  de  faire  deux  ouvrages  tout  différents  sur 
une  même  histoire.  Mais  moi ,  pour  qui  le  sujet  est 
tout  nouveau ,  je  pourrais  être  accusé  de  paresse 
si  j'aimais  mieux  le  prendre  tout  fait  que  de  le  tra- 
vailler moi-même. 

Ces  considérations  faisaient  déjà  bea^ucoup  d'im- 
pression sur  moi;  et  l'autorité  d'amis  respectables 
a  achevé  de  me  décider. 

Je  donne  donc  ici  le  commencement  de  la  guerre 
de  Mithridate  traité  à  ma  façon  ;  et  j'en  userai  de 
même  par  rapport  aux  autres  sujets  communs  à 
l'Histoire  ancienne  et  à  l'Histoire  romaine. 

Je  prie  seulement  que  l'on  ne  me  compare  point 
avec  mon  maître  ;  et  que ,  si  mon  travail ,  considéré 
en  lui-même,  est  assez  heureux  pour  ne. pas  entiè- 
rement déplaire,  on  n'en  exige  pas  de  moi  davan- 
tage, et  que  l'on  ne  me  reproche  pas  de  n'avoir  pas 
fait  mieux  que  je  ne  pouvais. 


NOMENCLATURE 

ALPHABÉTIQUE 
DE  L'ITALIE  PROPREMENT  DITE, 

PAR  LAQUELLE  LES  NOMS  AUCIENS  DES  PAYS,  PEUPLES,  VILLES, 
RIYlÈ&ESy  ETC.,  QUI  SE  TROU  VEUT  DANS  l'hISTOIRE  ROMAINE 
DE  ROLLIN9  SONT  RENDUS  EN  NOMS  VULGAIRES  ET    MODERNES. 

*PAR  M.   D'ANVILLE, 

o£(MMIAMiS   OkDIHAI&X  DO    KOI. 
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Acheron  fl.  Bato. 

Aciieruntia,  Cerenza. 

iEQUI,  partie  de  la  Sabine  et  de  la 

campagîte  de  Rome, 
iEsarosfl.  Isauro\ 
fsernia,  Isernia. 
•fiais,  Jesi, 
iEsisfl.  Piumesino. 
Alba  facentis ,  jilbi. 
Alba-Ionga,  Palazzolo. 
AflifiiB,  AUfi. 
Amena,  Amelia, 

Amitemum ,  Amitemo,  rovinato. 
Anagnîa ,  Anagni. 
Ancona,  Ancona. 
Anîo  fl.  Teverone, 
Andam,  Torre  di  Capo  d'Anzio. 
â:B\]UA,PUGLIA  ou  IoPOUILLE, 
Ardea,  Ardea, 
Arîmiiram ,   Jtimini. 
Amns  fl.  Amo, 
Arpi,  Arpi. 


Arpinum ,  Arpino, 
Arretium,  Arezzo. 
Asculum-Apulnm ,  Ascoli. 
Ascnlum-Picenam ,  Ascoli. 
Aternus  fl.  Aterno. 
Aufidena,  Aljidena, 
AufidiM  fl.  Ofanto. 
Auximum,  Osimo, 
Barium ,  Bari, 
Beneyentum,  Benevento, 
Bononia,   Bologna, 
^ovxsavan,  Boiano. 
Brundusîum ,  Brindisi. 
BRUTTIUM,  L^  CA LABRE, 
Csere  Tfei  Agyfla ,  Cerveteri, 
Gajeta,  Gaeta. 
Calatia,   Cajazzo, 
Gales,  Calvi, 
Camerinum,  Camerino, 
CAMPANIA,TERRE  dk  LABOUR. 
Gannae,  Canna,  distrutta. 
Canusium ,  Canosa. 
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Cipena,  CivUeïïa  di  S.  Paolo. 
Câpres  iiK.  Isùla  di  Capri, 
Capna ,  S,  Maria  di  Capoa ,  à  deux 

milles  de  la  nouvelle  Gapoue. 
Carseoli ,  Celle  di  Carsoli,  ou  Civi' 

ta  Carenzia, 
Casilinum,  ia  nouvelle  Capoue» 
Caudium  ,   Furchie.  \ 

€çDtum  cells,  Civita  Fecchia» 
Ciminus  mous  et  aaltus ,  Montagna 

di  Viterbo^ 
Cingulum,  Cingolo, 
Circaenm  prom.  Monte  Circello, 
Clanisfl.  Chiano, 
Clltemia ,    Civita  a  Mare, 
Clusina  palus ,    Chiàna, 
Clusium,  Chiusi, 
Clusium  noYum,   Chiusi, 
Gocintum  prom.  Capo  di  Stilo, 
Compsa,  Conza, 
Consenda ,  Cosenza, 
Goifinium ,  Falva. 
Grathis  fl.  Crate. 
Crimisa  prom.  Capo  delV Alice» 
Crotona  (  Brutii  ) ,  Crotone. 
Grotona  (  Etrurlae  ),  Cortona, 
Gumae,  Cuma. 
Cures ,  Correse. 
DAUNIA,   CAPITANATA. 
£gii|itia,  Terra  di  Adanazzo, 
EQUES,  ro^tfz  JEQUI. 
ETRURIA  w/  TUSCIA ,  LA  TOS- 
CANE ,  jr  compris  la  partie  4e 
l'état  ecclésiastique  qui  est  au  cou» 
chant  du  Tibre. 
Faïsulae,  Fiesole. 
Falerii  ,  Santa  Maria  di  FtdarL 
Firmum,  Fermo, 
Florentia,  Firenze  (ku  Florence^ 
Formiœ,  Mola, 
Forum  Appii ,    Borgo4ungo. 


FregdUe.  (  Nul  vestige,  ) 
FRENTANi,  partie  de  VAbruzze 

citérieure,  du  comtat  de  MoUse 

et  de  la  CapitaneUe. 
Fucdnus  lac.  Lago  di  Celano» 
Fundo,  Pondij 
Galesus  fi.  Taro, 
Oarganus    ms.    et    prom.     Monte 

sant*  Angeh*. 
Hadria ,  Atri.^ 
Helia  ifel  Yelia,  Cast^lo  a  Mare  del 

Brucca. 
Heradea.  (Je  ne  connais  point  de  nom 

moderne  qui  réponde  à  Vancietu  ) 
Hercufis  Labronis  portus ,  Livomo 

ou  Livourne^ 
Herculis  promont.  Capo  di  Sportif 

vento, 
Herdonea,  Ardona. 
HERNICI ,  partie  de  la  campagne 

de  Rome,  ^ 

HipponiuD^  posteà  Yîbo,  Bivona» 
HIRPINI ,  partie  de  la  Principauté 

Ultérieure. 
Hydruntum,  Otrante. 
lapygium  prom.  et  salentinum.  Cet- 

po  di  Santa  Maria. 
lapygum  tria  prom.  (  Le  princijHti 

se  nomme  Capo  Rizzuto,  ) 
llva  ins.  Vile  d'Elbe. 
Inter-amna  Nartes ,  Terni. 
Lacinîumprom.  Capo  délie  Colonne, 
Larinum ,  Larino. 
LATINS,  partie  de  la  campagne  de 

Rome, 
Lavinium,  Pratica. 
Laur^tum  ,  Torre  di  Paterno, 
Laus  fl.  et  opp.  Laino, 
Leuco-petra  prom.  Capo  dell'Armi^ 
LIGURES.  {Ces peuples  s'étendaient 

au  midi  de  VApennik  jusfu'am 
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jUui^  Jmo ,  avant  qtte  tes  hùmts 

de  VÉtnaie  eussent  ^té portées  fus- 

qtt'Àia  rivière  de  Meigra,  ) 
VaÎA^priùs  Ùssm  fl.  GangUano, 
Locri  Epi>Zepliiru,  Motta  di  Bur- 

zano, 
Lan,  Luqiies, 
WCASilAjBJSILlCATJ,  etpar- 

tie  de  ta  Principauté  Citérieure, 
Lncerîa ,  Lncera  deîli  Pagani. 
Macra  fl.  Magra, 
Magelli,  Val  di  Mugelïo. 
Mairnbinm.  (  Vestiges  au  levatitdu 

Ulc  de  Celano.  ) 
MAKRUCINI  ,partie  de  VAbruzze 

Citérieure» 
MA&SI,  partie  de  VAkruzze  Uité-^ 

Heure» 
lŒSSAPIA  vellknOU^  TSJUUt 

D'OTRANTE. 
Meta-Pontiim,  Terre  di  Mare^ 
MeUnros  fl.  (  Brattii  ),  Marron 
Metanms  fl.  Metro^ 
Hevania ,  Bevagna, 
Mintnmae,  Garigliano, 
Mùenum  prom.  (kyifo  Miseno» 
Rar  fl.  Nera^ 

Nanûa,  priia  Neqainiuii,  Nami* 
Neaethiis  fl.  Neeto. 
Neapolia ,  prias  Fartheiiope ,  NapoS 

ou  Jfaples* 
lïola,  Nola, 

Niiceria(dup]^),  Nocera. 
Nursta ,  Norcia* 

Ocricolam.  (  Ruines  sous  OtricoU.  ) 
Ostia.  {Ruines   au-dessous    d'Ostie 

nouvelle,) 
Paestom  vel  Posidonia ,  Pesei. 
Paiinarum  prom.  Capo  diPalinuro» 
PandogMt  (  A  Volvicqra  ou  aux  en- 


virons, sur  lefleiÈve  Bato ,  et  mm 

pas  auprès  de  Cosenza,  ) 
PEUGNI ,  paiiie  de  VAbruzxe  Uh 

térieure, 
Pcnub ,  Perugia  mi'  Perotise, 
Petilia,  StrongoU, 
PEUGETIA,  TERRE  DE  BARl, 
Picentla,  Bèeen^sa. 
PICENTIIfl. /wne  de  la  Princi'- 

pauté  Citérieure, 
PICENUM,  Marche  ttAncSne  et 

de  Fermo, 
Pûma-Yestina,  Çivita  di  Pemta. 
PUae ,  Pise, 
Pisannim,  Pesaro. 
Pithecnaa  ins.  Ischia» 
Pomptinae  "Palndea  ^  Paludi  Pontine. 
Pontîa  ins.  Ponza. 
PopaloiiiiHii,  Populonia,  distrutta, 
Portiu  Herculis ,  Port*Ercole, 
Poifus^Yetieri»,  Porto-Venere. 
Potentia  (  Lacaniae  ) ,  Potenza, 
Potentîa  (  Piceni  ),  A  t embouchure 

du  Jiume  Potenza. 
Praeneste,  Ptdestrina,  Ane  Pranied- 

tina  ,^  Monte  S,  Pietro, 
Pateoli,  Pozzuolo  on  Pouzoles, 
Pyxus  vel  Boxentom ,  PoUeastrà, 

(  A  renkbouck^Êre  du  fiume  i?«- 

cenÈo.  ) 
Eavama,  Raçenna, 
]Uat«,  Rièti, 


Rhenus  fl.  Reno. 

ROMA. 

Rnbicofl.  Rubicone  ou  Fiumicino.. 

SABINI ,  LA  SABIAE,  et  partie  du 

duché  de  Spolète, 
Salapia ,  Salpe, 
SALENTINI,  partie    de    la  ttrr^ 

d*Otrante.  • 
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Saleçiuiiii ,  Salçme. 
SALVIAjAiM*,  ronnata, 
SAMNIUM,  comUU  de  Mùiisê   tt 

Principauté  Ultérieure, 
Scylacûin^,  SquUlaoe, 
Scylla,  Sciglio. 
Sttm-Gaiïde^ySinigaglith 
Sena  (  Jnlia  ) ,  Siena  ùa  Siemèe* 
SENONES ,  ^uché  d'Urlnn, 
Sentmiim ,  SentinUf  rorinata. 
Sibaris  fl.  Sibari. 
^ïhxnA posteà  Thurii,  Sibari,  rovi- 

nata, 
Sinuessa  ,  Sinoessa  (  ruiiiée  ). 
Sipontum ,  Siponto,  ropinaio,  {MéOt^ 

fredonia  lui  a  succédé.  ) 
Siris  fl.  iSfiTO. 
Sora ,  Sora. 

SoractC)  m».  Mçtnte  di  S,  Ore$te,  - 
Spoletiam,  Spolete. 
Snessa-Pometia ,  Cistema  fùtà^Ma* 
Snlmo ,  SuJmona, 
Sturemum,  Sarrento. 
Tanager  fl.  Negro. 
Taremam  ,  Tarante  oii  Tarante* 
Tarquinîî ,  Ja  Turehina, 
Teanum  ApolHm, ,  Civitate  près  dé 

Dragonera, 
Teanam  cidicinumy.Tïaiso. 
Teate ,    Tieti  on  Chieti. 
Tenacina ,  priiu  Anxur,  Terramnat 
Tibfiris  fl.  oliin  Albula,  iiX^ere,  oll 

le  Tibre. 


Vhak ,  TipoU. 

lifenu»^  Ttfifma* 

Tifernmn ,  Città  del  CasteUo. 

Tolcntmum,   Tolenfino, 

Tnaimenii4  lac. .  Lago  di  Perugia, 

Traentiu  fi.  Tronto. 

Tnsculum,  Frascati. 

Yada  Tolaternuia ,  Torre  di  Fada, 

Yadîmonift  lao.  Lago  di  Bassano. 

Yaria,  Vico  Varo. 

Yeîî.  (  Ruines  de  Feies,  ) 

Yelîtrae,  Felletri. 

Yenafrum,   Venafro, 

Yeunaîa,   Fenosa. 

YESTINI ,  partie  de  VAbruzze  Ul- 
térieure. 

Yetolonii,  Fetulia,  distrutta. 

UMBRIA ,  OMBRIA  et  duché  d*Ur- 
bin, 

Untbrofl.  Ômbrone. 

Yolaterrae,  Folterra. 

YOLSGE.  Partie  de  la  eampagMè  de 
Rome» 

Urbinum  (  dapl«x  ),  Honeiise, 
Urbino ,  Metaqrenae  ,  Castel  Du- 
rante, 

YnUînit ,  Bolsena. 

Ynlsimenais  lac.  Lago  di  Bolsêna, 

YuItHr  liiona ,  (  Branche  de  Vdpen- 
nin,  ) 

YoltiKiiii»  fl.  FuUmmo» 

Zephirlam  prom.   Capo  Burzamo. 


HISTOIRE  ROMAINE 


DEPUIS    LA    FONDATlOir    DE    ROME 


JUSQU'A  LA  BATAILLE  D'ACTIUM. 


LIVRE  PREMIER. 


AVANT.PROPOS. 

J  £  n'ai  pas  besoin  d'avertir,  en  commençant  l'Histoire 
romaine,  que  les  années  qui  ont  précédé  la  fondation 
de  Rome ,  et  celles  même  qui  l'ont  suivie  pendant  un 
espace  de  temps  assez  considérable,  contiennent  quel- 
ques événements  dépourvus  de  toute  vraisemblance, 
et  qui  ont  plus  l'air  de  récits  fabuleux  inventés  à 
plaisir  que  de  faits  historiques  fondés  sur  de  fidèles 
mémoires.  On  sait  que  l'antiquité ,  curieuse  du  beau  et 
de  l'éclatant ,  a  coutume ,  pour  relever  la  naissance  des 
grandes  villes  et  des  puissants  états ,  d'y  jeter  du  mer- 
veilleux et  d'y  faire  intervenir  quelque  divinité  qui  en 
consacre  l'origine  et  la  rende  respectable  à  tous  les 
siècles.  Tous  ceux  qui  ont  fait  passer  l'histoire  de 
Rome  jusqu'à  nous ,  écrivains  d'ailleurs  très-sensés  et 
très-judicieux ,  n'ont  pas  cru  pouvoir  s'écarter  de  cette 
règle,  et  ont  mêlé  dans  leurs  écrits  des  faits  et  des 
événements  dont  ils  tentaient  bien  l'absurdité  et  la 


Mém.  de 
TAcad.  des 
belles-lettr. 
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fausseté ,  mais  qu'une  tradition  '  populaire  transmise 
de  siècle  en  siècle,  et  aussi  ancienne  que  Rome  même, 
les  obligeait  de  respecter  jusqu'à  un  certain  point,  en 
les  donnant  néanmoins  pour  ce  qu'ils  étaient;  car  ils 
ont  eu  soin  de  nous  avertir  de  temps  en  temps  du  cas 
que  nous  devions  en  faire ,  en  nous  marquant  le  juge- 
ment qu'ils  en  portaient  eux-mêmes;  et  Tite-Live,dès 
le  commencement  de  son  histoire ,  déclare  *  qu'il  n'a 
dessein  ni  d'affirmer ,  ni  de  réfuter  tout  ce  qui  se  disait 
d'extraordinaire  et  de  merveilleux  au  sujet  de  Rome. 
11  se  contente  de  dire  que ,  s'il  est  permis  à  quelque 
peuple  de  consacrer  son  origine  en  la  rapportant  àlme 
divinité,  telle  est  la  gloire,  telles  les  conquêtes  du  peu- 
ple romain ,  que ,  s'il  se  donne  pour  père  à  lui-même 
et  à  son  fondateur  le  dieu  de  la  guerre ,  les  autres 
nations  ne  doivent  pas  être  moins  disposées  à  lui  ac- 
corder ce  privilège  qu'elles  l'étaient  à  se  soumettre  à 
son  empire.  Ces  sortes  de  fables ,  quand  même  les  his- 
toriens auraient  paru  les  recevoir  et  les  embrasser,  ne 
donnent  aucune  atteinte  à  la  vérité  des  faits  parmi  les- 
quels elles  sont  mêlées,  et  ne  doivent  pas  rendre  suspect 
ni  douteux  le  fond  même  de  l'histoire,  comme  M.  l'abbé 
Sallier  l'a  démontré  en  plusieurs  dissertations. 

Avant  que  de  venir  à  Thistoire  même  de  Rome  et  de 


'  «  Fama  rerum  standum  est ,  ubî 
certam  derogat  vetustas  fidem.  » 
(Liv.  lib.  7,  cap.  6.) 

2  «Qu«  ante  conditam  conden- 
damve  urKem,  poeticîs  magis  déco- 
ra fabulis ,  qaaiu  incorruptis  reram 
ge9tarum  monnmentia  traduntur,  ea 
ncc  affiriuare ,  nec  refellere ,  in  ani- 
ïno  est.  Da^'Urhaec  venia  antiquitatî, 
ut,  miscendo  hiunana  diYinia  ,  pri- 


mordîa  t^bîam  augastîora  facîat.  Et, 
si  cui  populo  licere  oportet  conse- 
crare  origines  suas ,  et  ad  deos  re- 
ferre auctores,  ea  belli  gloria  est 
populo  romano  ,  ut,  quum  snam 
conditorisque  sui  parentem  Martem 
potissimum  ferat,  tam  et  hoc  gentes 
humanae  patiantur  aequo  anîmo, 
quàm  imperium  patîuntur.  »  (  Lit. 
în  Proûsm.  ) 
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sa  fondation,  je  rapporterai  dans  le  premier  chapitre  ce 
que  Denys  d'Halicamasse  nous  apprend  des  temps  qui 
Font  précédée,  mais  en  l'abrégeant  extrêmement,  parce 
que  ces  faits  anciens  sont  peu  intéressants;  et  en  cela  je 
suivrai  l'exemple  de  Tite-Live,  qui  n'a  fait  que  les 
montrer  et  les  parcourir  légèrement. . 


CHAPITRE    PREMIER. 

HISTOIRE   SOMMAIRE   DE   CE   QUI    s'eST   PASSE    DANS 
l'ÏTALIE   AYAITT   la   FOITDATlOir    DE   ROME. 


S I.  Anciens  peuples  qui  ont  d'abord  habité  dans 
r Italie.  Éuandrej  Hercule  y  Latinus.  Énée  arrii^e 
en  Italie.  Il  épouse  la  fille  de  Latinus  y  et  bâtit 
Lannium.  Guerre  contre  Turnus  et  contré 
Mézence.  Ascagne^  fils  d' Énée  y  bâtit  Albe  la 
Longue.  Suite  des  rois  d'Albe. 

Si  Ton  en  croit  Denys  dUalicamasse,  Rome  tirait  Dionys.  Ha- 
son  origine  des  Grecs.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que  'ro^i."  ,^' 
plusieurs  colonies  grecques  vinrent  en  différents  temps   ^tS^^lît? 
s'établir  dans  le  Latium  ou  dans  les  pays  voisins ,  dont   '*'*'•  *"^* 
les  premiers  habitants  connus  s'appelaient  SiculeSy  na>  . 
lion  barbare,. née  dans  le  pays  même,  c'est-à-dire ,  dont 
Thistoire  ne  marque  point  l'origine.   Quelques-uns 
croient  que  les  Aborigènes  y  dont  descendent  les  Ro-^ 
mains,  étaient  nés  aussi  dans  l'Italie ,  et  qu'ils  furent 
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ainsi  nommés  comme  étant  enfants  de  la  terre  même , 
c'est-à-dire ,  qu'ils  en  tiraient  leur  origine. 

Beaucoup  d'années  *  avant  le  siège  de  Troie,  des  Ar- 
cadiens^  qui  avaient  pour  chef  Œnotrus,  vinrent 
prendre  un  établissement  en  Italie  ;  elle  fut  pour-lors 
appelée  OEnotrie,  Italus  dans'  la  suite,  Tun  des  descen- 
dants d'Œnotrus ,  lui  donna  son  nom ,  qu'elle  a  tou- 
jours retenu  depuis.  Caton  le  censeur,  et  plusieurs 
autres  auteurs  célèbres  prétendent  que  les  Aborigènes 
descendaient  de  ces  Arcadiens. 

Dans  la  suite  une  troupe  de  Pélasgiens,  originaires 
du  Péloponnèse ,  et  qui  habitaient  pour-lors  la  Thes- 
salie,  contraints  d'abandonner  leur  pays,  se  réfugièrent 
chez  les  Aborigènes*  Ces  peuples ,  ayant  uni  ensemble 
leurs  forces,  chassèrent  les  Sicules,  qui  habitaient  le 
pays  où  Rome  depuis  fut  bâtie.  Ceux-ci  se  retirèrent 
dans  une  île  voisine,  appelée  Trinacrie,  à  cause  de  ses 
trois  promontoires ,  et  possédée  en  partie  par  les  Sica- 
niens^,  peuple  venu  d'Espagne.  Cette  île  fut  depuis 

»  nommée  Sicile. 

A]f.M.a76o.  Soixante  ans  ou  environ  avant  la  guerre  de  Troie, 
y.  .  .1244  Évandre,  banni  du  Péloponnèse,  arriva  avec  ses  Arca- 
diens en  Italie.  Faunus ,  qui  régnait  alors  sur  les  Abori- 
gènes dans  la  petite  contrée  d'Italie  appelée  Latmm^  les 
reçut  avec  bonté,  et  leur  donna  autant  de  terrain  qu'ils 
en  voulurent  :  ils  étaient  «n  petit  nombre  :  ils  y  for- 
mèrent un  petit  village ,  auquel  ils  donnèrent  le  nom  de 
Pailantiiun  y  en  mémoire  de  leur  ancienne  patrie  qui 


'  Dix-sept  générations  avant  ce 
siège,  on  environ  5 10  ans  selon  De* 
nys  d'Halicarnasse ,  dont  le  témoi- 
gnage a. été  récemment  discuté  par 


deux  savants  académiciens, MM.Pe- 
tit-Radel  etRaoul-Rochette.  —  L. 
>    C'est   ce  que  marque  Denys 
d'Halicamasse ,  lib.  ly  p.  17. 
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portait  ce  nom  dans  TArcadie.JLes  Rcunains  l'appelèrent 
iefuisPalalium^  d^oii  fut  nommé  le  mont  Palatin. 
Ëvandre  succéda  à  Faunus. 

Quelques  années  après  l'établissement  de  ces  Arca* 
diens  en  Italie ,  Hercule  y  arriva  à  la  tête  d'une  armée 
considérable  y  pour  se  rendre  maître  de  ce  pays,  après 
avoir  déjà  subjugué  l'Ibérie.  Il  avait  vaincu  et  tué 
Géryon,  à  qui  les  poètes  ont  donné  trois  corps,  parce 
qu'il  était  maître  de  trois  grands  Royaumes  en  Espagne. 
11  amena  avec  lui  Içs  bœufs  de  ce  prince,  qui  étaient 
d  une  beauté  singulière.  Tout  le  monde  connaît  laudace 
et  la  mort  funeste  de  Cacus  ;  aventure  si  bien  chantée 
par  Viigile,  et  que  Tite-Live  n'a  pas  dédaigné  d'insérer 
dans  son  histoire.  Ce  fameux  brigand  vola  à  Hercule 
une  partie  des  bœufs  de  Géryon ,  et  fut  assommé  par  ce 
héros.  Évandre  commandait  alors  en  ces  lieux ,  plutôt 
honoré  comme  un  homme  rare  qu'obéi  comme  un  sou* 
verain.  L'art  d'écrire  ' ,  prodige  inouï  pour  des  peuples 
à  qui  tous  les  arts  étaient  inconnus,  le  faisait  respecter. 
Mais  rien  ne  lui  attirait  davantage  la  vénération  de  ces 
peuples  grossiers  que  la  réputation  de  Carmenta  * ,  sa 
mère,  qui  passait  pour  une  divinité.  Elle  avait  été 
loraclc  de  ces  nations  avant  que  la  Sibylle  arrivât  en 
Italie.  Évandre,  qui  prétendait  avoir  entendu  long- 
temps auparavant  de  la  bouche  de  Carmenta  qu'il  était 
dans  les  destinées  qu'un  Hercule,  fils  de  Jupiter  et 
d'AIcmène ,  serait  mis  au  nombre  des  dieux ,  n'eut  pas 
plutôt  entendu  le  nom  de  celui  qui  venait  de  tuer  Ca- 
cus ,  qu'il  voulut  être  le  premier  à  lui  rendre  les  hon- 

'  Il  apprit  k  cet  peuples  Fiuagé      rent  les  anciens  Latins. 
des  lettres  grecques ,  qai  sont  les  *  Les  Grecs  l'appelaient  Thémis. 

premiers  caractères  dont  se  servi- 
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neurs  devins ,  et  à  mériter  par  là  sa  protection.  I)  lui 
érigea  un  autel  à  la  hâte ,  et  après  lui  avoir  fait  part 
des  prédictions  de  l'oracle,  il  immola  à  son  honneur  un 
jeune  taureau. 

Il  fut  arrêté, sur  la  prière  d'Hercule,  et  par  le  con- 
sentement de  toute  la  nation ,  qu'on  célébrerait  à  per- 
pétuité tous  les  ans  une  pareille  solennité  selon  les  rits 
grecs,  qu'il  j^rit  soin  lui  -  même  de  leur  apprendre, 
ayant  choisi  dans  cette  vue  deux  des  plus  nobles  fa- 
milles, celle  des  Potitiens  et  celle  des  Pinariens ,  pour 
présider  à  cette  cérémonie.  Nous  verrons  dans  la  suite 
comment  les  Potitiens  périrent  pour  avoir,  dit-on, 
voulu  se  décharger  de  ces  cérémonies  sur  des  esclaves 
publics.  Les  Pinariens  subsistaient  encore  du  temps  de 
Cîcéron.  Hercule,  en  quittant  lltaHe,  y  laissa  quel- 
ques-uns des  peuples  grecs  qu'il  avait  amenés  avec 
lui ,  qui  s'unirent  avec  les  Aborigènes,  et  vécurent  avec 
eux  dans  la  même  ville  en  si  bonne  intelligence,  qu'on 
les  eût  pris  pour  une  même  nation. 

AK.B«.a8aa.  Environ  cinquante-cinq  ans  après  la  retraite  d'Her- 
cule, Latinus,  qui  passait  pour  fils  de  Faunus,  quoi- 
qu'il fût  fils  d'Hercule,  était  roi  des  Aborigènes,  et 
dans  la  trente-cinquième  année  de  son  règne.  Ce  fut 
de  son  nom  que  les  peuples  furent  appelés  Latins^ 
et  le  pays  LatUim  ' ,  qui  avait  pour  lors  fort  peu  d'é- 
tendue. Vers  ce  temps4à,  les  Troyens  qui  s'étaient 

AK.M.a833.  sauvés  de  l'embrasement  de  la  ville  d'Ilion  avec  Enée 

Ar.J.C.ixSx 

abordèrent  à  Laurente  sur  les  cotes  de  la  Tyrrhénie, 
proche  l'embouchure  du  Tibre ,  dans  le  pays  des  Abo- 

I  D*autres  croient  que  ce  pays  fut      aecution  de  son  fils  Jupiter,  s'y  fut 
ainsi  appelé   depuis  que  Saturne,      réfugié  :  a /^K»ufo. 
fuyant  de  Crète  pour  éviter  la  per- 
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Latinie  avait  été  promise  avant  Farrivée  du  prince 
troyen ,  indigné  de  voir  que  Latinus  lui  préférait  un 
étranger,  déclara  là  guerre  à  l'un  et  à  l'autre,  et  leur 
livra  une  bataille  qui  coûta  cher  aux  deux  partis.  Les 
Rutules  furent  battus  ;  mais  le^  vainqueur;»  perdirent 
Latinus  9  qui  conimàndaît  en  personne.  Turnus  et  les 
siens  ne  pouvant  se  dissimuler  le  mauvais  état  de  leurs 
affaires,  implorèrent  le  secours  de  FEtrurie.  Mézence, 
souverain  de  ce  royaume  florissant ,  triait  sa  cour  à 
jCéré,  ville  pour- lors  opulente.  Comme  il  avait  dès 
le  bommencement  regardé  de  mauvais  œilla  colonie 
troyenne  ' ,  et  qu'il  s'imaginait  voir  dans  l'accroissement 
de  cette  nouvelle  puissance  uu  juste  sujet  d'alarme 
pour  les  voisins,  il  ne  fit  pas  difficulté  de  se  liguer 
avec  les  Rutules.  Enée,  qui  avait  besoin  de  toute  l'affec- 
tion des  Aborigènes  pour  soutenir  l'orage  effroyable 
dont  il  se  voyait  menacé,  voulut  que  ce  peuple  et  le 
sien  n'en  fissent  plus  désormais  qu'un  seul ,  gouverné 
par  les  mêmes  lois  sous  le  nom  de  peuple  latin;  ce 
qui  gagna  tellement  les  Aborigènes,  qu'ils  lui  devin- 
rent aussi  fidèles  et  aussi  attachés  que  les  Troyens. 

Assuré  du  zèle  de  ses  sujets  dont  l'union  devenait 
de  jour  en  jour  plus  étroite ,  Enée  pouvait  se  renfeft*- 
mer  dans  ses  murailles,,  et  repousser  de  là  les  forces  de 
FEtrurie.  Cependant  il  osa  marcher  contre  un  ennemi 
si  formidable.  Les  Latins  remportèrent  une  seconde 
victoire,  qui  fut  aussi  le  dernier  exploit  d'Enée,et  le 
terme  de  sa  vie  mortelle.  On  voyait  encore  son  tom* 


'  «(  Jam  indè  ab  initio  minime  accolis ,  rem  trojanam  crescere  ra- 
laetus  novae  origine  urbis,et  tam  tus,  hand  grava tîm  socia  arma  Ru- 
nimio  plus,qnàm  satis  tutum  esset      tnlisjnnxît.»  (Liv.) 
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beau,  du  temps  de  Tite-Liye,  sur  les  bords  du  Numi- 
cius.  Il  fut  honoré  sous  le  nom  de  Jupiter  indigete^. 

Ascagne,  son  fils,  n  était  pas  encore  en  état  de  ré- 
gner: mais,  pendant  sa  minorité,  Lavinie ,  princesse 
habile  et  appliquée,  gouverna  l'état  avec  tant  de  succès, 
qu  elle  remit  au  jeune  roi  l'héritage  de  son  aïeul  et  de 
son  père ,  tel  quelle  l'avait  reçu  comme  en  dépôt.  On 
doute  si  ce  prince  était  le  fils  de  Lavinie,  ou  un  autre 
Ascagne  surnommé  Jule^  qu'Enée avait  eu  de  Creuse 
avant  la  mine  de  Troie,  qui  suivit  son  père  en  Italie, 
et  dont  la  maison  des  Jules  faisait  gloire  de  tirer  son 
origine  et  son  nom.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  certain 
qu'il  était  fils  d'Enée. 

Ce  roi ,  voyant  la  ville  de  Lavinium  très-peuplée  et 
aussi  florissante  que  les  villes  pouvaient  l'être  alors ,  y 
laissa  régner  sa  mère,  ou,  si  l'on  veut,  sa  belle -mère, 
et  bâtit  une  autre  ville  sur  le  mont  Albain,  appelée 
Albe  la  Longue^  parce  que,  située  à  mi-côte  sur  cette 
montagne,  elle  s'étendait  en  longueur.  IjC  royaume 
JAlbe  subsista  quatre  cent  trente  ans ,  selon  la  sup- 
putation de  Denys  d'Hàlicamasse,  depuis  l'arrivée 
d'Enée  en  Italie  jusqu'à  la  fondation  de  Rome.  A  peine 
luitervalle  entre  la  fondation  de  Lavinium  et  celle 
d'AIbe  fut-il  de  trente  ans;  et  déjà  néanmoins  la  puis- 
sance des  Latins  était  devenue  isi  considérable ,  surtout 
depuis  la  défaite  des  Étruriens ,  que  ni  Mézence ,  ni  au- 
cun autre  voisin  n'osa  les  attaquer ,  non  pas  même 
après  la  mort  d'Enée,  ni  depuis  pendant  la  régence 
de  Lavinie  et  la  minorité  d'Ascagne.  Un  traité  de  paix 


'  On  appelait  dieux  indigètes  les      mérité  Tapothéose  et  les  honneurs 
héros  à   qui  leurs  exploits  avaient      divins. 
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avait  fixé  les  limites  des  deux  nations  au  fleuve  Albula, 
qu'on  a  depuis  appelé  le  Tibre. 

Ascagne  laissa  la  couronne  à  son  fils,  qui  fiit  nommé 
Syhius^  parce  que  le  hasard  l'avait^ait  naître  dans  une 
forêt  ^.  jCelui-ci  eut  pour  fils  ^néas  Sylvius,  père  de 
Sylvius  Latinus ,  qui  fonda  quelques  colonies  connues 
sous  le  nom  de  Vieux-Latins.  Tous  les  rois  d'Albe  por- 
tèrent le  nom  de  Sylvius.  Après  la  mort  de  Latinus  se 
sudfcédèrent  de  père  en  fils  Alba,  Atys,  Capys,  Capétus 
et  Tibérinus.  Ce  dernier,  s'étant  noyé  dans  l'Albula, 
qu'il  voulut  traverser,  a  immortalisé  son  nom  en  le 
donnant  à  ce  fleuve.  Son  royaume  passa  à  Agrippa  son 
fils ,  et  d' Agrippa  à  Romulus  Sylvius ,  qui  fut  tué  d'un 
copp  de  tonnerre.  Ce  Jlomulus  eut  pour  successeur 
Aventinus,  dont  le  mont  Aven  tin,  l'une  des  montagnes 
de  Rome ,  prit  le  nom ,  parce  qu'il  fut  le  lieu  de  la 
sépulture  de  ce  prince. 

§  IL  Amulius  chasse  du  trône  Numitorj  son  frire 
aînéi  Bhéa  SybiUj  fille  de  ce  dernier,  er\fermée 
chez  les  vestales ,  accouche  de  deux  enfants  attri- 
bues  au  dieu  Mars,  Romulus  et  Rémus ,  qui  sont 
nourris  en  secret.  Devenus  plus  grands ,  ils  re- 
'  tablissent  leur  grand -père  sur  le  trône,  après 
as^oir  tué  Amulius.  Mort  de  Rémus. 

Dionys.!,!,  Proca ,  fils  d'Avcutinus ,  et  qui  régna  après  lui, eut 
Liv.  lib.'  I.*  deipt  fils,  Numitor  et  Amulius.  En  mourant,  il  disposa 
piuf  inRom.  du  royaumc  en  faveur  de  Numitor  son  fils  aîné.  Mais 
pag.igra  .   J'ambition  d'Amulius  ne  respecta  ni  les  dernières  vo- 

T  Le  mot  Jr/ff*  en  latin  sî@ttîJi*i/i//f. 
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lontés  d'un  père,  ni  les  droits  d'un  frère  aîné.  Non 
content  d'usurper  le  trône,  pour  comble  de  noirceur 
il  fait  périr  son  neveu  Egestus ,  selon  Denys  d'Hali- 
camasse.  S'il  laisse  la  vie  à  sa  nièce  Rhéa  Sylvia,  il  la 
met  au  nombre  des  vestales  ' ,  sous  prétexte  d'honorer 
cette  princesse,  et  en  effet  pour  lui  oter  toute  espé- 
rance de  postérité.  Malgré  toutes  ces  précautions ,  la 
vestale  devint  mère  de  deux  jumeaux  :  leurs  noms  fu- 
rent Romulus  et  Rémus.  Quelques  auteurs  marquent 
qu  Âmulius  était  lui-même  le  père  de  ces  deux  enfants. 
Rhéa  déclara  que  Mars  lui  avait  fait  violence;  soit 
quelle  se  l'imaginât  ainsi,  soit  pour  couvrir  son  action 
qui,  sans  l'autorité  d'un  dieu,  aurait  été  regardée 
comme  un  sacrilège  et  punie  de  mort.  Mais ,  dit  Tite- 
Live,ni  les  dieux ,  ni  les  hommes  ne  la  mirent ,  soit  ^lle , 
soit  ses  enfants,  à  l'abri  de  la  cruauté  du  roi.  Il  com- 
manda qu'on  renfermât  chargée  de  chaînes  dans  une 
étroite  prison ,  et  qu'on  jetât  ses  enfants  dans  le  Tibre. 
Par  une  heureuse  circonstance,  ce  fleuve,  alors 
débordé,  faisait  des  campagnes  voisines  une  espèce 
detang  qui  ne  permettait  pas'  d'arriver  jusqu'au  fil  de 
l'eau.  Ceux  qui  étaient  chargés  de  noyer  les  deux  en- 
fants crurent  qu'ils  périraient  également  dans  une  eau 
dormante.  Ils  s'arrêtèrent  donc  au  premier  endroit 
inondé.  Là  ils  les  exposèrent  dans  leur  berceau,  et 
crurent  avoir  exécuté  suffisamment  les  ordres  du  roi. 
On  raconte  que  les  eaux ,  après  avoir  soutenu  quelque 
temps  le  berceau,  le  laissèrent  à  sec  en  se  retirant.  On 
ajoute  qu'une  louve,  descendue  des  montagnes  pour  se 
désaltérer,  accourut  au  cri  de  ces  enfants ,  et  leur  pré- 

*■  Ce  qui  regarde  les  vestales  sera  expliqué  dans  la  suite. 
TofHi'  A  m.  Hist.  Rom.  "  Çf 


Plm,l.  i5, 
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senta  la  mamelle  pour  les  allaiter,  et  qu'un  pivert  leur 
donna  la  becquée.  Faustule,  intendant  des  troupeaux 
du  roi,  fut  témoin  de  cette  aventuré,  et  vît  avec  ad- 
miration la  louve  caresser  et  lécher  ces  enfants  comme 
s'ils  avaient  été  ses  petits,  et  (teux-ci  pendus  à  ses  ma- 
melles comme  si  elle  eût  été  leur  mère.  (Ce  fut  sous 
un  figuier  que  la  louve  rendit  de  si  bons  offices  à  ces 
deux  enfants  :  il  devint  depuis  fort  célèbre.  J'admire 
la  simplicité  de  Tacite  '  qui  raconte  sérieusement  que 
ce  figuier  subsista  pendant  plus  de  huit  cents  ans.  ) 
Faustule,  frappé  d'un  prodige  si  étonnant,  emporta  les 
deux  enfants  dans  sa  bergerie,  et  les  remit  à  sa  femme 
Laurentia  pour  les  élever.  Quelques-uns  prétendent 
que  les  débauches  de  cette  femme  lui  avaient  fait  don- 
ner par  les  bergers  le  nom  de  loui^e ,  et  que  c'est  ce 
qui  a  donné  lieu  à  ce  récit  fabuleux. 

C'est  ainsi  que  Romulus  et  Rémus  naquirent:  c'est 
ainsi  qu'ils  furent  nourris.  Dès  leur  tendre  enfance ,  un 
certain  air  de  noblesse  et  de  grandeur  qui  paraissait 
en  leur  personne,  joint  à  une  taille  extraordinaire, 
semblait  indiquer  leur  naissance.  Plutarque  dit  qu'ils 
furent  envoyés  à  Gabies  pour  y  apprendre  les  lettres  , 
et  tout  ce  que  doivent  savoir  les  enfants  de  qualité. 
Ils  menèrent  néanmoins  une  vie  commune  avec  les  au- 
tres bergers,  vivant  du  travail  de  leurs  mains,  et  se 
bâtissant  eux-mêmes  de  petites  cabanes.  Denys  d'Halî- 
carnasse  assure  qu'il  en  restait  encore  une  de  son  temps 
qui  portait  le  nom  de  Romulus.  On  la  regardait  comme 


I  «Eodem  anno  Ruminalem  arbo-  tnis  ramalibus,  et  crescente  tnineo 

rem  in  comitio ,  quae  super  ocdn-  deminutam ,  prodigii  loco  habitum 

gentos  et  quadraginta   annos  Rémi  est,  donec  in  noyos  fœtus  reTiresce- 

Romulique  infantiam  texerat,  mor-  ret.  »  (Tacit.  jénntU.  lib.  i5,  c.  58.) 
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quelque  chose  de  si  sacré,  que  ceux  qui  étaient  char- 
gés du  soin  de  l'entretenir  n'osaient  y  ajouter  aucun 
ornement,  et  se  contentaient  d'en  réparer  les  ruines 
causées  par  le  nombre  des  années  et  la  rigueur  des 
saisons. 

Dans  la  suite,  ces  deux  frères,  dédaignant  le  soin 
des  troupeaux  et  la  vie  fainéante  des  pâtres,  s'adonnè- 
rent à  chasser  dans  les  forêts  d'alentour.  Devenus,  par 
cet  exercice ,  robustes  et  intrépides ,  ils  ne  se  conten- 
tent plus  d'attaquer  les  bêtes  féroces,  ils  fondent  sur 
les  voleurs,  ils  enlèvent  leur  butin,  et  le  distribuent 
aux  bergers.  De  jour  en  jour  une  foule  de  jeunesse 
grossissant  leur  troupe,  ils  se  virent  enfin  en  état  de 
tenir  des  assemblées  et  de  célébrer  des  jeux. 

Un  jour  qu'on  solennisait  dans  le  pays  la  fête  des 
Lupercales,  établie  anciennement  par  Evandre,  des 
voleurs,  qui  ne  cherchaient  que  l'occasion  de  se  venger 
des  deux  frères ,  vinrent  à  bout  de  les  surprendre.  Ro- 
jnulus  s'arracha  de  leurs  mains  :  mais  Rémus  fut  pris  et 
conduit  au  roi  par  ces  brigands.  Comme  ils  l'accusaient 
entre  autres  crimes,  lui  et  son  frère,  de  faire  des  courses 
et  d'exercer  des  brigandages  sur  les  domaines  de  Nu- 
mitor,  à  la  tête  d'une  troupe  de  vagabonds,  Amulius 
lui  renvoya  l'accusé,  afin  que  ce  prince  en  fît  lui- 
même  justice. 

Faustule  s'était  flatté ,  dès  le  commencement ,  que 
les  deux  enfants  dont  il  prenait  soin  étaient  du  sang 
royal.  Il  n'ignorait  pas  qu'il  les  avait  trouvés  à  peu 
près  dans  le  même  temps  où  le  roi  Amulius  avait  fait 
exposer  sur  le  Tibre  les  fils  de  Rhéa.  Mais,  persuadé 
que  le  moment  n'était  gas  encore  venu,  il  attendait 
qu'une    conjoncture    favorable,    ou   que  la  nécessité 

9- 
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l'obligeât  à  révéler  ce  mystère.  La  vue 
il  voyait  le  prisonnier  le  força  de  s'ou^ 
D'un   autre  côté,  Numitor  venait   d 
Hémus  avait  un  frère  jumeau.  Cette  cir 
des  deux  frères  (  ils  passaient  dix-huit  s 
de  leurs  inclinations ,  tout  lui  rappelai 
ses  petits-fils  ;  et  les  interrogations  qu' 
de  le  convaincre  que  son  prisonnier  et 
lors  on  ne  songe  qu'à  se  défaire'  du  t 
qui  n'avait  pas  assez  de  monde  pour 
forcer  le  palais,  commande  à  ses  gens 
temps  marqué,  par  différents  chemins, 
et  court  attaquer  le  roi ,  de  concert  a^ 
des  domestiques  de  Numitor.  Amulius 

Numitor ,  au  premier  bruit  qui  s'ét{ 
publia  que  l'ennemi  avait  surpris  la  v 
déjà  maître  du  palais.  Par  cette  faue 
traîne  dans  la  citadelle,  comme  po 
tout  ce  qu'Albe  avait  de  gens  càpab 
stance.  Mais  aussitôt  que  ce  prince  vit 
à  lui  d'un  air  triomphant,  il  convoc 
leur  rappelle  les  attentats  de  son  fr 
raconte  l'origine  et  la  naissance  de  se 
ment  ils  avaient  été  élevés ,  comme 
connus.  Il  finit  par  leur  apprehdre 
et  s'en  déclare  auteur.  Alors  Bomulu 
cent  avec  leur  suite  au  milieu  de  1' 
ment  roi  leur  aïeul  ;  et  tout  le  peup] 
lui  confirme  par  un  cri  unanime  \f 
de  souverain. 

Les  deux  frères,  abandonnant  à  ï 
d'Albe,  résolurent  de  fonder  une  i 
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OfBc.  vh,  3,  comme  un  vain  prétexte  dont  Romulus  tâcha  de  couvrir 
l'ambition  criminelle  qui  lui  fit  commettre  ce  meurtre 
pour  régner  seul  :  et  malgré  le  respect  qu'il  avait  pour 
le  fondateur  de  Rome  et  pour  un  dieu  prétendu ,  il  le 
condamne  hautement.  Peccavit  igUuTy  pace  vel  Qui- 
rini  vel  Romuli  dixerim. 

Quelques  auteurs  ont  cru  que  Rome  était  plus  an- 
cienne que  Romulus ,  et  que  celui-ci  n'en  fut  que  le 
restaurateur. 


CHAPITRE   IL 

HISTOIRE   DES    SEPT    ROIS   DE    ROME. 


ARTICLE   PREMIER. 

RÉGNE     DB    ROMULUS. 


••••»•■•••••• 


§  I.  Romulus  fonde  la  Ville  de  Rome  sur  le  mont 
Palatin.  Il  est  élu-roi.  Il  partage  le  peuple  en 
trois  tribus  et  en  trente  curies  :  en  patriciens  et 
plébéiens.  Sénat.  Patrons  et  clients.  Chevaliers. 
Asile  ouvert  à  toutes  sortes  de  personnes.  Sages 
règlements  établis  par  Romulus. 

Air.M.3a53.      RoMULUS,  demeuré  seul  maître  par  la  mort  de  son 
^Air.^.'i.''  fr^**®»  s'appliqua  avec  une  nouvelle  ardeur  à  la  con- 
struction des  murailles  de  la  ville,  et  à  celles  des 
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maisons  qui  devaient  être  renfermées  dans  son  en-    Romuiu» 
ceinte.  Ceux  qui  composaient  cette  colonie  faisaient  de  Rome  sur 
d'abord  un  nombre  assez  considéi'able  ;  mais  la  dissen-  *  Xtin. 
sien  des  chefs,  suivie  du  combat  qui  se  donna  entre  ^J^p^g*' 
eux,  en  fit  périr  beaucoup,  et  en  engagea  d'autres  à  i>>ony«i-^« 
se  retirer.  Alors  elle  était  réduite  à  trois  mille  hommes  w»*-  p-  »4. 
de  pied  et  à  trois  cents  chevaux.  Romulus  avait  décrit 
un  carré  autour  de  la  colline  avec  une  charrufR,  traçant 
un  sillon  tout  de  suite  pour  marquer  où  il  fallait  jeter 
les  fondements  des  murailles ,  excepté  dans  les  endroits 
où  il  voulait  faire  les  portes  :  car  alors ,  suspendant  la 
charrue,  il  la  portait  sans  continuer  le  sillon;  d'où 
est  venu  le  nom  de  porte^.lEit  cette  cérémonie  s'observa 
toujours  dans  la  suite  en  pareille  occasion.  On  laissait 
un  espace  au-dedans  de  la  ville  entre  le  mur  et  les 
maisons,  où  il  n'était  point  permis  de  bâtir  ;  et  un  autre 
au-dehors,où  l'on  ne  pouvait  labourer ^  Cet  espace  s'ap- 
pelait pomœrium.  L'ouvrage ,  tant  du  dehors  que  du 
dedans,  fut  bientôt  conduit  à  son  entière  perfection. 
Ce  prince ,  nourri  durement  avec  les  bergers ,  et  tou- 
jours dans  les  exercices  de  la  guerre,  consacra  la  nou- 
velle ville  au  dieu  de  la  guerre ,  qu'on  croyait  son  père. 
Gaton ,  dont  nous  suivrons  le  sentiment ,  place  la 
fondation  de  Rome  à  V onzième  des  calendes  de  maij 
c'est-à-dire  au  21   d'avril  de  la  première  année  de  la 
7*  olympiade  :  ce  qui  revient  à  l'an  ^Si  avant  Jésus- 
Qirist,  et  à  Tan  du  monde  3253.  Varron  éloigne  cette 
époque  de  deux  ans,  et  la  place  à  la  troisième  année 
de  la  6^  olympiade.  On  célébrait  ce  jour-là  à  Rome 
une  fête  pastorale  nommée  Palilia.  On  ne  sait  pas  bien 

'  A  portando. 
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si  la  fondation  dé  Rome  y  donna  lieu ,  ou  si  elle  était 
(déjà  instituée  auparavant. 

Romulus ,  après  avoir  donné  ses  premiers  soins  à  la 
construction  des  murs  et  des  maisons  de  la  ville  nais- 
sante, convoqua  une  assemblée  du  peuple,  de  l'avis 
de  Numitor ,  qu'il  consultait  en  tout,  pour  savoir  quel 
genre  de  gouvernement  on  y  établirait.  Il  représenta 
à  l'assemblée  «  que  la  force  des  armes ,  qui  s'acquiert 
tf  par  le  courage  et  par  les  exercices,  est  un  ferme  rem- 
«  part  contre  les  ennemis  étrangers  :  que  l'union  des 
ff  citoyens  est  le  plus  souverain  préservatif  contre  les 
«  troubles  domestiques ,  et  qu'elle  ne  peut  régner  dans 
«  une  république  que  lorsque  les  particuliers  règlent 
«  leur  vie  par  la  justice  et  par  la  tempérance  >».  Il  fit 
le  dénombrement  des  différentes  sortes  de  gouverne- 
ment usitées  chez  les  différents  peuples,  qui  avaient 
chacune  leurs  avantages  et  leurs  inconvénients ,  ce  qui 
en  rendait  le  choix  difficile.  Il  ajouta  <c  que  c'était  à 
«  eux  de  voir  et  de  consulter  ensemble  s'ils  aimaient 
«  mieux  être  gouvernés  par  un  seul  ou  par  un  petit 
«  nombre  de  magistrats ,  ou  s'ils  voulaient  un  gouver- 
«  nement  purement  populaire  :  que  quelque  forme  qu'il 
«  leur  plût  de  donner  au  nouveau  gouvernement,  il 
«  était  prêt  à  s'y  conformer  :  que ,  quoiqu'il  ne  se  crût 
«  pas  indigne  de  leur  commander,  néanmoins  il  ne 
«  refusait  pas  d'obéir  :  qu'il  était  content  des  honneurs 
«  dont  on  l'avait  comblé  jusque  alors,  en  le  faisant  chef 
«  de  la  colonie ,  et  en  donnant  son  nom  à  la  ville  qu'ils 
«  venaient  de  bâtir  ». 

Quand  Romulus  eut  ainsi  parlé ,  le  peuple  délibéra 
sur  le  parti  qu'on  avait  à  prendre.  La  délibération  ne 
fut  pas  longue ,  et  l'on  pria  Romulus  de  vouloir  bien 
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se  charger  du  gouvernement.  Qui  mérite  mieux  que 
vous  la  roynute?  lui  dit-on;  vous  êtes  du  sang  de 
nos  rois  ;  vous  en  apez  toutes  les  augustes  qualités. 
Nous  vous  avons  déjà  fait  le  chef  de  notre  colonie  ;  et 
dans  toutes  les  occasions  vous  avez  soutenu  cet  emploi 
avec  unefermeté  et  une  prudence  qui  ne  nous  laissent 
rien  a  désirer.  Romulus  repartit  :  «  Qu'il  était  extrême- 
«  ment  sensible  au  jugement  qu'on  venait  de  porter  en 
«  sa  faveur  ;  mais  que ,  tout  digne  qu'il  leur  paraissait 
«  de  la  royauté,  il  les  priait  de  trouver  bon  qu'il  n'ac- 
«  ceptât  point  cet  honneur  que  les  dieux  n'eussent  con- 
«firme  leur  choix  par  quelque  nouveau  prodige.»  On 
prit  jour  pour  cette  cérémonie.  Romulus  immola  des 
victimes  selon  le  rit  ordinaire.  A  peine  eut-il  achevé 
sa  prière,  qu'un  brillant  éclair  (s'il  en  faut  croire 
l'historien  )  se  (it  voir  à  sa  gauche ,  et  s'étendit  à  sa 
droite  :  ce  qui  était  reg^dé  comme  un  heureux  présage 
chez  les  Romains  ^  Alors  Romulus  fut  déclaré  roi  dans 
toutes  les  formes. 

11  sera  souvent  parlé  dans  la  suite  d'auspices,  aussi- 
bien  que  d'augures  et  d'aruspices ,  dont  le  ministère 
intervenait  dans  presque  toutes  les  affaires  publiques. 
Je  crois  devoir  en  donner  ici  une  légère  idée. 

11  y  avait  deux  manières  principales  de  prendre  les 
auspices. 

La  première  se  tirait  des  oiseaux  par  leur  vol,  par  cir.iib.i,dc 
leur  chant,  par  leur  manger.  IjC  vol  du  corbeau  à 
droite ,  et  celui  de  la  corneille  à  gauche ,  étaient  d'un 
bon  augure.  Il  en  était  de  mênie  d'un  chant  clair  et 
net  :  ante  consulem  hcec  diceniem ,  corvus  voce  clarâ  lïv.  lib.  lo, 

cap.  40. 
*  «Fulmen  sinistnim   anspîrium     \akm  ad  coiuîtîa.  »  {Cic.de  Divin.,  * 
optimum  est  ad  re»  omoes ,  prseter-      lib.  2  ,  n.  74,  ) 
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occinuiL  Quo  lœtiis  augurio  consid\  etc.  Pour  ce  qui 
regarde  le  manger  des  poulets ,  celui  qui  était  chargé 
de  les  nourrir,  et  qu'on  appelait  pour  celte  raison 
pullariusy  les  faisait  sortir  de  la  cage  où  on  les  tenait 
enfermés,  et  il  leur  jetait  de  la  nourriture.  S'ils  la  saisis- 
saient avidement,  et  qu'ils  en  laissassent  tomber  par 
terre,  l'augure  était  favorable,  et  cela  s'appelait  tri- 
pudium  soUstimum.  Au  contraire ,  s'ils  refusaient  de 
mailger ,  l'augure  était  funeste.  On  sait  l'histoire  du 
Val.  Max.  cousul  P.  Claudius ,  qui ,  près  de  donner  un  combat 
-i,cap.  .  jjg^yg^j  jj^jjg  \^  première  guerre  punique,  et  apprenant 
que  les  poulets  ne  voulaient  point  sortir  de  la  cage,  les 
fit  jeter  dans  la  mer  en  disant  :  Quils  boivent ,  puis- 
quHls  ne  veulent  pas  manger.  Aussi  fut-il  vaincu.  Il 
n'est  pas  besoin  que  j'avertisse  que  ce  fut  sa  témérité 
qui  causa  sa  défaite ,  et  non  pas  Je  mépris  d'une  céré- 
monie aussi  vaine  et  aussi  puéijle. 

La  seconde  manière  de  prendre  les  auspices  consis- 
tait dans  de  certaines  observations  qu'on  faisait/ en 
regardant  le  ciel.  L'augure  désignait  dans  l'air  avec  le 
bâton  augurai ,  recourbé  par  le  bout  {Utuo) ,  un  certain 
espace  pour  observer  ce  qui  s'y  passerait  :  cet  espace 
s'appelait  tempbim^  aussi-bien  que  l'endroit  sur  terre 
Diony8.L2,  d'oii  il  faisait  ses  observations.  C'est  ainsi  que  Romulus 
reconnut  que  Jupiter  approuvait  son  élection  à  la 
royauté ,  ayant  vu  un  éclair  sortir  du  côté  gauche  et 
Liv.  iib.^i,  aller  vers  la  droite.  Tite-Live  décrit  fort  au  long  cette 
cérémonie ,  qui  fut  observée  de.  la  même  sorte  Iwrsque 
Numa  fut  appelé  à  la  royauté.  Mais  ces  prétendus  pré- 
sages, favorables  en  certaines  occasions,  devenaient 
sinistres  par  rapport  aux  comices.  Quand  on  Voyait 
des  éclairs,  ou  qu'on  entendait  le  tonnerre ,  on  ne  pou- 
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vait  pas  tenir  les  assemblées  du  peuple  par  centuries:    DeiNvin. 
Jove  tonante  y  fulgurante  j  comitiapopuU  hahere  nefas.     *•  "•  *  • 

Ces  manières  de  consulter  la  volonté  des  dieux  s'ap- 
pelaient auspicium ,  comme  qui  dirait  observation  des 
oiseaux  y  du  vieux  verbe  specio,  ab  ave  speciendâ;  ou 
(m^uriumy  à  cause  du  chant  des  oiseaux,  ah  avirnn 
garrUu. 

On  consultait  encore  la  volonté  des  dieux  par  Tin- 
spectbn  des  entrailles  des  victimes.  Les  ministres  des- 
tinés à  cette  fonction  s'appelaient  aruspices.  On  apporte 
différentes  étymologies  de  ce  mot,  que  j'omets  pour 
abréger.  Ils  étaient  beaucoup  moins  considérés  que  les 
augures ,  que  l'on  choisissait  parmi  les  premières  per* 
sonnes  de  l'état.  Outre  plusieurs  autres  observations 
qu'ils  faisaient  sur  la  victime,  leur  principale  étude 
était  d'en  examiner  les  entrailles ,  comme  le  cœur,  la 
rate,  le  poumon ,  et  surtout  le  foie.  Quelquefois ,  si  on 
les  en  croit,  la  tête  du  foie,  ou  même  le  foie  entier^ 
disparaissait  tout  d'un  coup  ;  et  c'était  la  marque  d'un 
grand  malheur. 

Toutes  c^  cérémonies  de  religion  étaient  fort  an* 
ciennes.  Elles  avaient  passé  des  Chaldéens  aux  Grecs,  onnphr.  de 
de  ceux-ci  aux  Étrusques,  de  qui  les  Latins  les  avaient     ^' '•  «^ ^7- 
empruntées.  Dans  la  suite  le  sénat  ordonna  qu'on  en- 
verrait tous  les  ans  chez  Jes  Étrusques  six  jeunes  Ro* 
mains  tirés  de  la  noblesse,  pour  apprendre  exactement    ub.  i,  de 
de  ces  peuples  tout  ce  qui  regardait  les  cérémonies    *^™*°-9*' 
divideè. 

Toute  la  suite  de  l'histoire  romaine  nous  fera  con- 
naître que  les  plus  grandes  affaires  de  l'état  ne  se  dé- 
cidaient qu'en  conséquence  des  auspices  et  des  augures, 
où  il  entrait  mille  fraudes,  et  mille  fourberies,  surtout 
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dans  les  derniers  temps  de  la  république.  Cicéron, 
qui  était  revêtu  de  la  dignité  S  augure^  et  qui  connais- 
sait parfaitement  le  fort  et  le  faible  de  tout  ce  que  lui 
et  ses  collègues  pratiquaient,  est  un  bon  garant  du 
jugement  qu'il  en  faut  porter.  11  est  beau  de  voir, 
dans  le  second  livre  de  la  DwineUiorif  avec  quelle  li- 
berté philosophique  it  se  moque  de  cette  profession, 
et  comment  il  démontre,  par  des  raisons  plus  con- 
vainquantes les  unes  que  les  autres,  l'inutilité  de  cet 
art,  sa  fausseté,  ses  contrariétés ^  son  impossibilité. 
C'est  dans  cet  ouvrage  qu'il  rapporte  le  bon  mot  de 
Caton  ',  qui  disait  qu'il  ne  comprenait  pas  comment 
un  aruspice  en  pouvait  envisager  un  autre  sans  rire. 
Cicéron  néanmoins ,  malgré  le  souverain  mépris  qu'il 
témoigne  pour  tontes  ces  pratiques  superstitieuses,  ne 
laisse  pas  de  blâmer  les  généraux  et  les  magistrats, 
qui,  dans  des  occasions  importantes,  les  avaient  négli- 
gées; et  de  soutenir  que  cet  usage,  tout  abusif  qu'il 
était,  selon  lui,  devait  être  respecté  par  rapport  à  la 
religion  et  à  la  prévention  des  peuples.  C'est  ainsi  que 
les  sage3  du  paganisme  retenaient  la  vérité  captive, 
et  par  une  fausse  politique,  ou  par  une  lâche. timidité, 
nourrissaient  dans  les  esprits  des  peuples  des  supersti- 
tions également  ridicules  et  profanes ,  dont  ils  sentaient 
tout  le  vide  et  tout  le  faux. 

La  coutume  de  consulter  les  auspices  avant  que 
d'entrer  en  charge  fiit  exactement  observée,  non-seu- 
lement sous  le  gouvernement  des  rois,  mais  encore 
après  leur  expulsion ,  dans  l'élection  des  consuls  et  des 

'  «  Yetus  illud  Catonis  admodùm      quum  vidisset.  »  (  De  Dmnat.  lih.  a» 
scitnm  est ,  qui  mirari  se  aiebat  quod     n.  5i .  ) 
non    rtderet  hamspex,  haruspicem 
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autres  magistrats  qui  en  tinrent  la  place.  Romulus  en 
avait  donné  l'exemple. 

Établi  sur  le  trône  par  un  consentement  unanime  et 
volontaire,  il  songea  à  donner  une  forme  réglée  à  sa 
république  par  de  sages  lois,  seules  capables  d'unir 
la  multitude,  et  d'en  faire  un  corps  de  peuple.  Mais 
il  comprit  que  des  hommes  si  grossiers  n'auraient  du  Ur.  Kb.  i , 
respect  pour  les  lois  qu'autant  qije  le  législateur  sau-  ^^^' 
rait  leur  en  imprimer  par  la  pompe  et  l'éclat  de  la 
majesté  souveraine.  Entre  les  autres  marques  distinc- 
tives  dont  il  se  servit  pour  rendre  sa  personne  plus  au- 
guste, il  prit  douze  gardes,  qu'on  nomma  licteurs ^  qui 
le  précédaient  dans  sa  marche.  Leurs  fonctions  étaient 
d'accompagner  les  rois  (et  dans  la  suite  les  principaux 
magistrats),  d'écarter  la  foule  devant  eux,  d'exécuter*  * 

les  criminels,  etc.  On  croit  que  ce  nombre  de  lidteurs 
tirait  son  origine  de  TÉtrurie.  Ils  portaient  des  faisceaux 
de  verges  ou  de  petites  baguettes  liées  ensemble ,  et 
des  haches,  qui  étaient  et  le  symbole  de  la  puissance, 
et  les  instruments  des  peines  imposées  aux  coupables. 

H  partagea  d'abord  tout  le  peuple  en  trois  corps ,  Partage  du 
mettant  à  la  tête  de  chaque  corps  un  thef  distingué  par  iHbo?  et^ên 
son  mérite;  puis  il  divisa  chaque  corps  en  dix  autres,  Dio*^n:JÎM.*2, 
dont  il  donna   le  commandement  à  autant  de  capi  •     p"s-  ^^• 

*^         Plut.  p.  25. 

tames  des  plus  braves.  Il  nomma  tribus  les  trois  grands 
corps,  et  les  trente  moindres ,  il  les  appela  curies.  Un 
prêtre,  sous  le  nom  de  curion^  était  chargé  des  sacri- 
fices dans  chaque  curie.  Il  divisa  aussi  les  terres  en 
trente  portions  égales,  et  il  en  donna  une  à  chaque 
curie,  en  réservant  néanmoins  ce  qui  était  nécessaire 
^nt  pour  l'entretien  des  temples  qiîe  pour  les  sacri- 
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fices,  et  une  certaine  portion  pour  faire  le  fonds  des 
deniers  publics. 

De  ce  premier  partage,  dans  lequel  Romulus  garda 
une  entière  et  parfaite  égalité,  il  passa  à  une  autre 
division^  dans  laquelle  il  eut  en  vue  de  régler  les  rangs, 
les  honneurs  et  les  emplois  de  ses  sujets.  Les  personnes 
respectables  par  leur  naissance,  par  leur  mérite,  ou 
par  leurs  richesses ,  telles  qu'en  ce  temps-là  elles  pou- 
vaient être ,  et  qui  avaient  déjà  des  enfants,  furent  dis- 
tinguées de  ceux  qui  n'avaient  ni  noblesse  ni  biens.  Il 
donna  le  nom  ài^  plébéiens  aux  derniers.  Les  autres  for- 
mèrent un  corps  séparé,  qui  fut  l'origine  de  la  première 
noblesse  parmi  les  Romains. 
,  Il  songea  ensuite  à  établir  un  conseil  public,  qui 

ment       partageât  avec  lui  les  soins  du  gouvernement,  et  où 

du  sénat.       ,  ^  ,  •    »   i  /v»  •  i      i>' 

1  on  put  exammer  avec  maturité  les  aiiaires  de  i  état 
Voici  comme  il  s'y  prit.  Il  commença  par  nommer 
dans  le  corps  de  la  noblesse  un  homme  qu'il  crut  le 
plus  capable  de  veiller  en  sa  place  à  la  sûreté  et  à  la 
'  police  de  la  ville  ',  toutes  les  fois  qu'il  serait  obligé  de 
marcher  à  la  tête  de  ses  troupes  et  de  sortir  des  confins 
de  Rome.  Il  voulut  ensuite  que  chaque  tribu  fit  choix  de 
trois  hommes  des  plus  sages  et  des  plus  distingués  parmi 
la  même  noblesse.  Il  donna  le  même  droit  aux  trente 
curies,  qui  chacune  en  élurent  trois,  et  remplirent  le 
nombre  de  quatre-vingt-dix  :  ce  qui  fit  eh  tout  le  nom- 
bre de  cent ,  en  y  comprenant  le  chef,  que  Romulus  lui- 
même  avait  choisi.  Cette  compagnie  fat  appelée  sénat ^ 
à  cause  de  l'âge  de  ceux  qui  la  composaient,  ou  de  leur 
prudence;  et  les  sénateurs,  pour  les  mêmes  raisons, 

^  On  rappelait /r<v/èc^tt5  urhis ,  le  -préfet  ou  gouverneur  de  la  ville. 
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fiirait  nommés  pères.  On  ajouta  ensuite  Tépithète  con- 
scrits y  à  l'occasion  des  sénateurs  de  nouvelle  création. 
Ce  titre  de  conscrits  ^  qui  était  d'abord  propre  à  ces 
derniers,  devint  insensiblement  commun  à  tous  les  séna- 
teurs, qui  furent  appelés /?èrej  conscrits. 

Romulus  crut  qu'il  ne  pouvait  pas  se  passer  d'une*  CbetiUen. 
compagnie  de  jeunes  hommes,  qui  fussient  toujours 
sous  les  armes ,  tant  pour  la  garde  de  sa  personne  que 
pour  les  besoins  pressants  de  l'état.  Il  leva  donc  trois 
cents  hommes  forts  et  robustes ,  qu'il  prit  dans  les  plus  ^ 

illustres  familles,  et  dont  il  laissa  le  choix  aux  curies, 
comme  il  avait  fait  par  rapport  aux  sénateurs.  Chaque 
curie  en  fournit  dix.  Il  marcha  toujours  depuis  accom- 
pagné de  cette  escorte ,  à  laquelle  il  donna  le  nom  de 
celeresy  qui  signifie  agiles  ^  prompts  ^  comme  devant 
être  continuellement  prêts  à  iharcher  au  premier  signal. 
Ils  avaient  pour  chef  un  homme  du  premier  mérite , 
qui  avait  sous  lui  trois  commandants,  dont  d'autres 
officiers  subalternes  recevaient  les  ordres.  Ils  combat- 
taient à  cheval  ou  à  pied  selon  le  besoin ,  et  ils  se 
distinguaient  parmi  les  troupes  par  un  courage  sin- 
gulier. Ce  fut  là  l'origine  des  chevaliers  romains. 

Ainsi  ce  fut  Romulus  qui  forma  le  sénat ,  qui  dlbisit 
les  chevaliers,  et  qui  distingua  le  peuple  -des  uns  et  des 
autres.  Tous .  les  citoyens  qui  ne  furent  pas  compris 
dans  l'ordre  des  sénateurs,  ni  dans  celui  des  cheva- 
liers ,  furent  nommés  jpfcfo,  peuple.  On  appelait /?a/r/- 
ciens  ceux  qui  descendaient  des  ceat  pères  ou  séna*- 
leurs  dont  Romulus  composa  le  sénat,  ou  de  ceux  qui 
furent  ajoutés  par  les  rois  qui  lui  succédèrent.  On  ' 
nommait  plébéiens  tous  ceux  qui  ne  descendaient  pas 
de  ces  sénateurs.  Un  plébéien ,  dans  la  suite ,  pouvait 
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devenir  sénateur  par  le  choix  des  censeurs,  lors<|uil 
avait  la  quantité  de  bien  ordonnée  par  les  lois  pour 
être  du  corps  du  sénat;  mais  il  ne  cessait  pas  d'être 
plébéien ,  parce  qu'il  ne  descendait  pas  de  ces  anciens 
sénateurs. 

piîqJ.  33,        ^e  dois  avertir  ici  pourtant  que  ce  ne  fiit  que  long- 

*^*^*  *'      temps  après,  et  du  temps  des  Gracques,  et  même  sous 

le  consulat  de  Cicéron,  que  les  chevaliers   romains 

firent  un  troisième  ordre  bien  distingué  des  deux  au- 

\  ^  très.  Anciennement  il  n'y  avait,  à  proprement  parler, 

que  deux  ordres ,  le  sénat  et  le  peuple ,  et  deux  con- 
ditions, les  patriciens  et  les  plébéiens. 
Ordre  Ëusuite  Romulus  marqua  les  rangs  et  les  honneurs 

**nc^cnr"  V^^  convenaient  à  chacun.  Il  s'attribua  d'abord  à  lui- 
même  l'intendance  de  toutes  les  choses  saintes,  et  se  fit 
le  chef  de  tout  ce  qui  regardait  la  religion.  Il  prit  le 
titre  de  conservateur  des  lois  et  des  coutumes  de  la 
pairie  y  se  réservant  la  connaissance  des  causes  consi- 
dérables enmatière  criminelle, et  renvoyant  celles  d'une 
moindre  conséquence  au  jugement  du  sénat,  sans 
s'exempter  néanmoins  de  veiller  à  ce  que  tout  se  passât 
dans  l'ordre.  Il  se  réserva  aussi  le  pouvoir  d'assembler 
lé  dikple  et  le  sénat  quand  il  le  jugerait  à  propos, 
de  dire  son  avis  lé  premier,  de  conclure  à  la  pluralité 
des  voix,  et  d'exécuter  ce  qui  aurait  été  décidé.  Enfin 
il  s'attribua  le 'commandement  des  artnées  et  la  souve- 
raine autorité  dans  la  guerre,  en  qualité  de  généra- 
lissime. 

Il  accorda  aux  patriciens  seuls,  à  l'exclusion  des 
plébéiens,  l'honneur  du  sacerdoce,  le  soin  des  sacri- 
fices, des  augures,  et  de  toutes  les  choses  sacrées; 
l'exercice  de  la  justice,  et  de  toutes  les  charges  tant  ci- 
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viles  que  militaires.  Il  rendit  le  sénat  arbitre  et  juge 
souverain  de  tout  ce  que  le  roi  renverrait  à  son  tribu- 
nal ,  sans  qu'il  fût  permis  d'appeler  de  ce  qui  y  serait 
décidé  par  le  plus  grand  nombre  des  suffrages. 

Il  permit  au  peuple  de  créer  les  magistrats ,  de  faire 
des  lois,  de  décider  de  la  guerre  ou  de  la  paix  quand 
le  roi  lui  demanderait  son  avis  :  mais  ce  pouvoir  était 
limité ,  et  les  résolutions  du  peuple  n'avaient  point  de 
force  qu'elles  ne  fussent  confirmées  par  le  sénat.  Pour 
éviter  le  désordre  qu'eût  causé  une  assemblée  tumul- 
tifêuse,  tous  les  citoyens  n'allaient  pas  ensemble  aux 
suffrages;  mais  on  convoquait  lès  curies  les  unes  après 
les  autres,  et  le  sentiment  du  plus  grand  nombreuse 
référait  au  sénat. 

Telle  était  la  constitution  fondamentale  de  cet  état, 
qui  -«'était  ni  purement  monarchique ,  ni  aussi  entiè- 
rement républicain.  Le  roi,  le  sénat  et  le  peuple  étaient, 
pour  ainsi  dire,  dans  une  dépendance  réciproque;  et 
il  résultait  de  cette  mutuelle  dépendance  un  équilibre 
d'autorité  qui  modérait  celle  du  prince,  et  qui  assurait 
en  même  temps  le  pouvoir  du  sénat  et  la  liberté  du 
peuple. 

Romulus,  pour  prévenir  et  empêcher  la  jalousie  que   patrons  «t 
la  diversité  des  conditions  pouvait  exciter  entre  les     *^ '*"*"'• 
deux  ordres  de  l'état,  travailla  à  les  attacher  l'un  à 
l'autre  par  des  liaisons  et  des  bienfaits  réciproques,  et 
à  les  unir  ensemble  de  manière  qu'en  faisant  honneur  . 
à  la  noblesse,  il  ne  rendît  point  le  peuple  méprisable. 
Pour  cela,  il  établit  le  droit  de  patronage,  et  régla  les 
services  et  les  devoirs  que  les  ps^trons  et  les  clients  se 
rendraient  Tes  uns  aux  autres.  D'un  côté,  les  patrons 
étaient  obligés  d'expliquer  à  leurs  clients  les  lois  que 

Tome  XIII,  Hist.  Rom.  I  Q 
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ceux-ci  n'étaient  pas  en  état  d'entendre;  de  prendre 
soin  de  leurs  affaires,  soit  qu'ils  fussent  présents  ou 
absents,  et  de  se  porter  pour  leurs  intérêts  avec  la 
même  ardeur  qu'un  père  le  pourrait  faire  pour  ceux 
de  ses  propres  enfants.  Ils  étaient  chargés  de  faire 
valoir  l'argent  de  leurs  clients,  de  présider  aux  con- 
trats qu'ils  en  faisaient,  et  d'empêcher  qu'on  ne  leur 
fît  aucun  tort.  S'il  arrivait  qu'on  leur  intentât  quelques 
procès  en  matière  civile  ou  criminelle,  c'était  au  patron 
à  défendre  ses  clients  et  à  plaider  pour  eux.  En  un 
lïiot ,  ils  étaient  obligés  de  leur  procurer  toute  la  tran- 
quillité dont  ils  avaient  besoin  dans  les  affaires  publi- 
ques ou  particulières,  afin  qu'ils  ne  fussent  point  dé- 
tournés de  leurs  travaux;  et  ce  qu'il  y  avait  de  plus 
grands  hommes  dans  la  république  se  faisaient  un  plaisir 
et  tenaient  à  honneur  de  rendre  ces  sortes  de  services  à 
leurs  concitoyens^.  Les  clients,  de  leur  côté,  s'enga- 
geaient envers  leurs  patrons  à  fournir  la  dot  de  leurs 
filles,  si  les  pères  n'étaient  pas  en  état  eux-mêmes  de 
les  pourvoir  ;  à  les  racheter  à  leurs  frais ,  eux  et  leurs 
enfants ,  s'il  arrivait  qu'ils  fussent  pris  par  les  ennemis; 
à  payer  les  dépens  des  procès  que  leurs  patrons  auraient 
perdus,  ou  les  amendes  pécuniaires  auxquelles  ils  au- 
raient été  condamnés,  et  cela,  non  par  forme  de  prêt, 
mais  en  pur  don;  à  entrer  dans  toutes  les  dépenses 
qu'ils  étaient  obligés  de  faire  dans  leurs  charges  et  dans 
leurs  emplois,  avec  la  même  affection  que  s'ils  eussent 
été  de  leur  famille.  Outre  ces  engagements,  particuliers 

'  «  Clarissimivirinostrae  ciyitatis,  suis. . .  injurias  propalsare,  eomm- 

tempoiibos  optimis ,  hoc  sibi  am-  que  fortunas  defendere.  »>  (  Cic  Di- 

plissimum    pulcherrimumque   duce-  vin.  in  f^err,  n.  66.) 
baat,   ab  hospitibus  clientibusque 
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aux  patrons  d'une  part,  et  aux  clients  de  l'autre,  il  y 
en  avait  encore  entre  eux  de  communs.  Il  n'était  pas 
permis  aux  patrons  et  aux  clients  de  s'entre-accuser  en 
justice,  de  porter  témoignage  ou  de  donner  leurs  suf- 
frages l'un  contre  l'autre,  ni  de  se  ranger  du  parti  de 
leurs  ennemis  mutuels.  Quiconque  se  rendait  coupable 
d'aucune  de  ces  fautes  était  puni  très- sévèrement. 

Ce  droit  s'étendit  avec  la  puissance  de  Rome.  Quand 
l'empire  eut  été  agrandi  par  des  conquêtes,  les  colo- 
nies, les  villes  alliées,  ou  conquises  par  les  armes, 
prenaient  aussi  quelques  Romains  à  leur  choix  pour 
être  leurs  patrons.  Souvent  même  le  sénat  renvoyait  les 
différends  des  villes  et  des  nations  à  leurs  protecteurs, 
dont  il  confirmait  ensuite  le  jugement. 

Il  est  aisé  de  concevoir  combien  un  •règlement  si 
sage  était  propre  à  lier  les  petits  aux  grands  par  des 
intérêts  réciproques ,  à  entretenir  l'union  entre  les  diffé- 
rents corps  de  l'état ,  et  à  prévenir  les  suites  funestes 
des  divisioris,  inévitables  dans  les  républiques,  et  qui 
ny  finissent  pour  l'ordinaire  que  par  le  meurtre  et  le 
carnage  :  au  lieu  qu'à  Rome ,  pendant  plus  de  six  cents 
ans,  nous  les  verrons  toujours  terminées  pacifiquement, 
quelque  vives  et  quelque  violentes  qu'elles  puissent 
être.  Cette  coutume,  observée  constamment  jusqu'à  la 
fin  de  la  république  et  beaucoup  par-delà,  marque  un 
esprit  de  prévoyance  et  une  maturité  de  conseil  bien 
admirables  dans  un  prince  aussi  jeune  qu'était  alors 
Bomulus. 

Après  avoir  travaillé  à  établir  de  l'ordre  dans  sa  Lois  pour 
nouvelle  ville,  il  songea  à  l'agrandir  et  à  la  peupler,  le^/otftion 
Premièrement  il  obligea  ses  suîets  d'élever  tous  leurs  J^*  enfants. 

t>  J  Dionys.  1. 1 , 

enfants  mâles  et   leurs  filles  aînées,   leur  défendant  pag. 88,89. 

10. 
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Liv.iib.  1,  même  de  livrer  à  la  mort  aucune  de  celles  qui  naî- 
^*^*  '  traient  ensuite,  qu'elle  n'eût  trois  ans  accomplis;  le 
tout  néanmoins  si  l'enfant  n'était  estropié;  et,  dans 
ce  dernier  cas,  il  permettait  aux  parents  de  les  expo- 
ser, après  les  avoir  fait  voir  à  cinq  des  plus  proches 
voisins,  pour  savoir  leur  sentiment.  Lycurgue  avait 
ordonné  quelque  chose  de  pareil  à  -ce  qu'étahht  ici 
Romulus  ;  mais  l'ordonnance  du  dernier  péchait  moins 
contre  la  sagesse  et  l'hymanité.  Romulus  y  avait  mis 
une  restriction  importante ,  qui  était  de,  ne  disposer 
de  la  vie  de  l'enfant  qu'après  trois  années,  parce  que, 
dans  cet  intervalle,  un  enfant  peut  fortifier  sa  santé, 
qui  est  souvent  affaiblie  par  la  mauvaise  constitution 
de  sa  mère.  D'ailleurs  un  père  et  une  mère,  après 
'  avoir  élevé  leur  enfant  pendant  trois  ans,  se.  sont 
accoutumés  à  l'aimer,  et  par  là  auront  plus  de  peine 
à  prendre  la  cruelle  résolution  de  le  feire  mourir  :  et 
Lycurgue  et  Romulus,  par  l'ordonnance  que  je  viens 
de  rapporter,  péchaient  contre  la  loi  naturelle,  qui 
défend  le  meurtre ,  et  he  donne  point  aux  pères  et  aux 
mères  le  droit  arbitraire  de  vie  et  de  mort  sur  leurs 
enfants.  Cette  coutume  barbare  d^expbser  les  enfants 
était  néanmoins  d'un  usage,  commun  chez  les  païens. 
vsiie  ouvert  ^^  sccond  moycu  dont  se  servit  Romulus  pour 
à  Rome,  accroîtrc  Rome ,  fiit  d'y  ouvrir  un  asile  à  tous  ceux  qui 
voudraient  venir  s'y  établir,  de  quelque  état  et  de 
quelque  condition  qu'ils  fussent,  11  espérait ,  par  cet 
artifice,  augmenter  la  puissance  romaine,  et  diminuer 
les  forces  de  ses  voisins.  En  effet ,  il  s'y  réfugia  une  in- 
finité de  gens  des  villes  voisines,  qui  cherchaient  à  se 
soustraire  ou  à  la  dureté  de  leurs  maîtres ,  ou  à  la  per- 
sécution de  leurs  créanciers,  ou  aux  poursuites  de  la 
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justice,  que  le  crédit  de  leurs  ennemis  leur  rendait 
suspecte;  ou  qui  étaient  attirés  simplement  par  la  nou- 
veauté et  le  changement,  et  qui  ne  croyaient  point 
pouvoir  trouver  ailleurs  de  retraite  plus  sûre  ni  plus 
convenable  à  leur  état ,  d'autant  plus  que  Romulus  fai- 
sait à  ces  nouveaux  hôtes  l'accueil  le  plus  gracieux  et 
le  plus  obligeant.  Ce  ftit  d'une  retraite  de  pâtres  et 
d'aventuriers  que  sortirent  les  conquérants  de  l'univers. 

Romulu^  mit  en  oeuvre  un  troisième  expédient,  que     Droit  de 
les  Grecs  n'eussent  pas  dû  négliger,  qui  ftit  dans  la  acco'rdéaux 
suite  le  plus  ferme  appui  de  la  puissance  romaine ,  et  ^^^^^cu^*  " 
qui  contribua  plus  que  toute  autre  chose  à  l'agrandis- 
sement de  l'empire.  Il  ne  faisait  la  guerre  que  pour 
œnquérir  des  hommes,  sûr  de  ne  pas  manquer  de  ter- 
res quand  il  aurait  des  troupes  suffisantes  pour  s'en  ' 
emparer.  Dans  cette  vue ,  il  se  fit  une  loftfépargner  ordi- 
nairement toute  la  jeunesse  des  villes  qu'il  soumettait 
àjses  armes,  de  ne  la  point  réduire  en  servitude,  et  de 
ne  pas  laisser  incultes  les  terres  des  pays  conquis.  Aii 
contraire,  il  envoyait  des  Romains  habiter  ces  mêmes 
pays,  et  il  leur  donnait  une  partie  du  terrain  à  culti- 
ver. Il  les  faisait  entrer  en  société  avec  les  nations 
vaincues, qui  bientôt,  par  ce  commerce,  prengiient  l'es- 
prit romain ,  et  devenaient  autant  de  nouvelles  colonies , 
que  le  prince  gratifiait  quelquefois  du  droit  de  bour- 
geoisie romaine.  Par  une  conduite  si  sage ,  Romulus 
sut  de  ses  ennemis  fkire  ses  premiers  citoyens ,  et  chan- 
ger en  assez  peu  de  tempi  une  très-petite  colonie  en 
un  grand  et  nombreux  peuple.  Quand  il  bâtit  Home , 
il  n'avait  que  trois  mille  hommes  de  pied,  et  trois  cents 
chevaux  au  plus;  et  quand  il  disparut  aux  yeux  de  son 
peuple,  l'infanterie  montait  à  quarante-six  mille  hom- 
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mes,  et  la  cavalerie  à  plus  de  mille.  Les  rois  ses  suc- 
cesseurs, et  les  magistrats  qui  vinrent  après  eux,  sui- 
virent les  mêmes  règles  dans  le  gouvernement  de  la 
république ,  et  ils  ne  firent  qu'ajouter  à  ce  que  Romu* 
.  lus  avait  si  bien  établi.  De  laces  accroissements  prodi-< 
gieux  qui  firent  des  Romains  le.  peuple  le  plus  nombreux 
qui  fût  dans  l'univers. 
Principes  de       Ce  quc  j'ai  dit  jusqu'ici  peut  être  regardé  comme 

Romulaspar   ,  i»         /   •  i  t*  i 

rapport  au  Ic  corps  et  1  extérieur  du  gouvernement.  Romulus  y 
mOTt^erpâr  ajouta  d'autrcs  règlements  qui  en  furent  Famé,  pour 
"jaœurs!**^  aîusî  dire,  et  qui  font  connaître  combien  étaient  admi- 
rables la  prudence  et  la  sagesse  de  ce  prince.  U  était 
persuadé  que  le  bonheur  des  républiques  dépendait  de 
ces  grands  principes',  que  la  plupart  des  politiques  font 
assez  valoir ,  mais  que  très-peu  savent  mettre  en  exécu- 
tion. Il  disait  qu'avant  toutes  choses ,  il  fallait  se  ren- 
dre les  dieux  favorables,  parce  que  c'est  d'eux  seuls<ju'on 
peut  attendre  l'heureux  succès  des  affaires,  tant  pu- 
bliques que  particulières:  qu'on  devait  inspirer  aux 
peuples  le  zèle  de  la  justice  et  l'amour  de  la  tempé- 
rance ,  vertus  qui  entretiennent  la  concorde  parmi  les 
hommes,  en  les  empêchant  de  se  faire  tort  les  uns  aux 
autres ,  et  qui  leur  apprennent  à  ne  pas  mettre  leur 
bonheur  dans  les  plaisirs  honteux ,  mais  dans  l'honneur 
et  la  vertu  :  qu'enfin  le  courage  et  la  valeur  guer- 
rière devait  tenir  lieu  de  sauvegarde  à  toutes  les  au- 
tres vertus,  et  les  mettre  à  l'abri  des  violences  du 
dehors.  Mais  il  savait  en  même  temps ,  remarque  l'his- 
torien, que  l'heureux  assemblage  de  tous  ces  biens  n'est 
point  l'effet  du  Jhasard  ni  un  simple  don  de  la  nature, 
et  qu'on  ne  voit  naître  dans  les  cœurs  la  religion,  la 
justice,  la  tempérance ,  la  valeur,  que  par  le  secours 
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de  sages  lois,  et  par  lexercice  assidu  de  ce  quelles 
prescrivent. 

Ramulus  donna  tous  ses  soins  à  l'exécution  de  cet 
excellent  projet,  et  il  commença  par  le  culte  des  dieux. 
Il  leur  bâtit  des  temples;  il  leur  érigea  des  autels;  il 
leur  dressa  des  statues  ;  il  exposa  leurs  images  ;  il  les 
décora  des  marques  de  .leur  puissance  et  de  symboles 
qui  rappelaient  le  souvenir  de  leurs  bienfaits.  Il  insti- 
tua des  fêtes  particulières  en  l'honneur  de  chaque  dieu , 
avec  des  sacrifices  et  des  cérémonies  différentes;  il  éta- 
blit des  solennités  publiques  où  tout.le  peuple ,  inter- 
rompant son  travail ,  était  obligé  de  se  trouver.  Il  se 
conforma,  en  beaucoup  de  choses,  aux  coutumes  grec- 
ques; mais  il  eut  soin  de  les  purger  de  ce  que  la  feble 
Y  avait  introduit  d'indécent  et  d'injurieux  à  la  Divinité. 
Il  bannit  toute  somptuosité  des  sacrifices  et  des  repas 
que  l'on  offrait  en  certaines  occasions  aux  dieux.  Denys 
d'Halicarnasse  admire  comment  cette  ancienne  simpli- 
cité s'était  conservée  jusqua  son^  temps,  dont  il  avait 
été  lui-même  très^souvent  témoin ,  ayant  vu  la  farine 
d'orge,  les  gâteaux  sacrés,  les  prémices  des  fi*uits,et 
d'autres  choses  .semblables  toutes  d'un  vil  prix,  servies 
sur  de  vieilles  tables  de  bois  da^is  des  plats  de  terre  et 
des  pani^s  d'osier;  et  les  libations  faites,  non  dans  des 
vases^  d'or  ou  d'argept ,  mais  dans  de  simples  urnes  et 
dans  des  tasses  de  terre  cuite.  Peut -on  croire  ^,  de- 
mande Cicéron,  que  ces  vases  de  terre  et  d'argile  fus- 
sent moins  agréables  aux  dieux  immortels  dans  le  cult«t 

*  «  Miniisne  gratus  dils  immortali-      rum  paieras  arbitramini  ?  »  (  i  Pa- 
btts  capedines  ac  fictiles  umas  liiisse ,      roÂox,  ) 
quàm  delicatas  [  ou  deliacas  ]  isto- 
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qu'on  leur  rendait  que  n'auraient  été  ces  vases  d'er  et 
d'argent  dont  on  fait  maintenant  tant  de  cas? 

Les  règlements,  par  rapport  aux  moeurs  des  parti- 
culiers ,  ne  sont  pas  moins  remarquables.  Denys  dllali- 
carnasse  fait  observer  que  Romulus  ne  porta  qu'une 
seule  loi  concernant  les  mariages,  qui  paraît  bien  sim- 
ple, et  qui  cependant  prévint  tous  les  abus,  et'  main- 
tint les/  femmes  dans  les  règles  de  la  modestie  et  de 
la  pudeur.  Elle  était  conçue  en  ces  termes  :  Toute 
femme  qui  ^  par  les  lois  sacrées  du  mariage  tombe  en 
puissance  d'un  mari^  entre  auec  liiï  en  cônanimauté 
de  bieîis  et  de  sacrifices.  Il  semble  en  effet  par  là  qu'ils 
ne  font  plus  qu'une  seule  et  unique  personne*,  qu  ils 
n'ont  plus  d'intérêts  séparés,  et  qu'ils  doivent  par  con- 
séquent s'entre -aimer  et  s'entre -supporter  mutuelle- 
ment. La  femme,  à  la  mort  de  son  époux ,  entrait  en 
possession  de  ses  biens  avec  les  mêmes  droits  qu'une 
fille  a  sur  la  succession  de  son  père.  S'il  mourait  sans 
enfants ,  et  sans  avoir  fait  de  testament ,  tout  Théritage 
lui  appartenait;  s'il  laissait  desen&nts,  elle  partageait 
le  bien  avec  eux. 

Une^femme  coupable  d'une  faute  envers  son  mari 
n'avait  point  d'aiMire  juge  que  le  mari  même  qu'elle 
avait  offensé,  et  c'était  à  lui  d'ordonner  dç  la  punition. 
Lorsqu'elle  était  accusée  d'avoir  violé  la  foi  conjugale, 
ou  convaincue  d'avoir  bu  du  vin  ^,  ce  qui  était  abso- 
lument défendu  aux  femmes  par  la  loi ,  alors  le  mari 
assemblait  les  proches  de  sa  femme,  et  jugeait  le  crime 
avec  eux.  Romulus  regardait  ce^  deux  fautes  comme 

*  M  Uxor  farreatîone  viro  juncU  ,  *  ««  Temetum  millier  ne  bibiU).  » 

in  sacra  et  bona  ejus  venito.  » 
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les  plus  grièves  dont  elles  fussent  capables,  persuadé 
que,  si  l'adultère  est  le  violement  du  lien  le  plus  sacré 
de  la  société,  Tivresse  conduit  naturellement  à  l'adul- 
tère. On  peut  juger  de  la  sagesse  de  cette  loi  par  les 
bons  effets  qu'elle  eut  sur  les  femmes  pendant  plusieurs 
siècles,  où  il  n'y  eut  aucune  plainte  ni  procès  d'adul- 
tère, et  où  il  n'y  ieut  pas  même  de  divorce.  Ce  fut  quel- 
ques années  après  la  fin  de  là  première  guerre  punique 
qu'on  en  vit  un  dans  Rome  pour  la  première  fois. 
Sp.  Carvilius  répudia  sa  femme,  après  avoir  juré  de- 
vant les  censeurs  qu'il  ne  la  quittait  que  parce  qu'elle 
était  stérile  :  ce  qui  n'empêcha  pas,  tout  spécieux 
qu'était  le  motif,  qu'il  ne  s'attirât  pour  le  reste  de  ses 
jours  l'indignation  de  Rome. 

Romulus  donna  aux  pères^  une  puissance  absolue  sur 
leurs  enfants,  sans  en  limiter  le  temps,  et  qui  avait 
lieu  à  quelque  âge  et  à  quelque  dignité  qu'ils  fussent 
parvenus.  En  vertu  de  ce  pouvoir  ' ,  il  leur  était  per- 
mis de  les  mettre  en  prison ,  de  les  faire  battre  *de 
verges,  de  les  charger  de  fers,  de  les  envoyer  tra- 
vailler à  la  campagne,  de  lès  vendre,  et  même  de  le» 
faire  mourir.  L'histoire  en  fournit  plusieurs  preuves, 
mais  qui  révoltent  toujours  l'esprit,  et  auxquelles  on 
ne  s'àcCoutume  point.  Un  maître  n'avait  plus  de  pou- 
voir sur  son  esclave  dès  qu'il  l'avait  vendu  une  seule 
fois: un  fils*  n'était  affranchi  du  souverain  pouvoir 
de  son  père  sur  lui  que  quand  il  avait  été  vendu  trois 
fois.  Nous  verrons  bientôt  que  Numa  adoucit  la  rigueur 
de  cette  loi  en  ordonnant,  que  quand  un  père  aurait 

'  «  Inliberos  suprema  patmm  an-  >  u  Si  pater  filium  ter  venumlaU  > 

ctoritas  esto  :  venundare  ,   occidere      filîus  a  pâtre  lîber  esto.» 
iicelo ,  ou  lîcito.  » 
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permis  à  son  fils  d'cpouser  une  femme ,  il  ii'aurait  plus 
le  pouvoir  de  le  vendre.  En  effet,  comme  l'observe 
inviLNum,  Plutarque,il  était  très-injuste  et  très-dur  qu'une  feirime 
qui  avait  épousé  un  homme  libre  se  trouvât  après  cela 
mariée  à  un  esclave  par  le  caprice  de  son  beau-père. 

Cette  autorité  souveraine  dans  les  maris  et  dans  les 
pères,  tempérée  sans  doute  par  les  sentiments ^e bonté 
et  de  douceur  que  la  nature  ne  manquait  pas  de  leur 
inspirer,  contribuait  beaucoup  à  tenir  tout  daus  Tordre 
et  dans  une  juste  subordination. 

Le  roi,  attentif  à  tontes  les  parties  du  gouvernement, 
et  qui  savait  combien  le- peuple  est  difficile  à  conduire, 
comprit  que  l'habitude  aux  exercices  laborieux,  qui 
mènent  à  la  vertu ,  était  plus  propre  que  tous  les  pré- 
ceptes pour  régler  ses  mœurs ,  et  pour  lui  apprendre  à 
préférer  la  justice  à  l'intérêt ,  à  estimer  la  vertu  au- 
dessus  de  tout,  et  à  s'endurcir  au  travail.  Dans  cette 
vue ,  il  laissa  exercer  aux  esclaves  et  aux  étrangers  les 
arts  mécaniques ,  qui  contribuent  souvent  à  entretenir 
les  passions,  à  fomenter  la  cupidité,  à  énerver  le  corps 
et  à  abrutir  l'esprit.' Les  Romains  ont  regardé  long- 
temps ces  arts  et  ces  métiers  comme  au-dessous  d'eux, 
et  aucun  citoyen  ne  voulait  s'y  appliquer.  Il  ne  permit 
aux  personnes  libres  que  deux  professions  :  la  guerre  et 
l'agriculture  ;  il  ne  sépara  pas  ces  deux  emplois ,  mais 
les  joignit  ensemble.  Les  premiers  Romains  étaient  tous 
laboureurs,  et  les  laboureurs  étaient  tous  soldats.  Or 
les  laboureurs,  dont  tout  le  bien  consiste  en  terres, 
tiennent  à  l'état  par/  des  liens  plus  fermes  et  plus  diffi- 
ciles à  rompre  que  les  ouvriers ,  qui ,  dans  les  dangers 
publics,  peuvent  aisément  se  transporter  ailleurs.  En 
temps  de  paix ,  il  les  accoutumait  tous  à  travailler  à 
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la  campagne,  excepté  les  jours  qu'il  fallait  aller  au 
marché.  Pour-lors ,  il  leur  permettait  de  se  rendi^e  à  la 
ville  pour  leurs  affaires,  et  pour  vendre  et  acheter, 
ayant  réglé  que  le  marché  se  tiendrait  tous  les  neuf 
jours.  Pendant  la  guerre ,  il  ordonna  que  tous  prissent 
les  armes,  et  que,  sans  distinction,  ils  eussent  tous  part 
aux  travaux  et  au  profit  En. conséquence  de  cette  loi^ 
il  partageait  entre  eux  les  terres ,  les  esclaves ,  et  l'ar- 
gent qu'ils  enlevaient  à  l'ennemi.  Par  un^  conduite  si 
équitable ,  il  les  trouva^it  toujours  prêta  à  entreprendre 
de  nouvelles  conquêtes. 

Voilà  en  gros  et  en  général ,  car  j'ai  omis  bien  ,de& . 
choses,  ce  que  rapporte  Denys  d'Halicarnasse  sur  l'or- 
dre que  Romulus  établit  dans  la  république.  On  y  voit 
les  semences  et  les  principes  de  presque  tout  ce  qui 
contribua  dans  la  suite  à  la  grandeur  de  Rome,  et  qui 
rendit  son  gouvernement  si  admirable. 

11  serait  temps  de  venir  au  détçiil  des  actions  de 
Romulus;  mais  j'insérerai  edcore  ici  auparavant  une 
observation  qui  pouifra  contribuer  à .  l'intelligence  de 
l'histoire  romaine  pour  les  siècles  suivants. 

Ce  que  j'ai,  rapporté  d'après  Denys  d'Halicamasse ,  DîTewcs  oc- 
que  Romulus  n'avait  permis  aux  personnes- libres  que  *^"Jêupîe.  " 
deux  professions,  la  guerre  et  l'agriculture,  et  qu'il  leur  ^pa^^'^g.*' 
avait  interdit  l'exercice  des  arts  mécaniques  et  des 
métiers ,  laissant  cette  occupation  basse  et  ignoble  aux 
esclaves  et  aux  étrangers ,  me  paraît  soufFrir  quelque 
difficulté. 

Plutarque,  dans  la  vie  de  Numa ,  remarque,  comme 
on  le  x^rra  bientôt,  que  ce  prince  di^ribua  les  citoyens 
du  bas  peuple  par  arts  et  par  métiers ,  comme  orfèvres, 
charpentiers,  teinturiers,  et  autres  pareils  artisans.  Il 
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les  trouva  donc  déjà  établis  à  Rome  ;  et  il  était  difficile 
que  la  chose  fut  autrement  dans  un  peuple  composé 
d'un  grand  nombre  d  aventuriers ,  qui  ne  devaient  pas 
regarder  ces  arts  et  ces  métiers  comme  au-dessous 
d'eux.  Ainsi  ce  que  Denys  d'Halicarnasse  parait  dire 
de  tous  les  citoyens  en  général  doit  être  réduit  seule- 
ment au  plus  grand  nombre ,  qui  certainement  forent 
employés  à  la  culture  des  terres;  mais  plusieurs  res- 
tèrent à  Rome  pour  y  exercer  les  différents  métiers 
nécessaires  aux  besoins  de  la  vie. 

Comment,  sans  cela,  la  ville  aurait -elle  pu  être 
remplie  d'habitants  ?  Il  n'y  aurait  donc  eu  dans  Rome 
que  des  citoyens  riches,  ou  des  esclaves  et  des  étran- 
gers :  absurdité  choquante  par  elle-même ,  et  démentie 
par  toute  l'histoire,  qui  nous  apprend  que  la  plus  basse 
partie  du  peuple  était  précisément  celle  qui  habitait 
dans  la  ville.  Ajoutons  que ,  dans  l'établissement  dçs 
centuries  sous  Servius  TuUius ,  il  s'en  trouve  une  des- 
tinée à  ceux  des  citoyens  qui  ne  possédaient  pas  en 
biens  fonds  la  valeur  de  douze  mille  cinq  cents  as.  Que 
pouvaient  faire  des  citoyens  si  pauvres  ?  et  comment 
auraient-ils  pu  subsister  sans  quelque  métier?  Tite- 
Live  rapporte  que  ',  selon  quelques  auteurs,  on  enr^a, 
dans  une  nécessité  pressante ,  des  artisans  et  des  gens 
de  boutique,  genre  d'hommes,  dit-il,  peu  propres  à  la 
guerre.  Il  est  donc  constant,  et  par  ces  faits,  et  par 
mille  autres  qu'on  pourrait  citer,  qu'il  y  avait  des 
citoyens  romains  qui  exerçaient  les  professions  mé- 
caniques. 

Ce  qu'il  y  a  de  vrai ,  c'est  que  l'agricultufie  était 

»  c,  Opificum  quoque  vulgus ,  et  genus,  exciti  dicuntur.»  (Liv.  b*b.  8, 
c^nlarii ,  minime  militiae  idoBenm      cap.  ao.  ) 
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extrêmement  h(Miorée  chez  les  anciens  Romains  :  c'est 
que  ceux  qui  portaient  les  armes  étaient  ordinairement 
tirés  des  campagnes  ;  car  tous  les  citoyens  un  peu  aisés 
possédaient  des  biens  fonds  et  des  terres.  Or,  la  ré- 
publique ne  confiait  la  défense  du  salut  de  l'état  qu'à 
ceux  qui  y  étaient  intéressés  par  le  motif  même  de 
défendre  leur  bien  particulier. 

Par  une  suite  de  ce  système  >,  les  artisans  étaient  la 
partie  la  plus  méprisée  de  tout  le  peuple  ;  et  comme  ils 
étaient  comptés  pour  peu  de  cliose ,  c'est  apparemment 
ce  qui  a  donné  lieu  à  Denys  d'Halicariiasse ,  toujours 
porté  à  relever  et  à  vanter  les  Romains ,  de  rayer  en- 
tièrement les  artisans  du  nombre  des  citoyens. 

Distinguons  donc  le  peuple  en  citoyens  qui  habir 
taient  la  campagne ,  et  citoyens  qui  demeuraient  dans 
la  ville. 

I.  Ceux  de  la  campagne  cultivaient  ou  leurs  propres 
terres,  ou  celles  du  public  et  des  particuliers,  qu'ils 
prenaient  à  loyer,  et  dont  ils  rendaient  un  certain 
revenu.  Les  terres  qu'on  acquérait  par  de  nouvelles 
conquêtes  sur  les  peuples  voisins  étaient  ou  vendues 
au  profit  du  trésor  public ,  ou  distribuées  aux  pauvres 
citoyens ,  qui  en  payaient  une  légère  redevance  à  l'état. 
J'ai  déjà  remarqué  auparavant  que  ces  habitants  de  la 
campa^e  venaient  à  la  ville  les  jours  de  marché,  qu'on 
tenait  de  neuf  jours  en  neuf  jours ,  tant  pour  leurs^ 
affaires  particulières  que  pour  assister  aux  assemblées. 
C'était  là  la  plus  noble  partie  du  peuple.  Jusqu'à  la 
fin  de  la  république,  les  tribus  de  la  campagne  ont 
toujours  été  regardées  comme  plus  honorables  que 
celles  de  la  ville.  C'était  cette  même  partie  qui  faisait 
la  principale  force  de  l'état,  qui  fournissait  des  soldats 


l58  HISTOIRE    ROMAtîfE. 

et  remplissait  les  années,  et  qui  toujours  conserva  même 
des  sentiments  plus  relevés  et  plus  nobles  que  la  mul- 
titiide  qui  habitait  dans  la  ville. 

IL  Les  citoyens  habitant  dans  la  ville  étaient  occupés 
à  divers  emplois,  les  uns  plus  honnêtes,  les  autres 
moins.  On  en  trouve  le  dénombrement  presque  entier 
Num.  i5et   dans  la  quatrième  Catilinaire  de  Cicéron. 

1 .  Les  caissiers  du  trésor  :  tribuni  œrarii.  C'était  par 
leurs  mains  que  passait  la  paie  de  l'armée.  Ils  la  rece- 
vaient du  questeur ,  et  la  distribuaient  aux  soldats. 

2.  Les  greffiers  :  scribœ.  La  plupart  des  magistrats, 
comme  les  questeurs ,  les  édiles,  les  préteurs,  en  avaient 
toujours  auprès  d'eux ,  pour  écrire  les  actes  publics 
qui  demeuraient  en  dépôt  entre  leurs  mains.  Ces  deux 
professions  étaient  plus  honorables  que  les  jsui vantes. 

3.  Les  marchands,  les  négociants.  Il  y  en  avait  de 
deux  sortes  :  les  uns  qui  vendaient  en  détail ,  les  autres 

offic.i.iSi.  qui  faisaient  un  gros  trafic.  Cicéron  met  entre  eux  une 
grande  différence.  «Quant  à  la  marchandise,  dit-il, 
a  celle  qui  se  fait  en  détail ,  et  qui  n'a  pas  grande  éten- 
«  due ,  est  sordide.  Mais  pour  celle  qui  roule  sur  un 
«  grand  négoce ,  et  qui ,  apportant  de  toutes  parts 
«  une  grande  abondance  des  choses  utiles  à  la  vie , 
«  donne  moyen  à  chacun  de  se  fournir  de  ce  qu'il  lui 
«  faut,  on  ne  saurait  la  blâmer,  lorsqu'elle  s'exerce  sans 
«fraude  et  sans  mensonge.  Elle  n'a  rien  même  que 
«  d'honnête  et  de  louable,  si  ceux  qui  s'y  appliquent 
«  ne  sont  pas  insatiables,  mais  se  contentent  d'un  gain 
«  honnête  et  raisonnable.  » 

Poiyb.  I.  3,       Il  paraît  que  le  trafic,  même  par  mer^  s'était  déjà 

pag-  '7  •    établi  à  Rome  sous  les  rois,  puisque,  la  première  année 

après  leur  expulsion ,  les  Romains  firent  un  traité  avec 
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les  Garth^inois  (  que  je  rapporterai  dans  la  suite  ) , 
par  lequel  on  voit  que  le  commerce  des  Romains  s'éten* 
dait  jusque  dans  l'Afrique. 

4.  Les  banquiers,  soit  publics,  mensarU;  soit  par- 
ticuliers ,  argerUarii. 

5.  Les  artisans  et  ouvriers.  Il  en  a  été  parlé.  . 

6.  Les  affranchis ,  Uberti. 

7.  Les  bas-officiers  des  magistrats,  accensi^  inter- 
prêtes  y  prœcones  y  lictores^'viatores.  Ils  étaient  la  plu- 
part affranchis. 

On  verra  dans  la  suite  de  l'histoire  que  c'est  la  basse 
populace  de  Rome  qui  donna  bien  de  l'exercice  aux 
sages  têtes  de  la  république ,  qui  eut  le  plus  de  part 
aux  séditions,  et  qui  enfin  dans  les  derniers  temps,  se 
mettant  aux  gages  des  citoyens  les  plus  mauvais  et  les 
plus  entreprenants,  corrompit  d'abord  l'état, et  ensuite 
contribua  même,  beaucoup  à  son  renversement. 

Je  n'ai  point  fait  mention  des  chevaliers  romains , 
qui  dans  la  suite  feront  un  corps  séparé  et  très-consi* 
dérable,  et  dont  un  des  principaux  emplois  sera  de. 
lever  les  deniers  publics  sous  le  nom  àe  publicanL 
J'aurai  occasion  d'en  parler.  Je  reviens  à  Romulus. 
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§  \l.  Enlèvement  des  Sabines^  et  d'autres  fiUes  des 
peuples  voisins.  Romulus  défait  les  Céniniens^  et 
remporte  les  dépouilles  opimes.  Il  soumet  aussi 
les  Antemnates  elles  Crustuminiens.  Rude  guerre 
contre  les  Sabins  terminée  par  un  traité  de  paix, 
Tatius  et  Romulus  régnent  ensemble.  Mort  de 
Tatius,  Romulus  défait  les  Fidénates ,  les  Camé- 
riens  ,  les  Veïens.  Mort  de  Romulus.  Il  est  honoré 
comme  un  dieu. 

Enlèvement      Romc  s'était  fort  accrue  en  assez  peu  de  temps ,  et 
^ïlv^lb  °iT'  se  trouvait  en  état  de  le  disputer  aux  villes  voisines  les 
Dion^'^^'-  P^"^  puissantes.  Mais  comme  le  nombre  des  femmes 
'"*   K    ^^  s'y  étaient  établies  était  très^petit  en  comparaison 
3x.        de  celui  des  hommes,  sa  grandeur  he  pouvait  pas  êU'e 
d'une  longue  durée.  Cette  ville  était  environnée  de 
plusieurs  nations  d'une  ancienne  origine  et  très-belli- 
queuses y  avec  lesquelles  Romulus  songea  à  &ire  des 
alliances  par  des  mariages ,  qui  ont  toujours  été  regar- 
dés comme  le  lien  le  plus  capable  d'unir  étroitement 
ensemble  et  les  familles  et  les  peuples.  Il  se  doutait 
bien  que  sa  proposition  ne  serait  pas  fort  bien  reçue 
de  ces  nations,  dont  aucune  n'était  amie  de  Rome. 
Cependant,  pour  n'avoir  rien  à  se  reprocher,  il  crut 
devoir  employer  d'abord  les  voies  de  la  douceur.  Il  en- 
voya donc ,  selon  l'avis  du  sénat ,  des  ambassadeurs  à 
ces  peuples  leur  demander  leurs  filles  en  mariage  pour 
ses  sujets.  Il   leur  fit  représenter  «  que  les  villes  ' , 
a  comme  toutes  les  choses  humaines ,  avaient  de  faibles 

^  «c  Urbes  quoque,  ut  caetera,  ex      tas  ac  dîi  juvent,  magnas  opes  sibi 
infimo  nasci  :  deindè,  qnas  ^ua  vir*      magnumqae    nomen    facere.   Satia 
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«commencements;  qu'ensuite  celles  qui  étaient  sou- 
a  tenues  par  le  courage  de  leurs  |iabitànts ,  et  aidées  de 
«  la  protection  divine ,  se  faisaient  un  grand  nom  ,  et 
«  s'acquéraient  une  grande  puissance.  Qu'il  était  clair 
«que  les  dieux  avaient  présidé  à  rétablissement  des 
«  Romains  ;  et  qu'il  n'était  guère  moins  évident  que  le 
«  courage  ne  leur  manquerait  point.  Qu'il  les  priait  de 
«  se  rendre  favorables  à  sa  demande,  et  de  ne  pas  dé* 
«daigner,  puisqu'ils  étaient  tous  de  même  nature,  de 
«  s'allier  à  leurs  semblables.  » 

Ce  que  Romulus  avait  prévu  arriva.  Sa  proposition 
ne  fut  nulle  part  reçue  favorablement  :  soit  par  mépris 
pour  cet  amas  confus  d'aventuriers  d'une  origine  basse 
et  honteuse  ;  ou  plutôt  parce  que  ces  peuples  voyaient 
dun  œil  jaloux  et  inquiet  s'élever  au  milieu  d'eux  une 
puissance  cpii  commençait  déjà  à  leur  faire  ombrage , 
et  qui  pouvait  devenir  formidable  à  leurs  descendants. 
Us  ajoutèrent  l'insulte  au  refus  en  demandant  aux  am- 
bassadeurs, «pourquoi  leur  maître  n'avait  p^s  ouvert 
«  aussi  un  asile  aux  femmes  ;  que  c'était-là  le  moyen 
«  de  faire  des  mariages  sortables ,  oîi  de  part  et  d'autre 
«  on  n'aurait  rien  à  se  reprocher  ». 

Cet  outrage  piqu£|  Romulus  jusqu'au  vif  :  mais  il 
dissimula  son  ressentiment.  Il  fit  publier  qu'il  avait 
dessein  de  célébrer  une  fête  et  des  jeux  solennels  en 
l'honneur  de  Neptune  équestre,  appelé  autrement  Con- 
sus\  et  il  fît  inviter  les  villes  voisiner  à  cette  céré- 


scire^et  origini  romanae  deos  affuisse , 
et  non  defiituram  virttitem.  Proîndè 
ne  gravarentur  homines  cum  homî- 
nibus  saBgttiaem  et  genus  mUcere.» 

Tome  Xni.  Uist.JRom. 


^  Romulus ,  qaeiqae  temps  aapa- 
ravant,  avait  fait  courir  le  bruit  qu'il 
avait  trouvé  sous  teri-e  Tautel  d'un 
dieu  surnommé  Consus ,  ou  dieu  des 
conseils.  (  Plut,  in' Rom.  p.  a5.  ) 

1  I 


l6a  HISTOIRE    ROMAINE.' 

monie,  qui  fut  accompagnée  de  toute  la  magnificence 
dont  ces  temps -là  étaient  capables.  La  curiosité  et  le 
désir  de  voir  la  nouvelle  ville  y  attirèrent  une  multi- 
tude extraordinaire  de  spectateurs.  Les  Céniniens,  les 
Crustuminiens,  et  les  Antemnates,  qui  étaient  les  peu- 
ples les  plus  voisins,  s'y  rendirent  des  premiers.  Les 
Sabins  de  Cures  y  vinrent  en  foule  avec  leurs  femmes 
et  leurs  enfants.  Ils  furent  généralement  reçus  avec 
toutes  les  démonstrations  possibles  de  bonté  et  d'ami- 
tié. Chaque  citoyen  se  chargea  de  son  hôte,  et  le  ré- 
gala le  mieux  qu'il  put.  En  considérant  les  édifices  tant 
particuliers  que  publics,  et  les  murailles  de  la  ville,  à 
peine  pouvaient-ils  comprendre  comment  elle  avait  pu, 
en  si  peu  de  temps,  prendre  de  si  considérables  accrois- 
semients.  Quand  l'heure  du  spectacle  fut  venue,  et  que 
les  esprits  aussi-bien  que  les  yeux  en  étaient  totalement 
occupés,  la  jeunesse  romaine ,  au  signal  dont  on  était 
convenu,  se  répandit  de  toiis  côtés,  et  enleva  toutes 
les  filles  des  étrangers,  sans  choix  et  sans  distinction. 
Une  d'entre  elles,  qui  était  d'une  rare  beauté,  ayant 
attiré  sur  elle  tous  les  regards,  on  cria  qu'elle  était  des- 
tinée àXhalassius,  jeune  Romain  d'une  des  premières 
familles  de  Rome;  et  le  nom  de  Thalassius,  répété  alors 
plu^eurs  fois,  devint  dans  la  suite  une  acclamation 
usitée  pour  la  cérémonie  des  noces. 

Les  pères  des  filles  enlevées,  pleins  de  colère  et  de 
menaces,  sortent  de  la  ville  implorant  les  dieux  ven- 
geurs des  droits  sacrés  de  l'hospitalité,  et  Neptune  sur- 
tout, dont  on  avait  fait  servir  la  fête  à  l'exécution 
d'une  si  noire  et  si  criminelle  perfidie.  La  douleur  et 
l'indignation  des  filles  n'étaient  pas  moins  vives,  ni 
moins  justes.  Romulus  tâchait  de  les  consoler  en  leur 
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représentant  «que  son  dessein  n'avait  pas  été  de  leur 
«  faire  violence  :  qu'elles  ne  pouvaient  raisonnablement 
«  s'en  prendre  qu'à  leurs  pères  %  qui  avaient  rejeté  ses 
«propositions  avec  hauteur  et  dureté  :  que  souvent 
«  pne  injure  passagère  donnait  lieu  à  une  plus  tendre 
(K  et  plus  durable  amitié  :  qu'il  les  priait  de  se  calmer, 
«  et  de  vouloir  bien  donner  leurs  cœurs  à  ceux  que  la 
«(fortune  avait  readus  maîtres  de  leurs  personnes». 
Les  jeunes  Romains,  de  leur  côté,  s'excusant  de  ce 
qui  était  arfivé  sur.  leur  passion  et  leur  amour,  s'effor- 
çaient de  les  gagner  par  leurs  caresses  et  par  toutes 
sortes  de  bons  traitements. 

Le  nombre  des  filles  qui  furent  ainsi  enlevées  mon-  Av.  de  R.  4- 
tail  à  près  de  sept  cents.  On  croit  que  cet  enlèvement  ^*  '  *  ' 
arriva  la  quatrième  année  du  règne  de  Romulus.  Afin 
d'éloigner  toute  image  de  rapt  et  de  violence,  Ro- 
mulus voulut  qu'on  observât  pour  ces  mariages  les 
cérémonies  qui  se  pratiquaient  dans  les  villes  d'où 
étaient  ces  jeunes  personnes,  mais  surtout  celles  de  la 
société  pour  le  feu  et  l'eau  ^  :  cette  dernière  subsista 
à  Rome  pendant  plusieurs  siècles.  . 

Déjà  les  nouvelles  épouses,  gagnées  par  les  boi\s 
traitements  et  les  complaisances  de  leurs  maris,  com- 
mençaient à  s'adoucir,  et  à  s'accoutumer  à  leur  chan-. 
gement  d'état.  Mais  Je  re;ssentiment  dé  leurs  pères 
augmentait  de  jour  en  jour.  Ils  ne  respiraient  que 


'  «  Patn^m  id  superbià  factum  , 
qui  connubiimi  finicimift  negassent. 
moUIrent  modo  iras  ;  et  qulbus  fors 
corpoia  dedisset,  darent  animos. 
Saepè  ex  injuria  postmodùm  gratiam 


*  Dans  les  traités  et  dans  les  ma- 


riages on  se  mettait  en  société  de  fen 
et  d'eau,  pour  marquer  une  parfaite 
union.  Par  la  rabon  des  contraires  , 
ponr  exclure  quelqu'un  de  la  so- 
ciété publique ,  on  lui  interdisait  le 
feu  et  Teau. 

I  J  . 
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guerre  et  que  vengeance.  Outrés  de  dépit,  et  pénétrés 
de  douleur,  ik  allaient  de  ville  en  ville,  les  larmes  aux 
yeux,  implorer  Fassistance  de  leurs  voisins. 
GucTpe  de        i^es  Céniniens  trouvèrent  que  ce  secours  venait  avec 

Romulus  *  •       , 

contre  les    (fop  de  leuteur  ;  et  pendant  que  les  autres  perdaient, 
sins.       à  leur  avis,  le  temps  à  délibérer,  Acron  leur  roi  leva 
le  premier  Tétendard  contre  les  Romains,  et  se  mît  en 
campagne  avec  ses  troupes  seules  pour  ravager  leurs 
terres.  Romulus  sortit  à  sa  rencontre ,  et.  lui  montra 
que  la  colère  sans  force  est  une  £aiible  ressource.  Il 
attaqua  vivement  les  Céniniens,  tua  leur  roi   de  sa 
propre  main,  mit  son  armée  en  déroute,  et  prit  d'em« 
blée  la  ville  où  il  régnait.  Capable  des  plus  grandes 
actions ,  et  non  moins  habile  à  les  faire  valoir ,  il  re-» 
vint  à  la  tête  de  son  armée  revêta  d'une  robe  de  pour* 
pre,  ayant  sur  let  tête  une  couronne  de  laurier,  et  por- 
tant en  sa  main  un  trophée  qu  il  avait  habillé  des  armes 
d'Acron.  Les  troupes,  rangées  en  ordre  de  bataille, 
chantaient  des  hymnes  en  Thonneur  des  dieux,  et,  par 
des  vers  grossiers  et  des  chansons  militaires ,  célébraient 
les  louanges  du  vainqueur.  11  marcha  en  cet  état  vers 
*       Rome,  où  il  fut  reçu  avec  toutes  les  marques  les  plus 
sensibles  de  joie  et  d'admiration.   Cette  pompe  a  été 
lorigine  et  le  modèle  des  triomphes,  qui  furent  depuis 
célébrés  avec  tant  de  magnificence.  Pour  couronner  une 
si  belle  journée^  et  pour  en  éterniser  la  mémoire,  Ro- 
mulus désigna  sur  la  colline  du  Capitole  une  place 
pour  un  temple  consacré  à  Jupiter  sous  le   titre  de 
Féretrien^y  et  destiné  à  y  recevoir  les  dépouilles  que 

*  Japiter  fut  ainai  appelé  dn  mot  poar  marquer  le  trophée  que  poru 
IviXm  feretrum  ,  qui  est  le  même  que  Romulus  dans  cette  glorieuse  céré- 
fercnhan ,  employé  ici  par  Tîte-Lîve      monie. 
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ses  descendants  prendraient  dans  la  suite  sur  un  roi 
ou  un  général  des  ennemis  qu'ils  auraient  tué  de  leur 
propre  main. 

Telle  fiit  l'origine  de  ce  temple ,  le  premier  qui  ait 
été  bâti  à  R<Hne.  Denys  d'Halicamasse  rmnarque  qu  <mi 
voyait  encore  de  son  temps  les  vestiges  de  cet  ancâen 
temple,  petit,  ^oit,  et  dont  les  murs,  dans  sa  plus 
grande  longueur,  n  avaient  que  quinze  pieds. 

Les  dépouilles  du  roi  Acron ,  portées  dans  ce  temple, 
furent  les  premrk'es  dépouilles  opimeSyBinû  app^ées 
du  mot  latin  ôpimuSy  dérivé  Sops^  opisy  qui  signifie 
abondtmcej  pour  marquer  que  ces  dépouilles  étaient 
les  plus  excellentes  de  toutes.  Les  dieux,  dit  Tite-Live  ^, 
ratifièrent  la  prédiction  de  Romulus,  qui  annonçait 
qu'im  y  porterait  dans  la  suite  de  pareilles  dépouilles; 
mais  ils  ne  voulurent  point  que  cet  honneur  fût  avili 
par  le  grand  nombre  de  oeus:  qui  y  auraient  part.  Deux 
seuls  Romains,  depuis  Romulus,  dans  l'espace  de  tant 
d'années,  et  parmi  tant  de  guerres,  parvinrent  à  cette 
glorieuse  distinction  :  A.  Cornélius  Cossus,  après  avoir 
tué  Lars  Tolumnius ,  rot  des  Véïens,  l'an  de  Rome  3 18 , 
et  Jtf.  Claudius  Mareellus,  qui  tua  Britomarus,  roi  des 
Gaulois,  l'an  53a* 

Cependant  les  Aatemnates  firent  une  incursÎQn  sur 
les  lerces  des  Romains.  Ceux-ci ,  ayant  mi^  leurs  troupes 
en  esuspagne,  repoussèrent  bientôt  l'ennemi ,  et  le  pour- 
suivireM  jusque  dans  sa  ville,  dont  ils  se  rendirent 
maîtres,  presque  sans  coup  férir.  Les  Crustuminiens , 

«  «  Itadeindè  diîs  vSsum,  nec  ii^-  posteà  inter  tôt  aimos,  tôt  bella» 

ritaiQ  oundiioris  templi  focem  ette,  opinia  paru  simt  afoLia  :  ad«6  var^i 

^pâ  laturos  eô  spolia  posteros  nun-  ejua  fortuna  decpris  Aiit.»  (  Liv,  1.  i^ 

copavit;  nec    multitadîne   cotnpo-  cap.  lO.  ) 
tuniy  cjvs  doûi  mlgari  laiidem..BiiMi 
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à  demi  vaincus  déjà  par  la  double  défaite  de  leurs  alliés, 
ne  firent  pas  plus  de  résistance. 

Roniulus,  qui  ne  songeait,  en  habile  politique,  qu'à 
'gagner  le  cœur  des  peuples  voisins,  traita  avec  clé- 
mence et  bonté  les  villes  qu'il  avait  prises.  Il  leur  pro- 
posa seulement  de  recevoir  chez  elles  des  colonies  de 
Romains,  et  de  &ire  pàssar  à  Rome  ceux  de  leurs  ha- 
bitants qu>  voudraient  aller  s'y  établir.  L'olïre  fat  ac- 
ceptée avec  joie  :  plus  de  trois  mille  nouveaux  citoyais 
vinrent  augmenter  le  peuple  de  Rome.  Us  furëht  dis- 
tribués aussitôt  dans  les  tribus  et  dans. les  curies,  eu 
sorte  que  Tinfanterie  romaine  montait  alors  à  six  mille 
hommes. 
iGoerre         La  dernière  attaque  que  les  Romains  eurent  à  sou- 
sXnste^   tenir  fut  de  la  part  des  Sabins,  et  elle  fut  aussi  la  plus 
un'tl^aite*de  i^^e.  Outrc  quc  Ics  Sabins  avaient  un  nombre  phis 
SiUw  de1i°x  considérable  de  troupes^  ils  montrèrent  beaucoup  pkis 
peuple»,     de  eonduite  et  de  circonspection  q^e  ces  autres  peu- 
ples ^  qui ,  n'écoutant  que  leur  passion ,  avaient  eu  Fim- 
prudence  d'agir  séparément  malgré  leur  faiblesse,  et  de 
s'engager  dans  une  guerre  importante,  sans  précau- 
tions et  sans  préparatife.  Ici  tout  fut  concerté  et  pré^ 
paré  de  loin.  Tatius,  le  chef  et  le  roi  des  Sabins  de 
Cures,  né  se  mit  en  campagne  qu'âptès'âvôir  pris 
toi;tes  les  mesures  propres  à  faire  i^ussir  sôâ  entirepiise. 
Il  y  ajouta  aussi  la  fraude  et  la  ruse.  Sp.  Tarpéius 
commandait  dans  la  citadelle  de  Rome ,  située  sur  le 
mont  depuis  appelé  CapkoUn.  Sa  fille  en  étant  sortie 
pour  aller  prendre  dans  une  source  voisine  de  l'eau 
nécessaire  aux  sacrifices,  Tatius  la  gagna  à  force  ^'ar- 
gent, et  l'engagea  à  ouvrir  à  ses  troupes  une  porte 
dérobée  de  la  citadelle..  Quand  les  soldats  y  fiirent  en* 
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très,  ils  la  firent  périr  sous  leurs  boucliers,  dont  ils 
laccablèrent ,  isoit  pour  paraître  avoir  pris  la  citadelle 
par  force ,  et  non  par  ruse,  soit  pour  donner  un  exemple 
de  la  récompense,  que  méritept  les  traîtres.  On  raconte 
la  chose  d'une  autre  manière,  qui  a  tout  l'air  d'une 
fable.  Comme  les  Sabins  avaient  à  leur  main  gauche 
des  bracelets  et  des  anneaux  d'une  grande  beauté  et 
d'un  grand  prix,  on.  dit  que  cette  jeune  fille,  sans  .s'ex- 
pliquer plus  distinctement,  avait  demandé  qu'ils  lui 
donnassent  ee  qu'ils  portaient  à  leurs  bras  gauches; 
et  qu'eux  l'accablèrent  de  leurs  boucliers,  prétendant 
s'acquitter  ainsi  de  leur  parole.  Ce  fait  est  rapporté 
par  les  auteurs  en  bien  des  façons  di£G^rentes^:  mais 
toutes  ces  variétés  d'une  histoire  obscure,  et  assez  peu 
importante,  ne  doivent  pas  nous  arrêter. 

Tarpéia  ayant,  été  enterrée  sur  cette  colline,  lui 
donna  le  nom  de  Tarpéienne^  qu'elle  garda  jusqu'à  la 
consitruction  du  Capitole ,  qui  le  lui  fit  perdre ,  non 
pas  si  absolument  qu'il  n'y  restât  un  morceau  de  rocher 
en  pointe ,  qui  conserva  le  nom  odieux  de  roc  tarpeien; 
et  ce  fut  de  ce  lieu  fatal  que  l'on  précipita  depuis  les 
criminels  d'état 

Quoi  qu'il  en  soit  de  la  manière  dont  Tarpéia  mou- 
rut, les  Sabins  se  rendirent  maîtres  de.  la  citadelle.  Le 
lendemain,  l'armée  romaine  s'étant  mise  en  devoir  de 
l'attaquer ,  les  Sabins  en  descendirent ,  et  tout  se  pré- 
para au  combat.  Les  chefs  étaient  Romulus  et  Tatius. 
A  la  tête  des  deux  années  marchaient  deux  braves  of- 
ficiers; Mettius.Curtius  du  côté  des  Sabins ,  et  du  coté 
des  Romains  Hostus  Hostilius.  Celui-ci  soutint  quelque 
temps  par  spn  courage  et  par  sa  bravoure  l'effort  des 
ennemis  :  mais ,  après  qu'il  fut  tombé  mort  en  combat- 
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tant,  ses  troupes  furent  mises  en  déroute,  et  poussées 
jusqu'à  un  endroit  que  Tite-Live  appelle  rancienne 
jM>rte  du  Palatium.  Romulus^  qui  avait  été  iui-méme 
entraîné  par  la  fuite  de  son  armée,  voyant  avec  une 
extrême  douleur  ce  désordre ,  eut  recours  à  Jupiter , 
et  levant  ses  armes  vers  le  ciel ,  il  fit  vœu  de  lui  bâtir 
dans  ce  lieu*là  même  un  temple  sous  le  titre  de  Jupiter 
Stator  ' ,  pour  servir  de  monument  à  la  postérité  que 
c'était  sa  protection  qui  avait  sauvé  Rome.  Alors,  per- 
suadé intimement,  ou  du  moins  voulant  fiiire  croire 
.que  sa  prière  avait  été  exaucée  :  Romains,  dit*il  à  ses 
soldats ,  le  très-bon  et  le  tres-grand  Jupiter  vous  ar- 
donne  de  vous  arrêter,  et  de  f^tourner  au  combat. 
Dans  ce  moment ,  comme  si  une  voix  du  haut  du  ciel 
s'était  Élite  entendre  à  eux ,  ils  s'arrêterait  tout  court. 
Curtius  les  suivait  vivement  en  s'écriant  :  les  voilà 
donc  vaincus  ces  perfides  hâtes  et  ces  loches  ennemis. 
Ils  serUent  maintenant  quelle  déférence  il  y  <i  entre 
enlever  des  filles  timides^  et  combattre  contre  des 
hommes  de  cœur.  Comme  il  parlait  ainsi ,  Romulus , 
avec  une  troupe  de  jeune  gens  d'élite,  marche  d'un 
air  fier  contre  lui,  l'attaque  et  le  met  en  fuite.  L'ar- 
mée romaine ,  animée  par  l'exemple  de  son  roi ,  en  Êiit 
autant  de  celle  des  Sabins,  et  la  met  en  déroute.  Curtius, 
s'étant  tiré  avec  peine  d'un  marais  où  son  cheval  l'avait 
emporté,  revint  à  la  tête  de  ses  troupes,  et  rétablit  le 
combat.  Mais  les  Romains  avaient  toujours  l'avantage. 
Alors,  par  le  conseil  dllersilie,  qui;  selon  Tite- 
Live ,  était  l'épouse  de  Romulus ,  les  femmes  sabines , 
dont  l'enlèvement  avait  causé  cette  guerre ,  les  cheveux 

'  Ce  sumom  vient  du  mot  latin  nsUre ,  qui  aignifie  arrêter. 
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épars  et  les  habits  déchirés ,  forcées  par  la  grandeur  de 
leurs  maux  d'oublier  la  timidité  naturelle  à  leur  sexe , 
eurent  le  courage  de  s'avancer  au  travers  des  traits 
qui  volaient  de  toutes  parts.  Tout  hors  d'elles-mêmes , 
tenant  entre  leurs  bras  les  enfants  nés  de  leurs  ma- 
riages ,  et  poussant  des  cris  lamentables,  elles  se  jettent 
à  corps  perdu  au  milieu  des  soldats  acharnés  les  uns 
contre  les  autres ,  pour  les  séparer  et  les  réconcilier.  Se 
tournant  tantôt  vers  leurs  pères  * ,  tantôt  vers  leurs 
maris  :  «  Vous  êtes  tous  unis ,  leur  dirent-elles,  par  les 
«  noms  sacrés  de  gendres  et  de  beaux-pères  :  ne  vous 
«  souillez  point  d'un  sang  que  vous  ne  pouvez  répandre 
a  sans  crime  ;  n'imprimez  point  à  vos  tristes  enfants , 
«  fils  des  uns ,  petits-fils  des  autres ,  la  tache  honteuse 
«  d'être  sortis  d'une  race  de  parricides.,Si  l'alliance  que 
«  vous  avez  contractée  entre  vous  par  nos  mariages 
«  vous  fait  tant  de  peine ,  tournez  votre  colère  contre 
«  nous ,  qui  sommes  la  cause  de  cette  fimeste  guerre , 
«  et  de  cette  malheureuse  dissension  qui  vous  arme  les 
«  uns  contre  les  autres.  Il  nous  sera  plus  doux  de  périr 
€f  même  par  vos  mains  que  de  vous  survivre  ou  veuves 
«  ou  orphelines.  i> 

Un  discours  si  touchant  attendrit  tout  le  monde ,  et 
fit  tomber  aux  combattants  les  armes  des  mains.  Il  fut 
suivi  d'un  profond  et  général  silence.  Les  chefe  s'avan- 
cent de  part  et  d'autre  pour  travailler  à  un  traité.  Il 
y  eut  d'abord  une  trêve  entre  les  Romains  et  les  Sabins. 

'  «  Hinc  patres ,  hino  vîros  oran-  ge% ,  in  nos  vertlte  iras  :  nos  cansa 

tes  ,  ne  se  sanguine  nefando  soceri  •  helll ,  nos  volneram  ac  csedinm  vi- 

générique  lespergenent  :  ne  parrici-  ris  ac  paientilMis  samus.  Meliàs  pe- 

dio  macularent  partus  suos ,   nepo-  rîbîmus ,  qnàm  sine  alteris  vestrùufc 

tum  illi,  liberum  hi  progeniem.  Si  vida»   aut  orbœ  idveuins.  »(  Lav. 

aâàiitatia  inter  Tos ,  si  connobii  pi-.  lib.  i,  cap.  i3.') 


11.85. 
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Bientôt  après  les  deux  rois  s'abouchèrent,  et  le  traité 
de  paix  et  d  alliance  entre  les  deux  peuples  fut  ratifié 
à  ces  conditions  :  que  Romulus  et  Tatius  seraient  rois 
des  Romains  avec  un  pouvoir  égal ,  et  avec  les  méiiies 
honne-urs  :  que  la  ville  conserverait  toujours  le  npm  de 
son  fondateur ,  mais  que. le  peuple  en  général  prendrait 
le  nom  de  QtUrites  ^  de  la  patrie  de  Tatius  appelée 
Cures  y  qui  était  la  capitale  de  la  partie  des  Sabins  3ur 
laquelle  régnait  Tatius  :  que  ceux,  des  Sabins  qui  vou- 
draient s'établir  à  Rome  pourraient  le  faire  ;  qu'il  Içur 
serait  libre  d'y  apporter  leurs  dieux  et  leurs  coutumes 
particulières;  et  qu'ils  seraient  incorporés  dans  les 
tribus  et  dans  les  curies. 
Plut  in  Ro-       On  accorda  aussi  divers  privilèges  aux  dames ,  dont 

uiulo,et      ,,      ,^  .  /  ,  1  , 

Quxst.  rom.  1  eulevemeut  avait  cause  la  guerre,  çt  dont  le  courage 
et  la  tendresse  avaient  ramené  une  heureuse  paix.  La 
plupart  de  ces  privilèges  sont  de  simples  déférences 
d'honneur ,  et  des  attentions  de  respect  pour  la  pudeur 
du  sexe.  Mais  il  en  est  un  remarquable  par  sa  singu- 
larité ,  et  par  le  caractère  de  ces  mœurs  antiques.  Il 
fut  dit  qu'aucun  mari  rpmain  ne  pourrait  exiger  de  sa 
femme  qu'elle  Ht  le  pain  ou  la  cuisine  ;  et  qu'en  général 
les  dames  seraient  dispensées  de  tout  travail  mécanique, 
pt  obligées  simplement  à  filer. 

En  conséquence  du  traité,  Tatius  resta  à  Rome,' et 
retint  avep  \\\\  trois  des  plus  considérables  de  sa  na- 
tion. La  suite  nombreuse  de  parents,  d'amis,  de  clients 
qu'ils  attirèrent  après  eux  mit  dans  la  ville  autant  de 
nouveaux  habitants  qu'il  y  en  avait  d'anciens.  Gicéron 
admire  '  avec  raison  la  profonde  sagesse  de  Romuhis 

I  «niud  sine  ollà  dnmutipn^  nia-  popiili  romani  i^omen  aiudt,  qoèd 
ximè  uostram  ftmdaVit  imperiam,  et     princeps.  ille  creator  hnj  us  urbia.  JjLo- 
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dans  le  traité  qu  il  conclut  ici  avec  les  Sabins  ^  et  il 
ne  craint  point  de  dire  que  ce  traité  fut  la  source,  le 
principe,  le  fondement  de  toute  la  puissance  et  de  toute 
la  grandeur  romaine,  par  la  coutume  salutaire  qui 
s'établit  depuis^  à  l^exemple  de  Romulus,  et  qui  fut  in- 
violablement  observée  dans  tous  les  temps ,  d'admettre 
au  nombre  des  citoyens  les  ennemis  vaincus,  et  de  leur 
accorder  dans  Rome  le  droit  de  bourgeoisie. 

Cette  augmentation  de  citoyens  fit  naître  aux  deux  Nombre  àe» 
rois  la  pensée  d'augmenter  le  nombre  des  patriciens: et     doublé, 
celui  des  sénateurs.  On  créa  d'abord  de  nouvelles  fa-  ^j?7imi5.' 
milles  patriciennes ,  toutes  tirées  des  nouveaux  citoyens,   ^^^[J^  • 
et  en  nombre  égal  aux  anciennes  :  ensuite  on  choisit      ^"*; 

.  .   .  p.  3o-5a, 

dans  ces  nouvelles  familles  patriciennes  cent  nouveaux 
sénateurs,  qui,  ajoutés  aux  cent  premiers,  doublèrent 
le  sénat. 

Romulus  et  Tatius  se  crurent  aussi  obligés  d'agran- 
dir la  ville.  Ils  y  ajoutèrent  le  mont  Quirinâl  et  le  mont 
Célius.  Quoiqu'ils  régnassent  en  commun,  ils  parta* 
gèrent  entre  eux  la  ville  ainsi  augmentée.  Romuhia 
avait  son  quartier  sur  le  mont  Palatin  et  sur  le  mont 
Célius ,  qui  en  était  tout  près.  Tatius  avait  pour  le  sien 
le  Qapitole  %  qu'il  avait  occupé  d'abord ,  et  le  mont 
Quirinal.  La  plaine  qui  est  au  pied  du  Capitole  était 


miilua  €œdere  aabino  docnit,  etiam  Tait  ancîieiiiMBient  babitée.  9°  M<m$ 

hostibns  recîpiendU  avgttri  banc  ci-  Tarpeùu ,   de  cette  £unease   Tar- 

vitatem  oportere.  Gujus  auctoritate  péiaqniy  eut  U  sépoltore.  3*  itons 

et  exemple  nimqaam  est  intermissa  CapitoUmu ,  parce  qu'en  fouiUant 

a  majoribus  noatrîs  Urgitio  et  com-  ■  les  fondements  dn  temple  de  Jupir 

monicatio  cÎYiUtis.»  (  Cic.  in  Orat.  ter,  on  y  tronyala'téte  d*un  bomme. 

pro  Com,  Balbo,  n.  3i.  )  Ce  dernier  nom  a  préraln  sur  les 

'  Cette  montagne  fut  appelée  i*  à^œf.  ancres. 


Mons  Satumius^  de  Saturne  qui  W- 
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autrefois  une  forêt  qu  on  avait  coupée.  Il  y  était  resté 
un  grand  étang  formé  par  les  eaux  qui  coulent  de  ceii 
deux  montagnes.  On  le  combla  de  terre ,  et  on  en  fit 
ce  qui  fut  depuis  la  place  romaine.  Ils  bâtirent  aussi 
plusieurs  temples  à  différents  dieux. 

Les  deux  rois  régnèrent  à  Rome  cinq  ans  dans  une 
bonne  union.  Pendant  ce  temps-là  ils  marchèrent  en- 
semble contre  les  Camériens,  qui  avaient  commis  beau- 
coup de  brigandages  dans  la  campagne.  Ces  peuples 
furent  vaincus  dans  une  bataille.  On  prit  leur  ville 
d'assaut;  et,  pour  punir  leur  témérité ,  on  les  dépouilla 
de  leurs  armes ,  et  on  leur  ôta  la  troisième  partie  de 
leurs  terres.  Quelque  temps  après  ils  firent  de  nouveaux 
ravages  sur  les  terres  des  Romains;  mais  la  peine  suivit 
de  près  cette  nouvelle  insulte.  On  fondit  sur  eux  avec 
toutes  les  forces  de  Rome;  on  les  défit  entièrement,  et 
Ton  partagea  leurs  possessions  entre  les  vainqueurs. 
On  permit  aux  habitants  de  Camérie  de  venir  s'établir 
à  Rome.  Us  y  vinrent  au  nombre  de  quatre  mille.  On 
les  distribua  dans  les  curies,  et  leur  ville  devint  une 
colonie  romaine. 
Mort  La  sixième  année  depuis  que  Tatius  régnait  à  Rome, 

toute  la  puissance  de  la  royauté  fut  réunie  dans  la  seule 
personne  de  Romulus  par  la  mort  de  son  collègue,  qui 
arriva  de  la  manière  qui  va  être  rapportée.  Quelques 
amis  de  Tatius  avaient  Êiit  des  courses  sur  les  terres 
de  Lavinium ,  d'où  ils  avaient  enlevé  beaucoup  de  bé- 
tail. Ils  avaient  même  blessé  et  tué  plusieurs  de  ceux 
qui  s'étaient  opposés  à  leurs  brigandages.  Les  Laviniens 
députèrent  à  Rome,  pour  demander  justice  du  tort 
qu'on  leur  avait  fait.  Romulus  pensa  qu'il  était  juste 
d'abandonner  les  auteurs  de  l'injure  à  la  discrétion  de 


de  Tadas, 
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ceux  qui  Tavaient  reçae.  Tatius,  gagné  par  ses  amis , 
soutint  au  contraire  qu'il  n'était  pas  raisonnable  de 
livrer  des  citoyens  à  des  étrangers  qui  étaient  leurs  en- 
nemis ;  et  il  voulait  que  ceux  qui  se  plaignaient  qu'on 
leur  avait  fait  tort  vinssent  plaider  leur  cause  à  Rome , 
et  se  soumissent  au  jugement  des  Romains.  C'est  ici 
la  première  et  la  seule  fois  que  Romulus  et  Tatius  se 
brouillèrent  ensemble*  Jusque-là  ils  avaient  toujours  eu 
beaucoup  d'égards  l'un  pour  l'autre ,  et  n'avaient  paru 
agir  que  d'un  seul  et  même^prit. 

Les  ambassadeurs  se  retirèrent,  fort  indignés  de 
n  avoir  pu  obtenir  la  satisfaction  qu'ils  demandaient  : 
et  comme  ils  fiirent  obligés  de  camper  sur  le  chemin , 
parce  que,  surpris  de  la  nuit,  il  ne  purent  se  rendre 
chez  eux,  quelques  Sabins  qui  les  avaient  suivis,  n'écou^ 
tant  que  leur  injuste  colère ,  entrèrent  dans  leurs  tentes 
pendant  qu'ils  étaient  endormi^ ,  les  pillèrent ,  leur  en- 
levèrent leur  argent ,  et  massacrèrent  ceux  qui  se  trou- 
vèrent sans  défense.  Quelques-uns  ^  qui  échappèrent  à 
leur  fureur,  retournés  à  Lavinium,  mirent  toute  la 
ville  en  émeute.  On  envoya  d'autres  ambassadeurs, 
auxquels  se  joignirent  ceux  de  quelques  autres  villes , 
pour  se  plaindre  de  ce  violement  du  droit  des  gens , 
et  pour  déclarer  la  gu#i:re  à  Rome ,  si  on  ne  leur  ren- 
dait justice. 

Romulus  désapprouva,  comme  il  le  devait,  le  pro- 
cédé qu'on  avait  gardé  avec  les  ambassadeurs.  Il  crut 
qu'on  ne  pouvait  trop  se  hâter  de  punir  un  crime 
commis  contre  lés  plus  saintes  lois  ;  et  sans  perdre  de 
temps,  voyant  que  Tatius  semblait  mépriser  une  affaire 
de  cette  conséquence ,  il  fit  prendre  les  coupables ,  et  il 
les  abandonna  chargés  de  fers  aux  ambassadeurs  pour 
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en  faire  justice  chez  eux.  Tatius  prit  cette  démarché 
de  son  collègue  comme  un  affront  fait  à  sa  personne 
et  à  la  royauté  :  et,  d'un  autre  côté ,  d'autant  plus  tou- 
ché de  compassion  en  faveur  des  coupables,  que  parmi 
eux  il  y  en  avait  un  de  ses  parents,  il  vint  à  main  forte 
sur  ceux  qui  les  emmenaient, et  il  les  obligea  de  quitter 
prise. 

Peu  de  temps  après,  selon  quelques  historiens,  les 
deux  rois  se  rendirent  à  Lavinimn  au  sujet  d'un  sacri- 
fice qu'ils  devaient  offrir  en  personne  aux  dieux  de  leurs 
pères,  c'est-à-dire  aux  dieux  pénates  des  Troyens,  pour 
le  bien  de  l'état.  Les  parents  et  les  amis  des  ambassa- 
deurs qu'on  avait  outragés  et  assassinés  fondirent  sur 
Tatius,  et,  des  mêmes  coi^teaux  qui  avaient  servi  à 
égorger, les  victimes,  ils  le  tuèrent  au  pied  de  l'autel. 
Il  y  a  de  la  diversité  dans  la  manière  dont  les  historiens 
racontent  la  mort  de  Tatius  :  mais  tous  conviennent 
que  ce  fut  à  Lavinium  qu'il  fut  tué.  On  ne  comprend 
pas  comment,  après  d'aussi  graves  et  d'aussi  justes 
sujets  de  mécontentement  que  ceux  qu'il  avait  donnés 
aux  habitants  de  Lavinium,  il  eut  l'imprudence  d'aller 
se  livrer  lui-même  entre  leurs  mains«  Souvent  la  Pro- 
vidence aveugle  ceux  qu'elle  a  dessein  de  punir.  Telle 
fut  la.  fin  de  Tatius.  Il  avait  fah  la  guerre  contre  Ro- 
mulus  pendant  trois  ans,  et  en  avait  régné  cinq  avec 
lui.  Son  corps  fut  porté  à  Rome,  où  il  fut  inhumé  en 
grande  pompe. 
Dionys.La,  Romulus,  devcnu  uuc  sccoudc  fois  le  seul  maître 
£r"fib"?'  de  Rome,  expia  le  meurtre  commis  dans  la  personne 
c.  i4et  i5.  jgg  ambassadeurs ,  et  condamna  les  coupables  à  l'exil, 

PlutinRom.  '  .         .  i-        i» 

p.  3a- 35.    ce  qui  s'appelait  chez  les  Romains  interdire  leau  et  le 
feu.  C'était  Tunique  peine  dont  il  pût  les  punir,  parce 
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qu'ils  s'étaient  sauvés  après  la  mort  de  Tatius,  Il  voulut 
aussi  venger  l'assassinat  de  ce  prince,  en  se  faisant 
livrer  ceux  des  Laviniens  qui  avaient  conspiré  contre 
lui ,  et  les  obligeant  de  se  présenter  à*  son  tribunal.  Ils 
y  parurent  en  effet  :  mais  ils  s'y  défendirent  si  bien, 
en  montrant  qu'ils  ne  l'avaient  tué  que  selon  Tiisage  des 
lois  d'une  juste  défense,  qu'ils  furent  renvoyés  absous. 
Ce  jugement,  par  rapport  au  meurtre  d'un  roi,  peut 
paraître  étonnant  :  et  c'est  peut-être  ce  qui  donna  lieu 
au  bruit  qui  courut,  que  Romulus  n'avait  pas  paru 
touché  de  cette  mort  comme  il  aurait  dû  Fêtre,  soit 
parce  qu'il  est  rare  et  difficile  que  deux  rois  vivent 
ensemble  de  bonne  foi  en  partageant  l'àuforité,  soit 
parce  qu'effectivement  il  croyait  qUe  Tatius  avait  bien 
mérité  la  mort'. 

Après  avoir  ainsi  pacifié  toutes  choses,  il  vint  a  la 
tête  de  ses  troupes  assiéger  Fidènes,  ville  considérable  remporte 
par  sa  grandeur  et  par  le  nomhre  de  ses  habitants,  et  victoires  sur 
située  à  quarante  stades  de  Rome  (environ  deux  lieues  ).  %Xms, 
Les  Fidénates  avaient  pillé  des  bateaux  de  vivres  que 
les  Cnistuminiens  envoyaient  à  Rome  dans  un  temps 
de  famine,  et  ils  avaient  tué  ceux  qui  s'étaient  opposés 
à  leur  violence.  Non  contents  de  cette  insulte,  ils  avaient 
refusé  la  satisfaction  qu'on  leur  en  demandait.  Romulus , 
pour  les  punir,  fit  irruption  sur  leurs  terres  ;  et  comme 
il  retournait  chargé  de  butin,  ces  peuples  l'attaquèrent 
avec  une  grosse  armée.  Le  combat  fut  rude,  et  il  y  eut 
bien  du  sang  répandu  de  part  et  d'autire.  Romulus  néan- 
moins remporta  la  victoire,  et  ayant  poursuivi  les  vain- 

■  «  Eam  rem  mîniis  segrè  quàni      regni ,  «eu  quia  haud  înjariÀ  cœsum 
dignum  erat ,  tulisse  Komulum  fe-       credebat.  »  (  Liv.  cap.  14.  ) 
rutit ,    seu   ob   infidam  societatem 


Romulus 
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eus,  il  s'empara  de  leur  ville.  Il  fît  mourir  les  plus 
coupables;  il  priva  les  autres  de  la  troisième  partie  de 
leurs  terres,  qu'il  partagea  entre  ses  soldats;  et,  après 
avoir  laissé  chez  eux  une  garnison  de  trois  cents  hom- 
mes ,  il  en  fit  une  colonie  romaine.  . 

A  peine  eut-il  fini  cette  expédition,  quil  tourna  ses 
armes  contre  les  Camériens,,qui ,  pendant  que  la  peste 
désolait  Rome,  s'imaginant  qu'elle  ne  se  relèverait  ja- 
mais de  ses  pertes,  avaient  tué  une  partie  de  la  colonie 
romaine,  et  chassé  l'autre.  Romulus  se  rendit  maître 
de  leur  ville  une  seconde  fois.  Il  fit  mettre  à  mort  les 
auteurs  de  la  rébellion ,  il  abandonna  la  ville  au  pillage, 
il  lui  ôta  la  moitié  de  ses  terres,  outre  la  portion  qu  il 
avait  déjà  donnée  à. la  première  colonie;  et,  après  y 
avoir  laissé  une  assez  forte  garnison  pour  la  tenir  en 
respect,  il  ramena' son  armée  à  Rome. 

Il  n'y  demeura  pas  long-temps  en  repos  :  une  nou- 
velle guerre,  plus  formidable  que  les  précédentes, 
l'obligea  bientôt  de  reprendre  les  armes  contre  les 
Veïens.  C'était ,  des  douze  peuples  qui  habitaient  l'E- 
trurie,  le  plus  puissant  en  richesses  et  en  forces;  et 
ils  avaient  pour  capitale  Veïes ,  à  douze  milles  au  nord 
de  Rome ,  située  sur  un  rocher  escarpé ,  qui  la  ren- 
dait la  meilleure  place  du  pays.  Ils  avaient  attaqué 
Romulus,  sous  prétexte  de  prendre  la  défense  de  Fi- 
dènes,  qui  était  une  ville  étrusque,  et  qu'ils  deman- 
daient qu'on  rétablit  dans  ses  anciens  droits.  Les  deux 
armées  se  mirent  en  campagne ,  et  en  vinrent  plusieurs 
fois  aux  mains.  Les  Veïens ,  ayant  été  entièrement  dé- 
faits dans  un  dernier  combat ,  où  leur  perte  fut  grande, 
envoyèrent  demander  la  paix,  qui  leur  fut  accordée. 
Romulus ,  après  les  avoir  privés  d'un  canton  de  leur 
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territoire  qui  se  nommait  septem  pagi,  et  des  salines 
qu'ils  avaient  sur  le  bord  de  la  mer,  fît  alliance  avec 
eux  pour  cent  ans.  On  grava  sur  des  colonnes  d'airain 
les  articles  du  traité.  Les  prisonniers  qu'on  avait  faits 
dans  le  combat  furent  relâchés  sans  rançon.  Ceux  qui 
aimèrent  mieux  s'établir  à  Rome,  et  ce  fut  le  plus 
grand  nombre,  obtinrent  le  droit  de  bourgeoisie,  et 
des  terres  en -deçà  du  Tibre,  dont  la  distribution  se 
fit  au  sort. 

Voilà  à  peu  près  ce  qui  se  passa  à  Rome  sous  le 
règne  d^  Romulus ,  qui  fut  toujours  en  guerre ,  et  tou- 
jours victorieux,  et  qui,  au  milieu  des  guerres,  jeta 
les  fondements  de  la  religion  et  des  lois.  Nulle  de  ses 
actions,  dit  Tite-Live,  ne  démentit  ni  l'opinion  qu'on 
avait  qu'il  tirait  son  origine  des  dieux,  ni  la  croyance 
oïl  l'on  fut  qu'après  sa  mort  il  avait  été  agrégé  à  leur 
nombre.  En  effet,  tout  fut  grand  en  lui  :  et  le  courage 
qu'il  fît  paraître  pour  remettre  son  grand-père  sur  Je 
trôné,  et  le  dessein  qu'il  forma  de  bâtir  une  puissante 
ville,  et  les  sages  mesures  qu'il  prit  pour  l'affermir, 
soit  par  les  guerres  qu'il  entreprit ,  dont  le  succès  fut 
toujours  heureux  parce  que  la  cause  en  fut  toujours 
juste,  soit  par  une  glorieuse  paix  qui  en  fut  le  fruit 
et  qu'il  établit  sur  de  si  fermes  fondements,  qu'elle  dura 
quarante  ans  entiers  après  lui  sans  recevoir  aucune 
atteinte. 

Il  paraît  que  Roipulus ,  depuis  la  victoire  remportée       Mort 
sur  les  Véïens ,  croyant  n'avoir  plus  rien  à  craindre  de  n*e^nnrs*au 
la  part  des  ennemis  du  dehors ,  voulut  régner  trop  "'^'J^J]^,  ^*^' 
impérieusement  sur  ses  sujets ,  et  qu'il  s'appliqua  en 
particulier  à  affaiblir  et  à  abaisser  le  sénat ,  dont  les 
sages,  avis  et  la  généreuse  liberté  lui  semblaient  mettre 

Tome  XIII.  Hist.  Rom.  I  2; 
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un  obstacle  à  Tautorité  arbitraire  et  au  pouvoir  des- 
potique qu'il  voulait  s'arroger,  contre  l'institution  pri- 
mitive de  la  royauté  que  les  suffrages  communs  du 
peuple  lui  avaient  accx)rdée;  et  ce  fut  la  cause  de  sa 
perte. 

On  raconte  diversement  la  mort  de  Romulus.  Le 
bruit  le  plus  commun  fut  que,  pendant  qu'il  disait  la 
revue  de  son  armée  près  du  marais  de  la  Chèvre ,  il 
survint  tout  à  coup  un  orage  horrible  ;  et  l'on  entendit 
de  tous  côtés  des  tonnerres  épouvantables  et  des  tour- 
billons de  vents  impétueux,  accompagnés  d'une  nuit 
si  épaisse  et  si  obscure,  qu'elle  déroba  aux  yeux  de 
l'assemblée  là  vue  du  roi;  et,  depuis  ce  moment,  Ro- 
mulus ne  parut  plus  sur  la  terre.  Le  peuple,  qui,  dans 
la  première  frayeur,  s'était  dispersé  de  côté  et  d'autre, 
étant  un  peu  revenu  à  lui  quand  le  jour  commença  à 
reparaître,  et  envisageant  le  trône  vide,  se  plongea 
d'abord  dans  une  profonde  tristesse;  et,  quoiqu'il  fût 
assez  disposé  à  croire  ce  que  les  sénateurs  lui  disaient, 
que  Romulus  avait  été  enlevé  au  ciel  pendant  l'orage, 
néanmoins ,  uniquement  occupé  de  la  perte  quHl  venait 
de  faire,  il  demeura  quelque  temps  immobile,  et  garda 
un  morne  silence.  Ensuite  la  parole  leur  étant  revenue 
peu  à  peu,  sur  l'exemple  que  quelques-uns  en  donnè- 
rent les  premiers ,  tous  ensemble ,  d'un  commun  ac- 
cord ,  le  saluent  comme  fils  d'un  dieu  et  dieu  lui- 
même  ,  comme  le  roi  et  le  père  de  Rome ,  et  le  conjurent 
de  se  rendre  propice  et  fevorable  pour  toujours  à  son 
peuple ,  qui  est  sa  race  et  sa  famille ,  et  de  ne  jamais 
retirer  de  dessus  lui  sa  protection  toute  -  puissante  et 
divine. 

Le  témoignage  d'un  citoyen  extrêmement  accrédité 
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contribua  beaucoup  à  afFermir  cette  croyance:  c'était 
Proculus  Julius,  l'un  des  plus  nobles  patriciens,  et 
connu  pour  un  des  plus  hommes  de  bien  de  toute  la 
ville.  Dans  ce  trouble  et  ce  mouvement  du  peuple» 
s  étant  avancé  au  milieu  de  l'assemblée:  «  Messieurs, 
a  dit-il,  Romulus,  le  fondateur  et  le  père  de  cette  ville, 
a  descendu  subitement  du  ciel,  s'est  présenté  a^jour- 
w  d'hui  à  moi.  Comme  pénétré  d'une  sainte  horreur  et 
«  d'une  profonde  vénération ,  je  lui  demandais  qu'il  ^e 
«  fut  permis  de  l'envisager  librement  :  Va,  m'a-t-il  dJt, 
«  annoncer  aux  Romains  que  la  volonté  des  dieux  est 
«  que  ma  ville  de  Rome  devienne  la  capitale  de  l'uni- 
«  vers  ;  qu'ainsi  ils  aient  soin  de  s'appliquer  de  tout 
«leur  pouvoir  à  l'art  militaire,  et  qu'ils  sachent,  et 
«  le  fassent  savoir  à  leurs  descendants ,  que  nulle  puis- 
«  sance  humaine  ne  pourra  résister  aux  armes  des  Ro- 
«  mains.  Après  m'avoir  parlé  ainsi,  dit  Proculus,  il  a 
«  disparu.  » 

C'est  une  chose  étonnante  combien  ce  discours ,  qui 
faisait  foi  de  l'immortalité  de  Romulus ,  rassura  et  con- 
sola tout  le  peuple  et  toute  l'armée.  Il  est  à  présumer 
que  Proculus  fut  bien  payé  de  son  témoignage, comme, 
long-temps  après,  Livie  récompensa  avantageusement  Di^Cass 
un  sénateur  nommé  Numerius  Atticus^  qui  assura  i-66,p.6oo. 
avec  serment  qu'il  avait  vu  monter  dans  le  ciel  l'ame 
d'Auguste, 

Voilà  une  prédiction  bien  claire  et  bien  circonstan-   t>rédictio6s 
ciée  de  la  future  grandeur  de  Rome  et  de  la  perpétuité    *  «ance"**" 
de  son  empire.  Dans  un  temps  où  cette  ville,  envi-     •^^"*«- 
ronnée  d'ennemis  puissants  et  jaloux,  et  à  peine  enfer- 
mée de  niurailles,  est  encore  faible  et  tremblante,  Ro- 
mulus assure  que  les  dieux  veulent  qu'elle  devienne  la 

12. 
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capitale  de  l'univers  :  Cœlesles  ita  veUe ,  utmea  Romxi^ 
caput  orbis  terrarum  sît.  Ces  mêmes  dieux  ordonnent 
que  d'âge  eu  âge  on  déclare  à  ses  habitants  que  nulle 
puissance  humaine  ne  pourra  résister  aux  armes  vic- 
torieuses des  Romains:  Scianlque,  et  ita posteris  tra- 
dant;  nullas  opes  humanas  armis  romanis  resistere 
posse.  ^ 

Cette  double  prédiction  sera  bientôt  inculquée  avec 
encore  plus  de  force  et  d'énergie  par  deux  prodiges 
éclatants ,  dont  la  signification  ne  sera  point  obscure 
ni  douteuse.  Une  tête  d'homme  trouvée  dans  les  fon- 
dements du  Capitole  annoncera  clairement  que  cette 
Liv.iib.  I,    citadelle  sera  la  capitale  du  monde  :  quœ  visa  species^ 
*^*^*'     *     haud  per  ambages ,  arcem  eam  imper ii  caputque  re- 
id.  iijid.     rumjbre  portendebat.  Et  la  résistance  opiniâtre  du 
dieu  ^  Terme ,  qui  refusera  constamment  de  quitter  sa 
place ,  pendant  qiie  tous  les  autres  dieux  consentiront 
de  bonne  grâce  à  céder  la  leur,  montrera  évidemment 
que  l'empire   romain  n'aura  ni  terme  ni  fin ,  comme 
Jupiter  lui-même  l'avait  promis  en  terme   formels  à 
Vénus  : 

Virg.  AEn.  His  ego  neç  metas  rerum  nec  tempora  pono  : 

hb.  I,  V.282.  Imperium  sine  fine  dedi. 

On  sent  bien ,  sans  que  j'en  avertisse ,  que  ces  pré- 
dictions et  beaucoup  d'autres  pareilles,  ont  été  faites 
après  coup,  et  qu'elles  ne  sont  que  l'effet  de  la  flatterie 
des  historiens  et  des  poètes,  idolâtres  de  l'a  grandeur 
romaine  ,  comme  il  est  aisé  de  le  reconnaître  dans  tous 
leur  écrits.  Ils  saisissaient  avec  joie  cette  occasion  de 

ï  Dans  le  cinquième  livre  de  Tite-Live,  à  la  fin  ,  il  est  dit  que  la  déesse 
de  la  jeunesse  en  fit  autant. 
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feire  leur  cour  à  l'empereur  Auguste,  sous  qui  et  par 
qui  Ton  voyait  une  grande  partie  de  ces  prédictions 
accomplies. 

Horace,  habile  courtisan  comme  il  était,  eut  soin 
d'insérer  en  plusieurs  endroits  de  ses  poésies  l'éloge  de 
Tempire  romain;  mais  il  ne  le  fait  nulle  part  en  ter- 
mes plus  magnifiques  que  lorsqu'il  fait  prédire  pres- 
que malgré  elle  à  Junon  ,  ennemie  déclarée  des  Troyens 
et  de  leurs  descendants ,  qu'un  jour  on  verra  briller  le 
Capitule  avec  éclat ,  que  Rome  triomphante  donnera 
la  loi  à  tous  les  peuples  de  la  terre ,  et  que  ses  con- 
quêtes n'auront  point  d'autres  bornes  que  celles  de 
l'univers  même  : 

Stet  Capitolium 
Fulgens ,  triumphatisque  possit  ^^j*  3*    ' 

Roma  ferox  dare  jura  Médis. 
Quicumque  mundo  terminits  obstitit, 
Hune  tangat  armis,  etc. 

Virgile,  par  un  seul  mot,  enchérit  sur  cette  idée^  aed.  lîb. i, 
quelque  noble  qu'elle  soit,  en  définissant  les  Romains 
m  PEUPLE  Roi  :  hinc populum  late  j^gem.  Et  plus  en- 
core dans  un  autre  endroit,  lorsque  Anchise,  après 
avoir  parcouru  les  différents  talents  propres  aux  autres 
nations,  avertit  les  Romains  de  n'oublier  jamais  que, 
pour  eux,  leur  talent,  leur  destination,  est  de  gouver- 
ner l'univers  : 

Tu  regere  imperio  populos^  Romane,  mémento: 

Hae  tibi  erunt  artes  ,  etc.  v.  85i.  ' 

Je  ne  puis  pas  marquer  la  date  précise  de  ces  fabu- 
leuses prédictions;  mais  ce  qui  est  certain,  c'est  que 
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le  peuple  romain  dans  tous  les  temps,  et  dès  son  ori- 
gine même,  a  toujours  agi  comme  s'il  avait  eu  un  se- 
cret pressentiment  de  sa  future  grandeur.  Tite^Live 
et  Denys  d'Halicarnasse  remarquent  souvent  que  les 
Romains,  dont  ils  rapportent  avec  admiration  la  sage 
politique,  en  commençant  par  Romulus  même,  parais- 
saient conduits  et  guidés  par  la  Divinité,  Cela  est  bien 
plus  vrai  qu'ils  ne  le  pensaient.  Le  souverain  arbitre 
et  modérateur  de  tous  les  empires  du  monde ,  qui  leur 
a  marqué  leur  durée  et  leurs  limites ,^  et  qui,  en  parti- 
culier, a  prédit  le  caractère  et  la  puissance  de  l'empire 
romain ,  comme  je  l'ai  expliqué  plus  au  long  dans  la 
préface ,  inspirait  à  tous  les  grands  bommes  chargés 
du  gouvernement  de  ce  peuple  le  courage  et  la  pru- 
dence dont  ils  avaient  besoin  pour  réussir  dans  leurs 
entreprises ,  et  présidait ,  sans  qu'on  le  sût ,  aux  assem- 
blées du  sénat  et  du  peuple ,  pour  en  conduire  les  dé- 
libérations et  les  résolutions  à  la  fin  qu'il  s'était  pro- 
posée ,  faisant  servir  les  passions  mêmes  des  bommes , 
quelque  injustes  qu'elles  fussent,  à  l'exécution  de  ses 
volontés ,  qui  sont  la  justice  et  la  sainteté  mêmes. 

£n  effet,  quand  on  considère  de  près  les  actions 
merveilleuses  de  Romulus,  tant  en  paix  qu'en  guerre, 
qu'on  voit  réunies  en  lui  les  rares  qualités  de  prince 
religieux,  de  guerrier,  de  conquérant,  de  politique, 
on  ne  peut  s'émpêcber  d'y  reconnaître  les  traces  mar- 
quées d'une  providence  particulière  ;  et  nous  ne  devons 
pas  faire  difficulté  d'attribuer  au  vrai  Dieu  ce  que 
Tite-Live,  qui  n'en  savait  pas  davantage,  attribue  au 
dieu  Mars,  prétendu  père  du  fondateur  de  Rome, et 
aux  autres  divinités.  On  a  pu  remarquer  que  Romulus, 
quoique  fort  jeune  encore,  avait,  dès  le  berceau  de 
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Rome  naissante,  établi  pour  le  gouvernement  de  Fétat 
presque  toutes  les  maximes  qui  contribuèrent  depuis  à 
sa  puissance  et  à  sa  grandeur.  Il  le  faisait  sans  pré- 
voir riopi  dans  l'avenir.  Maïs  un  autre  y  pensait  à  sa 
place,  et  se  servait  de  lui  sans  le  consulter,  rapportant 
tout  à  son  dessein,  qu'il  tenait  encore  caché,  mais 
qu'il  se  réservait  à  révéler  au  monde  païen  par  Févé- 
nement ,  pendant  qu'il  en  révélait  le  mystère  à  ses  pro- 
phètes et  à  son  peuple. 

J'ai  dit  qu'il  avait  couru  plusieurs  bruits  au  sujet 
de  la  mort  de  Romulus.  Celui  qui  l'attribuait  aux.  se- 
nateurs  paraît  fort  vraisemblable  à  Denys  d'Halicar- 
nasse  et  à  Plutarque.  Tite-Lîve  ne  le  regarde  que 
comme  un  bruit  vague  et  obscur.  Selon  les  deux  pre- 
miers, les  sénateurs ,  dans  les  derniers  temps ,  étaient 
fort  mécontensde  Romulus,  parce  qu'ils  n'avaient  plus 
aucune  part  aux  affaires.  Honorés  seulement  d'un  vain, 
titre,  ils  n'étaient  appelés  au  conseil  que  par  coutume 
et  par  bienséance ,  et  nullement  pour  y  donner  leur 
avis.  Leur  seule  fonction  était  de  recevoir  respectueu- 
sement les  ordres  du  roi;  et  le  seul  avantage  qu^ils 
avaient  sur  le  peuple,  c'était  d'être  instruits  les  pre-» 
miers  de  ce  qui  se  passait  ;  encore  tout  cela  leur  pa- 
raissait-il supportable.  Mais  quand,  de  sa  propre  auto- 
rité, Romulus  vint  à  partager  à  ses  soldats  les  terres 
conquises, et  à  rendre  aux  Véïens  leurs  otages  sans  de- 
mander avis  à  personne,  aloi's  ils  trouvèrent  que  c'était 
traiter  le  sénat  d'une  manière  injurieuse  et  méprisante. 
On  Taccusait  aussi  de  joindre  à  beaucoup  de  fierté 
une  sévérité  excessive  dans  les  châtiments  qu'il  impo* 
sait  aux  coupables.  On  avait  été  surtout  indigné  que , 
de  son  propre  mouvement  et  sans  appeler  personne 
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au  conseil,  Il  eût  fait  précipiter  du  haut  du  roc  Tar- 
péien  un  nombre  considérable  de  citoyens  romains  dis- 
tingués par  leur  naissance ,  pour  avoir  pillé  les  campa- 
gnes de  leurs  voisins.  Ces  sujets  de  mécontentement 
firent  qu'on  soupçonna  les  sénateurs  d  avoir  eu  part 
à  sa  mort.  On  crut  qu  il  fut  tué  au  milieu  du  sénat, 
et  que  chaque  sénateur,  pour  dérober  au  peuple  la 
connaissance  d'une  action  si  barbare,  emporta  sous 
sa  robe  une  portion  des  membres  de  son  corps  mis  en 
pièces  :  circonstance  peu  vraisemblable. 

L'admiration  qu'on  avait  pour  ses  grandes  qualités  fit 
prévaloir  dans  l'esprit  des  Romains  l'autre  opinion , 
quelque  absurde  qu'elle  fût,  parce  qu'elle  était  plus 
favorable  à  sa  réputation ,  aussi-bien  qu'à  leur  propre 
gloire  et  à  leurs  désirs.  Le  sénat,  qui  ne  voulait  pas 
qu'on  crût  qu'il  eût  contribué  à  sa  mort ,  lui  dressa 
des  autels ,  et  il  fît  un  dieu  de  celui  qu'il  n'avait  pu 
souffrir  pour  souverain.  11  fut  honoré  sous  le  nom  de 
piut.iaRom  Quîrinus.  Ou  lui  consacra  un  temple  sur  le  mont  qui 
de  son  nom  fut  appelé  QuirinaL  Oh  donne  différentes 
étymologies  à  ce  mot  Quirimis.  Quelques-uns  le  tirent 
de  Cures ,  ville  principale  des  Sabins ,  qui  fit  nommer 
les  Romains  Quiritçs,  D'autres,  et  ils  paraissent  mieux 
fondés,  le  dérivent  de  ciiris^  qui  chez  les  Sabins  signi- 
fiait une  pique  ^e\.  ils  prétendent  que  le  nom  de  Quirinus 
fut  donné  à  Romulus  comme  à  un  dieu  guerrier.  Ser- 
in i.  6  AEn.  vius ,  sur  Virgile ,  remarque  que  Mars  s'appelait  aussi 
Quirinus.  Cicéron  ^  ne  paraît  pas  faire  grand  cas  de 
la  divinité  de  Romulus  et  de  ces  autres  dieux  de  fraîche  , 
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'  «  Roinulum  nostrî  [  consecrave- 
runt  ]  aliosqae  complures  :  quos 
quasi  novos  et  acbcriptîtios  cives  in 


ccelum  receptos  putant.  »  (^  De  liat^ 
Deor,  lîb.  3  ,  n.  -39.  ) 
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date, à  qui  ron  avait  accordé  par  grâce  comme  droit  de 
bourgeoisie  dans  le  ciei. 

On  xie  peut  pas  lui  refuser  la  qualité  de  grand  Éloge  de 
prmce  ou  nier  quil  naît  tait  paraître  pendant  tout 
son  règne  une  prudence  et  une  grandeur  d'ame  non 
communes..  J'en  excepte  le  commencement,  qui  fut 
souillé  par  un  fratricide ,  et  la  fin ,  s'il  est  vrai  que  sa 
façon  de  gouverner  dégénéra  en  pouvoir  despotique  et 
arbitraire.  L'enlèvement  des  Sabines,  qui  fut  l'effet 
d  une  violence  contraire  à  toutes  les  lois ,  ne  peut  pa- 
raître excusable  que  par  la  nécessité .  où  Romulus  se 
trouvait  réduit,  et  par  les  démarches  d.'honnêteté  et  les 
supplications  qui  l'avaient  précédé.  Ce  premier  tort  fut 
avantageusement  réparé,  non-seulement  par  l'union  des 
deux  peuples ,  qui  fut  l'unique  source  de  leur  puissance 
et  de  leur  grandeur;  mais  surtout,  par  la  douceur, 
l'amour  réciproque,  les  bons  traitements ,  l'esprit  de 
paix  et  de  concorde ,  le  respect  pour  la  pudeur  et  la 
chasteté  conjugale  dont  Romulus  cimenta  ces  mariages. 
Ce  qui  doit  donner  une  grande  estime  pour  Romulus , 
comme  je  l'ai  déjà  observé,  c'est  qu'en  considérant  avec 
attention  la  manière  .dont  il  se  conduit,  soit  dans  la 
.paix,  soit  dans, la  guerre,  le  bon  traitement  qu'il  fait 
aux  peuples  vaincus,  l'espèce  de  fraternité  qu'il  établit 
avec  eux  en  leur  faisant  part  du  droit  de  bourgeoisie, 
la  salutaire  coutume  d'envoyer  des  colonies  dans  les  . 
villes  qu'il  avait  réduites, on  reconnaît  dans  sa  conduite 
presque  toutes  les  maximes  de  la  sage  politique  mise 
toujours  depuis  en  usage  par  les  Romains ,  et  qui  les  a 
rendus  maîtres  de  l'univers. 

11  n'est  pas  étonnant  qu'un  prince  de  ce  caractère  ait 
éfce  regretté  comme  le  fut  Romulus.  11  n'y  eut  que  la 
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persuasion  qu*il  était  agrégé  au  nombre  des  dieux  qui 
pût  consoler  le  peuple  et  essuyer  ses  larmes.  Ainsi  finit 
le  fondateur  de  Rome ,  et  le  premier  roi  des  Romains, 
As.dcR  37.  sans  laisser  d'enfants  après  lui.  Il  régna  tretite-sept  ans, 
'V  '  çt  ,ijj  vécut  cinquante-cinq,  de  sorte  qu'il  n'avait  que 
dix-huit  ans  quand  il  prit  en  main  les  rênes  du  gou- 
vernement. 

INTERRÈGNE. 

Après  un  interrègne  d*un  an  y  Numa  PompiUus 
est  choisi  pour  roi. 


CumbieD  te 

fhatï  d^DH 

roi  était 

Lit.  tib.  i , 
c.   17  cl  18. 
DiuDys.  1.  % 
p.    ïiqi-rai» 

in  Tfum. 
p.  59^64. 


Asd£B.38. 

At.J.C,  714. 


La  mort  de  Romuins ,  qui  n'avait  point  laissé  d'en- 
fants, donna  lieu  à  de  grand  mouvements  dans  la  ville 
de  Rome.  II  n'y  avait  point  encore,  dans  un  peuple 
tout  nouveau,  de  particulier  assez  élevé  au-dessus  des 
autres  pour  prétendre  à  une  préférence  marquée.  La 
dispute  était  entre  les  deux  corps  qui  composaient  le 
sénat.  Les  Sabins ,  qui ,  après  la  mort  de  Tatius,  avaient 
laissé  l'autorité  entière  entre  les  mains  de  Romulus 
seul ,  pour  ne  point  renoncer  au  droit  légitiine  qu'ils 
y  avaient ,  demandaient  que  le  roi  fut  pris  d'entre  eux. 
Les  anciens  Romains ,  de  leur  côté ,  ne  pouvaient  se 
résoudre  à  se  soumettre  à  un  étranger.  Dans  cette  di- 
versité de  sentiments ,  tous  voulaient  pourtant  un  roi. 

Cependant  les  sénateurs,  craignant  que  la  ville,  qui 
était  sans  roi ,  ne  se  trouvât  exposée  à  l'insulte  de  quel- 
ques voisins,  à  qui  la  puissance  de  Rome  faisait  om- 
brage, convinrent  de  confier  alternativement  à  l'un 
d'entre  eux^  selon  un  certain  ordre  qu'ils  établirent, 
l'autorité  et  le  commandement  pendant  cinq  jours , 
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pendant  lesquels  il  jouirait  de  tous  les  honneurs  de  là 
souveraineté  :  cette  forme  de  gouvernement  dura  l'es- 
pace d'un  an ,  et  fut  appelée  interrègne.  Le  même  plan 
et  le  même  nom  se  conservèrent  depuis  pendant  la 
vacance  du  trône ,  et  même  du  temps  de  la  république,. 
dans  les  intervalles  où  Tétat  se  trouvait  sans  magistrats 
patriciens. 

Le  peuple,  ne  pouvant  s  accoutumer  à  cette  sorte  de 
gouvernement  nouveau ,  commença  à  murmurer ,  et  se 
plaignit  hautement  qu'on  avait  multiplié  sa  servitude , 
et  qu'au  lieu  d'un  maître  oïl  lui  en  donnait  deux  cents. 
Le  mécontentement  éclata  si  fort ,  qu'on  vit  bien  que  le 
peuple  ne  voulait  plus  souffrir  qu'un  roi ,  qu'il  aurait 
lui-même  choisi.  Les  sénateurs,  qui  sentirent  biea  ce 
qui  se  préparait ,  crurent  sagement  devoir  offrir  de 
bonne  grâce  au  peuple  ce  qui  autrement  leur  serait 
arraché  de  vive  force ,  et  ils  lui  laissèrent  la  liberté  de 
&ipe  l'élection  d'un  roi^  de  sorte  néanmoins  que  ce 
choix  n'aurait  lieu  qu'£q)rès  qu'il  aurait  été  approuvé  et 
ratifié  par  le  sénat  :  ce  qui  était,  en  un  certain  sens^ 
se  réserver  autant  de  pouvoir  qu'ils  en  donnaient.  Cette 
démarche  fit  tant  de  plaisir  au  peuple,  et  en  lut  si  bien 
reçue,  que^  pour  ne  point  le  céder  aux  sénateurs  en 
honnêteté  et  en  déférence ,  il  abandonna  entièrement  à 
leurs  suffrages  l'élection  du  roi.  11  est  beau  de  voir  une 
telle  dispute  entre  le  sénat  et  le  peuple.  La  suite  en 
montrera  encore  plusieurs  exemples  pareils ,  qui  leur 
font  beaucoup  d'honneur. 

Cette  élection  devint  fort  difficile,  les  Romains  et  les 
Sabins,  qui  composaient  alors  le  sénat,  tâchant  chacun 
de  la  faire  tomber  sur  une  personne  de  leur  nation.  Ne 
pouvant,  à  cause  de  cette  partialité,  convenir  d'un 
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sujet,  ils  s'accordèrent  enfin  sur  la  manière- de  procé- 
der à  l'élection.  Ce  fut  de  tirer  au  sort ,  et  de  laisser 
au  parti  sur  lequel  il  tomberait  le  droit  d'élection, 
mais  avec  cette  clause,  qu'il  serait  obligé  de  prendre 
un  roi  dans  l'autre  nation.  Leur  vue  était  d'inspirer  par 
ce  moyçn  au  prince  une  égale  affection  pour  les  deux 
partis.  Car,  si  d'un  côté  l'amour  de  la  nation  le  déter- 
minait à  favoriser  ses  compatriotes ,  de  l'autre  coté  le 
devoir  de  la  reconnaissance  l'engagerait  à  rendre  justice 
à  ceux  à  qui  il  était  redevable  de  son  élévation.  Le 
droit  d'élçction  échut  aux  Romains. 
Caractère  de       H  J  avait  pour-lors  daus  la  ville  de  Cures,  dont 
"™**      nous  avons  souvent  eu  lieu  de  parler ,  un  homme  d'une 
grande  réputation  de  probité   et  de  justice,  appelé 
Numa  Pompiliiis,  Naturellement  porté  à  la  vertu,  il 
avait  eu  une  excellente  éducation ,  qui  affermit  et  per- 
fectionna beaucoup  des  dispositions  si^  heureuses.  H 
s'endurcit  de  bonne  heure  an  travail  et  à  la  fatigue.  Il 
avait  un  extrême  éloignement  de  l'ambition  et  de  la 
violence ,  estimant  que  la  véritable  grandeur  consistait 
à  réfréner  ses  désirs ,  et  à  les  tenir  toujours  sous  l'em- 
pire de  la  raison.  Tout  luxe  et  toute  magnificence  lui 
étaient  inconnus.  Il  se  livrait  tout  entier  au  service  des 
citoyens  et  des  étrangers,  dont  il   était  le  conseil, 
l'arbitre  et  le  juge.  Il  avait  un  grand  respect  pour  la 
Divinité  \  dont  il  s'était  fait  un  devoir  d'étudier  avec 
soin  la  nature  et  les  perfections.  Toutes  ces  rares  qua- 
lités lui  avaient  acquis  tant  de  réputation  et  de  gloire, 
que  Tatius,  qui  régna  dans  Rome  avec  Romulus,  l'avait 
choisi>pour  gendre,  et  lui  avait  donné  sa  fille  unique 
Tatia.  Ce  mariage  ne  le  rendit  pas  plus  vain ,  et  ne  le 
porta  pas  même  à  aller  s'établir  dans  Rome  auprès  de  son 
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beau-père. Il  demeura  toujours  dans  lepays des Sabins, 
pour  donner  à  son  père  les  secpurs  dont  il  avait  besoin 
dans  sa  vieillesse.  Et  Tatia,  sa  femme,  se  conformant 
à  son  goût  et  à  ses  sentiments,  préféra  une  vie  tranquille 
et  obscure  avec  son  mari ,  à  tous  les  honneurs  dont  le 
roi  son  père  l'aurait  fait  jouir  à  Rome.  Elle  mourut  ' 
treize  ans  après  son  mariage  ;  et  Numa ,  quittant  le 
séjour  de  la  ville ,  se  retira  à  la  campagne ,  où ,  dans 
un  doux  repos  et  une  agréable  solitude ,  il  se  livra  sans 
réserve  à  son  penchant  naturel ,  qui  le  portait  à  l'étude 
de  la  morale ,  et  à  la  contemplation  de  la  Divinité. 

Après  qu'on  eut  long-temps  délibéré,  ce  fut  ce  Numa        Les 
Pompilius  qu'on  choisit  pour  remplir  le  trône  vacant.  *ré^*^^^n[® 
Il  est  des  caractères  de  vertu  et  de  probité  qui  s'attirent  P**"*"  ^"'^• 
généralement  l'estime  et  le  respect,  qui  se  font  jour 
à  travers  les  passions  des  hommes  et  les  plus  grands 
obstacles ,  et  auxquels  on  est  comme  forcé  quelquefois 
de  rendre  justice  malgré  soi  :  c'est  ce  qui  arriva  ici. 
Dès  qu'on  eut  nommé  Numa  Pompilius,  tous  les  esprits 
se  trouvèrent  réunis.  Les  vues  d'intérêt  particu]^  dis- 
parurent; on  oublia  qu'il  était  étranger,  Sabin,  et'établi 
ailleurs  qu'à  Rome  ;  on  ne  vit  en  lui  que  l'homme  de 
bien ,  qu'un  sage  capable  de  rendre  des  sujets  heureux. 
Sur-le-champ ,  du  consentement  du  peuple ,  on  députa 
vers  lui  les  principaux  dçs  deux  corps  du  sénat ,  pour 
le  prier  de  venir ,  et  d'accepter  le  sceptre. 

Numa  était  dans  sa  quarantième  année  lorsque  les   n  refuse  u 
ambassadeurs  romains  arrivèrent  auprès  de  lui.  Ceux     ~y*"'*^- 
qui  portèrent  la  parole  furent  Volésus  et  Proculus ,  sur 
l'un  desquels  on  avait  cru  d'abord  que  tomberait  le 
choix,  les  Romains  favorisant  extrêmement  Proculus, 
et  les  Sabins  étant  entièrement  portés  pour  Volésus.  Ils 
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crurent  qu'ils  n'auraient  pas  besoin  de  longs  discours, 
et  que  la  simple  proposition  suffirait  pour  obtenir  le 
consentement  de  Numa  ;  et  ils  se  contentèrent  de  lui 
exposer  simplement.  le  sujet  de  leur  commission ,  et  le 
choix  (pie  le  peuple  romain  avait  fait  de  lui  pour  roi. 
Ce  fut  pour-lors  qu'on  connut  qu'il  était  solidement 
vertueux ,  et  que  son  mérite  surpassait  encore  sa  répu- 
tation. Il  répondit  à  ces  ambassadeurs  en  présence  de 
son  père ,  et  d'un  de  ses  parents^  nommé  Ma/vàtSy  et 
leur  dit  «  qu*il  se  trouvait  infiniment  honoré  de  la  pro- 
«  position  quMIs  lui  faisaient  de  la  part  du  peuple  ro- 
«  main,  mais  qu'il  ne  comprenait  pas  comment  on  avait 
fit  pu  jeter  les  yeuîc  sur  lui  pour  remplir  un  poste  si 
«  important  :  que ,  s'il  y  avait  en  lui  quelque  diose 
«  d'estimable,  c'étaient  toutes  qualités  qui  devaient 
«  l'écarter  du  trône  et  lui  en  donner  l'exclusion , 
«c  Famour  du  repos,  une  vie  retirée  et  entièrement  ap- 
ftpliquée  à  l'étude,  une  violente  passion  pour  la  paix, 
«  et  une  extrême  aversion  de  tout  ce  qui  ressent  la 
ff  guelfe  1  et  qui  y  a  quelque  rapport  :  que  toute  sa  vie 
tt  s'était  passée  avec  des  hommes  qui  s'assemblaient  les 
«  jours  de  fêtes  pour  honorer  les  dieux ,  et  qui  le  reste 
tt  du  temps  étaient  occupés  du  soin  de  labourer  leurs 
«  terres ,  ou  de  nourrir  leurs  troupeaux  :  que  tout 
is  changement  dans  la  vie  de  l'homme  était  dangereux, 
«  et  que  celui  à  qui  le  nécessaire  ne  manquait  point, 
«  et  qui  n'avait  point  lieu  de  se  plaindre  de  sa  fortune 
«  présente ,  n*était  pas  sage  de  renoncer  à  un  état  doux 
*t  et  tranquille  pour  en  embrasser  un  plein  de  troubles 
«et  d'amertumes  :  qu'enfin,  Rome  ne  respirant  que 
«f  combats  et  que  victoires ,  et  ne  cherchant  qu'à 
«  s'agrandir  et  a  commander  aux  autres ,  il  y  aurait  de 


HISTOIRE    ROMAIffE*  I9I 

«  la  témérité  à  lui  de  se  flatter  de  ^pouvoir  lui  inspirer 
«  des  sentiments  de  paix  et  de  modération ,  et  de  se 
«  charger  de  la  conduite  d'un  peuple  qui  paraissait  de- 
ce  mander  bien  plutôt  un  général  d'armée  qu'un  roi  ». 

Ce  discours  laissa  les  ambassadeurs  dans  un  étonne- 
ment  qui  ne  peut  s'exprimer,  mais  les  remplit  en  même 
temps  d'une  nouvelle  estime  pour  un  bomme  qui  n'a- 
vait que  de  l'indifFérence  et  du  mépris  pour  la  royauté , 
regardée  généralement  par  tous  les  mortels  comme  le 
plus  grand  bien  et  le  plus  haut  degré  d'honneur  où 
ils  puissent  aspirer.  Ils  redoublèrent  leurs  efforts ,  et  le 
pressèrent  avec  plus  d'instance  de  se  rendre  aux  dé- 
sirs du  peuple  romain,  le  priant  et  le  conjurant  de  ne 
pas  les  rejeter  par  son  refus  dans  de  nouvelles  divi- 
sions, qui  aboutiraient  à  une  guerre  civile,  puisqu'il 
ny  avait  que  lui  seul  qui  fût  au  gré  des  deux  partis. 

Quand  les  ambassadeurs  se  furent  retirés,  son  père,  Nuiiii,*ur 
etMarcius,  son  parent,  n'oublièrent  rien  en  particu-    trancesde 
lier  pour  le  porter  à  accepter  une  offre  si  avantageuse,  *^^te7nfin" 
et  oii  la  Volonté  des  dieux  paraissait  marquée  si  clai-   '*  royauté, 
rement  «  Si  votre  modération ,  lui  disaient  -  ils ,  vous 
«rend  insensible  aux  richesses,  et  que  vous  comptiez 
«  pour  rien  la  gloire  du  commandement,  en  comparai- 
«  son  de  celle  de  la  vertu ,  considérez  que  bien  régner, 
«  c'est  rendre  à  Dieu  le#  service  et  l'hommage  qui  lui 
«est  le  plus  agréable.  C'est  lui  qui  vous  appelle  au 
«trône,  ne  voulant  pas  la^isser  inutile  le  grand  fonds 
«  de  justice  qui  est  en  vous.  Ne  vous  refusez  donc  point 
«  à  la  royauté,  qui  est,  à  un  homme  sage,  le  plus  vaste 
«  champ  du  monde  pour  faire  de  belles  et  de  grandes 
«  actions.  C'est  là  qu'on  peut  soi-même  servir  magni* 
«  fîquement  les  dieux,  et  inspirer  aux  hommes,  par  des 


iga  HISTOIRE    ROMAINE. 

«  insinuations  douces  et  persuasives,  des  seiitiments 
«  de  religion  :  car  les  sujets  se  conforment  toujours  aux 
a  mœurs  de  leurs  princes.  Les  Romains  savent  respecter 
«  le  mérite.  Ils  ont  aimé  Tatius,  queiqu  il  fût  étranger, 
«  et  ils  ont  conisacré  par  des  honneurs  divins  la  mé- 
(f  moire  de  Roraulus.  Que  sait-on  si  ce  peuple  victorieux 
«ne  se  lassera  pas  de  guerres,  et  si,  plein  de  triom- 
«  plies  et  de  dépouilles,  il  ne  désire  pas  mainteïiant 
«  un  chef  rempli  de  douceur  et  de  justice,  qui  le  gou- 
.  (c  verne  en  paix  sous  de  bonnes  lois  et  sous  une  bonne 
«  police?  Mais  quand  vous  trouveriez  encore  en  lui  ce 
(f  même  penchant,  ou  plutôt  cette  même  fureur  pour  la 
«  guerre ,  ne  serait  -  il  pas  beau  d'en  prendre  en  main 
«  les  rênes,  pour  tourner  d'un  autre  coté  cette  fougue 
«  impétueuse,  et  pour  unir  par  des  nœuds  d^amitié  et 
«  de  bienveillance  votre  patrie  et  toute  la  nation  des 
<(  Sabins,  avec  une  ville  si  puissante  et  si  florissante?» 
A  CES  réflexions  se  joignirent,  à  ce  qu'on  dit,  des  pré- 
sages fort  heureux,  qui  fure^^t  encore  fortifiés  par  le 
zèle  des  habitants  de  Cures  :  car,  dès  qu'ils  eurent  ap- 
pris le  sujet  de  cette  ambassade ,  ils  allèrent  en  foule 
le  conjurer  de  partir  et  d'accepter  la  royauté,  pour 
les  allier  parfaitement  et  les  incorporer  avec  les  Ro- 
mains. 

Numa,s'étantenfin  laissé  fléchir,  sacrifia  aux  dieux, 
et  se  mit  en  marche.  Le  sénat  et  le  peuple,  pressés 
d'un  merveilleux  désir  de  le  voir ,  sortirent  de  Rome, 
et  allèrent  au-devant  de  lui.  Ce  fut  une  joie  univer- 
selle. Les  hommes ,  les  femmes  mêlèrent  les  vœux  aux 
acclamations.  L'encens  fumait  dans  les  temples.  Lors- 
qu'on fut  arrivé  au  milieu  de  la  grande  place,  Spurius 
Vettius,  qui  ce  jour- là  gouvernait  comme  inlerroiy 
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voulut,  poar  la  forme,  que  le  peuple  procédât  à  son 
élection.  Il  eut  tous  les  suffrages ,  et,  sur  l'heure  même, 
on  lui  apporta  les  ornements  royaux  :  mais  il  ne  voulut 
pas  les  recevoir,  disant  qu'il  fallait  auparavant  que 
cette  élection  fut  confirmée  par  les  dieux  ;  et  en  même 
temps,  prenant  avec  lui  les  augures  et  les  prêtres,  il 
monta  au  Capitole,  qu'on  appelait  dans  ce  temps-là 
le  mont  Tarpéien,  Les  auspices  furent  prompts  et  AN.deR.39. 
favorables.  Alors  Numa,  prenant  la  robe  royale,  des-  ^-  •  •''  * 
cendit  du  mont  Tarpéien  dans  la  place ,  où  se  renou- 
velèrent les  acclamations  de  tout  le  peuple ,  qui  l'appe- 
lait le  plus  religieux  de  tous  les  hommes ,  et  le  plus  cher 
aux  dieux. 


ARTICLE  IL 

RiGNE    DE     NUMA    PO^.PILIUS. 


§  I.  Numa  s'applique  à  adoucir  les  mœurs  des  Ro- 
mains,  et  à  leur  inspirer  un  esprit  pacifique  par 
les  exercices  de  la  religion.  Il  construit  le  temple 
de  Janus,  Ses  entretiens  ai^ec  la  nymphe  Égérie. 
Il  réforme  le  calendrier.  Il  crée  des  prêtres  et  des 
pontifes.  Il  règle  lesfi)nctions  des  vestales.  Il  éta- 
blit les  Saliens  y  puis  des  hérauts  d* armes  ^  appe- 
lés féciaux ,  et  d'autres  hérauts pourHes  cérémonies 
de  la  religion.  Effets  mer\^eilleux  de  tous  ces  éta- 
blissements. 

L'inclination  naturelle  de  Romulus,^et  les  «besoins  Nnmaétabiit 
d'une  république  naissante^  l'avaient  obligé   d'avoir  cîcw  dc^'reii- 

Tome  Xm.  Hist,  Rom.  1 3  .         ^*®°* 
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Dion7s.i.2,  toujours  les  armes  à  la  main;  et,  sous  son  règne,  les 
pag-  "3.  Roipains ,  toujours  en  guerre ,  avaient  encore  augmenté 
par  le3  coipbats  et  le  carnage  la  férocité  naturelle  à  un 
amas  de  pâtres  et  d'aventuriers.  Numa,  appelé  au 
trôn^  de  la  manière  qui  a  été  marquée,  comprit  que 
h  grandeur,  l'ornement  et  la  félicité  de  Rome,  dé- 
pendaient de  deux  choses  qu'on  ne  pouvait  assez  soli- 
deinent  établir  ( c'est  un  auteur  païen  qui  parle  ainsi)  : 
premlèremefit,  d'une  piété  sincère  envers  les  dieux,  qui 
les  fait  regarder  par  les  mortels ,  avec  respect  et  recon- 
naissancie,  comme  auteurs  et  conservateurs  de  tout  bien; 
et  en  second  lieu,  du  zèle  de  la  justice,  par  laquelle 
chaque  particulier  jouit  en  paix  des  faveurs  qu'il  a 
reçues  de  leurs  mains.  En  effet ,  voilà  les  deux  bases 
de  tout  sage  gouvernement,  et  l'abrégé  de  tous  les 
devoirs  de  la  royauté  :  faire  rendre ,  premièrement  à 
Dieu,  ensuite  aux  hommes,  tout  ce  qui  leur  est  dû.  Les 
rois  ne  sont  rois  que  pour  cela  uniquement. 
Liv.  lib.i,  Numa  sentit  bien  que,  pour  réussir  dans  l'exécution 
cap- 19-  jg  ^Q  pij^jj  ^  gj.  pour  inspirer  de  tels  sentiments  aux 
Romains,  son  premier  soin  devait  être  de  travailler  à 
adoucir  et  à  apprivoiser  les  esprits,  à  amortir  peu  à 
peu  la  vivacité  de  cette  humeur  guerrière  qui  les  do- 
minait, et  à  les  tourner  insensiblement  vers  des  exer- 
cices doux  et  pacifiques,  qui  leur  fissent  oublier  et 
Temple  perdre  leur  première  inclination.  C'est  par  où  il  com- 
mença. Pour  remercier  les  dieux  de  l'état  tranquille 
où  il  avait  trouvé  Rome  en  montant  sur  le  trône,  il 
bâtit  en  l'honneur  de  Janus  un  temple  qui  devait  être 
un  indice  et  un  témoignage  public  de  la  guerre  et  de 
la  paix  :  de  la  guerre,  quand  il  serait  ouvert;  de  la 
paix.,  quand  il  demeurer^t  fermé.  Il  fut  fermé  pen- 
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dant  tout  son  règne  ;  mais  dans  la  suite  il  ne  le  fut  que 
deux  fois,  depuis  ce  temps  jusqu'à  celui  où  Tite-Live 
écrivait  son  histoire  :  premièrement  sous  le  consulat 
deT.  Manlius,  quelques  années  après  que  la  première 
guerre  punique  fut  terminée;  en  second  lieu,  sous 
Auguste,  après  la  bataille  d'Actium,  qui  donna  la  paix 
à  l'univers  :  avantage,  dit  l'historien ,  que  les  dieux  ont 
accorde  à  notre  siècle  :  Iterîim,  quodnostrœ  œttUi  dit 
dederunt  ut  videremuSj  post  bellum  actiaeum,  ab  int' 
peralore  Ccesare  Augiisto  pace  terra  mariqne  parla. 
Je  prie  le  lecteur  de  reraaixjuer  en  passant  avec  quelle 
modestie  Tite-Jjive,  dans  la  première  occasion  qu'il  a 
(de  feire  mention  de  l'empereur,  parle  d'un  événement 
qui  lui  était  si  glorieux ,  et  combien  les  anciens  étaient 
éloignés  de  cette  rampante  flatterie,  qui  souvent  avilit  ^ 

et  déshonore  nos  écrits.  Numa  eut  seul  l'honneur  de 
tenir  ce  temple  fermé  pendant  un  très-long  espace  de 
temps,  c'est-à-dire,  pendant  quarante -trois  ans  que 
dura  son  règne,. tant  le  respect  qu'on  avait  pour  sa 
vertu  contenait  même  les  peuples  voisins  de  Rome  dans 
la  paix  et  la  tranquillité. 

Le  bruit  qui  se  répandit,  auquel  sans  doute  lui-  Entretiens 
même  avait  donné  lieu ,  qu'il  avait  des  entretiens  se-  ^vw  É^He. 
crets  avec  la  nymphe  Égérie,  disposa  merveilleusement 
le  peuple  à  bien  recevoir  tous  le^  nouveaux  règlements 
qu'il  jugea  à  propos  d'établir,  comme  lui  étant  inspirés 
par  la  Divinité  même.  On  a  dit  quelque  chose  de  pa- 
reil de  Minos,  de  Lycurgue,  et,  dains  la  suite,  du 
premier  Scipiçn  l'Africain.  Ces  grands  hommes,  qui 
savaient  que  l'idée  de  la  Divinité  est  profondément 
gravée  dans  le  cœur  humain ,  et  qu'elle  y  fait  natu- 
rellement une  forte  impression  de  respect  et  de  sou- 

i3. 
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mission ,  pour  adoucir  et  plier  sous  le  joug  de  la  raison 
et  des  lois  des  esprits  difficiles  à  manier,  croyaient 
pouvoir,  même  en  employant  la  fourberie  et  Timpos- 
ture,  s'appuyer  de  lautorité  des  dieux,  et  se  couvrir 
de  leur  nom,  moyen  puissant  et  efficace  sur  les  peuples. 
Ils  ne  faisaient  pas  attention  que  toute  dissimulation , 
tout  mensonge  est  contraire  au  respect  qu'on  doit  à 
la  divinité,  et  que,  sans  ce  respect,  il  ne  peut  y  avoir 
ni  sainteté,  ni  religion  '. 
Numa  Avant  que  de  prescrire  l'ordre  des  sacrifices,  il  était 

réforme  le        ,  'j'i  i-j-  ^j  -j 

calendrier,  ueccssairc  dc  régler  celui  des  jours  et  des  mois  de 
cap!  1*9!'  Tannée  ;  et  c'est  à  quoi  Numa  donna  ses  premier^  soins. 
îD^am  Romulus ,  pcu  vcrsé  dans  l'astronomie ,  n'avait  com- 
pag-  73.  posé  l'année  que  de  dix  mois ,  et  il  appela  mars  le 
premier,  du  nom  de  son  père.  Cette  manière  de  comp- 
ter l'année,  qui  n'était  fondée  ni  sur  le  cours  du  soleil 9 
ni  sur  celui  de  la  lune,  causait  une  grande  confuûon. 
Numa  corrigea  cette  erreur  grossière,  et  ajouta  deux 
mois  au  commencement  de  l'année,  janvier  et  février, 
la  composant  de  '  trois  cent  cinquante-cinq  jours  seu- 
lement, qui  sont  douze  mois  lunaires,  et  mettant  en 
usage  les  intercalations  qui  ramenaient  au  bout  de 
vingt -quatre  ans  les  années  à  leur  juste  point.  Jules 
César,  reconnaissant  encore  de  l'erreur  dans  ce  calcul, 
y  ajouta  dix  jours  et  plus ,  faisant  l'année  de  trois  cent 
soixante-cinq  jours  et  six  heures  juste,  et  réservant  les 
six  heures  jusqu'au  bout  de  quatre  ans  pour  en  faire 
un  jour  entier,  qu'on  insérait  devant  le  six  des  calen- 

'  ('  In  specle  fictae  simulationis ,  '  '  Les  donze  mois  lunaires  ne  font 

sicot  relîqnae  virtntes,  ita  pietaa  in-  que  354  jours:  mais    Numa    avait 

esse  non  potest,  cum  quâ  simul  et  ajouté   un  jour  à  son  année,  par 

sanctitatem  et  religionem  toUi  ne-  prédilection  pour  le  nomlu-e  impair, 
cesse  est.  »  (Cic.  i .  de  Nat.Deor.  n.3  •  ) 
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des  de  mars,  qui  de  toute  antiquité  était  le  temps  mar- 
qué pour  les  intercalations  ;  en  sorte  que  cette  année-là 
on  comptait  deux  fois  le  sixième  des  calendes /disant 
la  seconde  fois  bis  sexto  calendas^  d'où  est  venu  le 
mot  de  bissexte;  et  Tannée  avait  alors  trois  cent 
soixante-six  jours,  et  était  appelée  bissextile.  Comme 
ce  calcul  n'était  pas  encore  juste ,  parce  qu'il  s'en  faut 
d'environ  onze  minutes  que  la  révolution  de  l'année 
solaire  atteigne  les  trois  cent  soixante -cinq  jours  six 
heures,  il  fut  réformé  sous  Grégoire  XIII  en  i582  ,  et 
porté  à  la  plus  grande  exactitude  où  il  soit  possible 
d'arriver. 

Numa  établit  aussi  les  jours  appelés  chez  les  Romains 
fastiei  nefaslL  Dans  les  premiers,  les  juges  pouvaient 
tenir  l'audience,  et  le  peuple  ses  assemblées:  ce  qui 
n'était  point  permis  les  autres  jours. 

Numa  ne  changea  rien  dans  les  coutumes  et  dans 
les  cérémonies  que  Romulus  avait  sagement  instituées: 
il  y  ajouta  seulement  ce  que  son  prédécesseur  lui  pa- 
rut avoir  omis. 

Celui-ci  avait  institué  un  prêtre  particulier  à  l'ho'n-   Numa  crée 

>  .  des  prétreit 

neur  de  'S\i\i\\j&c  ^  flamen  dialis.  Numa  en  établit  deux        et 
autres  pareils,  l'un  pour  Mars,  l'autre  pour  Quirinus    **^" 
ou  Romulus.  On  croit  que  ces  prêtres  étaient  appelés 
flamineSy  du  voile  qu'ils  portaient,  nommé^^/w/we«/w, 
parce  qu'il  était  de  couleur  Je  feu. 

Il  créa  aussi  quatre  pontifes,  dont  le  premier  fut 
appelé  dans  la  suite  le  soui^erain  pontife^  et  avait  au- 
torité sur  les  autres  :  ils  étaient  tous  de  famille  patri- 
cienne. L'an  de. Rome  45tî,on  en  ajouta  quatre,  qui  tw. liH. lo, 
furent  tous  tires  du  peuple;  et  enfin,  sous  Sylla,  on   E|ast.  lût. 
en  créa  quinze.  Sous  le  même  Sylla,  les  augures  furent      ^  *  ^* 
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aussi  portés  jusqu'au  nombre  de  quinze.  Romulus  n'en 
avait  d'abord  créé  que  trois,  et  ils  étaient  du  corps 
des  patriciens.  On  en  augmenta  le  nombre  en  même 
temps  que  celui  des  pontifes,  et  ceux  que  l'on  ajoutait 
furent  aussi  tirés  du  peuple. 
Diony8.i.2,       Numa  donna  aux  pontifes  une  intendance  suprême 

uag.  i32.  ,  , 

Liv.iib.  I,  sur  ce  qui  regardait  les  sacrifices,  les  cérémonies,  les 
*^*^''  °*  jours  de  fêtes,  les  processions  solennelles,  en  un  mot, 
sur  tout  ce  qui  concernait  le  service  divin.  Ils  jugeaient 
de  tous  les  différends  qui  naissaient  au  sujet  de  la  re- 
ligion entre  les  particuliers ,  les  magistrats  et  les  offi- 
ciers attachés  au  culte  des  dieux.  Ils  veillaient  à  ce 
que  les  ministres  subalternes  ne  fissent  rien  contre  les 
cérémonies  ordinaires.  C'était  à  eux  à  instruire  les  par- 
ticuliers de  la  connaissance  des  dieux  et  de  la  manière  de 
les  honorer;  à  leur  apprendre  quels  jours,  dans  quels 
temples,  et  quelle  sorte  de  sacrifices  ils  devaient  leur 
offrir;  quelles  cérémonies  ils  fallait  observer  dans  les 
funérailles;  combien  de  temps  devait  durer  le  deuil, 
dont  le  plus  long  terme  ne  pouvait  aller  au-delà  de  dix 
mois  ;  et  comment  il  fallait  apaiser  les  dieux  Mânes. 
C'était  aussi  dans  le  collège  des  pontifes  qu'on  exami- 
nait tout  ce  qui  regardait  les  prodiges,  et  qu'on  jugeait 
s'ils  méritaient  qu'on  y  eût  égard,  et  par  quels  moyens 
il  fallait  les  expier.  Ils  punissaient  les  réfractaires  à 
leurs  ordres  par  une  peine  proportionnée  à  la  grandeur 
de  la  faute.  Quand  il  mourait  quelqu'un  des  pontifes, 
ses  collègues  en  nommaient  un  autre  à  sa  place.  Dans 
la  suite  des  temps  cette  élection  fut  attribuée  au  peuple. 
Vesuies.         On  regarde  Numa  comme  l'auteur  de  l'établissement 

j».'**ia5-i29.  des  vestales,  parce  qu'il  en  régla  le  ministère  et  les 
fonctions  d'une  manière  plus  marquée;  car  avant  lui 


Liv.  lib.  I  , 
cap.  ao. 


lib.  I ,  c.  xa. 
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il  y  en  avait  eu ,  comme  nous  l'avons  vu  par  l'exemple  piut. 
de  Rhéa  Sylvia,  Il  n'en  créa  que  quatre.  Tarquitiius  p/^  "t^e^. 
Priscus ,  ou  Servius  Tullius ,  y  en  ajouta  deux ,  et  ce 
nombre,  depuis,  ne  changea  |)lus.  Numa  confia  à  leur 
soin  la  garde  du  feu  immortel  et  du  Palladium ,  avec 
le  soin  de  quelques  sacrifices  et  de  quelques  cérémonies 
secrètes  qui  regardaient  le  culte  de  la  déesse  Vesta, 
Elles  faisaient  vœu  de  garder  la  chasteté  pendant  les  auI.  Geii. 
trente  ans  qu'elles  étaient  attachées  aux  service  de  la 
déesse.  Elles  n'y  étaient  point  admises  ati-dessous  de 
six  ans,  ni  au-dessus  de  dix.  Il  ne  fallait  pas  qu'elles 
eussent  aucun  défaut  corporel.  Les  dix  premières  an- 
nées étaient  pour  elles  comme  une  espèce  de  noviciat, 
où  elles  apprenaient  les  sacrés  mystères  :  les  dix  sui- 
vantes ,  elles  en  faisaient  les  fonctions;  et  les  dix  der- 
nières, elles  en  instruisaient  les  novices.  Ce  nombre 
d'années  expiré ,  elles  avaient  la  liberté  de  renoncer  au 
sacerdoce ,  d'en  dépouiller  toutes  les  marques,  et  même 
de  se  marier.  On  dit  qu'il  s'en  trouva  peu  qui  usassent 
de  cette  liberté,  par  la  funeste  expérience  qu'on  pré- 
tend qu'elles  avaient  de  la  malheureuse  fin  que  fai- 
saient pour  l'ordinaire  celles  qui  changeaient  d'état. 

Pour  consoler  les  vestales  du  sacrifice  qu'elles  fai^ 
saient  par  le  vœu  de  chasteté  auquel  elles  s'engageaient 
pour  trente  ans ,  on  leur  accorda ,  en  différents  temps , 
des  distinctions  d'honneur  et  des  privilèges  très-con- 
sidéraoles.  Elles  avaient  droit  de  tester  du  vivant  de 
leur  père ,  et  de  disposer  de  tout  ce  qui  les  regardait 
sans  l'entremise  d'un  curateur;  car  chez  les  Romains 
les  femmes  étaient  toujours  en  tutelle.  Il  était  défendu 
de  leur  faire  prêter  serment  :  on  les  croyait  en  justice 
sur  leur  simple  parole.  Quand  elles  sortaient  en  pu- 
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bitc ,  un  licteur  portait  devant  elles  des  faisceaux.  Si , 
en  passant  dans  les  mes ,  une  vestale  rencontrait  par 
hasard  quelque  criminel  qu'on  menât  au  supplice ,  elle 
lui  sauvait  la  vie,  pourvu  qu'elle  assurât  que  c'était 
une  rencontre  purement  fortuite  et  sans  aucune  collu- 
sion de  sa  part.  Elles  avaient  un  rang  distingué  et  une 
place  d'honneur  daps  le  Cirque  et  dans  les  autres  spec- 
tacles. Elles  étaient  nourries  et. entretenues  aux  dépens 
du  public. 

Si ,  d'un  coté ,  l'on  rendait  de  grands  honneurs  à  la 
dignité  et  à  la  vertu  des  vestales ,  de  l'autre ,  on  punis- 
sait leurs  fautes  avec  une  grande  sévérité.  Ces  fautes 
étaient  de  deux  espèces  :  ou  de  négligence  pour  ai^oir 
laissé  éteindre  le  feu  sacré,  ou  de  dérèglement  de  mœurs 
pour  avoir  violé  leur  vœu  de  chasteté. 

Dans  le  premier  cas  ' ,  qu'on  regardait  comme  le 
signe  d'un  grand  malheur  pour  Tétat ,  la  vestale  cou- 
pable était  punie  du  supplice  des  esclaves,  c'est-à-dire 
du -fouet  :  couverte  seulement  d'un  voile  pour  mettre 
la  pudeur  en  sûreté ,  elle  était  frappée  de  verges  par 
les  mains  du  grand  pontife.  Une  des  vestales  passait 
la  nuit  entière  auprès  du  feu  sacré,  pour  empêcher 
qu'il  ne  s'éteignît,  et  elles  veillaient  ainsi  alternative- 
ment. Quand  ce  feu  avait  été  éteint ,  on  ne  pouvait  le 
rallumer  qu'aux  rayons  du  soleil ,  et  l'on  rapporte  plu- 
sieui's  manières  dont  cela  se  pouvait  faire. 

IjC  grand  crime  des  vestales  était  le  violement  du 
.yœu  de  chasteté  :  aussi  était-il  puni  d'un  supplice  dont 

'   «Plus  omnibus,  aut  nunciatis  vestalis,  cajus  custodia  noctis  qos 

peregrè  ,  aut  yisis  domi  prodigiis ,  fnerat ,  jossu  P.  licinii  pontificis.  >• 

termltantmoshominumignisinaede  (  Liv.  lib.  a8  ,  cap.  n.  ) 
Teatae  exstinctoa ,  csesaque  flagro  est 
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la  simple  description  fait  horreur.  Elles  étaient  enter- 
rées toutes  vives.  11  y  a ,  dit  Plutarque ,  auprès  de  la 
porte  Colline ,  un  petit  caveau  où  on  laisse  une  ouver- 
ture pour  y  descendre,  et  où  Ton  met  un  petit  lit, 
une  lampe  allumée ,  et  une  petite  provision  de  tout  ce 
qui  est  nécessaire  pour  se  nourrir ,  comme  un  pain , 
une  cruche  d'eau  ,  une  fiole  d'huile ,  et  un  pot  de  lait, 
seulement  pour  ne  pas  offenser  la  religion  en  faisant 
maurir  de  faim  une  personne  consaicrée  avec  les  céré- 
monies les  plus  augustes  et  les  plus  saintes.  Scrupule 
bizarre  !  ils  craignaient  de  faire  mourir  de  faim  celle 
qu'ils  enterraient  toute  vive.  On  met  la  coupable  dans 
une  litière  bien  fermée  et  couverte  de  toutes  parts,  afin 
que  l'on  ne  puisse  pas  même  entendre  ses  cris ,  et  on  la 
transporte  en  cet  état  au  travers  de  la  grande  place. 
D'aussi  loin  qu'on  aperçoit  cette  litière ,  on  se  retire 
pour  la  laisser  passer  ,^et  on  la  suit  dans  un  profond 
silence,  avec  toutes  les  marques  de  la   plus  grande 
tristesse.  Il  n'y  a  point  de  spectacle  plus  horrible,  point 
de  jour  plus  affreux  ni  plus  lugubre  pour  Rome.  Quand 
la  litière  est  arrivée  au  lieu  du  supplice ,  les  licteurs 
ôtent  les  voiles  qui  l'enveloppaient ,  et  l'ouvrent  ;  et  le 
souverain  pontife,  après  avoir  fait  certaines   prières 
secrètes ,  et  levé  les  mains  au  ciel ,  en  tire  la  criminelle 
toute  voilée ,  et  la  met  sur  l'échelle  par  laquelle  on 
descend  dans  le  caveau  :  après  quoi  il  s'en  retourne 
avec  tous  les  autres  prêtres   et  cette  malheureuse  n'est 
pas  plus  tôt  descendue ,  qu'on  retire  l'échelle ,  et  l'on 
referme  l'ouverture  avec  beaucoup  de  terre  qu'on  y 
jette ,  jusqu'à  ce  qu'elle  soit  comblée ,  et  que  le  terrain 
soit  uni,  sans  qu'il  reste  aucune  marque  de  tombeau^ 
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comme  si  la  criminelle  était  jugée  indigne  de  paraître 
et  parmi  les  vivants  et  parmi  les  morts. 

On  voit ,  par  cette  affreuse  exécution,  quelle  idée  les 
pajlens  mêmes  avaient  du  crime  d'une  vierge  qui  a  violé 
son  vœu  de  chasteté ,  et  combien  ils  craignaient  qu'il 
n'attirât  la  malédiction  et  la  vengeance  des  dieux  sur 
toute  la  république ,  s'il  demeurait  impuni.  Pour  éviter 
un  si  funeste  malheur,  on  exhortait  les  vestales  à  garder 
les  plus  rigoureuses  précautions ,  à  mettre  entre  elles  et 
le  crime  la  plus  grande  distance  qu'il  était  possible ,  et 
à  fuir  avec  horreur  tout  ce  qui  pouvait  donner  la  plus 
Liv.  lib.  2,  légère  atteinte  à  leur  réputation.  XJne  d'entre  elles, 
cap- 44.  nommée  Postumia,  s'étant  rendue  suspecte  par  une 
parure  trop  recherchée ,  et  par  un  enjouement  d'esprit 
trop  libre  pour  une  vierge ,  fut  appelée  eti  jugement. 
'  Elle  fut  à  la  vérité ,  après  un  long  examen ,  reconnue 
innocente  :  mais  le  grand  pontife  lui  ordonna  de  quitter 
à  l'avenir  cet  air  enjoué ,  et  de  s'appliquer  moins  à  faire 
paraître  dans  ses  ajustements  de  l'élégance  et  du  goût 
que  de  la  sagesse  et  de  la  modestie  :  ahstinere  jocis , 
colique  sancte  potûis  quam  scUe^jussit. 

On  voit  aussi ,  par  la  difficulté  qu'il  y  avait  à  rem- 
plir le  nombre  marqué  de  vestales,  la  différence  infinie 
qui  se  trouve  entre  le  paganisme  et  le  christianisme. 
Dîo  Cass.     Quoique  les  Homains  n'eussent  que  six  filles  qu'ils 

1.55,  p.  563.         ..  _  -11»''/  1 

obligeassent  de  garder  la  virgmite  pendant  un  certain 
nombre  d'années ,  et  quoiqu'on  leur  eût  attribué  beau- 
SuetoD.in  coup  d'honucurs  et  de  privilèges,  cependant  Auguste 
"^*  ^'  '*  fut  contraint  d'ordonner  que  les  filles  d'affranchis  pour- 
raient être  admises  à  ce  rang ,  parce  que  les  personnes 
plus  qualifiées  avaient  peine  à  donner  les  leurs  pour 
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cet  honorable  ministère ,  qui ,  dans  son  établissement , 
était  destiné  aux  seules  familles  patriciennes.  C'est  ici 
le  triomphe  de  la  religion  chrétienne.  Peu  d'années 
après  qu  elle  eut  été  établie ,  des  milliers  de  vierges 
remplirent  les  villes  et  les  solitudes,  quittant  volon- 
tairement leur  bien ,  renonçant  à  toutes  les  pompes  et 
à  toutes  les  espér^tnces  du  siècle ,  s'exposant  même  avec 
un  courage  incroyable  aux  tourments  les  plus  cruels 
pour  ajouter  la  gloire  du  martyre  à  celle  de  la  virginité. 
Est-il  douteux  d'où  venait  un  changement  si  admirable, 
et  un  courage  si  fort  au-dessus  des  forces  de  la  nature? 

Je  me  suis  un  peu  étendu  sur  ce  qui  regarde,  les 
vestales ,  pour  n'y  plus  revenir  dans  la  suite. 

Les  Saliens  sont  d'autres  prêtres  institués  par  Numa     StiieDs. 

.  .  .  ,      .  .  ^  /      Dionys.  1.  a, 

a  1  occasion  que  ie  vais  rapporter.  La  hmtieme  année  p.  lag.iSo. 

T  X  1     1.  .  /      Plut-ibid. 

de  son  règne,  une  maladie  contagieuse  ayant  ravage  p. 68,  69. 
ritalie  et  dépeuplé  Rome,  pendant  que  tout  le  monde  ^p.  io/ 
était  dans  une  consternation  horrible,  on  dit  qu'un 
bouclier  d'airain  tomba  du  ciel  entre  les  mains  du  roi , 
et  que  dans  le  moment  même  il  dit  sur  cela  des  choses 
merveilleuses,  assurant  qu'il  les  avait  apprises  de  la 
nymphe  Égérie  et  des  Muses  :  que  ce  bouclier  était  en- 
voyé pour  le  salut  et  pour  la  conservation  de  Rome, 
qui  jouirait  d'un  bonheur  constant  et  perpétuel  tant 
quelle  conserverait  ce  précieux  dépôt  :  qu'on  devait  le 
garder  avec  un  très-grand  soin ,  et  qu'il  était  nécessaire 
d'en  faire  faire  très-promptement  onze  tous  semblables 
pour  la  grandeur  et  pour  la  forme ,  afin  que  ceux  qui 
voudraient  le  dérober  y  fussent  trompés ,  et  ne  pussent 
connaître  le  véritable.  Mamurius  Véturius,  excellent 
ouvrier, fit  les  onze  boucliers  si  semblables  au  premier, 
que  Numa  même  ne  pouvait  plus  les  distinguer.  Il  ne 
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demanda  d'autre  récompense  de  son  travail*,  sinon  que 
dans  les  chansons  qu*on  composerait  pour  honorer  la 
fête  instituée  à  cette  occasion ,  son  nom  y  fut  inséré  ; 
-grâce  qu'on  n'eut  pas  de  peine  à  lui  accorder.  Ces 
boucliers  furent  appelés  ancilia^y  parce  que,  selon 
Varron ,  ils  étaient  échancrés  des  deux  cotés  à  la  ma- 
nière des  boucliers  dont  se  servaient  les  Thraces.  On 
en  confia  la  garde  à  douze  citoyens  romains,  qui  de- 
vaient être  de  famille  patricienne^  et  d'une  probité 
reconnue.  Vêtus  d'une  tunique  de  pourpre ,  ceints  par- 
dessus d'un  large  baudrier  d'airain ,  le  casque  en  tête , 
et  la  main  droite  armée  de  courtes  épées  dont  ils  frap- 
paient sur  leurs  boucliers  qu'ils  portaient  à  la  main 
gauche ,  ils  marchaient  pompeusement  dans  la  proces- 
sion solennelle  qui'  se  faisait  tous  les  ans  au  mois  de 
mars,  chantant  des  vers  composés  exprès  pour  cette 
cérémonie ,  et  dansant  en  cadence  au  son  des  flûtes  ;  ce 
qui  les  a  fait  appeler  Saliens. 

Hérauts  d'ar-  Numa,  attentif  à  toutes  les  parties  du  gouvernement 
féàlux,  '  cil  il  voulait  faire  dominer  la  religion ,  établit  un  col- 
'""n.  ai.  '  *  lég®  >  c'est-à-dire  une  compagnie  de  hérauts  d'armes 

^pag.'iàa*'  appelés^c/ûtttj;.  Leur  principale  fonction  regardait  les 
déclarations  de  guerre  et  de  paix;  et  voici  ce  qui 
s'observait  dans  les  premières ,  et  qui  fait  connaître 
combien  les  Romains  avaient  d'équité  et  de  religion 
dans  une  matière  où  pour  l'ordinaire  on  se  conduit 
peu  par  ces  principes.  Quand  il  s'agit  de  déclarer  la 
guerre ,  dit  Denys  d'Halicarnasse ,  les  hérauts  d'armes 
choisissent  un  homme  de  leur  corps  ^ ,  qu'ils  chargent 

«  Inde  sacei-dotes  operi  promissa  vetosto  utraque  parte  ,  ut  peltœ  Thraciim  , 

Pr«miapersoW«nt.M«nu,iumqueTocai.t.  j^^j^  ,,  ^  y ^^^  ^   g^  ^  ^^  ^,  j 

(  Ovix».  ¥a,t,  lib.  3.  )  3  ^j^.  ^^.  ^.^  employé  à  ccUe 

2  «  Ab  ancûu  ,  quôd  e»  arma  ab  fonction  «^appelait  pater  jpatratus» 
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de  la  commission.  Celui-ci ,  revêtu  de  plus  magnifiques 
et  de  plus  respectables  habits  qu'à  l'ordinaire ,  s'ache- 
mine vers  la  ville  dont  on  a  sujet  de  se  plaindre ,  et  dès 
qu'il  entre  sur  les  frontières ,  il  s'arrête ,  et  il  prend  à 
témoin  Jupiter  et  les  autres  dieux  qu'il  vient  demander 
justice  de  la  part  du  peuple  romain.  Cette  première 
démarche  est  suivie  de  plusieurs  imprécations  qu'il 
fait  contre  lui-même  et  contre  Rome,  s'il  dit  rien  de 
contraire  à  la  vérité.  Puis  il  avance ,  et  à  la  première 
personne  qu'il  rencontre  de  la  campagne  ou  de  la  ville, 
il  renouvelle  les  mêmes  protestations.  Arrivé  aux  portes, 
il  répète  en  présence  ^de  la  garde  les  serments  qu'il  a 
déjà  faits ,  et  il  pénètre  jusque  dans  la  place  publique. 
Là ,  se  tenant  debout ,  il  déclare  aux  magistrats  le  sujet 
de  sa  députation ,  avec  de  nouveaux  serments  et  de 
nouvelles  imprécations  ;  et ,  s'il  les  trouve  disposés  à 
faire  justice  et  à  livrer  les  criminels,  il  les  emmène 
avec  lui ,  et  il  se  retire ,  sans  faire  ni  annoncer  aucune 
hostilité.  S'ils  demandent  du  temps  pour  délibérer ,  il 
leur  accorde  dix  jours,  au  bout  desquels  il  vient  de 
nouveau  se  présenter.  Ce  temps  écoulé,  il  consent  à  un 
plus  long  délai ,  s'il  est  nécessaire.  Mais  après  le  terme 
de  trente  jours,  si  ce  peuple  ne  se  rend  enfin  à  ses 
remontrances ,  il  atteste  tous  les  dieux  du  ciel  et  ceux 
de  l'enfer ,  et  il  sort  sans  ajouter  autre  chose ,  sinon 
que  le  peuple  romain  fera  ses  réflexions  à.  loisir  sur  le 
reftis  qu'on  fait  de  le  satisfaire.  De  retour  à  Rome,  il 
se  rend  au  sénat  avec  tous  les  autres  hérauts  d'armes  ; 
il  proteste  qu'il  s'est  acquitté  soigneusement  de  tout 
ce  qui  est  prescrit  par  les  lois ,  et  il  déclare  qu'on  peut 
prendre  les  armes.  Le  sénat  et  le  peuple  romain  ne 
se  croyaient  point  en  droit  de  faire  la  guerre  qu'on 
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n'eûr  observé  toutes  ces  formalités-'.  Le  dessein  de 
Numa,  en- les  introduisant,  était  de  rendre  les  Romains 
extrêmement  attentifs,  circonspects,  modérés,  avant 
que  d'entreprendre  une  guerre ,  et  de  ralentir  les  pre- 
miers mouvements  de  la  vengeance  par  ces  horribles 
imprécations  prononcées  contre  le  peuple  romain 
même ,  si  la  Divinité  le  trouvait  injuste.  Aussi  Varron 
remarque-t-il  ^  que  les  Romains  ne  se  portaient  à  pren- 
dre les  armes  que  lentement  et  sans  passion,  persuadés 
qu'ils  ne  devaient  e^ntreprendre  aucune  guerre  qui  ne 
fût  juste  et  nécessaire  :  et  c'est  à  des  sentiments  si 
raisonnables  que  Denys  d'Halicarnasse  attribue  les 
heureux  succès  que  les  dieux  accordaient  à  leurs  armes. 
Hérauts  Plutarquc  parle  d'une  autre  sorte  de  hérauts  qui 

ïémonies^dê  étaient  employés  dans  les  cérémonies  de  religion  et 
prllTNum.  ^^^^  '^^  processions  solennelles.  Ils  marchaient  devant 
pag.69.  leg  prêtres,  et  allaient  criant  par  toute  la  ville  qu'on 
fît  silence,  et  qu'on  quittât  le  travail.  Numa,  dit  l'his- 
torien, voulait  que  ses  citoyens  n'assistassent  pas  au 
service  divin  et  aux  prières  publiques  négligemment, 
et  avec  nonchalance  et  distraction ,  mais  qu'ils  aban- 
donnassent toutes  leurs  occupations  pour  vaquer  à 
celle-là  avec  une  application  entière ,  comme  à  l'action 
de  la  vie  la  plus  importante;  et  que,-  pour  cet  effet, 
on  n'entendît  ni  crier,  ni  frapper,  ni  enfin  aucun  des 
bruits  inséparables  de  la  plupart  des  métiers  néces- 
saires ,  et  qu'on  laissât  les  rues  nettes  et  libres  pendant 
la  marche  de  la  procession.  Plutarque  observe  que, 

<  «  Ex  qno  întelUgi  potest  nullum  ^  ..  Bella  et  tardé  ,  nec  magoâ  li- 

belluQi  esse  justum  ,  nisi  quod  aat  centiâ   8a$c»piebant ,  '  quôd  nuUniD 

r^us  repetitis  geratur  ,  aut  denun-  bellum  nisi    piuon    putabant    gen 

cîatumantè  sitetindictuiii.>»(i.0^c.  opportere.  >»  (  Yarr.   lib.   ide  Vita 

n.  36.  )  ^op.  ro/n.  ) 
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lorsqu'on  faisait  certains  sacrifices ,  le  héraut  criait  à 
haute  voix  :  hoc  âge ,  c'est-à-dire ,  occupez-vous  de  ce 
que  vous  faites  actuellement^  pour  avertir  les  assistants 
de  se  tenir  dans  le  respect ,  et  de  donner  toute  leur 
attention  à  ce  qui  se  passait.  Combien  les  chrétiens 
peuvent- ils  profiter  de  ces  exemples  que  leur  donnent 
les  pstïens  ! 

Numa,  qui,  en  montant. sur  le  trône,  avait  trouvé   Liv.iib.  i, 
les  Romains,  comme  nous  l'avons  déjà  observé,  gros-     «^ap-^i- 
siers ,  féroces ,  violents ,  et  ne  respirant  que  la  guerre 
et  les  combats ,  crut  ne  pouvoir  les  tirer  de  cet  état  que 
par  de  fréquents  exercices  de  religion.  , 

On  dit  qu'il  fut  le  premier  qui  établit  un  temple  à     Temple 
la  Foi ,  qui  lui  fit  rendre  un  culte  public ,  et  qui  apprit   Liv.  lib,  i , 
aux  Romains  que  le  plus  grand  serment  qu'ils  pussent  Dionys^Va, 
faire,  c'était  de  jurer  leur  foi.  Sa  vue  était  de  faire  en  prfu^i^um. 
sorte  que  ce  qu'ils  promettaient  sans  écritures  et  sans     ^'^'  ^^' 
témoins  fût  aussi  assuré  et  aussi  stable  que  ce  qui 
aurait  été  promis  et  juré  avec  toutes  les  formalités 
observées  dans  les  contrats;  et  il  fut  assez  heureux 
pour  réussir  dans  ce  dessein.  Polybe  rend  ce  glorieux     Lib.  6, 
témoignage  aux  Romains,  qu'ils  gardaient  inviolable- 
ment  leur  foi,  c'est-à-dire   la  parole  qu'ils  avaient 
donnée,  sans  qu'on  eût  besoin  de  témoins  ou  de  cau- 
tions :  au  lieu  que  rien  ne  pouvait  obliger  les  Grecs  à 
y  être  fidèles. 

Afin  que.  chacun  se  contentât  des  terres  qu'il  possé-  Le  dieu 
dait  sans  envier  ni  envahir  celles  d'autrui ,  il  établit  des 
lois  touchant  les  borne.s  des  possessions ,  et  institua  une 
fête  des  plus  solennelles  en  l'honneur  du  dieu  qui  y  pré- 
sidait. Il  s'appelait  Terminus  ^  et  sa  fète  Terminalia 
Denys  d'Hahcarnasse  remarque  que  de  son  temps  les 


pag.  [♦gS. 


Terme. 
Ibid. 


bli  à  Rome. 
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cérémonies  extérieures  de  cette  fête  s'observaient  en- 
core très-religieusement ,  mais  que  l'esprit  et  Tessence 
en  étaient  ouvertement  méprisés.  En  effet,  nous  verrons 
que  l'avarice  des  riches  les  portera  à  s'emparer  de  la 
plupart  des  terres  des  particuliers  et  de  l'état ,  ce  qui 
sera  une  source  continuelle  de  divisions  dans  la  répu- 
blique ;  et  quç  le  peuple  romain  lui-même ,  en  général , 
toujours  avide  de  nouvelles  conquêtes ,  ne  mettra  au- 
cune borne  à  son  ambition.  Ainsi  le  dieu  Terme  sera 
toujours  extérieurement  honoré  à  Rome ,  et  toujours 
véritablement  méprisé  et  insulté. 
Respect  Numa  sut  inspirer  de  si  profonds  sentiments  de  re- 
i!^kln!*éin  ligion  aux  Romains  de  son  temps  %  qu'il  fit  tomber  les 
armes  des  mains  de  ce  peuple  guerrier,  qui  ne  s'occupa 
plus  désormais,  pendant  tout  son  règne,  que  du  soin 
de  se  rendre  les  dieux  favorables.  Le  souvenir  de  la 
Divinité,  toujours  présent  à  leur  esprit,  les  avait  pé- 
nétrés d'une, telle  piété,  que  c'était  moins  la  crainte 
des  lois  et  de^  peines  qu'elles  imposent  aux  crimes  qui 
contenait  les  citoyens  dans  le  devoir,  que  la  bonne  foi 
toute  seule  et  la  religion  du  serment.  Tous ,  dit  Tite- 
Live,  formaient  leurs  mœurs  sur  celles  de  leur  roi, 
qu'ils  prenaient  pour  leur  unique  modèle.  Et  ce  qui 
fait  voir  jusqu'à  quel  point  allait  en  eux  l'impression 

'  «  Ad  haec  consultanda  procu-  homines  in  régis  ,  velut  nnîcî  exem- 

randaque  multîtudine  omni  a  vi  et  pli,  mores  formarent,  tum  finitimi 

armis  conversa,  et  animi  atiqnid  a-  etiam  popali ,  qui  antè  castra  non 

gendo   occupati  erant ,   et  deomm  urbem  positam  in  medio  ad  soUici- 

assidiia  insidens  cnra,  qnnm  interesse  tandam  omnium  pacem  crediderant, 

rébus  humanis cœleste  numen  vide-  în  eam  verecundiam  addncti  suât, 

retur ,  eâ  pietate  omnium   pectora  ut  civitatem  totam  in  cultum  versam 

imbuerat ,  ut  fides  ac  jusjurandnm  deorum    viobiri    dncerent   nefas.  » 

proocimè  legnm  ac  pcenarum  metnm,  (Lrv.  ) 
civitatero  regerent.  Et  quum  ipsi  se 


HI$TOiR£    ROMAINE.  SkOg 

d'une  religion ,  quoique  fausse,  c'est  quelle  leSt  rendait 
même  respectables  à  leurs  voisins  :  de  manière  que 
les  peuples  des  environs ,  qui  auparavant  avaient  re- 
gardé Rome  moins  comme  une  ville  que  comme  un 
camp  placé  au  milieu  d'eux  pour  troubler  la  tranquillité 
publique,  conçurent  pour  eux  une  telle  vénération, 
qu'ils  auraient  cru  commettre  une  espèce  d'impiété 
d'attaquer  un  peuple  dont  tout  le  soin  et  toute  l'applir 
cation  était  de  servir  les  dieux.  Quel  bonheur  pour 
les  peuples  quand  le  prince  qui  les  gouverne  est  plein 
d'une  sincère  et  solide  piété,  puisque  la  seule  image 
de  cette  piété  produit  de  si  grands  biens! 

J'ai  dit  que  la  religion,  quoique  fausse,  avait  un 
grand  pouvoir  sur  l'esprit  des  Romains;  et  l'on  ne 
doit  pas  en  être  étonné.  Il  y  a  dans  les  hommes  une 
religion  naturelle  qui  vient  de  Dieu ,  et  l'impression  en 
est  très-utile  quand  elle  porte  à  garder  la  bonne  foi  et 
à  s'acquitter  inviolablement  des  serments  ;  ce  qui  était 
le  capital  et  le  précis  de  la  religion  que  !Numa  voulait 
introduire.  Tout  cela  était  bon,  vrai,  juste,  conforme 
à  la  nature,  et  à  l'institution  de  l'auteur  de  la  nature. 
Le  faux  consistait  en  ce  qu'ils  rendaient  ces  devoirs  à 
de  faux  dieux.  Ils  usaient  mal  d'un  bien.  Ils  le  gâtaient 
par  la  fin  à  laquelle  ils  le  rapportaient  :  et  c'est  le  juge- 
ment qu'il  faut  porter  de  toutes  les  actions  des  païens 
les  plus  éclatantes. 


Tome  Xin.  Hist.  Rom.  I  ^ 
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§  IJ.  Numa  s'applique  à  établir  le  bon  ordre  dans 
la  ville  et  à  la  campagne.  Il  inspire  à  ses  sujets 
r  amour  du  travail  ^  de  lafrugaUté^  de  la  pauvreté. 
Il  meurt  regretté  de  tout  le  peuple.  Fausse  opinion 
qu'il  avait  été  disciple  de  Pjthagore.  Livres  sacrés 
enfermés  dans  son  tombeau. 

On  voit  bien,  par  tout  ce  que  j'ai  rapporté  jusqu'ici, 
que  la  religion  faisait  le  premier  et  le  principal  soin  de 
Numa.  Mais  les  nobles  vues  qu'il  avait  sur  ce  sujet  ne 
l'empêchaient  pas  de  descendre  dans  un  grand  détail  de 
tout  ce  qui  concernait  la  police  et  le  bon  ordre ,  soit 
pour  la  ville ,  soit  pour  la  campagne  ;  et  il  ne  négligeait 
rien  de  ce  qui  pouvait  contribuer  à  entretenir  parmi 
les  citoyens  un  esprit  de  p^ix,  d'union  et  de  justice. 

Plutarque  dit  que,  parmi  tous  les  établissements 
Dûtribudon  de  Numa  9  un  des  plus  estimés  était  la  distribution  du 

da  peuple  .  /  •  -rw  ^      .  .    .       . 

par  arts  et  pcuple  par  arts  et  métiers,  Rome  était  originairement 
PiL  ^'m.  composée  de  deux  nations,  Romains  et  Sabins  ;  ou , 
^*^*'''  pour  mieux  dire,  elle  était  divisée  en  deux  factions 
presque  toujours  opposées  par  cette  dilférence  d'ori- 
gine ,  qui  les  rendait  comme  étrangers  les  uns  à  l'égard 
des  autres,  et  qui  faisait  naître  tous  les  jours  entre. eux 
des  querelles  et  des  disputes.  Numa  comprit  combien 
il  était  important  de  bannir  de  sa  ville  cet  esprit  de 
parti,  qui  faisait  dire  et  penser  à  Vxxn^je  suis  Sabin; 
à  l'autre, ye  suis  Romain;  à  celui-là, y e  suis  sujet  de 
Tatius;  et  à  celui-ci, y^e.j'ww  sujet  de  Romulus.  Il  crut 
donc  que,  comme  les  corps  solides,  qui  ne  peuvent 
se  mêler  ensemble  pendant  qu'ils  sont  entiers,  s'in- 
corporent très-facilement  quand  on  les  a  brisés  et  ré- 
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duits  en  poudre,  la  petitesse  des  parties  facilitant  ce  . 
mélange,  il  fallait  dé  même  diviser  ces  deux  grands 
corps  de  Romains  et  de  Sabins  en  plusieurs  petites  par- 
ties, qui  feraient  disparaître  cette  différence  et  cette  • 
diversité  de  nations  et  d'origine  qui  les  empêchait  de 
s'unir  parfaitement.  Dans  cette  vue,  il  partagea  le 
peuple  par  métiers,  comme  de  joueurs  d'instruments*, 
d'orfèvres ,  de  charpentiers ,  de  teinturiers ,  et  d^autre» 
pareils  artisans,  les  rangeant,  selon  les  professions, 
en  diverses  classes  ;  réunissant  tous  ceux  d'un  même 
état  dans  un  seul  et  même  corps  ;  ordonnant  des  con- 
fréries, des  fêtes,  des  assemblées;  accordant  à  chacune 
de  ces  communautés  des  privilèges  particuliers  ;  et  par 
ce  moyen  établissant  entre  eux  une  union  qui  leur  fai* 
sait  oublier  qu'ils  étaient  Romains  ou  Sabins. 

L'attention  au  soulagement  des  citoyens,  en  empê- 
chant qu'ils  ne  tombent  dans  la  pauvreté,  ou  en  les  en  Nnka.pour 
tirant,  est  une  des  belles  opérations  d'une  saine  poli-  la  pauvreté, 
tique.  Nunria,  dès  le  commencement  de  son  règne,  y  'îHuUuwî* 
apporta  un  soin  particulier.  Il  savait  que  les  indigents  p*}**J*JîJim. 
sont  plus  disposés  que  tous  les  autres  aux  séditions ,      P-  7i« 
parce  que ,  mécontents  *de  leur  fortune  présente ,  ils 
n'ont  çien  à  perdre ,  et  tout  à  gagner  au  changement. 
Us  sont  moins  bons  pères  de  famille.  Ils  négligent  la 
nourriture,  l'éducation  et  la  discipline  de  leurs  en^ 
fants,  et   songent  moins  à  les  établir  et  à  perpétuer 
leur  postérité;  ce  qui  fait  la  force  et  la  richesse  d'un 
état  Numa,  pour  obvier   à  cet  inconvénient,  par- 
tagea entre  les  pauvres  citoyens  les  terres  conquises , 
afin  de  les  éloigner  de  Toisiveté,  et  de  l'injustice  qui 

'  Hs  étaient  employés  dans  les  sacrifices  et  dans  tes  antres  cérémonie» 
de  religion. 

i4. 
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en  est  la  suite,  par  la  jouissance  des  fruits  légiti- 
mes de  leur  travail,  et  afin  de  les  porter  à  Tamour 
de  la  paix  par  les  soins  de  l'agriculture,  qui  en  a  be- 
soin. Il  ne  pouvait  imaginer,  pour  remplir  les  vues 
qu'il  avait,  un  expédient  plus  juste ,  plus  humain  ,  qui 
fût  moins  à  charge  aux  riches  ,  et  qui  fut  plus  propre 
à  multiplier  d'âge  en  âge  les  forces  de  la  république  en 
lui  fournissant  toujours  de  nouveaux  citoyens. 

Pour  attacher  ses  sujets  à  la  culture  des  terres  d'une 
manière  plus  intéressante  et  plus  fixe,  il  les  distribua 
par  bourgades ,  leur  donna  des  inspecteurs  et  des  sur- 
veillants, visitait  souvent  lui-même  les  travaux  de  la 
campagne,  jugeait  des  maîtres  par  l'ouvrage,  élevait 
aux  emplois  ceux  qu'il  reconnaissait  laborieux,  appli- 
qués, industrieux,  réprimandait  les  négligents  et  les 
paresseux.  Par  ces  différents  moyens ,  soutenus  de  son 
exemple,  il  mit  l'agriculture  si  fort  en  honneur,  que, 
dans  les  siècles  suivants ,  les  généraux  d'armée  et  les 
premiers  magistrats,  bien  loin  de  regarder  comme  au- 
dessous  d'eux  les  occupations  rustiques ,  faisaient  gloire 
de  cultiver  leurs  champs  de  ces  mêmes  mains  victo- 
rieuses et  triomphantes  qui  avifient  dompté  les  ennemis 
de  l'état  et  mis  en  fuite  leurs  armées. 

C'est  cet  amour  du  travail  et  de  la  vie  champêtre, 
inspiré  dès  le  commencement  par  Numa  à  ses  sujets , 
qui  conserva  pendant  tant  de  siècles  la  noblesse  de 
sentiments,  la  générosité,  le  désintéreissement ,  qui  ont 
encore  plus  illustré  le  nom  romain  que  toutes  les  plus 
fameuses  victoires  :  car,  il  faut  l'avouer,  cette  vie  inno- 
cente de  la  campagne  a  une  liaison  bien  étroite  '  avec 

'  «Res  rasti€a,siae  dubitatione,      pientiae  est.  »   (Colum.  de  rc  rttst. 
))roxima  et  quasî  consanguinea  sa-      iib.  i.  ) 
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la  sagesse,  dont  elle  est  comme  la  sœur;  et  l'on  peut, 
avec  raison ,  la  regarder  comme  une  excellente  école 
de  simplicité,  de  frugalité,  de  justice,  et  de  toutes  les 
vertus  morales'. 
Numa ,  élevé  dans  cette  école ,  inspira  le  même  goût      Numa 

r         •  A  -  1    -  V  inspire  a 

et  les  mêmes  sentimer^ts,  non-seulement  a  ses  propres  tousTamour 
sujets,  mais  à  la  plupart  des  villes  voisines,  dans  les-  vilt^l^^'^i. 
quelles,  comme  si  une  heureuse  impression  de  douceur 
et  de  calme,  partant  de  Rome,  se  fût  répandue  aux 
environs,  on  aperçut  un  admirable  changement  de 
mœurs  ;  et  l'on  vit  succéder  à  la  fureur  de  la  guerre  un 
ardent  désîr  de  vivre  en-  paix,  de  cultiver  la  terre, 
•d élever  tranquillement  ses  enfants,  et  de  servir  pai- 
siblement les  dieux.  Dans  tout  le  pays ,  ce  n'étaient  que 
fêtes,  que  jeux,  sacrifices,  festins,  et  réjouissances  de 
gens  qui  se  visitaient  réciproquement,  et  qui  allaient 
les  uns  chez  les  autres  sans  aucune  crainte ,  comme  si 
la  sagesse  de  Numa  eût  été  une  riche»  source  d'où  la 
vertu  et  la  justice  eussent  coulé  dans  l'esprit  de  tous 
les  peuples,  et  répandu  dans  leur  cœur  la  même  tran- 
quillité qui  régnait  dans  le  sien.   . 

En  effet,  pendant  le  règne  de  Numa,  qui  fut  de 
quarante-trois  ans,  on  ne  vit  ni  guerre,  ni  esprit  de 
révolte,  et  l'ambition  de  régner  ne  porta  personne  à 
conspirer  contre  lui.  Mais,  soit  que  le  respect  pour 
son  éminente  vertu ,  ou  la  crainte  de  la  Divinité,  dit 
Plutarque ,  qui  le  protégeait  si  visiblement,  eût  dés- 
armé le  crime  ;  soit  que  le  ciel ,  par  une  faveur  parti- 
ciiKère,  prît  pl'aisir  à  préserver  cet  heureux  règne  de 
tout  attentat  qui  pût  en  souiller  la  gloire  ou  en  trou- 

•  «  Vita  rustica   parsîmoniae, .  diUgentiae,  justitlae  magistra  e9t..>v(Cic. 
Orat,  pro  RoscAmenr-n»  jS,  ) 
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Dfionys. 
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Mort  de 
Numa. 


Nama  n*a 
point  été 
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Pythagore. 
Liv.  lib.  I , 
c.  x8. 
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bler  la  joie,  il  a  servi  de  preuve  et  d'ex/emple  à  ceUe 
grande  maxime  que  Platon  osa  avancer  long -temps 
depuis,  lorsqu'en  parlant  du  gouvernement,  il  dit  : 
Les  vil/es  et  les  hommes  ne  seront  délivrés  de  leurs 
maux  que  lorsque,  par  une  protection  particulière  iles 
dieux,  la  souveraine  puisscuvce  et  la  philosophie,  c'est- 
à-dire,  une  sagesse^ instruite  et  éclairée,  se  tnMÂ^ani 
réunies  dans  un  même  homme,  rendront  la  vertu  victo^ 
rieuse  du  vice. 

Pendant  ce  long  repos  dont  jouit  Rome  sous  Tau- 
torité  de  Numa,  non*seulement  les  peuples  voisins  ne 
prirent  point  occasion  de  son  humeur  pacifique  pour 
lui  faire  la  guerre,  mais,  dans  les  contestations  même 
qu'ils  avaient  ensemble,  ils  établissaient  les  Romains 
arbitres  de  leurs  différends,  et  s'en  .rapportaient  abso* 
lument  aux  décisions  de  Numa  :  gloire  infiniment  pré- 
férable à  celle  des  conquêtes ,  fondée  pour  l'ordinaire 
sur  l'injustice  ;  au  lieu  que  celle-là  est  l'effet  de  l'estime 
et  de  la  reconnaissance  des  peuples ,  qui  ne  peuvent 
s'empêcher  de  rendre  un  hommage  public  à  la  sagesse, 
à  la  justice,  à  la  bopne  foi  d'un  primée  parfaitement 
désintéressé  pour  lui-même ,  et  uniquement  occupé  du 
bonheur  des  autres.  Il  parvint  à  une  extrême  vieillesse, 
ayant  vécu  plus  de  quatre-vingt-trois  ans,  sans  avoir 
jamais  ressenti  ni  incommodités  de  maladie,  ni  revers 
de  fortune.  Il  finit  sa  vie  par  le  genre  de  mort  le  plus 
^doux, c'est-à-dire,  par  une  pure  défaillancede  la  nature. 
Son  règne  avait  duré  quarante-trois  ans. 

Le  goût  particulier  de  Numa  pour  l'étude  de  la  phj  • 
losophie,  la  sagesse  de  ses  règlements  et  de  ses  lois , 
son  extrême  respect  pour  la  Divinité,  la  conformité  de 
ses  sentiments  en  plusieurs  points  avec  ceux  de  PytUa- 
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gore,  ont  fait  croire  à  quelques  auteurs  qu'il  avait  ^té     Dionys. 

disciple  de  cet  illustre  philosophe,  et  formé  par  ses  piSt.'^*6o. 

soins.  Mais  Pythagore  n'a  paru  dans  lltalie  que  plus 

de  cent  cinquante  ans  après  Numa ,  sous  le  règne  de 

TârquinJe-Superbe,  ou  sous  celui  cte  Servius  Tullhis. 

Et  <j'est  par  où  * ,  selon  la  judicieuse  remarque  de  Ci-  Tuac.Qfuasi. 

céron,  Numa  doit  paraître  plus  admirable,  d'avoir    '*'"* 

connu  et  mis  en  pratique  les  plus  solides  maximes  de 

la  politique  et  de  Part  de  gouverner  tant  d'années  avant 

que  la  Grèce  en  eût  eu  aucune  idée. 

La  vénération  publique  qui  éclata  à  ses  funérailles  FaBéraiUes 
mit  le  comble  au  bonheur  de  sa  vie.  Tous  les  peuples  Piat.p.74. 
voisins,  amis  et  alliés  de  Roïile,  se  firent  un  devoir 
d'y  assister.  Les  patriciens  portèrent  eux-mêmes  sur 
leurs  épaules  le  lit  où  reposait  son  corps.  Ils  étaient 
suivis  des  prêtres  de  tous  les  temples,  et  d'une' multi- 
tude infinie  de  peuple.  Les  larmes,  les  soupirs,  les  gé- 
missements de  toute  l'assemblée  faisaient  son  éloge.  On 
le  pleurait,  non  comme  un  prince  mort  de  vieillesse, 
mais  comme  s'ils  eussent  enterré  le  plus  cher  de  leurs 
amis  qui  serait  mort  à  la  fieur  de  son  âge. 

On  ne  brûla  pas  son  corps ,  parce  qu'il  l'avait  dé-   -p^^  ^^ 
fendu;  mais  on  fit  deux  cercueils  de  pierre,  qu'on  en-  fermés'dans 
terra  au  pied  du  Xanicule  :  son  corps  fut  déposé  dans    de  pierre, 
l'un,  et  l'on  mit  dans  l'autre  les  livres  sacrés  qu'il  avait      "^'^'^  ' 
écrits ,  sans  doute  parce  qu'il  l'avait  ainsi  ordonné.  Les 
auteurs  varient  sur  le  nombre  et  sur  d'autres  circon- 
stances. Tite-Live  dit  qu'il  y  en  avait  quatorze  :  sept  en  Li^-  !>*>•  4o, 
latin ,  qui  traitaient  du  droit  pontifical ,  et  sept  en  grec, 

*  «  Que  etiam  auior  yir  habes-  propè  aecnlis  antè  cogno^it ,  quàm 
«lus  est  Numa,  qaumillam  saptota-  eam  Gfteci  natam  esse  sensemnt.» 
tiam  oonstituend»  civitatis  duobiia      (  De  Orat,  lîb.  a  ,  n.  i54.  ) 
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sur  la  philosophie,  telle  qu'elle  pouvait  être  dans  des 
temps  si  reculés.  Quatre  cent  quatre-vingKiix  ans  après, 
l'année  de  Rome  67 1 ,  on  trouva  ces  deux  coffres  de 
pierre  en  creusant  dans  la  terre'.  L'un  était  entière- 
ment vide,  sans  aucun  reste  ni  aucune  trace  de  corps 
humain ,  la  longueur  du  temps  ayant  tout  consumé  : 
dans  l'autre^  on  trouva  les  deux  paquets  de  livres, 
non-seulement  entiers  *,  mais  qui  paraissaient  écrits  tout 
récemment.  Pétilius ,  préteur  de  la  ville ,  q^i  en  avait 
pris  lecture,  ayant  rapporté  au  sénat  qu'il  ne  croyait 
pas  qu'il  fut  à  propos  de  les  rendre  publics  ni  de  les 
conserver,  parce  qu'ils  renfermaient  plusieurs  choses 
capables  de  nuire  à  la  religion  ^ ,  ils  furent  brûlés  par 
ordre  du  sénat  dans  la  place  publique ,  en  présence  du 
peuple. 

On  ne  voit  pas  pourquoi  Numa  avait  voulu  que  ces 
livres  fussent,  enfermés  dans  son  oexcueil;  et  l'on  voit 
encore  moins  comment  des  livres  composés  par  un  roi 
si  pieux  et  si  religieux  pouvaient  contenir  plusieurs 
choses  contraires  à  la  religion.  Peut-être  y  condamnait-il 
plusieurs  superstitions  qui  régnaient  en  ce  temps-là  à 


'  On  a  pliuieun  fois  révoqué  en 
doute  cette  circonstance. M.  Larcher 
en  a  examiné  de  nouveau  les  détails, 
-et  il  a  montré  qa*on  n'a  aucune  rai- 
son fondée  pour  rejeter  le  témoi- 
gnage de  Tite-Live.  (  Mémoires  de 
la  cittsse  d'histoire,  etc.,  tom.  II , 
p.  447  et  suiv.  )  —  L. 

*  Cela  parait  assez  difficile  à 
croire.  On  prétend  qu'un  certain  suc 
tiré  du  cèdre  ou  du  citronnier  pré- 
serve de  corruption  les  choses  sur 
lesquelles  II  est  répandu  :  d'où  vient 


cette  expression  d'Horace ,  carmina 
linenda  cetfro  (de  Art.poet,^,  pour 
dire  des  vers  qui  doivent  tonjoars 
durer.  En  effet ,  c'est  la  raison  qae 
Tancien  auteur  cité  par  Pline  rap- 
porte pourquoi  les  livres  de  ]N'uma 
ne  s'étaient  point  corrompus.  U- 
bros  citratos  (  on  cedratos  )  fiasse  ; 
proptereà  arhitrarier  tineas  non  te- 
tigisse.  (Lib.  i3,  cap.  i3.) 

^«Qunm  animadvertisset  plera- 
qne  dissolvendarumreligionam^esse'* 
(L.V.) 
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Bonie  ;  et  c'est  apparemment  ce  que  le  préteur  voulait 
dire. 

M.'Bossuet,  l'honneur  du  clergé  de  France,  fait  une  Drscoansur 
remarque  sur  les  livres  de  religion  de  tous  les  peuples  p*42""^' 
anciens,  que  je  ne  puis  m^empêcher  d'insérer  ici.  «  Les 
livres,  dit-il,. que  les  Égypti^is  et  les  autres  peuples 
appdaient  dii^ins  sont  perdus  il  y  a  long-temps ,  et  à 
peine  nous  en  reste*t-îl  quelque  mémoire  confuse  dans 
les  histoires  anciennes.  I^s  livres  sacrés  des  Romains , 
où  Nùma ,  auteur  de  leur  religion ,  en  avait  écrit  les 
mystères,  ont  péri  par  les  mains  des  Romains  mêmes  y 
et  le  sénat  les  fit  brûler,  comme  tendant  à  renversier  la 
religion.  Ces  mêmes  Romains  ont  à  la  fin  laissé  périr 
les  livres  .  sibyllins ,  si  long-tetmps  révérés  parmi  eut 
comme  prophétiques,  et  oit  ils  voulaient  quon  crût 
qu'ils  trouvaient  les  décrets  des  dieux  immortels,  sur 
leur  empire,  sans  pourtant  en  avoir  jamais  montré  au 
public,  je  ne  dis  pas  un  seul  volume,  mais  un  seul 
oracle.  Les  Juifs  ont  été  les  seuls  dont  les  écritures 
sacrées  ont  été  d'autant  plus  en  vénération ,  qu'elles 
ont  été  plus  connues.  Des  tous  les  peuples  anciens,  ils 
sont  le  seul  qui  ait  conservé  les  monuments  primitifs 
de  sa  religion,  quoiqu'ils  fussent  pleins  des  témoignages 
de  leur  infidélité  et  de  celle  de  leurs  ancêtres.  Et  au- 
jourd'hui encore,  ce  même  peuple  reste  sur  la  terre 
pour  porter  à  toutes  les  nations  où  il  a  été  dispersé , 
avec  la  suite  de  la  religion ,  les  miracles  et  les  prédic- 
tions qui  la  rendent  inébranlable.  » 

On  a  pu  remarquer  * ,  dans  les  deux  règnes  de  Ra- 

<  m  Duo  deînceps  reges ,  alias  alla      rata  et  belll  et  pacis  artibus  erat  eî- 
vîâ  ,  îlle  bello  ,hic  pace ,  cîvitatem      vitas.  »  (  Liv.  Hb.  i,  cap.  2Ut.  ) 
aaxeroDt. .  Tum  valida ,  tum  tempe- 
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priDdpecda  inulus  et  de  Numa,  qui  établirent  et  fortifièrent  Rome, 
^^^menT*"  l'un  par  la  guerre ,  l'autre  par  la  paix ,  presque  tous  les 
de  Rome,  ppj^^jip^^  ^lis  dépUis  cu  pratique  par  les  Romains ,  soit 
pour  le  gouvernement  public,  soit  pour  la  conduite 
particulière,  un  grand  respect  pour  la  sainteté  du 
serment ,  pour  le  ctdte  des  dieux ,  et  pour  toutes  les 
cérémonies  de  religion  ;  un  soin  particulier  de  n'entre- 
prendre que  de  justes  guerres, de  faire  servir  la  victoire 
à  s'associer  les  vaincus  par  le  droit  de  bourgeoisie, et 
d'établir  dans  les  pays  conquis  de  nombreuses  colonies; 
un  goût  déclaré  et  une  heureuse  habitude  pour  une  vie 
simple ,  pauvre ,  frugale ,  laborieuse ,  également  propre 
et  aux  pénibles  travaux  de  l'agriculture ,  et  aux  durs 
exercices  de  la  guerre ,  qui  faisaient  presque  toute  leur 
occupation  :  en  sorte  qu'on  pouvait  dire  des  Romains, 
en  un  certain  sens,  que  c'était  un  peuple  de  laboureurs 
et  de  soldats. 
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ARTICLE  IlL 

KÈGNE    DE    TULLUS    HOSTILIUS. 


Tullus  partage  des  terres  omx  pauvres  citoyens.  Il 
enferme  le  mont  Célius  dans  la  ville.  Guerre 
contre  les  Albains.  EUe  est  terminée  par  le  com^ 
bat  singulier  des  Horaces  et  des  Curiaces.  Horace 
tue  sa  sœur  Trahison  et  supplice  de  Suffiitiusi, 
Albe  rasée  :  ses  citoyens  réunis  à  ceux  de  Rome^ 
Guerre  contre  les  Sabins  t  puis  cpntre  les  Latins. 
Grande  peste  à  Rome.  Mort  de  TuUus  Hosiilius. 

Après  la  mort  de  Numa  et  un  assez  court  interrègne,  ToûiuciioUi 
le  peuple  choisit  pour  roi  TuUus  Hostilius.  Ce  chois  iiit   Aw.  il  82. 
.  confirmé  par  le  sénat ,  et  reçu  avec  une  approbation  dIÔhV*.  h^- 
générale.  Il  était  originaire  de  M édullie ,  ville  que  les    ^^^^  ^^l 
Albains  avaient  bâtie,  et  que  Romulus  avait  lait  colonie  ^^,^*  '  ' 
romaine  après  l'avoir  réduite  sous  son  obéissance.  Son 
grand-père ,  qui  se  nommait  Hostus  Hostilius ,  et  qui 
se  distingua ,  comme  nous  l'avons  vu ,  dans  la  bataille 
contre  Tatius ,  où  il  fut  tué ,  était  un  homme  illustre 
par  ses  richesses  et  par  sa  naissance ,  qui  étant  venu 
s  établir  à  Rome ,  y  épousa  une  Sabine ,  fille  dUersilie. 
Ce  fat  cette  Hersilie  qui  conseilla  aux  dames  de  sa 
nation  d'aller  se  jeter  au  milieu  des  tix>upes  pour  ré^ 
concilier  les  Bx>mains  avec  les  Sabins. 

Dès  que  Tullus  fut  monté  sur  le  trône ,  il  fit  une    n  partage 
action  mémorable  qui  lui  gagna  le  cœur  des  pauvres  et  auTpwwa 
des  artisans.  Les  deuxVois  ses  prédécesseurs  jouissaient      ***^*"'* 
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d'une  grande  et  fertile  campagne  qui  faisait  partie  de 
leur  domaine  particulier ,  et  dont  les  revenus  étaient 
employés  aux  frais  de  leurs  sacrifices,  et  à  la  dépense 
de  leur  table.  TuUus  permit  qu'on  en  fit  le  partage 
entre  ceux  qui  n'avaient  point  de  fonds  de  terres, 
disant  que  son  patrimoine  était  plus  que  suffisant  pour 
toutes  les  dépenses  qu'il  aurait  à  faire. 
Il  eufernie  En  même  temps ,  pour  subvenir  aux  besoins  de  ceux 
LTainsU  qui  n'avaient  pas  de  quoi  se  loger,  il  renferma  le  mont 
Tille.  céiius  »  dans  l'enceinte  de  Rome.  Là ,  tous  les  Romains 
qui  n'avaient  pas  de  domicile  se  bâtirent  une  demeure. 
Il  y  établit  lui-même  son  palais,  et  plusieurs  des  prin- 
cipaux citoyens  s'y  établirent  aussi.  C'est  tout  ce  que 
Tullus  fit  de  considérable  dans  le  gouvernement  poli- 
tique durant  la  paix. 

Elle  ne  fit  pas  l'objet  de  ses  désirs  pendant  son  règne. 
Aihjjins..    Loin  d^  ressembler  en  ce  point  à  Numa  son  prédéces- 
oap.  2?.-26.   seur ,  il  témoigna  plus  d'ardeur  pour  la  guerre  que 

Dionys.  1. 3,_  ,  a^.*  ••  i  .| 

p.i36-i6o.  Romulus  même.  Son  âge,  sa  constitution  robuste,  la 
gloire  de  son  aïeul ,  tout  lui  inspirait  un  courage  mar- 
tial. Persuadé  qu'un  long  et  ignoble  loisir  ne  manquerait 
pas  ^'aff^blir  et  d'énerver  les  Romains,  il  n'attendait 
qu'une  occasion  de  leur  faire  prendre  les  armés.  Elle 
se  présenta  biçptôt.  Cluilius ,  dictateur  d'Âlbe ,  jaloux 
des  prospérités  de  Rome,  donna  secrètemeiit' commis- 
sion à  des  gens  sans  aveu  de  piller  les  terres  des  Ro- 
mains ,.  dans  l'espérAnee  que  cette  première  démarche 
pourrait  produire  uhe  rupture  entre  les  deux  peuples. 
Ce  qu'il  souhaitait  arriva.  Ceux  qui  étaient  offensés 

■  Le  mont  Célius  avait  déjà  été  bord  un  simple  fanboarg.  Ici  il  est 
ajouté  à  la  ville  par  Romulus  et  Ta-  enfermé  dans  Tenceinte  des  m«- 
tiQB  ;  mats  ce  fut  apparemment  d*a-      railles. 


Guerre 
contre  les 


! 
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coururent  à  la  vengeance  ;  et  Cluilius ,  attentif  au 
succès  de  ce  piège ,  persuada  à  ses  compatriotes  que 
ce  qui  n'était  véritablement  qu'une  représaille  était 
une  insulte ,  et  qu'il  la  fallait  repousser  les  armes  à  la 
main.  £t  afin  que  cette  infraction  parût  un  acte  de 
justice ,  avant  que  de  déclarer  la  guerre ,  il  engagea  la 
ville  d'Albe  à  envoyer  des  ambassadeurs  pour  demander 
réparation  de  l'offense.  Il  prétendait  ainsi  satisfaire  à 
un  traité  conclu  entre  Rome  et  Albe  sous  le  règne  de 
Romulus ,  par  lequel  les  deux  peuples  étaient  convenus 
de  ne  se  point  faire  la  guerre ,  et  avaient  réglé  que ,  si 
l'un  se  prétendait  lésé  par  l'autre,  il  demanderait  jus- 
tice à  l'offenseur  ;  mais  que ,  s'il  ne  l'obtenait  pas ,  il 
lui  serait  alors  permis  de  se  la  faire  lui-même  par  les 
armes. 

Hostilius,du  moins  aussi  fin  que  son  ennemi,  dont 
il  découvrait  l'artifice ,  reçut  ces  ministres  publics  avec 
une  démonstration  de  civilité  qui  les  trompa;  et  les 
retenant  auprès  de  lui  sous  divers  prétextes ,  il  gagna 
assez  de  temps  pour  envoyer  à  leur  insu  ses  ambassa- 
deurs à  Albe  se  plaindre  de  la  paix  violée,  et  exiger  une 
satisfaction  proportionnée  à  l'injure.  Cluilius  répondit 
avec  toute  la  hauteur  d'un  homme  déterminé  à  faire  la 
guerre.  Après  le  retour  des  ambassadeurs  romains, 
Hostilius  donna  audience  à  ceux  d'Albe,  se  plaignit 
de  la  «réponse  fière  de  leur  dictateur ,  et  déclara  que-, 
puisqu'ils  désiraient  la  guerre,  il  la  leur  déclarait  le 
premier,  et  qu'ils  s'attendissent  à  la  voir  incessamment 
commencer. 

On.se  mit  bientôt  en  campagne  de  part  et  d'autre.    Ak.r.  S5. 
Les  Albains  vinrent  camper  à  cinq  milles  de  Rome, 
dans  un  lieu  qu'on  appela  depuis  le  fossé  de  CluiUits. 


Av.j.c.667. 
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Peu  de  temps  après  on  trouva  ce  général  mort  dans  sa 

tente,  sans  qu'on  en  pût  deviner  la  cause.  II  eut  pour 

successeur  au  commandement  Métius  Suffétius.  Celui- 

Entreinie    ci    avaut  quc  d'en  venir  aux  matins ,  crut  devoir  tenter 

poor  an  ao-  . 

commode-  quelquc  voic  d'accommodement.  Les  avis  qu'il  reçut 
que  quelques  villes  voisines  avaient  dessein  de  les  venir 
attaquer  pendant  qu'ils  seraient  occupés  à  combattre, 
et  de  tomber  également  sur  les  vainqueurs  et  sur  les 
vaincus ,  le  déterminèrent  à  cette  démarche.  TuUus  ne 
refusa  pas  d'entrer  en  conférence ,  quoiqu'il  en  attendît 
peu  de  succès.  Ils  convinrent  d'une  entrevue ,  et  le  ren- 
dez-vous fut  à  une  distance  égale  des  deux  camps.  Les 
deux  chefs  s'y  trouvèrent,  accompagnés  chacun  des 
principaux  ofBciers  de  leur  armée.  L'Albain  prit  la 
parole,  et  commença  le  premier  en  ces  termes  :  a  Je 
«  sais  que  Cluilius  apportait  pour  cause  de  cette  guerre 
«  les  torts  qu'il  prétendait  que  nous  avions  reçus  de 
«Rome,  et  le  refus  qu'elle  avait  fait  de  nous  donner 
«  satis&ction  ;  et  je  suis  persuadé  que  vous  aussi ,  de 
«  votre  côté ,  alléguez  des  motifs  tout  semblables.  Mais 
a  si,  au  lieu  de  nous  éblouir  nous-mêmes  par  de  spé- 
«  cieux  prétextes ,  nous  voulons  parler  vrai ,  nous  re- 
«  connaîtrons  que  c'est  l'ambition  et  le  désir  de  dominer 
«  qui  a  fait  prendre  les  armes  à  deux- peuples  voisins  et 
a  unis  par  le  sang.  Je  n'examine  point  si  cette  conduite 
^  est  juste  ou  non  :  une  telle  délibération  regardait 
a  celui  qui  a  entrepris  la  guerre  :  quant  à  n^ ,  c'est 
«  pour  la  faire  que  j'ai  été  mis  en  place.  Mais  je  ne 
a  puis  m'empêcher,  Tullus,  de  vous  inviter  à  ùiie 
a  avec  moi  une  réflexion.  Vous  savez  combien  les 
a  Étrusques ,  qui  nous  environnent ,  sont  à  craindre  ; 
a  et  vous  le  savez  d'autant  mieux ,  que  vous  en  êtes 
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tf  plus  voisins  que  nous.  lis  sont  très-puissants  supterr^ 
c  et  sur  mer.  Souvenez-vouis  qu'après  que  nous  auront 
«donné  le  signal  de  Faction,  attenti&  sur  nos  deux 
a  armées  y  ils  ne  manqueront  pas  d'attaquer  avec  avan^^ 
«  tage  les  vainqueurs  et  les  vaincus ,  qu'ils  trouveront 
ff  affaiblis  et  épuisés  les  uns  et  les  autres  par  un  rude 
«combat.  C'est  pourquoi,  si  les  dieux  nous  aiment^ 
«  puisque ,  non  contents  de  la  liberté  dont  nous  jouis-» 
ff  sons  en  assurance ,  nous  voulons  courir  le  risque  de 
«  l'empire  ou  de  la  servitude ,  cherchons  une  voie  qui  ^ 
«  sans  coûter  de  part  ni  d'autre  beaucoup  de  sang  el 
«  de  perte ,  décide  du  sort  des  deux  peuples.  »  La  pro* 
position  ne  déplut  point  à  TuUus ,  quoique  son  inclina^ 
tion  naturelle,  et  l'espérance  de  la  victoire,  lui  donnas^ 
sent  plus  de  goût  pour  une  bataille.  Dans  l'incertitude 
où  ils  étaient  du  moyen  qu'ils  devaient  prendre  ^  le 
basard  leur  en  fournit  un  qui  fixa  leur  doute. 

Il  y  avait  dans  les  deux  armées,  de  part  et  d'autre^  combat sin- 
trois  frères  ',  égaux  pour  l'âge  et  pour  les  forces ,  nom-   H^«i^ft*t 
mes  les  Horaces  et  les  Curiaces.  Le  sentiment  lé  plus  dcsCumcef. 
commun  (car  les  auteurs  ne  s'accordent  pas  sur  ce 
point)  est  que  les  Horaces  étaient  du  côté  des  Romains. 
Les  uns  et  les  autres  acceptèrent  avec  joie  un  choix  qui 
leur  était  si  honorable,  et  qui  fut  envié  par  beaucoup 
d'autres.  On  convint  du  temps  et  du  lieu;  et  il  fut  ar- 

'  Denys  d'HalicarnaMe  dit  claire**  féremment  par  les  anteiin ,  ngnifient 
nMBt  que  de  part  et  d'autre  ces  trois  tantàt  trois  jumeaux ,  tantôt  simple- 
frères  étaient  jumeaux.   Le  terme  ment  ^roiV. 

employé  par  Tite-Ii  ve ,    Trigemini  Le  même  De^s  d'Halicamasse  dit 

fratres,  n^etl   point  contraire  à  ce  que  les  Horaces  et  les  Cnriaces  étaient 

sens;  mais  je  crois  qa^on  peut  Ten*  cousins  gennains,  nés  de  deux  sœurs, 

tendre  aussi  de  trois  frères  simple-  filles  de    Sécinius  ,  Albain  ,    dont 

mcot.  Ces  deux  mots  trigemmus  ou  Tune  avait  épousé  Guriace  à  Albe , 

f«r^iBÎmu,qittflont  employés  indif*  et  Tantre  Home*  i  Rom<. 
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rêté  «ntre  les  Romains  et  les  Albains,  par  un  traité 
'solennel,  que  celui  des  deux  peuples  dont  les  citoyens 
auraient  remporté  la  victoire  commanderait  à  l'autre, 
et  le  gouvernerait  sous  des  lois  équitables. 

Le  traité  conclu,  les  trois  frères  %  de  chaque  côté, 
prennent  les  armes  comme  on  eïi  était  convenu.  Pen- 
dant que  chaque  parti  exhorte  les  siens  à  bien  faire  leur 
devoir,  en  leur  représentant  que  les  dieux  tutélaires 
de  Rome  ou  d'Albe,  la  patrie,  leurs  pères  et  leurs  mères, 
tout  ce  qu'il  y  avait  de  citoyens  présents  ou  absents 
a  les  yeux  attachés  sur  leurs  armes  et  sur  leurs  bras, 
ces  généreux  athlètes ,  pleins  de  courage  par  eux- 
mêmes  ,  et  animés  encore  par  de  si  puissantes  exhor- 
tations, s'avancent  au  milieu  des  deux  armées.  Elles 
étaient  rangées  de  part  et  d'autre  autour  du  champ 
de  bataille, ..exemptes  à  la  vérité  du  danger  présent, 
mais  non  pas  d'inquiétude,  parce  qu'il  s'agissait  de 
l'empire,  dont  le  sort  était  remis  à  un  si  petit  nombre 
de  combattants.  Occupés  de  ces  pensées ,  et  dans  l'at- 
tente inquiète  de  ce  qui  allait  arriver,  ils  donnent 
toute  leur  attention  à  un  spectacle  qui  n'était  rien  moins 
qu'agréable  pour  eux. 

On  donne  le  signal  *,  et  ces  braves  héros,  montrant 

I  «  Fœdere  icto ,  trigemiai ,  quàm  curae  expertes  :  quippe  impe- 
«rcut  convenerat ,  ai^bia  capiunt.  rimn  agebatur ,  in  tam  paacorum 
Quum  soi  utrosque  adhortaren-  virtute  atqne  fortunâ  positmn.  lu- 
tnr,  deos  patrios,  patriam  ac  pa-  qae  ergà  erecti  snspensiqae  in  mi- 
rentes,  quidquid  civinm  domî,  qoid-  nimè  gratum  spectacalom  animo  în- 
quid  in  exercitu  sit ,  illorum  tanc  tenduntar.  » 

arma ,  illomm  intueri  manns  :   fe-  >  «  Datur    signam ,  infestîsqne 

Toces  et 'suopte  ingenio,  et  pleni  armîs,  velut  acies,  terni  juvenes, 

adhortantium  vocibus,  in  médium  magnorum    exercitninn  animos  ge- 

inter  daas  acies  procédant.  Conae-  rentes,  concorrunt.  Nechîs,necillis 

derant    ntrinque    pro   castrîs    duo  pericnlnm  suum;  publicuni   impe- 

cxercitus,  periculi  magis  praesentis  riumseryitiumqueobversatar animo. 
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en  eux  six  le  courage  de  deux  armées,  s'avancent  fière- 
ment les  uns  contre  les  autres.  Insensibles  à  leur  propre 
péril ,  ils  n'ont  devant  les  yeux  que  celui  de  leur  pa- 
trie, qu'ils  vont  ou  mettre  en  possession  de  l'empire 
par  leur  victoire,  ou  réduire  à  la  servitude  par  leur 
défaite.  Dès  qu'on  entendit  le  choc  de  lairs  armes,  et 
qu'on  vit  briller  leurs  épées,  les  spectateurs,  saisis  de 
crainte  et  d'alarme ,  sans  que  l'espérance  penchât  en-* 
core  de  part  ni  d'aiutre,  restèrent  tellement  immobiles, 
qu'on  eût  dit  qu'ils  avaient  perdu  l'usage  de  la  voix  et 
de  la  respiration. 

Ensuite,  lorsqu'en  étant  venus  aux  mains',  ce  ne 
fat  plus  seulement  le  mouvement  des  corps  et  l'agita- 
tion des  armes,  mais  les  blessures  et  le  sang  qui  ser- 
virent de  spectacle ,  deux  Romains  tombèrent  morts 
aux  pieds  des  Albains ,  qui  tous  trois  avaient  été  bles- 
sés. Au  moment  de  la  chute  des  deux  Horaces,  l'armée 
ennemie  poussa  de  grands  cris  de  joie ,  pendant  que 
de  l'autre  côté  les  légions  romaines  demeurèrent  sans 
espérance,  mais  non  sans  inquiétude,. tremblant  pour 
le  Romain  qui  était  resté  seul ,  et  que  les  trois  Curiaces 
avaient  entouré.  Heureusement  il  était  sans  blessure  ; 
et  trop  faible  contre  tous  ensemble,  mais  plus  fort 

futuraqueeadeindèpatriaequainipsi  tribiu  AU>ams,  expirantes  corniez 

fecissent.  Ut  primo  statim  concursQ  runt.  Ad  quorum  casum  qûum  eon* 

increpuêre  arma  ,  micantesqae  fiil-  clamasaet  gaudio  Aibanns  exercitiis  { 

sere  gladii ,  horror  ingens  spectantes  romanas  l^giones  jam  spes  tota,  non-^ 

perstringit  :  etneutrô  inclinatâ  spe,  dàm  tamen  cura  deseruerat,  exaiii- 

toq)ebat  yox  spinitosque.  >»  mes  vice  unios ,  quem  très  Cnriatii 

*  «  Consertis   deîndè  manibus,  circumsteterant.  Forte isintegerâdt, 

quum  jam  non  motus  tantiun  corpo-  ut  universis  solus  nequaquam  parV 

rom ,  agitatioqne    anceps  telorum  sic  adversùs  singqlos  ferox.  £rgè,  ut 

armorumque,  sed  vnlnera  quoqne  et  segregaret  pngnam  eorum,  capessit 

sanguis  spectacnlo  essent,  duo  Ro-  fiigam,  ita  ratus  secuturos,  ut  quem« 

mani,  super  alium  alins ,  vnlneratîs  quevulner€a£fectomcorpnssineret.« 
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que  chacun  d'eux  séparément,  pour  diviser  ses  enne* 
mis,  il  use  de  stratagème,  et  prend  la  fuite,  persuadé 
qu'ils  le  suivraient  plus  ou  moins  vite,  selon  qu'il  leur 
restait  plus  ou  moins  de  force. 

Déjà  il  était  assez  loin  de  l'endroit  où  l'on  avait  com- 
battu', lorsque,  tournant  la  tête,  il  voit  les  Curiaces 
à  une  assez  grande  distance  les  uns  des  autres ,  et  l'un 
d'eux  tout  proche  de  lui.  11  revient  sur  celui-ci  de  toute 
sa  force;  et,  tandis  que  l'armée  d'Albe  crie  à  ses  frères 
de  le  secourir,  déjà  Horace ,  vainqueur  de  ce  premier 
ennemi ,  court  à  une  seconde  victoire.  Alors  les  Ro- 
mains animent  leur  guerrier  par  des  cris  tels  que  le 
mouvement  subit  d'une  joie  inespérée  en  fait  pousser; 
et  lui ,  de  son  coté ,  se  hâte  de  mettre  fin  au  second 
combat.  Avant  donc  que  l'autre ,  qui  n'était  pas  fort 
éloigné, eût  pu  atteindre  son  frère,  Horace  couche  ce 
second  ennemi  par  terre. 

Il  ne  restait  plus ,  de  chaque  côté ,  qu'un  combattant  ^; 
mais ,  si  le  nombre  était  égal ,  les  forces  et  l'espérance 
ne  l'étaient  pas.  Le  Romain ,  sans  blessure  et  fier  d'une 
double  victoire,  marche  plein  de  confiance  à  ce  troi- 

<  •(  Jam  aliquantùm  spatii  ex  eo  ^  «  Jamqae,  sequato  Marte ,  sin- 
looo,  ubi  pugnatum  est ,  aufagerat,  gali  supererant,  sed  uec  spe  nec 
quum  respiciens  videt  magnis  in  ter-  viribus  parea.  Alterum  intactum  fer- 
vallîs  sequentes  ;  nnum  haud  procul  ro  corpus ,  et  geminâta  Victoria  fe- 
ab  sese  abésse  ;  in  etlni  magno  im-  rocem  in  certamen  tertium  dabant  : 
petn  redit.  Et  dùm  albanns  exerci-  alter  fessum  vulnere ,  fessum  cursa 
tus  inclamat  Gnriatiis  ut opem  ferant  trahens  corpus,  victusque  firatrum 
fratrigam  Horatius  victor  caeso  hoste  ante  se  strage  victori  objicitur  hosti. 
secundam  pugoam  petebat.  Tum  Nec  illnd  praelium  Aiit.  Romaniis 
clamore,  qualis  ex  insperato  faven-  exsultans  :  Duos ,  inquit,  fratrwn 
tiumsolet,  Romani  adjuvant militem  numibusdedi;  tertium  causœ  belH 
suum  :  et  iile  defungi  praeUo  festi-  hujusce,  ut  Romanus  Albano  itnpe- 
nat.  Priùs  itaque  quàm  alter  ,  qui  ret ,  dabo,  Malè  sustinenti  arma  gla- 
née procul  aberat ,  consequi  posset,  dium  supemè  jugulo  defigit ,  jacen- 
et  alterum  Guriatium  confiât.»  tem  spoliât.  >• 
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sième  combat.  L'autre,  au  contraire,  alFaibli  par  le 
sang  qu'il  a  perdu ,  et  déjà  vaincu  par  la  mort  de  ses 
frères,  qu'il  venait  de  voir  égorger  à  ses  yeux,  comme 
une  victime  sans  défense ,  il  présente  la  gorge  à  son  v 
vainqueur.  Aussi  ne  fut-ce  point  un  combat.  Horace,,» 
triomphant  par  avance  :  J^ai  immole,  dit-il ,  les  deux 
premiers  aiix  mânes  de  mes  frères  :je  vais,  en  immo- 
lant le  troisième  a  ma  patrie,  terminer  la  querelle  des 
deux  peuples,  et  acquérir  a  Rome  V empire  sur  les 
Albains.  A  peine  Curiace  pouvait-il  soutenir  ses  armes  : 
le  vainqueur  lui  enfoiice  son  épée  dans  la  gorge,  et 
ensuite  le  dépouille. 

Lés  Romains  reçoivent  Horace  dans  leur  camp  avec 
une  joie  et  une  reconnaissance  d'autant  plus  vives 
qu'ils  avaient  été  plus  près  du  danger  ^  Après  cela 
chaque  parti  songe  à  ensevelir^ les  siens,  mais  avec 
des  dispositions  bien  différentes  :  les  Romains  triom- 
phants d'une  victoire  qui  augmentait  leur  empire,  les 
Albains  humiliés  par  la  perte  de  la  liberté.  On  voyait 
encore,  du  temps  de  Tite-Live,  les  tombeaux  des  Ho- 
races  et  des  Curiaces  placés  dans  les  endroits  où  chacun 
d'eux  était  tombé  :  deux  des  Romains  dans  le  même 
lieu  plus  près  d'Albe;  trois  des  Albains  du  côté  de 
Rome,  mais  à  quelque  distance  les  uns  des  autres,  selon 
le  lieu  où  ils  avaient  combattu. . 

Avant  que  les  armées  se  séparassent,  Métius,  en  Aibc sou- 
conséquence  du  traité,  demanda  au  roi  des  Romains  à  Rome. 
quels  ordres  il  avait  à  lui  donner.  Tullus  lui  ordonna 

■  «  Romaniovantes  ac  gratuUntes      qnaquam  paribns  animU  veçtantar  , 
Horatiumaccipiunt,eo  majore cam      cpippè  imperlo  alteri  aucti,  alteri 


gaudio ,  quô  propè  metum  res  fae-      ditîonis  alîenae  facti.  > 
rat.  Ad  sepulturam indè  sacrum  ne- 
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de  tenir  ses  troupes  prêtes,  afin  qu'il  pût  s'en  servir  en 
cas  d^attaque  de  la  part  des  Yéïens  :  après  quoi  les  deux 
armées  se  séparèrent. 
Hc^acetne        Horace  marchait  à  la  tête  des  Romains^  chargé  des 

M  sœur.  ^  ^  ^  ....  ^  T} 

triples  dépouilles  qu'il  avait  si  glorieusement  rempor- 
tées. Sa  sœur,  qui  avait  été  promise  en  mariage  à  Tun 
des  Curiaces,  vint  à  sa  rencontre  devant  la  porte  Ca- 
pène.  Ayant  reconnu  sur  les  épaules  de  son  frère  une 
cotte  d'armes  qu'elle  avait  travaillée,  de  ses  propres 
mains ,  et  dont  elle  avait  fait  présent  à  son  fîltur  époux, 
elle  déchire  ses  vêtements ,  se  frappe  le  sein ,  verse  des 
torrents  de  larmes ,  fait  retentir  le  nom  de  son  époux 
avec  des  cris  lamentables ,  et,  jetant  sur  son  frère  des 
regards  étincelants  de  fureur  :  7>/  triompha  y  lui  dit- 
elle,  le  plus  méchant  de  tous  les  hommes  :  tu  fap- 
plaudisde  m^ avoir  prwée  d^ un  époux^  seul  objet  de  ma 
tendresse.  Malheureux!  tu  fiiis  gloire  de  ton  crimes 
et  y  couvert  du  sang  de  mori  cher  Curiacej  tu  insultes  a 
mu  douleur!  Le  jeune  vainqueur,  également  piqué  et 
des  lamentatioj;t&  et  des  invectives  de  sa  sœur  au  milieu 
de  la  joie  publique  et  de  son  triomphe,  dans  l^s  trans- 
ports de  son  emportement  lui  p^âse  son  épée  au  travers 
du  corps  en  lui  faisant  ces  reproches  :  Fa,  sœur  déna- 
turée ^  qui  oublies  tes  frères  et  ta  patrie  y  va  rejoindre 
celui  pour  qui  seule  tu  marqfies  tant  d'attache.  Ainsi 
puisse  périr  toute  Romaine,  qui  pleurera  Vennenù  de 
Rome! 
Horace  est        L'actiou  parut  atroçc  aux  sénateurs  et  au  peuple; 

appelé    en  •     u/    i         i      i         •  /  i    •  i»  i 

jugement,  mais  1  cciat  de  la  victoire  récente  parlait  en  laveur  du 
coupable.  Le  roi,  qui  ne  voulait  pas-  prendre  sur  lui 
les  suites  d'une  affaire  si  odieuse ,  en  laissa  la  connais- 
sance aux  duumvirs  qu'il  nomma  pour  c^  efifet.  Ils  ne 
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purent  s'abstenir  de  condamner  le  coupable  à  mort , 
le  crime  étant  manifesté.  Déjà  le  licteur  se  mettait  en 
devoir  d'exécuter  la  sentence;  et  le  supplice  aurait 
suivi  de  près  son  triomphe,  si  le  père  d'Horace,  s'a- 
vançant  dans  l'assemblée,  n'eût  pris  la  défense  de  son 
fils.  Il  soutint  que  l'action  dont  il  s'agissait  ne  devait 
point  passer  pour  un  meurtre,  mais  pour  une  juste 
vengeance  :  qu'il  était  le  père  du  frère  et  de  la  sœur, 
et  le  juge  le  plus  compétent  des  affaires  de  sa  maison  : 
que ,  s'il  avait  jugé  son  fils  criminel,  il  aurait  usé ,  pour 
le  punir,  du  pouvoir  que    lui  donnait  sa  qualité  de 
père.  Il  conclut  en  déclarant  qu'il  en  appelait  au  peu* 
pie  :  c'était  le  roi  même   qui  lui  avait   suggéré  ce 
moyen.  Puis,  ayant  recours  aux  prières,  il  conjurait 
le  peuple  d'avoir  compassion  d'un  père  infortuné ,  et 
de  ne  pas  lui  ravir  ce  cher  fils ,  seul  reste  d'une  famille 
peu  auparavant  si  nombreuse.  icQuoil  Romains,  leur 
«  disait-il ,  ce  brave  guerrier,  que  vous  tenez  de  voir 
«marcher  glorieux  et  triomphant  après  une  si  belle 
ic  victoire ,  vous  pourrez  vous  résoudre  à  le  voir  les 
«fers  aux  mains,  attaché  à  un  infâme  poteau,  expi- 
«  rant  sous  les  coups  et  dans  les  tourments  ?  spectacle 
«  dont  les  yeux  mêmes  des  Albains  pourraient  h  peine 
«c soutenir  la  vue!  Va,  licteur,  lie  ces  mains  victo- 
«  rieuses  qui  viennent  d'acquérir  l'empire  au  peuple 
«romain.  Jette  un  voile  sur  la  tête  du  libérateur  de 
«  cette  ville.  Frappè-le  de  verges ,  ou  dans  rertceihte  de 
«  la  ville ,  pourvu  que  ce  Soit  à  la  vue  de  ces  dépouilles 
ff  remportées  par  sa  valeur  ;  en  hors  des  murs ,  pourvu 
«que  ee  soit  entre  les  tombeaux  des  Curiaces.  Car, 
a  ajouta-t-il ,  adressant  la  parole  au  peuple,  de  que! 
«  coté  pouvez-vous  mener  ce  jeune  héros  où  il  ne  trouve 
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(c  dans  les  monuments  de  sa  gloire  une  sauvegarde 
(c  contre  l'infamie  du  supplice  ?  » 
Le  peuple        Le  peuple  ne  put  tenir  ni  contre  les.  larmes  du 

sauve 

Horace,  père,  ni  contre  la  constance  du  fils,  à  l'épreuve  de 
toute  espèce  de  danger.  Horace  comparut  dans  ce  ju- 
gement avec  la  même  fermeté  d'ame  qu'il  avait  fait 
paraître  dans  son  combat  contre  les  Curiaces.  JLe  peu-» 
pie  crut  qu'en  faveur  d'un  si  grand  service ,  il  pouvait 
oublier  un  peu  la  rigueur  de  la  loi.  Il  le  renvoya  donc 
absous,  plus  par  admiration  pour  son  courage  que  par 
conviction  de  la  justice  de  sa  cause.  Mais,  pour  ne 
pas  laisser  le  crime  du  fils  entièrement  impuni,  le 
père  fut  condamné  à  payer  pour  lui  une  amende,  et  à 
offrir  certains  sacrifices  expiatoires;  et  l'on  fit  passer 
le  fils  sous  le  joug  :  ce  sont  deux  solives  sur  lesquelles 
on  en  met  une  en  travers.  Ce  joug  fut  appelé  la  solive 
de  la  sœur^.  0;i  le  réparait  tous  les  ans,  et^  il  subsis-» 
tait  encore  du  temps  de  Tite-Live.  On  érigea  un 
tombeau  à  la  sœur  d'Horace  dans  le  lieu  où  elle  avait 
été  tuée. 
Av.  de R.  87.  La  pai\  avec  les  Albains  ne  fut  pas  de  longue  durée. 
Trtihison  et'  Suffétius,  quc  Ics  Albaius  accusaient  d'avoir  mal  gou- 
'^fétius^*  verné  leurs  affaires  pendant  la  guerre ,  en  confiant  le 

Dionys.1.3    sort  de  l'état  entier  aux  armes  des  trois  Curiaces,  et 
p.  100-172.  ^  ' 

Lir.  lib.  I,  qu'ils  commençaient  à  soupçonner  de  trahison, parce 

que  depuis  trois  ans  il  jouissait  de  la  dictature  par  le 
crédit  de  TuUus,  pour  regagner  l'estime  et  la  con- 
fiance de  ses  citoyens,  conçut  le  dessein  le  plus  perfide 
et  le  plus  noir  qu'il  soit  possible  d'imaginer.  Il  députa 
secrètement  aux  ennemis  des  Romains,  qui  balançaient 

^  Sororinm  tigfllani. 
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encore  à  se  révolter  ouvertement,  pour  les  engager  à 
secouer  le  joug  et  à  se  déclarer  au  plus  tôt;  et  il  leur 
promit  qu'au  milieu  de  Ia*bataille  il  tournerait  ses 
forces  contre  les  Romains.  Sur  cette  assurance,  les 
Fidénates,  soutenus  des  Véïens  leurs  alliés,  se  mettent 
en  campagne.  Tullus,  qui  depuis  long- temps  avait 
prévu  cet  orage,  s'avance  contre  Tennemi  avec  ses 
troupes  et  celles  des  Albains,  passe  le  Téveron,  et  va 
camper  près. de  Fidènes,  où  il  trouve  déjà  l'armée  des 
Fidénates  et  celle  de  leurs  alliés  qui  s'y  étaient  assem- 
blés. Il  n'y  eut  point  encore  d'action  ce  jour-là. 

Le  lendemain  les  troupes  des  Fidénates  et  de  leurs 
alliés  sortirent  du  <;amp  au  lever  du  soleil ,  et  se  ran- 
gèrent en  bataille.  Les  Romains,  de  leur  côté,  en  firent 
autant.  Tullus  prit  son  poste  à  l'aile  gauche  de  l'armée 
romaine,  opposée  à  l'aile  droite  des  ennemis,  où  étaient 
placés  les  Véïens.  Métius  SufFétius  commandait  l'aile 
droite ,  composée  des  Albains ,  rangés  le  long  du  fleuve 
en  face  de  Fidénates,  qui  formaient  l'aile  gauche. 
Quand  les  deux  armées  furent  à  la  portée  du  trait ,  les  . 
Albains  se  séparèrent  des  Romains ,  gagnèrent  la  mon- 
tagne en  ordre  de/ bataille,  et  y  demeurèrent  dans 
Imaction,  comme  si  c'eût  été  un  corps  de  réserve.  Le 
dessein  de  Métius,  qui  avait  aussi  peu  de  courage  que 
de  bonne  foi ,  était  de  se  tenir  dans  ce  poste  pendant 
le  combat  sans  y  prendre  part ,  et  de  se  ranger  d}i  côté 
qui  aurait  le  dessus.  Ce  mouvement  étonna  les  Romains 
qui  étaient  les  plus  proches ,  et  qui  voyaient  leur  flanc 
entièrement  découvert  par  la  retraite  inopinée  des  Al- 
bains.  Dans  le  même  moment  un  cavalier  accourt  à 
toute  bride,  et  vient  apprendre  cette  nouvelle  à  Tullus, 
qui  de^on  côté  commençait  avec  l'élite  de  sa  cavalerie 
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à  mettre  Tenneini  en  désordre.  À  ce  bruit  les  Romains 
prirent  l'épouvante ,  et  voyant  les  Albains  gagner  les 
montagnes,  ils  crurent  qu'ils  allaient  être  enveloppés 
de  toutes  parts.  Tullus,  sans  se  déconcerter  par  un 
contre-temps  si  fâcheux ,  après  avoir  fait  vœu  secrète- 
ment d'établir  douze  nouveaux  Saliens ,  et  de  bâtir  des 
temples  à  la  Pâleur  et  à  la  Crainte,  coi^rt  à  l'aile  droite, 
et  s'écrie  d'une  voix  assez  haute  pour  $e  faire  entendre 
des  ennemis  qu'on  prend  l'alarme  sans  sujet,  que  c'est 
par  son  ordre  que  les  Albains  gagnent  les  montagnes 
pour  attaquer  en  queue  les  Fidénates.  £n  même  temps 
il  donne  ordre  aux  cavaliers  d'élever  tous  leurs  lances  ; 
ce  qui  déroba  à  une  grande  partie  de  l'infanterie  la  vue 
de  la  retraite  des  Albains.  Cette  ruse  sauva  l'armée  de 
Tullus.  Les  Romains ,  à  la  voix  de  leur  roi ,  reprirent 
courage ,  jetèrent  un  grand  cri ,  et  chargèrent  vivement 
les  ennemis.  Les  Fidénates ,  qui  se  crurent  trahis  par 
Métius,  lâchèrent  bientôt  le  pied,  et  s'enfuirent  en  dés- 
ordre à  Fidènes.  Tullus  détacha  après  eux  sa  cavale- 
rie, qui  acheva  de  les  dissiper ,  et  revint  aussitôt  contre 
les  Véïens ,  qui  se  défendaient  avec  beaucoup  de  cou- 
rage et  de  succès.  Mais  quand  ils  apprirent  que  leur 
aile  gauche  était  défaite ,  et  que  l'^urmée  des  Fidénates 
avait  pris  la  fuite ,  craignant  d'être  enveloppés ,  ils  se 
débandèrent ,  et  tournèrent  vers  le  Tibre  pour  y  trou- 
ver un  passage.  Plusieurs  ayant  quitté  leurs  armes ,  s'y 
jetèrent  précipitamment ,  et  périrent  en  grande  partie 
sous  les  flots.  D'autres ,  pendant  qu'ils  délibéraient  sur 
la  rive  s'ils  devaient  combattre  oy  fuir,  furenjt  attaqués 
piar  les  Romains,  et  entièrenjent  défaits.  La  victoire 
fut  complète,  mais  bien  disputée  :  et  jusifue-là  les 
i^omainjs  n'avaient  point  encore  livré  de  combat  si 
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opiniâtre  et  si  sanglant.  Métius ,  sur  la  fin  de  l'action , 
s'était  joint  aux  vainqueurs,  et  avait  poursuivi  les  en- 
nemis. Au  retour,  il  félicite Tullus  sur  l'heureux  succès 
de  la  bataille.  G^lui-ci  dissimule,  et  ne  lui  marque 
point  son  ressentiment.  Les  deux  armées ,  par  son  or- 
dre, se  joignent  ensemble  pour  offrir  le  lendemain  un 
sacrifice  commun  en  action  de  grâces,  et  cependant 
s'abandonnent  à  la  joie. 

Tullus ,  qui  s'était  informé  exactement  de  toutes  les 
circonstances  de  la  trahison ,  part  de  nuit  avec  ses  amis 
les  plus  affidés,  et  arrive  à  Rome  avant  minuit.  Aussitôt 
il  mande  tous  les  sénateurs ,  leur  raconte  tout  ce  qui 
venait  de  se  passer,  leur  expose  les  mesures  qu'il  croit 
qu'on  doit  prendre  poiu*  punir  le  coupable,  et  pour 
mettre  les  Albains  hors  d'état  d'entreprendre  à  l'avenir 
rien  de  pareil.  Son  avis  est  généralement  approuvé. 
Au  sortir  du  conseil ,  il  remonte  à  cheval ,  et  comme 
Rome  n'était  éloignée  de  Fidènes  que  de  quarante 
stades,  c'est-à-dire  de  deux  petites  lieues,  il  revient  au 
camp  avant  que  le  jour  parût.  Il  fait  appeler  Horace , 
celui-là  même  dont  la  victoire  sur  les  Curiaces  avait 
soumis  les  Albains ,  et  lui  donne  ordre  d'aller  droit  à 
Albe  avec  l'élite  de  la  cavalerie  et  de  l'infanterie ,  et 
l'instruit  de  tout  ce  qu'il  y  doit  faire. 

Cependant ,  après  avoir  pris  secrètement  toutes  les 
ipesures  nécessaires  pour  l'exécution  de  son  dessein, 
il  convoque  l'assemblée.  Les  Albains  vinreiit  des  pre- 
miers ,  et  s'approchèrent  de  plus  près  qu'ils  purent  du 
roi  pour  l'entendre  haranguer.  lU  étaient  sans  armes  :. 
car,  chez,  ces  anciens  peuples,  les  gens  de  guerre,, 
mêmie  dans  le  can^p ,  ne  portaient  point  d'armes,  sinon^ 
lorsqu'il  s'agissait  d'en  faire  usage;  et  c'e§t  une  des 
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raisons  pour  lesquelles  le  duel  était  inconnu  chez  eux, 
La  légion  romaine  environnait  cette  multitude ,  et  fer- 
mait toute  l'assemblée.  Les  soldats  avaient  eu  ordre  d'y 
venir  avec  leurs  épées,  qu'ils  tenaient  cachées  sous 
leurs  habits.  Quand  on  eut  fait  faire  silence,  ïullus 
commença  à  parler.  «  Romains ,  dit-il ,  si  jamais  dans 
«  aucune  guerre  vous  avez  eu  lieu  de  remercier  les 
a  dieux  de  leur  protection ,  et  de  vous  savoir  gré  à 
«  vous-mêmes  de  votre  courage ,  c'a  été  certainement 
c<  dans  l'action  d'hier  ;  car  vous  avez  eu  à  combattre , 
a  non-seulement  contre  les  forces  des  ennemis,  mais, 
«  ce  qui  était  bien  plus  dangereux  et  plus  à  craindre, 
«  contre  la  trahison  et  la  perfidie  de  vos  alliés.  En 
«  effet ,  pour  ne  vous  pas  laisser  plus  long-temps  dans 
«  l'erreur ,  ce  ne  fut  point  par  mon  ordre  que  les 
iK  Albains  gagnèrent  les  montagnes.  Je  vous  le  laissai 
«  croire ,  et  le  déclarai  même  à  haute  voix  pour  vous 
«  empêcher  de  prendre  l'alarme  vous  voyant  aban- 
«  donnés ,  et  pour  jeter  la  terreur  parmi  les  ennemis 
«  qui  crurent  qu'on  allait  les  attaquer  par  leurs  der- 
ff  rières.  Au  reste ,  ce  crime  ne  doit  point  être  imputé 
«à  tous  les  Albains.  Ils  ont  suivi  leur  chef,  comme 
«  vous  m'auriez  obéi ,  si  je  vous  eusse  donné  un  ordre 
«  pareil.  C'est  Métius  qui  les  a  entraînés  avec  lui  t-c'est 
«  lui  qi^i  a  suscité  contre  nous  cette  guerre  :  c'est  lui 
ff  qui  a  enfreint  le  traité  conclu  entre  les  Romains  et 
«  les  Albains.  Je  consens  quc^  son  exemple  trouve  des 
«  imitateurs ,  si  je  ne  donne  aux  mortels  dans  sa  per- 
ce sonne  une  leçon  capable  à  jamais  de  les  faire  trem- 
«hier,  »  Dans  ce  moment,  dés  centurions  armés  en- 
vironnent Métius.  Le  roi  continua  de  la  sorte  :  «  Pour 
«  l'avantage ,  la  prospérité  et  le  bonheur  du  peuple 
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«romain,  pour  le  mien,  et  pour  le  vôtre  aussi, 
«  Albains ,  j'ai  résolu  de  transporter  tous  les  habitants 
«  d'Alhe  à  Rome  ;  de  donner  le  droit  de  bourgeoisie 
«au  simple  peuple;  d'associer  au  nombre  des  sénateurs 
«  les  principaux  citoyens  ;  en  un  mot ,  de  réunir  les 
«deux  peuples  en  une  seule  ville  et  une  seule  repu-. 
«  blique  ;  afin  que ,  comme  Albe  autrefois  d'un  peuple 
«  en  a  fait  deux ,  elle  revienne  maintenant  à  l'unité.  » 
La  multitude  des  Albains ,  à  ce  discours ,  était  agitée 
de  différentes  pensées  et  de  différents  mouvements  : 
mais ,  comme  elle  se  voyait  sans  armes  et  environnée 
de  soldats  armés ,  retenue  par  la  crainte ,  elle  garda  1q 
silence.  TuUus  reprenant  la  parole,  et  s'adressant  à 
Métius  Suffétius  :  «  Si  vous  étiez  capable ,  lui  dit -il , 
«  d'apprendre  à  garder  la  bonne  foi  et  les  traités ,  je 
«  vous  laisserais  la  vie  pour  vous  donner  sur  ce  point 
«  de  salutaires  leçons.  Mais ,  comme  le  ^caractère  de 
«  votre  esprit  exclut  toute  espérance  de  guérison ,  vous 
tt servirez  vous-même  de  leçon  au  genre  humain,  et 
«  vous  lui  apprendrez  par  votre  supplice  à  regarder 
«  comme  sacrées  et  inviolables  les  lois  que  vous  avez 
«  osé  enfreindre.  Ainsi ,  de  même  que  dans  le  combat 
«  d'hier  vous  avez  tenu  votre  esprit  partagé  entre  Rome 
«  et  Fidènes ,  votre  corps  aussi  va  être  divisé  et  déchiré 
«  en  différentes  parties.  »  Ensuite  il  le  fit  attacher  par 
Jes  quatre  membres  à  deux  chars  attelés  chacun  de 
quatre  chevaux,  qui,  poussés  avec  violence  de^ différents 
cotés,  mirent  tout  son  corps  en  pièces.  Les  spectateurs 
ne  purent  soutenir  un  spectacle  si  horrible ,  et  tous  ei| 
détournèrent  les  yeux.  Ce  fut  là ,  chez  les  Romains , 
le  premier  et  le  dernier  supplice  oh  ils  parurent  se 
souvenir  peu  des  lois  de  l'humanité.  D'ailleurs,  ils  pou-s 
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valent  se  vanter  que  nul  peuple  n'avait  plus  penché 
vers  la  douceur  dans  la  punition  des  coupables  '. 
d'ASTses       Pendant  que, cela  se  passait  dans  le  camp,  Horace 
âtojpuaoat  avait  dcja  commencé  à  exécuter  sa  commission  contre 

réunis  à  cenx 

dm  Rome.    Albe ,  après  avoir  notifié  aux  Albains  les  ordres  du  roi 
et  l'arrêt  du  sénat.  On  y  envoya  bientôt  après  les  légions 
romaines  pour  travailler  à  la  destruction  de  la  ville. 
Elles  avaient  ordre  de  renverser  les  murailles  de  fond 
en  comble ,  de  raser  tous  les  édifices  tant  publics  que 
particuliers ,  excepté  les  temples ,  avec  défense  de  mal- 
traiter personne ,  ou  d'empêcher  les  particuliers  d'em- 
porter avec  eux  ce  qu'ils  jugeraient  à  propos.  Les 
soldats,  sans  écouter  ni  représentations  ni  prières,  se 
mettent  à  travailler  à  la  démolition  des  remparts  et  des 
maisons  :  triste  événement,  et  unique  dans  son  genre! 
Ce  n'était  point  ce  tumulte  et  ce  désordre  qu'on  voit 
dans  une  ville  prise  d'assaut,  lorsque  le  vainqueur, 
ayant  enfoncé  les  portes ,  ou  abattu  les  murs  à  coups 
de  bélier,  ou  forcé  la  citadelle,  se  répand  dans  tous'Ies 
quartiers  les  armes  à  la  main ,  \es  fait  retentir  de  cris 
effrayants ,  et  met  tout  à  feu  et  à  sang  :  un  morne 
silence ,  causé  par  la  douleur  et  le  désespoir ,  régnait 
dans  toute  la  ville.  Ces  malheureux  habitants,  oubliant, 
dans  le  trouble  où  ils  étaient ,  ce  qu'il  fallait  laisser  et 
ce  qu'il  fallait  emporter ,  s'adressaient  les  uns  aux  au- 
tres, hors  d'état  de  prendre  un  parti  par  eux-mêmes, 
et  également  incapables  de  donner  ou  de  recevoir  con- 
seil. Tantôt  ils  demeuraient  comme  immobiles  à  la 
porte  de  leurs  maisons  qu'ils  ne  pouvaient  se  résoudre 

^«  <c  Primum  iiltîmuni<|ae  iUud  snp-  fuit:  in  alas  gloriari  lîcet ,  nuUi  gco- 
plidam  apud  Romanos  exempli  par  tiummitioresplacuîsse  pœnas.»(I<iT. 
nuB   menoris  legum    liuinanaruiii      Ub.  i.  eap.  aS.  ) 
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de  quitter ,  tantôt  il^  les  parcouraient  tout  hors  d'eux- 
mêmes  sans  autre  dessein  que  de  les  voir  pour  la  der- 
nière fois.'  Mais  quand  ils  se  virent  pressés  par  les 
soldats  de  sortir  ^  lorsque  déjà  ils  entendaient  des  extré- 
mités de  la  ville  le  bruit  des  édifices  qu'on  abattait,  et 
que  la  poussière  excitée  de  différents  côtés  couvrait  tout 
comme  d'un  nuage  épais ,  ils  se  mirent  à  emporter  à 
la  hâte  tout  ce  qu'ils  pouvaient,  abandonnant  avec  une 
douleur  infinie  leurs  dieux  pénates ,  et  les  lieux  où  ils 
étaient  nés  et  où  ils  avaient  été  élevés.  Une  longue  file 
de  citoyens  pleurants  et  gémissants  remplissait  les  rues. 
Ija  vue  mutuelle  de  leurs  maux ,  par  un  sentiment  na- 
turel de  compassion ,  faisait  couler  leurs  larmes  avec 
plus  d'abondance.  On  entendait  des  cris  et  des  plaintes 
lamentables,  surtout  de  la  part  des  femmes,  lorsque, 
passant  devant  les  temples,  elles  les  voyaient  environnés 
de  soldats,  et  laissaient  leurs  dieux  en  quelque  sorte 
assiégés  et  captifs.  Quand  ils  furent  tous  sortis,  les 
soldats  romains  rasèrent  tous  les  édifices ,  tant  publics 
que  particuliers, >à  l'exception  des  temples  qu'ils  avaient 
eu  ordre  d'épargner.  Ainsi  l'ouvrage  de  près  de  cinq . 
cents  ans  qu'avait  duré  Albe  depuis  sa  fondation  fut 
ruiné  et  entièrement  détruit  en  une  heure. 

Rome,  par  cette  ruine  d'Albç,  prit  des  accroisse- 
ments considérables.  Le  |iombre  des  citoyens  se  trouva 
doublé.  C'est  alors  que  le  mont  Célius  fut  enfermé  dans 
l'enceinte  de  la  ville.  Les  principaux  des  Albains  furent 
admis  au  rang  des  familles  patriciennes,  et  remplirent 
les  places  qui  pouvaient  vaquer  dans  le  sénat  :  les  Jules, 
les  Servilius ,  les  Quintius ,  les  Géganius ,  les  Curiaces , 
les  Clœlius. 

Les  compagnies ,  pour  l'ordinaire ,  souffrent  impa- 
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ti^ûment  qu'on  augmente  le  nombre  de  leurs  membres, 
parce  que  cette  augmentation  ne  p^i  se  faire  sans  af- 
faiblir le  pouvoir  et  le  crédit  des  particuliers.  Le  sénat 
romain  avait  des  vues  bien  plus  nobles.  L'intérêt  public 
était  le  grand  mobile  de  cette  auguste  compagnie.  Dans 
l'occasion  dont  il  s'agit,  les  sénateurs  furent  attentif, 
non-seulement  à  augmenter  le  nombre  des  citoyens  par 
de  nouveaux  sujets,  mais  à  les  lier  ensemble,  à  les 
affectionner  à  l'état,  à  adoucir  leur  nouvelle  situation, 
à  les  dédommager  de  ce  qu'ils  perdaient  d'ailleurs,  et 
à  les  consoler  de  la  douleur  que  l'on  ressent  à  quitter 
son  ancienne  patrie*  C'est  par  ces  moyens  pleins  d'une 
sage  prévoyance ,  et  peu  connus  chez  les  autres  peu*- 
pies,  que  Rome  s'acheminait  insensiblement  à  cette 
puissance  et  à  cette  grandeur  à  laquelle  la  Providence 
la  destinait. 

On  forma  aussi  dix  nouveaux  escadrons  de  cavaliers 

tirés  des  Albains ,  et  l'on  augmenta  à  proportion  les 

anciennes  légions.  Ainsi  le  nouveau  peuple  fortifia  tous 

les  ordres  de  l'état.  _ 

Guerre  con-       Tullus  laissa  reposcr  ses  troupes  pendant  tout  l'hiver, 

*'*natel'^^  ct  au  Commencement  du  printemps  il  les  fit  marcher 

DioD78.L3,  contre  les  Fidénates.  Us  eurent  la  témérité  de  faire  tête 
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aux  Romains ,  qui  leur  étaient  beaucoup  supérieurs 
pour  le  nombre  et  pour  le  courage*  Aussi  cette  guerre 
ne  fut -elle  ni  difficile,  ni  de  longue  durée.  Après  la 
perte  d'une  bataille ,  les  Fidénates  se  réfugièrent  dans 
leur  ville.  Tullus  en  forma  le  siège,  et  les  pressa  si 
vivement ,  qu'il  les  obligea  de  se  rendre  à  discrétion. 
Maître  absolu  de  Fidènes ,  il  se  contenta  de  faire  punir 
les  plus  séditieux,  et  rétablit  la  ville  dans  son  ancienne 
libellé. 


^ 
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Il  trouva  plus  de  résistance  de  la  part  des  Sabins,  Ak.r.  lOb. 
nation  la  plus  puissante  du  pays  après  les  Étrusques.     ôuerU 
La  cause  de  cette  nouvelle  guerre  fut  des  torts  réci-    ^^saWns.** 
proques  que  lés  deux  peuples  prétaidaient  avoir  reçus,    ^J'I^^'o'' 
et  sur  lesquels ,  de  part  et  d'autre,  on  avait  refusé  de     ^'37,*' 5 
donner  satisfaction.  Cette  guerre  dura  quelques  années, 
et  se  fit  avec  beaucoup  d'animosité.  Il  se  donna  plu- 
sieurs combats  fort  sanglants  avec  un  succès  à  peu  près 
égal  de  part  et  d'autre.  Enfin,  dans  un  dernier,  les 
Sabins,  obligés  de  lâcher  le  pied,  furent  mis  en  dé- 
route. On  les  suivit  dans  leur  fuite,  et  on  en  fit  un 
grand  carnage.  Les  Romains  profitèrent  de  leurs  dé- 
pouilles ,  pillèrent  leur  camp ,  et ,  chargés  d'un  gros 
butin ,  revinrent  triomphants  à  Rome.  *" 

Cette  expédition  fut  suivie  de  la  guerre  contre  les  Air.R.ioa. 
Latins.  Ce  qift  brouilla  les  villes  latines,  anciennes    ^Guerre ^' 
colonies  d'Albe ,  avec  Rome ,  fut  le  refus  qu'elles  firent    Tati^i** 
de  se  soumettre  à  l'empire  romain.  Quinze  ans  après  ^***°^**j'^* 
que  la  ville  d'Albe  eut  été  détruite ,  TuUus  fit  sommer 
par  ses  ambassadeurs  les  trente  colonies  dépendantes 
autrefois  de  la  ville  d'Albe,  de  reconnaître  les  Romains 
pour  souverains ,  prétendant  que ,  devenus  les  maîtres 
des  Albains ,  ils  étaient  entrés  dans  tous  les  droits  d'un 
peuple  qu'ils  avaient  soumis  et  incorporé  à  Rome.  On 
aperçoit  ici  déjà  le  génie  et  le  caractère  du  peuple  ro- 
main. Établi  assez  avantageusement  dans  un  pays  où 
il  n'avait  été  reçu,  pour  ainsi  dire,  que  par  grâce  et 
à  titre  précaire,  il  n'imite  point  les  autres  peuples,  qui 
se  contentaient  du  domaine  qu'ils  avaient  acquis ,  et  ne 
songeaient  point  à  s'assujettir  ni  à  dépouiller  leurs 
voisins.  On  dirait  que  les  Romains  dès -lors  avaient 
un  secret  pressentiment  de  leur  future  grandeur ,  et 
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qu'ils  se  croyaient  destinés  à  devenir  un  jotir  les  maîtres 
de  tous  les  autres  peuples. 

On  sent  hien  que  la  proposition  faite  aux  Latins  par 
TuUus  ne  pouvait  pas  ne  leur  point  déplaire  infini- 
ment. Tel  fut  le  sujet  de  la  guerre  entre  les  Romains 
et  le  peuple  latin.  Elle  dura  cinq  ans  ;  mais  ce  fut  une 
guerre  à  l'ancienne  manière,  où  l'on  garda  toujours 
beaucoup  de  modération.  On  ne  vit  point  de  grosses 
armées  rangées  en  bataille  les  unes  contre  les  autres 
chercher  à  se  détruire  par  de  sanglants  combats.  II  n'y 
eut  point  de 'villes  prises,  ni  assujetties  sous  l'esclavage, 
ni  réduites  aux  dernières  extrémités.  On  se  contentait 
de  faire  des  courses  sur  les  terres  les  uns  des  autres 
pendant  le  temps  de  la  moisson  ;  et  la  campagne  une 
fois  dépouillée,  chacun  s'en  retournait  chez  soi  après 
un  échange  mutuel  des  prisonniers.  Médulle,  ville  du 
nom  latin ,  oii  les  Romains  avaient  envoyé  une  colonie 
sous  le  règne  de  Romulus ,  pour  s'être  soustraite  une 
seconde  fois  à  l'obéissance,  et  avoir  pris  parti  avec  ceux 
de  sa  nation ,  fut  la  seule  dont  le  roi  des  Romains  fit 
le  siège.  Il  en  vint  aisément  à  bout,  et  il  la  fît  si  bien 
rentrer  dans  le  devoir ,  qu'elle  ne  songea  plus  à  la  ré- 
volte. Nul  autre  des  malheurs  qu'apportent  ordinaire- 
ment les  guerres  ne  se  fit  sentir  pendant  tout  ce  temps, 
ni  aux  Latins ,  ni  aux  Romains  ;  ce  qui  fit  que  les  es- 
prits, moins  aigris  de  part  et  d'autre,  se  trouvèrent 
plus  disposés  à  faire  la  paix. 
Divers  pro-  Quelquctcmps  après  qu'elle  eut  été  conclue,  on  vint 
Lir.  Uh.  I ,  apprendre  au  roi  et  aux  sénateurs  qu'il  était  tombé  une 
c*p-  3i.     pl^ig  jg  pierres  sur  le  mont  Albain  ' .  On  crut  aussi  en- 

^  'H  n^est  pas  besoin  d'avertir  que  ï\  est  plus  vraisemblable  qu'il  s'agit 
oette  pljiie  de  pierres  n'est  autre  ici  -de  la  chute  d*na  graod  nomlMe 
chose  qu'une  très-grosse  grêle.  =      d'aérolithes. — L. 
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tendre  une  voix  qui  ordonnait  aux  Albains  de  suivre 
dans  les  cérémonies  sacrées  le  rit  ancien ,  qu'ils  avaient 
mis  en  oubli  depuis  leur  réunion  avec  les  Romains, 
comme  si ,  en  quittant  leur  patrie ,  ils  avaient  aussi 
quitté  leurs  dieux.  En  conséquence  du  prétendu  pro- 
dige de  la  pluie  de  pierres,  ^n  ordonna  des  sacrifices 
pendant  neuf  jours;  et  cette  coutume  s'observa  tou- 
jours depuis  en  pareil  cas. 
Vers  le  même  temps,  un  mal  plus  réel,  je  veux  dire  Grandcpcste 

1  m»  l'iii  r^  11»  suivie  de  su- 

la  pCStC ,  arrligea  la  ville  de  Rome.  Cette  maladie  en-    pe«titioDs. 

gourdit  le  courage  et  les  mains  des  soldats,  qui  ne  cap.3i.  ' 
pouvaient  se  résoudre  à  reprendre  les  armes  et  à  se  ^^^Jj^^[  ' 
remettre  aux  exercices  militaires.  Mais  Tullus,  qui  ne 
respirait  que  la  guerre ,  et  qui  croyait  que  le  mouve- 
ment et  l'agitation  leur  était  plus  utile ,  même  pour  la 
santé,  ne  leur  donnait  aucun  relâche,  jusqu'à  ce  que 
lui-même  fût  attaqué  de  la  maladie.  Comme  elle  fut  lon- 
gue et  opiniâtre,  elle  abattit  tellement  le  courage  et  la 
fierté  de  ce  prince,  qui  avait  regardé  jusqu'alors  comme 
une  faiblesse  indigne  d'un  roi  de  s'amuser  aux  céré- 
monies et  aux  observances  de  religion ,  que,  changé 
tout  d'un  coup  en  un  autre  homme,  comme  il  arrive 
assez  ordinairement  à  nos  esprits  forts,  il  se  livra 
sans  réserve  aux  superstitions  les  plus  basses  et  les 
plus  puériles.  Pour  ce  qui  regarde  le  commun  des  Ro- 
mains, l'ancien  respect  pour  la  Divinité  se  réveiHa 
généralement  dans  la  ville.  Revenus  tous  ati  même /es- 
prit qui  régnait  sous  Numa,  ils  ne  trouvaient  d'autre 
remède  au  mal  qui  les  pressait  que  de  recourir  aux 
dieux,  et  d'apaiser  leur  colère  par  des  sacrifices.  Comme 
on  cherche,  pour  lordinaiçe  ,  à  mettra  du  merveilleux  -^^^^ 
danis  la  mort  des  princes,  on  dit  que  le  roi,,  s'étant    «^^TuUus. 

^om^  XIIL  Hist,  Rom,  1  6 
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enfenné  pour  faire,  à  l'imitation  de  Numa,  certains 
sacrifices  occultes  et  secrets,  oii  il  n observa  pas  les 
rits  commandés ,  Jupiter  %  blessé  de  cette  religion  mal 
entendue,  lança  contres  lui  la  foudre,  dont  il  fut  brûlé 
iMonjs.i.s,  avec  toute  sa  maison.  On  raconte  aussi  sa  mort  de 

p.    184-186.  ,  .^  ,,  •  9  â>  -mr 

quelques  autres  manières,  et  Ion  droit  qu  Aneus  Mar- 
cius  y  avait  eu  part.  TuUus  avait  régné  trente-deux 
ans.  Ce  fut  un  prince  d'un  rare  mérite  en  ce  qui  re- 
garde la  guerre,  qu'on  ne  peiit  assez  louer  pour  sa 
présence  d'esprit  dans  les  combats  et  sa  prudence  au 
milieu  des  plus  grands  dangers  ;  mais  les  historiens  de 
sa  nation  l'ont  blâmé  d'avoir  trop  aimé  les  armes,  et 
d'avoir  négligé  et  ensuite  outré  le  soin  de  la  religion. 

'  «  Ira  JoTissolIicitatî  prayA  religîone.  » 
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ARTICLE  IV. 

RÉGNE    D*ANCUS    MAKCIUS. 


Ancus  Mordus  rétablit  le  culte  dwin  négligé  sous 
son  prédécesseur,  tl  essuie  plusieurs  guerres  mal- 
gré lui  y  et  y  remporte  toujours  V  avantage.  Il 
agrandit  Rome  en  y  ajoutant  le  mont  Aventin. 
Il  fait  bâtir  la  ville  d'Ostie.  Il  ferme  de  murailles 
le  Janicule.  Lucumon,  né  à  Tarquinies  et  origi- 
naire de  Corinthe  y  vient  s'établir  à  Rome  avec 
Tanaquil  sa  femme.  Il  se  rend  agréable  au  roi 
et  au  peuple.  Il  prend  le  nom  de  Lucius  Tarquin. 
Mort  d 'Ancus, 


Après  un  court  interrègne,  le  peuple  choisit  pour  aw.  r.  114. 

roi  Ancus  Marcius ,  petit-fils  de  Numa  par  une  fille  de  Anc»«^*Mar- 

ce  prince  :  son  élection  fut  confirmée  par  le  sénat.  Le  *^"*  ret^^i** 

nouveau  roi,  voyant  qu'on  avait  négligé  beaucoup  de  *^Lll*^ii^^"* 

sacrifices  institués  autrefois  par  son  aïeul;  que  la  plu-  cap. 3a,  33. 

1  /  /       1  1-1  Dionys.  1. 3, 

part  des  Romains,  desaccoutumes  de  cultiver  la  terre,  p.  177-183. 
ne  cherchaient  qu'à  s'enrichir  du  butin  qu'ils  faisaient 
sur  l'ennemi,  fit  assembler  le  peuple,  et  représenta 
qu'il  fallait  ranimer  la  même  ardeur  pour  le  service 
des  dieux  qu'ils  avaient  eue  sous  le  règne  de  Numa; 
que  le  mépris  qu'on  avait  fait  de  leur  culte  avait  attiré 
sur  Rpme  des  maladies,  des  pestes,  et  une  infinité  de 
malheurs;  que  l'unique  moyen  d'y  remédier  était  de 
reprendre  leurs  premiers  exercices,  et  de  s'adonner, 

16. 
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x;omine  autrefois ,  à  la  culture  des  terres  et  au  soin  des 
troupeaux.  Ce  discours  fut  reçu  avec  de  grands  applau- 
dissements ,  et  généralement  approuvé. 

Ancus ,  avant  toutes  choses,  travailla  à  remettre  sur 
pied  et  à  faire  observer  les  sages  règlements  de  sou 
aïeul  sur  ce  qui  regardait  la  religion.  Pour  cet  effet, 
il  manda  les  pontifes ,  et  reçut  de  leurs  mains  les  écrits 
qu'avait  composés  Numa  sur  les  sacrifices.  .Il  les  trans- 
crivit sur  des  planches  de  chêne  (car  la  coutume  n'était 
pas  encore  d'employer  l'airain  à  cet  usage  ) ,  et  il  les  fit 
exposer  dans  la  place  publique  pour  en  faciliter  la  lec- 
ture à  tout  le  peuple.  Il  remit  aussi  en  vigueur  le  labou- 
rage et  l'agriculture.  Il  renvoya  de  la  ville  tous  les  gens 
oisifs  ;  et  il  ranima  dans  toutes  les  campagnes  l'ardeur 
et  la  vigilance  par  les  louanges  qu'il  donnait  aux  bons 
,  travailleurs ,  et  par  les  réprimandes  qu'il  faisait  à  ceux 
dont  les  terres  étaient  négligées,  tous  soins  dignes  d'un 
bon  roi  et  d'un  sage  gouvernement. 
Guerre  Ccs  hcureux  Commencements  promettaient  un  règne 

coQtre 

les  Latins,  tranquille;  mais  lorsqu'il  n'était  occupé  que  de  régler 
son  état  et  de  mettre  partout  le  bon  ordre,  les  La- 
tins ,  qui  avaient  fait  un  traité  d'alliance  avec  les  Ro- 
maine sousTullus,  répandirent  de  tous  <tôtés  des  partis 
dans  la  campagne ,  persuadés  que  l'éloignement  qu'a- 
vait Ancus  pour  la  guerre  venait  de  pusillanimité,  ou 
de  peu  d'expérience.  Ils  le  regardaient  comme  un 
prince  pieux  et  dévot ,  qui  passerait  tout  son  règne 
dans  les  temples ,  au  milieii  des  autels  et  des  sacrifices. 
Ils  se  trompaient.  Ancus  tenait  en  même  temps  du 
caractère  de  Numa  et  de  celui  de  Romulus%  et  tem- 

^  '  «Médium  erat  in  Anco  ingeniaoi,      terquàm  quôd  avi  regno  magis  necea- 

et  Numse  et  Romuli  memor  :  et,  prae-      sarîam  fuisse  pacem  credebat,qoam 
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pérait  l'un  par  l'autre ,  selon  l'exigence  des  occasions. 
Il  sentait  bien  qu'une  conduite  pacifique  convenait  par 
nécessité  au  règne  de  son  aïeul ,  qui  avait  trouvé  un 
peuple  nouvellement  formé  et  encore  féroce.  Les  temps  . 
étaient  changés  ;  il  n'était  pas  sûr  pour  lui  de  demeurer 
dans  le  repos  auquel  son  inclination  le  portait.  Il  vit 
clairement  qu'on  mettait  à  l'épreuve  sa  patience;  que, 
poussée  trop  loin,  elle. lui  attirerait  le  mépris,  et  que 
la  conjoncture  présente  demandait  plutôt  un  Tullus 
qu'un  Numa.  Il  se  détermina  donc  à  la  guerre. 

Mais  pour  mettre  le  bon  droit  de  son  côté,  et  pour 
s'attirer  la  protection  du  ciel  par  la  justice  de  sa  cause 
et  par  ses  bons  procédés  ^  il  commença  par  tenter  des 
voies  d'accommodement.  Il  fit  porter  ses  plaintes  aux 
Latins  par  ses  ambassadeurs ,  et  demanda  justice  des 
actes  d'hostilité  qu'ils  avaient  exercés  sur  ses  terres.  IjCS 
Latins,  pour  toute  réponse,  dirent  qu'ils  n'avaient 
aucune  connaissance  des  brigandages  qu'on  leur  re- 
prochait, et  que,  s'il  s'était  passé  quelque  désordre, 
le  mal  s'était  commis  sans  leur  aveu  :  que  d'ailleurs  ils 
ne  devaient  rien  à  Marcius,  avec  qui  ils  n'avaient 
point  traité  ;  que ,  s'ils  avaient  quelques  engagements 
avec  TuUus ,  ils  s'en  croyaient  entièrement  libres  depuis 
sa  mort. 

Marcius  alors  leur  fit  déclarer  la  guerre  en  forn^e. 
Le  fécial  ou  héraut  étant  arrivé  sur  la  frontière  du 
pays  ennemi,  cria  à  haute  voix  :  Écoutez ,  Jupiter^  et 
vous^  Junon;  écoutez  y  Quirinus;  écoutez  y  dieux  du 


la  novo  ttim  ferocl  poptilo ,  etiam ,  temni  ;  temporaque  e^e  TuUo  régi 

qaod  ilU  contigisset  otium  ,  sine  in-  aptiora,  quàm  Numa^.  »(Liv.  lib.  i, 

juria  id  se  haad  facile  habiturum.  cap.  32.  ) 
Tentari  patienUam ,  e  t  teotatam  con- 
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cidj  de  la  terre  et  des  enfers  :  je  vous  prends  a  témoins 
que  le  peuple  latin  est  injuste;  et  comme  ce  peuple  a 
outragé  le  peuple  romain^  le  peuple  romain  et  moi^ 
du  consentement  du  sénat,  lui  déclarons  la  guerre. 
Il  fit  les  autres  cérémonies  que  j'ai  marquées  ailleurs. 
On  voit,  dans  cette  formule  que  nous  a  conservée 
Lib. i,c.32.  Tite-Live,  qu'il  n'est  fait  aucune  mention  du  roi,  et 
que  tout  se  &it  au  nom  et  par  l'autorité  du  peuple 
romain ,  c'est-à-dire,  de  tout  le  corps  'de  la  nation. 

Après  cette  déclaration  de  guerre,  Marcius  marcha 
contre  les  Latins  avec  son  armée,  et  alla  mettre  le 
siège  devant  Politoire,  avant  que  cette  ville  eût  le 
^  .temps  de  recevoir  du  secours  de  ses  alliés.  La  ville 

forcée  se  rendit  à  certaines  conditions.  Le  roi  ne  fit 
.  aucun  mal  aux  habitants.  Il  les  transféra  seulement  à 
Roii^e  avec  tous  leurs  biens,  et  il  les  distribua  dans 
les  tribus.  L'année  suivante  les  Latins  envoyèrent  à 
Politoire  une  nouvelle  colonie  à  la  place  des  citoyens 
qu'on  en  avait  chassés,  et  ils  commencèrent  à  iàire 
valoir  les  terres  qui  en  dépendaient.  Marcius  partit 
pour  les  attaquer.  Ils  eurent  l'audace  de  sortir  au- 
devant  de  l'armée  romaine  :  mais  ils  furent  vaincus, 
et  la  ville  fut  prise  une  seconde  fois.  Le  roi  y  fît  mettre 
le  feu,  et  il  en  rasa  les  muraille?,  pour  leur  ôter  l'es- 
pérance d'en  faire  désormais  leur  place  d'armes,  et  le 
moyen  de  se  mettre  en  possession  des  terres  voisines. 
Cette  ejfpédition  achevée,  il  ramena  ses  troupes  à 
Rome. 

Le  fort  de  la  guerre  ensuite  tomba  sur  Médullie, 
»  dont  les  Latins  fonnèrent  le  siège.  C'était  une  colonie 
romaine,  bien  résolue  de  se  défendre  jusqu'à  l'extré- 
mité. Les  Latins  pourtant  emportèrent  la  ville  de  force, 
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et  en  demeurèrent  maîtres  pendant  trois  ans  :  après 
quoi  elle  leur  fut  enlevée  de  nouveau  par  les  Romains. 

CeuX'CÎ  eurent  encore  d'autres  guerres  à  soutenir 
contre  les  Sabins,  et  contre  d'autres  peuples  qui,  rom-  ^ 
pant  les  traités ,  les  attaquèrent  à  différentes  reprises. 
Jlse  donna  plusieurs  combats,  il  se  fit  plusieurs  sièges, 
où  les  Romains  eurent  presque  toujours  l'avantage, 
dans  le  siège  de  Fidènes,  le  roi  conduisit  des  mines 
souterraines  depuis  son  camp  jusque  sous  les  murs  de 
la  ville  :  c'est  la  première  fois  qu'il  en  est  parlé  chez 
les  Romains.  Dans  toutes  ces  guerres  ils  prirent  sur 
les  ennemis  différentes  villes,  dont  les  habitants,  selon 
la  toua)]le  coutume  établie  dès  les  commencements 
chez  ce  peuple,  étaient  transférés  à  Rome  et  incorporés 
avec  les  anciens  citoyens. 

Par  cette  sage  politique  l'enceinte  de  Rome  prenait    L'Aventiii 

1        •  m  •  ^       T  enfermé 

tous  les  jours  de  nouveaux  accix)issements.  Les  an-       aans 
ciens  romains  s'étaient  d'abord  établis  dans  ce  qu'on  **r^,^^  * 
appelait  &  Palatium;  ensuite  les  Sabins  dans  le  Capi-  ^®g^;g;.^' 
tôle  et  la  citadelle;  puis  les  Albains  sur  le  mont  Ce-    ^^'^^' 
lias.  Ahcus  enferma  l'Aventin  dans  l'enceinte  de  Rome, 
pour  y  loger  les  Latins  qu'il  avait  soumis.  Cette  mon- 
tagne était  d'une  hauteur  médiocre.  Elle  avait  près  de 
dix-huit  stades  '  de  tour.  Ancus,  qui  crut  que  cette  col- 
line pouvait  êtr^  un  lieu  de  défense  contre  les  sur- 
prises de  l'ennemi,  la  fît  entourer  de  murailles  et  d'un 
fossé. 

Il  entreprit  hors  de  la  ville  un  autre  ouvrage  beau-  viiieetport 
coup  plus  considérable,  qui    fit   entrer  dans   Rome     *^^'**- 
Tabondance  de  toutes  les  choses  nécessaires  à  la  vie, 

'  Prè»  d'une  liene.  ^ 


24ii  HISTOIRE    ROMÂ.INE 

et  qui  lui  ouvrit  le  chemin  à  de  plus  glorieuses  con- 
quêtes. Le  Tibre,  qui  descend  des  monts  Apennins, 
et  qui  coule  le  long  des  murs  de  Rome',  allait  se  dé- 
charger assez  près  de  là  dans  un  endroit  de  la  mer 
Tyrrhénienne,  qui  était  alors  fort  incommode,  et  où  les 
bâtiments  ne  pouvaient  point  trouver  d'abri.  Quoiqu'il, 
fût  navigable  pour  les  plus  grands  bateaux  de  rivière, 
et  qu'il  pût  même  porter  de^gros  bâtiments  marchands 
depuis  la  mer  jusqu'à  Rome,  il  n'était  pas  néanmoins 
d'une  grande  utilité  pour  cette  ville ,  faute  de  port  qui 
pût  recevoir  et  mettre  en  sûreté  les  vaisseaux  mar- 
chands. Ancus,  pour  faciliter  le  commerce,  trouva  le 
moyen  d'y  ménager  un  port  très -commode,  et  d'une 
assez  grande  étendue.  Depuis  ce  temps-là  de  gros  na^ 
vires  marchands  entraient  aisément  par  son  embou- 
chure, et  étaient  conduits  jusqu'à  Rome  à  l'aide  des 
rames  ou  dés  cordages.  Quand  la  charge  était  plus 
forte,  on  mouillait  l'ancre.  Alors  les  bateaux  venaient 
au  secours,  et  recevaient  les  marchandises  que  les 
vaisseaux  avaient  amenées.  Ancus  mit  encore  à  profit 
une  langue  de  terre  qui  se  trouvait  entre  la  mer  et  le 
Tibre,  et  qui  formait  une  espèce  de  coude  :  il  y  bâtit 
Kutrop.i.  I.  une  ville-,  qu'il  fortifia,  et  qu'il  nomma  Ostie^  par  rap- 
port à  sa  situation^.  De  Rome  jusqu'à  la  mer  il  y  a 
seize  milles,  c'est-à-dire  plus  de  cinq  lieues.  Ostie  était 

ciuver.  entre  Rome  et  l'embouchure  du  ïibre,  presqu'à  trois 
milles  de  la  mer  (une  bonne  lieue). 

Salines.  Qq  priucc  fit  aussi  creuser  des  salines  sur  les  bords 

'  Il  n^en  est  plus  ainsi.  Rome  est  ^  Ostium  signifie  entrée  et  emboU' 

bâtie  des  deux  côtés  du  Tibre.  Mais  chure.  Cette  ville  fut  appelée  Ostie , 

alors  elle  n  occupait  que  la  rive  gau-  parce  qu'elle  était  à  Tentré^  du  port , 

che.  La  droite  appartenait  à  l'Étru-  et  à  rëmboucbure  du  Tibre. 
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(le  la  mer ,  et  du  sel  qu'il  en  tira  il  fit  distribuer  six    liy.  c.  33. 
mille  boisseaux  au  peuple.  Ces  sortes  de  libéralités     cap. '7/' 
s'appelaient  congiaria,  et  devinrent  fort   communes 
dans  la  suite  ' . 

Ancus  fit  de  plus  entourer  de  murs  le  Janicule ,  qui  Le  janicaïc 
était  une  haute  montagne  au-delà  du  Tibre,  et  il  y  mit  demwiiSîes. 
une  forte  garnison  pour  assurer  le  commerce  qui  se 
faisait  par  eau  contre  les  brigandages  des  Etrusques , 
qui  occupaient  tout  le  pays  de  l'autre  côté  du  fleuve. 
Et  pour  joindre  la  ville  avec  cette  nouvelle  place ,  il 
jeta  sur  le  fleuve  un  pont  de  bois  d'une  fabrique  ex- 
traordinaire,  dont  toutes  les  pièces  se  tenaient  ensemble 
sans  être  unies  pair  des  liens  de  fer.  Les  pontifes  *  étaient 
chargés  d'entretenir  ce  pont  et  d'en  faire  les  réparations. 

A  mesure  que  le  nombre  des  habitants  croissait  dans 
la  ville ,  la  licence  y  augmentait  aussi ,  et  la  sévérité 
de  la  police  y  devenait  plus  nécessaire.  Ancus ,  pour 
arrêter  l'audace  des  malfaiteurs ,  et  pour  intimider  par 
la  crainte  du  châtiment  ceux  que  le  respect  des  lois-  ne 
pouvait  contenir ,  fit  bâtir  une  prison  au  milieu  de  la 
ville ,  et  qui  était  en  vue  de  toute  la  place  publique. 

Sous  le  règne  d' Ancus  Marcius  était  venu  s'établir  à  aw.  r.  lai' 
Rome  un  étranger  nommé  Lucumon.  Démarate,  son  '^LÛcumon'* 
père,  était  de  Corinthe,  et  de  la  race  des  Bacchiades,  j^u^ Rime 
la  plus  puissante  du  pays,  et  qui  y  avait  long-temps  •▼««Tana- 
tenu  le  premier  rang.  Il  avait  amassé  de  très-gros  '«m™»  •  ^  J 
Diens  par  le  commerce  qu  il  faisait  dans  les  villes  des  de  Tarqnin. 
Etrusques,  les  plus  riches  de  l'Italie.  Une  sédition  excitée     câp.  34/ 

'  Ancus  fit  aussi  conduire  à  Rome,  .  ■  On  croit  que  le  nom  de  Pontife^ 
par  des  aqaéducs ,  les  eaux  du  lac  Pontifex ,  venait  de  cette  commis- 
ï'ucin.  —  L.  aion  de  faire,  on    de   réparer  les 

ponts  ,  qui  leur  était  confiée. 
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Dk>iiy«.i.3,  à  Coriùtbe  par  Cypsélus,  qui  s'empara  de  la  tyrannie, 
^'  '  *  *  l'obligea  d'en  sortir ,  parce  qu'il  ne  s'y  trouvait  pas  en 
sûreté.  Il  emporta  avec  lui  tout  ce  qu'il  put  de  ses 
richesses  et  de  ses  efFets ,  se  réfugia  à  Tarquinie ,  l'une 
des  plus  florissantes  villes  de  l'Ëtrurie ,  et  y  épousa  une 
femme  de'  la  première  qualité.  Il  en  eut  deux  fils,  qu'il 
fit  appeler  Arnus  et  Lucumon.  Celui-ci ,  devenu  seul 
héritier  des  grands  biens  de  son  père  par  la  mort 
d' Arnus,  épousa  Tanaquil,  dame  d'une  grande  nais- 
sance ' ,  et  qui  n'était  pas  de  caractère  à  souffrir  pa- 
tiemment que  la  maison  où  elle  était  entrée  par  son 
mariage  le  cédât  en  autorité  et  en  puissance  à  celle  où 
elle  était  née.  Voyant  que  son  mari  était  peu  considéré 
à  Tarquinie,  à  cause  de  sa  qualité  d'étranger,  meilleure 
femme  que  citoyenne,  elle  résolut  de  quitter  une  ville 
qui  lui  avait  donné  naissance ,  comptant  pour  sa  patrie 
tout  endroit  où  son  mari  serait  honoré.  Rome  lui  parut 
un  lieu  propre  pour  les  desseins  qu'elle  roulait  dans  son 
esprit.  Elle  se  flattait  que  dans  une  ville  nouvellement 
fondée ,  où  le  mérite  fait  la  noblesse ,  il  serait  facile  à 
Lucumon,  avec  les  grandes  qualités  qu'il  avait,  de  par- 
venir aux  premières  places.  L'exemple  des  étrangers 
qui  y  avaient  régné  animait  son  espérance.  Elle  n'eut 
pas  de  peine  à  persuader  son  mari,  qui  n'avait  pas 
moins  d'ambition  qu'elle ,  et  qui  ne  tenait  à-  Tarquinie 
que  du  coté  maternel.  Ils  partirent  donc  pour  Rome 
avec  tous  leurs  efFets.  Quand  ils  furent  arrivés  au  Ja- 
nicule ,  un  aigle ,  dit-on ,  les  ailes  étendues ,  s'abaissant 
doucement  sur  le  char  où  il  était  assis  avec  sa  femme , 
lui  enlève  son  chapeau  ;  puis ,  après  avoir  voltigé  quel- 

X  «cSi]mmolocoiiata,et  qnaehaad      liora  sîaceret  ea  qaae  inmqwtJMrt.  » 
facile  lis  inqaibua  nata  erat,  humi-      (Li^*) 
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que  temps  autour  du  char  en  jetant  de  grands  cris ,  le 
lui  remet  juste  sur  la  tête.  On  sent  assez,  sans  que 
j'en  avertisse^  ce  qu'il  faut  penser  de  ce  récit.  Tanaquil,  ; 
qui,  selon  la  coutume  dé  son  pays,  avait  été  élevée  dans 
la  connaissance  des  auspices  ^  embrasse  tendrement  son 
mari ,  et  lui  annonce  que ,  par  cet  événement  extraor- 
dinaire, les  dieux  lui  promettaient  clairement  que  la 
souveraine  dignité  de  Rome  lui  est  destinée. 

Pleins  de  ces  pensées  et  de  ces  espérances,  ils  entrent 
dans  Rome.  Lucumon  y  prit  le  nom  de  LuciiiSy  avec  le 
surnom  de  Tarquinius^  qui  indiquait  son  pays  natal. 
IjCs  grandes  richesses  de  cet  étranger ,  et  la  magnifi- 
cence de  son  train,  spectacle  nouveau  dans  Rome, 
attirèrent  d'abord  sur  lui  les  yeux  de  tous  les  habitants; 
mais  bientôf  après  on  ne  fut  plus  attentif  qu'à  sa  per- 
sonne même,  et  ses  rares  qualités  lui  acquirent  une 
estime  générale.  Un  afcord  doux  et  affabïe,  des  manières  Éloge  de 
honnêtes  et  prévenantes  à  l'égard  de  tout  le  monde,  °**°™°°- 
une  inclination  naturelle  à  obliger ,  et  une  sorte  d'etai- 
pressement,  mais  sans  faste  et  sans  pstentation,  à  aider  - 
de  ses  revenus  ceux  qui  étaient  dans  le  besoin ,  lui 
gagnèrent  tous  lés  cœurs.  Qu'il  est  beau ,  qu'il  est  rare 
de  faire  tin  tel  usage  des  richesses ,  qui  seul  néanmoins 
les  peut  rendre  estimables!  Peut-être  sa  libéralité  n'était-, 
elle  pas  tout-à-fait  désintéressée. 

On  ne  parlait  que  de  Lucumon  à  Rome.  Le  bruit 
de  ses  vertus  et  de  ses  libéralités  passa  jusqu'à  la  cour, 
et  fit  naître  au  roi  l'envie  de  le  connaître.  Il  ne  perdit 
rien  à  être  vu  de  près.  Ancus  avoua  que  son  mérite  . 
passait  de  beaucoup  sa  réputation.  Il  le  mit  à  l'épreuve,* 
et  le  trouva  propre  à  tout.  Lucumon  s'acquittait  avec 
une  dextérité  et  une  promptitude  merveilleuse  de  tous 
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les  emplois  dont  le  prince  Thonorait.  Il  brillait  daiis 
les  conseils  par  la  sagesse  de  ses  avis,  qui  étaient  tou- 
jours suivis.  Il  ne  se  distingua  pas  moins  dans  les  ac- 
tions guerrières  par  son  courage  et  sa  prudence;  et, 
ce  qui  est  encore  plus  admirable  que  tout  le  reste,  il 
sut  tempérer  l'éclat  de  tant  de  belles  qualités  par  une 
si  parfaite  modestie,  que  jamais  l'envie  n'osa  l'atta- 
quer, et  qu'il  fut  toujours  également  agréable  aux 
grands  et  auii^  petits,  he  roi  ne  mit  aucune  borne  à 
sa  confiance,  et  il  lui  en  donna  une  dernière  marque 
en  l'établissant  par  son  testament,  tuteur  de   ses  en- 
Mort      fants.  Ancus  mourut  après  avoir  régné  vingt-quatre 
a1ï!^r!T38.  ^^^'  ^^  ^^  1^  ^^^*  ^^  mérite ,  soit  pour  la  guerre ,  soit 
Av.j.c.614.  pour  la  paix,  à  aucun  de  ses  prédécesseurs. 
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ARTICLE    V. 

RÈGNE    DE    TARQUIN    l'ANGIEN. 


tarquin  est  déclaré  toi.  Il  crée  cent  nouveaux  se- , 
nateurs.  Il  soutient  plusieurs  guerres  contre  les 
peuples  voisins  j  et  en  sort  toujours  ai^ec  avan- 
tage. Établissements  de  Tarquin  pendant  la  paix. 
Il  augmente  y  embellit  ^  et  fortifie  la  i)ille.  Il  creuse 
les  égouts  de  Rome  y  ouvrage  magnifique.  Il  bâtit 
le  Cirque.  Il  prépare  les  fondements  du  Capitole. 
Histoire  de  V augure  Névius.  Naissance  de  Servius 
Tullius.  Tarquin  le  choisit  pour  gendre.  Mort  du 
roi  y  assassiné  par  V ordre  des  enfants  d'Ancus 
Mordus. 

Les  fils  d'Ancus  Marcius  étaient  déjà  sortis  de  l'en-  Tarquin  est 
fance.  L'aîné  avait  quatorze  ans,  et  pouvait  par  conse-  ^«^^'«'^»- 
quant  être  un  obstacle  aux  projets  ambitieux  de  Tar- 
quin, si  l'élection  d'un  roi  eût  été  différée  de  quelque 
temps.  Tarquin  le  sentit,  et  c'est  ce  qui  l'engagea  à 
presser  cette  élection.  Il  se  montra  alors  tel  qu'il  avait 
toujours  été  dans  le  secret  et  dans  le  fond  du  cœur, 
c'est-à-dire  possédé  d'un  désir  de  régner  qui  avait  animé^ 
toutes  ses  démarches. 

Cet  exemple  nous  fera  connaître  que  l'ambition  peut 
prendre  le  masque  de  toutes  les  vertus  pour  parvenir 
à  ses  fins,  et  paraître  au^t  yeux  des  hommes  modeste, 
équitable ,  désiptjéressée ,  bienfaisante.  Quoique  pour- 
lors  ce  ne  soient  que  de  fausses  vertus,  un  état  pourtant 
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serait  fort  heureux ,  si  ceux  qui  sont  parvenus  au  com- 
mandement par  cette  voie  y  conservaient  toujours  le 
.  même  caractère  :  et  c'est  ce  que  fit  Tarquin. 
Aji.r.  i38.  Quand  le  jour  de  l'assemblée  fut  indiqué,  Tarquin, 
liV.iÂ.  i/  qui  craignait  que  la  présence  des  fils  d'Ancus  ne  fiit 
i>i^8.i/3,  contraire  à  ses  vues,  les  écarta  sous  prétexte  d'une 
p.  i86.  partie  de  chasse.  Il  né  dissimula  plus  son  dessein ,  et, 
par  un  discours  propre  à  gagner  les  suffrages  du  peu- 
ple ,  il  demanda  ouvertement  la  royauté ,  ce  qu'aucun 
de  ses  prédécesseurs  n'avait  fait.  Tarquin  représenta  à 
l'assemblée  a  que  sa  prétention  n'était  pas  sans  exein- 
«c  pie,  puisque  deux  étrangers  étaient  déjà  montés  sur 
a  le  trône  avant  lui,  Ta  tins  et  Numa;  et  que  le  premier, 
«  non-seulement  d'étranger ,  mais  d'ennemi ,  était  de- 
«c  venu  roi  :  que ,  pour  lui ,  depuis  qu'il  avait  été  maître 
«  de  lui-même  et  avait  pu  disposer  de  son  sort,  il  s'était 
«  transporté  à  Rome  avec  sa  femme  et  tous  ses  biens  : 
«  que  de  ce  temps  de  la  vie  où  les  hommes  sont  oc- 
a  cupés  aux  emplois  publics  il  en  avait  passé  une  plus 
«  grande  partie  à  Rome  que  dans  son  ancienne  patrie: 
«  qu'il  avait  eu  le  bonheur,  tant  en  guerre  qu'en  paix, 
«  d'être  formé  sous  la  discipline  d'Ancus  Marcius  lui- 
«  même ,  qui  avait  bien  voulu  lui  servir  de  maître ,  et 
ce  que  c'était  sous  lui  qu'il  avait  appris  le  droit ,  les  lois 
«  et  les  coutumes  roipaines  :  qu'il  ne  l'ava^it  cédé  à 
a  aucun  des  anciens  Romains  pour  la  soumission  et  le 
«  respect  envers  le  roi ,  ni  au  roi  même  pour  la  géné- 
«  rosité  et  l'inclination  bienfaisante  envers  tous  les 
a  citoyens  ».  Ce  discours  fut  d'autant  mieux  reçu ,  qu'il 
ne  contenait  rien  que  de  vrai.  Le  peuple ,  d'un  com- 
mun consentement,  le  choisit  pour  roi. 

Il  commença ,  pour  gagner  le  peuple  de  plus  en  plus , 
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par  faire  choix  de  cent  plébéiens  les  plus  distingués  tarquincrée 
dans  la  profession  des  armes ,  et  les  mieux  entendus  ^IH^  "^m- 
dans  les  affaires  de  l'état,  et  il  les  éleva  à  la  qualité   u^^,\^ 
de  patriciens  et  de  sénateurs,  en  quoi  il  ne  travailla  ujonysfLS 
pas  moins  pour  ses  propres  intérêts  que  pour  ceux  de    p*8-  '99* 
letat;  car  c'étaient  autant  de  créatures  qui,  lui  étant 
redevables  de  leur  élévation,  devaient  lui  demeurer 
fortement  attachées.  Ils  furent  nommés  sénateurs  et 
patriciens  du  second  rang  de  la  noblesse ,  patres  mi- 
nonun  gerUium ,  pour  les  distinguer  de  ceux  de  l'an- 
cienne création ,  qu'on  appelait  sénateurs  du  premier 
nn^^ patres  majorum  gentium.  Ainsi  le  sénat,  qui  jus* 
que  alors  n'avait  été  composé  que  de  deux  cents  mem- 
bres, par  cette  nouvelle  création  le  fut  de  trois  cents  ; 
et  il  demeura  fixé  pendant  plusieurs  siècles  à  ce  nombre. 
C'était  rendre  un  grand  service  à  la  république  que  de 
remplir  ainsi  d'excellents  sujets  une  compagnie  oîi  se 
traitaient  et  se  décidaient  toutes  les  grandes  affaires. 
Et  c'est  en  effet  à   la  sage  conduite  du  sénat  que 
Rome  sera  redevable  de  sa  grandeur.  Mais  il  est  bien 
étonnant ,  comme  je  l'ai  déjà  remarqué ,  et  bien  glo- 
rieux pour  cette  compagnie ,  qu'une  augmentation  n'y 
ait  point  trouvé  d'opposition  ^  et  n'ait  excité  aucune 
plainte. 

Tarquin  accrut  aussi  le  nombre  des  vestales  pré-  Nombre  des 
posées  pour  entretenir  le  feu  sacré.  Numa,  comme    .u^en'é. 
nous  l'avons  dit,  en  avait  institué  quatre  :  Tarquin  en     ^iony»- 
ajouta  deux ,  parce  que ,  les  sacrifices  publics  et  les 
cérémonies  qui  regardent  le  culte  divin  où  les  prê- 
tresses de  Vesta  devaient  se  trouver  étant  multipliés , 
il  Ëillut  augmenter  le  nombre  des  ministres.  Celui  des 
vestales' demeura  toujours  dans  la  suite  fixé  à  six. 


a56  HISTOIRE   ROMAINSw  ^ 

Il  fit  aussi  d'autres  établissements  par  rapport  à  la 
religion ,  à  la  police  et  à  rembellissement  de  la  ville') 
que  je  ramasserai  ensemble  vers  la  fin  de  son  règne, 
pour  ne  point  interrompre  la  suite  des  guerres  qu'il  eut 
à  soutenir  en  grand  nombre.  J'en  abrégerai  extrême- 
ment le  récit,  excepté  lorsqu'il  s'y  trouvera  quelque 
circonstance  importante  et  digne  de  l'attention  du 
lecteur.  • 
Jaioïwie  des       II  n'est  pas  étonnant  que  les  peuples  voisins  de  Rome 

peuples  voi-      .  ,  .1    •    i  mi        î  a  t 

sins  contre  visscut  d  uu  œii  jaloux  ccttc  Ville  S  accroitrc  conside- 
Dionys.  1.3,  rablemcut  par  de  nouvelles  conquêtes,  et  être  obligée, 
Liv.  lib!^^,  P^^  la  multiplication  de  ses  nouveaux  citoyens ,  de  re- 
c.  36-38.  culer  au  loin  ses  bornes ,  et  d'augmenter  de  jour  en 
jour  l'enceinte  de  ses  murailles.  Les  principaux  de  ces 
peuples  étaient  les  Latins ,  les  Étrusques ,  les  Sabins. 
Le  plus  léger  prétexte  leur  faisait  oublier  des  traités  et 
des  serments  que  la  seule  nécessité  avait  extorqués 
d'eux ,  et  les  portait  à  renouveler  des  guerres  qui  jus- 
que-là leur  avaient  toujours  été  funestes ,  mais  dont  ils 
espéraient  toujours  un  meilleur  succès.  Tantôt  ils  atta- 
quaient Rome  seuls  et  séparément  ;  tantôt  ils  se  forti- 
fiaient du  secours  de  quelques  voisins.  La  faute  essen- 
tielle qu'ils  commirent ,  et  qui  causa  leur  ruine ,  fat  de 
ne  s'être  pas  joints-tous  ensemble  d'abord,  ou  du  moins 
dans  le-  temps  dont  nous  parlons,  contre  un  ennemi 
commun ,  dont  ils  avaient  tout  à  craindre ,  et  qui  les 
menaçait  tous  également  d'esclavage.  Rome  eut  1  adresse 
de  les  affaiblir  en  les  séparant ,  et  de  se  fortifier  elle- 
même  en  s'unissant  tous  les  peuples  qu'elle  soumettait. 
Guerre  La  mort  d'Aricus  Marcius  parut  aux  Latins  une  oc- 

les  Latins,    casiou  favorablc  de  reprendre  les^arme^ ,  et  de  faire  de 
nouveaux  efforts  pour  rentrer  en  possession  de  quelques 
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places  qu  ils  avaient  élé  obligés  de  céder  aux  Romains. 
Le  nouveau  roi ,  qui  pressentit  leur  dessein,  n'attendit 
pas  qu'ils  vinssent  l'attaquer,  et  marcha  le  premier 
contre  eux.  Il  leur  enleva  diverses  places ,  entre  autres 
Collatie ,  à  cinq  milles  de  Rome.  Tl  en  donna  le  gou^ 
vernemént  à  Aruns  Tarquin ,  son  neveu ,  fils  unique  et 
posthume  de  son  frère ,  qui  était  mort  depuis  plusieurs 
années.  Cet  Aruns ,  surnommé  Égérius  ' ,  parce  qu'il 
n'avait  point  de  bien ,  prit  alors  le  surnom  de  CollcUirij 
qui  devint  celui  de  ses  descendants. 

Il  y  eut  dans  cette  campagne  et  dans  les  suivantes, 
de  part  et  d'autre,  ravages  de  terres,  attaques  de  villes, 
rencontres  fréquentes,  batailles  en  forme,  quelquefois 
fort  sanglantes  et  long-temps  disputées ,  mais  presque 
toujours  favorables  aux  Romains  par  le  succès  final, 
et  par  la  cession  de  plusieurs  places.  Après  un  très- 
grand  avantage  que  Tarquin  avait  remporté  sur  les 
Latins ,  qu'un  renfort  considérable  de  troupes  venues 
d'Étrurie  avait  rendus  extrêmement  fiers,  il  marcha  à  la 
conquête  des  villes  latines ,  résolu  d'emporter  de  force 
celles  qui  refuseraient  de  se  soumettre.  Mais  il  ne  fut 
point  dans  la  nécessité  de  former  aucun  siège  :  toutes 
eurent  recours  à  sa  clémence ,  et  par  une  députation 
générale  faite  au  nom  de  la  république  des .  Latins , 
elles  lui  demandèrent  la  paix  à  telles  conditions  qu'il 
voudrait,  et  elles  lui  ouvrirent  leurs  portes.  Tarquin, 
loin. d'abuser  de  sa  victoire,  fit  paraître  à  l'égard  de 
toutes  ces  villes  beaucoup  de  modération  et  de  douceur. 
Il  ne  fit  mourir  aucun  des  Latins  ;  il  n'employa  ni  les 
exils ,  ni  les  confiscations  de  biens  :  il  ne  changea  rien 

'  Egere ,  être  pauvre. 
Tome  XIIL  Hist.  Rom.  I  n 
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dans  leurs  lois,  ni  dans  leur  gouvernement;  mais  il 
les  obligea  seulement  à  renvoyer  sans  rançon  tous  le» 
prisonniers  qu'ils  avaient  faits ,  à  rendre  aux  maîtres 
les  esclaves  qu'ils  leur  avaient  enlevés ,  à  restituer  aux 
gens  de  la  campagne  tout  ce  qu'ils  leur  avaient  pris, 
et  à  les  dédommager  entièrement  de  toutes  les  pertes 
qu'ils  leur  avaient  causées  par  leurs  courses, et  par  leurs 
irruptions.  Ce  fut  à  ces  conditions  que  Tarquin  reçut 
dans  son  alliance  et  dans  son  amitié  les  peuples  du 
pays  latin.  Ainsi  se  termina  cette  guerre ,  laquelle  avait 
duré,  avec  quelque  interruption  et  à  différentes  re- 
prises ,  l'espace  de  près  de  vingt  ans.  Le  roi  revint  à 
Rome  couvert  de  gloire ,  et  y  entra  en  triomphe. 
Ak.  r.  157.       L'année  suivante  la  guerre  s'alluma  entre  les  Sabins 
^'ouen^     ®*  '^^  Romains.  Il  se  donna  un  coifibat  assez  rude ,  mais 
1  *^sab*     ^"'  ^^  ^*  point  décisif.  Les  années  se  séparèrent  pour 
Ak.  r.  i58.  revenir  au  printemps  prochain.  Les  Sabins  se  mirent 
AT.J.C.594.  ,  f  f    f  ,  j. 

les  premiers  en  campagne,  soutenus  d un  corps  consi- 
dérable d'Etrusques,  et  allèrent  se  poster  proche  de 
Fidènes,  au  confluent  du  Tibre  et  du  Téveron.  Us  y 
établirent  deux  campç  sur  une  même  ligne,  séparés 
seulement  par  le  canal  commun  aux  deux  fleuves ,  sur 
lequel  ils  jetèrent  un  pont  de  bateaux,  pour  avoir 
communication  de  l'un  à  l'autre ,  et  des  deux  n'en  faire 
qu'un  seul.  Tarquin,  informé  de  leurs  démarches, 
partit  avec  toutes  ses  troupes,  et  vint  se  placer  un  peu 
au-dessus  des  Sabins ,  à  quelques  pas  du  Téveron ,  et 
mit  son  camp  sur  une  colline  qu'il  fortifia.  Quelque 
envie  qu'eussent  les  deux  armées  d'en  venir  aux  mains, 
il  n'y  eut  néanmoins  aucune  bataille  réglée.  Tarquin 
mit  en  usage  un  stratagème  qui  lui  en  tint  lieu. 

Il  jeta  sur  le  Téveron ,  proche  duquel  il  était  campé , 
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quantité  de  petits  bateaux  qu'il  chargea  de  bois  sec  et 
d'autres  matières  combustibles  arrosées  de  résine  et 
de  soufre.  Vers  la  quatrième  veille,  c'est-à-dire  trois 
heures  avant  le  lever  du  soleil ,  il  y  fit  mettre  le  feu , 
et  les  lâcha  par  un  vent  favorable  dans  le  courant.  Ces 
brûlots  en  très-peu  de  temps  passèrent  le  confluent ,  et 
portés  au  pont  de  bois,  causèrent  en  divers  endroits  un 
grand  embrasement.  Les  Sabins ,  qui  virent  la  flamme 
de  tous  cotés,  coururent  au  pont  pour  arrêter  l'incendie. 
Tarquin  cependant ,  qui  marchait  en  ordre  de  bataille , 
arriva  à  la  petite  pointe  du  jour  à  l'un  des  deux  camps. 
11  n'y  trouva  qu'une  faible  défense ,  parce  que  la  plus 
grande  partie  des  ennemis  était  occupée  à  éteindre  le 
feu  :  ce  qui  fit  qu'il  n'eut  pas  de  peine  à  s'en  emparer. 
Le  second  camp  des  Sabins ,  posté  à  l'autre  côté  du 
fleuve ,  fut  en  même  teiilps  attaqué  par  un  autre  corps 
de  l'armée  romaine ,  lequel ,  parti  au  commencement 
de  la  nuit  sur  de  petits  bâtiments ,  avait  passé  le  con- 
fluent à  la  faveur  des  ténèbres  sans  être  aperçu,  et 
n'attendait  que  l'embrasement  du  pont  pour  assaillir  le 
second  camp  des  ennemis.  Cette  entreprise  réussit  aussi 
heureusement  que  la  première.  Les  Romains  firent 
main  basse  sur  une  partie  de  ceux  qui  se  trouvèrent 
dans  le  camp.  Le  reste,  ou  se  noya  dans  le  fleuve  en 
voulant  échapper  à  l'ennemi ,  ou  fut  consumé  par  le 
feu  en  tâchant  de  préserver  le  pont.  Tarquin ,  maître 
des  deux  camps,  partagea  les   dépouilles   entre   les 
soldats.  Pour  les  prisonniers ,  Sabins  ou  Étrusques ,  il 
les  fit  conduire  à  Rome ,  et  tenir  sous  bonpe  garde. 
C'est  dans  ces  sortes  d'actions  que  parait  sensible- 
ment l'habileté  d'un  général.  Pour  ti'omper  ainsi  les 
ennemis ,  il  faut  que  seul  il  en  ait  concerté  le  dessein 
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en  lui-même ,  qu'il  lait  tenu  secret  jusqu'au  temps  de 
l'exécution ,  qu'il  en  ait  réglé  toutes  les  circonstances, 
qu'il  soit  descendu  dans  le  dernier  détail ,  qu'il  ait 
donné  des  ordres  si  justes ,  que  tout  se  trouve  prêt  à 
agir  de  concert ,  et  que  des  troupes ,  parties  de  divers 
lieux  et  en  différents  temps,  arrivent  toutes  précisé- 
ment au  rendez-vous  dans  le  moment  marqué.  Dans 
uue  bataille  rangée,  surtout  quand  les  armées  sont 
nombreuses ,  combien  de  choses  sont  abandonnées  au 
hasard ,  sans  que  le  général  puisse  les  prévoir  ni  les 
régler!  Ici  tout  part  de  sa  tête,  tout  est  l'effet  de  sa 
prudence. 

Les  Sabins,  abattus  et  consteriiés  par  ce  dernier 
échec  qui  leur  avait  fait  perdre  les  meilleures  de  leurs 
troupes ,  ne  songèrent  plus ,  pour  le  présent ,  à  se  dé- 
fendre par  la  force,  et  eurent  recours  à  la  clémence  des 
Romains.  Ils  envoyèrent  à  Rome  des  ambassadeurs, 
et  ils  obtinrent  une  trêve  de  six  ans. 
Gnerre  Pour  les  Étrusquas,  outrés  d'avoir  été  battus  tant 

Étrusques,  dc  fois  par  les  Romains ,  et  de  n'avoir  pu  obtenir  qu'on 
leur  renvoyât  leurs  prisonniers ,  que  Tarquin  retenait 
comme  autant  d'otages,  ils  ordonnèrent,  dans  un  con- 
seil général ,  que  toute  la  nation  se  liguerait  contre 
l'ennemi  commun,  et  que  les  peuples  qui  refuseraient 
'  de  se  joindre  seraient  déclarés  rebelles  et  déchus  des 
droits  de  la  société.  En  vertu  de  cette  ordonnance  ils 
prirent  tous  les  armes,  passèrent  le  Tibre,  et  vinrent 
camper  proche  de  Fidènes.  Cette  ville,  qu'ils  prirent 
par  trahison,  à  la  faveur  d'une  sédition  qu'y  excita  leur 
approche,  les  mit  à  portée  de  faire  des  courses  sur  les 
terres  des  Romains,  d'où  ils  enlevèrent  beaucoup  de 
butin ,  et  .un  grand  nombre  de  prisonniers  qu'ils  con- 
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duisirent  chez  eux*.  Ils  laissèrent  une  forte  garnison 
dans  cette  place,  qu'ils  crurent  leur  devoir  être  d'un 
grand  secours  dans  le  dessein  qu'ils  avaient  de  con- 
tinuer la  guerre  contre  les  Romains. 

Ceux-ci,  l'année  suivante,  entrèrent  les  premiers  ^j,  j^  ,5 
en  campagne.  Tarquin ,  pour  se  mettre  en  état  de  ré-  ^^"^c^yj. 
sister  à  la  ligue  formidable  que  les  Étrusques,  venaient 
de  former  contre  lui ,  avait  armé  de  son  côté  tout  ce 
qu'il  y  avait  de  Romains  capables  de  servir,  et  avait 
levé  chez  les  alliés  le  plus  de  troupes  qu'il  put.  Les 
premières  campagnes  ne  furent  marquées  par  aucun 
événement  considérable.  Les  Véïens  furent,  ceux  des 
peuples  de  l'Étrurie  qui  souffrirent  le  plus  par  le  ra- 
vage de  leurs  terres,  que  les  Romains  continuèrent 
pendant  plusieurs  années  consécutives. 

,  Enfin  ils  s'attachèrent  au  siège  de  Fidènes,  voulant ,  ^^  j^  ^^^ 
à  quelque  prix  que  ce  fût,  en  chasser  la  garnison,  et  Av.j.c.58y. 
se  venger  des  habitants,  qui  avaient  livré  la  ville  aux 
Etrusques.  Les  assiégés  firent  une  longue  et  vigou- 
reuse résistance^  et  mirent  tout  en  usage  contre  des 
ennemis  de  qui  ils  n'avaient  aucun  quartier  à  attendre. 
Les  sorties  étaient  vives  et  fréquentes.  Il  se  donna  plu- 
sieurs combats  fort  sanglants,  où  les  deux  partis  en 
venaient  aux  mains  avec  un  acharnement  extraordi- 
naire, le  désir  de  la  vengeance  d'un  côté,  et  le  déses- 
poir de  l'autre,  leur  fournissant  à  chaque  action  de 
nouvelles  forces  et  un  nouveau  courage.  La  ville  néan- 
moins fut  prise  d'assaut,  et  la  garnison  mise  aux  fers, 
avec  ce  qui  s'y  trouva  de  soldats  étrusques.  Pour  les 
auteurs  de  la  rébellion,  les  uns  furent  honteusement 
battus  de  verges  en  présence  de  toute  l'armée ,  et  livrés 
ensuite  à  la  mort;  les  autres  furent  exilés  à  perpétuité. 


At.J.C.588. 
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Tarquin  partagea  les  biens  des  Fidénates  entre  les  Ro- 
mains qu'il  y  iaissa  pour  l'habiter  et  pour  la  défendre 
contre  les  insultes  des  ennemis. 
Ah.  r.  164.      Le  dernier  combat  des  Romains  contre  les  Étrusques 
se  donna  près  d'Érète,  ville  située  dans  le  pays  sabin. 
Ces  peuples  hasardèrent  encore  une  fois  le  sort  d'une 
bataille ,  à  la  persuasion  des  habitants  de  cette  yille , 
qui  leur  firent  espérer  que  les  Sabins  se  joindraient  à 
eux.  La  trêve  de  six  ans  qu'ils  avaient  faite  avec  les 
Romains  était  expirée ,  et  la  plupart  des  Sabins  n'avaient 
rien  tant  à  cœur  que  de  réparer  leurs  pertes.  Ils  se  flat- 
taient même  d'y  réussir,  comptant,  beaucoup  sur  une 
florissante  jeunesse,  qui  av^it  eu  le  temps  de  croître 
et  de  se  fortifier  pendant  la  paix.  Mais  tous  ces  projets 
s'évanouirent,  parce  que  l'armée  romaine  se  mit  en 
campagne  beaucoup  plus  tôt  qu'on  n'avait  cru  ;  de  sorte 
que  les  Étrusques  ne  reçurent  de  troupes  réglées  d'au- 
cune ville  des  Sabins.  Il  n'y  eut  qu'un  petit  nombre 
de  volontaires  qui  se  joignirent  à  eux ,  à  qui  ils  don- 
naient une  grosse  paie.  L'avantage  que  Tarquin  eut 
sur  eux  en  cette  journée  fut  décisif  pour  les  Romains. 
Aussi  la  victoire  fut- elle  la  plus  signalée  de  toutes 
celles  qu'ils  avaient  remportées  jusqu'alors.  Le  sénat 
et  le  peuple  romain  la  célébrèrent  par  le  triomphe 
qu'ils  décernèrent  à  Tarquin.  Les  Étrusques  perdirent 
courage  à  cette  fois ,  parce  que ,  d'un  grand  nombre 
de  troupes  qu'ils  avaient  envoyées  de  toutes  leurs  villes, 
il  n'en  revint  qu'une  très -petite  partie.  Les  uns  res- 
tèrent sur  le  champ  de  bataille;  les  autres,  chei^hant 
à  s'échapper,  tombèrent  dans  des  défilés  impraticables, 
et  n'eurent  point  d'autre  ressource  que  de  se  livrer  au 
vainqueur.  > 
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Dans  une  situation  si  déplorable,  les  chefs  de  la 
nation,  informés  que  Tarquin  préparait  une  nouvelle 
expédition  contre  eux,  résolurent  dans  leur  conseille 
traiter  de  paix  avec  lui.  Aussitôt  on  députa  de  chaque  An.  a.  i65. 
ville  les  personnes  les  plus  distinguées  par  leur  âge  et 
par  leur  rang,  avec  un  plein  pouvoir  de  recevoir  la 
paix  du  roi  des  Romains  à  telles  conditions  qu'il  lui 
plairait.  Tarquin,  après  avoir  entendu  un  long  discours 
qu'ils  lui  firent,  leur  dit  qu'il  n'avait  qu'une  question  à 
leur  faire,  savoir  s'ils  prétendaient  encore  disputer 
avec  lui  de  l'égalité ,  ou  s'ils  venaient  avouer  leur  dé- 
faite et  remettre  leurs  villes  sous  son  obéissance.  Tous 
déclarèrent  alors  qu'ils  le  faisaient  maître  de  leurs  villes, 
et  des  conditions  de  paix  qu'il  voudrait  leur  imposer. 
Cette  soumission^  leur  répondit-il,  est  la  seule  condi^ 
lion  que  f  exige,  aillez  porter  cette  parole  à  votre 
république.  Jusqu'à  votre  retour^  comptez  sur  la  trèue 
que  je  vous  accorde. 

Sur  ces  promesses,  les  députés  se  retirèrent,  et  re- 
vinrent peu  de  jours  après,  non  pas  avec  de  simples 
paroles,  mais  avec  toutes  les  marques  de  souveraineté 
dont  ils  avaient  coutume  de  revêtir  leurs  rois,  pour 
preuve  qu'ils  se  soumettaient  entièrement  à  son  auto- 
rité. Ils  lui  présentèrent  une  couronne  d'or,  un  siège 
d'ivoire,  un  sceptre  d'or,  une  espèce  de  mante  mêlée 
de  pourpre  et  d'autres  couleurs.  On  ajoute  qu'ils  lui 
offrirent  aussi  douze  haches  de  la  part  des  douze  villes. 
Chaque  ville ,  parmi  les  Étrusques ,  avait  un  licteur  qui 
marchait  devant  le  roi,  portant  une  hache  entourée  de 
faisceaux  de  verges  ;  et ,  lorsque  les  douze  peuple^  réunis 
partaient  pour  quelque  expédition ,  les*  douze  licteurs 
marchaient  devant  celui  qui  avait  le  souverain  com- 
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mandement.  G^t  usage  fut  adopté  par  les  Romains, 
soit  du  temps  de  Romulus,  soit,  comme  quelques-uns 
l'ont  cru,  sous  le  règne  de  Tarquin.  Il  ne  voulut  point 
se  montrer  avec  ces  nouvelles  marques  d'honneur  qu'il 
n'eût  auparavant  consulté  le  sénat  et  le  peuple  romain, 
et  qu'il  n'eût  eu  leur  agrément.  Tel  fut  le  succès  de  la 
guerre  que  Tarquin  fit  contre  les  Étrusques  pendant 
neuf  ans.  Je  ne  sais  pourtant  si  cette  pleine  soumission 
des  Étrusques  n'est  point  un  peu  exagérée  par  Denys 
dllalicarnasse.  Porséna ,  Tolumnius ,  le  siège  de  Véïes 
dont  il  sera  parlé  dans  la  suite,  marquent  qiie  l'Étrurie 
n'était'  pas  encore  entièrement  domptée. 
Guerre  II  n'y  avait  plus  que  les  Sabins  qui  disputassent  aux 

les^abiL.  Romains  la  supériorité.  Plus  ces  peuples  étaient  voi- 
sins de  Rome,  plus  ils  étaient  renommés  par  leur  cou- 
rage et  par  l'étendue  du  riche  pays  qu'ils  possédaient, 
et  plus  Tarquin  désirait  de  les  soumettre  à  son  empire. 

Av.j.c.585.  Il  leur  déclara  donc  la  guerre,  sous  prétexte  qu'ils 
avaient  refusé  de  lui  livrer  ceux  d'entre  eux  qui  avaient 
voulu  faire  déclarer  leur  nation  pour. les  Etrusques. 
Les  deux  peuples  se  mirent  de  très -bonne  heure  en 
campagne.  La  perte  d'une  première  bataille,  où  le^ 
Sabins  furent  entièrement  défaits,  ne  ralentit  pomt 
leur  ardeur.  Ils  remirent  sur  pied  une  nouvelle  armée 
plus  nombreuse  encore  que  la  première.  Cette  guerre 
dura  cinq  années  entières,  pendant  lesquelles  on  ne 
cessa  pas  de  faire  des  courses  de  part  et  d'autre,  et  de 
ruiner  réciproquement  le  pays  ennemi.  Il  se  donna 
plusieurs  combats  entre  les  deux  peuples ,  où  les  Sabins 
eurent  quelquefois  l'avantage  :  mais  les  succès  impor- 
tants furent  presque  toujours  du  côté  des  Romains. 
Enfin,  une  dernière  bataille  termina  une  guerre  si  opi- 
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niâtre.  Les  deux  peuples  avaient  rassemblé  toutes  leurs  an.  r.  170. 
forces  et  celles  des  allies  :  on  se  battit  tout  le  jour  avec 
beaucoup  de  vigueur.  Lés  Romains  gagnèrent  la  vic- 
toire. Un  grand  nombre  de  Sabins^  restèrent  sur  la 
place  en  combattant  avec  un  courage  opiniâtre.  Un 
plus  grand  nombre  de  fuyards  furent  faits  prisonniers. 
Le  camp  des  ennemis,  rempli  de  richesses  et  de  butin, 
demeura  aux  vainqueurs ,  qui,  maîtres  de  la  campagne, 
après  avoir  tout  ruiné  par  le  fer  et  par  le  feu ,  retour- 
nèrent à  Rome  sur  la  fin  de  l'été*  Tarquin  triompha 
pour  la  troisième  fois. 
L'année  suivante  il    fit   de   nouveaux    préparatifs  ak.  r.  171. 

^   ;  .  ^  .  ,        ,       1      ,  Av.J.C.58i. 

contre  les  mêmes  Sabins.  Ceux-ci,  rebutes  de  leurs 
pertes,  n'attendirent  pas  qu'on  les  vînt  attaquer.  Les 
plus, considérables  de  chaque  ville,  députés  vers  Tar- 
quin ,  qui  était  déjà  eh  campagne  à  la  tête  de  ses  trou- 
pes, l'assurèrent  qu'ils  le  rendaient  le  maître  de  leur 
sort,  et  le  prièrent  de  consulter  sa  clémence  et  sa 
bonté  en  leur  accordant  la  paix.  Le  roi  des  Romains 
reçut  avec  d'autant  plus  de  joie  la  soumission  libre  des 
Sabins,  qu'elle  lui  épargnait  les  dangers  de  l'acheter 
par  une  conquête.  Il  fit  alliance  avec  eux  aux  mêmes 
conditions  qu'il  l'avait  faite  avec  les  Étrusques;  et, 
pour  comble  de  grâces,  il  leur  renvoya  tout  ce  qu'il 
avait  de  prisonniers  sabins  sans  exiger  de  rançon. 

On  reconnaît  dans  tout  ce  que  j'ai  dit  jusqu'ici  le  caractère 
caractère  du  peuple  romain,  dont  on  verra  dans  la  '^"omamî'^ 
suite  des  traits  bien  plus  marqués,  qui  est  de  vouloir 
dominer,  de  prétendre  avoir  droit  de  faire  la  loi  aux 
autres,  et  de  se  croire  destiné  à  devenir  le  maître  de 
l'univers.  On  dirait  qu'il  a  reçu  un  ordre  du  ciel  qui  lui 
donne  un  empire  absolu  sur  tous  les  peuples  : 
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Tu  regere  imperio  popalos ,  romane,  mémento. 

Avec  quelle  hauteur  et  quelle  fierté  leur  parle-t-il  déjà! 
mais  cette  hauteur  pourtant  et  cette  fierté  sont  accom- 
pagnées d'un  air  de  bonté  et  de  douceur  qui  les  ras^ 
sure.  Gunnie  la  résistance  l'offense  et  l'irrite ,  la  sou- 
mission le  gagne  et  le  désarme. 

Parcere  subjectis ,  et  debellare  saperbos. 

C'est  un  peuple  conquérant,  mais  qui  cherche  seule: 

ment  à  assujétir,  non  à  détruire,  et  qui  des  vaincus 

aspire  toujours  à  en  faire  des  aq^is. 

ÉubUsse-        ^'^^  promis,  après  avoir  parcouru  les  exploits  mili- 

xlranfo     ^'^^^^^  ^^  Tarquiu,  de  venir  à  ce  qu'il  a  fait  de  plus 

|)endantu   cousidérablc  dans  la  paix  :  car  il  s'est  rendu  égale- 

Dionys.'i.3,  mcut  célèbrc  dans  l'une  et  dans  l'autre  partie. 

p.   199-202.  __  -  ,.  VI  •  /     1  1 

Liy.iib.  I ,        Nous  avons  déjà  vu  qu  u  avait  augmente  le  nombre 
^'         des  sénateurs  et  celui  des  vestales. 

Il  embellit  de  boutiques  et  d'autres  ouvrages  la  placé 
où  l'on  rendait  la  justice,  où  se  tenaient  les  assemblées 
du  peuple  et  les  marchés. 

U  rétablit  les  murs  de  Rome ,  qui  n'étaient  l>âtis  que 
grossièrement ,  et  il  fît  une  enceinte  de  grandes  et  de 
belles  pierres  dans  toutes  les  règles  de  l'art. 
Égouts.  Il  creusa  des  égouts  pour  faire  écouler  les  immon- 

dices de  la  ville  dans  le  Tibre  :  ouvrage  d'une  utilité 
infinie ,  d'une  magnificence  -incroyable ,  et  qui  a  dû 
coûter  des  sommes  immenses ,  comme  il  est  aisé  de  s'en 
convaincre  par  un  fait  que  rapporte  Denys  d'Halicar- 
nasse.  Il  remarque  que  les  conduits  des  égouts  ayant  été 
dans  la  suite  si  négligés ,  que  les  eaux  ne  s'écoulaient 
plus ,  les  censeurs  qui  entreprirent  de  les  réparer  et  de 
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les  rétablir  reçurent  mille  talents ,  c'est  -  à  -  dire  trois 
millions  ' ,  pour  les  frais  qu  il  leur  fallut  faire.  Le 
même  auteur  joignant  aui  égouts  les  aqueducs  et  les 
s  chemins  pavés  de  pierres ,  qui  furent  entrepris 
[-temps  après,  ajoute  que  rien  ne  lui  donnait  une 
plus  haute  idée  de  la  graiideur  et  de  la  puissance  de 
Fempire  romain  que  ces  magnifiques  ouvrages. 

Outre  ces  édifices ,  Tarquiti  bâtit  le  Cirque ,  situé  Le  cir^. 
entre  le  mont  Aventin  et  le  mont  Palatin.  11  y  fit  des 
sièges  pour  les  spectateurs,  sur  lesquels  on  était  assis 
à  couvert.  Avant  ce  temps-là  on  était  placé  sur  de 
mauvais  amphithéâtres  ^  construits  de  planches ,  sou- 
tenus de  simples  poutres ,  et  élevés  à  la  hâte  lorsqu'il 
fallait  représenter  des  jeux.  On  trouve  même ,  eii  re- 
montant plus  haut,  que  le  peuple  y  assistait  debout. 
Tarquin  divisa  cet  ouvrage  en  trente  parties,  qu'il 
assigna  aux  trente  curies ,  d'où  chacun  voyait  commo- 
dément les  spectacles  qu'on  donnait  au  public.  Cet 
édifice  devint  dans  la  suite  l'ouvrage  le  plus  magni- 
fique de  Rome  et  le  plus  capable  de  frapper  d'admira- 
tion. Il  en  sera  parlé  en  son  temps. 

Il  entreprit  de  bâtir  un  temple  à  Jupiter ,  à  Junon ,  Tarquin  pré- 
et  à  Minerve ,  pour  s'acquitter  du  vœu  qu'il  avait  fait  dûment»  ^dû 
dans  un  combat  qu'il  donna  contre  les  Sabins.  Mais,    ^^p»***^®* 
parce  que  la  coUine  destinée  à  cet  édifice ,  étant  très- 
haute  et  très-escarpée ,  n'offrait  point  de  terrain  uni , 
pourcîMfriger  ce  défaut,  il  fit  élever  de  hautes  et  fortes 
murailles  tout  autour ,  avec  une  grande  terrasse  entre 
ces  murailles  et  le  haut  de  la  coUine.  Par  ce  travail  im^ 

'  i5j5oo,ooo  fr.  —  L.  solitos  ;  vel ,  si  ye,tu8tiora  répétas  , 

'  «<  Nam  anteà  sabîtariis  gradibus      stantem  populam  spectavîsse.  »  (  Ta-: 
et  seenè  in  tempiis  structâ  lados  edi      cit.  Annal.  Ub.  14,  cap.  20.  ) 
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mense,  il  aplanit  le  sol,  et  le  rendit  capable  de  porter 
un  grand  bâtiment.  Néanmoins  il  ne  jeta  point  les  fon- 
dements de  ce  temple ,  parce  qu  il  ne  vécut  que  quatre 
ans  depuis  que  les  guerres  forent  terminées.  C'était  une 
entreprise  des  plus  hardies  et  des  plus  magnifiques.  11 
est  aisé  d'en  juger  par  ce  que  nous  venons  de  dire, 
surtout  si  l'on  y  ajoute  qu'il  fallut  encore  couper  un 
rocher  qui  occupait  une  grande  partie  de  la  montagne, 
et  qu'on  mit  de  niveau  au  reste  du  terrain.  Tarquin  le 
Superbe  fit  les  fondements  de  cet  édifice ,  en  éleva  une 
grande  partie,  et  l'amena  presqu'à  sa  perfection.  Mais 
tout  Touvrage  ne  fut  achevé  que  par  les  consuls,  la 
troisième  année  depuis  l'expulsion  des  rois. 

On  est  étonné  avec  raison  de  voir  Tarquin  entre- 
prendre des  ouvrages  qui  devaient  monter  à  de  très- 
grands  frais,  dans  un  temps  oîi  les  revenus  du  peuple 
romain  étaient  encore  très-modiques.  Les  dépouilles 
r.emportées  sur  les  ennemis ,  et  conservées  avec  un  soin 
,  religieux  dans  le  trésor  public,  fournissaient  sans  doute 
une  grande  partie  des  frais  nécessaires  pour  la  con- 
struction de  ces  superbes  bâtiments  :  mais  le  prince  en 
trouvait  une  source  féconde  dans  sa  frugalité ,  et  dans 
son  attention  à  ne  faire  pour  lui-même  aucune  dépense 
inutile.  D'ailleurs  on  sait  que  le  peuple  était  employé 
à  ces  travaux ,  qui  regardaient  l'embellissement  de  la 
ville  et  la  construction  des  temples. 
Accius  Né-  11  arriva  sous  le  règne  de  Tarquin ,  s'il  en  faut  croire 
Liv.iib.a,  le  rapport  des  historiens,  un  événement  bien  singulier, 
et  qui  donna  beaucoup  de  crédit  aux  augures  et  aux 
auspices.  Ce  prince  voulait  ajouter  aux  trois  anciennes 
centuries  de  chevaliers  établies  par  Romulus  trois  au- 
tres nouvelles  centuries ,  sous  de  nouveaux  noms  qui 


cap.  36. 
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seraient  tirés  du  sien  et  de  ceux  de  quelques-unsde  ses 
aràis.  Accius  Névius,  le  plus  célèbre  des  augures  qui 
fussent  alors ,  représenta  au  roi  que  ce  changement  ne 
se  pouvait  feire.  qu'on  n'eût  auparavant  consulté  la 
volonté  des  dieux  par  le  vol  des  oiseaux.  Le  roi ,  fâché 
qu'on  traversât  ses  desseins ,  pour  décréditer  son  art 
et  pour  montrer  qu'il  ne  devinait  qu'au  hasard ,  lui 
ordonna  d'aller  consulter  ses  auspices  pour  savoir  si 
ce  qu'il  avait  dans  l'esprit  pouvait  s'exécuter.  Le  devin 
obéit,  et  revenu  quelque  temps  après,  il  assura  que  la 
chose  était  faisable.  Alors  le  roi,  en  riant,  lui  dit  : 
Je  pensais  en  moUnïême  si  vous  pourriez  couper  ce 
caiUou  ai^ec  le  rasoir  que  fai  en  main ,  et  il  le  lui 
donna.  Accius  n'hésita  pas  un  moment ,  et  prenant  le 
rasoir,  il  coupa  le  caillou  en  deux.  Tarquin,  plein 
d  admiration ,  lui  fit  dresser  dans  la  place  une  statut 
d'airain ,  où  il  était  représenté  avec  un  voile  sur  la 
tête.  On  y  plaça  aussi  le  rasoir  et  le  caillou ,  pour  con- 
server à  la  |)ostérité  la  mémoire  d'un  fait  si  extraor- 
dinaire. Cet  événement  merveilleux  mit  plus  que  jamais 
en  honneur  la  science  et  la  profession  des  augures. 
Depuis  ce  temps-là ,  on  n'entreprenait  aucune  guerre, 
on  ne  convoquait  aucune  assemblée ,  on  ne  prenait  au- 
cune résolution,  en  un'  mot,  on  ne  traitait  d'aucune 
affaire  publique  sans  les  avoir  auparavant  consultés. 

Quelque  fabuleux  que  paraisse  ée  fait,  Cicéron  ^  fait 
dijpe  à  Quintus  son  frère  qu'il  faut  brûler  toutes  les 
annales ,  et  rejeter  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  avéré  dans 
l'histoire  pour  le  révoquer  en  4pute,  après  le  témoi- 
gnage de  tant  d'auteurs  célèbres*qui  l'attestent,  et, ce 

'^  «  Negemus  omnia,  comburamus  annales,  ficta  haec  esse  dîcamus,  etc.  » 
(  Cic.  lib.  I,  de  Divin,  n.  33.  ) 
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qui  est  bien  plus  fort ,  après  celui  de  la  statue  érigée 
'    pour  en  conserver  le  souvenir ,  laquelle  subsistait  en- 
core (lu  temps  de  Denys  d'Halicamasse.  Mais  Cicéron 
lui-même  ^ ,  quoique  augure ,  se  moquait  de  cette  his- 
.    toire ,  qu  il  mettait  au  nombre  des  fables  inventées  à 
plaisir ,  commentitiis  fabeUis  :  en  quoi  il  raisonnait 
bien  plus  juste  que  son  frère,  lequel ,  plaidant  la  cause 
de  la  DisfincUiorij  rapportait  comme  avocat  tout  ce  que 
les  augures  avaient  imaginé  de  plus  favorable  sur  ce 
sujet. 
DeCiv.Dei,       Si  le  fait  était  réel,  comme  il  semble  que  saint  Au- 
gustin le  suppose ,  il  faudrait  en  conclure  que  Dieu , 
pour  punir  la  superstition  idolâtre  des  Romains ,  et  la 
vaine  confiance  qu'ils  mettaient  dans  leurs  faux  dieux, 
dont  ils  espéraient  tirer  la  connaissance  de  l'avenir 
qu'il  s'est  réservée  à  lui  seul ,  permit  au  démon  de  faire 
ce  prodige ,  bien  propre  à  entretenir  et  à  augmenter 
l'aveugle  crédulité  de  ce  peuple. 
NaUsance,        J'ai  différé  jusqu'ici  à  parler  de  Servius  TuUius, que, 
^mt^xt^t  ïious  verrons  bientôt  monter  sur  le  trône.  Il  était  de 
s^^nusTui-  Corniculum,  ville  du  pays  latin.  Sa  mère,  nommée 
iiv*iîâ>  1     Oçrisie ,  dame  de  naissance ,  et  d'une  grande  réputation 
c.  39-41.    de  vertu,  était  enceinte  lorsque  cette  ville  fut  prise  par 
p.2o6-aii.  Tarquin ,  qui  l'emmena  avec  les  autres  captives,  et  en 
fit  présent  à  la  reine  sa  femme.  Ocrisie  accoucha  d'un 
fils  qu'elle  nomma  Tullius ,  du  nom  de  son  père ,  avec 
le  surnom  de  Servius ,  pour  marquer  l'état  de  servi- 
tude où  elle  l'avait  mis  au  monde  :  car  on  sait  que  tout 
prisonnier  de  guerre  était  esclaVe ,  et  que  les  enfants 
d'une  femme  esclave  Tétaient  pareillement.  Il  fut  nourri 

X  «Contemne  cotem  Accii  Naevii.      mentitiis  fkbellis  l6ci.»  (  2. <fc  Dwïn. 
Nihil  débet  esse  in  philosophîa  com-      n.  80.  ) 
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et  élevé  dans  le  palais  comme  esclave.  Un  jour  qu'il 
était  dans  la  chambre  du  roi,  et  qu'il  s'y  était  endormi, 
OD  vit  une  flamme  voltiger  autour  de  sa  tête.  Ces  faits 
'anciens  sont  toujours  accompagnés  de  prodiges.  Au 
bruit  de  cet  événement ,  le  roi  vint  dans  la  chambre. 
Comme  quelqu'un  apportait  de  l'eau  pour  éteindre  ce 
feu,  la  reine  l'empêcha,  et  défendit  qu'on  touchât  à 
l'enfant  avant  qu'il  se  fôt  éveillé  de  lui-même.  Bientôt 
la  flamme  cessa  avec  le  sommeil  de  l'enfant.  Alors 
Tanaquil  tirant  à  part  son  mari  :  Voyez-vous  y  lui  dit- 
elle,  cet  enfant  que  nous  élei^ons  d'une  manière  si 
basse?  sachez  qu'un- jour  il  sera  la  lumière  et  le  sou- 
tien de  notre  maison  Ainsi  désormais  employons  tous 
nos  soins  a  lui  donner  une  éducation  digne  des  grandes 
espérances  que  nous  en  devons  concevoir.  Depuis  ce 
temps-là  ils  le  considérèrent  comme  leur  propre  fils , 
et  lui  firent  apprendre  tout  ce  qui  convient  à  un  jeune 
homme  de  naissance  et  destiné  aux  plus  hautes  places. 
Il  sut;  mettre  à  profit  les  instructions  qu'il  reçut,  et 
montra  dans  toute  sa  conduite  des  sentiments  et  des 
inclinations  dignes  du  trône.  Tarquin ,  quand  il  voulut 
se  choisir  un  gendre,  ne  trouva  personne  parmi  la 
jeunesse  romaine  plus  digne  que  lui  de  cet  honneur , 
et  il  lui  fit  épouser  sa  fille.  Cette  nouvelle  élévation , 
qui  semblait  déjà  l'approcher  du  trône,  loin  de  lui 
inspirer  de  la  fierté  et  de  la  hauteur,  ne  sîervit  qu'à 
faire  paraître  son  mérite  avec  plus  d'éclat ,  et  à  mettre 
ses  rares  qualités  dans  un  plus  grand  jour.  Le  roi  le  mit 
souvent  à  la  tête  des  troupes,  et  il  s^  conduisit  tou- 
jours avec  le  courage  et  la  prudence  d'un  homme  con- 
sommé dans  la  science  militaire.  Toutes  les  fois  que 
Tarquin,  soit  par  son  grand  âge,  soit  par  ses  infirmités, 
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était  hors  d^état  de  s'acquitter  de  ses  fonctions  par  lui- 
même ,  il  en  chargeait  aussitôt  TuUius.  Dans  tous  les 
emplois  qu  il  eut  à  soutenir ,  il  fit  paraître  tant  de  ma- 
turité et  de  sagesse ,  et  sut  si  bien  gagner  le  peuple  par 
ses  manières  honnêtes  et  obligeantes,  que  tous  les  vœux 
et  les  suffrages  commençaient  déjà  à  se  déclarer  pour 
lui.  Le  roi  n'avait  eu  de  Tanaquil  qu'un  seul  fils,  qui 
était  mort  à  la  fleur  de  son  âge ,  et  qui  avait  laissé 
deux  fils  hors  d'état ,  par  leur  âge ,  de  succéder  à  leur 
grand-père.  Tout  le  monde  jetait  donc  leâ  yeux  sur 
Servius ,  comme  sur  le  futur  successeur  de  Tarquin. 
Mort  de  ^"^  faveur  si  marquée  réveilla  l'envie  et  l'ambition 
Tarquin,     ^gg  j^qx  fils  d'Ancus.  C'était  toujours  avec  peine  qu'ils 

assaRsinepar  ^  J  r  ^ 

l'ordre  des    s'étaient  VUS  écartés  du  trône  par  la  fraude  de  leur  tu- 
enfants  ,  .         .  7 
d'Ancas.     tcur,  et  ils  souffraient  impatiemment  qu'un  étranger 

eût  été  substitué  en  leur  place.  Mais  ils  trouvaient  que 
ce  serait  pour  eux  le  comble  de  l'indignité  et  le  dernier 
opprobre ,  si  des  mains  de  Tarquin  le  sceptre  ne  re- 
venait pas  au  moins  dans  les  leurs,  et  s'ils  avaient  la 
douleur  de  le  voir  encore  dévolu  à  un  homme  de  néant; 
si  dans  une  ville,  ôii,  un  peu  plus  de  cent  ans  aupara- 
vant, Bomulus  né  d'un  dieu,  et  dieu  lui-même,  avait 
pendant  sa  vie  mortelle  possédé  la  royauté ,  on  voyait 
un  vil  esclave,  né  d'une  mère  esclave,  assis  sur  le 
même  trpne.  Quelle  honle  en  effet ^  se  disaient-ils  à  eux- 
mêmes,  ne  serait^e  point  pour  Rome  y  et  en  particulier 
pour  notre  famille  ^  si  y  la  race  ^^Ancus  subsistant 
encore  et  étant  pleine  de  vie  y  ce  trône  était  om^erty 
non -seulement  h  des  étrangers  y  mais  même  à  des 
esclaves!  Ils  prennent  donc  la  résolution  de  repousser 
cette  honte  par  le  fer.  Mais  ils  n'étaient  pas  moins 
animés  contre  Tarquin  même  que  contre  Servius  ;  et 
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plusieurs  raisons  les  poitaient  h  commericer  par  lui 
ôter  la  vie  :  car,  s'il  survivait  à  son  gendre,  la  dignité 
royale  le  mettrait  bien  plus  en  état  de  venger  le  meur- 
tre qu'ils  auraient  commis  que  ne  le  pourrait  faire  un 
particulier.  D'ailleurs  il  y  avait  toute  apparence  que , 
Servius  étant  tué ,  Tarquin  ne  manquerait  pas  de  se 
donner  pour^successeur  le  nouveau  gendre  qu'il  chor- 
sirait.  Ainsi  il  fut  arrêté  par  les  deux  frères  qu'ils 
attaqueraient  d'abord  le  roi. 

lis  choisissent  pour  l'exécution  de  leur  dessein  deux 
paysans  hardis  et  déterminés ,  et  les  instruisent  bien  dé 
tout  ce  qu'ils  avaient  à  faire.  Ceux-ci  s'approchent  de 
rentrée  du  palais  avec  leur  coignée  sur  l'épaule ,  en  se 
querellant  fortement  et  faisant  grand  bruit.  Ce  tu- 
multe attire  l'attention  de  toute  la  garde.  Leur  dispute 
s'échauffant  de  plus  en  plus,  ils  demandent  à  être  jugés 
par  le  roi.  Leui*s  clameurs  avaient  déjà  percé  jusqu'à 
son  appartement.  Il  voulut  bien  leur  donner  audience 
et  les  entendre.  Les  rois,  pour  se  rendre  plus  populaires , 
étaient  d'un  accès  facile  à  leurs  sujets,  et  jugeaient  eux- 
mêmes  leurs  différends.  Ils  commencent  par  crier  et 
parler  tous  deux  à  la  fois ,  en  s'interrompant  sans  cesse 
et  se  coupant  la  parole  l'un  à  l'autre.  On  eut  bien  de 
la  peine  à  les  obliger  de  parler  alternativement.  L'un 
d'eux  prenant  la  parole ,  commence  à  exposer  lé  sujet 
de  sa  plainte ,  et  à  déduire  le  fait  de  la  manière  dont  « 
ils  étaient  convenus  auparavant  ensemble.  Pendant  que 
Je  roi ,  attentif  à  son  discours ,  avait  les  yeux  attachés 
sur  lui ,  l'autre  lui  décharge  un  coup  de  sa  coignée  sur 
la  tête,  et  ayant  laissé  le  fer  dans  la  plaie,  ils  prennent 
tous  deUx  la  fuite.  Ceux  qui  étaient  autour  du  roi  l'em- 
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portent  tout  mourant  entre  leurs  bras.  Les  meurtrierâ 
sont  arrêtés. 

Toute  la  ville  aussitôt  est  en  rumeur,  et  il  se  fait  un 
grand  concours  de  peuple  vers  le  palais,  Tanaquil, 
dans  ce  tumulte,  en  ÙlÏï  fermer  toutes  les  portes,  et  y 
met  une  bonne  garde,  avec  défense  de  laisser  entrer  ni 
sortir  personne.  Cependant  elle  prépare  avec  diligence 
tout  ce  qui  pouvait  servir  à  panser  la  plaie ,  comme  s'il 
y  avait  quelque  espérance  ;  et ,  en  cas  qu'il  n'en  restât 
poiiit ,  elle  prend  d'autres  mesures.  Ayant  fait  v^r 
promptement  Servius,  et  lui  ayant  montré  son  mari 
presque  sans  vie,  elle  le  conjure,  en  lui  serrant  les 
mains  et  lui  présentant  ses  deux  petits-fils,  de  ne  pas 
laisser  impunie  la  mort  de  son  beau-père,  et  de  ne 
pas  souffrir  que  sa  belle-mère  et  ces  malheureux  or- 
phelins deviennent  le  jouet  de  leurs  ennemis,  a  Le  trône 
a  est  à  vous ,  lui  dit«elle ,  si  vous  montrez  du  courage , 
ce  et  non  à  ceux  qui  ont  commis  un  horrible  assassinat 
a  par  des  mains  étrangères.  Animez-vous ,  et  suivez  la 
«  voie  que  vous  ouvrent  les  dieux ,  et  qu'ils  vous  ont 
tf  montrée  dès  votre  enfance  par  ce  feu  divin  qui  en- 
«  vironna  votre  tête.  Que  cette  flamme  céleste  m'ainte- 
«c  nant  vous  réveille ,  et  vous  tire  véritablement  d'un 
a  sommeil  qui  vous  serait  funeste  comme  à  nous.  Son- 
ff  gez  à  ce  que  vous  êtes  devenu ,  et  non  à  ce  que  vous 
d  êtes  né.  Nous  avons  régné  tout  étrangers  que  nous 
«c  étions.  Si  dans  le  trouble  d'un  si  funeste  accident  vous 
«n'osez  ou  ne  pouvez  prendre  votre  parti  par  vous- 
«  même  j  laissez- vous  conduire  par  mes  conseils.  » 

Comme  on  avait  peine  à  soutenir  les  clameurs  et  les 
efforts  violents  du  peuple,  la  reine,  mettant  la  tête  à 
une  fenêtre,  leur  adresse  la  parole,  et  tâche  de  les 
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rassurer.  Elle  leur  fait  entendre  «c  que  le  roi ,  frap{)é 
«  d'un  coup  imprévu  et  violent ,  avait  d'abord  perdu 
a  connaissance  :  que  le  fer  n'était  pas  entré  fort  avant 
«  dans  le  corps  :  qu'il  était  déjà  révenu  à  lui  :  qu'après 
Cl  avoir  essuyé  le  sang ,  on  avait  examiné  la  plaie ,  et 
((  que  tout  allait  bien  :  qu'elle  espérait  qu'au  premier 
«  jour  le  roi  se  ferait  voir  :  qu'en  attendant,  il  ordonnait 
ce  au  peuple  d'obéir  à  Servius  comme  à  lui-même  :  qu^il 
1^  rendrait  la  justice,  et  rranplirait  les  autres  fonctions 
a  de  la  royauté  ».  En  conséquence ,  Servius  parait  avec 
les  habits  rojraux  et  les  licteurs ,  et ,  assis  sur'  le  trône , 
il  décide  certaines  affaires  sur-lechamp,  et  sur  d'autres 
il  déclai^  qu'il  consultera  le  roi.  Les  fils  d'Ancus  ce- 
pendant, ayant  appris  que  les  deux  meurtriers  avaient 
été  arrêtés ,  croyant  d'ailleurs  que  le  roi  était  en  vie , 
et  voyant  combien  était  grand  le  pouvoir  de  Servius , 
s'étaient  retirés  en  exil  à  Suessa  Pona^tia,  ville: des 
Volsques. 

Tarquin  l'Ancien  mourut  à  l'âge  de  quatre -«  vingts 
ans.  Il  en  avait  r^né  trente^huit.  Il  laissa  deux  petit^r 
fils  '  en  bas  âge;  savoir,  Lucius  Tarquinius,  et  Aruns 
Tarquinius,  et  deux  filles  qui  étaient  mariées. 

*ncny«d*HalycarDa86e,daii»mie  petits-fils  d«  Tan|uin  TAncien,  et 
assez  longue  dissertation,  démontre  non  ses  fils,  comme  Fa  cm  Tite-Live. 
qoe  ces  deux  jeunes  princes  étaient 
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ARTICLE  VI. 


REGNE    DE    SEEVIUS     TULLTITS. 


TulUus  se  fait  déclarer  roi  par  le  peuple  y  sahs  de- 
mander  le  consentement  du  sénat.  Il  soutieni 

'  plusieurs  guerres ,  quUl  termine  heureusement^ 
H  partage  le  peuple  en  dix^neuf  tribus.  Il  établit 
le  cens  ou  le  dénombrement.  Il  admet  au  rang 
des  citoyens  les  esclaves  c^anchis.  Il  forme  une 
alliance  plus  étroite  entre  les  Romains  et  les 
Latins.  Mort  tragique  de  TidUus. 

Serrios  Toi-  TuUîus ,  ayant  gouverné  pendant  quelques  jours  au 
décûre/'îoi  J^^™  ^"  ^^^'>  ^^  voyant  son  autorité  assez  bien  établie, 

le  ^etfpie  ^^^^^  enfin  la  mort  de  Tarquin  comme  s'il  ne  venait 
^»<>"T«.i.4,  que  d'expirer.  Il  lui  fit  de  magnifiques  funérailles,  et 

LïT.iib.  I,    lui  éleva  un  superbe  monument   avec  tout  Tappar»! 

cap.  4i.         1-  1      1  .        f  1  •        -1 

digne  de  la  majesté  royale;  ensuite  il  se  porta  pour 
tuteur, des  jeunes  princes ,  petits-fils  de  Tarquin.  Il  prît 
soin  de  l'état  comme  de  leur  héritage  et  de  leur  patri- 
moine, et^  en  cette  qualité,  il  se  mit  à  la  tête  de  la 
république. 

Les  sénateurs,  piqués  et  alarmés  de  cette  conduite, 
qui  fi*ayait  le  chemin  à  une  entière  indépendance  de 
leur  autorité,  prirent  entre  eux  des  mesures  pour  en 
empêcher  les  suites ,  et  pour  s'opposer  au  pouvoir  nais- 
sant de  TuUius.  Celui-ci,  bien  averti  de  leurs  desseins, 
n'oublia  rien  pour  ^e  concilier  la  faveur  du  peuple 
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dans  une  conjoncture  si  pressante  et  si  décisive.  Dans 
cette  vue,  il  convoque  l'assemblée,  lui  présente  leb 
petits>fils  de  Tarquin ,  et  les  met  sous  la  protection  du 
peuple  romain,  comme  leur  grand-père  en  mourant  ' 
l'en  avait  chargé  dans  les  termes  les. plus  touchants  et 
les  plus  tendres.  «  Il  rappelle  en  peu  de  mot$  les  ser^ 
«  vices  importants  qiie  ce  piriace  a  rendus  à  Tétat,  ex- 
a  pose  modestement _ce  que  lui-même  a  tâdié  de  faire 
«  pour  marcher  sur  ses  traces,  et  le  désir  sincère  qu'il 
a  avait  de  travailler  au  soulagement  des  pauvres  citoyens. 
€c  11  finit  en  protestant  que,  comme  tuteur  de  ces  en- 
jK  Ëints  infortunés,  qui  vont  être  expo^é^,  aussi *bîeii 
a  que^  lui ,  aux  derniers  dangers,  il  ne  kû  reste  qu'à  les 
«  remettre  entre  les  mains  et  sous  la  sauvegarde  du 
«  peuple  romain,  qui  seul  désormais  peut  leur  taoir 
a  lieu  de  père.  » 

Ce  discours  de  Tullius  fut  reçu,  avec  un.  a|iplau4iflr 
sèment  universel  de  l'assemblée.  Plusieurs  .des  asû^- 
tants,  qu'il  avait  apostés  en  divers  endroil;s  dela^plac», 
disaient  hautement  qu'il  fallait  le  feire.rqi,  e.t^o»y6<- 
quer  les  curies  pour  recueillir  les  sufiîlBiges^^  Ge*SQi)tir 
ment  fut  bientôt  suivi  de  toute  la  multitude.  Tultiuk 
crut  devoir  profiter  de  ces  mouvements.  Il  indiqua 
une  assemblée  générale,  à.  laquelle  il  fil  >appelei*'  les 
gens  de  la  campagne.  Les.  eUries  se  rendii^eot.aurjour 
nonfimé,  et,  toutes  s'étaiit  déclarées  pour  TuUîus ,  elles  azc.  :a.  ;i76. 
rélevèrent  à  la  royauté.  Tuliius.mpnta  sur  le  tréne  sans  ^'  '  '  7  ' 
se  mettçe  en  peine  du  consentement  du  sénat  >  qtii  ne 
ratifia  point, '$elon  s^  coutume,  la  délibération  du 
peuple. 

La  guerre  survint  au -dehors  fort  à  propos  poMr  ,  > 
arrêter  les  mouvements  que  le  oiéooiitenténieRt  des    tient  yiu- 
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âean  gnei^  sétiateùrs  poiivstit  exciter  au-dedans.  Les  Yéïi^s  furent 
t«L'nïhcn-  les  premiers  qai  se  révoltèrent.  lies  Cérites  et  les  Tar- 
^^îTi,  <p»iniens  suitik*ent  leur  exemple ,  et  bientôt  toute  l'É- 
Liv!1'îb.^'*i.  '^^^^^  fiit  sous  les  armes.  Cette  guerre  dura  vingt  an- 
cap.4a.     nées  sans  relâche.  Les  irruptions  furent  fréquentes  de 
part  et  d autre,  et  les  deux  nations  se  battirent  souvent 
avec  toutes  leurs  forces.  Servius  eut  toujours  l'avantage 
sur  ces  petipled,  tant  dans  les  combats  particuliers  que 
dans  les  acticms  générales.  Il  en  triompha  trois  fois; 
et  il  les  i*édui^it  enfin ,  malgré  eux ,  à  l'obéissance.  Les 
dou2e  peuples  qui   composaient  la  nation  étrusque, 
épuisés  dliommes  et  d'argent ,  s'assemblèrent  la  ving- 
tième année ,  et  résolurent  de  se  soumettre  de  nou- 
veau aux  mêmes  conditions  dontili  étaient  convenus 
tt1«ec  Tarquin.  Servius  les  leur  accorda  trè$-volonti«rs, 
et  leur  conserva  tous  leurs  droits  et  tous  leurs  privi- 
lèges. Mais  pour  les  Cérites,  les  Tarquiniens  et  les 
-Yéii^i»,  qui  avaient  été  les  chefs  de  la  rébellion ,  et  qui 
^mtioit  entraîné  les  autres  peuples  dans  leur  quereiie, 
-il  les  pilnit  par  la  confiscation  de  leurs  terres,  qu'il  fit 
iH^nloI  après  distribuer  entré  ceux  qu'il  ï*eçut  au  nom- 
br^  dès  citoyens  romains.  Ces  heureux  succès  lui  assu- 
lèrèbt  pour  toujours  le  sceptre. 
Tidiius        'Il  croten  devoir  marquer  sa  reconnaissance  à  I& 
siran  tem'  déefsse' Fortune ,  qui  l'avait  favorisé  si  constamment.  Il 
^'*^tttu?.^°'^  hii  confiera  deux  templeà  :  l'un ,  sous  le  nom  de  la 
^nne- Fortune ,  èona  Fôrtuna;  l'autre,  de  la  Fortune 
♦virile,  Pùmma'vMïis,  Plutarque  parle  .d'un  troisième 
tmàple,  que  le  même  ServiUs  avait  aussi  dédié  à  la  For- 
ïnQuaBst    tunc  SOUS  Ic  titre  de  Primigenia,  parce  qu'elle  avait 
p0Îs  soin  de  lui  dès  '^a  naissance.  U  cite  encore  plusieurs 
autres  dénominations  sous  lesquelles  la  Fortune  fut 
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honoréâ  et  consacrée  par  lui  en  divers  temples  :  mo- 
numents qui  prouvent  que  ce  prince  avait  toujours 
présent  le  changement  qui  était  arrivé  dans  sa  cofidi-* 
tion^  et  qu'il  ne  rougissait  point  de  l'état  vil  et  bas  d'où 
il  avait  été  tiré* 

Dès  son  avènement  à  la  courodne ,  il  av^it  âivisé  un      Divers 
canton  des  terres  du  public  entre  les  pauvres  citoyens  juSn^^it, 
qui  n'avaient  point  de  fonds  en  propre  à  cultiver,  et  ^*  ***'^^'- 
(jai  étaient  obligea,  pour  gagner  leur  vie,  de  labourer 
pour  autrui*  Il  avait  aussi  porté  plusieurs  lois  au  sujet 
des  contrats  et  des  injustices  qui  s'y  commettaient,  et 
il  avait  Ssiit  approuver  toutes  ces^  ordonnances  dans 
l'assemblée  du  peuple. 

On  a  remarqué  que  Servius  est  le  premier  des  rois 
de  Rome  qui  ait  fait. marquer  la  monnaie  à  un  certain 
coin.  Auparavant  elle  ne  consistait  que  dans  des  mor-* 
ceaux  informes  de  cuivre,  ou  même  de  plomb,  d'un 
poids  fixe  et  déterminé.  L'image  d'une  brebis  qu'on  y 
imprima  d'abord  fit  donner  le  nom  de  pecunia  à  cet^ 
monnaie. 

Servius  [profila  du  repos  que  lui  procura  la  paix  çon-  TnUius  ren- 
due  récemment  avec  les  Toscans  pour  travailler  à    UvUieie 
d'utile»  et  de  grands  établissements.  Il  ren^enHa  clans  ^^uxiT 
la  ville  le  raontviminal  et  le  mont  Esquilin,  qui  pou-  °»<>»^*i^ 
vaieni  faire  diaeun  une  ville  d'une  juste  gi'àndear.  Il 
abandonna  oe  terrain ,  pour  y  bâtir,  à  ceux  qui  n'avaient 
pas  de  maison ,  et  il  s'y  fit  lui  -  même  construire  un 
palais  dana  le  plus  bel  «ndroit  de  l'Ësquilin.  Ce  fut  le 
dernier  des  rois  qui  augmenta  l'eiicettile  de  la  yiHe  par 
la  jonction  de  ces  deux  collines  aux  cinq  autres. 

Après  que  TolUus  eut  enfermé  les  sept  qolline^  dans  Romedivi- 
la  ville,  il  la  divisa  en  quatre  quartiers ,  auxquels  ii  '^w^s!'* 


Dix-neuf 
tribus. 


TuUiufl  éta- 
blit le  cens 
on  dénom- 
brement. 
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donna  le  nom  des  montagnes  principales  qu'ils  conte- 
naient. Des  trois  tribus. entre  lesquelles  Rome  avait 
été  partagée  jusque-là  il  en  fit  quatre,  qui  composèrent 
chacune  un  des  quartiers  de  la  ville.  Ceux  des  habi- 
tants de  Rome  qui  occupaient  le  Capitole ,  le  Palatin , 
et  l'espace  qui  est  entre  ces  deux  montagnes ,  compo- 
sèrent la  première  tribu,  qui  fut  ^nommée  Palatine. 
Ceux  qui  demeurèrent  dans  le  quartier  de  Rome  nommé 
Suburra^  qui  comprenait  le  mont  Célius ,  firent  la  se- 
conde tribu,  qui  retint  le  nom  de  Suburrane.  Les  ha- 
bitants des  Esquilies,  où  était,  si  tué  le  mont  Esquilin, 
furent  appelés  la  tribu  Esquiline.  £nfin  ceux  qui 
avaient  leur  demeure  sur  4e  mont  Yiminal  et  le  mont 
Quirinal  portèrent  un  nom  qui  avait  rapport,  en  gé- 
néral, à  leur  habitation  sur  des  hauteurs,  ^  furent 
appelés  la  tribu  CoUine. 

Il  partagea  aussi  tout  le  territoire  romain  en  quinze 
parties  ou  tribus ,  qui ,  jointes  aux  quatre  premières, 
en  firent  dix -neuf.  Le  nombre  dans  la  suite  en  fut 
augmenté  à  plusieurs  reprises,  et  fut  enfin  fixé  à 
trente -cinq  tribus,  comme  je  le  marquerai  dans  son 
t^mps. 

Il  travailla  ensuite  à  un  règlement:  le  pli»  sage  et 
le  plus  avantageux  à  la  république  qu'il  fôt  possible 
d'imaginer,  et  en  même  temps  le  plus  propre  à  le  ré- 
concilier avec  le  sénat ,  et  ^  lui.  regagner  l'estime  et 
l'amitié  de  ce  premier  corps  de, l'état.  M.  l'abbé  de 
Yertot,  dans  son  excellent  ïwreAes  BSévohUions  de  la 
république  romaine ^  prépare  le  lecteur  à  cet  important 
établissement  par  des  réfiexiop&i.  bien  sensées. 

On  sera  peut-êtrft  étonné,  dit-»il ,  que ,  dans  un  état 
gouverné  par  un  roi  assisté  du  sénat,  les. lois,  les  or- 
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dotinances,  et  le  résultat  de  toutes  les  délibérations, 
se  fissent  toujours  au  nom  du  peuplé,  sans  faire  men* 
tion  du  prince  qui  régnait.  Mais  on  doit  se  souvenir 
que  œ  peuple  généreux  s'était  réservé  la  meilleure  part 
dans  le  gouvernement.  Il  ne  se  prenait  auowie  réso-t 
lution,  soit  pour  la  guerre  ou  pour  la  paix,  que  dans 
les  assemblées.  On  les  appelait,  en  ce  tempsAh^assem'' 
blees  pctr  curieS^;  parce  qu'elles  ne  devaient  être  com-»  Arrêt  du 
posées  que  des  seuls  habitants  de  Rome  divisés  en  trente 
curies.  C'est  là  qu'on  créait  les.  rois,  qu'on  élisait  les 
niagktrats  et  les  prêtres,  qu'on  faisait  des  lois,  et  qu'on 
administlrait  la  justice.  C'était  le  roi  qui ,  de  concert 
avec  le  sénat,  convoquait  ces  assemblées,  et  décidait, 
par  un  sénatus^consuUey  du  jour  qu'on  devait  les  te- 
nir, et  des.niatièresquony  devait  traiter.  Il  fallait  un 
second  sénatus-consulte  pour  confirmer  ce  qui  y  avait 
été. arrêté.  Le  prince  ou  le  premier  nkgistrat  présidait 
à  ces  assemblées,  qui  étaient  toujours  précédées  par 
des  ausfuces  et  par  des  sacrifices,  dont  les  patriciens 
étaient,  les  seuls  ministres. 

Mais  cependant,  comme  tout  se  déêfdait  dans  ces 
assemblées  ^  la  plui*alité  des  voix ,  et  que  les  suffrages 
se. comptaient  par  tête,  les  plébéiens  l'emportaient 
t<Hi}Ours  sur  le  sénat  et  les  patriciens ,  en  sorte  qu'ik 
formaient  ordinairement  le  résultat*  des  délibérations 
par  préiérence  ^u^  sénat  et  aux  nobles.  Servius  Tullîus, 
jnrincetout  républicain  malgré  sa  dignité  de  roi,  mais 
qui  ne  pouvait  pourtant  souffrir  que  le  gouvernement 
dépoidit  souvent  de  la  plus  vile  populace,  résolut  de 
feire  passer  toute  l'autorité  dans  le  corps  de  la  noblesse 

'  «Curiata  eomitia.  »  •  ^        / 


%S%  HISTOIRE   ftaMAinE. 

et  des  patriciens  9  où  il  espérait  trouver  des  vues  pios 
justes,  et  moins  d'entêtement. 

I/entreprise  n  était  pas  sans  de  grandes  dîflBcuhés. 
Ce  prince  avait  affaire  au  peuple  de  toute  la  terre  le 
plus  fierttt  le  plus  jaloux  de  ses  droits ,  et  pour  l'obli** 
ger  à  en  relâcher  une  partie ,  il  fallait  le  savoir  trom- 
per par  Tappat  d'un  bien  plus  considérable.  Les  Ro- 
mains payaient  eii  ce  temps-là  par  téfe  un  tribut  au 
profit  du  trésoi^  public  ;  et  comme  dans  leur  origine  la 
fortune  des  particuliers  était  à  peu  près  égale ,  on  les 
avait  assujettis  au  même  tribut ,  qu'ils  continuèrent  de 
payer  avec  la  ipéme  égalité,  quoique,  par  la  succès* 
sion  des  temps,  il  ae  trouvât  beaucoup  de  différence 
entre  les  biens  des  uns  et  des  autres.  Servius  représenta 
dans  une  assemblée  que  le  nombre  des  habitants  de 
Rome  et  leurs  richesses  étant  considérablement  aug- 
mentés par  cette  *foule  d'étrangers  (pii  s'étaient  établis 
dans  la  ville,  il  ne  lui  paraissait  pas  juste  qu'un  pauvre 
citoyen  contrilniât  autant  qu'un  plus  riche  aux  charges 
de  l'état  :  qu'il  fallait  régler  ces  contrihutions.  suivant 
les  &cultés  d^  partictduBrs^  mais  que,  pour  en  avoir 
une  connaissance  exacte,  il  fallait  pUiger  tious  ks 
'  citoyens,  sous  lesphifli  grandes  peines  v  à  en  donner 
une  déclaration  fidèle,  et  qui  pûtservir  de  règle  pour 
faire  cette  répartition. 

Le  peuple,  qui  ne  voyait  dans  cette  proposition. que 
non  propre  soulagement,  là  reçut  avee  de  grands  ap- 
plaudissements ,  et  toute  l'assemblée,  d'un  mutuel  con- 
saitemeot,  donna  au  roi  le  pouvoir  d'établir  dans  le 
gouvernement  l'ordre  qui  lui  paraîtrait  le  plus  conve* 
nable  au  bien  public.  En  conséquence  de  cette  réso- 
lution ,  Servius  institua  le  cens ,  qui  n'était  autre  chose 
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qu'un  rôle  et  un  dénombrenient  de  tous  les  citoyens 
romains,  dans  lequel  on  comprit  leur  âge,  leurs  facul- 
tés ,  leur  profession ,  le  nom  de  leur  tribu  et  de  leur 
curie,  et  le  nombre  de  leurs  enjfants  et  de  leurs  esdaves. 
Il  se  trouva  alors  dans  Borne,  et  aux  environs,  plus 
de  quatre-vingt  mille  citoyens  capables  de  porter  les 
armes«  Dans  ce  dénombrement  n'étaient  point  compris 
ni  les  femmes,  ni  les  enfants  ou  les  jeunes  gen»  au- 
dessous  de  dix-sept  ans ,  ni  les  esclaves. 

Servius  partagea  ce  grand  nombre  de  citoyens  en 
six  classes ,  et  il  composa  diaque  dasse  de  différentes 
centuries,  qui  n'étaient  point  fixées  chacune  au  nombre 
de  cent  hommes,  comme  le  mot  semble  le  marquer, 
mais  qui  en  avaient  plus  ou  moins ,  selon  la  différence 
des  clasises.  La  moitié  des  centuries  de  chaque  clasëe 
était  composée  de  jeunes  citoyens,  depuis  l'âge  de 
dix -sept  ans  jusqu'à  q^uarante-six;  et  l'autre  moitié 
contenait  les  citoyens  plus  âgés,  depuis  quarante-six 
ans  et  au-dessus. 

Il  mit  dai^  la  première  classe  quatre-vingts  centu- 
ries, dans  lesquelles  il  ne  fit  entrer  que  des  sénateurs, 
des  patriciims,  ou  des  gens  distingués  par  leurs  ri- 
diesses;  et  tous  ne  devaient  pas  avoir  moins  que  cent 
mille  as  d'airain  en  fonds  ',  c'est-à-dire  cinq  mille  livres. 
Ces  quatre-vingts  cei^turies  de  la  première  classe  furent 

*  Denys  d*Halicamaue,  qui  comp-  cent  drachme8,c'est  -à-dire  cinquante 

te  à  la  manière  des  Grecs,  met  cent  livres,  en  mettant  la  drachme  des 

mues  au  moins  pour  le  bien  des  ai-  Grecs  comme  le  denier  des  Romaifas, 

toyens  de  la  première  classe  ,  ce  qui  pour  dàx,  sous,sBLes  10,000  dradi- 

revient  aux  cent  mille  as  de  Tite-  mes  vaudraient  9,200  fr.,  et  les  ai|- 

live.  Dixtfffiûsaîentune  «iriMiAme:  très  sommes  mentionnées  dans  le 

]nr  eoBséquent  cent  mille  as  fiii-  te«te  doivent  être  év^iiMe  en  pv(H 

saient  dix  mille  drachmes  >  ou  cent  portion.  —  L, 
mines  :  car  la  mine  attique  valait 
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partagées  en  deux  ordres ,  comiiie  je  Tai  déjà  dit  Le 
premier,  composé  des  plus  âgés,  était  destiné  pour  la 
garde  et  la  dâense  de  la  ville  ;  et  les  quarante  autres 
centuries ,  formées  des  plus  jeunes ,  devaient  marcher 
en  campagne,  et  aller  à  la  guerre.  Ils  avaient  tous  pa- 
reilles armes  offensives  et  défensives.  Les  offensives 
étaient  le  javelot,  la  pique  ou  la  hallebarde,  l'épée  :  et 
ils  avaient  pour  armes  défensives  le  casque ,  la  cui- 
rasse, et  les  cuissarts  d'airain.  On  rangea  encore  sous 
cette  première  classe  toute  la  cavalerie ,  dont  on  fit 
dix -huit  centuries,  composées  des  plus  riches  et  dès 
principaux  de  la  ville. 

La  seconde  classe  n'était  composée  que  de  vingt  cen- 
turies, et  de  ceux  qui  possédaient  au  moins  la  valeur 
de  soixante-quinze  mille  as  en  fonds  de  bien  (SySo  1.). 
Us  se  servaient  à  peu  près  des  mêmes  armes  que  les 
citoyens  de  la  première  classe ,  si  ce  n'est  qu'ils  n'a- 
vaient point  de  cuirasse,  et  qu'ils  portaient  l'écu  ^  au 
lieu  de  bouclier.  ^ 

Il  n'y  avait  pareillement  que  vingt  centuries  dans  la 
troisième  classe ,  et  il  fallait  avoir  cinquante  mille  as 
d'airain  pour  y  entrer  (aSoo  1.  ).  Ils  avaient  les  mêmes 
armes  que  ceux  de  la  seconde  classe ,  à  l'éxceptimi  des 
.cuissarts* 

La  quatrième  clas^  était  composée  dû  même  nom- 
bre de  centuries  que  les  deux  précédentes.  Le  bien 
devait  être  de  vingt -cinq  mille  as  d'airain  au  moins 
(laôo  I.).  Elle  était  armée  de  boucliers  longs,  d'épée» 
et  de  piques. 

*  L^écu ,  on  ^utum,  était  oblong,  la  tête,  qui  «tait  défeodoe  paf  le  cas- 

et avait  <iBatre  pieda  dehant  aar  deox  que.  Le  boucUcr ,  ou  efypeas^  était 

et  demi  de  large.  Ainsi  il  couvrait  rond ,  et  d*ane  moindre  grandeur, 
toute  la  personne ,  à  Texception  de 


HISTOIRE    ROMAIN£.  a85 

Il  y  avait  trente  centuries  dans  la  cinquième  classe, 
et  l'on  y  avait  placé  ceux  qui  avaient  pour  tout  bieh 
douze  mille  cinq  cents  as  d'airain  (6a  5  1.  ).  Ils  étaient 
armes  de  frondes  et  de  pierres. 

Quatre  autres  centuries,  sans  aucune  arme,  étaient 
à  la  suite  des  troupes  :  deux  d'ouvriers  en  fer  et  en 
bois,  destinés  à  fabriquer  les  machines  de  guerre;  deux 
autres ,  de  trompettes  et  de  sonneurs  de  cor.  Les  ou* 
vriers  furent  réunis  à  la  seconde  classe  ;  les  deux  autres 
à  la  quatrième,  qui ,  par  conséquent,  avaient  chacune 
vingt- deux  centuries- 
La  sixième  classe  n'avait  qu'une  centurie,  et  même 
c  était  moins  une  centurie  qu'un  amas  confus  des  plus 
pauvres  citoyens.  On  les  appelait  prolétaires ,  comme 
n'étant  utiles  à  la  république  que. par  les  citoyens  qu'ils 
lui  fournissaient  en  leur  donnant  la  naissance,  ou^ 
exempts^  parce  qu'ils  étaient  dispensés  d'aller  à  la 
guerre,  et  de  payer  aucun  tribut. 

Ces  six  classes  contenaient -cent  quatre-vingt-treize 
centuries,  commandées  chacune  par  un  chef  distingué 
par  son  expérience  et  par  sa  valeur. 

Il  y  a  ici  quelques  différences  entre  Tite-Live  et 
Denys  d'Halicarnasse,  mais  peu  importantes,  et  qui  ne 
regardent  point  le  fohd  même  et  l'essence  de  cet  éta^ 
blissement  ;  c'est  pourquoi  je  n'en  fais  pas  mention. 

Cette  distribution  du  peuple  romain  était ,  comme 
on  le  voit,  toute  militaire,  et  avait  la  guerre  pour  pre^ 
mier  objet.  Servius  néanmoins  en  fît  un  grand  et  inv- 
portant  usage,  même  par  rapport  au  gouvernement 
intérieur  de  l'état  :  en  quoi  l'on  ne  peut  trop  admirer 
son  extrême  habileté,  et  le  profond  raffinement  de  sa 
politique.  Il  ordonna  que  désormais  on  assemblerait  le 
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peuple  par  centuries,  lorsqu'il  serait  question  d'élire 
des  magistrats ,  de  faire  des  lois ,  de  déclarer  la  guerre, 
ou  de  juger  des  crimes  qui  intéresseraient  toute  la 
république,  ou  qui  porteraient  peine  de  mort  contre 
le  coupable.  L'assemblée  se  devait  tenir  hors  de  la  ville, 
et  dans  le  Champ<-de-Mars.  Les  citoyens  devaient  s'y 
rendre  tous  en  armes,  selon  la  distinction  de  leurs 
classes.  C'était  au  souverain  ou  au  premier  magistiat 
à  convoquer  ces  assemblées  comme  celles  des  curies; 
et  toutes  les  délibérations  y  étaient  pareillement  pré- 
cédées par  les  auspices,  ce  qui  donnait  beaucoup  d'au- 
torité au  prince  et  aux  patriciens,  qui  étaient  revêtus 
des  principales  charges  du  sacerdoce.  On  convint, 
outre  cela ,  que  les  suffrages  seraient  recueillis  par  cen- 
turies ,  au  lieu  qu'ils  se  comptaient  auparavant  par 
*tête,  et  que  les  quatre-vingt-dix-huit  centuries  de  la 
première  classe  donneraient  leurs  voix  les  prenûères. 

Par  ce  nouveau  règlement,  plein  d'une  admirable 
sagesse ,  les  choses  se  trouvaient  tellement  compassées 
par  un  mélange  adroit  de  charges  et  d'avantages,  que 
ni  les  pauvres  ni  les  riches  n'avaierft  aucun  juste  sujet 
de  se  plaindre.  £t  il  faut  bien  que  cela  ait  été  ainsi, 
puisque  le  peuple  depuis  souffrit  ce  changement  du- 
rant tant  d'années,  sans  donner  aucune  marque  d'im- 
probation  et  de  mécontentement. 

En  effet,  des  deux  côtés,  s'il  y  avait  quelque  nou- 
velle charge ,  il  y  avait  aussi  de  grands  avantages. 
Quand  il  s'agissait  de  lever  des  troupes,  chacune  des 
cent  quatre-vingt-treize  centuries,  excepté  la  dernière, 
était  obligée  de  fournir  certain  nombre  de  soldats,  et 
certaine  somme  pour  la  subsistance  de  l'armée.  Or, 
ceux  qui  étaient  plus  riches ,  étant  en  plus  petit  nombre, 
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et  faisant  .néanmoins  plus  de  centuries  t|uê  les  autres 
qui  étaient  moins  riches 'et  en  plus  grand  nombre,  se 
trouvaient  obligés  de  servir  presque  sans  relâche  et  de 
fournir  des  sommes  très-fortes  ;  tandis,  que  les  classes 
d'un  rang  inférieur ,  beaucoup  plus  nombreuses  que 
les  premières,  et  divisées  en  moins  de  centuries,  ne 
marchaient  que  rarement  et  à  leur  tour,  et  «ne  por- 
taient que  des  taxes  très*légères.  Par  la  môme  raison 
ceux  qui  n'avaient  précisément  que  de  quoi  pourvoir 
aux  nécessités  de  la  vie,  et  ils  faisaient  le  plus  grand 
nombre  comme  partout  ailleurs,  étaient  exempts  et  de 
service  et  de  tribut. 

On  ne  peut  trop  admirer  ici  les  sages  vues  de  Ser- 
vius.  Persuadé  que  les  hommes,  en  faisant  la  guerre, 
n'ont  point  de  motif  plus  pressant  que  leur  fortune,  et 
qu'il  n'y  a  point  de  péril  auquel  ils  ne  s'exposent  volon- 
tiers pour  défendre  leurs  biens,  il  crut  que  ceux  qu} 
avaient  plus  d'intérêt  que  d'autres  dans  le  gain  d'une 
bataille,  non-seulement  devaient  par  justice  contri- 
buer davantage  de  leurs  biens  et  de  leurs  personnes , 
mais  aussi  serviraient  la  république  avec  plus  de  cou* 
rage  et  plus  d'ardeur.  Alors  chacun  faisait  la  guerre 
à  ses  frais,  et  ce  n'était  point  encore  la  coutume  que 
les  soldats  romains  fussent  entretenus  aux  dépens  dvf 
trésor  public.  Quelle  différence ,  dans  un  combat,  entre 
des  troupes  qui  hasardent  tout,  et  des  aventuriers  qui 
n'ont  rien  à  perdre  ! 

Par  ce  que  je  viens  de  dire ,  on  voit  que  les  pauvres 
étaient  entièrement  soulagés  ',  et  que  les  charges  et 
les  contributions  tombaient  uniquement  sur  les  riches 
à  proportion  de  leur  bien.  Mais,  d'un  autre  côté, 

'  «  Haec  omnia  in  dites  a  pauperîbus  inclinata  onera.  »  (  Lzv.  ) 
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ceux-cL  étaient  avantageusement  récompenses,  et  les 
pauvres  avaient  beaucoup  moins  de  crédit  qu'aupara-^ 
vaut.  Dans  les  premiers  temps ,  les  affaires  de  la  plus 
grande  importance ,  principalement  la  création  des 
magistrats,  rétablissement  ou  l'abrogation  d'une  loi, 
la  paix  même  et  la  guerre,  se  décidaient  par  le  suf- 
frage des  assemblées  par  curies, où  les  gens  du  peuple, 
beaucoup  plus  nombreux,  étaient  maîtres  de  toutes  les 
résolutions.  Servius,  par  le  nouveau  règlement,  trans- 
porta adroitement  dans  la  première  classe ,  composée 
dés  grands  de  Rome,  tonte  l'autorité  du  gouverne- 
ment '■ ,  et  sans  priver  ouvertement  le  bas  peuple  du 
droijt  de  suffrage^  il  sut  par  cette  disposition  le  lui 
rendre  inutile. 

Car,  toute  Ja  nation  n'étant  composée  que  de  cent 
quatre-vingt-treize  centuries,  et  s'en  trouvant  quatre- 
vingt-dix-huit  dans  la  première  classe ,  s'il  y  en  avait 
seulement  quatre-vingt-dix-sept  du  même  avis ,  c'est-à- 
dire  ,  une  de  plus  qile  la  moitié  des  cent  quatre-vingt- 
treize,  l'affaire  était  conclue;  et  alors  la  première 
classe,  composée,  comme  nous  avons  dit,  des  grands 
de  Rome ,  formait  seule  les  décrets  publics.  S'il  man- 
quait quelque  voix,  et  que  quelques  centuries  de  la 
première  classe  ne  fussent  pas  du  même  sentiment  que 
les  autres ,  on  appelait  la  seconde  classe.  Mais  quand 
ces  deux  classes  se  trouvaient  d'avis  conformes,  ou 
plutôt,  dès  que  dans  ces  deux  classes,  qui  faisaient 
ensemble  cent  dix-huit  voix,  il  y  en  avait  quatre- 
vingt-dix-sept  qui  étaient  d'accord,  la  pluralité  était 
formée,  et  il  était  inutile  de  passer  à   la  troisième. 

'  «  Gradus  factî,  ut  neqae  exclu-  et  vis  omnispeties  primores  clvîla- 
sus  quisquara   sufTragio  videretnr,       tis  esset.  »  (  Lit.) 
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Ainsi  le  petit  peuple.  3e  trouvait  sans  pouvoir  quand 
on  recueillait  les  voix  p^r  centuries,  au  lieu  que,  quand 
on  les  prenait  par  curies,  comme  les  riches  étaient 
confondus  avec  les  pauvres,  le  moindre  plébéien  avait 
autant  de  crédit  que  le  plus  considérable  des  sénateurs. 

11  se  fit  dans  la  suite  quelques  changements  à  cet 
ordre  établi  par  Servius,  mais  d'assez  légère  impor- 
tance, et  dont  je  parlerai  à  niesure  que  l'occasion  s'en 
présentera. 

Je  ne  dois  pas  omettre  une  police  très-utile  que  Ser- 
vius établit,  en  ordonnant,  comme  le  rapporte  Denys 
(i'Halicarnasse ,  qu'à  chaque  enfant  qui  naîtrait,  oii 
porterait  une  pièce  de  monnaie  dans  le  temple  de 
Junôn  Lucina;  à  chaque  mort,  dans  celui  de  Féniis 
Ubitina;  à  chaque  citoyen  qui  prendrait  la  robe  virile, 
dans  cefiii  de  la  déesse  Sustentas. 

Depuis  ce  temps-là  les  assemblées  par  curies  ne  se 
tinrent  plus  que  pour  éUre  les  Flamines^  c'est-à-dire 
les  prêtres  de  Jupiter,  de  Mars,  de  Romulus;  et  pour 
1  élection  du  grand  curion  et  de  quelques  magistrats 
subalternes ,  dont  on  aura  lieu  de  parler  dans  la  suite. 

On  retint  encore  l'usage  d'assembler  les  curies  pour 
la  forme,  lorsqu'il  s'agissait  de  conférer  le  pouvoir 
militaire,  qu'ils  appelaient  imperiurhy  à  ceux  que  les 
suffrages  des  centuries  avaient  élevés  à  la  magistrature^ 

On  prétend  que  Servius ,  pour  achever  son  ouvrage 
et  pour  faire  jouir  les  Romains  d'une  entière  liberté, 
avait  résolu  d'abdiquer  généreusement  la  couronne,  et 
de  réduire  le  gouvernement  en  pure  république,  sous 
la  régence  de  deux  magistrats  annuels  qui  seraient  élus 
dans  une  assemblée  générale  du  peuple  romain.  Sa 
mort ,  avancée  par  le  crime  de  Tarquin,  empêcha  l'exé- 

Tome  XIII,  Hist,  Rom.    -  •  IQ 
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cution  d'un  dessein  si  héroïque.  On  en  trouva  après 

sa   mort,  dans  ses  mémoires,  le  plan  tout  dressé, 

comme  je  le  dirai  dans  la  suite. 

Tuiiius  Servius,  ayant  achevé  le  dénombrement  du  peuple 

admet  au    fomain,  fit  mettre  sous  les  armes  tous  les  citoyens,  et 

nombre  des  '  j         ^ 

citoyens  les  ies  asscmbla  dans  le  Champ-de*Mars,  chacun  dans  sa 
affranchis,  classc  et  daus  Sa  ccnturie.  Ensuite  il  purifia  toutes  les 
p.'aXaa?'  troupcs  par  un  sacrifice  d'un  porc,  d'une  brebis  et 
d'un  taureau,  auxquels  il  fit  faire  trois  fois  le  tour  du 
camp  avant  que  de  les  immoler.  On  appelait  ce  sacri- 
fice soUtauriliay  ou  plutôt  suovetauriUa;  et  cette  so- 
lennité îustrumy  comme  qui  dirait  bislrcUion^  purifi- 
cation :  elle  revenait  de  cinq  ans  en  cinq  ans.  Il  se 
trouva  dans  ce  premier  lustre,  selon  Denys  d'Halicar- 
nasse,  quatrevingt-quatre  mille  sept  cents  citoyens 
libres  :  Tite-Live  n'en  met  que  quatre-vingt  mille.  Ce 
nombre  ne  doit  pas  paraître  étonnant.  Il  y  en  avait 
déjà  plus  de  quarante  raille  à  la  mort  de  Romulus,  et 
depuis  lui  tous  les  rois  de  Rome,  suivant  le  plan  qu'il 
leur  avait  tracé,  augmentèrent  beaucoup  le  nombre 
des  citoyens  en  y  incorporant  les  peuples  voisins.  La 
seule  réunion  des  Albains  sous  Tullus  avait  doublé 
les  habitants  de  Rome. 

Servius,  rempli  des  mêmes  vues'^  résolut  encore  de 
fortifier  la  république,  en  admettant  au  nombre  des 
citoyens  les  esclaves  affranchis  par  quelque  moyen  que 
ce  pût  être.  Il  y  en  avait  de  deux  sortes  :  ceux  que 
l'on  prenait  à  la  guerre ,  par  oii  a  commencé  la  servi- 
tude, et  qui  de  là  ont  été  nommés  mancipia  ';  et 
ciéux  qui  étaient  nés  de  pèrçs  et  mères  esclaves,  ou  de 

'  «  Qaasî  manu  captî.  » 
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mères  seulemeiit  Ije  roi  songea  donc  à  leur  faire  part 
des  droits  de  citoyen  :  Tétat  de  servitude  où  il  avait 
été  lui-même  lui  inspirait  des  sentiments  de  compas- 
sion pour  des  hommeé  qui  d'ailleurs  pouvaient  avoir 
beaucoup  de  mérite,  et  à  qui  Ton  ne  pouvait  reprocher 
que  le  malheur  de  leur  naissance ,  ou  celui  d'avoir  été 
pris  en  guerre.  Ce  dessein  trouva  de  grandes  opposi* 
dons  d'abord,  et  fut  fort  blândé,  surtout  par  les  patri- 
ciens ,  qui  trouvaient  indigne  que  Ton  confondît  ainsi 
des  esclaves  avec  les  citoyens.  Servius,  dans  une  as- 
semblée, travailla  à  se  justifier  en  parlant  avec  beau- 
coup de  douceur  :  il  dit,  «  qu'il  s'étonnait  qu'on  trou- 
«  vât  à  redire  à  ce  qu'il  voulait  faire  pour  les  esclaves , 
ff  et  qu'on  voulût  mettre  pour  toujours  entre  la  liberté 
«  et  la  servitude  des  différences  que  la  nature  n'y  avait 
a  point  mises,  et  qui  ne  dépendaient  que  du  caprice 
«  du  sort.  Il  représenta  combien  l'espérance  de  recou- 
«  vrer  ou  d'acquérir  la  liberté  pouvait  rendre  les  es- 
(^  claves  affectionnés  au  service  de  leurs  maîtres.  Il  in- 
«  sista  principalement  sur  l'intérêt  et  sur  les  avantages 
«  que  la  république  pouvait  tirer  de  la  loi  qu'il  médi- 
«  tait,  et  représenta  que  rien  ne  convenait  mieux  à  une 
«  ville  qui  formait  de  grands  desseins ,  et  qui  aspirait 
tf  à  devenir  un  jour  la  maîtresse  du  monde,  que  d'avoir 
«  un  grand  nombre  de  citoyens  :  que  par  là  elle  se  met- 
«  tait  en  état  de  se  soutenir  par  ses.  propres  forces 
«  contre  les  armées  les  plus  formidables ,  et  de  se  pas- 
ci  ser  des  troupes  étrangères ,  qui  étaient  la  ruifae  des 
«  états  :  qu'enfin  c'était  cette  raison  qui  avait  engagé 
«  les  rois  ses  prédécesseurs  à  recevoir  au  nombre  des 
a  citoyens  tous  les  étrangers  qui  s'étaient  offerts  à  de- 
«  meurer  parmi  eux  ».  Ce  discours  ^fit  impression  sur 
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les  esprits ,  et  la  loi  fiit  reçae  d'un  consentement  uni- 
versel". 

Par  celte  loi,  il  fut  dit  que  tout  esclave  affranchi  par 
un  citoyen  romain  pourrait  devenir  lui-même  citoyen. 
Pour  cela  il  suffisait  que  l'esclave  affranchi  par  son 
maître  fît  inscrire  son  nom  dans  le  registre  public,  et 
donnât  le  dénombrement  de  son  bien ,  supposé  qu'il 
en  eût.  Ce  fut  Ih ,  cljez  les  Romains,  la  première  ma- 
nière d'accorder  la  liberté  et  le  droit  de  bourgeoisie 
aux  esclaves  :  censUy  par  le  cens,  ou  dénombrement. 
Uw.  lib.  a.  La  seconde  manière  était  d'affranchir  l'esclave,  W/z- 
^*^*  *  dicta  j  par  la  baguette.  Elle  fut  introduite  l'année 
d'après  l'expulsion  des  rois,  par  P.  Valérius  Publicola, 
lorsqu'il  voulut  récompenser  l'esclave  qui  avait  dé- 
couvert la  conspiration  des  jeunes  seigneurs  romains 
pour  rétablir  les  Tarquins.  Il  s'appelait  Vindex^  et  l'on 
croit  que  c'est  de  son  nom  que  cette  cérémonie  fut  ap- 
pelée vindicta.  Le  préteur  (  car  ce  fut  lui  qui  dans  la 
suite  fut  chargé  de  ce  soin  )  donnait  un  petit  coup  de 
baguette  à  l'esclave  sur  la 'tête;  et  dans  le  moment  il 
devenait  libre  et  maître  de  ses  volontés,  comme  le 
marquent  ces  vers  de  Perse  : 

Pers.  sat.  5.  Vindictâ  postquàm  meus  à  prsetore  reccssi , 

Cur  mihi  non  liceat,  jussit  quodcumque  voluntas  ? 

Il  ajoutait  '  une  autre  cérémonie ,  qui  était  de  donner 
un  petit  soufflet  à  l'esclave ,  et  de  lui  faire  faire  un  tour 
de  pirouette. 

Una  Quiritem 
Ibid.  Vertigo  facit. 

Phœdr.  Multo  majoris  alapae  mecum  veneunt. 

'  «Qao8  manumittebant,  alapâ  percussos  circumeglsse ,  n'eque  ita  dr 
manu  misisse.  »  (IsiDOft.  lib.  9.) 


HISTOIRE   ROMAlNIi.  agi 

La  troisième  manière  était  d'affranchir  les  esclaves 
i  par  testament.  On  trouve  ces  trois  manières  exprimées 
lans  ce  passage  de  Cicéron  :  si  neque  censUy  neqiie    la  Topic. 
)îindictây  neque  testamento  liber,  etc. 
Les  esclaves  ainsi  affranchis  s'appelaient  liberti,  ou 
erlini.  Le  mot  libertus  s'employait  pour  marquer  la 
blation  de  l'affranchi  à  son  patron  :  on  disait ,  libertus 
iceronis:  libertus  Cœsaris.  Le  mot  liber tinus  exprimait 
condition,  l'état  :  homo  libertinus ^  un  affranchi. 
Quelques  auteurs  croient  que  c'étaient  les  enfants  des 
[affranchis  qu'on  appelait  libertini  :  mais  l'autre  senti- 
ment paraît  mieux  fondé. 

Quoique  par  leur  affranchissement  ils  devinssent 
citoyens  romains ,  ils  n'étaient  point  admis ,  comme 
ceux  qui  étaient  nés  libres,  et  qu'on  appelait  ingenuiy 
ni  parmi  les  chevaliers  romains,  ni  parmi  les  sénateurs: 
ils  étaient  seulement  associés  aux  privilèges  dont 
jouissaient  les  citoyens  du  commun  du  peuple.  Aussi 
I  n'avaient-ils  place  que  dans  les  tribus  de  la  ville  que 
\  j'ai  dit  être  les  moins  considérées.  Ce  n'était  point  sans 
peine  que  les  affranchis  s'y  voyaient  resserrés;  et  ils 
firent  si  bien ,  qu'ils  inondèrent  celles  de  la  campagne. 
Appius  Claudius  l'aveugle  les  v  introduisit  dans  sa  cen- 
sure. Mais  ce  désordre ,  qui  jetait  le  trouble  et  la  con- 
fusion dans  les  assemblées  du  peuple ,  en  donnant  du 
crédit  à  la  populace  ainsi  répandue  dans  toutes  les 
tribus,  fut  bientôt  réprimé  par  Q.  Fabius  Rullus  :  et 
ce  service  fut  regardé  comme  si  important  pour  le  bien 
public,  qu'il  lui  valut  le  surnom  de  Maximus ,  que  ne  , 
lui  avaient  point  donné  ses  victoires.  Nous  trouvons 
encore  Tan  532  de  Rome  la  même  police  renouvelée 
par  les  censeurs  Paul  Emile  et   Flaminius   :  ce  qui 
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prouve  que  l'ordre  établi  par  Q.  Fabius  n  avait  pu  se 

maintenir  contre  les  mouvements  inquiets  de  cette 

LiT.iib.45,  canaille.  Un  peu  plus  de  cinquante  ans  après  ^  il  fallut 

**^*^  *     encore  remettre  en  vigueur  les  anciens  règlements  :  et 

T.  Sempronius  Gracchus ,  censeur ,  renferma  tous  les 

affranchis  dans  la  tribu  Ësquiline  :  action  qui  a  mérité 

Lib.  I ,  de    les  éloges  de  Qcéron ,  et  à  laquelle  cet  orateur  s^ttribue 

Orat.n.  38.   ,,    ^.  ,,,,,.  '  ^ 

le  salut  de  la  république. 

Par  rapport  au  service  militaire',  on  mettait  aussi 

une  grande  différence  entre  les  affranchis  et  les  anciens 

citoyens.  Le  service  de  mer  était  moins  estimé  chez  les 

Liv.iib.4o,  Romains  que  celui  de  terre  :  et  c'était  pour  la  marine 

^  ^c.27.^'''  qu'on  enrôlait  ordinairement  les  affranchis.  Dans  les 

occasions  extraordinaires  on  les  employait  aussi  dans 

les  armées  de  terre,  comme  il  paraît  en  quelques  en- 

Lib.  10,  cap.  droits  de  Tite-Live.  Mais  ce  qui  prouve  combien  cela 

''^cap.xi!'*'  était  rare,  c'est  que  dans  l'épitome  du  livre  lxxiv  ,  du 

temps  de  la  guerre  des  alliés,  il  est  dit  qu'on  commença 

alors  à  appeler  au  service  des  armes  les  affranchis  : 

*  libertirU  tune  primîim  militare  cœperunL  Depuis  ce 

temps,  vraisemblablement  la  chose  devint  ordinaire, 

et  passa  en  coutun^e. 

Les  affranchis ,  par  reconnaissance  pour  un  bienfiût 
'  aussi  considérable  que  celui  de  la  liberté ,  se  faisaient 
un  devoir ,  et  tenaient  à  honneur  de  porter  le  nom  de 
ceux  qui  la  leur  avaient  procurée.  Pour  cela  ils  pre- 
naient le  nom  et  le  prénom  de  leur  patron ,  auxquels 
ils  ajoutaient  pour  surnom  leur  nom  d'esclave.  Nous 
connaissons  deux  affranchis  de  Cicéron  :  l'un  s'appelait 
M.  TuUius  TirOj  et  l'autre  M,  TuUius  Laurea* 

On  aperçoit  dans  cette  coutume  établie  par  Senrius , 
d'admettre  au  rang  des  citoyens  les  esclaves  affranchis , 
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un  caractère  de  bonté ,  d'humanité ,  d'équité ,  qui  a 
toujours  distingué  les  Romains  ;  et  en  même  temps 
un  fonds  de  sagesse  et  de  politique  qui  fait  beaucoup 
d'honneur  à  ce  prince.  Sans  parler  du  nombre  considé- 
rable de  citoyens  que  cette  loi  a  donnés  à  la  république, 
de  combien^ d'excellents  sujets  en  tout  genre  ne  l'a-t-elle 
point  enrichie  !  Quand  je  ne  pourrais  citer  que  Térence, 
Rome  ne  se  fait-elle  pas  honneur  des  ouvrages  de  cet 
esclave  africain ,  dont  elle  avait  fait  un  Romain  ? 

Servius ,  après  avoir  réglé  toute  la  police  intérieure  TuUîus 
du  peuple  romain ,  toujours  occupé  de  vues  grandes  et  anu™cc  plus 
pacifiques  en  même  temps ,  songea  à  faire  de  Rome  le  î^Româi^ 
centre  et  la  métropole  du  Latium ,  et  le  lien  commun  j^  j^^^ 
qui  uliît  les  peuples  latins  et  entre  eux  et  avec  elle. 
Ces  peuples  avaient  été  déjà  plusieurs  fois  soumis  par 
la  force  des  armes  :  il  entreprit  de  les  attacher  à  Rome 
par  des  nœud§  d'amitié  et  de  religion.  Dans  ce  dessein, 
il  avait  pris  à  tache  de  longue  main  de  gagner  Famitié 
et  l'estime  des  premiers  des  Latins ,  en  les  attirant  sou- 
vent chez  lui ,  en  les  traitant  avec  bonté  et  politesse , 
et  en  leur  témoignant  beaucoup  de  considération.  Dans 
les  conversations  particulières,  il  leur  représentait  sou- 
vent combien  la  paix  et  la  bonne  intelligence  étaient 
pour  les  états  les  plus  faibles  une  source  d'accroisse- 
ments ,  tandis  que  la  désunion  causait  la  ruine  des  plus 
puissantes  monarchies.  Il  leur  citait  l'exemple  d'Am- 
phiotyon ,  qui  avait  établi  dans  la  Grèce  un  conseil  et 
une  assemblée ,  où  toute  la  nation  réunie  travaillait  de 
concert  à  maintenir  entre  toutes  les  villes  une  union 
très-étroite,  et  à  s'aider  mutuellement  contre  l'ennemi 
commun.  Il  leur  parlait  aussi  des  Ioniens  et  des  Do- 
riens,  qui  avaient  bâti  à  frais  communs  des  temples 
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OÙ  ils  se  rendaient  tous  à  de  certains  jours  avec  leurs 
femmes  et  leurs  enfants.  Là  ils  faisaient  ensemble  des. 
sacrifices  et  des  offrandes  aux  dieux ,  et  ils  vaquaient  à 
leur  négoce  et  à  leur  commerce.  IjSl  fête  achevée ,  oîi 
les  choses  se  passaient  avec  tous  les  témoignages  de  la 
plus  cordiale  amitié ,  s'il  y  avait  quelques  contestations 
entre  les  villes  ou  quelques  sujets  de  plaintes ,  les  dif- 
férends se  terminaient  à  Tamiable,  au  jugement  des 
arbitres  établis  à  cet  effet ,  qui  décidaient  absolument 
l'affaire.  Servius  exhorta  les  chefs  des  Latins  à  en  faire 
autant.  Ils  entrèrent  sans  peine  dans  ses  vues,  et  y 
firent  entrer  tous  leurs  peuples.  En  conséquence  les  La- 
tins bâtirent  à  frais  communs  avec  le  peuple  romain  un 
temple  à  Diane  sur  le  mont  Avenlin ,  où  les  peuples  de 
chaque  ville  se  rendaient  tous  les  ans,  pour  y  faire  des 
sacrifices,  pour  y  exercer  le  commerce,  et  pour  ter- 
miner par  arbitrage  les  différends  qui  pouvaient  naître 
entré  les  villes.  C'était  de  la  part  des  Latins  ^  un  aveu 
tacite  qu'ils  regardaient  Rome  comme  leur  capitale ,  ce 
qui  avait  fait  auparavant  le  sujet  de  tant  de  guerre.  La 
suite  de  l'histoire  fera  voir  combien  cette  alliance  avec 
les  Latins  contribua  à  la  grandeur  de  Rome ,  dont  elle 
doubla  en  quelque  sorte  les  forces  ;  et  quel  trésor  c'est 
pour  un  état  qu'un  prince  habile ,  véritablement  ca- 
pable de  régner ,  qui  a  de  grandes  vues ,  et  qui  est 
attentif  à  tous  les  devoirs  de  la  royauté. 

Les  conditions  du  traité  que  Servius  conclut  alors 
avec  les  Latins  furent  gravées  sur  une  colonne  d'airain, 
qui  subsistait  encore  avec  son  inscription  dans  le  tem- 
ple de  Diane  du  temps  de  Denys  d'Haiicarnasse.  C'était 

*■  <«  Ea  erat  confessio^  caput  rerum  Romain  esse  :  de  quo  loties  armis 
certatum  fuerat.  »  (Liv.  ) 
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du  latin ,  mais  écrit  en  lettres  grecques ,  telles  quç  Taii- 
cienne  Grèce  les  employait  autrefois  :  ce  qui  n'est  pas , 
dit  cet  historien ,  une  légère  preuve  que  les  fondateurs 
de  Rome  étaient  Grecs  originairement.  La  conformité 
des  lettres  latines  avec  celles  de  Fancienne  Grèce  est 
confirmée  par  un  passage  de. Pline'. 
Servius  songeait ,  comme  je  l'ai  dit,  à  mettre  le  com-       Mort 

11    »  1  .  1    T  1  /      tragique  de 

bie  a  toutes  ses  grandes  actions  en  abdiquant  la  royauté,     TuUius. 
et  en  faisant  de  Rome  un  état  républicain  ;  et  déjà  il  plTs^a^ia/ 
avait  tracé  dans  un  mémoire  détaillé  tout  le  plan  de  ce    J.'  ^^^g/ 
nouveau  gouvernement,  quand  une  mort,  qu'on  peut 
dire  prématurée ,  quoique  ce  prince  fût  fort  âgé ,  pré- 
vint l'exécution  d'un  si  beau  dessein*.  J'en  rapporterai 
les  tragiques  circonstances  en  reprenant  les  choses  de 
plus  haut. 

Ser^'ius  eut  deux  filles  de  Tarquinie,  fille  de  Tarquin 
l'Ancien.  Quand  elles  furent  en  âge  d'être  mariées,  il  les 
fit  épouser  aux  deux  petits-fils  de  ce  prince ,  cousins- 
germains  de  ses  filles ,  la  plus  âgée  à  l'aîné ,  et  la  plus 
jeune  au  cadet.  Ses  deux  gendres  rencontrèrent  chacun 
dans  leurs  épouses  des  caractères  absolument  éloignés 
de  leur  naturel  et  de  leur  humeur.  Lucius ,  qui  était 
l'aîné ,  homme  hardi ,  fier  et  cruel ,  eut  une  femme 
d'un  esprit  doux ,  raisonnable ,  plein  d^  tendresse  et  de 
respect  pour  son  père.  Aruns ,  qui  était  le  cadet,  beau- 
coup plus  humain  et  plus  traita ble  que  son  aîné,  trouva 
dans  la  jeune  Tullie  une  de  ces  femmes  entreprenantes, 
audacieuses,  et  capables  des  crimes  les  plus  noirs.  Il 
semble  * ,  dit  Tite-Live ,  que  la  fortune  avait  évité  de 
« 

'  <*  Veteres  graecas  fuisse  easdem      qu»  est  hodiè  in  palatioj  etc.»  (Pliit. 
penè.qaae  nunc  snnt  latinae ,  indicio      lib.  7,  cap.  58.  ) 
erit  delpbica  tabula  antiquî  ■  aeris  ,  >  «  Forte  ita  inciderat ,  ne  duo 
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joindre  ensemble  deux  caractères  violents ,  afin  de  faire 
durer  plus  long-temps  le  règne  de  Servius,  et  de  mettre 
par  là  ce  prince  en  état  de  donner  au  gouvernement 
de  Rome  une  forme  stable  et  permanente. 

TuUie  la  jeune,  violente  et  emportée  comme  nous 
venons  de  le  dire ,  ne  trouvant  ni  ambition  ni  audace 
dans  son  mari ,  souffrait  avec  peine  ce  caractère  pai- 
sible, qu'elle  appelait  indolence  et  lâcheté.  Tournée 
entièrement  vers  l'autre  Tarquin ,  elle  né  cessait  de  le 
louer,  de  l'admirer,  de  Texalter,  comme  un  homme 
de  cœur,  comme  un  prince  digne  de  sa  naissance. £lle 
ne  parlait  qu'avec  mépris  de  sa  sœur ,  qui  secondait  si 
mal  un  tel  mari.  La  ressemblance  ^  d'humeur  et  dln- 
clinations  unit  bientôt  ensemble  L.  Tarquin  et  la  jeune 
Tullie.  Dans  les  entretiens  secrets  que  celle-ci  se  mé- 
nageait souvent  avec  son  beau-frère ,  il  n'y  a  point  de 
termes  injurieux  et  outrageants  dont  elle  ne  se  servît 
pour  lui  donner  du  mépris  de  son  mari  et  de  sa  sœur. 
Elle  lui  disait  «  qu'ils  auraient  été  bien-plus  heureux 
«  l'un  et  l'autre  de  demeurer  dans  le  célibat  que  de  se 
«  voir  unis  à  des  caractères  tout  opposés  aux  leurs,  et 
a  obligés ,  par  la  lâcheté  d'autrui ,  à  languir  eux-mêmes 
«  dans  un  honteux  repos  :  que ,  si  les  dieux  lui  avaient 
ce  donné  le  mari  qu'elle  méritait ,  elle  verrait  au  prê- 
te mier  jour  dans  sa  maison  le  sceptre ,  qu'elle  voyait 
fi  dans  celle  de  ^on  père  ».  Elle  n'eut  pas  de  peine  à 
inspirer  ses  sentiments  au  prince ,  et  à  le  faire  entrer 
dans  ses  vues.  Ils  complotent  d'abord  de  se  défaire, 

yiolenU  ingénia  matrimonîo  jonge-  possent.  »  (  Lxv.  )     ^ 
jrentur  ;  fortunâ  credo  populi  roma-  >  «  Contrahit  celeriter  aimîUtudo 

iii ,  quo  diutumius  Servii  regnum  eos ,  ut  fit  ferè  malo  malmn  aptiau- 

esset ,  constituique  oivitatîs  mores  inum.  »  (  Liy.  ) 
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Tune  de  son  mari,  Tautre  de  sa  fçmine  :  et  après  avoir 
exécuté  ce  double  parricide,  ils  joignirent  ensemble 
leurs  fortunes  et  leurs  fiireurs  par  un  mariage  auquel 
Servius  n'osa  point  s'opposer,  quoiqu'il  en  craignît  les 
funestes  conséquences. 

Ce  fiit  pour- lors  que,  ne  voyant  plus  que  la  vie  de 
Servius  qui  fît  obstacle  à  leur  ambition ,  la  fureur  de 
régner  les  porta  bientôt  d'un  premier  crime  à  un  autre 
encore  plus  horrible,  cett^ Mégère  que  Tarquin  avait 
toujours  à  ses  côtés ,  ne  lui  laissant  de  repos  ni  jour 
ni  nuit ,  pour  ne  pas  perdre  le  fruit  de  ses  premiers 
parricides.  Elle  lui  répétait  sans  cesse  «  que  rien  ne 
«  leût  empêchée  de  vivre  contente ,  s'il  ne  lui  eût 
«  fallu  qu'un  prince  dont  elle  se  pût  dire  la  femme,  et 
ff  avec  lequel  elle  languît  tranquillement  dans  l'escla- 
a  vage  :  que  ce  qui  lui  avait  manqué,  c'était  un  gé- 
ff  néreux  époux ,  qui  se  crût  digne  du  trône ,  qui  se 
«  souvînt  qu'il  était  petit-fils  de  Tarquin  l'Ancien,  et 
«  qui  aimât  mieux  prendre  en  main  le  sceptre  que  de 
«  Fattendre.  Si  vous  êtes  %  ajouta- 1 -elle,  ce  cœur 
«  noble  que  je  cherchais,  et  que  je  prétendais  trouver 
«  en  vous  lorsque  j'attachai  mon  sort  au  vôtre ,  je  vous 
«  reconnais  pour  mon  mari,  mon  seigneur  et  mon 
«  roi.  Sinon ,  le  changement  a  rendu  ma  situation 
«  d'autant  plus  malheureuse ,  que  je  rencontre  en  vous 

'   «  Si  ta  is  es,  caî  naptam  esse  miu  regia ,  et  in  domo  regale  solium, 

me  arbitror,  et  yinim    et   regem  et  nomea  Tacqn^imn  créât  TOcat^ 

appello  :  ain  minus  ,  eô  niinc  pqàs  que  regem.  Aut.  si  ad  haeo  panini 

mutata  est   res,   quàd  isthic  cum  estanimi,  qaid  friistracis  civiutem?, 

ignavia  est  scelus.  Quin  accingeria  ?  quid  te  ut  regiani  juvenem  conspld 

Non  tibi  ab  Corintbo ,  nec  ab  Tar-  sinis  ?  Faeesse  hino  Tacquînios  ,  ant 

quiniis,  ut  patri  tao,  peregrina  régna  Ck>rintham.  Deyolvere  rétro  ad  8tir-< 

molirî  neccsse  est.  Dii  te  pénates  y  pem ,  fratri  simllîor  quàm  patri.  n 

patriique,   et  patris  îquago ,  et  do-  (Liy.) 
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«  le  crime  joint  à  la  lâcheté.  Osez  seulement,  et  tout 
«  vous  sera  facile.  Vous  n'avez  pas  à  traverser  les 
a  mers  comme  votre  grand- père,  ni  à  venir  de  Co- 
«  rinthe  et  de  Tarquinie  à  Rome  pour  vous  établir 
«  avec  peine  dans  un  royaume  étranger.  Vos  dieux 
<c  pénates ,  l'image  de  votre  grand-père ,  ce  palais  que 
«  vous  occupez ,  ce  ti:ône  qui  tous  les  jours  y  frappe 
«  vos  yeux ,  le  nom  de  Tarquin ,  tout  vous  crée  et  vous 
«  nomme  roi.  Si,  pour  rem'plir  ces  grandes  destinées, 
«  le  courage  vous  manque,  pourquoi  frustrer  plus 
«  long-temps  l'attente  de  la  ville?  Pourquoi  vous  mon- 
«  trer  avec  éclat  comme  un  prince  qui  a  droit  au 
«  trône  ?  Quittez  ces  lieux ,  et  allez  vous  confiner  à  Tar- 
((  quinie  ou  à  Corinthe.  Betournez  à  la  bassesse  de 
«  votre  première  origine ,  plus  semblable  à  votre  frère 
«  qu'à  votre  aïeul  ». 

Elle  l'animait  sans  cesse  par  de  pareils  reproches. 
Elle  s'animait  elle-même ,  en  se  comparant  avec  Tana- 
quil,  laquelle,  toute  étrangère  qu'elle  était  dans  Rome, 
avait  bien  pu  disposer  deux  fois  de  suite  du  sceptre, 
en  le  mettant  entre  les  mains,  d'abord  de  son  mari, 
puis  de  son  gendre;  pendant  qu'elle,  princesse  du  sang 
royal,  ne  pouvait  rien  pour  décider  de  la  couronne. 

Tarquin ,  excité  par  les  discours  de  cette  furie  do- 
méstiqtte ,  ne  garde  plus  de  mesure ,  et  marche  réso- 
lument au  crime.  Il  travaille  à  gagner  les  sénateurs, 
surtout  ceux  de  la  nouvelle  création.  Il  les  fait  souve- 
nir de  ce  que  son  grand-père  avait  fait  pour  eux,  et 
les  presse  de  lui  en  témoigner  leur  reconnaissance.  Il 
s'attache  la  jeunesse  à  force  de  présents.  Il  grossit  son 
parti  de  jour  en  jour  en  se  rendant  aftàble  à  tout  le 
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monde,  en  promettant  des  merveilles  de  lui-même , 
surtout  en  décriant  le  roi  par  de  noires  calomnies. 

Quand  il  jugea  que  le  moment  était  venu  de  faire 
éclore  son  dessein ,  environné  d'une  troupe  de  satel- 
lites, il  entre  brusquement  dans  la  place  publique. 
Tout  le  monde  étant  saisi  d'épouvante,  il  avance  jus- 
qu'au sénat,  va  s'assex>ir  sur  le  trône,  fait  convoquer 
les  sénateurs  au  nom  du  roi  Tarquin.  Us  s  y  rendent 
aussitôt,  les  uns  déjà  gagnés  auparavant,  d'autres, 
dans  la  crainte  qu'on  ne  leur  fît  un  crime  de  s'être 
absentés  dans  une  pareille  occasion  ;  la  plupart,  surpris 
et  troublés  par  un  événement  si, étrange  et  si  peu  at- 
tendu ,  et  croyant  que  c'en  était  déjà  fait  de  Servius. 
Alors  Tarquin  prenant  la  parole,  représente  a  qu'après 
«  la  mort  indigne  de  son  aïeul ,  Servius ,  né  d'une  mère 
«  esclave ,  et  e^lave  lui-même ,  s'était  emparé  de  la 
«  royauté  par  l'intrigue  d'une  femme,  sans  qu'on  eût 
«  observé  d'interrègne  selon  la  coutume,  ni  qu'on  eût 
«  convoqué  d'assemblée,  sans  le  suffrage  du  peuple, 
«  sans  le  consentement  du  sénat  :  qu'outre  la  bassesse 
«  de  sa  naissance  et  l'irrégularité  de  son  élévation  au 
«  trône ,  ce  roi ,  protecteur  déclaré  de  quiconque  était, 
«  comme  lui,  né  dans  la  lie  du  peuple,  avait  pris  en 
((  haine  tous  ceux  qui  étaient  d'une  honnête  extraction  : 
«  qu'il  avait  enlevé  aux  premiers  de  la  ville  des  terres 
«  qui  leur  appartenaient,  pour  les  distribuer  aux  per* 
«  sonnes  de  la  plus  vile  condition  :  que  les  charges  et 
«  les  impositions  de  l'état,  qui  auparavant  étaient  ré- 
«  parties  également ,  il  les  avait  toutes  fait  tomber  uni- 
«  quement  sur  la  tête  des  citoyens  les  plus  considé- 
«  râbles:  enfin  que  c'était  pour  cela  qu'il  avait  établi 
tf  le  cens,  dans  la  vue  d'exposer,  à  l'envie  la  fortune 
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<c  des  riches  en  la  manifestant ,  et  d'avoir  toujours  de 
«  quoi  faire  des  largesses  à  ses  créatures,  c'est-à-dire 
«  à  tout  ce  qu'il  y  avait  de  plus  bas  et  de  plus  misé- 
«  rable  dans  la  ville  ». 

Servius,  sur  la  nouvelle  qu'il  reçut  de  ce  qui  se 
passait  dans  le  sénat,  étant  survenu  dans  le  temps 
même  queTarquin  haranguait  de  la  sorte  :  Quoidonc^ 
s'écria- 1* il  du  plus  loin  qu'il  l'aperçut  sur  le  trône^ 
quoiy  Tarquiriy  vous  avez  ose  y  moi  vwanty  convo' 
quer  le  sénafy  et  vous  asseoir  h  ma  place?  Tarquin 
répondit  d'un  ton  fier  et  assuré  n  qu'il  occupait  la  place 
«  de  son  aieul ,  à  laquelle  un  petit^fils  avait  plus  de 
«  droit  qu'un  esclave  :  que  Servius  avait  assez  Ipng- 
«  temps  insulté  à  ses  maîtres  et  abusé  de  leur  pa- 
«  tience  ».  Leurs  partisans,  de  côté  et  d'autre,  firent 
grand  bruit;  le  peuple  en  même  temps  accourut  en 
foule  dans  le  sénat,  et  il  paraissait  que  la  querelle  ne 
pourrait  se  décider  que  par  la  force. 

Alors  Tarquin ,  voyant  bien  qu'il  fallait  nécessaire- 
ment en  venir  aux  dernières  extrémités ,  comme  il  était 
jeune  et  robuste,  saisit  le  vieillard  par  le  milieu  du  corps, 
le  transporte  hors  de  l'assemblée ,  et  le  précipite  du 
haut  des  degrés  qui  donnaient  dans  la  place ,  puis  il 
retourne  dans  le  sénat.  Servius <»  le  corps  tout  froissé, 
et  déjà  presque  à  demi  mort,  s'en  retournait  chez  lai 
avec  le  peu  d'officiers  que  la  crainte  n'avait  pas  écartés 
d'autour  de  sa  personne.  A  peine  fut -il  arrivé  au  haut 
de  la  rue  appelée  pour  lors  Cyprienne^  que  ceux  qu'a- 
vait envoyés  après  lui  Tarquin  l'atteignirent  et  le 
tuèrent.  On  crut,  et  la  chose  est  assez  vraisemblable, 
que  ce  fut  par  le  conseil  de  TuUie  qu'il  avait  donné  cet 
ordre.  Ce  qui  est  certain,  c'est  qu'elle  accourut  au 
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premier  bruit,  et ,  ayant  traversé  sur  son  char  la  place 
-publique ,  sans  égard  pour  les^  bienséances  de  son  sexe 
et  des  mœurs  de  ce  temps^là,  elle  vint  jusqu'au  sénat, 
appela  elle-même  son  mari,  l'en  fit  sortir,  et  fut  la, 
première  qui  le  salua  roi.  Il  lui  ordonna  aussitôt  de  se 
retirer  et  de  ne  point  paraître  dans  un  si  grand  tu-" 
multe.  Lorsqu'on  retournant  à  son  logis,  elle  fut  arrivée 
au  haut  de  la  rue  Gyprienne ,  le  cocher  qui  coiiduis£^it 
son  char ,  ayant  tourné  à  droite  pour  aller  à  la  colline 
des  Ësquilies,  s'arrêta  tout  court  saisi  d'horreur,  et 
montra  à  sa  maîtresse  le  corps  de  Servius  tout  san- 
glant. Cette  vue  ne  fit  qu'irriter  et  endurcir  TuUie. 
Les  furies  vengeresses  de  sa  sœur  et  de  son  mari,  dit 
Tite-Live ,  achevèrent  d'aliéner  en  ce  moment  sa  rai- 
son :  de  sorte  qu'oubliant  non-seulement  les  sentiments 
de  la  nature ,  mais  même  ceux  de  l'humanité ,  elle  fit 
passer  son  char  sur  le  corps  de  son  père ,  ce  qui  fit 
donner  à  cette  rue  le  nom  de  Scélérate.  Elle  rentra 
dans  sa  maison  comme  en  triomphe,  sûre  désormais  de 
régner,  et  se  félicitant  elle-même  de  l'heureux  succès 
de  ses  crimes.  Tant  d'horreurs  paraîtraient  incroyables, 
si  l'on  ne  savait  de  quoi  est  capable  l'ambition. 

Servius  Tullius  avait  régné  quarante  -  quatre  ans. 
Le  meilleur  prince  du  monde ,  en  lui  succédant,  au- 
rait eu  peine  à  égaler  sa  réputation,  tant  son  règne 
avait  été  doux  et  modéré.  Tarquin  poussa  l'inhuma- 
nité jusqu'à  lui  refuser  les  honneurs  de  la  sépulture , 
tels  qu'on  les  rendait  aux  rois.  Tout  ce  que  put  faire 
Tarquinie  sa  veuve,  fut  de  le  conduire  de  nuit  au 
tombeau  avec  quelques  amis  seulement;  et,  comme  si 
elle  n'avait  survécu  à  son  mari  que  pour  lui  rendre  ces 
derniers  devoirs,  elle  mourut  aussitôt  après. 
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ARTICLE  VII. 

KKGNK  DE  TARQUIN  LE  SUPEEBE. 


Tarquin  gouverne  en  tyran.  Il  se  fait  ami  des  La* 
tins  :  il  fait  périr  Tumus  Herdonius^  qui  était 
opposé  à  ses  vues  :  il  conclut  un  traité  as^ec  les 
Latins  :  il  établit  le  temple  de  Jupiter  Latial  11 
fait  la  guerre  contre  les  Sabins;  prend  sur  eux 
la  ville  de  Gabies*  Tarquin  profite  de  la  paix 
pour  travailler  au  bâtiment  du  Capitale,  Livres 
des  sibylles.  Brutus  accompagne  deux  des  fils 
de  Tarquin  à  Delphes.  Caractère  de  ce  Romain, 
Siège  d^Ardée.  Mort  funeste  de  Lucrèce^  qui 
donne  lieu  à  l'expulsion  des  rois.  État  de  Rome. 

Ah.  r.  aw.  Tarquin  était  monté  sur  le  trôné  sans  observer  au- 
^"rirqûin*  cuue  des  lois  qui  aviaient  été  en  usage  jusqu'alors,  et 
*°"7^^°*  *°  ^^"^  ^"^  ^^  '^  peuple  ni  le  sénat  lui'  eussent  conféré  la 
i)ion7s.L4,  royauté.  La  conduite  qu'il  y  garda  répondit  à  de  tels 
Lir.ub.1,  commencements,  et  lui  fit  donner,  à  juste  titre,  le 
surnom  de  Superbe;  terme  qui,  dans  la  langue  latine, 
réunit  l'idée  de  cruauté  à  celle  d'orgueil. 

Dès  son  entrée  à  l'empire ,  il  commença  par  afTecter 
un  air  de  faste  et  do  hauteur,  non-seulement  à  l'égard 
du  peuple ,  mais  par  rapport  à  la  noblesse  même  qui 
avait  favorisé  son  élévation.  Il  diangea  toute  la  disci- 
pline des  rois  ses  prédécesseurs  :  il  renversa  les  plus 
sages  établissements;  et,  foulant  aux  pieds  les  droits 
de  l'équité,  il  ne  suivit  d'autre  règle,  dans  toutes  ses 
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actions,  que  celle  d'un  pouvoir  arbitraire  et  tyrannique. 
Il  se  choisit  une  garde  composée  de  tout  ce  qu'il  put 
trouver  d'hommes  plus  déterminés,  soit  parmi  les  Ro- 
mains, soit  panni  les  étrangers.  Il  les  arma  d'épées  et 
de  lances.  Leurs  fonctions  étaient  de  faire  sentinelle  la 
nuit  autour  du  palais ,  de  l'accompagner  le  jour  quelque 
part  où  il  allât, et  de  veiller  continuellement  à  sa  su*  . 
reté.  Il  paraissait  peu  au-dehors,  et  jamais  à  des  temps 
réglés.  Il  tenait  ses  conseils  en  particulier  avec  ses 
plus  affidés  amis,  rarement  en  public,  et  ne  consultait 
le  sénat  sur  aucune  affaire.  Ses  gardes  ne^tiffraient 
personne  approcher  de  lui  qu'il  n'eûf;  été  appelé  ;  et 
ceux  qui  étaient  admis  à  son  audience ,  loin  d'y  être 
reçus  avec  un  favorable  acaieil,  ne  trouvaient  dam 
son  abord  qu'un  regard  farouche  et  des  paroles  mena- 
çantes, capables  d'inspirer  la  terreur  :  encore  se  trou- 
vaitK)n  heureux  d'en  être  quitte  pour  la  crainte. 

Quand  Tarquin  crut  sa  puissance  bien  affermie ,  il 
suborna  les  plus  scélérats  de  ses  confidents  pour  in- 
tenter accusation  contre  un  grand  nombre  d'illustres 
citoyens  qu'il  voulait  faire  périr.  Il  commença  par  ceux 
qu'il  savait  n'être  pas  dans  ses  intérêts,  et  qui  avaient 
fait  paraître  de  l'indignation  de  la  mort  de  Senrius.  11^ 
vint  ensuite  aux  mécontents  du  nouveau  gouverne- 
ment :  puis  il  attaqua  les  plus  riches  de  Rome;  car, 
sous  un  tel  prince,  les  richesses  deviennent  un  crime. 
Il  se  faisait  déférer  ceux  dont  il  avait  envie  de  se  dé^ 
&ire,  comme  coupables  de  différentes  sortes  de  crimi^s, 
et  de  celui  principalement  d'avoir  attenté  à  sa  per- 
sonne. Sur  des  accusations  vagues,  et  qui  n'étaient 
nullement  prouvées,  il  condamnait  les  uns  à  la  mort 
et  les  autres  à  l'exil.  Il  s'emparait  de  tous  leurs  biens, 

Tomf  XIIL  Hist.  Rom,  20 


3o6  HISTOIRE    ROMAINE. 

et  en  laissait  pour  récompense  une  légère  portion  aux 
délateurs.   La  crainte  de.  ces.  injustes   poursuites  fit 
abandonner  Rome  à  plusieurs  des  principaux  citoyens. 
Il  en  fit  mourir  quelques-uns  sans  éclat  :  d'autres  furent 
enlevés  de  leurs  maisons  avec  violence,  ou  bien  arrê- 
tés dans  la  campagne,  et  cruellement  assassinés,  sans 
qu'on  pût  retrouver  leurs  corps  après  leur  mort.  Par 
ces  injustices  et  ces  cruautés ,  il  détruisit  la  meilleure 
partie  du  sénat  ;  et  il  ne  songea  point  à  en  remplir  le 
vide,  pour  rendre  ce  corps  plus  méprisable  par  le  petit 
nombre ,  et  pour  le  mettre  hors  d'état  de  se  plaindre 
de  n'être  consulté  en  rien  :  car,  guerre,  paix,  traités, 
alliance,  Tarquin  faisait  tout  par  lui-même ,  sans  pren* 
dre  l'avis  ni  du  peuple  ni  du  sénat. 
,     Il  défendit  par  un  édit ,  tant  à  la  ville  qu'à  la  cam- 
pagne, toutes  les   assemblées  où  ceux  d'une  même 
curie,  ou  des  villages  circon voisins ,  avaient  coutume 
de  se  trouver  pour  célébrer  des  fêtes  et  des  sacrifices, 
de  peur  que  les  citoyens,  ainsi  réunis,  ne  formassent 
quelque  dessein  contre  sa  personne  ou  contre  le  gou- 
vernement. Outre  cela,  il  avait  des  espions  de  tous 
côtés  qui  se  glissaient  dans  les  compagnies  et  dans  les 
entretiens,  pour  observer  et  recueillir  tout  curieuse- 
ment; et  qui  souvent  commençaient  les  premiers  à 
dire  du  mal  du  prince,  pour  mieux  découvrir  les  .sen- 
timents de  chacun.  Ils  ne  manquaient  pas  de  faire 
aussitôt  leur  rapport  au  tyran;  et  ceux  à  qui  il. avait 
échappé  quelque  mot  contre  l'état  présent  xles  af&ires 
étaient  immanquablement  condamnés  aux. peines  .les 
plus  rigoureuses. 
Tarqain  se        Quelquc  bien  affermie  que  fût  l'autorité  de  Tarquin, 

fait  ami  des   .,  />        ///     •  /  -,  /     i  i- 

Latins,      il  lit  reilexion  neanmoms  qu  une  puissance  établie  par 
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la  seule  Corce  des  armes,  au  mépris- des  plus  saintes  Dîonys. i. 4, 
lois,  était  sujette  à  d'étranges  révolutions,  si  elle  ne  se  ^ùjAih.^?^ 
soutenait  par  l'appui  de  Tétratiger  contrç  les  mécon-   ^P-^^-^^- 
tentements  et  les  troubles  qui  pourraient  naître  au* 
dedans.  C'est  ce  qui  l'obligea  à  rechercher  l'alliance 
d'un  des  principaux  du  pays  latin ,  qui  s'appelait  Oc- 
ianus  MamiUuSj  auquel  il  fit  épouser  sa  fille.  Celui-ci 
faisait  sa  demeure  à  Tusculum,  oîi  il  tenait  le  premier 
rang  par  sa  haute  naissance,  dont  il  faisait  remonter 
l'origine  jusqu'à  Télégonus,  fils  d'Ulysse  et  de  Circé. 
Il  passait  d^ailleurs  pour  un  homme  fort  habile  dans 
le  métier  de  la  guerre,  et  très -capable  de  commander 
,  une  armée.  Cette  alliance  lui  procura  des  liaisons  avec 
tout  ce  qu'il  y  avait  d'hommes  puissants  et  considéra- 
bles parmi  les  Latins. 
Comptant  donc  tirer  d'eux  de  puissants  secours,  il  11  fait  périr 

*  1  1    \>    1  •  •  •  Tornn» 

songea  a  porter  la  guerre  contre  les  Sabms ,  qui  avaient  Herdonia». 
secoué  le  joug  depuis  la  mort  de  Servius.  Pour  cela  il 
convoqua  une  assemblée  des  villes  latines  à  F^érentin. 
Tous  les  députés  s'y  rendirent  de  fort  bonne  heure  au 
jour  marqué.  Tarquin  se  fit  attendre  jusqu'au  soir.  La 
plupart  des  députés  étaient  fort  offensés  de  ce  retar- 
dement. Mais  surtout  celui  d'Aricie,  appelé  Turnus 
HerdomuSy  homme  puissant  par  ses  richesses  et  par 
ses  amis ,  invectiva  violemment  contre  Tarquin ,  dont 
il  fit  remarquer  l'arrogance  et  la  fierté  par  plusieurs 
traits  de  sa  conduite,  et  surtout  par  le  mépris  qu'il 
faisait  paraître  de  l'assemblée,  à  laquelle  il  ne  ^e  trou- 
vait pas  lui  -  même  après  les  y  avoir  appelés.  Dans  le 
temps  précisément  qu'il  parlait,  Tarquin  arriva.  Il  se 
fit  un  grand  silence,  et  tous  les  députés  se  levèrent 
pour  le  saluer.  Le  roi  commença  par  s'excuser  de  ce 

20. 
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qu'il  était  venu  si  tard ,  et  apporta  pour  raison  de  ce 
long  délai  un  arbitrage  entre  un  père  et  un  fils  qui 
l'avait  retenti  jusqu'à  ce  moment.  Un  tel  arbitrage^ 
reprit  Turnus,  n'est  pas  de  nature  à  durer  si  long- 
temps. QuandunfUs  refuse  d'obéir  a  son  père^  onle 
parût.  £n  disant  ces  paroles,  il  se  retira  de  l'assemblée. 
Comme  il  était  déjà  tard ,  elle  fut  remise  au  lendemain. 

Tarquin  n'était  pas  d'humeur  à  souffrir  tranquille- 
ment l'insulte  qu'on  vensât  de  lui  faire.  Il  forme  sur- 
le^hamp  un  projet  de  vengeance  qui  ne  serait  venu 
dans  l'esprit  d'aucun  autre.  Il  vient  à  bout  de  corrom- 
pre, à  force  d'argent,  les  domestiques  de  Turnus  qui 
conduisaient  son  équipage  :  il  les  engage  à  souffrir 
qu'on  portât  pendant  la  nuit  des  armes  dans  la  maison 
où  logeait  leur  maître,  et  à  les  glisser  adroitement 
parmi  son  bagage.  La  chose  fut  exécutée  promptement 
et  sans  bruit. 

Le  lendemain,  avant  le  jour,  Tarquin  mande  les  dé- 
putés chez  lui  pour  une  affaire  pressante  et  de  la  der- 
nière importance.  Il  leur  marque  que  c'était  par  une 
providence  particulière  des  dieux  que,  la  veille,  il  était 
arrivé  si  tard  à  l'assemblée  :  que  ce  délai  leur  avait 
sauvé  à  tous  la  vie  :  que  Turnus  avait  formé  le  com- 
plot d'égorger  tous  les  députés ,  pour  se  rendre  maître 
par  leur  mort  de  tout  le  pays  latin  :  qu'il  aurait  exé- 
cuté son  projet  le  jour,  précédent,  si  celui  à  qui  il  en 
voulait  le  plus  n'eût  tardé  à  venir  :  que  c'était  le  dépit 
d'avoir  manqué  son  coup  qui  l'avait  mis  de  si  mauvaise 
humeur  contre  lui;  mais  que  ce  dessein  criminel  n'é- 
tait que  différé  :  qu'il  ne  doutait  point  qu'il  ne  dût 
venir  le  matin  même  à  l'assemblée  avec  les  conjurés  en 
armes  :  qu'il  avait  eu  avis  qu'on  avait  fait  des  amas 
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d'armes  dans  sa  maison  ;  qu'il  était  aisé  et  important 
d'éctaircir  le  fait,  et  qu'il  les  priait  de  vouloir  l'accom- 
pagner chez  X^rnus. 

Le  caractère  violent  de  Tumus,  le  discours  qu'il 
avait  tenu  la  veille ,  le  retardement  de  l'arrivée  de  Tar* 
quin ,  qui  pouvait  en  effet  avoir  fait  différer  l'exécution 
du  projet ,  tout  cela  ensemble  rendait  la  chose  assez 
vraisemblable.  Us  partent  donc  avec  quelque  penchant 
à  croire  le  fait,  mais  bien  déterminés  à  n'y  ajouter  foi 
que  sur  le  témoignage  de  leurs  yeux ,  et  lorsqu'ils  au- 
raient vu  et  touché  les  armes.  Quand  on  fut  arrivé  au 
logis,  les  gardes  environnent  Tumus,  que  le  bruit  avait 
cvrillé.  On  fouille  en  différents  endroits  de  la  maison, 
et  on  en  tire  les  armes  qui  y  étaient  cachées.  Per* 
sonne  ne  douta  plus  que  la  conspiration  ne  fût  réelle. 
On  convoque  aussitôt  l'assemblée.  Turnus  y  est  con- 
duit pieds  et  mains  liés.  La  vue  dés  armes,  qu'on  avait 
exposées  au  milieu  de  la  salle,  excita  une  si  grande 
indignation,  que,  sans  vouloir  écouter  l'accusé,  les 
députés,  tout  effrayés  et  tremblants  encore  de  peur  à  la 
vue  du  danger  dont  ils  croyaient  avoir  été  menacés ,  le 
condamnèrent  à  mort.  Il  fut  exécuté  sur-le-champ,  et 
précipité  dans  un  abîme  oit  on  l'ensevelit  tout  vivant. 

Un  motnent  de  réflexion  et  d'examen  fait  de  sang- 
froid  aurait  tout  d'un  coup  dissipé  ce  vain  fantôme  de 
conspiration ,  et  mis  la  calomnie  dans  tout  son  jour 
par  mille  contrariétés  grossières  qui  devaient  frapper 
le&  moins  clairvoyants  :  mais  la  passion,  aveugle  et 
sourde,  ne  voit  et  n'écoute  rien ,  et  ferme  toute  entrée 
à  la  raison  et  à  la  vérité. 

Taix|uin  fut  loué  en  pleine  assemblée  de  l'important 
service  qu'il  avait  rendu  à  toute  la  nation  en  sauvant 


Dion.  L  4 , 
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les  chefe  des  villes  d'un  péril  si  pressant;  et  pour  prix 
de  sa  calomnie,  il  fut  reconnu  souverain  de  tout  Iç 
pays,  aux  mêmes  conditions  et  avec  les  mêmes  hon- 
neurs que  Tarquin  son  aïeul  et  Servius  Tavaient  été 
avant  lui. 

Tarquin ,  paisible  possesseur  de  Tempire  des  Latins 
par  cette  délibération,  députa  chez  les  Voisques  et 
chez  les  Herniques  pour  les  attirer  dans  son  alliance  et 
dans  son  amitié.  Il  n  y  eut  du  pays  des  Voisques  que 
les  Ecétraniens  et  les  Antiates  qui  acceptèrent  ses 
offres  :  les  Herniques  furent  de  meilleure  composition, 
et  toute  la  nation  entra  dans  la  ligue. 
Tarquin  Pour  assurcr  CCS  nouvcUcs  alliances,  Tarquin  pro- 
tadté^avec  P^^^  d'assigucr  un  temple  qui  fût  commim  aux  Ro- 
^*étSîhiè**  w**i"s,  aux  villes  latines  et  aux  Herniques,  afin  que, 
tempiede ju-  péunis  tous  chaque  année  dans  un  même  lieu ,  ils  pus- 
sent célébrer  les  mêmes  sacrifices,  prendre  part  aux 
mêmes  repas,  et  traiter  de  leurs  affaires  communes. 
Le  projet  du  prince  fut  reçu  de  tous  ces  peuples  avec 
applaudissement,  et  l'on  choisit  pour  le  rendez -vous 
général  une  montagne  qui  domine  la  ville  d'Albe,  et 
qui  se  trouve  presque  au  centre  du  Latium.  En  ce  lieu, 
où  Jupiter  fut  depuis  honoré  sous  le  nom  de  LaliaHs^ 
Tarquin  ordonna. qu'on  offrirait  des  sacrifices  au  nom 
des  Romains  et  de  toutes  les  villes  latines ,  qu'on  tien- 
drait des  foires ,  et  qu'on  ferait  des  festins  pour  entre* 
tenir  l'union  et  le  commerce  entre  toutes  ces  nations. 
Quarante -sept  peuples  différents  se  trouvaient  à  ces 
jours  de  fêtes,  qui  furent  toujours  célébrées  depuis  fort 
exactement  chaque  année ,  et  qu'on  appela  /eries  la- 
tines. Cette  fête ,  sous  Tarquin ,  ne  durait  qu'un  seul 
jour.  On  y  en  ajouta  un  secoi^d  après  l'expulsion  des 
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rois,  un  troisième  après  la  retraite  du  peuple  sur  le 
mont  Sacré,  iin  quatrième  enfin  sous  la  dernière  die* 
tature  de  Camille,  lorsque  les  disputes  entre  le  sénat 
et  le  peuple,  au  sujet  du  consulat,  furent  apaisées. 

Il  est  remarquable  que  jamais  les  consuls  ne  se  met- 
taient en  campagne  ou  n'allaiaat  dans  les  provinces, 
qu'ils  n  eussent  visité  le  temple  de  Jupiter  Latial,  et 
célébré  les  fériés  latines,  qu'ils  indiquaient  eux-^mêmes 
aux  jours  qu'il  leur  plaisait  de  choisir. 

Si  Tarquin  fut  un  roi  injuste  dans  la  paix  ' ,  il  ne  Dion7s.i.4, 
fut  pas  de  même  un  mauvais  général  dans  la  guerre;  ^v.  ub^ir 
et  il  aurait  sur  ce  point  égalé  sa  réputation  à  celle  des     ^*^' 
rois  ses  prédécesseurs,  si  les  vices  qui  d'ailleurs  le 
rendaient  odieux  n'avaient  obscurci  l'éclat  de  ses  ver- 
tus et  de  ses  actions  guerrières.  Plus  sûr  de  son  auto- 
rité que  jamais  après  le  renouvellement  des  traités  avec 
les  villes  latines,  il  résolut  de  marcher  contre  les  Sa-    laguen^ 
bins,  et  surtout  contre  les  Volsques,  qui  avaient  refusé  *^^/etîe*" 
d'entrer  dans  la  confédération  acceptée  par  les  Latins,    ^*>^**«'- 
et  qui  avaient  ravagé  les  terres  de  Rome.  Il  livra  ba- 
taille à  ces  derniers  sur  les  confins  de  leur  pays,  leur 
tua  beaucoup  de  monde,  mit  le  reste  en  fuite,  et  les 
obligea  de  se  renfermer  dans  Suessa  Pométia,  une  de 
leurs  meilleures  villes.  Il  en  forma  le  siège ,  et  après  une 
longue  et  vigoureuse  résistance,  il  la  prit  d'assaut. 
Tarquin,  maître  de  la  ville,  fit  passer  au  fil  de  l'épée 
tous  ceux  qui  se  trouvèrent  les  armes  à  la  main.  Le 
butin  fut  considérable.  Il  en  mit  à  part  la  dixième  par- 
tie, qu'il  destina  au  bâtiment  du  Capitole, 

^  «  Nec ,  ut  injastns  in  pace  rex  ,      degeneratnm  in  aliîs  huic  quoque 
ita  dux  belli  prayna  fuit.  Qoin  eà      decori  ofFecisseL  »  (  Liv.  ) 
ute  aequasset  superiores  reges ,  ni 
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Tarqnin         11  trouva  pIus  de  difficulté  a  Vemparer  de  Gabies, 
^de  Gabies     Ville  des  Latîns ,  et  fut  obligé  d'en  lever  le  siège.  Cette 
DMrayîlTi,  ^*''®  ^t^it  à  cent  stades  de  Rome,  sur  le  chemin  qui 
£V?cap!5î-  "^^i^^it  à  Préneste.  iKne  renonça  pas  néanmoins  à  Fe*- 
^^-       pérance  de  s'en  rendre  maître,  et  il  substitua  seu- 
lement la  ruse  à  la  force,  qui  lui  avait  mal  réussi. 
Sextus ,  Taîné  de  ses  trois  fils  ',  de  concert  avec  son 
père,  se  réfugia  à  Gabies,  se  plaignant  de  la  cruauté 
de  Tarquin,  qu'il  ^e  pouvait  plus  soutenir.  Il  déplorait 
son  malheur  d'une  manière  capable  de  toucher  les  cœurs 
les  plus  durs.  Il  dit  aux  Gabiens  ce  qu'exposé  à  chaque 
u  moment  à  perdre  la  vie  par  les  mains  de  son  père, 
cr  et  s'étant  avec  peine  dérobé  à  sa  fureur,  il  venait 
«  chercher  chez  eux  un  asile  :  que ,  s'ils  refusaient  de 
«  le  recevoir ,  il  irait  de  ville  en  ville  jusqu'à  ce  qu  il 
a  eût  trouvé  un  peuple  qui  sût  défendre  les  enfants 
«  contre  la  cruauté  de  leurs  pères  :  que  peut-être  il 
«  ne  serait  pas  inutile  à  ceux  qui  voudraient  bien  le 
<c  prendre  sous  leur  protection.  »  I^es  Gabiens  regar- 
dèrent son  arrivée  comme  une  faveur  particulière  du 
ciel,  et  lui  firent  un  merveilleux  accueil.  On  le  combla 
d'honneurs  :  on  l'admit  dans  tous  les  conseils.  Quand 
il  s'agissait  de  toute  autre  affaire,  il  se  faisait  un  devoir 
de  se  rendre  à  l'avis  des  Gabiens,  qui  devaient  être 
plus  au  fait  des  affaires  de  leur  patrie  qu'un  étranger 
comme  lui;  mais  quant  à  la  guerre  contre  les  Romains, 
,  comme  il  connaissait  parfaitement  les 'forces  des  deux 

peuples ,  et  qu'if  savait  à  quel  point  son  père  étail  haï 
et  détesté  par  les  Romains,  il  ne  dissimulait  pas  qu'il 
se  croyait  en  état  de  parler  sur  cet  article  plus  savam- 

*  C'était  le  plus  jeune,  seloa  Tite-LÎTe. 
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ment  que  les  autres.  Il  entraîna  en  effet  dans  son  sen- 
timent les  principaux  des  Gabiens.  La  guerre  contre 
les  Romains  fut  résolue.  On  le  mit  lui-même  à  la  tête 
de  gros  détachements  qu  on  envoyait  pour  piller  les 
terres  des  ennemis,  et  il  len  revenait  toujours  chargé 
d'un  butin  considérable.  Il  gagna  tellement  la  confiance 
des  Gabiens ,  qu'ils  le  choisirent  pour  leur  général. 
Sous  sa  conduite ,  ils  remportèrent  toujours  l'avantage 
dans  plusieurs  rencontres  qu'ils  eurent  avec  les  Ro- 
mains. Tant  d'heureux  succès  le  rendirent  presque  aussi 
absolu  à  Gabies  que.  Tarquin  l'était  à  Rome. 

Sextus,  voyant  le  moment  arrivé  de  recueillir  le 
fruit  de  toutes  ses  fourberies,  dépêcha,  à  l'insu  des 
Gabiens ,  un  homme  à  son  père  pour  l'instruire  de  la 
situation  où  il  se  trouvait,  et  pour  savoir  de  lui  ce  qu'il 
avait  à  faire.  Tarquin ,  qui  ne  voulait  point  confier  ou- 
vertement à  cet  exprès  les  ordres  qu'il  avait  à  donner 
à  son  fils ,  le  conduit  dans  un  jardin  où  il  y  avait  quan- 
tité de  pavots  fleuris  Mjà,  se  promenant  d'un  air  taci- 
turne et  mélancolique,  il  s'amuse  à  abattre  avec  une 
baguette  qu'il  tenait  à  sa  main  les  têtes  des  pavots  les 
plus  élevés,  et,  après  avoir  fait  plusieurs  tours  dallées^ 
il  renvoie  le  courrier  sans  autre  réponse.  Sextus-  n'eut 
pas  de  peine  à  comprendre  l'intention*  de  son  père.  Il 
fit  périr,  sous  différents  prétextes,  ceux  qui  avaient  le 
plus  d'autorité  à  Gabies,  et,  devenu  le  maître  par  l'a- 
dresse cruelle  qu'il  avait  eue  d'abattre  toutes  les  têtes, 
il  la  livra  enfin  au  roi  des  Romains. 

Les  Gabiens  s'attendaient  aux  traitements  les  plus 
durs  et,  les  plus  inhumains  :  ils  furent  agréablement 

'  Thrasybnle  de  Milet  avait  aa«      riandre,  t3min  de  Corintfae,  atd'une- 
trefoU  donné  le  même  conseil  à  Pé-      iacon  toute  semblable. 
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trompés.  Tarquin  ne  fit  mourir  ni  exiler  aucun  d'eux; 
ii  nota  à  personne  ni  ses  biens  ni  ses  dignités.  Il  parut 
oublier  son  caractère  pour  prendre  celui  de  roi*^  et 
ayant  assemblé  le's  Gabiens,  il  leur  déclara  qu'il  leur 
rendait  et  leurs  biens  et  leur  ville.  Il  en  usa  ainsi  pour 
s'assurer  de  plus  en  plus  l'empire  de  Rome  par  leur 
moyen ,  persuadé  que  la  fidélité  de  ces  peuples  conquis 
qu'il  traitait  avec  tant  d'humanité  serait  désormais  son 
plus  ferme  appui,  et  que,  pleins  de  reconnaissance, 
ils  l'aideraient ,  lui  et  ses  enfants ,  à  se  maintenir  sur 
le  trône.  Il  n'aurait  eu  qu'à  traiter  de  la  sorte  les  Ro- 
mains dès  le  commencement,  et  il  n'aurait  pas  eu 
besoin  de  f^^rces  étrangères  contre  ses  sujets.  Mais  il 
ne  pouvait  se  mettre  dans  l'esprit  que  le  plus  ferme 
appui  du  trône  est  l'amour  des  peuples  ^ 

Afin  que  les  Gabiens  n'eussent  rien  à  craindre  pour 
l'avenir ,  et  qu'ils  pussent  regarder  comme  sûre  et  du- 
rable la  grâce  qu'il  leur  accordait ,  il  voulut  écrire  de 
sa  main  les  conditions  auxquelles  il  les  recevait  sous 
sa  protection  et  dans  son  amitié  ;  et  sans  sortir  de 
l'assemblée ,  il  confirma  dès-lors  le  traité  d'alliance  par 
un  serment  solennel  sur  les  victimes  qu'on  immola. 
Nous  avons  encore  aujourd'hui ,  dit  Denys  d'Halicar- 
nasse,  le  traité  de  Tarquin  avec  ceux  de  Gabies.  On  le 
voit  dans  le  temple  de  Jupiter  Fidius,  que  les  Romains 
appellent  Sanetus  ^  :  c'est  un  bouclier  de  bois,  couvert 
de  la  peau  du  bœuf  qui  fut  immolé  après  les  serments. 
Sur  cette  peau  se  lisent  écrits  en  caractères  anciens  les 
articles  du>  traité.  Cela  étant  fait ,  il  établit  son  fils  aîné 

I  «  [B.egi]  unum  est  inexpqgnabile  ^  Selon  d*autres  Sanciu  oa  San- 

iiianimeDtiim,aniorciviiim.»(SBirxc.      gus. 

de  Clem.  lîb.  i,  ciip»  T9.  ) 
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Sextus  roi  de  Gabies ,  et  s'en  retourna  à  Rome  avec  ses 
troupes.  Il  donna  ensuite  deux  établissements  pareils 
à  ses  deux  autres  fils.  Aruns  eut  la  ville  de  Circei,  et 
Titus  celle  de  Signie. 

Tarquin,  délivré  des  soins  de  la  guerre,  du  moins   ^"'^^jrts 
en  partie,  s'appliqua  à  achever  les  ouvrages  que  son   ^^^J^J^^" 
aïeul  avait  laissés  imparfaits.  ÏI  entreprit  de  pousser     Dionys. 
jusqu'au  Tibre  les  conduits  souterrains  destinés  à  y  liv.  ctp.  55. 
faire  écouler  les  eaux  et  les  immondices  de  la  ville,  et 
qui  n'étaient  que  commencés ,  et  d'entourer  de  por- 
tiques sous  lesquels  on  fût  à  couvert  le  grand. cirque 
bâti  par  l'ancien  Tarquin;  ouvrages  que  la  magnificence 
même  du  siècle  d'Auguste  %  comme  le  dit  expressément 
Tite-Live ,  avait  à  peine  été  capable  d'égaler.  Ils  coû- 
tèrent cher  au  menu  peuple ,  que  Tarquin ,  aussi  avare 
que  cruel ,  payait  fort  mal ,  et  qu'il  traitait  avec  beau- 
coup de  dureté.  Ceux  surtout  qui  furent  occupés  à 
creuser  les  canaux  souterrains  eurent  beaucoup  à  souf- 
frir, et  en  remportèrent  des  maladies  mortelles ,  causées 
par  l'infection  des  eaux  bourbeuses. 

Sa  principale  et  plus  importante  entreprise  fut  de  Tarquin  tw- 
bâtir  le  temple  de  Jupiter ,  pour  acquitter  le  vœu  de    timent  du 
son  aïeul.  Ce  prince,  dans  la  dernière  bataille  qu'il  Dionys.  1.4, 
livra  aux  Sabins,  promit  à  Jupiter,  à  Junon,  à  Mi-  îiv.Hb.i^,' 
nerve,  de  leur  élever  des  temples,  si  par  leur  secours     ^^'^  ' 
il  rehiportait  la  victoire.  Croyant  avoir  été  exaucé ,  il 
avait  déjà ,  par  d'immenses  travaux ,  comblé  tous  les 
environs  du  mont  Tarpéien  fort  escarpé ,  et  aplani  le 
terrain  sur  lequel  il  avait  dessein  de  bâtir.  Mais  la  mort 
l'empêcha  de  pousser  plus  loin  ses  ouvrages.  Tarquin , 

'  «  Qnibns  daobtis  operibus  tîx  noya  hœo  magnificentia  quicquapi  adae-^ 
quare  potiiit.  • 
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qui  avait  destiné  à  la  ccmstruction  de  ces  édifices  les 
dîmes  qu'il  s'était  réservées  dans  la  conquête  de  Suessa 
Pométia,  fit  venir  d'Étrurie  un  grand  nombre  d'ouvriers 
pour  commencer  cette  entreprise.  Il  fut  même  obligé 
dans  la  suite  d'y  employer  les  mains  des  citoyens  :  et , 
quoique  ce  fut  pour  eux  un  grand  surcroît  de  travail  \ 
ils  ne  se  plaignaient  point  d'en  être  surchargés ,  vive- 
ment sensibles  à  l'honneur  de  bâtir  de  leurs  propres 
mains  les  temples  des  dieux.  Ce  sentiment  de  religion 
est  beau  dans  des  païens,  et  doit  nous  faire  rougir. 
Diônys.1.3,  Lcs  historieus  ont  illustré  la  fondation  de  ce  temple 
Li^.îib?*!,  P^**  plusieurs  prodiges,  qui  annonçaient  tous  la  future 
•^P-^^;  grandeur  de  l'empire  romain.  On  était  en  peine  de 
choisir  un  emplacement  convenable  sur  la  montagne , 
parce  qu'une  grande  partie  en  était  occupée  par  plu- 
sieurs autels  consacrés  à  différents  dieux,  qu'il  fallait 
transporter  ailleurs  pour  faire  place  au  nouvel  édifice. 
Les  augures  prirent  le  parti  de  consulter  chaque  divi- 
nité l'une  après  l'autre ,  et  de  ne  point  toucher  à  leurs 
autels  qu'ils  n'eussent  eu  leur  consentement.  Les  dieux, 
interrogés  par  la  voie  des  auspices ,  permirent  tous  que 
leurs  autels  fussent  portés  autre  part  ;  il  n'y  eut  que  le 
dieu  Terme  et  la  déesse  de  la  Jeunesse  qui  ne  purent 
être  fléchis  par  les  prières  des  augures,  et  qui  refu- 
sèrent de  céder  la  place.  Les  augures  conjecturèrent 
de  là  que  les  bornes  de  la  ville  et  de  l'empire  ne  re- 
culeraient jamais ,  et  que  Rome  conserverait  une  jeu- 
nesse toujours  florissante  et  une  vigueur  toujours  nou- 
velle. Les  deux  divinités  eurent  place  dans  l'enceinte 
du  temple.  Denys  d'Halicarnasse  place  cet  événement 

I  «Quiqunmkaodparviu  et  ipse      men   plcbs   gravabator ,  m  tenpla 
militiae  adderetur  labor ,  miniis  ta-      denm  exaedlficare  manibiia  tuis.  » 
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SOUS  Tarquîn  rAnoien ,  et  Tite-Live  sous  Tarquin  le 
Superbe. 

Tandis  qu'on  creusait  bien  avant  en  terre  pour  jeter  Diony».  i.  4, 
les  fondements  de  ce  superbe  édifice  ^  il  parut  un  autre  liv.  lib.  x', 
prodige  fort  étonnant.  On  trouva  la  tête  d'un  homme     **^' 
aussi  fraîche  que  si  elle  venait  d'être  coupée ,  et  teinte 
d'un  sang  vermeiL  Tarquin ,  surpris  de  cette  aventure , 
fit  cesser  le  travail  pour  consulter  les  devins.  Le  plus 
habile  d'entre  eux 9  il  était  Étrusque,  après  avoir  con- 
sulté les  augures ,  fit  cette  réponse  aux  députés  :  Ho- 
mains  f  rapportez  à  vos  citoyens  que  la  volante  des 
destins  est  que  le  lieu  où  Von  a  trou^^é  une  tête  soit  un 
jour  la  capitale  de  V Italie.  Depuis  ce  t;^mps-là ,  le 
coteau ,  appelé  autrefois  le  mont  de  Saturne ,  ensuite  le 
mont  Tarpéien,  fut  nommé  le  Capitole^  du  mot  latin 
caputy  qui  signifie  tête. 

Tarquin,  animé  d'un  nouveau  zèle  par  cette  réponse, 
reprit  l'ouvrage ,  et  l'avança  considérablement  :  mais 
il  ne  put  l'achever  entièrement,  parce  qu'il  fut  chassé 
de  Rome  dans  le  temps  qu'il  travaillait  à  le  conduire 
à  sa  fin.  Le  temple  ne  reçut  sa  dernière  perfection  que 
la  troisième  année  du  gouvernement  consulaire.  Il  fat 
bâti  sur  la  cime  de  la  montagne.  Il  avait  deux  cents 
pieds  de  long  sur  presque  autant  de  largeur.  On  en 
peut  juger,  dit  Denys  d'Halicarnasse ,  par  celui  qui  fut 
bâti  du  temps  de  nos  pères  sur  les  fondements  du  pre- 
mier ,  malheureusement  consumé  par  le  feu ,  et  qui  ne 
diifère  de  l'ancien  que  par  la  richesse  et  la  magnificence 
de  s6s  orneiiients.  Bien  que  l'enceinte  du  Jieu  fût  prin- 
cipalement consacrée  à  Jupiter,  elle  renfermait  pourtant 
deux  autres  temples  ou  chapelles ,  sous  le  même  toit 
et  la  même  couverture.  L'une  de  ces  chapelles  était 
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consacrée  à  Junon,  et  l'autre  à  Minerve  :  au  milieu 
était  celle  de  Jupiter.  La  façade  du  Capitole,  dit  Denys 
dUalicamasse  en  parlant  de  celui  qui  avait  été  rebâti, 
est  exposée  au  midi ,  et  tournée  vers  la  grande  place 
de  Rome.  Un  péristyle  règne  tout  autour.  Du  coté  de 
la  grande  façade  il  y  a  trois  rangs  de  colonnes  :  les 
faces  latérales  n'en  ont  que  deux.  On  monte  à  ce 
temple  par  un  degré  de  cent  marches  très-larges ,  qui 
mettent  une  distance  considérable  de  l'une  ài'autre. 

Oh  doit  être  étonné,  en  considérant  un  édifice  aussi 
superbe  qu'était  le  Capitole  bâti  par  Tarquiii ,  de  voir 
déjà  tant  de  magnificence  et  tant  de  goût  pour  l'archi- 
tecture dan«  une  ville  qui  n'était  pas  fort  ancienne,  et 
qui  avait  été  presque  toujours  occupée  de  guerres.  Il 
semble  que  Rome ,  à  en  juger  par  la  grandeur  de  ses 
projets  et  de  ses  entreprises ,  se  sentait  dès-lors  destinée 
à  devenir  la  capitale  et  la  maîtresse  du  monde.  On 
verra  ,en  effet ,  en  examinant  avec  attention  ses  dé- 
marches et  sa  politique ,  tant  en  guerre  qu'en  paix , 
que  tout  semblait  tendre  à  ce  but,  non  certainement 
par  une  connaissance  de  l'avenir;  d'où  l'aurait -elle 
tirée  ?  mais  par  une  espèce  d'instinct  et  de  pressenti- 
ment secret ,  ou ,  pour  parler  plus  juste ,  par  une  pru- 
dence supérieure  que  lui  inspirait ,  sans  qu  elle  le  sût , 
celui  qui  est  le  souverain  arbitre  des  états  et  des  em- 
pires ,  et  qui ,  pour  l'exécution  de  ses  desseins  parti- 
culiers ,  dirigeait  toutes  les  démarches  d'un  peuple  qu'il 
destinait  à  de  si  grandes  choses,  et  lui  faisait  prendre 
en  chaque  occasion  les  moyens  les  plus  propres  à  af- 
fermir et  à  accroître  sa  puissance. 

Il  est  remarquable  que  tous  les  historiens  profanes 
attribuent  généralement  là  grandeur  et  la  puissance  des 
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Romains  à  une  protection  divine  déclarée  en  leur  fa- 
veur d'une  manière  éclatante  et  singulière.  Est- il 
naturel ,  en  effet ,  que  sept  rois  de  suite ,  de  patries  et 
de  familles  différentes ,  et  souvent  de  caractères  tout 
opposés,  s'appliquent  constamment- à  suivre  les  mêmes 
vues  de  politique  et  les  mêmes  principes  de  gouverne- 
ment ?  Il  en  faut  pourtant  excepter  le  dernier  Tarquin 
en  plusieurs  points.  Où  trouve-t-on  un  exemple  d'une 
semblable  uniformité,  dans  quelque  histoire  que  ce  soit? 
L'expérience  de  tous  les  siècles  et  de  toutes  les  nations 
n  apprend-elle  pas  que  le  successeur  se  plaît  à  défaire  , 
ce  que  son  prédécesseur  a  établi ,  et  que  chaque  prince 
â  ses  idées,  ses  manières,  ses  fantaisies?  Au  lieu  qu'à 
Rome  nous  voyons  un  plan  suivi ,  que  les  divers  éta- 
blissements des  rois ,  qui  tendent  tous  à  un  même  but , 
ne  font  qu'affermir  et  perfectionner. 

Ce  n'est  pas  qu'en  plusieurs  choses  il  n'y  eût  du  petit  • 
et  du  &ible  dans  le  gouvernement  romain;  comme  dans 
la  dépendance  servile.oii  l'on  était  desaruspices  et  des 
augures ,  la  crédulité  aveugle  pour  les  oracles  les  plus 
obscurs,  pour  les  présages,  les,  rencontres  fortuites, 
les  songes ,  les  livres  des  sibylles  dont  je  vais  parler,  et 
mille  autres  puérilités  semblables*  Mais  tout  cela  n'em- 
pêchait point  que  le  gros  des  affaires  de  l'état  ne  fut 
conduit  avec  une  prudence  extraordinaire. 

C'est  sous  ce  règne  que  les   livres  sibyllins  furent      L»^re» 
apportés  à  Rome.  Une  femme  inconnue  et  étrangère  Dionys.1.4, 
vint  trouver  le  roi ,  et  s'offrit  à  lui  vendre  neuf  vo- 
lumes des  oracles  des  sibylles.  Tarquin  refusant  d'en 
donner  l'argent  qu'elle  demandait,  elle  en  brûla  trois 
et  revint  quelque  temps  après  présenter  les  six  autres 
au  même  prix  qu'elle  avait  voulu  vendre  les  neuf.  On 
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la  traita  d'insensée ,  et  sa  proposition  fut  rejetée  avec 
mépris  et  insulte.  Elle  en  brûla  encore  trois,  et  parais- 
sant de  nouveau  devant  le  roi,  elle  l'avertit  qu'elle  allait 
jeter  au  feu  les  trois  derniers,  si  on  ne  lui  donnait  la 
somme  qu'elle  avait  d'abord  demandée.  Tarquin  ,  sur* 
pris  de  là  fermeté  de  cette  femme ,  fît  appeler  les  au- 
gures ,  qui  répondirent  qu'il  ne  pouvait  acheter  trop 
cher  ce  qui  restait  de  ces  livres.  La  femme  sur-le-champ 
en  reçut  le  prix,  recommanda  qu'on  en  prît  grand 
soin ,  et  disparut  à  l'heure  même. 

Tout  ceci  a  bien  l'air  d'un  tour  inventé  par  Tarquin 
même  pour  en  imposer  au  peuple,  et  pour  faire  trouver 
dans  les  livres  des  sibylles  tout  ce  qu'il  plairait  au  gou- 
vernement, comme  dans  la  suite  on  en  a  plusieurs 
exemples.  Quoi  qu'il  en  soit  ^  le  roi  confia  la  garde  de 
ce  nouveau  trésor  à  deux  personnes  qu'il  choisit  parmi 
la  noblesse ,  et  il  établit  sous  leurs  ordres  deux  officiers 
publics  pour  veiller  à  sa  conservation.  Mais ,  après  que 
Rome  se  fut  délivrée  de  ses  rois ,  la  république  prit  un 
soin  plus  particulier  de  ces  livres  mystérieux.  Elle  les 
fit  enfermer  dans  un  coffre  de  pierre  ^  qui  fut  déposé 
sous  une  des  voûtes  du  Capitole ,  et  confié  à  la  garde 
de  prêtres  nommés  pour  cette  fonction.  Pendant  un 
assez  long  temps  ils  ne  furent  que  deux.  L'an  887  de 
Rome,  ils  furent  augmentés  jusqu'au  nombre  de  dix, 
où  ils  demeurèrent  fixés  jusqu'à  Sylla,  qui  voulut  qu'il 
y  en  eût  quinze.  C'étaient  les  personnes  les  plus  consi- 
dérables de  la  noblesse,  qui  jouissaient  pour  cette  raison 
d'une  exemption  perpétuelle  de  tous  emplois  onéreux. 
On  consultait  ces  livres  par  l'ordre  du  sénat ,  toutes 
les  fois  qu'il  ^'élevait  des  séditions  dans  la  république, 
ou  qu'on  avait  fait  quelque  perte  considérable  à  la 
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guerre,  ou  qu'il  survenait  quelque  peste  ou  autre  ma- 
ladie contagieuse ,  ou  qu'il  arrivait  des  prodiges  qui 
semblaient  annoncer  quelque  grand  malheur.  Dans 
Imcendie  du  Capitole,  arrivé  pendant  les  guerres  entre 
le  parti  de  Marins  et  Sylla,  les  livres  sibyllins  périrent 
avec  le  temple  où  on  lès  gardait.  Cette  perte  fut  re- 
gardée comme  une  des  plus  grandes  que  la  l'épublique 
pût  faire ,  et  l'on  envoya  dans  toutes  les  provinces  de 
l'empire ,  et  chez  les  rois  voisins  et  alliés  pour  chercher 
et  ramasser  tout  ce  qu'on  pourrait  trouver  d'oracles 
des  sibylles.  On  en  fit  un  recueil  pour  y  avoir  recours , 
comme  auparavant ,  dans  les  besoins. 

11  n'y  a  rien  de  plus  obscur  ni  de  plus  incertain  que 
tout  ce  que  l'on  raconte  des  sibylles.  On  appelait  ainsi 
des  femmes  qui  prétendaient  être  inspirées  de  Dieu  et 
prédire  l'avenir.. On  ne  sait  ni  le  temps  où  elles  ont 
commencé  de  paraître,  ni  leur  nombre.  Varron  en 
comptait  dix,  dont  les  plus  célèbres  sont  celles  de 
Delphes,  d'Erythrée;  de  Cume'  en  Eolide,  Cumœa^ 
deCumes  en  Italie,  Cumana.  On  conjecture  que  c'est 
cette  dernière  qui  présenta  à  Tarquin  un  recueil  des 
prédictions  de  plusieurs  sibylles.  Les  sentiments  des 
pères  à' leur  sujet  sont  partagés.  Le  plus  grand  nombre 
les -ont  crues  inspirées  du  démon;  quelques-uns  de 
Dieu  même ,  en  récompense  de  leur  virginité.  Ce  der- 
nier sentiment  a  peu  de  vraisemblance.  On  ne  doute 
plus  que  les  huit  livres  des  sibylles  qui  nous  restent 
ne  soient  supposés.  Le  profond  secret  dans  lequel  on 
renfermait  et  les  livres  des  sibylles,  et  tout  ce  qui  y 
avait  rapport,  donnait  moyen  à  ceux  qui  en  avaient 

'  Ou  plutôt  Çyme,  —  L. 
Tome  XI n.  ffist.  Ram.  21 
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la  garde  de  supposer  telles  prédictions  qu'il  leur  pki- 
Hût.  Ane.  ****-•  Nous  avons  vu  que  ceux  qui  s'opposaient  au  réta- 
tom.  VI.    blisscment  de  Ptolonée  Aulète  sur  le  trône  d'Egypte 

pag.  921.  ^  ^  ^    ^  y*'* 

avaient  &briqué  à  leur  fantaisie  un  oracle  de  la  sibylle 
^  Plat.  inc«s.  qui  lui  était  manifestement  opposé.  César,  dans  la  pas^ 
**• '^"^      sien  qu'il  avait  d'obtenir  le  nom  de  roi,  fit  courir  le 
bruit  parmi  le  peuple  qu'il  était  expressément  porté 
par  les  livres  des  sibylles  que  le  royaume  des  Partkes 
serait  conquis  par  les  Romains  quand  ils  jr  porte- 
raient la  guerre  sous  la  conduite  d'un  roi;  mais  qu'au- 
trement  ils  n'y  entreraient  jamais.  Ces  livres  des  si- 
bylles étaient  ainsi  un  des  mystères  du  gouvernement  ^ 
dont  se  servaient  ceux  qui  en  étaient  les  maîtres  pour 
mener  le  peuple  par  une  fausse  apparence  de  religion, 
le  reviens  à  Tarquin. 
Bratus  ac-       Uu  prodige  survenu  dans  le  palais  vers  le  temps 
^àTuxâw    dont  nous  parlons  (c'était  un  serpent  qui  sortit  tout 


fils  de  Tar- 

qoj 
à  Dell 


d'un  coup  d'une  colonne  de  bois)  donna  de  l'inquié- 


canwtcîîSc  ^"^^  *"  ^^^  ®*  l'obUgca  d'cuvoycr  exprès  à  DeJphes 

ce  Romain,   consulter  l'oraclc  à  ce  sujet.  Il  crut  ne  devoir  confier 

p.a64,a65.'  cette  commission  qu'à  ses  deux  fils  Titus  et  Aruns.  Ils 

cap.  56.  '  demandèrent  que   Brutus  leur  cousin  fût  aussi  du 

voyage  avec  eux.  Comme  celui-rci  fera  bientôt  un,  grand 

personnage  dans  notre  histoire,  il  est  nécessaire  de  le 

faire  connaître. 

Brutus  eut  pour  père  M.  Junius ,  qui  tirait  son  ori- 
gine d'un  des  compagnons  d'Énée,  et  qu'un  mérite 
singulier  faisait  distinguer  parmi  les  Romains.  Sa  mère 
s'appelait  Tarquinie ,  fille  du  roi  Tarquin  l'Ancien.  Il 
était  né  avec  beaucoup  d'esprit  et  une  belle  ame;  et 
ces  dispositions  naturelles  avaient  été  perfectionnées 
par  une  éducation  heureuse,  selon  les  usages  de  sa 
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nation  et  de  son.  temps.  Mais,  voyant  que  Tarqutii 
avait  fait  mourir  plusieurs  des  plus  considérabrles  ei- 
toyens  de  Rome  pour  s'emparier  de  leurs  dépouilles, 
entre  autres  son  père  Junius  et  son  frère  aîné',  il  ré- 
solut de  ne  rien  laisser ,  ni  dans  sa  personne,  ni  demn 
ses  biens,  qui  put  réveiller  la  crainte  ou  l'avarice  du 
prince,  et  de  chercher  dans  le  mépris  une  sûreté  qu'i| 
ne  pouvait  pas  attendre  de  la  justice  et  des  lois.  Il 
contrefit  donc  le  stupide  et  l'insensé,  en  prit  tous  leê 
airs  et  toutes  les  manières,  se  laissa  dépouiller  de  ses 
biens  sans  murmurer,  et  devint  le  jouet  de  la  cour;  ce 
qui  lui  fit  donner  le  surnom  de  BnitiiSy  ou  imbécille\ 
Il  le  reçut  avec  joie,  afin  de  cacher  sous  l'opprobre  de 
ce  nom  le  libérateur  du  peuple  romain,  qu'il  n'était 
pas  encore  temps  de  faire  paraître. 

Les  deux  princes  menèrent  avec  eux  Brntus  à  Del- 
phes, moins  pour  leur  tenir  compagnie  que  pour  les 
divertir  dans  le  chemin  par  ses  folies  et  ses  extrava- 
gances. Quand  ils  furent  arrivés,  ils  firent  leurs  pré- 
sents à  Apollon,  et  ils  plaisantèrent  fort  sur  Brutus, 
qui  n'ofifrit  qu'un  bâton.  C'était  une  canne  qu'il  avait 
fait  percer  secrètement,  et  dans  laquelle  était  enfermée 
une  baguette  d'or,  image  énigmatique  de  son  carac- 
tère et  de  son  esprit.  Quand  les  enfants  de  Tarquin 
se  furent  acquittés  de  leur  commission,  et  qu'ils  eurent 
reçu  la  réponse  sur  le  sujet  de  leur  ambassade,  la  cu- 
riosité les  prit  de  savoir  qui  d'entre  eux  était  destiné  à 

'  «>  Neque  in  animo  suo  quicquam  titiae ,  quum  se  suaqae  praedx  esse 

Rgi  dmendom  ,  neque  in  fortunâ  régi  stneret ,  Bniù  quoque  haud  ab- 

eoncapiacendam  relinqœre  statuit  :  nuit  cognomen ,  ut  sub  ejns  obtentu 

contemptu  tutus  esse,  obi  injure  cognorainis  liberator  îlle  populi  ro- 

paràm  prsesidii  esset.  Ergo  ex  ifi-  mant  animas  latens  operiretur  tem- 

dnstrii  fiictus  a4  imitationem  stul-  pora  sna.  »  (  Lxv.  ) . 

21. 


Siège  d*Ar  - 

dé«. 
Lit.  lib.  i , 
cap.  56-6o. 

Dion  js.  1.  It. 
p.  a6i-a77. 


Mort  de  Lu- 
crèce qui 
donne  occa- 
sion à  Tex- 
pulsion  des 
rois. 
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régner  :  Celui,  repondit  l'oracle,  qui  baiseta  k pre- 
mier sa  mère.  Les  Tarquins  convinrent  de  tenir  là  chose 
fort  secrète,  afin  d'empêcher  que  leur  frère  Sextus, 
qui  était  demeuré  à  Rome,  n'en  fut  informé,  et  de 
lui  donner  par  là  exclusion  ;  et  ils  résolurent  de  tirer 
au  sort  qui  d'entre  eux  baiserait  le  premier  leur  mère 
à  leur  arrivée  à  Rome.  Notre  stupide  parut ,  par  l'é- 
vénement, avoir  mieux  entendu  cet  oracle;  et  s'étant 
laissé  tomber,  il  baisa  la  terre,  persuadé  qu'elle  est  la 
mère  commune  de  tous  les  hommes.  Quand  ils  revinrent 
à  Rome,  ils  trouvèrent  la  guerre  engagée  contre  les 
Rutules. 

Tarquin  forma  le  siège  d'Ardée ,  capitale  du  pays 
des  Rutules,  située  à  trois  milles  de  la  mer,  et  à  vingt 
milles  de  Rome ,  sous  prétexte  qu'elle  avait  donné  re- 
traite aux  Romains  qu'il  avait  exilés,  et  qu'elte  travail- 
lait à  leur  rétablissement  ;  mais  en  effet  parce  que  c'é- 
tait la  ville  la  plus  opulente  du  Latium,  et  qu'il  vou- 
lait en  enlever  les  richesses,  dont  il  avait  un  extrême 
besoin  pour  fournir  aux  dépenses  extraordinaires  où  ses 
bâtiments  l'avaient  engagé.  Le  roi  trouva  plus  de  ré- 
sistance qu'il  n'avait  cru ,  et  l'attaque ,  qui  d'abord 
avait  été  fort  vive,  se  ralentît  peu  à  peu.  Pendant  le 
loisir  d'un  siège  qui  durait  déjà  depuis  assez  de  temps, 
et  que  Tarquin  ne  poussait  plus  avec  beaucoup  de 
vigueur ,  les  princes  ses  fils  passaient  le  temps  en  fes- 
tins et  en  divertissements,  Ardée  n'était  éloignée  de 
Rome  que  de  six  ou  sept  lieues. 

Un  jour  qu'ils  étaient  à  souper  chez  Sextus  Tarcjuin 
avec  C9llatin,  mari  de  Lucrèce,  la  conversation  tomba 
sur  le  mérite  de  leurs  femmes.  Chacun  donnait  à  la 
sienne  les  plus  grands  éloges.  «  A  quoi  l^on  tant   de 
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ce  discours,  dit  CoUatin?  Vous  pouvez  daos  peu  de 
ce  temps,  si  vous  ie  voulez,  vous  convaincre  par  vos 
«  propres  yeux  combien  Lucrèce  l'emporte  sur  toutes 
(c  les  autres.  Nous  sommes  jeunes  :  montons  à  clieval', 
«  et  allons  les  surprendre.  Rien  de  plus  sûr  pour  dé- 
«  cider  notre  dispute  que  l'état  où  nous  les  trouverons 
ce  dans  un  temps  où  très-certainement  elles  ne  nous 
«  attendent  point.  »  Ils  étaient  qn  peu  échauffés  par 
le  vin.'  j4 lions,  partons,  s'écrient-ils  tous  ensemble. 
lis  montent  à  cheval ,  et  bientôt  ils  arrivent  à  Rome , 
oti  ils  trouvent  les  princesses,  femmes  des  jeunes  Tar- 
quins,  en  grande  compagnie  dans  le  plaisir  et  la  bonne 
chère,  de  là  ils  vont  droit-  à  CoUàtie,  où  ils  virent 
Lucrèce  dans  une  situation  bien  différente.  Enfermée 
avec  ses  femmes,  elle  travaillait  à  des  ouvrages  de 
laine  dans  le  secret  de  sa  maison.  D'un  consentement 
unanime  on  lui  adjugea  la  victoire.  Elle  reçut  ses  botes 
avec  toute  la  politesse  et  rhonnêteté  possible. 

La  vertu  de  Lucrèce ,  qui  devait  imprimer  le  res- 
pect, fut  précisément  ce  qui  fit  naître  dans  le  cœur 
de  Sextus  Tarquin,  prince  corrompu  à  l'excès,  une 
passion  violente  et  détestable.  Peu  de  jours  après,  il 
revint  à  CoUatie  ;  et  après  avoir  inutilement  employé 
toutes  sortes  de  voies  pour  la  séduire ,  enfin  il  lui  dé- 
clare que  non-seulement  il  l'égorgera  elle-même ,  mais 
que,  pour  lui  faire  perdre  la  réputation  avec  la  vie, 
il  tuera  ensuite  un  esclave  qu'il  mettra  à  coté  d'elle 
dans  son  lit.  La  constance  de  I^ucrèce  ^ ,  qui  avait  été 

à  l'épreuve  de  la  crainte  de  la  mort,  ne  put  tenir  contre 

I 

*■  «  Qno  térrore  quum  TicisKtob-      oiiifl  ferox  expnguato  décore  malien 
Atinatam   padîcitiam  yelut  victvix      bri  esaet ,  etc.  »  (  Liv.  ) 
libido  ,  profectiuqae  indè  Tarqtii- 
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cèile  de  Pinfamie.  Le  jeune  prince ,  ayant  satisfeit  sa 
passion,  retourna  chez  lui  comme  en  triomphe. 

Le  lendemain  Lucrèce,  accablée  de  douleur  et  de 
désespoir,  envoya  dès  le  matin  prier  son  père  et  son 
mari  de  la  venir  trouver ,  et  d'amener  avec  eux  chacun 
un  ami  fidèle  :  qu'il  n'y  avait  potînt  de  temps  à  perdre. 
Ils  accoururent,  accompagnés,  l'un  de  Yalère  (c'est 
eelui  qui  est  devenft  dans  la  suite  si  célèbre  sous  le 
nom  dePublicola),  et  l'autre  de  Brutus.  Dès  quelle  les 
vit  entrer  ^,  elle  ne  put  retenir  ses  larmes  :  et  lor^ue 
son  mari  lui  demanda  si  tout  allait  bien  :  «  Il  s'en  faut 
ce  beaucoup,  dit-elle;  car  quel  bien  reste* t-il  à  une 
«  femme  après  qu'elle  à  p^rdu  l'honneur?  Ouï,  Colla- 
«  tin ,  un  téméraire  a  souillé  votre  lit.  Au  reste,  il  n'y 
<c  a  que  mon  corps  de  criminel ,  mon  coeur  est  iimo- 
«  cent  :  ma  mort  en  sera  la  preuve.  Promettez -moi 
€c  seulement  que  vous  ne  laisserez;  pisis  l'adultèA  jouir 
«  impunément  de  son  crime.  C'est  Sextus  Tarquin  qui, 
«  la  nuit  précédente,  hôte  perfide,  ou  plutôt  cruel  en- 
«  nemi,  m'a  fait  violence,  et  a  emporté  d'ici  une  joie 
«funeste  pour  moi;  mais,  si  vous  êtes  gens  de  cou- 
ce  rage,  plus  funeste  encore  pour  lui.  »  Tous  lui  pro- 
mirent de  la  venger^,  et  tachèrent  en  même  temps  de 

'  «Ad venta  saonun  lacïrymae  ob-  tulie gaudium,  »  (Liv.) 
ortae,  <{iiaerentique  Tiro,  Satin  salvst?  *  «  Oant  ordîne  omnes  lidem  :  con- 

Mmimè,  inqnit.  Quid  enim  saiw  est  aoUnitiir  «egrain  mm  y   aTectendo 

n^lieri ,  amissâ  pudicitiâ  ?  V^tigia  noxam  ab  coactâ  in  anctorem  delicti. 

virialienif  Collatine,  in  lecto  sumt  Mentem  peccare ,   non  corpus,  et 

(ifo«  Catertim  corpus  est  tantUm  *vi^  onde  consUivin  «bfberil ,  cvlpan 

latum,  animas  insons;  mors  testis  en  t.  abessç.   Fos ,  intpûf  ,  viderids  quid 

Seddatedextrasfidemqueyhaudim-  illi  deheatitr  :  ego  me,  etsi  peccato 

punè  adultéra  fore,  Sextus  est  Tar-  absolvo ,  supplicio  non  libero  ,   née 

fHinius,quikostitproèo*pite,priore  uUa  deindè  in^udicm  Luereiiœ  ex- 

nocte  ifi  arnuUus  ,  miki  ,  sibif«e,  si  emph  vipet,  «•  (  Ibid.  ) 
vos  Diri  estis  ,  pestifernm  hinc  abs- 
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ta  consoler f  eh  lui  représentent  que  Tame  seule  pé* 
chaity  non  le  corps,  et  qu'il  n'y  avait  point  de  faute  où 
il  n  y  avait  point  de  consentement,  «c  Ce  que  mérite 
«Sextus^  reprît  Lucrèce,  je  vous  en  laisse  les  juges  : 
«  mai»,  pour  moi ,  quoique  je  me  déclare  innocente  du 
c  crime,  je  ne  m^exempte  pas  du  supplice.  Nulle  impu« 
c  dique  ne  s'autorisera  de  Fexemple  de  Lucrèce  pour 
«survivre  à  son  déstftonneur.  »  £n  même  temps  eUe 
s'enfonce  dans  le  seiri  un  poignard  qu'elle  avait  caché 
sous  sa  robe.  Son  père  et  son  mari  jettent  un  grand 
cri.  MaisBrutus,.  sans  perdre  le  temps  à  répandre  des 
larmes  inutiles ,  tire  du  sein  de  Lucrèce  le  poignard 
tout  san^nt,  et  le  tenant  élevé  :  «  Je  jure,  dit-il, 
flc  par  ee  sang  si  pur  et  si  chaste  avant  Toutrage  de 
aTarquin,  et  je  vous  en  prends  à  témoins,  grands 
«  dieux  ^  que  le  fer  et  le  feu  à  la  main,  j'en  poursuivrai 
a  la  vengeance  sur  le  tyran,. sur  sa  femme,  sur  toute 
«  sa  race  criminelle  ^  et  que  je  ne  souffrirai  point  que 
a  personne  désormais  règne  dans  Rome.  »  Il  présente 
ensuite  U  poignard  à  Collatin ,  à  Lucrétiua,  et  à  Va- 
1ère ,  qui  étaient  tous  surpris  de  trouver  dans  Brutus 
uâe  présence  d'e8{»rtt  et  une  élévation  de  courage  si 
difierente&  de  ce  qu'ils  avaient  vu  en  lui  jusqu'alors. 
Tous  firent  le  anéme  serment* 

Ce  serment  fut  comme  ïe  signal  d'un  soulèvement 
général.  La  vue  du  corps  de  Lucrèce  porté  encore  tout 
sanglant  dans  la  place  de  Colkktie,  cause  une  douleur 
unÂvenselle  ^  et  jette  dan^  ks  esprits  un  vif  désir  de 
vengeanoe.  La  jeunesse  aussitôt  p^rend  les^  armes.  Bru- 
tus, après  avoir  posé  des  gardes  aux  portes  de  la  ville 
pour  empêcher  que  Tarquin  ne  fiit  instruit  de  ce  qui 
s'y  était  passé ,  marche  vers  Rome  avec  cette  jeunesse. 
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Cette  treupede  gcsis  armé»  causa  d'abord  un  grand 
tumulte  et  une  grande  alarme  dans  la  ville:  mais  quand  , 
on  vit  à  leur  tête  les  citoyens  les  plus  considérables  et 
les  plus  estimés,  les  esprits  se  rassurèrent.  Le  héraut 
éonvoque  aussitôt  le  peuple  à  l'assemblée  sur  l'ordre 
de  Brutus,  à  qui  sa  charge  de  capitakie  des  gardes 
donnait  ce  pouvoir'.  Il  tint  au  peuple  un  discours 
qui  n'avait  plus  rien  de  cet  air  de  stupidité  qu'il  avait 
affecté  jusque-là.  Il  raconta  tout  ce  qui  s'était  passe  à' 
Collatie ,  le  crime  de  Sextus  Tarquin ,  le  triste  sort  de 
la  chaste  Lucrèce,  sa  fin  tragique ,  la  douleur  inconso- 
lable d'un  père ,  moins  touché  de  la  mort  de  sa  fille 
que  de  ce  qui  ea  avait  été  la  cause.  Il  rappela  ensuite 
le  souvenir  des  crimes  de  Tarquin  même  :  son  avarice, 
son  orgueil,  ses  cruautés,  le  traitement  indigne,  qu'il 
avait  fait  souffrir  aux  citoyens ,  en  les  employant  à  ses 
bâtiments  comme  des  manœuvres  et  des  esclaves;  en- 
fin, remontant  encore  plus  haut,  il  rappela  le  meurtre 
horrible  du  roi  Servius,  l'affreuse  impiété  deTullia,  qui 
avait  fait  passer  ses  chevaux  sur  le  corps  de  son  père  : 
et  il  invoqua  contre  un  gendre  et  une  fille  barbares 
les  furies  vengeresses  du  crime  et  de  l'ingratitude  des 
enfants  dénaturés.  Toute  l'assemblée  applaudit  à  ce 
discours,  et  ordonna  sur-le-champ  que  Tarquin,  sa 
femme  et  ses  enfants  seraient  proscrits  à  jamais. 

Bru  tus,  sans  perdre  de  temps,  marche  vers  Ardée 
avec  une  troupe  assez  nombreuse  déjeunes  gens  pleins 
de  courage  et  d'ardeur,  pour  soulever  aussi  l'armée 
contre  le  roi.  Il  laissa  pour  commander  dans  la  ville 
Lucrétius ,  que  Tarquin  lui-même  en  avait  nommé  pré- 

'  «  Trîbunas  celenim.  »  {f^oy,  d-dessuSf  p.  ao.  } 
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fet  OU  gouverneur.  Dans  ce  tumulte,  Tullia  se  sauva 
du  palais,  poursuivie,  parfout  où  elle  passait,  par  les 
cris  et  les  imprécations  du  peuple.  Le  roi ,  sur  Tavis 
qu'il  reçut  dans  le  camp  de  ce  qui  se  passait  à  Rome, 
partit  promptement  pour  arrêter  et  étouffer  la  sédition 
dans  &a  naissance.  Brutus,  qui  en  fut  averti,  se  dé-* 
tourna  du  chemin  pour  ne  le  pas  rencontrer.  Ils  arri- 
vèrent tous  deux  presqu'en  même  temps,  Brutus  à 
Ardée ,  Tarquin  à  Rome.  Celui-ci  en  trouva  les  portes 
fermées,  et  on  lui  signifia  le  décret  de  son  exil.  Le 
camp  reçut  avec  joie  son  libérateur,  et  les  cpifants  du 
roi  en  furent  chassés.  Deux  suivirent  leur  père  en  exil 
à  Géré,  chez  les  Étrusques.  S^ctus  Tarquin  se  retira  à 
Gabies,  où  il  s'était  établi. 

Les  Romains  conclurent  Une  trêve  de  quinze  ans 
avec  les  habitants  de  la  ville  d' Ardée.  Les  troupes  qui. 
en  formaient  le  siège  retournèrent  à  Rome. 

La  mort  tragique  de  Lucrèce,  qui  a  donné  lieu  à 
cette  grande  révolution,  a  été  louée  et  vantée  par  le 
paganisme  comme  le  dernier  et.  le  plus  noble  effort  de 
l'héroïsme.  L'Évangile  n'en  juge  pas  ainsi  :  c'est  un 
meurtre  injuste,  même  selon  les  principes  de  Lucrèce, 
puisqu'elle  punit  de  noort  une  innocente,  du  moins 
reconnue  de  sa  part  pour  telle.  £lle  ignorait  que'  nous 
ne  sommes  pas  maîtres  de  notre  vie,  et  qu'il  n'y  a  que 
celui  de  qui  nous  la  tenons  qui  ait  droit  d'en  disposer. 

Saint  Augustin  ' ,  qui  examine  avec  soin,  dans  les  doCît.dm. 
livres  de  la  Cité  de  Dieu ,  ce  qu'il  faut  penser  de  la 
mort  de  Lucrèce,  ne  la  regarde  point  comme  une  ac- 

'"Nonestpadicitia&charîtas,  sed  ne  putaretar,  qaod  violenter  est 
pndoris  infinnîtas...  Romana  mu-  passa  quam  viveret,  libenter  passa 
lier  laadU  avida,'nimtcim  Terit*  est,      si  viveret.  » 


1.  I ,  c.  19, 
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lioD  de  courage,  partie  d\in  véritable  amour  de  la 
chasteté ,  mais  comme  une  faiblesse  d'une  femme  trop 
sensible  à  la  gloire  et  à  la  réputation  humaine,  et  qui , 
dans  la  crainte  de  paraître  aux  yeux  des  hommes  com- 
plice d^une  violen<îe  qu'elle  détestait ,  et  d'un  crime  qui 
lui  était  tout-à-fait  étranger,  en  commet  un  véAtable 
sur  elle-mémé,  volontairement  et  de  propos  délibéré. 

Mais  ce  que  nous  ne  pouvons  trop  admirer  dans  cette 
dame  romaine,  c'est  l'horreur  quelle  a  de  Tadultère, 
qu'elle  regarde  comme  un  crime  si  affreux,  si  détes- 
table ,  qu'elle  n'en  peut  soutenir  l'idée.  Tel  était  le  ju- 
Gcn.xx,  9;  gement  quen  portaient  les  païens  mêmes.  Qu'il  nous 
xxTi.io.  gyiggg  ^g  çjigj.  j^  l'exemple  de  deux  princes  idolâtres, 
qui  portaient  tous  deux  le  même  nom,  et  que  nous 
voyons,  dàné  l'histoire  dé  la  (îenèse,  saisis  de  frayeur 
et  de  tremblement  à  la  vue  du  danger  qu'ils  avaient 
couru  de  commettre  un  adultère  par  ignorance.  Ils  re- 
eotinaisseht  qu'un  péché  si  énorme  aurait  attiré  sur  eux 
et  mt  tout-leur  royaume  la  malédiction  du  ciel  :  Quid 
pêccanmus  in  té  y  dit  Abimelech  à  Abraham,  qma 
mdùxisti  super  rfte  et  super  regnum  meum  peccatum 
grar^?  • 

Ludûs  Tarqu'm  Ife  Superbe  avait  régné  vingt -cinq 
ati».  iJà  durée  du  règne  des  sept  rois ,  depuis  la  fonda- 
tion dé  là  vill0  jusqu'à  sa  délivrance ,  fiit  de  deux  cent 
quarante-quatre  ans.  \ 

Contraste  ^e  Quaud  o»  compUrc  le  règne  de  Tarquin  le  Superbe 
^Twquin^*  atcc  celui  dfc  Numa  Pompilius ,  quelle  différence  on 
trouve  avec  les  bons  et  les  mauvais  princes!  Us  ont 
également  dans  une  main  l'épée ,  et  dans  une  autre  les 
grâces;  mais  ils  n'en  font  pas  le  même  usage.  Les  mau- 
vais princes  semblent  mettre  toute  leur  puissance  et 
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toute  leur  grandeur  à  gouverner  les  peuples  avec  hau- 
teur et  fierté,  à  les  tenir  dans  le  respect  et  dans  la 
déperidanoe  par  la  terreur,  et  à  leur  montrer  conti- 
nueliement  une  autorité  inen$<;ante,  formidable,  et 
prête  à  punir  quiconque  oserait  lui  rési^r.  La  dispo-» 
sition  des  bons  princes,  âd  contraire,  est  d'être  pré- 
pai'éà  à  faire  du  bien  à  tout  le  môncie ,  à  n'user  de  leur  ^ 
autorité  que  pour  le  bien  public;  à  n'être  puissants 
que  pour  obliger,  à  ne  donnet  d'autres  bornes  à  leur 
libéralité  et  à  leur  magnificence  que  celles  de  leur 
pouvoir  et  de  la  justice,  en  un  mol,  à  se  croire  prin«-t 
cipàlement  les  images  de  la  pivinité  en  régnant  sur 
les  cœiirs  de  leurs  sujets. 

Les  aàtèurs  romains  ont  regardé  comme  l'enfance  éuc 
de  Rome  le  temps  qui  s'est  passé  entre  ëa  fondation 
et  l'expulsion  de  Tarquin.  «Et  à  le  bien  prendre,  dit 
«Laurent  Échard  dans  son  Histoire  romaine,  on  ne 
«  peut  guère  en  parler  autrement ,  lorsqu'on  fait  ré- 
tf  flexion  que,  durant  deux  cent  quarante -quatre  ans 
«que  la  royauté  s'y  est  maintenue,  cet  état,  déjà  si 
«  vanté ,  n'avait  en  toute  son  étendue  que  quarante 
«  milles  en  longueur,  çt  trente  en  largeur  ;  ce  qui  for- 
«  mait  un  territoire  peu  différent  de  ce  qu'est  aujour- 
«  d'hui  celui  de  la  république  de  Lucques ,  ou  la  qua- 
«  trième  partie  des  duchés  de  Môdène,  de  Parme ,  ou' 
«  de  Mantoue.  » 

Il  est  vrai  qu'à  ne  juger  dé  Rome  que  par  l'étendue 
des  pays  qu'elle  a  conquis  jusqu'icû,  on  n'en  peut  pas 
concevoir  une  grande  idée.  Mais  Athènes,  Lacédémone,, 
Corinthe,  Tyr,  avaient- elles  plus  de  terrain?  Ce  qu'il 
faut  considérer  dans  cet  état  encore  faible  et  presque 
naissant,  c'est  l'étendue  et  la  justesse  des  vues  que  Ion 
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y  voit  régner;  c'est  la  prévoyance  pour  Tayenir;  çest 
ce  courage  intrépide  dans  les  combats,  cette  modéra- 
tion dans  la  victoire,  cette  fermeté .  d'ame  dans  les 
événements  les  plus  capables  d'ébranler  la  constance; 
c'est  cette  estime  et  cet  amour  de  la  simplicité,  delà 
frugalité,  de  Is^  pauvreté  même;  c'est  ce  vif  désir  de 
la  gloire  qui  fait  mépriser  aux  Romains  les  plus  grands 
dangers  et  les  plus  durefs  fatigues  ;  c'est  cette  maturité 
de  sagesse  et' de  prudence  i[]ui  domine  d'une  manière 
si  admirable  dans  les  délibérations  du  sénat;  en  un 
mot,  c'est  cet  esprit  de  gouvernement,  ces  règles  de 
conduite,  ces  principes  de  politique,  établis  fortement 
sous  les  rois ,  qui  subsisteront  dans  toute  la  suite  de 
la  république,  çt  qui  lui  ouvriront  les  voies  à  la  con- 
quête de  l'upivers. 
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LIVRE  SECOND. 


C»É  livre  renferme  l'histoire  de  la  république  romaine 
depuis  l'établissement  des  consuls  jusqu'à  la  création 
des  tribuns  du  peuple  inclusivement ,  c'est-à-dire  de- 
puis l'an  de  Rome  a44  jusqu'à  a6i^  et  contient  par 
conséquent  l'espace  de  dix-sept  ans. 

AVANT-PROPOS. 

Un  changement  de  scène  va  désormais  nous  pré-    RéflexioDs 
senter  le  peuple  romain  jouissant  de  la  liberté;  et,    rentcarac*-' 
sous  un  nouveau  gouvernement ,  l'empire  des  lois  plus  'lw.  rib'a,*' 
puissant  que  celui  des  hommes  *.  La  dureté  du  dernier      *^*p*  '* 
règne  servit  beaucoup  à  faire  sentir  toute  ^la  douceur 
de  cette  liberlé-naissante.  On  peut  dire  que  tous  les  rois, 
avant  Tarquin  le  Superbe ,  y  avaient  en  quelque  sorte 
préparé  les  voies,  et  en  avaient  comme  jeté  les  pre- 
miers fondements.  Leur  autorité,  tempérée  par  celle  du 
sénat  et  du  peuple ,  loin  de  dégénérer  en  un  pouvoir 
arbitraire  et  despotique ,  conserva  toujours  un  carac- 
tère de  bonté,  d'équité,  de  justice,  qui  avait  quelque 
chose  de  populaire.  La  diversité  d'humeur  et  de  génie 
qui  les  distingua  tous,  et  qui  leur  inspira  des  dispo- 
sitions toutes  différentes,  était  absolument  nécessaire 
pour  établir  et  pour  affermir  un  état  naissant,  qui  ne 

.  '  «  Imperia  legiim  potentiora  quàm  hominum.  >» 
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pouvait  pas  tout  d'un  coup  prendre  une  forme  stable 
e^  permanente.  Le  premier  de  ces  rois,  conquérant  par 
inclination  et  par  nécessité ,  ne  songea  qu'à  former  un 
peuple  de  soldats.  Son  successeur,  porté  naturellement 
à  la  paix ,  s'appliqua  à  adoucir  et  à  humaniser,  par 
de  sages  lois  et  par  un  culte  religieux  de  la  Divinité, 
les  mœurs  encore  dures  et  féroces  de  ces  premiers  Ro- 
mains. Quelques-uns ,  par  un  heureux  mélange  de  ces 
deux  caractères,  guerriers  en  même  temps  et  paci- 
fiques ,  firent  marcher  de  compagnie  les  établissements 
et  les  vues  que  les  deux  premiers  rois  semblaient  s'être 
partagés.  Enfin  l'on  vit  dans  les  derniers  temps,  sous 
Servius  Tullius,  se  former  un  nouveau  plan  de  gou- 
vernement ,  qui  fixa  les  *  droits  et  les  privilèges  de 
chaque  corps  de  l'état ,  et  qui  dura  autant  que  la  répu- 
blique ,  tant  les  maximes  en  parurent  concertées  avec 
sagesse  et  maturité. 

Tarquin  le  Superbe  n'avait  d'autre  droit  pour  régner 
que  la  force.  Il  n'était  monté  sur  le  trône  qu'en  foulant 
aux  pieds  tous  les  droits  de  l'humanité  et  toutes  les 
lois  de  l'état.  Brutus  mérita  donc  beaucoup  de  gloire 
en  chassant  du  trône  un  usurpateur  qui  usait  tyranni- 
quement  d'une  puissance  injustement  acquise  :  mais  on 
convient  que,  s'il  s'était  trouvé  sous  quelqu'un  des  pre- 
miers rois,  et  que,  par  un  zèle  prématuré  pour  la  li- 
berté, il  eût  entrepris  de  lui  arracher  le  sceptre,  outre 
l'injustice  de  l'entreprise ,  il  aurait  rendu  un  fort  mau- 
vais service  au  public.  Que  serait -il  arrivé,  en  effet,  si 
cette  troupe  de  pâtres  et  de  gens  ramassés,  qui,  par 
l'attrait  de  la  liberté  ou  de  l'impunité,, était  venue  cher- 
cher à  Rome  un  asile,  sans  être  retenue  par  la  crainte 
d'une  autorité  souveraine ,  se  fut  vue  exposée  aux  orages 
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qu'excitèrent  dans  la  suit^  les  tribuns?  Que  n'aurait*^ 
on  point  eu  à  craindre,  si  cette  multitude,  dans  une 
ville  qui  lui  était  encore  en  quelque  sorte  étrangère, 
eût  eu  à  entreprendre  et  à  sojutenir  des  querelles  très- 
vives  contre  les  sénateurs,  avant  que  Tattachçoient 
pour  une  femme  et  des  enfants,  Tamour  du  sol  même 
et  du  pays ,  auquel  on  ne  s'affectionne  que  par  succes- 
sion de  temps ,  et  plus  que  cela  encore  de  sages  lois 
cimentées  par  un  intérêt  commun  et  fortifiées  par  une 
longue  habitude ,  eussent  serré  les  nœuds  d'une  étroite 
union  entre  les  citoyens  !  I^a  discorde  sans  doute  aurait 
dissipé  et  ruiné  la  puissance  de  cet  état  encore  faible  et 
vacillant  '  ;  au  lieu  qu'à  l'ombre  d'un  gouvernement 
monarchique ,  mais  modéré ,  elle  parvint  peu  à  peu ,  et 
par  des  accroissements  insensibles ,  à  un  point  de  matu- 
rité et  de  force  capable  de  faire  un  bon  usage  de  la 
liberté ,  et  d'en  supporter  avec  avantage  tout  le  poids. 
En  effet ,  comme  le  remarque  Ciçéron  *,  quand  on 
considère  d'un  même  coup-d'œil  les  sages  établissements 
et  les  lois  salutaires  émanées  de  la  puissance  royale  ; 
les  auspices,  les  cérémonies  de  religion,  l'ordre  des 
assemblées ,  le  pouvoir  du  peuple  déjà  reconnu  et  res- 
pecté, l'auguste  compagnie  du  sénat  regardée  comme 
le  conseil  de  la  nation,  la  discipline  militaire  et  le 
courage  guerrier  portés  à  un  point  qui  surprend  et  qui 

'  «  Dissipatae  res,  nondàm  adul-  vocation  es,  patrum  con8iliiim,equi- 

tx ,  discordià  forent  :  quas  fovit  tran-  tum  peditamque  descriptio ,  tota  res 

quilla  moderAtio  imperii ,  eoqae  DU*  mUitaris  diTinitùs  e»8et  constituta, 

triendo  perduxît ,  ut  bonam  frugem  ttim  progressio  admirabilis  incredi- 

libertatis  maturis  jam  virîbus  ferre  bilisque  ciirsus  ad  omnem  exceUen- 

posMnt.  »  tiam   foetus    est   dominatu    regio, 

'  «  Quum  aprimo  orbis  ortu,  re-  republicâ  libéra £â.  »  (Tusc.  Qutcst, 

giis  instîtutis  partim  etiam  legibus  lîb.  4  ,  n.  i.) 
aospicîa ,  ceremonîae ,  coraitîa  J^f^ 
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étonne,  toutes  les  parties  de  la  république  paraissent 
dans  un  état  de  consistance  qui  ne  laisse  presque  rien, 
ce  semble,  à  désirer.  Cependant  cette  même  répu- 
blique ^  quand  eHe  eut  secoué  le  joug  de  la  domination 
des  rois ,  et  qu'elle  se  fut  mise  en  liberté,  parut  encore 
tout  autre ,  et ,  par  un  progrès  rapide ,  s'éleva  en  tout 
genre  à  une  perfection  et  à  une  excellence  qu'on  a 
peine  à  concevoir. 

§.  I.  BriUus  et  Collatin  sont  nommés  consuls.  On 
jure  de  ne  jamais  souffrir  de  rois  à  Rome.  On 
rend  le  nombre  des  sénateurs  complef.  Les  am- 
bassadeurs de  Tarquin  demandent  qu'on  lui  res- 
titue ses  biens.  Cependant  ils  cubaient  dans  Rome. 
Plusieurs  jeunes  gens  de  la  plus  haute  noblesse 
conspirent  de  rétablir  Tarquin.  Leur  dessein  est 
découi^ert.  Ils  sont  condamnés  et  mis  à  mort. 
Triste  fermeté  de  Brutus.  Les  biens  de  Tarquin 
sont  abandonnés  au  pillage.  Collatin  y  dei^enu  sus- 
pect ^  abdique  le  consulat.  Valère  lui  est  substitué. 
Examen  de  la  conduite  de  Brutus  qui  fait  mourir 
ses  fis. 

Am.r. a44.  Quand  Tarquin,  et  la  royauté  avec  lui,  eurent  été 

^B;^\^/ç*f'  bannis  de  Rome,  il  s'agit  d'y  établir  un  nouveau  gou- 

^ommés*"^  vememcnt.  Après  quelques  difficultés,  tous  les  suffrages 

consul»,  se  réunirent  pour  créer  à  la  place  des  rois  deux  con- 

Dionys.  Ha"  ,  .    ,  •  ii  ^ 

licarn.  L  5»  suls , dout  1  autoritc  Serait  annuelle,  conformément  au 

Lir.iib.  a,    plan  qu'ou  en  trouva  tracé  dans  le^  mémoires  de  Ser- 

pîût.inPo-   vius  TuUius.  On  laissa  au  peuple  le  droit  de  les  élire; 

P^"^'J*'^^'  mais  il  ne  les  pouvait  prendre  qu'entre  les  patriciens. 

Ces  magistrats  eurent  par  le^p» institution  un  pouvoir 
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presque  égal  à  celui  des  rois.  Ils  étaient  les  chefs  du 
sénat  et  du  peuple,  et  toute  autre  magistrature  leur 
était  subordonnée.  Ils  avaient  l'administration  générale 
et  particulière  de  la  justice,  et  celle  des  fonds,  publics. 
Us  convoquaient  le  sénat ,  et  assemblaient  le  peuple  à 
leur  gré.  Us  levaient  des  armées;  ils  nommaient  les  of- 
ficiers; ils  traitaient  avec  les  étrangers  et  avec  leurs 
ministres.  Le  titre  modeste  de  consuls  les  avertissait 
pourtant  qu'ils  étaient  moins  les  souveraii^  de  la  répu- 
blique que  ses  conseillers,  et  qu'ils  ne  devaient  avoir 
pour  objet  que  sa  conservation  et  sa  gloire. 

Le  peuple  romain,  assemblé  par  centuries,  nomma 
pour  consuls  L.  Junius  Brutus  et  li.  Tarquinius  Colla- 
tinus.  Valère,  qui  avait  le  plus  contribué  après  Brutus 
à  l'établissement  de  la  liberté,  comptait  de  lui  être 
donné  pour  collègue  dans  le  consulat.  Frustré  de  son 
espérance ,  et  fort  mécontent ,  il  se  retira  du  sénat ,  ne 
parut  plus  dans  ta  place  publique ,  et  renonça  absolu* 
ment  au  soin  des  af&ires  d'état.  Sa  retraite  causa  beau- 
coup de  dpuleur  au  peuple,  et  lui  fit  craindre  qu'il  ne 
se  réconciliât  avec  les  Tarqûins.  On  lui  avait  préféré 
Ck>llatin,  mari  de  Lucrèce,  non  que  l'on  crût  à  celui-ci 
plus  de  mérite,  mais  parce  qu'on  le  regardait  comme 
intéressé  personnellement  à  là  vengeance  de  l'outraige 
qu'elle  avait  reçu,  et  comme  devant  être,  par  cette 
raison,  l'ennemi  le  plus  irréconciliable  de  la  maison 
royale.  Valère  ne  lui  cédait  en  rien  par  cet  endroit,  et 
il  eïi  donna  bientôt  la  preuve.  Quand  Brutus  voulut 
lier  le  sénat  par  un  serment  contre  les  rois  et  la  royauté, 
^t  qu'il  eut  assigné  un  jour  pour  la  prestation  de  ce 
serment,  Valère  descendit  dans  la  place  avec  un  visage 
gai,  et  jura  le  premier  qu'il  n'écouterait  jamais  aucune 

Tome  Xin.  Hist.  Rom.  22 
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proposition  de  Tarquin ,  et  qu'il  lui  ferait  une  guerre 
immortelle  pour  la  défense  de  la  liberté  :  ce  qui  & 
grand  plaisir  au  sénat ,  et  doniia  eourage  aux  consuls. 

Il  paraît^  selon  Denys  d'Haliearnasse ,  que  les  pre- 
miers confifuls  entrèrent  en  exeneice  de  leur  charge  vers 
le  commencement  de  juin,  et  que  cette  première  année 
du  consulat  comprit  seize  mois  :  savoir,  les  quatre  der- 
niers de  l'an  1^44  de  Rome,  et  les  douze  de  a4^9  jus- 
qu'au mois  d'octobre,  où  commençait  ordinairement 
le  consulat  dans  ces  anciens  temps ,  quoique  poar-lm*s 
il  n'y  eut  encore  rien  de  bien  réglé  sur  ce  sujet.  Ge 
ne  fut  que  l'an  599  que  les  consuls  oommaaoère»t  à 
prendre  possession  du  consulat  le  premier  jour  ^e 
janvier. 

Les  consuls  avaient  les  'mêmes  marques  de  dignité 
que  les  rois,  à  l'exception  de  la  couronne  d'or  et  du 
sceptre;  savoir,  la  robie  de  pourpre,  la  chaise  curule 
qui  était  d'ivoire,  les  faisceaux  et  les  haches,  avec  les 
douze  licteurs.  On  ci*aignit  que  le  peuple  ne  prit  om- 
brage de  la  nouvelle  forme  de  gouvernement,  et  cpi'il 
ne  s'imaginât  qu'au  lieu  d'un  roi  on  lui  en  eût  donné 
deux,  si  l'on  portait  également  devant  l'un  et  l'autre 
consul  les  douze  faisceaux  surmontés  de  haches,  qui 
marquaient  le  pouvoir  de  vie  et  de  mort  qu'ils  avaient 
sur  les  citQyens.  Pour  remédier  à  cet  Jnconvénient ,  il 
fut  arrêté  que  l'un  des  deux  consuls  seulement  aurait 
droit  aux  faisceaux  armés  de  haches,  et  que  les  licteurs 
qui  précéderaient  l'autre  ne  porteraient  que  des  fais- 
ceaux sans  liaches,  en  sorte  néanmoins  que,  pour 
éviter  tout  air  de  supériorité  entre  les  deux  consuls , 
ils  partageraient  chaque  mois  l'un  après  l'autre  cette 
marque  d'autorité.  Brutus  en  usa  d'abord ,  son  collègue 
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lui  ayant  cédé  cet  honneur  par  considération  pour  son 
mérite.  f 

Les  consuls  ne  ^e  montrèrent  pas  moins  vife  pour  Onjarcdc 

,  *  ne  jamais 

conserver  et  assurer  la  liberté  qu'ils  l'avaient  été  pour  «ouffrir  de 
rétablir.  Ayant  assemblé  le  peuple ,  ils  l'exhortèrent  à 
l'union  et  à  la  concorde,  comme  au  seul  moyen  de 
salut  dans  des  conjonctures  si  difficiles ,  et  ils  renou- 
velèrent et  confirmèrent  la  sentence  qui  condamnait 
les  Tarquins  à  un  exil  perpétuel.  Pour  donner  plus  de 
poids  et  de  force  à  ses  engagements ,  on  y  joignit  les 
cérémonies  de  la  religion ,  on  célébra  des  sacrifices ,  et 
les  consuls  s'étant  approchés  de  l'autel ,  jurèrent  pour 
eux,  pour  leurs  enfants,  et  pour  toute  leur  postérité, 
qu'ils  ne  rappelleraient  jamais  d'exil  ni  Tarquin ,  ni  ses 
enfants,  ni  personne  de  sa  famille  :  que  les  Romains  ne 
seraient  plus  jamais  gouvernés  par  des  rois;  et  qu'ils  ne 
souffriraient  en  aiicun  temps  qu'on  prît  des  mesures 
pour  les  rétablir.  Ainsi  on  ne  se  contenta  pas  de  pros- 
crire les  rois  :  la  royauté  même  fut  proscrite.  On  dé- 
voua aux  dieux  des  enfers ,  et  on  condamna  aux  plus 
cruels  supplices  ceux  qui  entreprendraient  de  reniettre 
sur  pied  la  monarchie.  Toute  la  suite  de  l'histoire  fera 
voir  que  cette  haine ,  c'est  trop  peu  dire ,  que  cette 
horreur  de  la  royauté  devint  le  caractère  dominant  des 
Romains ,  qui  même  n'en  purent  souffrir  le  nom  lors- 
que sous  les  empereurs  ils  en  admirent  la  réalité. 

Ensuite  les  consuls  songèrent  à  rendre  complet  le    on  rend  le 
sénat ,  que  Tarquin  le  Superbe  avait  pris  à  tâche  de   "é^ateurs^* 
diminuer  et  d'affaiblir  par  la  multitude  de  ceux  qu'il     *'*'°*P^*** 
avait  fait  mourir,  ou  qu'il  avait  obligés  de  s'exiler  eux- 
mêmes  pour  éviter  sa  cruauté ,  et  qui  avaient  fini  leur 
vie  hors  de  Rome.  On  choisit  parmi  les  principaux,  soit 
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du  corps  des  chevaliers,  soit  du  peuple  même,  plus  de 
cent  soixante  sénateurs  pour  parfaire  le  nombre  de  trois 
cents  ;  en  gardant  cette  précaution  de  les  élever  tous 
à  la  dignité  de  patriciens  avant  que  de  les  faire  passer 
dans  le  sénat.  Les  anciens  étaient  appelés  par  le  héraut 
dans  le  sénat  sous  le  nom  Ae  patres^  et  les  nouveaux 
sous  celui  de  conscripti.  Dans  la  suite,  tous  furent  ap- 
pelés confusément /7a//ievf  conscripti. 
Sacrificateur       Comme  il  y  avait  quelques  sacrifices  attachés  à  la 

appelé  roû  -       *'    ,  ,  ^  , 

personne  des  rois,  on  créa,  pour  cet  ettet  seulement, 
un  sacrificateur,  qui  fut  appelé  roL  Mais,  afin  qu'il 
ne  se  prévalût  point  de  ce  nom ,  et  qu'il  n'oubliât  pas 
que  son  unique  emploi  était  l'observance  des  cérémonies 
sacrées ,  on  le  soumit  à  l'autorité  du  grand  pontife ,  et 
^  il  lui  fut  défendu  d'exercer  aucune  magistrature  y  et  de 
haranguer  devant  le  peuple.  Papirius  fut  le  premier  à 
Pompon,  de  qui  ccttc  charge  fut  confiée.  C'est  lui  sans  doute  qui 

orig.juris.  .,  Il»  I  •        1      Tk 

compila  toutes  les  lois  que  les  rois  de  Rome  avaient 

pointées  jusqu'à  son  temps.  Ce  code  prit  le  nom  de 

droit  papinerty  comme  je  l'ai  observé  dans  l'Histoire 

ancienne ,  en  parlant  des  jurisconsultes. 

On  accorde        Pendant  que  Rome  prenait  toutes  sortes  de  précau- 

de  Sïc  c*n-   ^^^°s  pour  se  maintenir  dans  la  possession  de  la  liberté 

Î.c7cff  "*    qw'^Hc  venait  de  recouvrer, Tarqu in,  de  son  coté,  faisait 

Liv.  lib.  a,  tous  Ics  cfforts  possiblcs  pour  remonter  sur  le  trône 

Dionys.  1.5,  dout  OU  l'avait  chassé.  Ayant  tenté  inutilement  d'at- 
p.  278-288.   ^.         ,  .         ,  1         .1 

Plut. in Po-   tirer  dans  son  parti  quelques  autres  peuples,  il  se 

^  ^^^J  réfugia  enfin  chez  les  Étrusques ,  de  qui  il  tirait  son 
origine.  Il  leur  représenta  d'une  manière  vive  et  tou- 
chante la  triste  situation  où  il  se  trouvait ,  réduit  à 
errer  à  l'aventure  avec  ses  enfants ,  contraint  de  cher- 
cher un  asile  et  de  mendier  de  la  protection  pour  se 
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faire  rendre  justice  par  ceux  qu'il  avait  vus  ses  sujets. 
Touchés  de  son  discours ,  qu'il  accompagna  de  ses 
larmes ,  ils  se  laissèrent  persuader  d'envoyer  à  Rome 
des  ambassadeurs  en  sa  faveur.  Ils  demandèrent  d'abord 
que  le  peuple  romain  voulut  bien  permettre  à  Tarquin 
de  lui  venir  rendre  compte  de  sa  conduite  comme  à 
son  juge  souverain,  de  qui  il  reconnaissait  que  son  sort 
dépendait  absolument.  Voyant  ensuite  que  cette  pro- 
position était  rejetée  avec  dédain ,  ils  se  réduisirent  à 
une  demande  fort  simple,  et  qui  paraissait  fort  équi- 
table; c'était  que  le  peuple  romain  remît  au  roi  les 
biens  qu'il  avait  à  Rome,  afin  que  dans  son  malheur 
il  pût  vivre  en  paix  dans  quelque  endroit  retiré ,  sans 
songer  davantage  à  remonter  sur  le  trône.  Tarquin 
avait  ses  vues  en  faisant  faire  cette  proposition  ,  et  le* 
;*ecouvreinent  de  ses  biens  était  ce  qui  le  touchait  le 
moins.   * 

Quand  les  ambassadeurs  se  furent  retirés ,  l'affaire 
fut  mise  en  délibération  dans  le  sénat.  Brutus,  toujours 
ferme  dans  ses  principes,  fut  d'avis  de  n'entrer  dans 
aucun  accommodement  avec  le  tyran.  Il  dit  «  que  lui 
«  rendre*  ses  biens ,  c'était  lui  mettre  entre  les  mains 
«  des  armes  pour  leur  faire  la  guerre  :  que  les  Tarquins 
«  ne  se  contenteraient  jamais  d'une  vie  privée.  »  Col- 
latin,  son  collègue,  plus  porté  aux  voies  de  douceur 
et  de  conciliation ,  fut  d'un  sentiment  tout  contraire.  Il 
représenta  <c  que  ce  n'était  point  aux  biens  du  tyran , 
«  mais  à  sa  personne  qu'il  fallait  s'en  prendre  des  cala- 
«  mités  qu'oU' avait  souffertes  :  qu'on  avait  deux  choses 
«  également  à  craindre ,  ou  de  faire  croire  au-dehors 
«  qu'on  eût  chassé  les  Tarquins  pour  s'emparer  de  leurs 
a  richesses  ^  ou  de  fournir  aux  Tarquins  mêmes  un  pré- 
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<c  texte  de  redemander ,  les  armes  à  la  main  y  des  biens 
«c  dont  on  les  aurait  dépouillés  :  enfin  ^  que  leur  de- 
ce  mande ,  qui  paraissait  juste  ^  pourrait  faire  entrer 
«(  beaucoup  de  peuples  dans  leurs  intérêts.  »  Le  sénat 
ne  pouvant ,  après  plusieurs  jours  de  délibération  ^  se 
jiéterminer  à  aucun  parti ,  renvoya  la  décision  de  l'af- 
faire au  peuple  assemblé  par  curiçs.  Les  deux  consuls 
y  soutinrent  chacun  avec  force  leur  avis.  Celui  de 
Çollatin  Tcfmporta  enQa  d'une  seule  voix,  et  il  fut 
décidé  qu'on  rendrait  à  Tarquin  tous  ses  biens. 

La  joie  des  ambassade  \rs  fut  grande.  Us  écrivirent 
aussitôt  à  Tarquin  d'envoyer  des  personnes  sures  entre 
les  mains  de  qui  IW  remît  ses  effets.  Pour  eux,  ils 
restèrent  encore  dans  Borne,  sous  prétexte  que  leur 
^présence  y  était  nécessaire  pour  veiller  au  transport 
des  meubles ,  mais  en  effet  pour  y  oabaler  secrètement, 
selon  les  ordres  qu'ils  en  avaient  reçus  du  tyran. 

Conspira-         U^  Commencèrent  donc  à    mener    leurs  intrigues 
**ti5i>iel^  sourdement,  profitant  avec  habileté  des  dispositions 

Tarqmns.  J'csprit  oîi  sc  trouvaient  plusieui^s  jeunQS  gens  des  plu» 
illustres  familles  de  Hoitie.  Tous  oeut  qui  brillaient  le 
plus  dans  la  jeunesse  romaine^  coinpagnôns  auparavant 
des  plaisirs  des  Tarquins ,  et  qui  avaient  toujours  vécu 
dans  une  entière  licence  à  l'ombre  du  crédit  de  ces 
princes ,  se  plaignaient  entre  eux  que  la  liberté  rendue 
aux  autres  avait  été  pour  eux  le  commenoement  d'une 
dure  servitude.  Accoutumés  aux  distinctions  flatteuses 
de  la  cour ,  ils  ne  pouvaient  souffrir  cette  égalité  hu- 
miliante qui  les  confondait  ave-c  les  derniers  du  peuple. 
Ils  faisaient  la  comparaison  des  douceurs  qu'ils  avaient 
trouvées  dans  le  gouvernement  monarchique  avec 
l'austérité  de  l'état  républicain.  Ils  se  disaient  les  uns 
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s^ux  anures^a  qu'un  rœ  était  liomaii^',  que  Yaù  pou^ 
«  vût  se  ikitter  d'obtenir  ce  qa^ôn  Im  demandait  ^anè 
(c  on  avain  de  son  côté  le  bon  diioit  ^  et  méine  quand  on 
(Que  l'avait  pas  :  qu'on  pouvait^  a«iprès  d'un  prince^ 
« firétafidre  à  la  feveur  et  aux  bienldits  :  que,  s'il  se 
c(  niiâttait  en  oo^re,  il  pouvait  ausÂ  paràodner  :  qu'îl 
«savait  mettre  de  la  dâlférenoe  entre  atni^  et  enneims : 
«que  ks  lois ,  au  contraire ,  «taicM  sourdes  et  inéxo* 
((  rabks,  plus  salutaires  au  faible  ^"aù  puissant  :  qu'e^l^ 
une  connaissaient  lii  pitié ,  ni  indulgence,  |^ur  peu 
ce  qu'on  passât  les  boril«»  qu'elles  ont  preiicrites  :  qu^^ 
«  la  firQgiUté,  humaine  étant  aussi  grande  qù'elIe^  est,  il 
«était  dangereux  de  ne  compter  pour  sa;  sûreté  (|ue 
«  sur  son  innocence.  » 

Des  esprits  ainsi  dispensés  se  prêtèrent  aisément  à  la 
proposition  qui  leur  fut  laite  de  la  part  des  Tar^ini» 
de  rétablir  la  royauté  daiss  Rome ,  et  d'en  remettre  eUi 
possession  ceux  à  qui  elle  appartenait  légitimement. 
Les  paroles  leur  en  furent  portées  par  les  ambassadeurs 
que  les  princes  bannis  avaient  envoyés  poUr  demanâer 
qu'on  leur  rendît  leur  bien.  Il  se  forma  une  eonspira- 
tion,  dans  ^quelle^  que  gilande  partie  de  la  jeume 
nobiesâe  ent^a*  De  ce  noiabre  forent  deux  fils  du  consul 
Brutus,  qui  à,  peine  avaient  l'âife  de  puberté;  deux 
VitelUus ,  .fils  d'aune  sieur  de  Çollatm,  l'a^utre  consul  4 
et  frères  de  la  femme  de  Brutus  ;  denx  Aqoilius ,  fils 
d'une  autr^  sœur  du  m^e  Gollatin*  C'était  cbe2  ces 

'  «  Regem  boqûnem  esse^  a  qao*^  imexorabilem  ess^,  salubriorieva  me- 

impetres  abï  jus  ,  ubi  injaria  dpus  lioremque  inopi  quàm  pfbtenti  :  nihil 

ait  :  ètee  grat&œ  loc^ttU,  è»ae  b^ftaft-  M:fa«i6nU  nec  v«fiiae  babere  y  si  mô- 

cio,  et  îrascî,  et  ignoscere  posse:  dumexcesseri$:periculosamesse,  in. 

inter  amicam .  atque  inimîcum  dis'  tôt  bumanis  errorîbus  solà  inuoeen- 

criméa  hosse.  Leges,  ^'èm  sordam,  tià  vivere.  »  (  Liv.) 
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derniers  que  se  tenaient  ordinairraient  les  assemblées, 

et  qu'on  prenait  des  mesures  pour  rappder  les  tyrans. 

Los  cenju.       Jamais,  dit  Denys  d'Halicarnasse,  la  providence  des 

rés  sont  de-  '  ,i     •  i         •  i        i      i 

oonTCTts,  dieux,  a  laquelle  les  Romains  sont  redevables  de  leurs 
prodigieux  accroissements,  ne  parut  veiller  plus  visible- 
ment à  leur  bonheur  que  dans  cette  occasion.  Les  che& 
de  cette  conjuration,  par  un  aveuglement  surnaturel  S 
furent  assQz  dépourvus  de  sens  pour  écrire  de  leur 
propre  main  des  lettres  au  tyran ,  dans  lesquelles  ils 
l'informaient  du  nombre  des  conjurés,  et  du  temps 
qu'ils  avaient  choisi  pour  se  défiiire  des  consuls.  Plu* 
tarque  ajoute  que  les  conjurés  trouvèrent  à  propos  de 
se  lier  par  le  plus  horrible  de  tous  les  serments ,  en 
buvant  tous  ensemble  du  sang  d'un  homme  qu'ils  im- 
molèrent, et  en 'jurant  sur  ses  entrailles  encore  toutes 
fumantes.  Ce  fait,  qui  ne  se  trouve  que  dans  Plutarque, 
parait,  peu  vraisemblable.  On  a  dit  depuis  la  même 
chose  de  Catîlina ,  mais  peut-être  avec  aussi  peu  de 
fondement. 

La  veille  du  jour  que  les  ambassadeurs  devaient  re- 
tourner ^ers  les  Tarquins ,  il  se  donna  un  grand  repas 
chez  les  Aquilius.  Après  le  souper ,  ayant  &it  retirer 
tous  les  domestiques,  ils  parlaient  ouvertement  de  leur 
projet,  se  croyant  sans  témoins;  et  ils  écrivirent  les 
lettres  dont  je  viens  de  parler  ,.et  qui  devaient  être  re- 
mises entre  les  mains  de  Tarquin.  Un  esclave ,  nommé 
.VindicluSj  qui  avait  quelque  soupçon,  se  tint  en-dehors 
de  la  salle ,  d'où  il  entendit  leurs  entretiens ,  et  d'où  il 
aperçut  par  les  fentes  de  la  porte  les  lettres  qu'ils 
écrivaient.  S'étant  promptement  échappé,  il  courut 
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donner  avis  atix  consuls  de  tout  ce  qu'il  avait  vu  et 
entendu.  Ceux-ci ,  étant  partis  sur4e-champ  avec  main- 
forte  ,  mais  sans  bruit ,  arrêtèr«[it  les  ambassadeurs  et 
les  conjurés,  et  se  saisirent  des  lettres.  Les  traîtres 
furent  mis  en  prison.  On  hésita  quelque  temps  sur  le 
traitement  qu'on  devait  faire  aux  ambassadeurs.  Quoi- 
qu'ils eussent  eux-mêmes  violé  le  droit  des  gens ,  on 
respecta  leur  caractère,  et  ils  furent  renvoyés. 

Aussitôt  qu'il  fut  jour ,  Brutus  monta  sur  son  tri^  Trôte  fer. 
bunal.  Les  criminels ,  qu'on  avait  tirés  de  prison  ^  y"  ™*  tJ! 
comparurent.  L'accusation  fut  intentée  dans  les  formes. 
On  entendit  la  déposition  de  Yindicius.  On  fît  lecture 
des  lettres  écrites  à  Tarquin.  Après  quoi  on  permit 
aux  conjurés  de  parler ,  s'ils  avaient  quelque  chose  à 
dire  pour  leur  défense.  Ils  ne  répondirent  que  par  des 
soupirs,  des  sanglots  et  des  larmes.  Toute  l'assemblée 
tenait  les  yeux  baissés ,  et  personne  n'osait  ouvrir  la 
bouche.  Ce  morne  silence  ne  fut  interrompu  que  par 
un  bruit  sourd  qui  fît  entendre  le  mot  Sexily  dont  on 
aurait  souhaité  que  Brutus  se  fîlt  contenté  pour  punir 
les  coupables.  Mais,  insensible  à  tout  autre  motif  qu'à 
celui  du  bien  public ,  il  prononça  contre  eux  l'arrêt  de 
mort.  Ils  furent  donc  tous  conduits  au  supplice. 

Jamais  il  n'y  eut  d'événement  plus  capable  d'inspirer 
en  même  temps  et  de  la  tristesse  et  de  l'horreur  '.  Bru- 

<  «Damnatî  proditores ,  snmpfcum-  beri  omnîam  in  se  averterant  oculos  ^ 

quesappHcîam,  conspectiuseoqnod  miserebatque  non  pœn»  magis  ho- 

pœnae  capiàidae  ministerium  patri  mines,  qnàm  scélerîs  qno  pœnam 

de  liberis  consnlatus  imposuit  ;  et ,  meriti  essent.  Hlos    eo  potissimùm 

qui  spectator  erat  amorendos,  eom  anno,  patrîamliberatam ,  patrem  li- 

ipsom  fi»tana  exactorem  sappUcU  beratorem,  oonsulatnm    ortum   ex 

dédit.  Stabant  deiigati  ad  palnm  no-  domo  Jnnia,  patres,  plebem,  qnîd- 

bi]i«simi  juvenes.  Sed  à  cseteris,  vo-  qaid  deorum  hominumque  romano- 

lat  ab  îgnotis  capitibus ,  consulis  11-  rum  esset ,  îndaxisse  in  animom  nt 
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tus ,  père  et  juge  de  deux  desf  coupables ,  se  vit  obligé 
par  sa  charge  de  faire  exécuter  luknémé  ses  propres  en- 
fants. La  fortune,  dît  Tite-Live,  qui  eut  dû,  ce  semble, 
épargner  au  moins  à  ses  3reux  un  si  douloureux  spec- 
tacle, le  mit  dans  la  nécessité  cruelle  de  présider  lui- 
même  à  leur  supplice.  On  voyait  un  grand  nombre  de 
jeunes  gens  des  plus  illustres  Êui»ttles  attachés  h  des 
poteaux  :  mais  on  faisait  aussi  peu  d'attention  à  tous 
les  autres  que  s'ils  eussent  été  des  inconnus  ;  les  enfants 
du  consul  attiraient  seuls  tous  les  yeux.  Tous  ceux  qui 
étaient  présents^  touchés  de  compassion  non-seulement 
d'une  fin  si  funeste ,  mais  aussi  de  l'aveuglement  qui 
les  avait  conduits  à  ce  malheureux  sort ,  plaignaient  la 
fiireur  qui  avait  éteint  en  eux  tout  sentiment  de  raison 
et  de  leur  propre  intérêt,  jusqu'au  point  de  les  engager 
à  trahir ,  dès  cette  année  même  où  Ton  commençait  à 
goûter  les  douceurs  d'un  heureux  changement,  leur 
patrie  qui  venait  d'être  mise  en  liberté,  leur  père  qui 
en  était  le  libérateur,  le  consulat  dont  leur  maison 
avait  les  prémices ,  le  sénat,  le  peuple ,  en  un  mot ,  tout 
ce  qu'il  y  avait  de  dieux  et  d'hommes  dans  Rome  :  et 
cela  en  faveur  de  Tarquin,  tyran  superbe  autrefois, 
maintenant  fugitif,  et  plein  de  fiel  contre  sa  patrie  qui 
l'avait  proscrit.  Les  consuls  parurent  alors  sur  leur  tri- 
bunal,  et  pendant  qu'on  exécutait  les  deux  criminels, 
toute  la  multitude  ne  détourna  point  la  vue  de  dessus 
le  père,  examinant  ses  mouvements,  son  maiptien,  sa 
contenance ,  qui  malgré  sa  triste  fermeté ,  laissait  cn- 

îu.  si^erbo  quondaui  régi,  ttun  in*  ifeùanii  :  qnum  inter  oauM  tanpv 

festo  exoll,  £rod«F«DU  Coeaule»  in  pater ,  vultiiiqtte  «t  oê  ^m  specii- 

scdem  proce^sére   auam,  misaîque  eolo  caset^  cimnenM  nùmo  patrio 

lictores  ad   sumeadutu  sappUcium  iater  publies  poeiue  i 

nudatos  virgis   csdant,    8ecurii|iie  (L^v-) 
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trevoir  les  BentiHieBts  de  la  nature  qu'il  sacrifiait  à 
la  nécessité  de  son  ministère,  mats  qu'il  ne  pouvait 
étouffer. 

Tous  Les  autres  coupables  furent  punis  de  ttiéme; 
et  quoique  Collatin  fit  quelque^  eilÊarU  pour  sauver  ses 
neveux^  aucun  n'échappa  au  supplice* 

L'affaire  des  biens  dés  Tarquins  fut  remise  en  déli«-  Les  bien»  a« 
bération  dans  le  sénat  Les  sentiments  ne  se  trouvèrent   «ont  aban- . 
plus  partagés.  U  fut  défendu  de  les  leur  rendre;  dé'-     pHurge!" 
fendu  aussi  de  les  faire  entrer  dans  le  trésor  public.  On 
les  abandonna  en  pillage  au  peuple,  pour  le  rendre 
plus  irréconciliable  avec  les  tyrans.  On  rasa  leurs  pa-^ 
lais  et  leurs  maisons  de  campagne.  Parmi  les  autres 
biens,  ils  avaient  une  pièce  de  terre  dans  le  plus  bel 
endroit  du  Champ^de-Mars  :  on  la  consacra  de  nou* 
veau  à  ce  dieu.  C'est  là  que  se  tenaient  les  assemblées 
du  peuple  romain  par  centuries,  et  qu^  la  jeunesse 
roniaine  s'exerçait  à  différentes  sortes  de  jeux. 

Après  avoir  putii  le  crime  on-songea  à  récompenser 
le  zèle  et  la  fidélité  de  l'esclave  qui  avah. découvert  la 
conspiration.  Yindicius  fut  affranchi,  déclaré  citoyen 
romain,  avec  plein  droit  de  suffrage  dans  la  tribu  où 
il  lui  plairtlit  d'^itrer,  et  gratifié  d'une  grosse  somme 
d'argent. 

*  Pour  terminer  entièrement  l'affaire  de  Tarquin,  on 
accorda  une  amnistie  générale  à  tous  les  citoyens  ro- 
mains qui  l'avaient  suivi  dans  son  exil,  à  condition 
que  dans  l'ej^ce  de  vingt  jéurs  ils  se  rendraient  à 
Rome  pour  y  jouir  de  l'impunité  qu'on  leur  promet- 
tait. Faute  de  s'y  trouver  avant  ce  temps ,  on  les  con- 
damnait eux-mêmes  à  un  ^xil  perpétuel ,  et  leurs  biens 
étaient  confisqués. 
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Coiktin,  La  haine  contrcrles  Tarquins  était  si- violente ,  qu^eile 
peek!ab-  passa  de  leur  personne  jusqu'à  leur  nom.  Tarquin 
leco^^k.  CoUatiu  fut  la  victime  du  nom  qu'il  portait,  quoiqu'il 
^îi^titar*  ®ût  eu  tant  de  part  à  l'expulsion  des  rois  et  à  l'établiV 
^^  sèment  de  la  liberté.  Le  sentiment  qu'il  avait  pris  et 
soutenu  avec  chaleur  de  restituer  aux  Tarquins  loir 
bien  avai^  laissé  contre  lui  quelque  soupçon ,  quoique 
léger.  La  conduite  molle  qu'il  avait  tenue  dans  la  con- 
damnation et  le  supplice  des  conjurés  acheva  de  le 
perdre.  Les  esprits  paraissaient  s'indisposer  de  jour  en 
jour  à  son  égard.  Cet  objet  faisait  la  matière  la  plus 
ordinaire  des  conversations  :  on  se  communiquait  mu- 
tueUement  ses  craintes  et  ses  inquiétudes.  Brutus, 
voyant  cette  fermentation  dans  les  esprits  de  la  mul- 
titude, jugea  que  l'intérêt  de  la  tranquillité  publigue 
devait  passer  par-dessus  toute  autre  considération.  Il 
assembla  le  peuple ,  et  commença  par  foire  lire  le  dé- 
cret par  lequel  le  peuple  s'était  engagé  avec  serment  à 
ne  souffirir  jamais  que  qui  que  ce  fât  régnât  à  Rome. 
Il  ajouta  «  que ,  quoiqu'il  n'y  eût  rien  actuellement  à 
«  craindre  pour  la  liberté ,  on  ne  pouvait  prendre  trop 
«  de  précautions  pour  assurer  l'exécution  de  ce. décret: 
«  qu'il  était  fâché  de  le  dire  par  rapport  à  son  collè- 
«  gue ,  dont  il  connaissait  le  mérite  et  les  bonnes  in- 
a  tentions,  mais  que  l'amour  de  la  patrie  l'emportait 
«  sur  son  affection  particulière  ;  que  le  peuple  romain 
a  ne  croyait  pas  avoir  recouvré  entièrement  sa  liberté 
«  pendant  qu'il  voyait  le  nom  et  le  ^|g  de  ces  rois 
«odieux,  non^seulement subsistants  dans  Rome,  mais 
«  revêtus  du  souverain  pouvoir  :  que  c'était  un  obstacle 
ce  dangereux  à  la  liberté.  Déliçrez-nous  de  c^te  crairUe, 
«  dit-il  en  s'adressant  à  GoUatin,  vaine  sans  doute  et 
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«  mùl fondée  y,  mais  qui  inquiète  le  peuple.  Nous  le  sa- 
uvons, noi^  VaçovonSy  vous  ai^ez  chassé  les  rois. 
«  Mettez  le  comble  à  Dotre  bieirfait  :  otez  du  milieu 
«  de  nous  jusqu'à  leur  nom.  Les  citoyens  non^seule- 
a  ment  vous  laisseront  tout  votre  bien  y  mais  se  feront 
«  un  plaisir  et  un  devoir  de  Vaxtgmenter.  Quittez  la 
«  ville  en  emportant  ai^ec  vous  leur  estime  et  leur  qf- 
mfection.  Ib  s'imaginent  que  la  royauté  ne  sortira  dHci 
ii  parfaitement  qu'avec  la  famille  des  Tarquins.  » 

CoHatin  fut  étrangen^nt  surpris  d'un  tel  discours, 
adquel  il  n^avaitpas  lieu  de  s'attendre.  Il  se  préparait 
à  y  répondre,  et  à  se  justifier,  lorsque  tous  les  prin- 
cipaux de  la  ville  l'environnent,  e*t  lui  font  la  même 
prière  avec  beaucoup  de  force  et  d'instance.  Il  fut  peu 
touché  de  leurs  représentations.  Mais  quand  il  vit  que 
Spurius  Lucrétius,  vieillard  respectable  par  son  mérite 
et  par  sa  réputation ,  et  qui  d'ailleurs  était  son  beau- 
père,  se  joignait  aux  autres,  et  employait  auprès  de  lui 
taotôt  les  prières ,  tantôt  les  avis ,  mêlant  l'autorité  à 
la  tendresse,  pour  l'engager  à  se  laisser  vaincre  par  le 
consentement  de  ses  citoyens  ;  alors ,  craignant  que  s'il 
ne  faisait  pas  de  bonne  grâce  dans  le  moment  ce  que 
l'on  souhaitait  de  lui,  bientôt  après,  lorsqu'il  serait  de- 
venu particulier ,  on  ne  l'y  forçât  malgré  lui  en  ajoutant 
à  son  exil  la  perte  de  ses  biens  et  l'ignominie,  il  abdi- 
qua le  consulat,  sortit  de  la  ville ,  et  se  retira  à  Lavi- 
nium  avec  tous  ses  effets.  Le  peuple  le  gratifia  de  vingt 
talents  (vingt  mille  écus  )  ^;  et  Brutus  y  en  ajouta  cinq 
de  son  propre  bien. 

'  n  est  assez  difficile  de  savoir  sommes  évaluées,  par  les  écrivains 
si  à.  cette  époque ,  où  la  monnaie  postérieurs ,  en  talents ,  doivent  être 
d'argent  n'existait  pas  à  Rome  ,  les      rapportées  an  talent  attique  d'ar- 
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Deomc.  Cicéron  examine  dans  le  troisième  Kvre  des  Offices 
si  cette  conduite  du  peuple  romain  à  l'égard  de  ce  con- 
sul était  honnête  et  légitime.  «  11  arrive  souvent,  dit-il, 
<(  de  certaines  natUI^es.d'afiEaires  où  quelque  apparence 
«  d'utilité  donne  à  penser  et  tient  l'esprit  en  balance. 
<r  Je  ne  parle  pas  de  celles  où  l'on  mettrait  en  délibéra- 
(c  tion  si,  pour  quelque  grand  intérêt,  on  ne  pourrait 
«  point  se  départir  de  ce  que  l'honnêteté  prescrit  :  car 
(c  toutes  ces  sortes  de  délibérations  sont  criminelles.  Je 
«  parle  de  celles  où  l'on  est  s^ement  en  doute  s'il  n'y 
(c  aurait  point  quelque  chose  d^onteux  et  de  contraire 
a  à  l'honnêteté  dans  ce  qui  parait  utile.  Lorsque  Bru- 
ce tus  ôta  le  consulat" à  CoUatin  son  collègue,  on  aurait 
a  pu  croire  que  c'était  une  injustice,  puisque  Collatin 
«  avait  eu  part  avec  lui  à  l'expulsion  des  rois,  et  qu'il 
«  l'avait  aidé  de  ses  conseils  dans  cette  action;  mais  les 
«  principaux  de  la  république  ayant  résolu  et  jugé  né- 
«  cessaire  de  chasser  toute  la  famille  de  Tarqnin  le 
«  Superbe,  et  d'effacer  entièrement  la  mémoire  de  «e 
a  nom^là  et  de  toute  la  royauté;  et  cette  résolution  n'é- 
<c  tant  pas  moins  honnête  qu'utile,  puisqu'il  y  allait  du 
«  salut  de  la  république ,  Collatin  même  aurait  dû  s'y 
«  soumettre  sans  peine  et  de  plein  gré.  Ainsi  l'utile 
te  pour  -  lors  ne  l'emporta  que  parce  qu'il  se  trouva 
«  joint  à  l'honnête^  sans  quoi  il  n'aurait  pas  même  été 
«  utile.  » 

Aussitôt  après  la  retraite  de  Collatin,  le  sénat  donna 
un  décret,  et  il  fut  confirmé  par  le  peuple,  qui  ordon- 
nait à  tous  les  citoyens  de  la  famille  des  Tarquins  de 

gent  ;  peut-être  ne  s'agit-il  ici  que      beaucoup    les  sommes  dont  il  tsi 
d'un  talent    de    cuivre    pesant    80       question  ici  et  plus  bas.  —  L. 
livres  romaines  :  ce  qui  réduirait 
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sortir  de  Rome.  Bratus;  sans  perdre  de  temps,  convoqua 
rassemblée  du  peuple  par  centuries,  et  se  fit  donner 
pour  collègue  P.  Valérius,  dont  nous  avons  parlé  ci» 
dessus,  et  lui  procura  ainsi  la  juste  récompense  qui 
était  due  à  ses  services^ 

Je  reviens  sur  mes  pas  un  moment,  pour  examiner  Examen ae 
en  peu  de  mots  ce  qu'il  faut  penser  de  l'action  de  deBratol 
Bnitus  lorsqu'il  fit  mourir  ses  fils.  Est-ce  en  lui  fer-  ^rir«!  fiu" 
meté?  est-ce  insensibilité?  Doit -on  louer  l'amour  de 
Brutus  pour  sa  patrie?  doit-on  détester  sa  cruauté  à 
l'égard  de  ses  enfants?  Il  fait  ici  deux  personnages,,  / 
celui  de  consul  et  (Telui  de  père  :  et  il  en  doit  égale- 
ment remplir  les  obligations.  Comme  homme  public, 
il  n^nvisage  que  les  intérêts  de  l'état.  Il  est  vivement 
touché  du  péril  extrême  que  sa  patrie  venait  de  courir, 
et  dont  elle  n'avait  été  délivrée  que  par  une  protection 
du  ciel  qui  semblait  presque  miraculeuse.  Le  nouveau 
gouvernement  ne  plaisait  pas  à  tout  le  monde.  Tarquin 
avait  dans  Rome  un  grand  nombre  de  créatures  :  la 
conjuration  en  était,  une  preuve.  Brutus,  en  épargnant 
ses  enfants,  ne  pouvait  plus  punir  aucun  des  autres 
coupables.  La  même  indulgence  qui  leur  aurait  sauvé 
la  mort  pouvait  engager  à  les  rappeler  de  leur  exil. 
Leur  retour  dans  la  ville  laissait  tout  à  craindre  de  la 
part  de  jeunes  gens  d'un  si  haut  rang  perdus  de  dé- 
bauches ,  qui  avaient  été  capables  de  former  un  complot 
qui  n'allait  à  rien  moins  qu'à  faire  périr  et  leur  père 
et  leur  patrie.  Brutus  voulait  jeter  la  terreur  dans  les 
esprits.  Il  voulait  aussi  inspirer  aux  Romains  pour  tou- 
jours une  haine  souveraine  et  irréconciliable  de  la 
royauté  et  de  la  tyrannie.  Un  simple  exil  ne  produisait 
point  ces  effets.  Mais  un  père  contraint  de  verser  lui- 
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même  le  sang  de  ses  propres  enfants,  était  un  spectacle 
dont  le  souvenir  ne  pouvait  jamais  s'efiacer,  et  dont 
Thorreur  devait  passer  à  tous  tes  siècles  futurs.  Ce  fut 
en  effet  l'impression  que  laissa  dans  les  esprits  cette 
sanglante  exécution,  qu'on  peut  dire,  en  un  certain 
sens ,  avoir  été  depuis  toujours  présente  aux  yeux  des 
Romains. 

Elle  coûta  sans  doute  beaucoup  à  sa  tendresse  pater- 
nelle ;  et  c'est  ce  que  Tite-Live  marque  admirablement 
par  ces  mots  :  EnUnente  animo  patrio  inter  pubUca 
pœnœ  mirUsterium.  Elle  parut  cette  tendresse  d'une 
manière  sensible  dans  ses  yeux,  sur  son  visage,  et  dans 
tout  son  maintien  :  Eminente  animo  patrio.  Il  y  eut 
un  rude  combat  entre  l'ampur  d'un  père  pour  ses  en- 
Êmts,  et  l'amour  d'un  consul  pour  sa  patrie.  Celui-ci 
enfin  l'emporta  :  Vincet  amor  patriœ^  dit  Virgile; 
mais  ce  ne  fut  point  sans  peine.  Qui  dit  victoire  laisse 
entendre  qu'il  y  a  eu  combat  et  résistance  :  et  cela  doit 
être  ainsi  ;  autrement  l'action-de  Brutus  ne  serait  point 
fiermeténi  courage,  mais  férocité  et  brutalité.  S'il  neût 
fait  paraître,  comme  le  suppose  Plutarque,  ni  trouble, 
ni  douleur,  ni  sensibilité,  Brutus,  ce  me  semble,  de- 
vrait être  regardé  comme  un  monstre. 
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§  II.  Combat  entre  les  consuls  et  Tarquin.  Mort 
de  Brutus.  Honneurs  rendus  à  sa  mémoire.  Va- 
1ère  déifient  suspect;  il  rase  sa  maison  y  et  fait 
établir  plusieurs^ lois  populaires.  On  lui  donne 
pour  collègue  Sp.  LÙcrétius  :  et  à  la  place  de 
celui-ci  f  gui  mourut  presque  aussitôt,  M,  Hora- 
tius.  Porséna  entreprend  de  rétablir  les  Tarquins. 
Action  célèbre  d*Horatius  Coclès^puis  de  Mucius 
Scés^ola,  ensuite  de  Clélie.  Porséna /ait  la  paix 
ai^ec  les  Romains.  Dédicace  du  Capitole.  Tar- 
quin ,  perdant  toute  espérance  de  remonter  sur 
le  trône  par  le  secours  de  Porséna ,  se  retire  à 
Tuscule. 

La  ruse  et  les  intrigues  n'ayant  point  réussi  à  Tar-  ^^  ^     ^ 
quin,  il  eut  recours  à  la  voie  des  armes  et  à  la  force  Av.j.c.5o7. 

^        '  Combat 

ouverte.  Il  engagea  par  ses  remontrances  et  par  ses     entre  les 
prières  deux  peuples  puissants  de  Toscane,  celui  de     Tarquin. 
Vfeïes  et  celui  de  Tarquinie ,  à  prendre  sa  défense.  Les   de  Brutus. 
premiers  se  flattaient  de  venger,  sous  la  conduite  d'un   ^'ckplôr* 
général  romain,  les  anciennes  injures  qu'ils  préten-  ^'**^88-^qa* 
daient  avoir  reçues  de  Rome.  Les  autres  trouvaient 
qu'il  était  beau  pour  eux  qu'on  vît  régner  à  Rome  un 
prince  originaire  de  leur  ville.  Il  se  donna  un  combat 
qui  n'eut  rien  de  fort  mémorable  que  la  mort  de  Bru- 
tus. Aruns,  fils  de  Tarquin,  et  le  consul,  se  rencon- 
trèrent, chacun  à  la  tête  de  leur  cavalerie,  avant  que 
les  armées  en  fussent  venues  aux  mains.  Âruns,  ayant 
reconnu  le  consul  :  Voi&i  f homme,  dit-il,  qui  nous  a 
chassés  de  nott*e  patrie.  Je  le  vois  qui  se  pare  insolem-^ 
ment  des  ornements  qui  nous  appartiennent.  Dieux 
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vengeurs  des  rois  y  secourez  ^moi!  Dans  le  moment  ils 
coururent  l'un  sur  Tautre  avec  tant  de  fureur,  cjtie, 
chacun  se  mettant  peu  en  peine  de^  parer  les  coups 
qu'on  lui  portait,  pourvu  qu'il  blessât  soà  ennemi,  ils 
se  percèrent  l'un  Tautre,  et  tombèrent  morts  de  leur 
cheval  en  même  temps.  La  bataille  se  donna  ensuite; 
elle  fijt  fort  opiniâtre.  On  se  retira  de  part  et  d'autre 
avec  une  perte  à  peu  près  égale.  On  prétend  qu'une 
voix  divine  se  fit  entendre,  qui  dit  que  les  Romains 
avaient  remporté  la  victoire ,  et  qu'il  en  était  mort  un 
de  moins  de  leur  côté  que  de  celui  des  ennemis.  Ce  qui 
est  certain ,  c'est  qu'ils  restèrent  maîtres  du  champ  de 
bataille.  On  décerna  le  triomphe  à  Valère.  Ce  fut  le 
premier  des  consuls  qui  entra  triomphant  dans  Rome 
^  sur  un  char  à  quatre  chevaux,  et  la  coutume  s'en  con- 
serva depuis. 
Honnear»  Pour  Ic  corps  dc  Brutus ,  il  fut  levé  du  champ  de 
de  bataille  et  porté  à  Rome  par  les  chevaliers  les  plus  dis- 
tingués ,  avec  toutes  les  marques  d'honneur  et  les  té- 
moignages de  regret  les  plus  sincères.  Quand  on  fat 
près  de  la  ville,  le  sénat  sortit  fort  loin  hors  des  portes 
avec  tout  l'éclat  et  ^l'appareil  d'un  triomphe ,  dont  if 
voulut  décorer  les  funérailles  de  ce  grand  homme.  Le 
consul,  revêtu  de  deuil,  exposa  dans  la  place  publique 
le  corps  de  Brutus  sur  un  lit  ridiement  paré,  autant 
que  le  permettait  la  simplicité  de  ces  premiers  temps; 
et,  en  présence  de  tout  le  peuple,  il  fit,  du  haut  de 
là  tribune,  l'éloge  de  son  collègue. 

C'est  la  première  oraison  funèbre  dont  il  soit  parlé 
chez  les  Romains.  Ils  n'avaient  point  emprunté  cette 
coutume  des  Grecs.  La  célèbre  journée  de  Marathon , 
après  laquelle  on  dopna ,  pour  la  première  fois  en 
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Grèce,  des  marques  honorables  de  distinction  à  ceux 
qui  étaient  morts  les  armes  à  la  marin ,  est  postérieure 
de  seize  ans  à  la  mort  de  Brutus.  Les  Romains  mêmes 
01  ce  point  ont  non  -  seul«nent  devancé ,  mais  surpassé 
les  Grecs.  Ceux*-ci,  dans  leurs  panégyriques,  se  bor- 
naient au  seul  courage  guerrier,  et  n'accordaient  l'hon- 
neur dont  nous  parlons  qu'à  ceux  qui  étaient  morts 
pour  la  défende  de  la  patrie.  Quelque  estime  que  les 
Romains  fissent  de  la  valeur,  ce  n'était  pas  le  seul  genre 
de  mérite  qu'ils  jugeassent  digne  de  leurs  louanges. 
Tous  les  grands  hommes  qui  s'étaient  distingués  pen* 
d^nt  leur  vie,  ou  par.  leur  habileté  dans  la  conduite 
des  armées,  ou  par  leur  prudence  dans  les  conseils, 
ou  par  leur  vigilance  dans  \eè  fonctions  de  la  magis* 
trature ,  ou  par  d'autres  services  qu'ils  eussent  rendus 
à  la  république,  recevaient  après  leur  mort  le  tribut 
de  louanges  qui  leur  était  dû ,  soit  qu'ils  fussent  morts 
en  combattant  pour  la  patrie ,  soit  qu'une  fin  naturelle 
et  plus  paisible  eût  terminé  leurs  jours. 

Les  dames  romaines,  de  leur  coté,  se  signalèrent 
aussi  par  les  honneurs  qu'elles  rendirent  à  la  mémoire 
de  Brutus.  Elles  prirent  toutes  le  deuil,  et  le  gardè- 
rent pendant  un  an  ^ ,  en  reconnaissance  de  ce  qu'il 
avait  vengé  avec  tant  d'éclat  l'outrage  fait  à  la  dias* 
leté  conjugale  dans  la  personne  de  Lucrèce. 

«Yalère  eut  presque  lieu  de  se  repentir  d'avoir  sur-   vaière  de- 

f  \  \t\  j^  ji_  'J''  vient  sus- 

vécu  a  son  collègue.  Ce  grand  nomme ,  si  dévoue  au  pect.  n  ras< 
bien  puSlic ,  et  si  ardent  ennemi  de  la  tyrannie ,  fut    Li^Ub!*" , 
néanmoins  soupçonné  d'y  aspirer  :  tant  un  amour  trop     ^f P;  7- 
jaloux  de  U  liberté  rend  le  peuple  ombrageux  et  dé-    php-  »9a- 

'  Ii^année  du  deuil  n'était  que-  dé  dix  mois  ;  ainsi  TaTiit  ordonné  Noma. 

a3. 
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Plot.  fiant.  Tel  est  quelquefois  le .  triste  sort  des  plus  gens  dé 
pàg.Toa.'  bien  %  et  de  ceux  qui  ont  rendu  à  leur  patrie  les  plus 
grands  services  :  non-seulement  on  oublie  leurs  belles 
^  actions ,  mais  on  leur  en  impute  de  criminelles,  .ou  du 
moins  on  les  en  soupçonne.  Deux  choses  donnèrent 
lieu  à  un  bruit  si  injurieux  au  consul  :  la  première^ 
c'est  qu'il  s'était  Êiit  bâtir  une  maison  au  haut  d'une 
cplline  qui  dominait  stf  la  place  publique  ;  la  seconde, 
venait  de  ce  qu'il  ne  paraissait  pas  se  hâter  de  se  faire 
nommer  un  collègue,  comme  avait  fait  Brutus,  et  qu'il 
était  resté  seul  en  possession  du  souverain  pouvoir. 

Valère,  averti  des  ombrages  «qu'avait  pris  le  peuple 
à  son  sujet,  fit  bien  voir  en  cette  rencontre,  dit  Plu- 
tarque,  quel  avantage  c'est  pour  ceux  qui  sont  dans  les 
premières  places,  et  qui  ont  le  maniement  des  grandes 
affaires  d'un  état,  d'avoir  l'oreille  plus  ouverte  au  lan- 
gage sincère  des  amis^  qu'aux  discours  insinuants  et 
agréables  des  flatteurs.  Il  est  vrai  qu'il  habitait  une 
maison  trop  élevée  et  trop  superbe.  Elle  était  sur  la 
croupe  de  Yélia ,  qui  était  la  partie  la  plus  haute  du 
mont  Palatin ,  et  les  avenues  en  étaient  si  difficiles  ^ 
qu'on  n'en  approchait  qu'avec  peine.  Sur  les  avis  qu'il 
avait  reçus ,  il  convoqua  l'assemblée  du  peuple.  Après 
qu'on  eut  fait  silence,  il  dit  a  qu'il  devait  bien  envier 
«  le  sort  de  son  collègue,  qui ,  après  avoir  mis  sa  patrie 
ce  en  liberté,  revêtu  de  la  souveraine  magistrature, 
«  était  mort' les  armes  à  la  main  pour  la  défense  de  la 
«  répubtique^  dans  un  temps  oîi  sa'  gloire,  parvenue  à 
<i  un  juste  point  de  maturité,  n'était  pas  encore  deve- 

'  «  MUeros  înterdùm  cives,  op-      obliviscantur , se4  ctiam  nefarlas  su- 
timè  de  rep.  meritos  !  in  quibus  bo-      spicantuf.  »  (  Cic.  pro  Mil.  n.  63.) 
mines  non  modo  res  praeclarissimas 
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*  nue.  un  objet  de  jalousie  et  d'injustes  préventions  t 
«  que,  pour  lui,  il  avait  trop  vécu  de  quelques  jours j 
«  ayant  eu  le  malheur  de  survivre  à  sa  propre  gloire-; 
«  pour  se  voir  chargé  d'une  odieuse  accusation  :  que  de 
«libérateur  de  la  patrie,  il  se  voyait  réduit,  à  être  con- 
c(  fondu  avec  des  traîtres  punis  du  dernier  supplice. 
V  Quoi  donc  !  ajouta  - 1-  il ,  la  vertu  la  plus  éprouvée  ne 
ff  pourra -t-elle  jamais  se  promettre  d'être  à  l'abri  de 
<c  vos  soupçons?  Me  serait -il  jamais  venu  dans  l'esprit 
«  qu'on  me  pût  soupçonner,  moi ,  cet  ennemi  déclaré 
«  dés  rois^  d'aspirer  à  la  royauté  ?  Quoi!  quand  j'habî- 
n  terais  dans  la  citadelle  même  ou  dans  le  Capitole , 
«  croirais- je  pouvoir  être  un  sujet  d^inquiétude  pour 
«  mes  concitoyens  ?  La  confiance  que  vous  m'avez  tou- 
«jours  témoignée  jusqu'ici  a-t-elle  un  fondement  si 
«  léger,  qu'il  faille  plutôt  considérer  où  j'habite  que  qui 
«  je  suis?  Soyez  en  repos,  Romains;  la  maison  de  Va- 
«  1ère  ne  sera  point  un  obstacle  à  votre  liberté.  Vous 
«  n'avez  rien  à  craindre  de  Vélia.  Cette  hauteur,  sur 
«  laquelle"^  j'avais  commencé  à  bâtir,  ne  vous  donnera 
«  plus  d'alarmes.  3e  porterai  mon  habitation,  non-seu* 
«  lement  dans  la  plaine,  mais  au  pie(}  de  la  colline,  afin 
«  que  votre  vue  domine  sur  moi,  sur  ce  citoyen  sus- 
ct  pect  et  dangereux.  Qu'il  soit  permis  de  bâtir  sur  la 
«colline  Vélia  à  ceoix  entre  les  mains  desquels  la  li- 
ft berté  est  plus  sûrement  déposée  qu'entre  celles  de 
<«  Valère.  »  Ayant  assemblé  sur-le-champ  un  grand 
nombre  d'ouvriers,  la  nuit  même  il  démolit  la  maison 
jusqu'à  la  dernière  pierre.  ! 

Le  lendemain  matin,  quand  le  peuple  vit  ces  ruines, 
il  eut  honte  de  sa  conduite  également  injuste  et  bizarre: 
il  se  reprocha  lui-même  son  ingratitude  à  l'égard  d'uB^ 
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consul  si  notoirement  et  si  constammeilt  déclaré  pour 

ses  intérêts,  et  il  se  repentit  de  Tavoir  forcé  d'en  venir 

à  une  telle  extrémité.  Il  s'ien  repentit  :  niais  s'il  li'avait 

vu  la  maison  démolie,  il  aurait  toujours  formé  les 

mêmes  soupçons  et  les  mêmes  plaintes  :  car  tel  est  le 

peuple,  dit  en  quelque  endrœt  Platon;  il  condamne^ 

*et  se  rétracte;  il  maltraite,  et  se  repent;  il  Éaiit  mourir, 

et  voudrait  dans  le  moment  ressusciter  ceux  qu'il  a 

mis  à  mort. 

Vaière  fait        Quânt  au  secoud  suj^  de  plainte,  qui  consistait  en 

^^uaT"    ^^  *!"'**  ^®  s'était  point  encore  donné  de  collègue  dans 

i^l^T*  ^®  œnsulat,  il  songea  réellement  à  y  satisfiaiire  :  mais 

c  7  ets.     comme  il  ne  savait  pas  qui  l'on  devait  nommer,  et  qu'il 

pag.aga.     Craignait  que  le  nouveau  consul,  soit  par  envie,  ou 

in  PopUc.    par  ignorance,  ne  s'opposât  peut-être  à  ses  desseins, 

p.  I02,  X   •  ^  gg  servit  du  pouvoir  absolu  qu'il  avait  seul  pour  feir© 

de  très-importants  et  de  très-beaux  règlements,  dont 

personne  ne  pût  partager  la  gloire  avec  lui. 

Pour  donner  des  marques  lion  suspectes  de  son  dé^ 
vouement  à  la  liberté,  toutes  les  fois  qu'il  allait  aux 
iTssemblées,  il  Élisait  baisser  ses  faisceaux  devant  le 
peuple,  comme  un  hommage  qu'il  rendait  à  son  souve^ 
rain.  Cette  démarche  plut  infiniment  à  la  multitude  ' , 
qui  voyait  avec  un  sensible  plaisir  qu'on  lui  soumettait 
les  marques  de  la  souveraine  autorité,  et  qu'on  recon- 
naissait par  un  aveu  public  que  le  pouvoir  du  peuple 
était  supérieur  à  celui  du  consul.  Il  ordonna  aussi  que 
les  consuls,  lorsqu'ils  seraient  dans  la  ville ,  ne  feraient 
porter  devant  eux  que  les  faisceaux  sans  haches,  et 

'  «<  Gratum  id  multitudini  spec-  factam ,  popnli  quàm  oonaulis ,  nue 
taculum  fait ,  submissa  sibi  esse  jestatem  vimque  majorem  esae.  <• 
imperii  isaijpna  ,  Qonfeanoneiiiqiiv     (  Lit*  ) 
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qu'on  ne  porterait  1^  haches  devant  eux  que  hors 
des  murs. 

Il  fit  plusieurs  autres  lois,  qui  augmentèrent  beau- 
coup la  puissance  du  peuple.  Il  y  en  eut  une  conçue 
en  ces  termes  :  a  Tout  citoyen  romain  qui  aura  été  con-^ 
«  damné  par  un  magistrat,  ou  à  perdre  la  vie,  ou  à 
«  être  battu  de  verges ,  ou  à  payer  quelque  amende , 
ce  aura  droit  d'en  appeler  au  jugement  du  peuple,  sans 
a  que  le  magistrat  puisse  passer  outre  avant  que  le 
«  peuple  ait  donné  son  avis.  » 

Il  défi^dit  à  qui  que  ce  fut  d'entrer  dans  la  magis- 
trature sans  le  consentement  du  peuple ,  sous  peine  de 
la  vie  contre  les  contrevenants. 

Il  porta  une  loi  qui  permettait  de  tuer  sans  autre 
forme  de  justice  celui  qui  aurait  voulu  se  faire  roi,  et 
déclarait  absdùs  l'auteur  du  meurtre,  pourvu  qu'il 
dpnnât  des  preuves  de  l'attentat  qu'il  aurait  puni. 

Il  ordonna  que  les  deniers  publics  seraient  portés  piat.  p.  io3. 
dans  le  temple  de  Satur/ie ,  où  le  trésor  public  de- 
meura toujours  placé  depuis  ;  et  il  permit  au  peuple 
de  choisir  deux  questeurs  ou  trésoriers.  On  choisit 
Publius  Yeturius  et  Marcus  Minucius.  Tacite  marque  Annal,  i.ir 
que  les  questeurs  avaient  été  établis  du  temps  des  rois  ;     **^'  *^' 
ce  qui  paraît  fort  vraisemblable.  Peut-être  que  Yalère 
ordonna  seuleqient  qu'ils  seraient  choisis  par  le  peuple, 
et  non  par  les  consuls. 

Yalère  établit  ces  lois ,  et  plusieurs  autres  semblables, 
qui  lui  firent  donner  à  juste  titre  le  nom  de  Publi- 
cola  ^,  c'est-à-dire  d'homme  qui  prend  soin  des  intérêts       \ 
du  peuple.  Il  est  aisé  de  juger  que  des  lois  de  cette 

>  C'est  un  abrégé ,  ponr  PopuKcoîa,  Le  nom  de  Publtcola  y  quoique 
moins  juste ,  a  prévalu. 
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nature  firent  un  grand  changement  dans  le  gouverne- 
ment. La  puissance  consulaire,. qui  d'abord  avait  eu 
tous  les  droits  de  la  royauté,  fut  alors  considérable- 
ment affaiblie  ;  et  les  droits  du  peuple  augmentèrent  à 
proportion.  Voilà  la  première  époque  d'une  démocratie 
bien  marquée  dans  Rome. 
Dénombre-        Avaut  quc  de  couvoqucr  l'assemblée  du  peuple  pour 
ment.       l'^lectiou  d'uu  cousul,  Valèrc  renouvela  la  pratique  du 
dénombrement,  qui  n'avait  point  été  fait  du  règne  de 
Tarquin  le  Superbe,  ennemi  déclaré  de  toutes  les  belles 
institutions  de  Servius  TuUius.  Il  se  trouva  cent  trente 
mille  citoyens ,  sans  compter  les  orphelins  et  les  veuves, 
que  leur  état  exemptait  de  toute  imposition. 
Le  peuple        Enfin  le  peuple,  assemblé  par  centuries,  donna  à 
coUègueà    Valère  pour  collègue  Spurius  Lucrétius,  père  de  Lu- 
Vaierc.      ^rèce.  Il  lui  céda  la  première  place ,  et  lui  donna  les 
faisceaux ,  parce  qu'il  était  le  plus  âgé-4  honneur  qui 
fut  toujours  déféré  depuis  à  la  prérogative  de  l'âge. 
Mais,  Lucrétius  étant  mort  peu  de  jours  après,  le 
peuple  assemblé  mit  à  sa  place  Marcus  Horatius,  qui 
Liy.  lib.  3,   abhcva  le  reste  de  l'année  avec  Publicola.  Il  ne  s'y  passa 
Bion^.i.5,  rien  de  considérable,  si  ce  n'est  la  dédicace  du  Capi- 
***piut^^'    tôle,  que  Tite-Live  place  en  cette  année  '.  Quand  on 
'"a^^ao'!*^*    ®^'  ^^^^^^  J^  bâtiment  de  ce  temple,  et  qu'on  l'eut 
mis  en  état  d'être  ouvert  au  concours  public ,  il  s'agit 
d'en  faire  la  dédicace  ;  cérémonie  fort  honorable  pour 
celui  qui  en  était  le  ministre,  dont  on  gravait  le  nom 
sur  le  frontispice  du  temple.  Publicola  s'attendait  qu'on 
lui  accorderait  cet  honneur  par  distinction,  et  il  le 
souhaitait  fort.  On  ne  voulut  pas  causer  ce  chagrin  à 

Y  Deny«  d'Halicamasçie  la  place  deux  ans  plus  tard. 
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son  collègue;,  lia  chose  fut  remise  au  sort ,  qui  dé<$ida 
en  faveur  d'Horace.  Publicola  partit  pour  une  légère 
expédition  contre  quelques  troupes  latines  qui  avaient 
f^it  une  incursion  sur  les  terres  des  Romains.  Le  jour 
pris  pour  la  dédicace ,  il  se  fit  un  grand  concours  de 
peuple  au  Capitole.  Horace ,  après  avoir  achevé  toutes 
les  autres  cérémonies ,  était  près  de  consommer  la  con- 
sécration par  l'acte  le  plus  solennel ,  qui  était  de  porter 
la  main  aux  poteaux  de  la  porte  du  temple  ^  Tous  les 
assistants  étaient  attentifs  à  son  action  avec  un  reli- 
gieux silence,  et  il  allait  prononcer  la  prière  solennelle 
de  la  consécration,  lorsque  Marcus  Yalérius,  frère  de 
Publicola,  qui  s'était  tenu  fort  long-temps  sur  la  porte 
du  temple  pour  épier  ce  moment,  lui  cria,  Horace j 
votre  fils  est  mort  de  maladie  dans  le  camp^  espérant 
que  cette  nouvelle  l'empêcherait  de  continuer.  Le  con- 
sul, sans  se  troubler,  répondit  froidement,  quon 
Venterre  :  soit  qu'il  crût  que  ce  fût  une  ruse  de  se& 
ennemis,  comme  c'en  était  une  en  effet,  ou  qu'il  eût 
assez  de  force  d'amepour  se  maintenir  dans  son  assiette 
naturelle  sans  être  ému  d'un  si  triste  accident,  se  sou- 
venant qu'il  était  là  comme  pontife^,  et  non  comme 
père,  et  faisant  céder  la  nature  à  la  religion.  Cette,  ruse 
était  bien  puérile,  et  malséante  dans  une  cérémonie 
si  auguste. 

Polybe  nous  apprend  que  cette  année ,  la  première     i»remier 

j,         V     „  1   .  1       m  •  1         •  1      •   -x  traité  entre 

ci  après  1  expulsion  des  Tarqums,  et  la  vingt-huitieme  les  Romains. 
avant  l'irruption  deXerxès  dans  la  Grèce,  se  fit  le  pre-    thaginois." 
mier  traité  entre  les  Romains  et  les  Carthaginois.  Je  pl^i^-e-^î:^^ 

^  «  Postem  teneri  in  dedicatione  ^  «INfe  patrîs  magîs  quàm  pontifi- 

templi  oportere,  videor  audisse.  »      cis  partes  agisse  videretur.  »(  Vax.» 
(Cic.  in  Orat.pro Domo suâ,n,  lai.)      Max.  lib.  5,  cap.  lo.  ) 
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le  rapporterai  ici  en  entier ,  comme  un  monument  de 
l'antiquité  fort  curieux.  Polybe  nous  l'a  laissé  en  grec, 
traduit  sur  l'orignal  latin,  le  plus  exactement  qu'il 
lui  a  été  possible,  oc  Car,  dit-il,  la  langue  latine  de  ces 
«  temps^là  est  si  différente  de  celle  d'aujourd'hui ,  que 
«  les  plus  habiles  ont  bien  de  la  peine  à  entendre  œ 
«  vieux  langage.  » 

Entre  les  Romains  et  leurs  alliés  ^  et  entre  les  Car- 
thaginois et  leurs  alliés  ^  il  y  aura  alliance  h  ces 
conditions  :  que  ni  les  Romains  m  leurs  alliés  ne  navi- 
gueront au-deïa  du  beau  Promontoire  ',  s'Us^  n'y  sont 
poussés  par  la  tempête,  ou  contraints  par  leurs  en- 
nemis :  çi/en  cas  qu'ils  y  aient  été  poussés  malgré 
eux  y  il  ne  leur  sera  permis  d^y  rien  acheter  ni  dy  rien 
prendre  j  sinon  ce  qui  sera  précisément  nécessaire  powr 
le  radoubement  de  leur  vaisseaux  y  ou  pour  le  culte 
des  dieux;  et  qu'Us  en  partiront  au  bout  de  cinq  jours: 
que  les  marchands  qui  viendront  à  Carthage  ne  paie- 
ront aucun  droit  y  à  l'exception  de  ce  qui  se  paie  au 
crieur'et  au  greffier  :  que  tout  ce  qui  sera  vendu  en 
présence  de  ces  deux  témoins^  la  foi  publique  le  ga- 
rantira au  vendeur  :  qu'il  en  sera  ainsi  pour  tout  ce 
qui  se  vendra  en  Afrique  ou  dans  la  Sardaigne  :  que, 
si  quelques  Romains  abordent  dans  la  partie  de  h 
Sicile  qui  est  soumise  aux  Carthaginois ,  iis  y  jouiront 
de  tous  les  mêmes  droits:  que  les  Carthaginois  s'abs- 
tiendront défaire  aucun  dégât  chez  les  Antiaies  ',  les 

'  Ce  promontoire ,  situé  à  Forient  *  Les  peuples  oa^iUes  dont  il  est 

de  Carthage ,  en  était  éloigné  à  peu  parlé  ici  bordaient  la  côte  de  la  mer , 

jirès  de  dix  lieues.  =  C'est  le  même  et  couvraient  Rome  de  ce  cAté-li.= 

que  le  Promontorium  llennœum,  ac-  Depuis  rembouchnre  du  Tibre  jos- 

tuellement  le  cap  Bon.  —  L.  qu'à  Terracine.  —  L. 
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Ardeafes^  les  Laurentinsj  les  Circéens,  les  Tarraci- 
mens  y  et  chez  quelque  peuple  des  Latins  que  ce  soU 
qui  obéisse  au  peuple  romain  :  que  y  s'iljr  en  a  même 
quelques-uns  qui  ne  soient  pas  sous  la  domination 
romaine  y  les  Carthaginois  n'attaqueront  point  leurs 
villes  :  que,  i*ils  en  prennent  quelqu'une^  ils  la  ren- 
dront aux  Romains  en  son  entier  :  qu'ils  ne  bâtiront 
aucune  forteresse  dans  le  pays  des  Latins  ;  que  y  sHls 
y  entrent  à  main  armée  y  ils  n'y  passeront  pas  la  ruât. 

Ce  traité ,  dont  la  simplicité  et  la  précision  scmt 
remarquables ,  nous  montre  que  parmi  les  Romains  il 
y  en  avait  plusieurs  qui  s'appliquaient  au  commerce  ^ 
que  la  marine  ne  leur  était  pas  absolument  inconnue^ 
que  l'usage  des  vaisseaux  marchands  était  commun 
chez  eux ,  et  qu'ils  faisaient  des  voyages  d'asse^  long 
cours,  puisqu'ils  allaient  jusqu'à  Carthage.  Il  nous 
montré  aussi  combien  l'alliance  avec  Rome  était  avan-  , 
tageuse  aux  peuples  voisins,  puisqu'elle  les  mettait  à 
couvert  des  courses  d'ennemis  aussi  formidables  que  les 
Carthaginois,  lesquels,  étant  maître»  de  la  mer  et  d'une 
partie  de  la  Sicile,  pouvaient  facilement  infester  les 
cotes  maritimes  de  l'Italie. 

L'année  suivante  eut  pour  consuls  : 

p.  v\LiRius  PUBLicoLÂ,  pour  la  seconde  fois  '.    av.j.c.5o61 

TITUS  LUÇpÉTIUS. 

Après  que  Tarquin  eut  perdu  la  bataille  oîi  son  fils  ^'4n*d*dê 
Afiuns  fut  tué  en  combattant  contre  Brutus ,  il  se  retira  ^^^,  i«» 
a  Clusium  en  Etrurie ,  vers  Lars  Porséna ,  le  plus  puis- 


*  Dan$  la  suite ,  je  marquerai  sini'      troi»ièiiie  on  quittrièipe  foit  :  si.  lu. 
pleiiient  par  des  chiffres  romains  si      iv. 
les  «ônsuls  sont  pot^  la  seeonde^ 
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Uy.ub.  a ,  sant  des  rois  qui  fussent  alors  en  Italie.  Là ,  mêlant  l«s 
Di'oDyl.i!5,  prières  aux  conseils,  «  tantôt  il  le  suppliait  de  ne  pas 
p.  293-296.  ^<3Qqgî,ip  qu'un  prince  qui  faisait  gloire  de  tirer  son 
«  origine  de  TÉtrurie  languit  avec  sa  famille  dans  uq 
<c  triste  exil  et  dans  une  honteuse  indigence  ;  tantôt  il 
(c  l'avertissait  de  ne  pas  laisser  impunie  la  coutume  qui 
«  s'établissait  de  chasser  les  rois  de  leur  trône  r  que 
«  bientôt  on  verrait  toutes  les  villes  secouer  le  joug  de 
(c  l'obéissance ,  si  les  rois  ne  montraient  autant  de  zèle 
«  et  de  vivacité  pour  soutenir  leur  pouvoir  que  les  peu- 
ce  pies  en  faisaient  paraître  pour  se  procurer  la  liberté: 
«  que  toute  élévation ,  toute  supériorité  blessait  For- 
ce gueil  républicain  ;  qu'on  cherchait  à  égaler  partout 
«les  grands  aux  petits,  et  qu'on  voulait  absolument 
c(  exterminer  la  royauté ,  qui  est  ce  qu'il  y  a  de  plus 
i(  éminent  et  de  plus  respectable  parmi  les  dieux  et 
«  parmi  les  hommes.  wPorséna,  touché  de  ces  discours, 
et  d'ailleurs  piqué  de  jalousie  contre  un  peuple  dont 
il  voyait  la  puissance  s'accroître  de  jour  en  jour,  et  qui 
lui  donnait  à  lui-même  de  sérieuses  inquiétudes, promit 
à  Tarquin  de  l'aider  de  toutes  ses  forces. 

Ce  fut  pour  le  prince  exilé  une  puissante  ressource, 
et  pour  le  peuple  romain  un  juste  sujet  d'alarme.  La 
réputation  de  Porsétia  était  grande ,  et  les  forces  de  son 
état  considérables.  D'aiHejurs  le  sénat  ne  craignait  guère 
moins  les  mouvements  des  citoyens  çoiêmes  ({ue  les 
armes  des  ennemis.  Il  appréhendait  que  le  petit  peu- 
ple ,  pour  prévenir  les  malheurs  qui  sont  la  suite  iné- 
vitable des  guerres ,  ne  fut  disposé  à  rappeler  les  lîr- 
quins ,  et  ne  se  procurât  la  paix  aux  dépens  même  de 
la  liberté.  Le  sénat  s'appliqua  donc  à  gagner  le  peuple 
en  lui  accordant  tous  les  soulagements  possibles.  Avant 
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tout  on  prit  soin  des  vivres,  et  l'on  envoya  en  différents 
endroits  pour  faire  dés  provisicms  de  blé ,  qu'on  dis- 
tribua au  peuple  à  vil  prix.  Les  gabelles  furent  ôtéeS 
à  ceux  à  qui  on  les  avait  données  à  ferme ,  et  qui  ven-^ 
dàient  le  sel  à  un  prix  excessif,  pour  être  dorénavant 
régies  par  des  commis  au  nom  de  l'état.  On  ota  les 
entrées,  et  on  déchargea  les  pauvres  de  tous  impots, 
qui  furent  régalés  sur  les  riches;  et  l'on  déclara  que 
c'en  était  un  suffisant  pour  les  pauvres  '  de  nourrir  et 
d'élever  des  enfants  qui  pussent  un  jour  défendre  la 
république.  Ces  précautions  étaient  sages;  mais  elles 
auraient  marqué  encore  plus  de  sagesse  dans  ceux  qui 
Jes  employaient  ^  si  le  besoin  n'en  eût  pas  été  le  motif, 
et  qu'on  les  eût  prises  dans  un  temps  de  paix  et  dé 
tranquillité.  Elles  produisirent  tout  l'effet  qu'on  en 
avait  espéré.  Pendant  le  siège,  et  malgré  la  famine 
qu'il  occasionna ,  il  n'y  eut  aucun  mouvement  dans  la 
ville,  tout  demeura  tranquille  ;  les  petits,  àussi-biéri 
que  les  grands ,  eurent  toujours  en  horreur  le  nom  de 
roi  ;  et  jamais  dans  la  suite  aucun  ^  particulier  ne  parut 
si  populaire  par  de  mauvaises  voies  que  lé  sénat  entier 
le  fut  pour-lors  par  un  gouvernement  juste  et  équitable. 
Porséna ,  qui  avait  fait  faire  inutilement  quelques 
propositions  au  sénat  pour  recevoir  les  Tarquins,  partit 
à  la  tête  de  son  armée ,  vint  attaquer  le  Janicule ,  qu'il 
prit  du  premier  assaut,  et  s'avança  aussitôt  vers  Rome, 
persuadé  qu'il  viendrait  aisément  à  bout  d'emporter  la' 
place.  Quand  il  fut  arrivé  au  pont,  et  qu'il  vit  les  Ro- 
mains rangés  en  bataille  devant  le  fleuve ,  il  se  pré- 

1  <c  Pauperes  satls  stîpendîi  sol-      artibus  posteà  tam  popularis  esset , 
vere,  si  liberos  èducarent.  »  (Liv.  )      quàm  tàiu  benè  imperando  univer- 

2  «  Ut  nec  quisquam  unus  malis      sus  senatus  fuît.  »  (  Liv.  ) 
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para  à  donner  te  cc»nbat ,  comptant  de  les  accabler  par 
le  nombre  de  ses  troupes.  Les  deui  armées ,  en  étant 
venues  aux  mains,  se  battirent  avec  beaucoup  de  valeur, 
et  furent  long*temps  à  se  disputer  la  victoire.  Après 
un  grand  carnage  de  part  et  d'autre ,  Yalérius  et  Lu- 
crétius  ayant  été  blessés,  l'armée  romaine  commença 
Belle  action  à  plier ,  et  fut  bientôt  mise  en  déroute.  Tous  se  sau- 
Codèa!^  vèrent  dans  la  ville  par  le  pont^  qui  aurait  donné  en 
,  même  temps  passage  aux  ennemis,  si'Bx)me  neût 
trouvé  dans  le  courage  héroïque  d'un  de  ses  citoyens 
un  rempart  aussi  ferme  qu'eussent  pu  être  les  plus 
fortes  murailles.  Ce  fut  P.  Horatius,  surnommé  Coctèsy 
parce  qu'il  n'avait  qu'un  œil ,  ayant  perdu  l'autre  dans 
un  combat.  C'ét^iit  l'homme^le  mieux  fait  et  le  plus 
intrépide  qui  ait  parmi  les  Romains.  Il  descendait  de 
M.  Horatius,  si  fameux  par  la  dé&ite  des  trois  Albains. 
Il  n'y  eut  point  de  moyen  qu'il  n'employât  pour 
arrêter  les  fuyards.  Mais,  voyant  que  ni  prières  ni 
exhortations  ne  pouvaient  vaincre  la  peur  qui  les  em- 
portait, il  résolut,  quelque  mal  accompagné  qu'il  put 
être,  de  défendre  la  tête  du  pont  pendant  qu'on  le 
romprait  par- derrière.  Il  ne  se  trouva  que  deux  Ro- 
mains qui  voulussent  imiter  son  courage  et  partager 
avec  lui  le  danger.  Et  même,  lorsqu'il  vit  qu'il  ne 
restait  plus  qu'un  petit  passage  sur  le  pont,  il  les 
obligea  de  se  retirer  et  de  se  mettre  en  sûreté.  Resté 
seul  contre  une  armée  entière ,  mais  conservant  toute 
son  intrépidité,  il  osait  même  insulter  ce  nombre  pro- 
digieux d'ennemis;  et,  lançant  des  regards  terribles 
sur  les  principaux  des  Toscans,  tantôt  il  les  défiait  au 
combat  d'homme  à  homme  ^  tantôt  il  leur  faisait  à  tous 
de  sanglants  reproches.  Fils  esclaves  que  vous  êtes  de 


UISTOIRS   ROMAIITE.  867 

wù  superbes  et  orgueilleux^  j  leur  disait-il,  non  con*- 
terUs  d'oublier  votre  propre  liberté ,  vous  voulez  la 
r(wir  à  œux  qui  ont  eu  le  courage  de  se  la  procurer. 
Couvert  de  son  bouclier,  il  essuya  une  grêle  de  traits. 
Enfin,  lorsqu'ils  se  préparaient  à  s'élancer  tous  sui* 
lui,  le  pont  se^ trouva  entièrement  rompu;  et  Coclès, 
s  étant  jeté  avec  ses  armes  dans  le  Tibre,  le  passa  heu- 
reusement à  la  nage,  ayant  fait  une  action^,  dit  Tite- 
LiYe,qui  trouvera  dans  la  postérité  plus  de  disposition 
à  ladmirer  qu'à  la  croire.  Il  fut  reçu  comme  en  triom- 
phe par  les  Romains.  Le  peuple  lui  éleva ,  dans  l'en- 
droit le  plus  apparent  de  la  place  ^,  une  statue  d'airain 
qui  le  représentait  armé.  On  lui  donna,  sur  le  domaine 
de  la  république ,  autant  de  t^rre  qu'il  en  pourrait  en- 
fermer en  un  jour  dans  le  sillon  que  tirerait  en  forme 
de  cercle  une  charrue.  Tous  les  particuliers,  hommes 
et  femmes  indifféremment,  voulurent  contribuer  à  sa 
récompense;  et,  dans  les  circonstances  oîi  l'on  se  trou- 
vait de  la  plus  afifreuse  disette,  de  trois  cent  mille  têtes 
dont  la  ville  était  composée,  chacun,  en  se  privant 
dune  partie  de  son  nécessaire,  lui  fit  un  petit  présent 
de.blé*. 

Porséna,  ayant  manqué  sa   première  entreprise,  liv.iib.a, 
forma  le  siège  de  la  ville,  et  se  mit  à  ravager  toutes  Dionys"i.5, 
les  campagnes  voisines.  La  perte  de  plus  de  cinq  mille  ^'  ^pj^,  ^ 
hflîmmes  qu'il  fit  dans  Une  sortie  oîi  les  consuls,  avaient   '^g^^^; 
dressé  une  embuscade  à  ses  troupes,  le  détermina  à 

'  «  Servltia  regom  superborum ,  assemblées ,  appelé  pour  cette  raison 

SD»  Ubertatis  immemores,  aUenam  comititun. 
oppognatum  venire.  »  (  Liv   )  4  «  In  magna  Inopia ,  pro  domes-r 

^  «  Rem  ausus  plus  famse  habîtu-  tîcis  copiis ,  onusquisque  ei  aliqoid, 

ram  ad  posteros,  quàm  fidei.  »  firaudans  se  ipse  victn   suo,  contn- 

^  C'était  le  lieu  où  se  teaaient  les  lit.  »  (  Ltv.  ) 
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changer  le  sîége  en  blocus,  dans  l'espérance  de  réduire 
Rome  par  la  famine.  En  effet ,  la  disette  devint  fort 
grande;'  et  ce  que  l'on  recevait  de  vivres  par  le  Tibre 
ne  suffisait  pas  pour  faire  subsister  la  ville  encore  long- 
temps. ^  \ 
Hardie  en-        Un  second  orodiffc  de  hardiesse  non  moins  surpi*- 

treprise  de  ;  .  , 

CMocius  nant  que  celui  d'Horatius  G>clès  la  tira  de  rextreme 
danger  où  elle  se  trouvait.  C  Mucius,  jeune  homme 
d'une  naissance  illustre ,  indigné  de  voir  que  Rotne, 
devenue  libre ,  se  trouvât  dans  un  état  plus  triste  qu  elle 
n'avait  jamais  été  soUs  les  rois,  forma  le  dessein  de 
délivrer  sa  patrie  de  cette  honte  par  quelque  entreprise 
nouvelle  et  hardie.  Il  passe  dans  le  camp  des  ennemis, 
après  en  avoir  demandé  la  permission  au  sénat,  en  fai- 
sant entendre  qu'il  méditait  quelque  grand  projet ,  mais 
sans  l'expliquer  clairement.  Il  trompe  les  gardes,  qui 
le  prennent  pour  un  homme  de  la  nation,  parce  qu'il 
ne  paraissait  porter  aucune  arme,  et  qu'il  parlait  la 
langue  du  pays,  qu'il  avait  apprise  autrefois  de  la 
nourrice  qui  l'avait  élevé.  Il  pénètre  jusque  dans  la 
tente  du  roi ,  lequel ,  accompagné  d'un  secrétaire  vêtu 
à  peu  près  comme  lui,  payait  Ja  solde  à  ses  troupes. 
Mucius,  ne  voulant  pas  demander  lequel  était  le  roi, 
de  peur  de  se  découvrir,  et  voyant  que  les  soldats  s'adres- 
saient plus  souvent  au  secrétaire,  se  détermina  enfin, 
et  tua  celui-ci  avec  son  poignard  au  lieu  du  roi.  Il  est 
saisi  sur-le-champ,  malgré  toute  sa  résistance,  et  traîné 
devant  le  tribunal  de  ce  roi  irrité  ^  Mais  alors  même, 


<  «c  Ame  tribunal  régis  destitutus,  ciamyocant.  Hostls  hostem  occidfre 

4um  quoque  inter  tantas  fortanœ  mi-  volui  ;  nec  ad  mortem  minas  aniini 

nas  metuendns  niagis quàm  metuens  :  est,quàm  fuit  ad  caDdem.  Et  facere  et 

Romanus  sum ,  inquit ,  ci  vis  ;  C.  Mu-  pati  fortîa  romanum  est .  Nec  g 
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à  la  vue  de  mille  afireux  supplices  qui  le  menacent ,  il 
paraît  dans  une  contenance  intrépide,   plus  capable 
d'inspirer  de  la  terreur  que  de  s'en  laisser  ébranler. 
«Je  suis  Romain,  ditril.  Mon  nom  est  Mucius.  J'ai 
«  voulu  tuer  l'ennemi  de  ma  patrie;  et  je  n'ai  pas  moins 
a  de  courage  pour  souffrir  la  mort  que  j'en  ai  fait  pa- 
«  raître  en  voulant  te  la  donner.  Il  est  également  digne  . 
«  d'un  Romain  et  d'agir  avec  courage  et  de  souffrir 
a  avec  constance.  Je  ne  suis  pas  le  seul  qui  ai  formé  ce 
«  dessein  contre  toi.  Beaucoup  d'autres  après  moi  aspi*^ 
«  rent  à  la  même  gloire.  Prépare-toi  donc  à  des  alarmes  * 
<c  continuelles,  à  te  voir  à  chaque  moment  courir  risque  . 
a  de  ta  vie ,  à  trouver  toujours  à  l'entrée  de  ta  tente 
«  un  ennemi  secret  qui  épie  le  moment  de  t'attaquer. 
a  C'est  là  la  guerre  que  te  déclare  la  jeunesse  romaine. 
Qc  Ne  crains  point  de  bataille  générale.  Tu  seras  seul 
«attaqué,  et  tu  n'auras  à  te  défendre  que  contre  un 
«  seul  ennemi.  » 

Le  roi,  plein  de  colère,  et  en  même  temps  frappé 
du  danger  dont  Mùcius  le  menaçait,  ordonne  de  l'en* 
vironner  de. flammes  pour  l'obliger  à  s'expliquer  nette- 
ment. Mais  le  Romain ,  sans  s'étonner  :  «  Vois  ' ,  dit-il 
«  en. mettant  la  main  sur  un  brasier  ardent ,  vois  com- 
te ego  ho»  animos  gefui.  Longus  post  vident  ^  dextratnque  accenso  ad  sa- 
me  ordo  est  idem  petentium  decus.  crificium  foculo  injicit.  Qoam  quum 
Proindè  inhoc^scrîmen ,  si  javat ,  velut  alienato  ab  sensu  torreret  ani- 
accingere ,  ut  in  singulas  horas  ca-  mo ,  propè  attonitus  mîraculo  rex , 
pite  dimices  tuo,  feirnm  bostemcpie  quum  ab  sede  sua  prosiluisset,  amo- 
in  Tcstibulo  habeas  regiae.  Hoc  tibi  verlque  ab  altaribus  juvenem  jus- 
juventns  romana  indicimus  bellum.  sisset  :  Tu  verô  abi,  inquit,  In  te 
Nullam  aciem,  nullum  pnelinm  ti-  magis  quàm  in  me  hottilia  ausus. 
moeris.  Uni  tibi,  et  cum  singolis  Juberem  mactevirtute  esse,  si  pro 
Tes  «rit.  »  (  Lit.  )  mea  patria  ista  yirtus  staret.  Nunc 

'  «  En  tibi ,  ut  sentias  quam  vile  jure  belli  liberam  te ,  intactum ,  in- 
coivus  sit  iis  qui  magnam  glorii^m      violatumque  bine  dimitto.» 

Tome  XI JI.  Hist.  Rom.  2  4 
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«  bien  méprisent  leuars  corps  ceux  qui  envisagent  une 
«  gloire  immortelle.  »  Illa  laissiût  brûler  comme  s'il  eût 
été  insensible.  Alors  Porséna,  tout  hors  de  lui-même 
à  la  vue  dW  tel  prodige,  sauJte  à  baf^  de  son  tribunal, 
et  ayant  fait  enlever  Mucius  loin  de  ce  brasier  :  «Re- 
«  tirertoi,  lui  dit-il ,  jeune  homme ,  encore  plus  ennemi 

,  «  de  toi-même  que  de  moi.  Je  t'encouragerais  à  ne 
«  point  dégénérer  d'une  telle  vertu,  si  c'était  pour  ma 
«patrie  que  tu  en  fisses  usage.  Au  moins,  je  te  laisse 
«  aller  en  liberté,  sans  que  tu  aies  rien  à  craindre  de 
«  ce  que  les  lois  de  la  guerre  me  donnent  droit  de  te 
«  faire  souffrir.  »  Alors  Mucius,  comme  pour  recon- 
naître sa  générosité ,  lui  déclare  qu'ils  étaient  trois  cents 
qui  avaient  conspiré  contre  lui  '  ;  qu'il  était  le  premier 
sur  qui  le  sort  était  tombé,  et  que  les  autres  vien- 
draient chacuti  à  leur  rang.  Cette  action  fit  donner  à 
Mucius  le  surnom  de  5o0Va^^,  parce  qu'ayant  perdu 
l'usage  de  la  main  droite,  il  y  substitua  celui  de  la  gau- 

«v  che.  Denys  d'Hàlicamaàse ,  historien  pour  l'ordinaire 
■très-exaot,  me  «dit  .pas  un  mot^de  cette  circonstanee  de 
la  main  brûlée,  et  c'est  ce  quifrend  ce  &it  fort  douteux. 
U  a  néanmoins  été  extrêmement  célébré  par  les  Ro- 
mains; et. tout  le  inonde  connaît  la  belle  épigranmie 
de  Martial  qui  roule  sur  cet  événement  ; 

Quum  peteret  regém  decepta  satellite  dextra^, 
Injecit  sacris  se  peritura  focis. 

'  Denys  d'Halicarjiaate  observe  l'officier  du  roi  des' Toscans  «o  lieu 

que   cette  déclaration    de    Mnoios  da  roi  même ,  ne  craignit  point  de 

n'était  qu'une  ruse  par  laquelle  il  te  se  livrer  aux  flammes.  Mais  son  gé- 

proposait  d'intimider  Porséna.  néreuz  omemine  put  tenir  oontce 

*  Scévola  Tient    du  mot  grec  le  prodige  d'une  si  cruelle  oonstan- 

oxatoç ,  lœvus.  ce  ,  et  sauva  le  jeune  héros  dn  dsn- 

3  Cette  main  courageuse  qui  tua  ^r  qu'il  pliait  chercher.  Cette  msiii 
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Sed  tam  saeva  pi»s  niracula  non  tulit  hostisy 

£t  raptnm  flammis  j  nssît  abire  virum.' 
Urere  qpaBi  potuit  contenipto  Mucius  igne^ 

Hanc  ispectare  manum  Porsena  non  potuit 
Major  deceptae  fama  £St  et  gloria  dextrae. 

Si  non  errâsset,  fecerat  illa  minus. 

[lîb.I,  M.J 

Ces  louanges,  et  tant  d'autres  prodiguées  par  les 
auteurs  romains  à  Mucius,  ne  doivent  pas  nous  faire  . 
prendre  le  change  dans  le  jugement  qu'il  convient  dje 
porter  d'une  action  contraire  à  toutes  les  lois  de  la 
guerre;  et  l'exemple  même  de  plusieurs  illustres  Ro- 
mains, entre  autres,  celui  de  Fabricius,  qui  avertit 
le  roi  Pyrrhus  de  se  précautionner  contre  son  méde- 
cin qui  voulait  l'empoisonner,  condamne  formellement 
l'entreprise  de  Mucius.  Cependant  la  prévention  ap- 
paremment des  Romains  pour  leur  patrie ,  et  une  espèce 
d'enthousiasme  pour  le  merveilleux  de  cette  action, 
leur  ont  fait  louer  dans  un  Romain  ce  qu'ils  auraient 
blâmé  dans  un  ennemi  de  Rome.  L'intrépidité  et  la 
constance  de  Mucius  est  très-louable  en  elle-même; 
mais  son  motif  et  son  objet  la  rendent  très-criminelle. 

Porséna ,  intimidé  par  le  danger  qu'il  venait  de  Porséna  fait . 
courir ,  et  par  la  vue  dé  ceux  auxquels  il  s'attendait  iî,RÔmâiiw. 
d'être  exposé  tous  les  jours,  songea  sérieusement  à 
faire  la  paix.  Il  en  fit  proposer  les  conditions  par  des 
ambassadeurs,  qui  partirent  avec  Mucius  pour  Rome. 
Ils  demandèrent  d'abord,  pour  la  forme  seulement, 
le  rétablissement  des  Tarquins  :  mais  ^  après  le  premier 

que  .Mii|Biu4)ubravant  Us  flammes,  avoir  manqué  son  cpup.  fians  cette 

laissait  tranquillement  br&ler ,  Por-  erreur  elle  n*ent  rien  fait  de  si  hé- 

séna  n'ea  put.souf&ir  la  vue.  EUe  roïque. 
n*en  a  mérité  que  plus  de  gloire  pour 

a4. 
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refiis,  ils  n'insistèrent  pas  davantage.  Us  se  réduisirent 
à  exiger  que  les  Romains  remissent  à  leur  maître  un 
certain  territoire  qui  avait  originairement  appartenu 
aux  Étrusques  ',  et  qui  leur  avait  été  enlevé  par  la  forcé 
des  armes;  et  que,  pour  gage  de  la  foi  donnée,  ils 
livrassent  au  roi  un  certain  nombre  déjeunes  personnes 
des  plus  nobles  familles  de  Rome.  Ces  conditions  furent 
acceptées  avec  joie. 

Les  Romains  n^auraient  pas  eu  lieu  d^être  fort  satis- 

Piin.  1. 34,    faits  de  Porséna ,  s'il  était  vrai ,  comme  Pline  le  rap- 

cap.  14.     pQj,jg  ^  q^'J|  içjjj.  g^j  défendu  par  le  traité  de  se  servir 

du  fer,  si  ce  n'est  pour  le  labour.  Cette  clause,  égale- 
ment dure  et  humiliante,  n'est  rapportée  que  par  le 
sc^ul  auteur  que  je  viens  de  citer;  aucun  autre  n'en 
fait  mention. 
Action  Dès  qu'on  eut  livré  les  otages,  Porséna  fit  sortir  ses 

de  ciéiie.  troupes  du  Janicule.  Les  otages  étaient  au  nombre  de 
vingt  :  dix  jeunes  patriciens,  et  autant  de  filles  de  con- 
dition. Entre  ces  dernières  était  la  jeune  Clélie,  d'une 
(Jes  premières  maisons  de  Rome.  Les  honneurs  dont 
elle  avait  vu  récompenser  le  mérite  de  Codes  et  de 
Mucius  l'animèrent  à  en  mériter  de  pareils.  Elle  osa, 
pour  se  retirer  des  mains  de  Porséna ,  passer  le  Tibre 
à  la  nage  à  la  tête  de  ses  compagnes,  et  rentra  avec 
elles  dans  Rome  comme  en  triomphe.  Valère ,  qui  crai- 
gnit qu'on  ne  le  soupçonnât  d'avoir  favorisé  cette  fuite, 
et  que  l'on  ne  prît  l'audace  de  ces  filles  pour  une  per- 
fidie des  Romains ,  les  renvoya  sur-le-champ  à  Porséna. 
Tarquin,  qui  en  avait  eu  avis,  et  qui  s'était  exprès 
posté  sur  le  chemin,  les  apurait  enlevées,  sans  la  ren- 

^  C'était  le  canton  appelé  septem  Pagi  qae  Romains  aTait  conquis  sur 
les  Véïens. 
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contré  imprévue  d'Aruns,  fils  du  roi  de  Glusiùm,  qui 
les  escorta  jusqu'au  camp.  Le  roi .  juste  appréciateur 
du  mérite  partout  où  il  l'aperçoit,  donna  de  grands 
éloges  à  la  jeune  Clélie  ;  et ,  pour  marque  de  son  es- 
time ,  il  lui  fit  présent  d'un  beau  cheval  superbement 
enhamaché,  lui  permit  de  s'en  retourner,  et  d'emme- 
ner avec  elle  la  moitié  des  otages  à  son  choix.  Elle  se 
^conduisit  dans  ce  choix  d'une  façon  qui  lui  fit  hon- 
neur :  elle  préféra  les  plus  jeunes ,  parce  que  leur  âge 
les  exposait  davantage.  Porséna,  touché  de  tant  d'ac- 
tions éclatantes  dont  il  avait  été  le  témoin,  ne  piit 
s'empêcher  de  relever  le  bonheur  d'une  ville  qui  portait 
non-seulement  tant  de  grands  hommes,  mais  encore 
déjeunes  filles  qui  disputaient  aux  hommes  le  mérite 
du  courage  et  de  l'élévation  des  sentiments.  Il  rendit 
aux  Romains  tous  les  prisonniers,  qui  étaient  en  grand 
nombre,  sans  exiger  de  rançon.  Il  leur  donna,  pour 
marque  de  sa  générosité ,  son  camp ,  avec  toutes  les 
richesses  qui  y  étaient ,  ayant  ordonné  à  ses  troupes 
d'y  laisser  tout  leur  bagage,  à  la  réserve  de  leurs  armes, 
et  lui-même  y  laissa  le  sien.  Ainsi  finit  la  guerre  que 
les  Romains  eurent  à  soutenir  contre  Porséna ,  roi  des 
Glusiens  dans  l'Étrurie,  dans  laquelle  la  république 
s'était  vue  à  deux  doigts  de  sa  perte. 

On  voit  ici  dans  Porséna  un  modèle  parfait  pour  la 
guerre  et  pour  la  paix.  Il  ne  prend  les  armes  ni  par 
ambition ,  ni  par  avarice,  ni  par  aucun  intérêt  person- 
nel. Ce  sont  les  grands  motifs  qui  l'y  déterminent  :  c'est 
la  compassion  pour  un  prince  dépouillé,  la  fidélité 
pour  un  ami  et  pour  un  allié,  le  commun,  intérêt  des 
têtes  couronnées,  la  sûreté  du  trône,  le  maintien  de 
la  majesté  royale,  la  nécessité  d'en  venger  les  outrages 
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et  ravîfissement.  Quand  il  a  rempli  ses  defoirs.  de 
bonne  foi  et  de  toutes^  ses  forces ,  il  songe  à  hke  la 
{>aix,  que  ^impossibilité  dé  réussir  dans  son  premier 
dessein  a  rendue  nécessaire.  Il  se  réduit  à  des  condi- 
tions raisonnables,  sans  artifice,  sans  chercher  à  sur- 
prendre,  sans  profiter  des  fâcheuses  extréiiiités  où  ses: 
enneims  sont  réduits.  Après  leur  avoir  Élit  une  bonne 
guerre,  il  veut  foire  atec  eux  une  boniie  paix ,  qui  soit 
durable,  sincère,  convenable.  De  ses  ennemis  il  en 
veut  faire  des  amis  véritables ,  et  pour  toujours ,  sans 
kiss(^  des  semences  de  nouvelles  querelles  et  des  re- 
tours fâcheux ,  ainsi  qu'il  arrive  quelquefois  :  comme 
si  des  traités  de  paix  étaient  plutôt  des  sixspensions 
d'armes ,  et  des  trêves  entre  des  ennemis  prêts  à  recom- 
mencer les  hostilités,  que  des  réconciliations  sincères  et 
des*  engagements  à  une  amitié  cordiale. 

L'armée  des  Etrusques  s'étant  retirée ,  le  sénat  s'as- 
sembla, et  l'on  résolut  d'envoyer  a  Porséna,  pour 
marque  d'honneur  et  de  reconnaissance ,  k  chaire  d'i- 
voire, le  sceptre,  la  couronne  d'or,  et  la  robe  triom* 
phàie  qui  servaient  aux  rois  des  Romains.  On  voulut 
ensuite  reconnaître  les  services  de  Mucius ,  qui  s'était 
généreusement  oflPert  à  la  mort  pour  le  salut  de  sa  pa- 
trie, et  qui,  par  son  dévouement,  avait  acheminé  les 
affaires  à  une  heureuse  paix.  On  lui  donna ,  comme  à 
Horatius  Goelès ,  autant  de  terres  au-delà  du  Tibre  qu'il 
en  pourrait  renfermer  en  un  jour  dans  le  sillon  que 
tirerait  en  forme  de  cercle  une  charrue  :  ces  terres 
s'appelèrent  depuis  les  prés  de  Mucius,  La  jeune  Clélie 
eut  aussi  sa  récompense ,  qui  fat  aussi  singulière  que 
l'était  son  action.  On  lui  éleva  une  statue  équestre  dans 
la  rue  Sacrée,  qui  menait  à  k  place  des  Comices,  et 


les  pères  des  fi'lles  ses  compagnes  qui  avaient  eu  part 
à  sa  gloire  en  firent  la  dépense. 

Ces  honneurs  accordés  à  Cociès,  à  Scévola ,  à  Clélie, 
marquent  dans  le  peuple  romain  un  esprit  attentif  à 
mettre  la  vertu  en  honneur;  à  animer  dans  les  citoyens 
un  zèle  actif  poiir  la  patrie ,  et  à  piquer  d'une  noble 
émulation  tous  ceux  qui  étaient  en  état  de  la  servir. , 

Porséna ,  au  sortir  de  la  guerre  contre  les  Romains ,     Procédé 
envoya  son  fils  Aruns  pour  faire  le  siège  d*Aricie.  Il  dcsRomains 
remporta  d'abord  d'assez  grands  avantages  sur  les  as-      a^cts 
sièges  *:  mais  un  secours  considérable  leur  étant  sur-  uJ^ijj^!^^' 
venu ,  il  se  donna  une  bataille  où  le  jeune  prince  fut     S^ny^! 
ttté*.  L'armée  des  Étrusques  ne  put  tenir  après  la  mort      P*  ^*'^* 
de  son  général,  et  fut  obligée  de  lâcher  le  pied.  Les 
uns  furent  tués  dans  leur  retraite ,  les  autres  cherchèrent 
un  asile  sur  les  terres  des  Romains,  qui  étaient  dans 
le  voisinage.  Les  Romains  les  recueillirent  dans  leur 
déroute.  Ils  soulagèrent  les  blessés ,  ils  donnèrent  des 
chevaux  aux  uns ,  ils  chargèrent  les  autres  sur  des  cha- 
riots ,  ils  les  conduisirent  à  Rome,  ils  les  logèrent  chez 
eux,  ils  les  pourvurent  de  vivres  et  de  médicaments: 
enfin,  ils  leur  fournirent  avec  bonté  tous  tes  secours 
qui  leur  étaient  nécessaires.  Plusieurs,  charmés  de  ces 
bons  offices,  perdirent  l'envie  de  retourQer  en  leur 
patrie,  et  préférèrent  l'avantage  de  rester  avec  ceux 
de  qui  ils  avaient  reçu  tant  de  bienfaits.  Le  sénat  leur 
assigna  un  terrain  entre  le  mont  Palatin  et  le  Capitole, 
où  ils  se  bâtirent  des  demeures  :  ce  lieu  s'appela  la 
rue  des  Etnisques.  Porséna ,  par  reconnaissance  du  fa- 
vorable accueil  que  les  Romains  avaient  fait  à  ses  trou- 
pes, les  remit  en  possession  des^  terres  au-delà  du  Tibre 
qu'ils  lui  avaient  cédées  par  le  dernier  traité  de  paix. 
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A».  R.  3147.  P.  LUCRÉTÎtlS  *. 

AT.i.C5o5.  p   VALÉRIUS  PUBUCOLA  III. 

Porséna  envoya  cette  année  des  ambassadeurs  à 
Rome ,  pour  y  solliciter  encore  le  rétablissement  de 
Tarqum ,  à  qui  il  n'avait  pu  refuser  cette  dernière  ten- 
^  tative.  Le  sénat  lui  députa  les  plus  honorables  de  son 

corps,  pour  lui  représenter  «  que Taffaire  des  Tarquins 
tf  était  une  affaire  décidée  absolument  et  sans  retour, 
a  et  que  les  Romains  étaient  déterminés  à  ouvrir  plutôt 
ce  les  portes  de  Rome  aux  ennemis  qu'aux  rois.  Us  le 
«  prièrent  de  ne  pas  troubler  davantage  la  parfaite  union 
ce  qui  était  entre  lui  et  les  Romains  par  une  demande 
«  qui  les  mettait  dans  la  triste  nécessité  ou  de  renoncer 
«  à  leur  liberté,  qu'ils  préféraient  à  tout, ou  de  refuser 
a  quelque  chose  à  un  prince  à  qui  leur  reconnaissance 
«  et  leur  propre  inclination  les  portaient  à  tout  accor- 
a  der  :  qu'il  lui  plût  d'ensevelir  cette  affaire  dans  le 
<c  silence  pour  toujours  ».  C'est  le  parti  qu'il  prit;  et 
Tarquin ,  perdant  toute  espérance  de  remonter  jamais 
sur  le  trône,  se  retira  à  Tuscule,  chez  Mamilius  Octa- 
vins,  son  gendre. 

'  AU  pbce  de  Lacrétiiu ,  Denys      oe  oonsiikt  toute  rhistoire  do  Pèr- 
d^Halicarnasse  marque  M.  Hontins     séna  et  U  dédicace  du  capîtole. 
pour  la  seconde  fois;  et  il  place  sons 
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§.  III.  Guerre  des  Sabins.  Mort  et  éloge  de  Publi- 
•  cola.  Différentes  guerres.  Conjuration  découverte 
à  Rome.  Guerre  des  Latins.  Troubles  à  Rome 
au  sujet  des  dettes  :  le  peuple  refuse  de  s^  enrôler. 
Création  d'un  dictateur.  Il  apaise  les  troubles. 
Trêve  d'un  an  avec  les  Latins.  Réflexions  sur  la 
'  dictature.  Décret  au  sujet  des  femmes.  Guerre 
contre  les  Latins.  Célèbre  bataille  auprès  du  lac 
Régille ,  gagnée  par  les  Romains.  Paix  accordée 
aux  Latins.  Tàrquin  se  retire  à  Cumes,  et  y 
meurt. 

Il  se  passa  plusieurs  années  de  suite  où  il  n'y  eut 
point  d'événements  fort  considérables ,  si  ce  n'est  la 
guerre  contre  les  Sabins.  Je  me  contenterai  souvent  de 
marquer  le  nom  des  consuls  de  chaque  année. 

SP.  LARTIUS.  Aw.  R.  H». 

At.J.C.5o4. 
T.  HERMINinS. 

M.  VALIÉRIUS.  ^**,^;*§- 

P.  POSTUMIUS. 

La  guerre  des  Sabins  commença  dès  cette  année ,  et  Guerres  des 
fut  continuée  long-temps ,  à  diverses  reprises,  et  avec     ^ 

différents  succès. 

\  -^ 

p.  VALÉRIUS  IV.  Ah.  R.  ar5o. 

At.J.C.5o2. 
T.  LUCRÉTIUS  II. 


Un  Sabin,  qui  se  nommait  dans  son  pays  Atta  Liv.  Ub.  a, 
ClausuSy  et  qui  prit  à  Rome  le  nom  SAppius  Clou-     ^^'^  ' 
dius^  homme  riche  et  d'une  haute  naissance,  vint  se ^ 


378  HISTOIttE   ROMAINE. 

donner  aux  Romains,  et  amena  avec  lui  un  grand 
nomlsre  dé  ses  proches,  de  ses  amis  et  de  ses  créatures, 
qui  le  suivirent  avec  toutes  leovs  familles  :  ce.  nombre 
montait  jusqu'à  cinq  mille  hommes  capables  de  porter 
les  armes.  L'opposition  ouverte  qu^il  avait  témoignée 
dans  les  assemblées  publiques  de  sa  nation  au  dessein 
de  &ire  la  guerre  aux  Romains  l'avait  rendu  suspect, 
et  l'obligea  enfin  de  quitter  sa  patrie.  Il  fat  £»t.  patri- 
cien et  agrégé  parmi  les  sénateurs ,  et  on  donna  le  droit 
de  bourgeoisie  à  tous  ceux  qui  l'avaient  suivi.  Les 
Romains  regardèrent  cette  aggrégation  de  toute  la  fa- 
mille de  Claudius  et  de  ses  clients  comme  un  grand 
gain ,  et  comme  une  acquisition  très-avantageuse,  qui 
fournissait  tout  d'un  ecnip  à  leur  ville  tant  de  nouveau! 
instruments  propres,  à  étendre'  sa  grandeur;.  Claudhis, 
personnellement,  fut  pour  Rome  d'un  grand  secours. 
Il  fut  la  tige  de  la  famille  des  Claudes,  qui  se  distingua 
entre  les  plus  illustres  maisons  de  Rome. 

Les  Sabins ,  que  cette  désertion  avait  affaiblis,  furent 
vaincus  dans  un  combat  par  les  Romains ,  et  Yalère 
triompha  pour  la  seconde  fois. 

Ah.  R.  a5i.  AGRIPPA.  MÉNENIUS. 

At.J.C.Soi. 

P.  PO&TUMIUS.   II. 

Les  Sabins ,  malgré  leur  défaite ,  renouvelèrent  la 
guerre,  et  même  ils  réimportèrent  d'abord  un  avantage 
assez  considérable.  Mais  bientôt  les  armes  romaines 
reprirent  leur  supériorité' accoutumée;,  et  .les  consuls, 
par  une  victoire  signalée,  rétablirent  la  gloire  de  la 
paticm.  En  conséquence ,  Ménénius  obtint  le  triomphe. 
Oti  ne  crut  pas  devoir  accorder  à  Postumius  le  même* 
honneur  ;  et  cependant  il  méditait  récompense.  On  prit 
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an  miliea ,  et  on  imagina  pour  Im  un  nouveau  genre 
de  triomphe ,  moins  célèbre  et  moins  pmnpeox  que  le 
grand.  Clette  seconde  espèce  de  triomphe  fut  appelée: 
ovation.  Il  en  sera  parlé  ailleurs. 

Sous  ces  mêmes  consuls ,  P.  Yalérius^  Publicola  mou-    Mort  et 
rot  de  maladie.  Il  fut,  de  l'aveu  de  tout  le  monde,  le    p*^g^^ 
plus  grand  homme  de  son  siècle,  et  le  plus  accompli  ^^''^"jj*.^' 
en  toute  sorte  de  vertus.  Je  n'en  toudierai  ici  qu'une,  i^^.  iâ>.  a , 

cap.  16. 

bien  supérieure  à  tous  ses  exploits  de  guerre  les  plus.  Plot, 
glorieux.  Ce  Romain  si  digne  de  louange ,  qui ,  soutenu  pag.  109.' 
de  trois  autres  patriciens ,  avait  délivré  Rome  de  ses 
rois ,  et  &it  vendre  leurs  biens  à  l'encan  ;  qui  arait  été 
consul  quatre  fois  ;  qui ,  par  deux  victoires  signalées , 
lune  sur  les  Étrusques ,  l'autre  sur  les  Sabins ,  avait 
mérité  deux  fois  dans  ses  dernières  années  l'honneur  du 
triomphe;  qui ,  (kns  des  occasions  si  favorables,  aurait 
pu  amasser  de  grandes  richesses  par  des  voies  exemptes 
dlnjustîce  et  de  reproche,  ne  se  laissa  point  surprendre 
à  lavarice,  si  capable  d'éblouir  les  yeux  et  de  cor- 
rompre le  coeur.  Content  des  biens  modiques  qu'il  avait 
reçus  de  ses  pères  ^  il  ne  cherdia  pas  à  les  augmenter. 
Il  crut  en  avoir  assez  pour  élever  noblement  sa  Ëunille,. 
et  donner  à  ses  enfiints  ui^e  éducation  digne  de  son 
sang  :  persuadé  que  les  véritables  richesses  ne  consistent 
pas  à  posséder  de  grands  trésors,  mais  à  savoir  se  passer 
de  peu  ;  et  que  l'héritage  '  le  plus  précieux  et  le  plus 
noble  qu'un  père  puisse  laisser  à  ses  enfants,  c'est  la 
gloire  qu'il  a  acquise  par  ses  grandes  actions,  et  le$' 
exemples  de  verto  qu'il  leur  a  donnés.  Il  ne  se  ccm- 
tentait  pas ,  dbmme  plusieurs  philosophes ,  de  louer  la 

*  «  Optima  haereditas  a  patribns      mo  praestantîor,  gloria  virtutis  re^ 
tradltor  libcris,  oomi^e  patrmMH'     nmqu«  geBtamm.»(x.  Offie,  n.  ii ï .) 
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pauvreté  :  il  Taimait,  il  la  pratiquait,  jusqu'au  point 
de  ne  pas  laisser  en  mourant  de  quoi  faire  ses  funé- 
railles :  elles  fiirent  célébrées  avec  magnificence,  mais 
aux  dépens  du  public.  MoritiiTy  gloriâ  ingentij  copiis 
famUiaribus  adeo  exiguiSj  ut  funeri  sumpius  deessei: 
de  publico  est  elatus.  Quel  éloge  !  quelle  grandeur 
d'amel  //  meurt  y  dénué  de  biens ,  riche  en  vertu  et  en 
gloire.  Quel  malheur  pour  notre  siècle  que  ces  sortes 
d'exemples  y  soient  si  rares ,  ou  pluYôt  qu'ils  ne  s  y 
voient  plus!  Les  plus  grands  hommes  cherchent  à  faire 
vivre  leur  mémoire  par  des  titres  et  des  richesses  qu'ils 
accumulent  avec  empressement ,  pour  les  laisser  à  des 
héritiers  souvent  peu  propres  à  les  faire  revivre  et  à 
les  représenter. 

Les  dames  romaines,  renouvelant  à  l'égard  de  Publi- 
cola  ce  qu'elles  avaient  déjà  fait  pour  Junius  Brutus, 
prirent  toutes  le  deuil ,  et  le  gardèrent  pendant  un  arf, 
aussi  touchées  de  sa  mqrt  qu'elles  l'auraient  été  de  la 
mort  de  leurs  plus  proches  parents. 

On  ne  voit  guère  ailleurs  d'exemples  d'un  pareil 
zèle.  A  Rome,  les  particuliers  ne  séparaient  point  leurs 
intérêts  de  ceux  du  public.  Ils  regardaient  les  pertes 
de'  l'état  comme  les  leurs  propres.  Ils  en  partageaient 
les  malheurs ,  comme  s'ils  leur  eussent  été  personnels 
et  domestiques.  Une  telle  disposition  faisait  la  force  de 
l'état,  en  liait  toutes  leis  parties,  et  en  composait  un 
tout  inébranlable  et  invincible.  Ces  sentiments ,  qui  se 
perpétuaient  dans  chaque  maison  par  des  exemples 
vivants ,  formaient  de  toute  la  ville  de  Rome,  de  toute 
la  république ,  comme  une  seule  famille ,  dont  les 
femmes  mêmes  faisaient  partie,  en  s'intéressant  aussi 
vivement  que  les  hommes  au  bien  public.  Combien 
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doit-on  penser  que  cela  contribua  à  nourrir  les  enfants 
dans  ces  sentiments,  et  à  eu  former  dès  leurs  premières 
années  de  zélés  citoyens  !  Voilà  ce  qui  mérite  le  plus  ^ 
d'être  observé  dans  la  constitution  de  la  république 
romaine,  parce  que  c'est  ce  qui  en  faisait  le  caractère 
propre  et  distinctif. 

OPITER  VIRGIWrtJS.  An.  R.  aSa, 

At.J.CSoo. 
SP.  CASSIUS. 

Ces  consuls  remportèrent  d'assez  grands  avantages   Différentes 
sur  les  Sabins,  prirent  la  ville  de  Pométie,  qui  fut     ^"*™'*- 
abandonnée   au  pillage  ,    et  reçurent  l'honneur   du  - 
triomphe. 

Dans  les  six  consulats  suivants,  où  il  paraît  une 
assez  grande  différence  entre  Denys  d'Halicarnasse  et 
Tite-Live ,  je  m'attacherai  au  premier ,  conformément 
au  système  que  M.  de  La  Curne  a  exposé  dans  les  Toin.8, 
Mémoires  de  l'académie  des  belles -lettres,  et  qui,  en  ^**' 
transposant  simplement  quelques  faits,  concilie  heu- 
reusement ces  deux  historiens. 

POSTTJMITJS  COMINIUS.     '  x  Aw.  R.  a53. 

TITUS  LARTIUS.  "^ 

Les  Latins,' à  la  sollicitation  d'Octavius  Mamilius,  Dion7s.i.5, 
gendre  de  Tarquin,  tinrent  une  assemblée  à  Férentin,  ^'  ^*^»3'7- 
où ,  contre  l'usage  ordinaire ,  les  Romains  ne  furent 
point  appelés.  M.  Yalérius,  homme  consulaire,  qui 
avait  été  envoyé  vers  les  peuples  voisins  pour  prévenir 
les  mouvements  contre  la  république ,  se  rendit  à  l'as- 
semblée, et  se  plaignit  fortement  de  ce  que  les  Romains 
seuls  en  avaient  été  exclus.  Malgré  ses  remontrances, 
on  y  déclara  les  Romains  infracteurs  des  traités,  et  l'on 
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convint  de  délîbérer  une  autre  £oi$  plus  à  loisir  sot  les 
moyens  de  s'en  ùàre  justice. 

Cette  même  année  on  découvrit  une  conspration 
d'esclaves  qui  avaient  résolu  de  mettre  le  feu  dsos 
Borne.  Ils. furent  mis  .à  morL 

Ah.  R.  a54.  SERVIUS  SULPICICS. 

AT.J.C.498.  MAIflUS  TULLIUS. 

Dio]iT8.i.5,  I^^  Fidénates,  sollicités  et  soutenus  par  les  .Tar- 
P;^^?^^^^-  quins,  se  soulèveaiL  Le  consul  Tullins  part  avec  son 
découvarte  armée  .pour  leç  châtier ,  et  met  le  siège  devant  Fidèoes. 
Mai$  il  est  obligé  de  revenir  à  Home ,  ;sur  la  nouv^le 
d'une  conjuration  suscitée  par  les  intrigues  secrètes  de 
Tarquin.  Elle  était  composée  non-seulement  de  citoyens 
ruinés  .et  accablés  de  dettes ,  mais  encore  d'im  grand 
nombre  d'esclaves,  que  le  ressentimaait . du  siçplice 
auquel  on  avait  condamné  leurs  semblables  l'année 
préoédente ,  et  l'espoir  de  la  liberté ,  firent  enloer  dans 
la  même  cabale.  Heureusement  elle  fut  découverte  par 
une  protection  particulière  des  dieux,  dit  Denys  d'Halir 
carnasse^,  et  étouffée  dans  sa  naissance  par  le  supplice 
des  principaux  chefs.  On  fit  des  sacrifices  pour  remercier 
les  dieux  d'avoir  sauvé  la  république  du  danger  qu  elle 
avait  couru.  Le  sénat  ensuite  ordonna  des  jeux  qui 
durèrent  trois  jours. 

An.  r.  hSS,  ^'  VÉTURIUS  GEMIWUS. 

At.J.C.497'  rj,^  JEBUTIUS  ELVA. 

Dionys.LS,       Véturius  met  le  siège  devant  Fidènes,  et  y  trouvant 

p.  3a3  ,-3a4.  "^ 

I  La  providence  des  dieux,  qui ,  sûreté,  détourna  ce  malheur.  Ce  soiU 

dans  tous  les  temps ,  aprésewé  Ao-  les  termes  de  Denys  it HaUcarMist. 

me  de  mille  dangers,  et  qui  ne  cesse  [pag*  3 19.  1.  ult.] 
■encore  aujourd'hui  ^  veiller  i  sa 
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une  trop  longue  résistance,  il  convertit  le  siège  en^ 
blocus. 

Tarquin  assiège  Signie,  ville  soumise  aux  Romains.; 
et ,  n  ayant  pu  la  prenne  ni  par  assaut^  ni  par  famine, 
il  est  enfin  obligé  de  se  retirer. 

TITUS  LARTIUS.  II.  Ak.  R.  aSS.  ^ 

LUCIUS  CLCELITJS.  Av.J.C.4î>6. 

Le  consul  Lartius  %  voulant  enfin  terminer  la  guerre  niony».  i.  5, 
contre  les  Fidénatœ,  se  mit  en  campagne,  et,  après  ^'  ^'  **** 
une  longue  résistance,  il  les  força  à  se  rendre^ 

Quand  les  Latins  apprirent  la  réduction  de  Fidènes ,   Q^cne  des  " 

la  cràiiite  s'empara  des  esprits ,  et  fut  suivie  de  l'indi-  ^*^* 
gnation  publique  contre  les  chefs  de  la  nation,  qui 
jusque-là  s'étaient  toujours  opposés  au  dessein  qu'on 
avait  de  rompre  avec  les  Romains.  Dans  le  conseil 
qu'ils  tinrent  bientôt  après  à  Férentin,  ceux  qui  étaient 
d'avis  qu'on  prît  les  armes  s'emportèrent  avec  beau- 
coup de  violence  contre  ceux  qui  paraissaient  portés 
pour  la  paix.  Tarquin  surtout ,  et  Mamilius  son  gendre 
firent  tant  par  lettrs  intrigues  et  leurs  déclamations^ 
que  tous  les  Latins  résolurent  d'un  consentement  una- 
nime d'entreprendre  la  guerre  contre  les  Romains.  Et 
afin  qu'aucun  peuple  particulier  '  ne  se  détachât  de 
lalliance  commune,  et  ne  fit  sa  paix  sans  la  partici- 
pation de  la  nation,  ils  s'engagèrent  tous  par  des  sc;p- 
ments  solennels  à  garder  ensemble  une  étroite  union, 
et  à  traiter  comme  traître  et  ennemi  de  l'état  quiconque 
manquerait  à  sa  parole.  Les  peuples  dont  les  députés-  ' 

signèrent  ce  traité  étaient  au  nombre  de  trente.  Sextus 

'■  Deny  «  d^Halicamaue  le  nomme  l^lirgins .  —  L. 


Troubles  à 
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Tarquinius  et  Octavius  Mamilius,  qu'on  déclara  gé- 
néraux de  l'armée  des  alliés,  furent  les  maîtres  de  lever 
parmi  la  jeunesse  de  ces  peuples  autant  de  troupes 
qu'ils  jugeraient  à  propos.  Afin  de  garder  quelque  for- 
malité au-dehors,  et  d'avoir  un  honnête  prétexte  de 
prendre  les  armes,  les  Latins  députèrent  à  Rome  les 
plus  considérables  de  chaque  ville ,  pour  y  porter  leurs 
plaintes  de  prétendues  infractions  des  traités,  et  en  de- 
mander une  prompte  satisfaction,  menaçant,  en  cas 
de  refus ,  de  tomber  sur  les  Romains  avec  toutes  leurs 
forces.  Un  tel  discours  fut  regardé  comme  une  décla- 
ration ouverte  de  rupture. 

On  se  prépara  donc,  dans  Rome,  à  soutenir  la 
guerre.  Mais,  tandis  qu'on  était  occupé  à  en  faire  le^ 
apprêts ,  et  qu'on  commençait  à  lever  des  soldats ,  il 
survint  de  nouvelles  difficultés  qui  causèrent  beaucoup 
d'embarras.  Tout  le  peuple  ne  se  portait  pas  à  cette 
guerre  avec  la  même  ardeur.  Les  pauvres,  surtout  ceux 
qui  n'étaient  pas  en  état  de  payer  leurs  dettes  (et  ils 
faisaient  le  plus  grand  nombre),  redisaient  de  prendre 
les  armes,  et  ne  voulaient  se  prêter  à  rien  de  ce  que 
désiraient  les  patriciens ,  à  moins  que  le  sénat  ne  fit 
i^ne  ordonnance  pour  l'abolition  de  leurs  dettes.  11  s'en 
trouvait  même  quelques-uns  qui  menaçaient  de  quitter 
Rome ,  et  qui  s'exhortaient  les  uns  les  autres  à  ne  pas 
demeurer  plus  long-temps  dans  une  ville  où  ils  n'étaient 
payés  de  leurs  services  que  par  les  plus  mauvais  trai- 
tements. 

D'abord  les  patriciens  tâchèrent  d'apaisek*  les  esprits 
et  de  les  ramener  à  la  raison.  Mais ,  comme  ils  ne  ga- 
gnaient rien  par  leurs  exhortations,  il  fallut  assembler 
le  sénat  pour  délibérer  sur  les  moyens  d'empêcher  le 
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tumulte  dant  la  ville  était  menacée.  Jamais  délibéra- 
tion ne  fut  plus  importante  ni  plus  difficile  à  con^ 
duire.  Les  sentiments  furent  partagés.  Parmi  les  séna- 
teurs, les  uns,  portés  naturellement  à  la  douceur  et 
moins  riches  que  beaucoup  c^^utres,  étaient  d'avis 
qu'on  se  relâchât  en  faveur  des  pauvres.  Ils  croyaient 
qu'en  leur  remettant  leurs  dettes,  t'était  acheter  à  peu 
de  frais  la  bienveillance  des  citoyens  ;  et  que  les  grands 
biens  qui  en  reviendraient  au  public  et  aux  particu- 
liers dédommageraient  avantageusement  d'une  perte 
si  légère.  M.  Valérius,  frère  de  Publicola,  ouvrit  cette 
opinion.  <c  II  remontra  qu'on  n'entendait  autre  chose 
<c  dans  la  place  publique  que  les  murmures  des  pauvres^ 
«  qui  se  disaient  les  uns  aux  autres  en  marquant  leur 
«  indignation  :  Que  nous  sert-il  de  vaincre  les  ennemis 
^du  dehors  y  si  y  pour  prix  de  notre  victoire  y  nous 
^trouvons  au  retour  de  durs  créanciers  y  plus  à  crain- 
«  dre  mille /bis  pour  nous  que  les  ennemis  de  la  patrie; 
«  si  y  après  OA^oir  assuré  V empire  de  la  république  y  nous 
^  ne  pouvons  nous  répondre  de  notre  propre  liberté? 
<t  II  fit  remarquer  combien  il  était  à  craindre ,  si  l'on 
«  ne  remédiait  à  l'aversion  que  les  gens  du  peuple  con- 
«  cevaient  pour  le  séhat ,  non-seulement  qu'ils  ne  vins- 
a  sent  à  abandonner  la  ville  dans  le  plus  pressant  dan- 
«ger,  mais  encore,  ce  qui  méritait  plus  d'attention, 
«que  le  désespoir  ne  les  jetât  dans  le  parti  des  Tar«^ 
ce  quins ,  et  qu'ils  ne  songeassent  à  les  rétablir  sur  le 
«  trône  :  que  jusqu'alors  le  peuple  n'avait  usé  que  de 
c(  menaces ,  sans  se  porter  à  de  fâcheux  excès  :  qu'il 
«  fallait  en  cette  rencontre  avoir  pour  lui  quelque  indui- 
te gence  pour  eiûpécher  de  plus  grands  maux  :  que  la 
a  république  d'Athènes ,  dans  une  occasion  pareille , 

Tome  XIIL  Hist,  Rom.  2  5 
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«  avait  remis  aux  pauvres ,  sur  les  remontrances  de 
«r  Selon,  toutes  les  dettes  dont  ils  étaient  chargés  :  qu'il 
a  leur  serait  glorieux  de  soulager  de  même  leurs  con- 
«  citoyens,  qui  avaient  rendu  sous  les  rois  de  si  grands 
<K  services  à  la  république  par  la  défaite  des  ennemis 
«  de  Tempire,  qui  avaient  montré  tant  d'ardeur  et  de 
«  courage  à  délivrer  la  patrie  de  la  cruauté  des  tyrans, 
a  et  qui  étaient  prêts  à  se  sacrifier  avec  plus  de  zèle  que 
«jamais,  pour  peu  qu'on  Jeur  marquât  de  complai- 
«  âance  :  qu'enfin  ils  devaient  faire  réflexion  qu'il  serait 
«  injuste  d'exiger  de  leurs  citoyens  qu'ils  exposassent 
«  leur  vie,  tandis  qu'on  leur  refusait  de  légers  secours; 
«  d'autant  plus  qu'on  n'avait  d'autres  reproches  à  leur 
<K  (aire  que  la  pauvreté ,  plus  digne  de  compassion  que 
c<  de  haine.  » 

Ce  discours  de  Valère  fut  reçu  d'un  grand  nombre 
avec  applaudissement.  Mais  Appius  Claudius,  d'un 
caractère  dur  et  violent  qu'il  transmit  à  toute  sa  pos- 
térité, ouvrit  un  sentiment  tout  contraire.  Il  repré- 
senta «que  le  sénat  n'était  point  en  droit  de  refuser  le 
«  secours  des  lois  aux  créanciers  qui  voudraient  pour* 
«suivre  en  justice  les  débiteurs  :  que  l'on  ne  pouvait 
n  abolir  les  dettes  des  particuliers  sans  ruiner  la  foi  pu- 
«  blique ,  le  seul  lien  de  la  société  parmi  les  hommes  : 
«  que  le  peuple  même,  en  faveur  de  qui  on  sollicitait 
«  un  arrêt  si  injuste,  en  souffrirait  le  premier;  et  que, 
«  dans  de  nouveaux  besoins  qui  lui  surviendraient,  les 
«  plus  riches  fermeraient  leurs  bourses ,  et  ne  seraient 
«"pas  certainement  disposés  à  avancer  leur  bien,  comme 
«auparavant,  pour  mettre  en  œuvre  le  laboureur  et 
«  l'artisan,  au  danger  de  n'en  point  recueillir  le  fruit, 
«  et  de  perdre  même  leurs  fonds  :  que.  le  mécontente- 
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«  ment  des  grands  n'était  pajs  moins  à  craindre  que  le 
a  murmure  du  peuple  :  qu'au  reste  on  pouvait  user  de 
«  quelque  tempérament,  et  mettre  une  différence  entre 
a  les  débiteurs  :  que ,  pour  ceux  qu'on  trouverait  s'être 
«  ruinés  par  la  débauche  et  le  ilibertinage ,  on  ne  fe- 
«  rait  pas  une  grande  perte ,  quand  ils  sortiraient  tous 
«de  Rome,  dont  ils  étaient  la  honte  et  l'opprobre  : 
«  qu'à  l'égard  des  autres,  il  était  juste  de  les  soulager  : 
«que  les  créanciers,  à  qui  il  serait  facile  de  faire  ce 
«  discernement,  seraient  très -louables  d'avoir  quelque 
«  indulgence  pour  des  malheureux  qui  ne  s'étaient 
«point  attiré  leur  infortune,  et  qui  seraient  d'autanl^ 
«  plus  obligés  à  leurs  bienfaiteurs,  que  la  grâce  n'aurait 
«  été  l'effet  que  de  leur  compassion  et  de  leur  libéralité: 
«qu'il  ne  convenait  point  à  l'équité  de  la  république 
«  de  feire  de  son  autorité  des  remises  générales,  dont 
«les  bons  et  les  méchants  profiteraient  également,  et 
«  de  donner  ce  qui  ne  lui  appartenait  pas  :  qu'il  fal- 
«  lait  au  moins  laisser  aux  propriétaires  le  mérite  de 
«  disposer  librement  de  leurs  biens ,  et  ne  leur  point 
«  envier  le  droit  qu'ils  avaient  à  la  reconnaissçince  de 
«  leurs  débiteurs  :  que,  quant  à  la  sédition  qu'on  ap- 
«  préhendait ,  le  moyen  de  l'exciter  était  de  faire  pa- 
«  raître  de  la  crainte  en  mollissant  ;  qu'un  coup  d'au- 
«  torité  jetterait  la  terreur  dans  les  esprits,  et  qu'un 
«  ou  deux  exemples  de  sévérité  contiendraient  les  mu- 
«  tins  et  les  feraient  rentrer  dans  le  devoir.  » 

On  proposa  encore  plusieurs  avis.  Celui  qui  l'em-r 
porta  fut,  que  le  sénat  ne  prononcerait  sur  le  fond 
des  contestations  présentes  que  quand  la  guerre  serait 
heureusement  terminée;  qu'alors  Ips  consuls  rapporte-r 
raient  de  nouveau  cette  affaire  au  sénat ,  et  qu'en  atten- 

^5. 
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dant  on  accorderait  une  surséance  pour  toutes  sortes 
de  dettes.  Cette  ordonnance  né  satis6t  point  le  peuple, 
et  n'apaisa  point  le  tumulte.  Les  pauvres,  amis  de  la 
^  franchise  et  de  la  simplicité,  se  défiaient  de  ces  dé- 
tours, où  ils  croyaient  reconnaître  un  dessein  de  les 
abuser;  et  comme  ils  ne  comptaient  point  du  tout  sur 
là  bonne  foi  du  sénat,  ils  étaient  persuadés  qu'il  ne 
chercherait  qu'à  les  tromper  par  ces  artificieux  délais. 
Créadon         Le  séuat  sc  trouva  dans  un  grand  embarras.  Les 

d*im  dicta*    •«••  ••  •  /•> 

tcur.  Latms ,  nation  puissante  et  aguerrie ,  se  préparaient  a 
ici  teoûwcs.  entrer  en  campagne.  Le  peuple  paraissait  déterminé 
à  ne  point  prendre  les  armes.  Les  sénateurs  n'avaient 
pas  assez  d'autorité  pour  se  faire  obéir ,  et  n'osaient 
pas  employer  les  châtiments  contre  les  réfractaires , 
parce  que  la  loi  portée  par  Valérius  Publicola  leur 
donnait  le  pouvoir  d'appeler  au  peuple  de  toutes  les 
ordonnances  des  consuls.  Le  plus  sûr  moyen  de  rendre 
au  sénat  son  ancienne  autorité  eût  été  d'abroger  cette 
loi;  mais  c'est  ce  qui  n'était  pas  possible.  Pour  prévenir 
l'opposition  que  le  peuple  n'aurait  pas  manqué  de  faire, 
si  l'on  en  fut  venu  à  attaquer  ouvertement  ses  privi- 
'  léges ,  le  sénat  résolut  d'introduire  dans  la  république 
un  magistrat  dont  la  puissance  fut  monarchique  et 
supérieure  à  toutes  les  lois ,  mais  d'une  courte  durée. 
Pour  cela ,  il  fit  un  décret  artificieux ,  dans  lequel  il 
trompa  les  gens  du  peuple ,  et  abolit ,  sans  qu'ils  s'en 
aperçussent ,  la  loi  qui  favorisait  leur  liberté.  Il  était 
conçu  en  ces  termes  :  «  que  Lartius  et  Clœlius ,  qui 
a  étaient  alors  consuls ,  se  démettraient  de  leur  pou- 
ce voir ,  et  à  leur  exemple  tous  ceux  qui  avaient  quel- 
ce  que  administration  publique  ;  qu'il  n'y  aurait  qu'un 
ce  seul  magistrat  ;  qu'il  serait  choisi  par  le  sénat ,  et 
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«  confirmé  par  la  voix  du  peuple ,  et  que  son  pouvoir 
«  ne  s'étendrait  pas  au-delà  de  six  mois.  »  Le  peuple^ 
qui  ne  comprit  pas  toutes  les  conséquences  de.ce  nou- 
veau décret,  y  souscrivit  sans  peine;  et  quoiqu'une 
charge  de  cette  nature  passât  les  bornes  et  les  règles 
ordinaires ,  il  laissa  au  sénat  le  soin  de  choisir  un  sujet 
propre  à  la  remplir. 

Ce  nouvel  établissement  fut  d'une  grande  utilité  pour 
le  bien  des  affaires ,  et  offrait  toujours  une  ressource 
présente  et  efficace ,  soit  contre  lés  entreprises  sédi- . 
tiéuses  du  peuple,  soit  dans  les  grands  dangers  de  l'état 
de  la  part  des  ennemis.  Il  eut  de  funestes  suites  dans 
les  derniers  temps  de  la  république  :  mais  de  quoi 
n'abuse-t-on  pas  ? 

Il  s'agissait  ici  de  choisir  un  chef  capable  de  soutenir 
lui  seul  tout  lé  poids  du  gouvernement.  Dans  les  cpn* 
jonctures  où  se  trouvait  la  république,  il  fallait  de 
rares  qualités  en  celui  qui  en  devenait  le  maître  absolu. 
On  avait  besoin  d'un  homme  de  tête  et  de  résolution, 
qui  eût  une  grande  expérience  dans  le  métier  de  la 
guerre ,  et  une  modération  à  l'épreuve  des  égarements 
où  jette  souvent  la  plénitude  de  l'autorité.  On  deman- 
dait surtout  un  général  qui  sut  maintenir  la  discipline 
dans  sa  vigueur,  et  qui  eût  la  fermeté  de  se  faire  obéir 
des  séditieux.  On  croyait  voir  toutes  ces  qualités  dans 
T.  Lartius ,  et  son  collègue  ne  manquait  pas  non  plus 
de  mérite.  Le  sénat  ordonna  que  l'un  des  deux  consuls 
nommerait  le  nouveau  magistrat ,  ce  qui  fut  toujours 
observé  dans  la  suite  ;  et ,  en  conséquence  d'une  se- 
conde délibération,  que  dans  la  conjoncture  présente 
il  nommerait  son  collègue.  Les  consuls,  revêtus  du 
pouvoir  de  décider  entre  eux  qui  des  deux  était  le  plus 
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digne  de  la  souveraine  magistrature ,  tinrent  une  con- 
duite bien  supérieure  à  la  façon  ordinaire  de  penser 
et  d'agir  des  hommes  ,*et  qui  devint  l'objet  de  l'admira- 
tion publique.  Ni  l'un  ni  l'autre  ne  voulut  consentir  à 
croire  qu'il  méritât  la  préférence  stir  son  collègue.  Tout 
le  jour  se  passa  à  se  donner  mutuellement  l'un  à  l'autre 
leur  voix  pour  la  charge ,  sans  qu'aucun  voulût  l'ac- 
cepter. L'assemblée  étant  congédiée,  les  parents  etle^ 
amis  des  deux  consuls ,  et  les  sénateurs  les  plus  respec- 
tables ,  se  rendirent  chez  Lartius ,  et  y  restèrent  jusqu'à 
la  nuit  ',  le  conjurant  de  ne  point  mettre  d'obstacle  aux 
vœux  du  public.  Vaincu  par  leurs  vives  remontraces, 
il  consentit  enfin  que  son  collègue  le  nommât  dicta- 
teur *  :  car  ce  fut  le  nom  que  l'on  donna  à  ce  souverain 
magistrat ,  ou  du  moins  c'est  le  nom  le  plus  célèbre 
et  le  plus  usité.  Le  vrai  nom  était,  à  ce  qu'il  paraît, 
magùter  populi, 

Lartius  ^  fiit  le  premier  Romain  depuis  les  consuls 
qui  fut  chargé  seul  du  gouvernement  de  la  république 
avec  une  puissance  sans  bornes  pour  décider  de  la 
guerre  ou  de  la  paix ,  et  pour  prononcer  sans  appel 
sur  toutes  les  autres  adaires.  Dès  qu'il  eut  été  nommé 
dictateur,  il  choisit  pour  général  de  la  cavalerie  Sp.Cas- 
sius,  qui  avait  été  consul  l'année  de  Rome  a 52*  Ce 
magistrat  était  appelé  magister  equiium ,  nom  relatif 

'  C'est  peut -être  de  cette  cii'con-  dicto   omnes  audientes  esse,  sdoo 

stance  qu^est  venae  la  coutume  de  Vairon  (  lÀng,  latin.  !▼,  i4  )>  "'*'* 

nommer  de  nuit  le  dictateur  :  il  en  il  est  plus  probable  que  ce  Bom  v^ 

est  parlé  plusieurs  fois  dans  Tite-  nait  a  dictitando ,  quod  muita  dictt- 

Live.  (^Lib.  4  »  cap,  ai  ;  liB.  8  ,  cap,  ret,  id  est  ediceret,  —  L. 
23  ;  Hb.  9 ,  cap.  38.  )  Nocte  tUinde  3  iîte-Live  le  donne  aussi  pour  le 

sikntio,  tutnos  est ,  L.  Papiriwn  di-  premier  dicUteor,  mais  trois  aw 

ctatorem  dixit,  plus  tôt ,  et  sous  son  premier  con- 

*  Quod  a  consuie  diceretnr  cui  sulat.  (  lib.  a.  cap.  i8.  ) 
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à  celui  de  magister  popuU.  Il  était  le  lieutenant  du 
dictateur,  mais  soumis  à  ses  ordres  comme  le  reste  des 
citoyens ,  et  redoutant  comme  les  autres  les  haches  «t 
les  faisceaux  du  souverain  magistrat. 

Lartius  jugea  à  propos  de  donner  d'abord  une  haute 
idée  de  la  charge  dont  on  l'avait  rerétu ,  et  de  l'auto* 
rite  absolue  qui  y  était  attachée.  Il  fit  r€|)rendre  aux 
licteurs  les  haches  qui  étaient  jointes  aux  faisceaux  du 
tonps  des  rois ,  et  que  Yalère  avait  fait  ôter  paiclant 
son  consulat,  pour  rendre  plus  populaire  la  nouvejle 
forme  de  gouvernement.  Il  en  doubla  le  nombre,  et 
voulut  que  yingt*quatre  licteurs  marchassent  devant 
lui  avec  ces  marques  d'autorité ,  plutôt  pour  jeter  la 
terreur  parmi  les  séditieux  que  dans  le  dessein  den 
faire  usage.  Cet  appareil  formidable  produisit  l'effet 
qu'il  en  avait  attendu.  Le  peuple  ' ,  saisi  de  frayeur  à 
la  vue  de  ces  faisceaux  et  de  ces  haches  portées  devant 
le  dictateur,  devint  tout  autrement  docile  et  soumis 
qu'il  ne  l'avait  été  ju8que4à.  U  n'était  plus  dans  le 
même  cas  que  sous  le  gouvernement  des  consuls ,  oii 
il  était  permis  à  tout  citoyen  de  s'apfiuyer  de  Tun  de 
ces  magistrats  contre  son  collègue ,  et  d'appeler  de  Jeurs 
décrets  communs  au  jugement  du  peuple.  Ici ,  il  ne  res- 
tait de  ressource  que  dans  une  prompte  obéissance. 

Après  avoir  imprimé  le  respect  et  la  crainte  daus 
l'esprit  des  plus  tudbulmlis  par  la  majesté  de  oe  ipor- 
tége ,  tout  semblable  à  celui  des  rqi^ ,  il  fit  faire  le  dé- 
nombrement des  citoyens,  conformément   à   {'ordre 

'  w  Creato  dictatore  prlmiim  Ro-  ^  bas  qui  pari  potestate  easent,  alteiîtu 
Bue^  poctqnim  pnef«rri  .a«çurc»  vi-  apxiUmn ,  ncque  provocalio  /Bf^x , 
derunt,  magnus  plebem  metus  in-  neque ullum  osquam  nisi  in  cura  pa- 
cessit ,  nt  intentiores  esaent  ad  dicto  rendi  anxiliam.»  (Li v .  lib. a,  cap. 1 8.) 
paxendam.  BTeque  «Aim  ut  in  conaoli- 


^ 
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étaUi  par  Servius  TuUius,  et  renouvelé  par  les  pre- 
miers cossuls.  Le  nombre  de  citoyens  au-dessus  de  l'âge 
de  seize  ans  se  trouva  de  cent  cinquante  mille  sept 
cents  hommes. 

Le  dénombrement  fiut,  il  sépara  les  vieillards  de 
ceux  qui  étaient  en  état  de  porter  les  armes;  et  il  forma 
de  ceux-ci  quatre  corps  d'armée,  infanterie  et  cava- 
lerie. Il  se  réserva  le  premier,  l'élite  et  la  fleur  des 
troupes.  11  permit  à  CIœlius,qui  avait  été  son  collègue, 
de  choisir  entre  les  trois  autres  celui  qu'il  voudrait 
commander.  Il  donna  le  troisième  à  Spurius  Cassius, 
général  de  la  cavalerie.  Il  mit  à  la  tête  du  dernier  Spu- 
rius Lartius,  son  frère,  pour  demeurer  avec  les  vieillards 
à  la  défense  de  la  ville. 

Quand  tout  fut  disposé  pour  la  guerre ,  il  entra  en 
campagne,  et  plaça  ses  trois  corps  d'armée  aux  passages 
par  où  il  croyait  que  les  Latins  pourraient  entrer  sur 
le  territoire  des  Romains. 

Persuadé  que  c'était  le  devoir  d'un  habile  général , 
non-seulement  de  se  fortifier  lui-même,  mais  encore 
d'af&tiblir  les  ennemis ,  et  de  tendre  à  terminer  les 
guerres  sans  combat  quand  il  le  peut  faire,  ou  en 
répandant  le  moins  de  sang  qu'il  est  possible ,  Lartius 
crut  qu'il  valait  mieux  terminer  celle-ci  par  la  voie  de 
la  négociation  que  par  celle  des  armes.  11  députa  secrè- 
tement des  hommes  de  confiance  aux  plus  considérables 
d'entre  les  Latins,  pour  les  faire  entrer  dans  des  vues 
pacifiques.  En  même  temps  il  envoya  des  ambassadeurs 
dans  toutes  les  villes  pour  traiter  ouvertement  de  la 
paix.  Par  cette  conduite  il  commença  à  calmer  les  es- 
prits :  et  la  douceur  dont  il  usa  bientôt  après  lui  gagna 
entièrement  l'amitié  des  peuples ,  et  leur  fit  naître  de 
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réloignement  pour  les  chefe  qui  les  portaient  à  prendre 

les  armes.  Mamilius  et  Sextus,  que  les  Latins  avaient 

établis  généralissimes  de  leurs  troupes ,  avaient  marqué 

le  rendeZ'Vous  général  à  Tusculum,  pour  marcher  de 

là  vers  Rome.  Mais  comme  ils  différaient  long-temps 

à  se  mettre  en  mouvement,  soit  qu'ils  attendissent  les 

secours  de  quelques  peuples  lents  à  fournir  leur  con* 

tingent ,  soit  que  les  présages  et  les  auspices  ne  fussent 

pas  favorables ,  une  partie  de  l'armée  se  détacha  et  vint 

faire  le  dégât  sur  les  terres  des  Romains.  Lartius ,  qui 

en  fut  averti  y  commanda  Clœlius  avec  l'élite  de  la 

cavalerie  et  de  l'infanterie  légère.  Celui-ci  étant  tombé 

sur  les  ennemis  lorsqu'ils  s'y  attendaient  le  moins,  les 

fit  prisonniers ,  excepté  un  très-petit  nombre  des  plu$ 

braves  qui  furent  tués  en  faisant  quelque  résistance. 

Ciœlius  les  conduisit  au  dictateur,  qui  les  reçut  avec 

beaucoup  de  marques  de  bienveillance.  Il  fit  panser 

les  blessés,  et,  sans  exiger  de  rançon,  il  les  renvoya 

tous  à  Tusculum ,  avec  une  ambassade  composée  des 

plus  illustres  Romains,  qui  firent  si  bien  par  leurs 

sollicitations ,  que  l'armée  des  Latins  se  retira ,  et  que  Trêve  dune 

la  nation  conclut  une  trêve  d'une  an.  *e°Latins? 

La  campagne  ainsi  terminée,  le  dictateur  ramena 
son  armée  à  Rome;  et,  avant  que  le  temps  de  la  magis^ 
trature  fût  expiré,  il  nomma  des  consuls  et  se  démit 
de  ses  pouvoirs,  sans  avoir  exercé  aucune  violence, 
sans  aucune  rigueur  sur  quelque  citoyen  romain  que  ce 
pût  être. 

Cette  conduite  de  Iiartius,  si  sage  et  si  mesurée,  au    Réflexion 
milieu  d'un  pouvoir  sans  bornes,  qui  souvent  change  ^  dictature, 
et  corrompt  les  meilleurs  naturels ,  donne  lieu  à  Denys 
dllalicarnasse  de  faire  une  réflexion  bien  sensée,  et 
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que  je  ne  dois  pas  omettre.  Il  remarque  que  cet  exem- 
ple que  doDuà  le  premier  dictateur  fut  suivi,  dans  la 
suite,  de  tous  ceux  qui  remplirent  la  même  charge 
^  jusqu'à  Sylla ,  pendant  l'espace  de  plus  de  quatre  cents 

ans. 

Les  historiens  ne  font  mention  d'aucun  dictateur 
qui  ait  manqué  de  douceur  et  de  modération  ',  quoique 
la  république  se  soit  vue  souvent  obligée  d'ôter  l'auto- 
rité à  ses  magistrats  ordinaires  pour  la  confier  à  un 
seul.  Si  jamais  on  n'eût  créé  de  dictateurs  que  pour 
défendre  la  patrie  contre  des  ennemis  étrangers,  il  se- 
rait moins  étonnant  qu'occupés  au-dehors  ils  n'eussent 
point  abusé  de  leur  puissance;  mais  dans  des  troubles 
domestiques,  lorsqu'il  fallait  ou  réprimer  des  séditieux, 
ou  délivrer  l'état  de  citoyens  soupçonnés  de  tendre  à 
la  tyrannie,  ou  se  précautionner  contre  une  infinité 
d'autres  dangers  dont  la  république  était  menacée, 
qu'aucun  de  ceux  qu'on  revêtait  d'un  plein  pouvoir 
n'ait  jamais  donné  sujet  de  reproche,  et  né  se  soit 
écarté  de  la  route  qu'avait  tracée  le  premier  dicta- 
teur, c'est  ce  qui  £iit  l'élc^e  partit  de  la  république 
romaine. 

An.  R.  357.  •  ^'   SEMPRONIUS  ATRATIBTUS. 

Av.J.C.495.  jj    MIWUCIUS. 

Dionys.1.6,       Il  ne  56  passa  rien  de  considérable  sous  ces  consuls, 

^*"^*     ''     ni  au-dedans,  ni  au-dehors.  La  trêve  faite  avec  les 

Latins  donnait  aux  troupes  le  temps  de  respirer  ;  et 

l'arrêt  du  sénat  qui  défendait  aux  créanciers  d'inquiéter 


'  «  On  en  peut  excepter  L.  M  an-      rendirent  fort  odien;^.  (  Liv.  Uh.  7 , 
lins  Imperiosus,  que  ses  violences      cap,  4. 
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leurs  débiteurs  jusqu  à  la  fin  de  la  guerre  avatl  arrêté 
les  mouvements  des  pauvres. 

Le  sénat  fit  un  décret  qui  parait  assez  extraordi-  Décret  au 
naire.  Il  était  porté  pai;  ce  décret  que  les  femmes  lat'mes  femmes, 
qui  avaient  épousé  des  Romains,  et  que  les  femmes 
romaines  qui  s'étaient  mariées  chez  les  Latins  auraient 
la  liberté,  ou  de  demeurer  avec  leurs  maris  si  elles 
laimaient  mieux ,  ou  de  retourner  dans  leur  patrie. 
A  l'égard  des  enfants ,  on  avait  réglé  que  les  garçons 
resteraient  avec  leurs  pères,  et  que  les  filles  qui  ne 
seraient  point  mariées  suivraient  la  destinée  de  leurs 
mères.  Il  s'était  fait  un  grand  nombre  de  ces  mariages 
dans  les  deux  nations,  voisines  comme  elles  étaient,  et 
unies  tant  par  l'amitié  que  par  une  commune  origine. 
Les  femmes,  maîtresses  de  leur  sort,  montrèrent  com- 
bien le  séjour  de  Rome  avait  pour  elles  d'attraits.  Les 
Romaines  qui  avaient  pris  des  engagements  dans  dif- 
férentes villes  des  Latins  quittèrent  presque  toutes 
leurs  maris  pour  se  rendre  dans  leur  patrie;  et  les 
Latines  qui  s'étaient  établies  à  Rome  renoncèrent 
toutes,  excepté  deux,  à  leur  pays,  pour  demeurer  avec 
leurs  maris. 

AULUS  POSTUMIUS.  Air.  R.  a58. 

Av.  J.  G.4Q4- 
TITUS  VIRGIWIUS. 

Ce  fut  sous  ces  consuls  que  finit  la  trêve  d'un  an     caerre- 
qu'on  avait  Éaite  avec  les  Latins.  On  se  préparait  for-    icrutins. 
tement  de  part  et  d'autre  à  la  guerre;  et  les  efforts  ^mJ^'^^Wu 
extraordinaires  qu'on  faisait  donnaient  lieu  de  jucher  ^^  RégiUe,. 

.,.  ^  ,.  gagnée  car 

que  la  bataille  qui  était  près  de  se  donner  déciderait  ^^  Romains. 


que  ta  bataille  qui  

j  11  1       \^  11  .  Dionys.!.  6,. 

du  sort  des  deux  peuples.  Dans  une  telle  conjoncture,  p.  342-358, 

^  *    Tfc  i-\    'm    '^       f  •         1  .1»  ï'i^-  !*•  *» 

on  crut  a  Rome  quil  était  nécessaire  de  remettre  lau-  cap.  19,  ao^ 
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torité  efetre  les  mains  d^iin  seul  homme.  Le  consul 
Virginius  nomma  pour  dictateur  Aulus  Postumius, 
son  collègue ,  et  celui-ci  choisit  pour  général  de  la  ca- 
valerie T.  Ébutius  Elva. 

Les  deux  armées  se  mirent  bientôt  en  campagne, 
et  se  postèrent  assez  près  du  lac  Régille.  Celle  des 
Romains  n  était  que  de  vingt -quatre  mille  fantassins, 
et  de  trois  mille  chevaux  :  celle  des  Latins  montait  à 
quarante  mille  hommes  d'infanterie, -et  à  trois  mille 
de  cavalerie.  Sextus  Tarquinius  était  à  l'aile  gauche 
des  Latins  :  Octavius  Mamilius  à  la  droite  :  Titus, 
autre  fils  deTarquin,  commandait  le  corps  de  bataille, 
à  la  tête  des  exilés,  et  de  ceux  qui  volontfiirement 
avaient  préféré  le  parti  des  Tarquins  à  leur  patrie. 
Selon  Tite-Live,  c'était  Tarquin  le  père,  lui-même  en 
personne,  âgé  pour-lors  de  quatre-vingt-dix  ans;  ce 
qui  n'est  guère  vraisemblable.  La  cavalerie  était  divisée 
en  trois  corps,  dont  deux  étaient  distribués  sur  les 
deux  ailes ,  et  l'autre  placé  au  centre.  Dans  l'armée 
romaine,  T.  Ébutius,  général  de  la  cavalerie,  avait 
la  gauche ,  le  consul  Virginius  la  droite ,  et  le  dicta- 
teur Postumius  commandait  le  corps  de  bataille. 

L'armée  des  Romains,  comme  on  le  voit,  était  de 
beaucoup  inférieure  à  l'autre  :  mais  quand  ils  surent 
qpe  les  Tarquins  paraissaient  à  la  tête  des  ennemis, 
cette  vue  les  transporta  de  fureur,  et  parut  avoir  doublé 
leurs  forces  en  redoublant  leur  courage  par  la  haine 
contre  le^  tyrans.  Il  ne  fut  plus  possible  de  retarder 
le  combat,  et  d'ailleurs  le  dictateur  avait  appris  que 
les  ennemis  attendaient  un  renfort  de  troupes  consi- 
dérable. Il  fallut  donc  donner  le  signal.  Jamais  bataille 
ne  fut  ni  plus  opiniâtre ,  ni  plus  sanglante.  Les  corn- 
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mandants  ne  se  contentèrent  pas  de  donner  les  ordres, 
ils  payèrent  de  leur  personne,  et  eurent  la  plus  grande 
part  aux  dangers.  Tous  les  chefs  des  deux  armées  s'at- 
taquèrent corps  à  corps,  et,  à  l'exception  de  Postu- 
mius ,  ceux  qui  n*y  perdirent  pas  la  vie  revinrent  blessés 
très-dangereusement. 

Le  dictateur,  qui  était  au  corps  de  bataille  avec 
l'élite  de  ia  cavalerie ,  fit  plier  d'abord  celui  des  enne- 
mis où  commandait  Titus,  second  fils  de  Tarquin,  qui 
fut  atteint  à  l'épaule  d'un  coup  de  javelot.  Comme  on 
fut  obligé  de  l'emporter  hors  de  la  mêlée,  son  absence 
fit  perdre  cœur  à  ceux  qui  combattaient  sous  ses  or- 
dres ,  et  ralentit  toute  leur  ardeur.  Les  Romains ,  pro- 
fitant de  leur  consternation,  les  poussèrent  vivement, 
et  leur  firent  lâcher  pied.  Sextus ,  l'autre  fils  de  Tar- 
quin, s'en  aperçut.  Il  envoie  à  leur  secours  ce  qu'il 
avait  auprès  de  lui  de  meilleures  troupes  de  cavalerie. 
Les  fuyards  se  rallient ,  leur  courage  s'anime  ;  ils  re- 
tournent à  la  charge,  soutiennent  l'effort  des  ennemis, 
et  combattent  avec  une  nouvelle  vigueur.  Il  paraît  que 
Titus  revint  bientôt  après. 

D'un  autre  côté ,  il  y  eut  un  rude  choc  entre  Ébu- 
tius,  général  de  la  cavalerie  romaine,  et  Mamilius,  le 
chef  des  Tusculans ,  qui  s'étaient  long-temps  cherchés 
des  yeux  pour  en  venir  ensemble  aux  prises.  La  lance 
à  la  main,  ils  poussèrent  leurs  chevaux  l'un  contre 
l'autre  avec  une  telle  impétuosité,  qu'Ébutius  eut  le 
bras  percé  d'outre  en  outre,  et  Mamilius  reçut  un 
coup  à  travers  sa  cuirasse.  Le  premier,  ne  pouvant 
plus  faire  usage  de  sa  lance,  se  vit  obligé  de  quitter  le 
<;ombat  :  l'autre,  après  s'être  retiré  pendant  quelque 
temps  dans  la  seconde  ligne,  revint  bientôt  à  la  mêlée 
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sans  faire  d'attention  à  sa  blessure;  et,  voyant  ses 
troupes  en  désordre,  il  fait  venir  la  cohorte  des  Ro- 
mains exilés  commandée  par  Titus.  Comme  ils  ne  res- 
piraient que  vengeance  contre  des  ennemis  qui  leur 
avaient  enlevé  leurs  biens  et  leur  patrie,  ils  rétabli- 
rent un  peu  le  combat.  Alors  Valère,  un  des  lieute- 
nants du  dictateur,  et  frère  de  l'illustre  Publicola, 
apercevant  Tarquin  qui  se  montrait  avec  bravade  et 
fierté  à  la  tête  des  exilés,  et  voulant  acquérir  à  sa  fa- 
mille l'honneur  de  tuer  les  Tarquins,  comme  elle  avait 
déjà  celui  de  les  avoir  chassés,  pousse  à  toute  bride 
son  cheval  contre  lui  pour  le  percer  de  sa  lance.  Le 
prince,  pour  éviter  le  choc  d'un  si  redoutable  ennemi, 
se  retire  en  arrière  dans  sa  troupe.  Pendant  que  Va- 
lère l'y  suit  avec  une  ardeur  inconsidérée,  blessé  à 
mort  d'un  javelot,^  il  tombe  de  son  cheval.  Le  combat 
se  rallume  autour  de  son  corps ,  et  il  s'y  fait  un  car- 
nage horrible.  Enfin  Publius  et  Marcus,  fils  de  Publi- 
cola, enlèvent  leur  oncle  des  mains  de  l'ennemi,  et  le 
font  porter  au  camp  par  leurs  écuyers.  Animés  de  ce 
même  feu,  ils  rallient  ce  qu'ils  peuvent  de  leurs  troupes, 
donnent  l'un  et  l'autre  dans  le  plus  fort  de  la  mêlée, 
et  périssent  percés  de  mille  traits. 

Le  dictateur,  voyant  que  l'aile  gauche,  découragée 
par  la  perte  de  ses  chefs ,  et  attaquée  vivement  par 
les  exilés,  commençait  à  plier  et  à  prendre  la  fuite, 
donne  ordre  à  un  détachement  de  cavalerie  de  se  ren- 
dre par  derrière  à  l'aile  gauche  pour  arrêter  les  fuyards, 
et  de  traiter  comme  ennemis  ceux  qui  refuseraient 
d'obéir.  Les  Romains  retournent  donc  au  combat  avec 
une  nouvelle  ardeur.  En  même  temps  le  dictateur, 
suivi  des  troupes  d'élite  qu'il-  avait  atutouï»  de  sa  per- 
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sonne ,  tombe  avec  tant  de  force  sur  le  corps  des  exilés^ 
qu'il  les  enfonce,  les  renverse,  les  met  en  fuite,  et  leur 
tue  beaucoup  de  monde.  Ce  fut  là  apparemment  que 
périt  Titus. 

Mamilius ,  le  général  latin ,  s'apercevant  de  leur  dé- 
route, vole  à  leur  secours  avec  un  gros  détachement 
qu'il  avait  tiré  des  troupes  de  réserve.  Le  lieutenant- 
général  Qerminius  le  reconnaît  à  son  habit  et  à  ses 
armes,  et,  ayant  poussé  contre  lui  son  cheval  avec 
une  impétuosité  terrible,  il  le  perce  de  sa  lance,  et 
le  renverse  mort.  Mais  pendant  qu'il  s'arrête  à  le  dé'- 
pouiller,  ilest  lui-même  frappé  d'un  coup  de  javelot 
dont  il  expire  un  moment  après,  dans  le  premier  appa- 
reil de  sa  blessure. 

Sextus  Tarquinius  tenait  encore  bon  à  l'aile  gauche 
des  Latins,  et  avait  fait  reculer  les  Romains  à  leur 
aile  droite,  lorsque  le  dictateur,  étant  survenu  tout 
d'un  coup  avec  un  corps  de  cavalerie,  Sextus  se  crut 
perdu  sans  ressource.  Il  se  jette  en  désespéré  et  comme 
un  furieux  sur  les  Romains  :  il  tue  à  droite  et  à  gauche 
tout  ce  qui  se  trouve  sur  son  passage,  jusqu'à  ce  qu'en- 
veloppé de  tous  côtés  et  couvert  de  mille  blessures,  il 
tombe  mort  sur  le  champ  de  bataille,  après  avoir  vendu 
sa  vie  bien  chèrement. 

Les  Latins ,  se  voyant  sans  chefs ,  prirent  la  fuite  en 
désordre,  et  abandonnèrent  leur  camp  aux  Romains^ 
qui  y  firent  Un  butin  considérable.  Ils  se  ressentirent 
long-temps  de  cette  perte ,  qui  fut  la  plus  grande  de 
celles  qu'ils  avaient  faites  jusqu'alors.  De  quarante 
mille  fantassins  et  de  trois  mille  chevaux  dont  était 
composée  leur  armée,  à  peine  resta-t-il  dix  mille  hommes 
en  état  de  se  retirer  chez  eux. 
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Conime  les  anciens  mêlaient  toujours  du  merveilleux 
dans  les  grands  événements,  on  dit  que  dans  ce  combat 
deux  jeunes  cavaliers,  d'une  taille  et  d'une  figure  plus 
majestueuses  que  celles  des  hommes  ordinaires,  se 
firent  voir  à  Postumius  et  à  ceux  de  sa  suite  :  qu'ils 
marchaient  à  la  tête  de  la  cavalerie  romaine ,  perçant 
de  leurs  javelots  tout  ce  qui  se  présentait  de  Latins,  et 
mettant  les  autres  en  fuite.  On  ajoute  que  sur  le  soir, 
après  le  gain  de  la  bataille  et  là  prise  du  camp ,  ces 
mêmes  cavaliers  parurent  à  Rome  dans  la  place  pu- 
blique, tels  qu'on  les  avait  vus  dans  l'armée  romaine, 
avec  tout  l'air  de  gens  qui  reviennent  d'une  action, 
fatigués,  couverts  de  sueur  et  de  poussière; que,  quand 
ils  furent  descendus  de  cheval ,  il^  donnèrent  avis  de  la 
victoire ,  et  qu'après  avoir  raconté  exactement  comme 
les  choses  s'étaient  passées ,  ils  disparurent.  Le  lende- 
main on  reçut  des  lettres  du  dictateur  qui  informait 
le  sénat  et  le  peuple  du  succès  de  la  bataille ,  et  qui 
leur  marquait  en  particulier  le  secours  miraculeux  que 
les  dieux  en  personne  avaient  donné  à  l'armée.  On  ne 
dout^  point  que  ces  dieux  ne  fussent  Castor  et  PoUux  : 
aussi  leur  érigea-t-on  dans  la  suite  un  temple  magni- 
fique.  Tite-Live  ne  dit  rien  d'une  histoire  si  merveil- 
leuse, sinon  que  le  dictateur,  dans  le  feu  de  l'action, 
voua  un  temple  à  Castor.  En  effet,  quoique  ce  monu- 
ment eût  été  construit  en  l'honneur  des  deux  fi^ères, 
on  le  nommait  simplement  le  temple  de  Castor  '. 

'  C'est  sur  cela  qu'est  fondé  dans  César  eût  tout  Thonneur  de  cette 
iSuétone  un  bon  mot  de  Bibulus,  qui,  magnificence,  dit  plaisamment  qu'il 
ayant  été  créé  édUe  avec  César ,  et  avait  eu  la  même  destinée  que  Pol- 
ayant  fait ,  conjointement  ayec  lui ,  lux  ;  que  César  avait  ea  tout  le  mê- 
la dépense  des  jeux  dont  on  gratifia  rite  de  ^  cette  fiSte,  comme  il  n'était 
le  peuple  ',  en  sorte  néanmoins  que  &it  mention  que  de  Castor  au  sujet 
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Le  lendemain  de  la  bataille  les  troupes  auxiliaires 
que  les  Voisques  envoyaient  au  secours  des  Latins 
arrivèrent  assez  près  du  lac  de  Régille.  Quand  elles 
eurent  appris  ce  qui  était  arrivé ,  elles  s'en  retour- 
nèrent plus  promptement  qu'elles  n'étaient- venues,  se 
reprochant  à  elles-mênies  leur  lenteur ,  qui  avait  peut- 
être  été  la  cause  de  la  défaite  de  leurs  alliés. 

Le  dictateur  étant  retourné  à  Rome  avec  son  armée 
victorieuse ,  on  l'honora  du  triomphe.  Il  traînait  après 
lui  plusieurs  chariots  chargés  d'armes  et  de  butin ,  et 
cinq  mille  cinq  cents  prisonniers  qu'il  avait  faits  dans 
le  combat^  De  la  dîme  des  dépouilles  il  célébra  des 
jeux ,  et  offrit  des  sacrifices  dont  la  dépense  montait 
à  qularante  talents  (quarante  mille  écus),  somme  très- 
considérable  pour  ce  temps-là  ^. 

Quelques  jours  après  le  retour  de  l'armée ,  la  repu-  Paix 
blique  des  Latins  envoya  des  ambassadeurs  à  Rome,  aux  Latins. 
choisis  de  toutes  les  villes  qui  s'étaient  opposées  à  la 
dernière  guerre.  Ils  y  parurent  tenant  en  main  des 
branches  d'oliviers  et  dans  tout  l'appareil  de  suppliants. 
Quand  on  les  eut  introduits  dans  le  sénat ,  a  ils  com- 
«  mencèrent  par  rejeter  sur  les  chefs  de  la  nation  la 
«  cause  d'une  guerre  dont  les  peuples  n'étaient  point 
a  autrement  coupables  que  pour  s'être  laissé  conduire 
a  par  de  mauvais  guides,  qui  ne  cherchaient  que  leur 
«  propre  intérêt.  Ils  représentaient  qu'ils  avaient  été 
(c  bien  punis  d'une  obéissance  forcée ,  par  la  perte  que 
«  toutes  les  villes  avaient  faite  de  leur  plus  florissante 
f<  jeunesse ,  perte  si  générale ,  qu'il  n'y  avait  point  de 
«famille  qui  fût  exempte  de  deuil.  Us  demandaient 

du  temple    qu'on   avait   érigé   aux       Cœs.^cap.  lo.  ) 

deux  frères.  »  (  Suktom.   in    Fit.  »  Voy.  plus  haut  la  note,  p.  849. 

Tome  XIIL  Hist,  Rom,  26 
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<(  instamment  qu'on  acceptât  avec  bonté  les  soumissions 
ce  et  le  dévouement  de  tout  le  pays.  Ils  déclarèrent  qu  il 
a  ne  s'agissait  plus  pour  les  Latins  d'afiEecter  une  an- 
«  cienne  indépendance,  ni  de  soutenir  des  droits  et  des 
(X  privilèges  dont  ils  avaient  ^é  jaloux  jusqu'alors  : 
«  qu'ils  s'offraient  aux  Romains  pour  être  à  jamais  les 
«  compagnons  inséparables  de  toutes  leurs  entreprises, 
(cavec  une  subordination  entière  à  leurs  ordres;  et 
a  qu'ils  verraient  sans  regret  passer  aux  Romains  toute 
(c  la  gloire  dont  la  fortune  les  avait  dépouillés.  » 
.  Quand  ils  se  furent  retirés ,  l'affiiire  fut  mise  en  dé- 
libération. Le  sénat  avait  de  grands  sujets  de  mécon* 
tentement  contre  les  Latins.  Ils  avaient  rompu  les 
premiers  l'union  et  l'alliance,  et  ce  n'était  pas  la  pre- 
mière fois  qu'ils  eussent  manqué  de  fidélité.  Quelques- 
uns  donc  penchaient  du  côté  de  la  sévérité,  et  croyaient 
qu'il  fallait  faire  un  exemple;  mais  le  grand  principe 
de  la  politique  romaine ,  qui  était  de  se  Ëiire  des  amis 
des  peuples  vaincus  en  les  traitant  avec  bonté  et  clé- 
mence ,  l'emporta  presque  généralement  sur  les  mat^* 
vaises  raisons  et  les  vues  trop  bornées  de  quelques  par- 
ticuliers. Cependant  on  se  contenta,  pour  le  présent, 
d'accorder  la  paix  aux  Latins;  et,  pour  leur  iGaiire  mieux 
sentir  leur  faute,  et  leur  donner  le  temps  de  la  réparer 
par  un  sérieux  repentir,  on  leur  fit  demander  et  atten- 
dre l'alliance  pendant  quelque  temps.  Quaiid  ont  eut 
fait  rentrer  les  ambassadeurs  pour  entendre  la  réponse 
du  sénat  :  a  Vous  mériteriez,  leur  dit  le  dictateur,  de 
«  ressentir  les  justes  effets  de  notre  colère,  et  de  voir 
«  retomber  sur  vos  têtes  tous  les  maux  que  vous  pré- 
«(tendiez  nous  faire,  si  vous  eussiez  réussi  dans  vos 
«  projets;  mais  la  clémence  a  plus  de  force  sur  Tesprit 
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<(  des  Romains  que  le  désir  de  la  vengeance.  Nous 
<c  n'avons  pas  oublié  que  les  Latins  sont  nos  parente, 
«  et  nous  sommes  plus  sensibles  à  leur  repentir  présent 
«  qu'à  leurs  fautes  passées..  Retournez  donc  chez  vos 
tr  peuples  leur  porter  cette  réponse.  Quand  vous  nous 
«  aurez  livré  nos  déserteurs ,  et  chassé  de  toutes  vos 
<c  terres  nos  exilés,  vous  reviendrez  traiter  avec  nous 
«  de  la  paix«  » 

Les  ambassadeurs  s'en  retournèrent  pleins  de  joie. 
Il  y  eut  aussitôt  des  ordres  donnés  pour  faire  sortir  de 
toutes  les  villes  latines  les  exilés ,  et  pour  renvoyer  les 
prisonniers.  Quelques  jours  après  ils  revinrent  à  Rome, 
y  menant  chargés  de  chaînes  les  déserteurs  qu'ils 
avaient  pu  arrêter.  Le  peuple  romain  y.  content  de  leur 
soumission ,  leur  accorda  la  paix  et  son  amitié.  Ainsi 
finit  la  guerre  contre  les  tyrans,  qui  avait  duré  quatorze 
ans,  depuis  leur  bannissement. 

Le  roi  Tarquin,  qui  restait  seul  de  toute  sa  famille   Tarquins© 
à  l'âge  de  près  de  quatre-vingt>dix  ans^  se  voyant  sans  cumestcty 
enfants  et  sans  aucun  de  ses  proches ,  rebuté  de  tous     "®"** 
les  Latins,  des  Étrusques,  des  Sabins,  et  de  tous  les 
'  peuples  d'alentour,  se  retira  à  Cumes  dans  la  Cam- 
panie,  chez  le  tyran  Aristodème. 

Ce  prince  avait  certainement  de  grands  talents.  Cet 
art  qu'il  eut  d'intéresser  tant  de  princes  et  de  peuples  à 
son  rétablissement,  les  ouvrages  publics  dont  il  embellit 
Rome,  son  courage  dans  la  guerre,  sa  constance  dans 
son  malheur,  une  guerre  de  quatorze  ans  qu'il' fit  au 
peuple  romain^  quoique  dépouillé  de  son  royaume  et 
de  tous  ses  biens  ^  les  ressources  continuelles  qu'il  sut 
trouver  dans  ses  disgrâces  font  bien  voir  qu'il  avait  de 
grandes  qualités.  Mais  son  ambition ,  son  orgueil  et  sa 

a6. 
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cruauté  le  rendirent  à  juste  titre  l'objet  de  la  haine  et 
de  l'exécration  publique. 

Il  mourut  accablé  d'année»  et  d'ennui  *.  11  se  voyait 
dans  une  ville  étrangère,  seul ,  abandonné ,  sans  consi- 
dération^ sans  consolation;  reconnaissant^,  disâit-iU 
combien  les  amitiés  sont  infidèles.  De  telles  plaintes  lui 
convenaient  bien  mal.  Outre  que  la  plupart  des  riches 
et  des  grands  ^ ,  s'ils  ont  des  amis  ,  n'en  ont  que  poar 
la  montre  et  la  parade,  un  tyrfin  qui  n'aime  que  soi 
a-t-il  droit  de  prétendre  à  avoir  jamais  de  véritables 
amis?  Il  lui  faut  des  adulateurs^,  qui  par  de  basses 
flatteries  le  précipitent  de  vices  en  vices ,  qui  dans  des 
conseils  qu'ils  lui  donnent  ne  lui  parlent  jamais  selon 
leur  sentiment,  et  qui  disputent  entre  eux  à  qui  réussira 
le  mieux  à  le  tromper  par  des  discours  séducteurs. 

La  nouvelle  de  la  mort  de  Tarquin  causa  une  grande 
joie  à  Rome,  et  dans  le  sénat,  et  parmi  le  peuple:  mais 
les  premiers  de  la  ville  en  abusèrent  étrangement. 
Jusque-là  ils  avaient  ménagé  ave^  grand  soin  la  multi- 
tude^, dans  l'appréhension  qu'elle  ne  rappelât  les  Tai^ 

'  «  Cumas  se  contalisse  dichar ,  in  tentiâ     suadet     dissuadetque  ;   sed 

eaqne  urbe  senio  et  aegrîtudine  essé  adulandi    certamen    est ,   et  anmn 

confectus.  »  (Gic.  3.  Tuscul.  n.  27^)  amîcoriimommamofficîum^anacoii- 

*    «  Tarqainium  dîxisse   ferunt ,  tentio  ,   quis    blandissimè  fallat  ?  » 

tum ,  quum  exnl  esset ,  se  intellexisse  (  Senec.  de  Benef.  lib.  6 ,  cap.  3o.} 
quos  fidos  amicos  habuîsset ,  qUos-  ^  «  Regîbus  exactis ,  dum  mêlas 

que  infidos ,  quum  jam  neutrîs  gra-  a  Tarquinîo  y  et  bellum  grave  cttm 

tiam  referre  posset.  »  (  De  Amicit,  Etrurîa  positum  est ,  aequo  et  mo- 

n.  53.  )  desto  jure  agitatnm.  Dein  servili  im- 

^  «  Non  in  amicitia  ,  sed  in  appa-  perio  patres  plebem  exercere  ;  de  tî- 

>atu  habent.  »  (Senec.  de  Brevit,  vit,  taatqne  tergo  regio  more  consulere  ; 

cap.  7.  )  agro  pellere,  et  caeteria  expertibiu 

4  M  p^on  vide»  quemadmodùm  il-  soli  in  iniperio  agere.  »  (  Sallust. 

losin  praecepsagatextinctalibertas,  in  fragm,  ex  Aitgustino  de  Cmt- 

et  fides  în  obsequium  servile  sub-  Dei^  Hb.  a  ,cap.  18.  ) 
missa ,  diun  nemo  ex  anîmi  sui  sen- 
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quins.  Dès  qu'ils  se  virent  délivrés  de  cette  crainte,  ils 
commencèrent  à  la  traiter  d'une  manière  très-haute  et 
très-injuste ,  s'arrogeant  toute  l'autorité  du  gouverne- 
ment sans  en  vouloir  laisser  aucune  part  au  peuple.  Les 
créanciers  surtout  exerçaient  sur  leurs  débiteurs  une 
dureté ,  ou  plutôt  une  cruauté  ^qui  causa  un  mécon* 
lentement  général  dans  toute  la  ville ,  et  qui  prépara 
les  esprits  à  une  rupture  ouverte.  .       . 

Postumius  s'étant  démis  de  la  dictature ,  on  procéda 
à  l'élection  des  consuls,  et  on  nomma  Ap.  Claudius  et 
P.  Servilius. 

§  IV.  Guerre  des  Volsques.  Nou\>eaux  troubles. 
Sur  la  parole  du  consul  Servilius ,  les  citoyens 
s^ enrôlent  Les  VoUques  sont  vaincus ,  et  punis 
séifèrement,  Servilius  triomphe  malgré  le  sénat. 
Troubles  plus  violents  que  jamais,  Valère  est 
nommé  dictateur.  Il  défait  les  ennemis,  N^ayant 
pu^  obtenir  pour  le  peuple  la  remise  des  dettes^ 
il  se  démet  de  la  dictature.  Retraite  du  peuple  sur 
le  mont  Sacré,  Réunion  du  sénat  et  du  peuple. 
Établissement  des  tribuns  du  peuple  et  des  édiles 
plébéiens.  Réflexions  sur  la,  conduite  du  sénat, 

AP.   CLAUDIUS.  An.R.  25i). 

Av.j.c.493. 

p.  SERVILIUS  ^ 

Les  Yolsques,  informés  de  oe  qui  se  passait  à  Rome,  Guerre  des 
crurent  que  c'était  pour  eux  une  occasion  favorable  de  Liv.^Hb^a, 
reprendre  les  armes,  qu'ils  n'avaient  quittées  qu'à  re-  Dionys'^Le, 
gret.  Quelque  bon  traitement  qu'ils  eussent  reçu  de  la  p-^ï-^7- 
part  des  Romains ,  ils  ne  pouvaient  souffrir  de  se  voir 
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assujettis  à  leur  empire ,  et  ils  croryaient  qu'il  était  àe 
leur  honneur  de  £uire  tous  leurs  efforts  pour  secouer 
le  joug  d'une  domination  étrangère.  Ils  commenceot 
par  gagner  les  Herniques;  puis  ils  députent  y^*s  les 
Latins  pour  les  attirer  aussi  dans  leur  partL  Mais 
ceux-<;i^  pour  qui  te  souvenir  encore  récent  de  leur 
défaite  auprès  du  lac  Régille  était  une  forte  lefon, 
sans  avoir  égard  au  droit  des  gens,  livrrat  les  ambas- 
sadeurs aux  Romains,  et  leur  donnent  avis  que  les 
Yolsques  et  les  Hemiques  travaillent  de  concert  aux 
préparatifs  de  la  guerre.  Ce  service  fut  si  agréable  aux 
Romains ,  qu'ils  rendirent  sur-le-champ  aux  Latins  les 
six  mille  prisonniers  qu'ils  avaient  à  Rome;  et  l'affaire 
du  traité  d'aillance ,  sur  laquelle  on  avait  affecté  jus- 
que-là de  ne  leur  donner  aucune  bonne  parole,  fut 
remise  sur  le  tapis,  et  renvoyée  aux  prochains  consuls. 
Ce  fut  un  grand  sujet  de  joie  pour  les  Latins ,  et  ils 
ne  pouvaient  se  lasser  de  louer  ceux  qui  leur  avaient 
donné  un  conseil  si  salutaire.  Ils  envoyèrent  au  Capi- 
tole  une  couronne  d'or  pour  être  offerte  à  Jupiter. 
Plusieurs  des  prisonniers  qu'on  avait  renvoyés  de  Rome 
accompagnèrent  4es  ambassadeurs,  et  se  répandirent 
en  différents  quartiers  de  la  ville,  dans  les  maisons  où 
ils  avaient  été  en  servitude,  remerciant  leurs  anciens 
maîtres  du  bon  traitement  qu'ils  en  avaient  reçu  pen- 
dant leur  captivité,  et  demandant  à  se  lier  avec  eux 
par  les  droits  de  l'hospitalité  et  d'une  amitié  particu- 
lière. Jamais  l'union  des  Latins  avec  Rome  ne  parut 
plus  tendre,  plus  sincère,  plus  cordiale  qu'en  cette 
oooasion. 

La  guerre  des  Yolsques,  qui  paraissait  assurée  et 
prochaine,  était  le  moindre   mal  que  Rome  eut  à 
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craindre.  La  discorde  qui  se  préparait  lourdement  de^    Nouveaux 
puis  quelque  temps  d«iKS  Tinter  leur  de  la  ville,  et  qui    ^suru' 
commença  pour-lors  à  éclater ,  en  était  un  bien  plus  coului  sfrw. 
dangejKux.  Ce  qui  y  donna  lieu,  Fut  la  manière  dure  jjJ*Vn8^*^s'cnI 
tft  inhumaine  dont  les  créanciers,  comme  ie  Tai  déia  raient.  Les 
dit  y  traitaient  leurs  débiteurs  qui  n  étaient  point  en  «ont vaincus, 

f  t        j  '  .  1  ^      .  *'  punis  sé- 

etat  de  $  acquitter,  et  qui  par  cette  raison  leur  étaient  vèrement. 
livrés  entre  les  mains.  Ils  les  tenaient  renfermés,  les 
mettaient  aux  fers,  et  leur  faisaient  souffirir  toutes 
sortes  de  mauvais  traitements.  Ces  infortunés  citoyens, 
s'il  leur  arrivait  de  s'échapper  de  leur  prison ,  faisaient 
entendre  partout  leurs  plaintes ,  et  tenaient  en  public 
des  discours  tout-à-fait  capables  d'exciter  la  compas^ 
sion  et  d'allumer  dans  les  esprits  le  feu  de  la  révolte. 
Un  d'entre  eux,  fort  âgé,  s'avança  vers  la  place  pu- 
blique dans  l'état  du  monde  le  plus  triste  et  le  plus  pi- 
toyable. Il  avait  un  habit  sale  et  déchiré,  le  visage 
pâle  et  défait  de  maigreur.  Une  longue  barbe  et  des 
cheveux  négligés  et  en  mauvais  ordre  lui  donnaient 
un  air  hagard  et  farouche.  On  le  reconnaissait  pour* 
tant  à  travers  tout  cet  extérieur  si  difforme,  et  l'on 
disait  qu'il  avait  été  centurion,  et  avait  mérité  par  sa 
bravoure  plusieurs  récompenses  militaires.  Lui-même 
montrait  les  cicatrices  honorables  des  blessures  qu'il 
avait  reçues,  dans  plusieurs  combats»  Comme  la  multi- 
tude s'attroupait  autour  de  lui,  et  qu'on  lui  demandait 
d'où  lui  venait  donc  cet  état  de  misère  oii  il  paraissait , 
il  dit  «que,  son  champ  ayant  été  ravagé  pendant  la 
a  guerre  contre  les  Sabins,  où  il  servait,  non-seule- 
«  ment  il  avait  perdu  le  revenu  de  l'année,  mais  que 
«  sa  métairie  avait  été  brûlée,  tous  ses  biens  pillés, 
«  tous  ses  troupeaux  enlevés  :  que,  pour  surcroît  de 
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«  malheur,  on  avait  exigé  de  lui  le  paiement  du  tiibot 
«  dans  un  temps  où  il  était  sans  argent,  et  qu'il  avait 
«  été  obligé  d'en  emprunter  :  que,  les  intérêts  s'étant 
«  accumulés ,  il  lui  avait  ÊiUu  vendre  d'abord  soa 
a  champ  qu'il  avait  reçu  de  ses  pères,  puis  le  reste  de 
ce  ses  biens  :  qu'enfin  cette  espèce  de  gangrène  avait 
«  gagné  jusqu'à  son  corps  et  jusqu'à  sa  personne  :  que 
«  son  créancier  l'avait  emmené  chez  lui  pour  y  être 
«  traité,  non  comme  un  esclave,  mais  comme  un  cri- 
«minel  condamné  au  supplice  ».  En  disant  cela,  il 
montrait  sur  son  dos  les  vestiges  encore  récents  quy 
avaient  laissés  les  verges  et  les  fouets  dont  on  l'avait 
déchiré. 

.  Sur  ce  qu'on  voyait  et  ce  qu'on  entendait ,  il  s'élève 
un  grand  cri.  Le  tumulte  passe  de  la  place  dans  tous 
les  quartiers  de  la  ville.  Tous  ceux  qui  étaient  ou  qui 
avaient  été  arrêtés  pour  dettes  paraissent  en  public ,  et 
implorent  le  secours  du  peuple.  La  troupp  se  grossit 
de  moment  en  moment.  On  se  rend  de  toutes  les  rues 
dans  la  place  publique  avec  de  grandes  clameurs.  Ceux 
dès  sénateurs  qui  s'y  trouvèrent  par  hasard  auraient 
été  en  danger  de  leur  vie ,  si  les  consuls  n'étaient  ac- 
courus pour  apaiser  le  tumulte.  Toute  la  multitude 
aussitôt  se  tourne  vers  ces  magistrats.  Les  infortunés 
débiteurs  leur  montrent  leurs  chaînes,  triste  récom- 
pense des  années  de  service  où  ils  avaient  porté  les 
armes.  Us  demandent,  plutôt  avec  menaces  que  d'un 
air  suppliant ,  que  l'on  convoque  le  sénat  ;  et  ils  s'at- 
troupent autour  du  lieu  de  l'assemblée ,  comme  pour 
se  rendre  les  maîtres  de  la  délibération. 

Un  petit  nombre  de  sénateurs  que  le  hasard  y  avait 
conduits  se  joignent  aux  consuls  ;  la  crainte  empêchait 
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les  autres  de  paraître ,  non-seulement  dans  le  sénat , 
mais  même  dans  la  place  :  ainsi  TassemUée  n'était  point 
assez  nombreuse  pour  qu'on  pût  entamer  la  délibéra- 
tiop.  La  multitude  ne  se  paya  point  de  cette,  excuse. 
Les  clameurs  recommencent.  On  crie  que  les  sénateurs 
sont  absents,  non  par  hasard  ni  par  crainte,  mais 
exprès  et  de  concert ,  pour  éluder  les  demandes  du 
peuple  :  que  les  consuls  eux-mêmes  n'agissent  pas  de 
bonne  foi,  et  qu'il  est  clair  qu'on  insulte  à  la. misère 
de^  pauvres  citoyens.  Bientôt  la  dignité  et  la  puissance 
des  consuls  courait  risque  de  n'être  plus  respectée ,  et 
on  allait  en  venir  aux  dernières  violences,  lorsque  enfin 
les  sénateurs,  ne  sachant  s'il  n'était  pas  aussi  dangereux 
pour  eux  de  demeurer  renfermés  dans  leurs  maisons 
que  de  paraître ,  arrivent  au  sénat.  Chacun  prend  sa 
place ,  et  l'on  propose  l'afiaire  dont  il  s'agit. 

Pendant  qu'on  délibérait  dans  le  sénat ,  où  les  avis 
étaient  fort  partagés ,  survient  un  courrier  envoyé  par 
les  Latins,  qui  apprend  que  les  Yolsques  . sont  en 
marche  avec  une  nombreuse  armée ,  et  s'avancent  vers 
Rome.  Cette  nouvelle  produisit  des  effets  tout  con- 
traires parmi  les  sénateurs  et  parmi  le  peuple ,  tant  la 
discorde  avait  déjà  fait  de  progrès,  et  d  une  seule  ville 
en  avait  formé  comme  deux  villes  opposées  et  presque 
ennemies.  La  populace  triomphait  de  joie.,  et  disait 
hautement  «  que  les  dieux  se  déclaraient  pour  elle , 
a  et  venaient  la  venger  de  l'orgueil  des  sénateurs.  Ils 
a  s'exhortaient  les  uns  les  autres  à  ne  point  donner 
«  leurs  noms  pour  s'enrôler  :  que,  s'ils  avaient  à  périr, 
a  il. ne  fallait  point  périr  seuls,  mais  tous  de  compagnie; 
«  que  les  sénateurs  prissent  les  armes  et  se  missent  en 
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«campagne,  pour  essuyer  les  dangers  de  la  guerre, 
«  oommè  ils  en  araient  les  récompenses.  » 

Le  sénat,  dans  une  conjoncture  si  difficile,  n'ayant 
pas  moins  à  craindre  de  la  part  des  citoyens  que.  de 
celle  des  ennemis ,  était  fort  embarrassé.  Il  prie  le 
consul  Servilius,  qui  était  d'un  caractère  plus  doux  et 
plus  populaire,  de  faire  tous  ses  efforts  pour  gagner 
le  peuple ,  et  pour  le  ramener  à  son  devoir.  Servilius, 
ayant  congédié  le  sénat ,  se  rend  à  l'assemblée.  I)  dé- 
clare que ,  «  pendant  que  le  sénat  était  occupé  à  déli- 
«  bérer  sur  les  intérêts  d'une  partie  de  la  ville ,  consi- 
et  dérable  à  la  vérité,  maïs  qui  n'en  faisait  pourtant 
«  qu'une  partie  (il  entendait  le  peuple),  était  survenu 
«  un  sujet  de  crainte  bien  plus  grave ,  qui  regardait 
«  toute  la  ville  et  toute  la  république  entière  :  que  Fen- 
a  nemi  étant  presque  aux  portes  de  Rome,  il  n'était  pas 
«  possible  de  traiter  d'aucune  autre  a(&ire  :  que ,  quand 
«  on  le  pourrait ,  il  ne  serait  ni  bienséant  au  peuple 
c<  de  n'avoir  pris  les  armes  pour  la  défense  de  sa  patrie 
«  qu'après  s'être  fait  payer  par  avance  de  ses  services, 
te  ni  honorable  pour  le  sénat  de  paraître  n'avoir  travaillé 
tt  au  soulagement  des  citoyens  que  par  crainte  et  comme 
H  malgré  lui,  non  par  inclination  et  par  bonne  volonté: 
a  qu'au  retour  de  la  campagne  on  songerait  sérieuse* 
K  ment  aux  intérêts  du  peuple.  »  £n  attendant,  il  donna 
un  édit  par  lequel  il  accordait  une  surséance  pour  toutes 
sortes  de  dettes  jusqu'à  la  lin  de  la  guerre. 

Cette  ordonnance  du  consul  catiBa  les  esprits.  On 
donna  son  nom  pour  se  faire  enrôler,  non-seulement 
sans  peiiié  et  sans  répugnance ,  mais  avec  joie  et  avec 
empresseanent.  Quelque  violentât  quelque  emporté  que 
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soit  le  peuple  <,  il  se  rend  pourtant  à  la  raison  quand 
on  le  traite  avec  bonté  et  justice. 

Servilius  part  avec  ses  troupes.  Quand  on  fut  arrivé 
près  de  l'ennemi,  les  soldats,  surtout  les  débiteurs 
(j'appelle  ainsi  ceux  qui  étaient  en  cause  pour  leurs 
dettes  ),  demandent  avec  empressement  qu'on  les  mène 
au  combat  Le  consul, après  avoir  tardé  exprès  quelque  ^ 
temps  pour  éprouver  et  aiguiser  leur  courage ,  voyant 
que  leur  ardeur  redoublait,  donne  enfin  le  signal.  Ja- 
mais soldats  ne  montrèrent  plus  de  bravoure  et  d'in- 
trépidité que  ceux-ci.  Aussi  les  Volsques ,  quelque  vive 
résistance  qu'ils  fissent ,  ne  pureift  soutenir  long-temps 
un  choc  si  rude ,  et  prirent  bientôt  la  fuite.  Les  Ro- 
mains les  poursuivirent  jusque  dans  leur  camp ,  que 
les  Volsques  furent  aussi  obligés  de  quitter.  Il  fut  aban- 
donné au  pillage.  Les  soldats  s'enrichirent  du  butin 
qu'ils  y  trouvèrent.  Le  lendemain  le  consul  les  mena 
à  Suessa  Pométia ,  où  les  ennemis  s'étaient  retirés.  Les 
Volsques  s'y  défendirent  pendant  quelques  jours  avec 
beaucoup  d'opiniâtreté,  voyant  bien  qu'ils  n'avaient 
point  de  quartier  à  attendre.  La  ville  fut  prise  d'assaut^ 
et  livrée  au  pillage  :  on  passa  au  fil  de  l'épée  tous  ceux 
qui  étaient  en  âge  de  porter  les  armes.  Le  consul  re- 
tourna à  Rome  comblé  de  gloire. 

Appius ,  qui  y  é&it  resté ,  fit  de  son  côté  une  san- 
glante exécution ,  pour  jeter  la  terreur  parmi  les  peu- 
ples qui  violeraient  la  foi  des  traités ,  comme  avaient 
fait  les  Volsques.  Les  trois  cents  enfants  qui  avaient  été 
donnés  en  otage  furent  conduits  dans  la  place  publique. 
Après  qu'on  les  eut  frappés  de  verges ,  ils  eurent  tous 
la  tête  coupée.  Cet  exemple  de  sévérité  était  peut-être 
nécessaire  pour  intimider  et  contenir  dans  le  devoir  les. 


sénat. 
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peuples  voisins,  portés  assez  généralement  à  rompre 
sans  scrupule  les  alliances  qu'ils  avaient  faites  dans  les 
temps  d'adversité  et  de  malheur.  Mais  une  sévérité 
portée  jusqu'à  cet  excès  approche  beaucoup  de  la 
cruauté  et  de  la* barbarie,  et  ne  ressent  guère  le  carac- 
tère romain.  Aussi  Tite-Live ,  fort  attentif  à  cc^iserver 
la  gloire  et  la  réputation  de  son  peuple ,  n'en  fait  au- 
cune mention. 
sorTiUus         Le  triomphe  était  bien  dû  à  Servilius  après  une 

triomphe  , 

aigre  le  expédition  si  heureuse.  Mais  Appius  son  collègue, 
jaloux  de  sa  gloire,  lui  fit  un  crime  auprès  du  sénat 
de  ce  qu'il  se  rendait*trop  populaire ,  et  en  particulier 
de  ce  qu'il  avait  distribué  aux  soldats  tout  le  butin, 
qui  était  fort  considérable ,  sans  en  rien  réserver  pour 
le  trésor  public.  Le  triomphe  lui  fut  donc  refusé.  Ser- 
vilius, fort  sensible  à  cet  affront,  assembla  le  peuple 
dans  le  Champ-de-Mars ,  et  après  avoir  fait  le  récit  du 
combat  et  de  la  victoire  qu'il  venait  de  remporter,  et 
s'être  plaint  de  la  jalousie  de  son  collègue ,  et  de  l'in- 
justice des  sénateurs  à  son  égard,  il  marcha  en  pompe, 
revêtu  de  l'habit  triomphal,  vers  le  Capitole,  où  tout 
le  peuple  le  suivit  avec  de  continuelles  acclamations  de 
joie.  Il  fut  le  premier  qui  triompha  malgré  l'opposi- 
tion du  sénat  :  ce  qui ,  d'un  côté ,  aigrit  extrêmement 
contre  lui  les  patriciens ,  et,  d'un  autre,  le  rendit  plus 
agréable  que  jamais  au  peuple. 

Le  même  Servilius  marcha,  peu  de  temps  après, 
d'abord  contre  les  Sabins,  qui  avaient  fait  quelques 
courses  sur  les  terres  de  Rome,  puis  contre  les  Au- 
runces.  Il  les  défît  les  uns  et  les  autres  sans  beaucoup 
de  peine. 

Le  peuple ,  après  tant  de  victoires  remportées  en  si 
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peu  de  temps,  demandait  Texécution  des  prdmesses  que    Troubles 
le  consul  et  le  sénat  lui  avaient  faites.  Appius,  et  par  ^qûêjimftû? 
son  propre  penchant  porté  à  la  violence,  et  par  pique   ^è^'^sz' 
contre  son  collègue,  pour  rendre  vaine  la  parole  quHl  ^^^H^i)'^* 
avait  donnée  au  peuple,  jugeait  les  causes  des  débi- 
teurs selon  toute  la  rigueur  des  lois  ;  et  en  conséquence 
ils  étaient  livrés  à  leurs  créanciers  comme  auparavant, 
et  Souffraient  les  traitements  les  plus  durs.  Ils  implo«- 
raient  le  secours  de  l'autre  consul ,  sous  qui  ils  avaient 
servi  si  utilement ,  et ,  lui  montrant  les  cicatrices  des 
plaies  qu'ils  avaient  reçues  dans  divers  combats ,  ils  le . 
pressaient  de  rapporter  leur  requête  devant  le  sénat* 
Servilius,  pour  ne  pas  blesser  sa  compagnie,  qu'il    ' 
voyait  presque  toute  déclarée  contre  eux,  tergiversait 
et  traînait  l'affaire  en  longueur.  Sa  politique,  comme 
il  arrive  assez  ordinairement,  lui  réussit  mal.  En  cher- 
chant des  tempéraments  pour  plaire  aux  deux  partis, 
it  les  choqua  tous  deux  également.  Les  sénateurs  le 
regardèrent  comme  un  consul  mou  et  flatteur  de  la 
multitude ,  le  peuple  comme  un  homme  vain  et  trom- 
peur; et  il  parut  bientôt  qu'il  n'était  pas  moins  haï 
qu  Appius. 

Il  s'éleva  une  dispute  entre  les  consuls  à  l'occasion 
de  la  dédicace  du  temple  de  Mercure ,  que  chacun 
deux  prétendait  s'attribuer.  Le  sénat  renvoya  la  con- 
naissance de  cette  affaire  au  peuple ,  qui  donna  cette 
honorable  commission  à  un  simple  officier  nommé  Lé- 
torius,  moins  pour  faire  plaisir  à  un  homme  qui  n'était 
pas  d'un  rang  à  prétendre  à  cette  auguste  fonction, 
que  pour  mortifier  et  humilier  les  consuls. 

Cet  affront  mit  en  fureur  Appius  et  toute  sa  cabale  : 
mais  la  multitude  avait  pris  courage,  et  elle  agissait 
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tout  autrement  qu'elle  n'avait  fait  d'abord.  N'atten- 
dant plus  de  secours  de  la  part  ni  du  consul  ni  des 
:sénateurs,  elle  n'en  prit  que  d'elle-même.  Quand,  on 
conduisait  un  débiteur  au  tribunal  pour  être  jugé,  elle 
accourait  de  toutes  parts.  Quand  le  consul  prononçait, 
il  s'élevait  tant  de  cris  et  de  clameurs,  qu'on  ne  pou- 
vait entendre  le  prononcé ,  et  personne  n'osait  le  mettre 
à  exécution.  Toute  la  terreur  et  tout  le  danger  avaient 
tourné  du  côté  des  créanciers ,  qui  étaient  maltraités 
^ous  les  yeux  du  consuL 

•  Survint,  dans  cette  conjoncture,  la  crainte  de  la 
guerre  des  Sabins.  On  ordonna  de  lever  des  troupes  : 
personne  ne  se  présentait  pour  donner  son  nom.  Ap- 
pius,  devenu  furieux,  se  plaignait  hautement  de  la 
molle  complaisance  de  son  collègue ,  qui ,  par  un  si- 
lence populaire,  trahissait  la  république,  et  qui,  à  la 
première  prévarication,  qui  l'avait  empêché  de  rendre 
justice  dans  l'affaire  des  dettes,  en  ajoutait  une  seconde 
non  moins  criminelle  en  ne  faisant  point  les  levées  or- 
données par  le  sénat.  Il  ajouta  «que  la  république  ne 
«  demeurerait  pas  néanmoins  entièrement  sans  défense, 
a  ni  la  dignité  consulaire  sans  vigueur  ;  que  lui  seul 
«  saurait  bien  soutenir  sa  propre  autorité  et  l'honneur 
«  du  sénat,  n 

Mais  l'audace  du  peuple,  encouragée  par  l'impunité, 
croissait  de  plus  en  plus.  Appius  voulut  faire  arrêter 
un  chef  insigne  de  sédition.  Entraîné  déjà  par  les  lic- 
teurs ,  il  appela  de  la  sentence.  Le  consul ,  prévoyant 
bien  quel  serait  le  jugement  du  peuple ,  ne  voulait 
point  céder  à  l'appel,  et  paraissait  déterminé  opiniâ- 
trement à  passer  outre.  Mais  enfin  il  se  laissa  vaincre, 
moins  par  les  cris  du  peuple  que  par  les  sages  remon- 
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trances  et  Fautorité  des  principaux  du  sénat.  Le  mal 
cependant  devenait  plus  sérieux.  On  ne  s'en  tenait  plus 
à  de  simples  clameurs;  mais,  ce  qui  était  bien  plus 
pernicieux,  on  se  retirait  en  des  lieux  particuliers  pour 
y  tenir  des  assemblées  secrètes.  Enfin  les  consuls  sor- 
tirent de  charge ,  tous  deux  fort  haïs  de  la  multitude  ; 
avec  cette  différence  néanmoins  qu  Appius  était  extrê- 
mement agréable  au  sénat,  au  lieu  que  Servilius  n  était 
aimé  d'aucun  des  deux  partis.  A.  Virginius  et  T.  Vétu- 
rius  furent  mis  en  leur  place. 

A.  VIRGINIUS. 
T.  VÉTURIUS. 

Pour-lors  la  multitude  ^  dans  l'incertitude  où  elle 
était  de  la  manière  dont  se  conduiraient  les  nouveaux 
consuls,  partie  dans  le  quartier  des  Esquilies,  partie 
sur  le  mont  Aventin,  pour  convenir  ensemble  des  me- 
sures qu'il  faudrait  prendre  dans  chaque  occasion ,  et 
pour  éviter  le  trouble  et  le  déconcertement  qiii  accom- 
pagnent presque  toujours  les  résolutions  prises  sur-le- 
champ.  IjCs  consuls,  voyant  combien  les  suites  de  ces 
assemblées  pouvaient  devenir  pernicieuses,  en  firent 
leur  rapport  au  sénat.  On  ne  put  recueillir  les  suffrages 
par  ordre,  tant  ce  simple  exposé  excita  de  tumufte  et 
de  clameurs  contre  les  consuls,  lesquels,  au  lieu  de 
mettre  ordre  à  un  si  grand  abus ,  comme  le  demandait 
leur  place,  voulaient  se  décharger  de  tout  l'odieux  en 
le  rejetant  sur  le  sénat.  On  leur  reprochait  leur  fai- 
blesse. «Êtes-vous  des  magistrats?  leur  disait-on.  Si 
«  vous  l'étiez  véritablement,  on  ne  verrait  pas  se  tenir 
ce  mille  conciliabules,  les  uns  dans  les  Esquilies,  les 
«  autres  sur  le  mont  Aventin.  Un  seul  homme  de  tête 
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«  (car  c'est  là  ce  qui  nous  manque,  et  qui  vaut  sans 
redoute  mieux  qu'un  consul),  un  homme  tel  quAp- 
a  pius  aurait  dissipé  en  un  moment  toutes  ces  assem- 
c€  blées.»  Après  cette  réprimande,  les  consuls  demandè- 
rent ce  que  voulait  donc  le  sénat  qu'ils  fissent,  assurant 
qu'ils  ne  manqueraient  point  de  fermeté  pour  exécuter 
ses  ordres.  La  réponse  fut  qu'il  fallait  faire  des  levées 
de  troupes  avec  toute  la  sévérité  possible;  que  la  popu- 
lace n'était  hardie  et  insolente  que  parce  qu'elle  n  était 
point  occupée. 

Le  sénat  ayant  été  congédié,  les  consuls  moutent 
sur  leur  tribunal.  Ils  citent  les  jeunes  citoyens  par  leur 
nom  :  personne  ne  répond.  On  leur  déclare  a  que  le 
«  peuple  ne  se  laissera  plu^  tromper  :  qu'ils  n'auront 
a  pas  un  soldat,  si  on  né  leur  tient  la  parole  qu'on  leur 
«  a  donnée  :  qu'il  faut  rendre  à  chacun  sa  liberté  avant 
i<  que  de  lui  mettre  en  main  les  armes ,  afin  que  ce  soit 
a  pour  la  patrie  et  pour  des  concitoyens  qu'ils  aillent 
«  combattre ,  et  non  pour  des  maîtres  durs  et  inipi- 
«  toyables.  »  Les  consuls  se  souvenaient  de  ce  qui  leur 
était  ordonné  :  mais  de  tous  ces  hardis  harangueurs 
qui  parlaient  si  fortement  enfermés  dans  l'enceinte  du 
sénat,  où  ils  ne  couraient  point  de  risque,  aucun 
n'était  présent  pour  les  soutenir  et  pour  partager  avec 
eux  le  danger;  et  il  paraissait  qu'on  allait  avoir  un 
rude  choc  à  essuyer  avec  la  populace.  Avant  donc  que 
d'en  venir  aux  dernières  extrémités,  ils  jugèrent  à 
propos  de  consulter  encore  une  seconde  fois  le  sénat, 
et  ils  s'y  rendirent  dans  le  moment.  Alors  les  jeunes 
sénateurs  accourent  en  troupe  autour  d'eux ,  et ,  les 
traitant  comme  des  hommes  indignes  de  leur  place,  ils 
les  pressent  avec  insulte  d'abdiquer  une  ch.'îrge  quils 
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ne  sont  pas  capables  de  soutenir.  Les  consul»  ne  dirent 
qu'un  mot  :  <x  Afin  que  vous  n'en  prétendiez  point 
(c  cause  d'ignorance,  messieurs,  nous  vous  avertissons 
<c  que  vous  êtes  sur  le  point  de  voir  éclater  une  terrible 
«  sédition.  Nous  demandons  que  ceux  qui  nous  repro- 
a  chent  notre  mollesse  viennent  à  notre  aide  pendant 
<c  que  nous  ferons  les  levées  des  troupes.  Nous  allons 
<c suivre,  puisque  vous  l'ordonnez,  les  avis  les  plus 
c<  fermes.  »  Ils  retournent  à  leur  tribunal ,  et  font  citer 
nommément  un  des  assistants  qu'ils  avaient  sous  leurs 
yeux.  Comme  il  demeurait  immobile,  et  qu'un  gros  de 
citoyens  s'était  attroupé  autour  de  lui  pour  empêcher 
qu'on  ne  le  maltraitât,  les  consuls  ordonnent  au  licteur  . 
de  l'aller  saisir.  Le  licteur  étant  repoussé ,  ceux  des 
sénateurs  qui  étaient  à  côté  des  c(»isuls,  criant  à  Tin- 
dignité,  descendent  du  tribunal  et  volent  à  son  secours. 
Alors  la  multitude ,  qui  s'était  contentée  d'empêcher  le 
licteur  de  saisir  celui  qui  avait  été  cité,  attaque  les 
sénateurs  eux-mêmes.  Les  consuls  étant  intervenus ,  le 
tumulte  s'apaisa.  Ni  pierres  ni  javelots  n'y  furent  em- 
ployés :  il  y  avait  eu  plus  de  bruit  et  de  menaces  que 
de  mal  réel. . 

Cependant  le  sénat  s'assemble  tumultuairement.  On 
va  aux  avis  avec  encore  plus  de  tumulte  et  de  dés- 
ordre. Ceux  des  sénateurs  qui  avaient  été  maltraités 
demandent  qu'on  informe  contre  les  coupables.  Ce  n'est 
d'abord  dans  l'assemblée  que  claiïieurs  et  qu'empor- 
tements. Quand  ce  premier  tumulte  fut  un  peu  apaisé, 
les  consuls ,  se  plaignant  de  ne  pas  trouver  «plus  de 
sagesse  dans  le  sénat  que  parmi  la  populace ,  on  com- 
mença à  délibérer  avec  plus  d'ordre  et  de  tranquillité. 
Les  avis  se  réduisirent  à  trois  :  Virginius  ne  voulait 
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pas  «  que,  dans  la  remise  des  dettes,  on  eût  indistinc- 
«  tement  égard  à  tous  les  débiteurs ,  mais  à  ceux-là  seu- 
«clément  qui,  sur  la  parole  du  consul  P.  Servilius, 
«  avaient  servi  dans  les  guerres  contre  les  Volsques ,  les 
<c  Aurunces  et  les  Sabins.  »  T.  Lartius  représenta  «  que 
«  ce  n'était  pas  le  temps  de  peser  et  d  examiner  rîgou- 
«  reusement  les  services  :  que  to«te  la  multitude  était 
(c  accablée  de  dettes ,  et  qu'on  ne  pouvait  arrêter  le 
«  mal  qu'en  lui  accordant  un  secours  général  :  que 
a  mettre  de  la  différence  entre  les  débiteurs ,  c'était 
«  allumer  et  non  éteindre  la  discorde.»  Ap.  Claudius, 
naturellement  dur,  et  rendu  encore  plus  intraitable, 
d'un  coté  par  la  haine  du  peuple ,  et  de  l'autre  par  les 
louanges  outrées  des  sénateurs  :  «Ce  n'est  pas,  dit-il, 
«  la  misère ,  mais  la  licence  qui  cause  tous  les  maux 
«  que  nous  voyons.  La  populace  est  insolente  parce 
«  qu'elle  est  oisive.  La  source  de  tous  ces  désordres 
«  n'est  autre  que  l'appel.  Dès  que  l'accusé  peut  appeler 
<c  de  nos  ju^ments  à  ceux  qui  sont  ses  complices ,  il 
«ne  reste  aux  consuls  que  des  menaces,  destituées 
«  réellement  de  tout  pouvoir.  Il  faut  donc,  dit-il,  créer 
«  un  dictateur,  dont  les  décrets  sont  sans  appel.  Dans 
«le  moment,  ce  feu  qui  enflamme  tout  tombera  de 
«  lui-même.  Quand  on  v^rra  le  pouvoir  souverain  de 
«vie  et  de  mort  entre  les  mains  d'un  seul  homme, 
«  qu!on  ose  alors  maltraiter  ses  licteurs.  » 

L'avis  d'Appius  parut  à  plusieurs,  comme  i)  l'était 
en  effet,  atroce  et  violent.  D*ujî  autre  côté,  les  avis 
de  Yirginius  et  de  Lartius  faisaient  craindre  des  suites 
très -funestes,  surtout  le  dernier,  qui  ruinait  absolu- 
ment la  bonne  foi  du  commerce.  On  convenait  que 
lavis  de  Virginius,  qui  corrigeait  par  un  sage  tempe- 


Il  défait  les 
eonemis. 
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rament  l'excès  de  celui  de  Lartius  %  était  le  plus  mo- 
déré :  mais  l'intrigue,  les  cabales,  et  la  vue  de  l'intérêt 
particulier ,  vices  qui  ont  toujours  nui  et  qui  nuiront 
toujours  aux  délibérations  publiques ,  firent  que  l'avis 
d'Appius  l'emporta ,  et  peu  s'en  fallut  que  lui-même 
ne  f&t  créé  dictateur  :  ce  qui  aurait  entièrement  aliéné 
et  aigri  l'esprit  du  peuple  dans  une  conjoncture  très- 
dangereuse,  où  les  Volsques,  les  Éques  et  les  Sabins, 
avaient  pris  les  armes  de  concert.  Mais  les.  consuls  vaière  est 
et  les  anciens  du  sénat  *  eurent  soin  de  faire  tomber  '^^'î^ur.  ^ 
une  autorité  impérieuse  et  absolue  par  elle-même  à 
un  homme  d'un  caractère  doux  et  modéré.  On  choisit 
pour  dictateur  Manius  Valérius ,  fils  de  Yolésus ,  et 
frère  de  Publicola. 

Quoique  le  peuple  vît  bien  que  c'était  contre  lui  qu*on 
avait  créé  un  dictateur ,  cependant ,  comme  il  avait  obli- 
gation de  l'appel  au  frère  de  celui  qu'on  venait  de  nom<^ 
mer ,  il  ne  crut  pas  avoir  rien  à  appréhender  de  triste 
ni  de  fâcheux  d'une  famille  si  populaire.  Le  dictateur 
donna  un  décret,  s^nblable,  à  peu  de  chose  près,  à 
celui  qu'avait  donné  peu  de  temps  auparavant  le  con- 
sul Servilius  dans  une  pareille  occasion,  par  lequel  il 
accordait  une  surséance  pour  toutes  sortes  de  dettes, 
et  promettait  de  terminer,  au  retour  de  la  campagne, 
Tafiaire  qui  causait  tant  de  troubles.  Le  nom  du  dicta- 
teur, extrêmement  agréable  au  peuple ,  et  le  souverain 
j>ouvair  de  sa  charge,  firent  qu'on  prit  confiance  en 
lui.  Les  citoyens  donnèrent  leurs  noms,  et  s'enrôlèrent 

*  «  Mediam  maxime ,  et  modéra-  Appius  vicit.  » 
tam  atroque  oonsiUum  Virginii  ha-  '  «  Sed  curae  fiiit  conaalibas  et 

bebatur.  Sed  factione,  respectuque  senioribus  Patrum ,  nt  imperinm, 

r«nim  privatamm,  quae  semper  ofFe-  suo  vehemens  ,  niansueto  pennttte- 

cere  of&cientque  pnblicis  con^îliis ,  retur  ingenîo.  >» 
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sans  peine.  On  leva  dix  légions,  chacune  de  quatre 
mille  hommes  de  pied ,  et  de  trois  cents  chevaux  :  il 
n'y  avait  point  eu  encore  jusque  -  là  d'armée  si  nom- 
breuse. On  en  donna  trois  à  chacun  des  consuls  :  le 
dictateur  en  réserva  quatre  pour  lui. 

On  ne  pouvait  pas  différer  davantage  de  se  mettre 
en  campagne.  IjCS  I^atins^tlont  les  terres  étaient  rava- 
gées par  les  Éques,  demandaient  par  leurs  députés  un 
.  '  prompt  secours.  Le  consul  Yétusius  marché  de  ce  côté. 
là,  et  obligea  bientôt  les  ennemis  de  se  retirer,  et 
quelque  temps  après  il  les  défit  dans  un  combat. 

L'autre  consul  fut  envoyé  contre  les  Yolsques.  Leur 
armée  était  plus  nombreuse  que  la  sienne.  Cependant 
il  les  vainquit  dans  une  bataille ,  prit  leur  camp,  pour- 
suivit les  fuyards  jusque  dans  Vélitres,  où  ils  se  re- 
tirèrent, y  entra  pêle-mêle  avec  eux,  et  y  fit  un 
grand  carnage. 

Cependant  le  dictateur  en  était  aux  mains  avec  les 
Sabins,  où  était  le  gros  de  la  guerre.  Il  les  défit,  prit 
leur  camp,  remporta  sur  eux  une  victoire  complète, 
et  abandonna  aux  soldats  tout  le  butin ,  qui  était  fort 
considérable.  Il  rentra  en  triomphe  dans  la  ville.  Outre 
les  autres  honneurs,  on  lui  accorda  une  place  distin- 
guée dans  les  spectacles  du  Cirque  pour  lui  et  pour  ses 
descendants,  avec  la  chaise  curule  '. 

Après  son  triomphe,  il  licencia  son  armée,  et  déclara 
ses  soldats  absous  du  serment  qu'ils  avaient  prêté  en 
s'enrolant.  Quatre  cents  d'entre  eux  s'étaient  tellement 
enrichis  par  le  butin ,  qu'ils  se  trouvèrent  avoir  le  bien 
nécessaire  pour  passer  dans  l'ordre  des  chevaliers  :  et 

'  La  chaise  curule  était  un  siège  d'ivoire  qui  n'appartenait  de  droit 
qu'aux  premiers  magistrats. 
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ils    s'y    firent  admettre,  au   grand  mécontenteinenl 
du  sénat. 

Le  succès  avait  été  entier  dans  les  trois  guerres  qu'on 
avait  entreprises  :  mais  les  troubles  domestiques,  qui 
n'avaient  été  qu'assoupis  et  suspendus  pour  un  temps , 
causaient  une  grande  inquiétude  parmi  le  peuple  et 
dans  le  sénat.  Pendant  que  les  troupes  combattaient  au- 
dehors  pour  la  sûreté  de  l'état,  les  usuriers,  de  leur 
côté,  avaient  pris  entre  eux  toutes  les  mesures  possibles 
pour  frustrer  l'attente  du  peuple  et  les  bonnes  inten- 
tions du  dictateur.  Yalère ,  aussitôt  après  son  retour , 
préalablement  à  tout ,  proposa  dans  le  sénat  l'affaire 
des  dettes,  et  demanda  qu'on  donnât  satisfaction  au 
peuple  vainqueur  des  ennemis  de  l'état,  et  qui  venait 
de  donner  des  preuves  éclatantes  de  son  zèle  pour  le 
service  de  la  république.  La  faction  des  jeunes,  qui  do- 
minait dans  cette  compagnie ,  et  qui  croyait  que  tout  ce 
que  l'on  .proposait  pour  le  soulagement  du  peuple  allait 
contré  l'autorité  du  sénat ,  s'emporta  en  reproches 
contre  lo  dictateur,  comme  s'il  eût  trahi  les  intérêts  de 
son  corps  pour  faire  sa  cour  au  peuple,  et  fit  rejeter 
absolument  sa  proposition.  Valère  ne  perdit  point  le 
temps  à  se  justifier  devant  des  personnes  incapables 
d'entendre  raison.  «  Je  ne  vous  plais  point,  leur  dit-it, 
(c  en  vous  donnant  des  conseils  de  paix  et  de  concorde  : 
«  vous  souhaiterez  avant  peu  de  temps ,  sans  doute , 
a  que  le  peuple  ait  des  patrons  et  des  défenseurs  qui 
«  me  ressemblent.  Pour  ce-  qui  me  regarde,  je  ne  frus- 
«  trerai  point  plus  long-temps  l'attente  de  mes  citoyens, 
«et  je  ne  demeurerai  pas  en  vain  dictateur.  Les  dis-r 
«  cordes  intestines  et  la  guerre  étrangère  ont  fe>t 
«  désirer  cette  magistrature.  La  paix  est  assurée  au- 
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«  dehors  ^  on  la  traverse  au«dedans.  -J'aime  mieux  être 
a  témoin  de  la  sédition  comme  simple  particulier  que 
a  comme  dictateur.  »  En  finissant  ces  mots ,  il  sortit 
brusquement  du  sénat,  et  convoqua  une  assemblée  du 
peuple. 

Quand  l'assemblée  fut  formée ,  il  y  parut  avec  toutes 
les  marques  de  sa  dignité.  Il  rendit  grâces  d'idx>rd  à 
ceux  qui  l'éooutaient  de  la  promptitude  avec  laquelle, 
sur  ses  ordres,  ils  avaient  pris  les  armes,  et  il  donna 
en  m^e  temps  de  grandes  louanges  à  la  valeur  et  au 
courage  qu  ils  avaient  &it  paraître  contre  les  ennemis 
de  la  république.  «  Vous  avez,  dit-il,  en  bons  citoyens, 
vc  satisfait  à  votre  devoir.  Ce  serait  à  moi  à  m'acquitter, 
a  à  mcm  tour,  de  la  parole  que  je  vous  ai  donnée, 
a  Mais  une  brigue  plus  puissante  que  lautorité  même 
a  d'un  dictateur  empêche  aujourd'hui  TdOTet  de  ma 
K  bonne  volonté.  On  me.traite  publiquement  d'ennemi 
<c  du  sénat;  on  censure  ma  conduite  :  on  me  fait  un 
a  crime  de  vous  avoir  abandonné  les  dépouilles  des 
M  ennemis ,  et  surtout  de  vous  avoir  absous  du  serment 
<(  militaire.  Je  sais  de  quelle  manière ,  dans  la  force  de 
c<  mon  âge,  j'aurais  repoussé  de  pareilles  injures.  Mais 
«  on  méprise  un  vieillard  plus  que  septuagénaire  :  et 
(c  comme  je  ne  puis  ni  me  venger ,  ni  vous  rendre  jus- 
if  tice ,  j'abandonne  volontiers  ui^  dignité  qui  m'est 
(c  devenue  à  charge ,  parce  qu'elle  vous  est  inutile.  » 
Le  peuple  n'écouta  ce  discours  qu'avec  des  sentiments 
de  respect  et  de  vénération.  Tout  k  monde  lui  rendit 
la  justice  qui  lui  était  due,  et  il  fut  reconduit  |>ar  la 
multitude  jusqu'en  sa  maison,  avec  autant  de  louanges 
que  s'il  eût  prononcé  Fabolition  des  dettes. 

,On  ne  garda  plus  alors  de  mesures,  et  le  sénat  corn- 


HISTOIRE    ROM  A.Iir£.  4^3 

mença  à  craindre  quand  il  vit  que  les  débiteurs  ne  Retraite  du 
s'assemblaient  plus  furtivement  et  de  nuit,  mais  pu-  p^'^pJ*"'^ 
bliquement  et  en  plein  jour.  Sous  prétexte  que  les  ™^'''  ^**^"* 
Éques  et  les  Sabins  se  préparaient  à  recommencer  la 
guerre,  il  fit  défense  aux  deux  armées  qui  avaient  . 
prêté  serment  entre  les  mains  des  consuls ,  de  quitter 
les  armes,  et  de  se  séparer.  Il  faut  observer  que  chaque 
soldat ,  en  s'enrôlant  chez  les  Romains ,  jurait  de  ne 
point  abandonner  les  drapeaux,  et  de  ne  se  retirer 
qu'avec  un  congé  positif.  Tel  était  le  serment  mili- 
taire que  l'on  appelait  sacmmerUum ,  par  excellence , 
comme  le  plus  sacré  et  le  plus  inviolable  de  tous  les  en* 
gagements.  Les  soldats, quelque  envie  qu'ils  en  euss^it, 
n'os^ent  pas  s'écarter  :  tant  la  religion  du  serment 
faisait  alors  d'impression  sur  les  esprits.  Les  consuls  les 
ayant  fait  sortir  de  la  ville,  campèrent  dans  le  voisinage 
assez  près  l'un  de  l'autre.  La  première  pensée  qu'eurent 
les  soldats  pour  se  délier  du  serment ,  fut  de  tuer  les 
consuls  entre  les  mains  de  qui  ils  avaient  juré.  Croi- 
rait-»on  qu'un  mélange  si. bizarre  et  si  monstrueux  de 
religion  et  de  scélératesse  pût  jamais  venir  dans  l'esprit? 
Comme  on  leur  représenta  ^  qu'un  crime  n'était  pas 
propre  à  dissoudre  un  engagement  de  religion ,  uri  cer- 
tain Stcinius  imagina  un  autre  moyen  :  c'était  d'en- 
lever d'abord  les  enseignes  du  premier  camp ,  d'en  faire 
ensuite  autant  au  second ,  et  de  se  retirer  ainsi  avec 
les  drapeaux ,  parce  qu'ils  ne  désertaient  point ,  ayant 
avec  eux  ce  qu'ils  avaient  juré  de  ne  point  quitter. 
L'expédient  leur  plut.  Qu'il  faut  peu  de  chose  pour 
mettre  en  repos  une  conscience  aveugle!  Ayant  nommé 
de  nouveaux  centurions,  et  mis  Sicinius  à  leur  têle^ 

>  «c  Nâllam  scelefe  i^ligionem  exsolvi.  » 
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ils  se  retirent  en  bon  ordre  sur  une  montagne  qui  fut 
depuis  appelée  la  montagne  Sacrée^  à  trois  milles  de 
Rome ,  au-delà  de  l'Anio ,  maintenant  le  Téveron. 

Une  désertion  si  générale,  et  qui  paraissait  être  le 
commencement  d'une  guerre  civile ,  alarma  extrême-  • 
ment  le  sénat.  On  vit  quel  tort  on  avait  eu  de  ne  pas 
croire  Valère.  On  députa  quelques  sénateurs  vers  ces 
soldats  pour  les  engager,  par  de  belles  promesses,  à 
revenir  à  Rome  sur  la  parole  du  sénat.  Ils  ne  daignè- 
rent pas  écouter  ces  députés.  «Il  vous  sied  bien,  leur 
a  dit  Sicinius,de  nous  donner  pour  garant  votre  parole, 
«  après  l'avoir  violée  tant  de  fois  !  Vous  voulez  être  seuls 
«  maîtres  de  la  ville.  A  la  bonne  heure ,  nous  y  con- 
ce  sentons.  Les  petits  et  les  pauvres  ne  vous  seront  plus 
«/à  charge.  Tout  lieu  où  nous  pourrons  vivre  en  liberté, 
ce  deviendra  notre  patrie.  » 

Quand  on  eut  rapporté  cette  réponse,  la  conster- 

.  natioà  fut  extrême.  Ce  n'était  que  trouble  et  que  con- 
fusion dans  la  ville,  les  plébéiens  songeant  à  s'en  retirer, 
et  les  patriciens  faisant  tous  leurs  efforts  pour  les  y 
retenir.  On  mit  des  gardes  aux  portes;  mais  elles  furent 
bientôt  forcées  par  le  grand  nombre ,  et  une  grande 
partie  du  peuple  alla  rejoindre  les  troupes.  Elles  ne 
faisaient  aucun  dégât  dans  la  campagne.  Renfermées 
dans  un  camp  qu'elles  avaient  bien  fortifié ,  elles  n'en 
sortaient  que  pour  chercher  des  vivres ,  se  contentant 
du  simple  nécessaire.  Une  conduite  si  sage  et  si  mo* 
dérée,  à  laquelle  on  n'avait  pas  lieu  de  s'attendre, 
alarma  les  sénateurs  plus  que  tout  le  reste ,  et  leur  fit 
connaître  que  ce  n'était  pas  ici  un  feu  et  un  mouvement 
passager  qui  dût  bientôt  s'amortir  ;  mais  que  de  la  ma- 

*  nière  dont  commençait  cette  sédition ,  tout  s'y  passant 
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avec  ordre  et  concert,  les  suites  en  pourraient  être 
bien  fâcheuses.  Pour  les  prévenir ,  ils  envoyèrent  de 
nouveaux  députés  pour  savoir  ce  que  le  peuple  de- 
mandait, le  sénat  étant  très-disposé  à  leur  donner 
satisfaction.  Ils  ne  furent  pas  mieux  reçus  que  les  pre- 
miers ,  et ,  pour  toute  réponse ,  on  leur  dit  que  le  sénat 
devait  savoir  les  griefs  des  citoyens ,  et  que  bientôt  il 
connaîtrait  à  quels  ennemis  il  s^attaquait. 

Cependant  le  temps  des  consuls  étant  près  d'expirer, 
ils  convoquèrent  rassemblée  dans  le  Champ-de-Mars 
pour  en  élire  de  nouveaux.  Plusieurs  candidats  avaient 
coutume  de  sç  présenter.  On  appelait  ainsi  les  citoyens 
qui  demandaient  les  charges ,  parce  qu'ils  étaient  vêtus 
de  robes  d'une  blancheur  éclatante.  Aucun  ne  parut 
i(îi  :  plusieurs  même  refusèrent  le  consulat  qu'on  leur 
offrait.  Il  n'est  pas  étonnant  que  dans  des  temps  ora- 
geux comme  ceux-ci,  où  le  vaisseau  de  la  république 
était  agité  d'une  si  violente  tempête ,  personne  ne  vou- 
lût se  charger  du  gouvernail.  Le  peuple,  c'est-à-dire 
ceux  qui  étaient  restés  dans  la  ville ,  furent  obligés  de 
nommer  eux-mêmes  et  d'office  des  consuls.  Ils  choisirent 
Postumus  Cominius  et  Sp.  Cassius ,  qui  l'avaient  déjà 
été,  et  qu'on  croyait  également  agréables  aux  plébéiens 
et  aux  patriciens.  Ces  consuls  entrèrent  en  charge  plus 
tôt  qu'on  n'avait  coutume ,  c'est-à-dire  le  premier  jour 
de  septembre. 

POSTUMUS  COMIiriUS.  II,  Aw.  R.  261. 

Av.J.C.4yx- 
SP.   CASSIUS.  II. 

La  première  chose  que  firent  les  nouveaux  consuls ,  Réunion  du 
fut  de  proposer  au  sénat  l'affaire  qui  concernait  les  **peupie. 
dettes.  Ils  y  trouvèrent  beaucoup  d'opposition ,  surtout 
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de  la  part  d'Âppius ,  qui  prétendait  toujours  que  tous 
""les  ménagements  qu'on  avait  pour  la  populace  ne  ser- 
vaient qu'à  la  rendre  plus  insolente ,  et  qu'il  n'y  avait 
qu  une  sévérité  inflexible  qui  pût  la  rappeler  à  son 
devoir.  Toute  la  jeunesse  suivit  aveuglément  cet  avis. 
Il  se  tint  plusieurs  assemblées  fort  tumultueuses,  qui  se 
passaient  en  altercations  et  en  reproches ,  ^t  où  Ton 
ne  concluait  rien.  Les  anciens  penchaient  tous  vers  la 
paix ,  et  étaient  persuadés  que  le  bien  de  l'état  de- 
mandait qu'on  rétablît  au  plus  tôt  la  concorde  entre 
les  citoyens ,  à  quelque  prix  que  ce  fût.  Agrippa  Mé- 
nénius  appuya  fort  ce  sentiment.  C'était  un  homme' 
généralement  respecté ,  qui  avait  toujours  tenu  un  sage 
milieu  entre  les  deux  partis ,  ne  soutenant  point  l'or- 
gueil  des  grands ,  et  ne  favorisant  point  aussi  la  licence 
du  peuple.  Il  était  de  ces  nouveaux  sénateurs  choisis 
par  Brutus  aussitôt  après  l'expulsion  des  rois  :  et  tenant 
ainsi  au  peuple  par  son  origine,  et  au  sénat  par  sa 
nouvelle  dignité ,  il  était  très-propre  à  faire  la  fonction 
de  médiateur.  Il  paria  fortement  sur  la  nécessité  in- 
dispensable de  £siire  cesser  au  plus  tôt  la  malheureuse 
discorde  qui  troublait  la  tranquillité  de  l'état.  Il  conclut 
à  envoyer  vers  ceux  qui  s'étaient  retirés  une  députation 
composée  des  plus  anciens  du  sénats  avec  un  plein 
pouvoir  de  conclure  la  paix  aux  conditions  qu'ils  ju- 
geraient les  plus  avantageuses  au  bien  public*  Cet  avis 
fut  presque  généralement  suivi.  On  nomma  dix  dé- 
putés ,  du  nombre  desquels  on  ne  manqua  pas  de  le 
mettre  lui-même. 

Ils  partirent  sans  perdre  de  temps.  On  avait  déjà 
su  dans  le  camp  tout  ce  qui  s'était  passé  au  sénat.  La 
multitude  alla  au-devant  d'eux ,  et  les  reçut  avec  de 
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grandes  marques  de  joie;  Ménénius  Agrippa  porta  la 
parole.  Il  appuya  beaucoup  sur  les  bonnes  intentions 
du  sénat,  qui  leur  avait  donné  un  plein  pouvoir.  Il 
montra  les  suites  funestes  des  dissensions  qui  avaient 
souvent  ruiné  les  viUes  les  plus  puissantes,  et  les  grands 
•avantages  dé  la  con^rde  qui  élevait  à  un  degré  su- 
prême de  force  et  de  grandeur  les  états  les  plus  faibles. 
Il  termina  son  discours  par  un  apologue  ^  connu  main- 
tenant de  tout  le  monde ,  et  qui  pour-lors  frappa  extrê- 
mement tous  les  esprits  par  sa  nouveauté.  «  Dans  le 
«t^nps,  dit -il,  que  les  membres  du  corps  humain 
«  n'étaient  pas  en  bonne  intelligence  comme  ils  y  sont 
«  à  présent,  et  que  chaque  membre  avait  son  conseil  et 
«(  son  langage  séparés ,  les  autres  parties  du  corps , 
«  indignées  de  ce  qu'elles   travaillaient   toutes   pour 
«  Testomac,  pendant  que  lui  seul,  oisif  et  paresseux, 
«jouissait  tranquillement  des  plaisirs  qu'on  lui  pré- 
«  parait ,  formèrent  contre  lui  une  conspiration.  Elles 
«  convinrent  entre  elles  que  les  mains  ne  porteraient 
ce  plus  les  viandes  à  la  bouche ,  que  la  bouche  ne  les 
«  recevrait  point ,  et  que  les  dents  ne  travailleraient 
«  point  à  les  broyer.  Voulant  dompter  ainsi  l'estomac 
a  par  la  famine ,  tous  les  membres ,  et  tout  le  corps , 
a  tombèrent  dans  une  faiblesse  et  une  inanition  extrême. 
«  On  reconnut  par  cette  triste  expérience  que  l'estomac 
«  n'était  pas  si  oisif  qu'on  le  pensait,  et  que,  s'il  était 
«  nourri  par  les  aiitres  membres,  il  contribuait  aussi 
«de  son  côté  à  les  nourrir,  communiquant  à  toutes 
«  les  parties  du  corps ,  par  la  digestion  des  viandes ,  le 
«  sang  qui  en  fait  la  force  et  la  vie ,  et  le  faisant  couler 
(c  dans  toutes  les  veines.  »  Il  compara  cette  sédition  in- 
testine des  parties  du,  corps  avec  la  division  qui  séparait 
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actuellement  le  peuple  d'avec  le  sénat.  Cette  applica- 
tion, qui  était  fort  naturelle,  plut  à  toute  lass^nblée. 

Il  proposa  ensuite  les  conditions  qui  suivent  :(cque 
«  les  dettes  seraient  remises  en  entier  à  ceux  qui  se 
«  trouveraient  insolvables  :  que  les  citoyens  qui  pour 
a  dettes  avaient  été  livres  à  leurs  créanciers ,  ou  qur 
«  devraient  l'être  en  conséquence  de  quelque  jugement 
a  rendu  contre  eux,  auraient  leur  pleine  liberté  :  que 
(c  pour  l'avenir  le  sénat  et  le  peuple  de  concert  feraient 
«  tel  règlement  qu'ils  jugeraient  à  propos  sur  J'affaire 
«  dont  il  s'agissait  ».  Le  peuple  agréa  toutes  ces  condi- 
ÉtaUisse-    tious  :  mais  il  demanda  qu'on  y  en  ajoutât  une ,  qui 
des'^^ons  ^^i^  P^""*  1"^  d'une  bien  plus  grande  importance.  On 
da  peapV».  j^y^it  douué  atteinte  à  la  loi  qui  permettait  d'appeler 
au  peuple  de  toutes  les  ordonnances  de  quelque  magis- 
trat que  ce  pût  être,  par  la  création  du  dictateur  qui 
avait  une  autorité  souveraine.  Il  voulut  se  rétablir  en 
quelque  sorte  dans  ses  droits  en  créant  des  magistrats, 
dont  l'unique  devoir  serait  de  veiller  à  la  conservation 
de  ses  privilèges  et  de  ses  droits,  qui  ne  pourraient 
être  choisis  que  parmi  le  peuple ,  et  dont  la  personne 
serait  sacrée  et  inviolable.  Quoique  les  députés  eussent 
des  pouvoirs  illimités,  et  qu'ils  ne  désapprouvassent 
pas  cette  nouvelle  demande,  cependant,  comme  elle 
était  imprévue ,  et  d'une  grande  importance,  ils  de- 
mandèrent qu'il  leur  fût  permis  d'en  rendre  compte 
'  au  sénat,  dont  ils  se  faisaient  fort  d'avoir  le. consente- 
ment. Ils  l'eurent  en  effet,  malgré  l'opposition  d'Ap- 
pius ,  qui ,  frémissant  de  colère ,  prit  les  dieux  et  les 
hommes  à  témoin  de  tous  les  maux  que  causerait  à  la 
république  une  pareille  innovation.  Le  sénat  ratifia  tout 
ce  que  les  députés  avaient  conclu.  En  conséquence, 
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le  peuple,  assemblé  par  curies,  créa  les  nouveaux  ma* 
gistrats;  on  les  appela  tribuns  du  peuplé.  Le  choix 
tomba  d'abord  sur  L.  Junius  Brutus,  et  C,  Sicinius 
Bellutus,.qui  avaient  toujours  été  à  la  tête  du  peuple 
dans  toute  la  suite  de  cette  affaire;  puis  sur  C.  et  P. 
Licinius  et  Sp.  Icilius  Ruga.  Ce  furent  là  les  cinq  pre- 
miers tribuns  du  peuple.  Ils  entrèrent  en  charge  le 
dixième  du  mois  de  décembre;, et  ce  jour  dans  la  suitf 
fut. toujours  celui  où  les  tribuns  du  peuple  commen- 
cèrent l'exercice  de  leur  charge. 

Lucius  Junius,  qui  le  premier  de  tous  fut  nommé 
au  tribunat,  portait  le  même  nom  que  celui  qui  avait 
chassé  les  tyrans;  et  même  il  se  faisait  surnommer 
Brutus,  afin  d'avoir  une  ressemblance  entière  avec  cet 
illustre  libérateur  de  la  patrie.  C'était  yn  homme  tur- 
bulent et  séditieux ,  qui  ne  manquait  pas  d'esprit/  et  de 
prévoyance ,  grand  parleur  surtout ,  et  qui  disait  libre- 
ment ce  qu'il  pensait. 

J'ai  ditque  la  personne  de  ces  magistrats  était  sacrée 
et  inviolable.  Le  peuple  en  fit  une  loi  expresse,  par 
laquelle  il  était  défendu  de  porter  jamais  les  mains  sur 
les  tribuns ,  ou  de  leur  faire  aucune  violence.  Quiconque 
contrevenait  à .  cette  loi  était  déclaré  maudit  :  sacer 
esto;  et  ses  biens  confisqués  pour  la  déesse  Cérès.  Il 
était  -permis  de  le  tuer  sans  autre  formé  de  procès.  Et 
afin  qu'on  ne  pût  jamais  donner  d'atteinte  à  cette  loi, 
le  peuple  s'engagea  par  serment,  et  avec  les  plus  af- 
freuses imprécations ,  tant  en  son  nom  qu'en  celui  de 
tous  ses  descendants,  de  ne  jamais  l'abroger.  Cette  loi 
fut  nommée  sacrée.  Ces  sortes  de  lois  accompagnées 
d'unserment,.  et  d'imprécations  contre  les  violateurs, 
étaient  nommées  sacrées  y  et  c'est  à  l'occasion  de  celle- 
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ci  que  la  montagne  où  s'était  retiré  ie  peuple,  et  où  elle 
fut  portée ,  eut  le  nom  de  mont  Sacré. 
J^Lu  ^^  ^^^  ^^  même  temps  deux  autres  magistrats  an- 
nuels ,  appelés  édiles  plébéiens ,  soumis  aux  tribuns  du 
peuple ,  qui  faisaient  exécuter  leurs  ordres ,  qui  ren« 
daient  la  justice  sous  eux,  qui  veillaient  à  l'entretien 
des  temples  et  des  lieux  publics ,  et  qui  prenaient  soin 
des  vivres.  * 

Ainsi  furent  terminés  les  troubles  excités  en  dernier 

lieu  au  sujet  des  dettes,  lesquels  durèrent   plus  de 

trois  mois. 

Réflexion*        Gq^X.  ici  la  première  sédition  dont  il  soit  parlé  dans 

la  conduite  l'histoirc  romaiuc ,  j'entends .  sédition  entre  les  deux 

du  sëuat.  / 

corps  de  l'état.  L'origine  et  la  cause  n'en  est  point  du 
tout  honorable  au  sénat  :  ce  furent  l'avarice  et  la  du- 
reté de  plusieurs  de  ses  membres  qui  y  donnèrent  lieu. 
Des  citoyens  qui  avaient  perdu  leur  bien  par  le  mal- 
Iieur  des  temps ,  par  les  incursions  des  ennemis  et  le 
ravage  de  leurs  terres,  par  des  grêles,  des  incendies, 
et  d'autres  accidents  pareils,  quelques-*uns  aussi  sans 
doute  par  leur  mauvaise  conduite ,  n'étaient  plus  en 
état  de  cultiver  leurs  champs ,  de  continuer  leur  com- 
merce ,  et  de  s'occuper  à  leurs  travaux  ordinaires.  Us 
se  virent  donc  obligés  d'avoir  recours  aux  riches ,  qui 
leur  ouvrirent  volontiers  leurs  bourses,  mais  à  des  con* 
ditions  fort  dures  et  fort  onéreuses,  en  leur  prêtant  de 
l'argent  à  de  grosses  usures.  Ce  petit  secours  présent 
et  passager  devenait  leur  ruine.  Les  arrérages  couraient 
toujours  :  les  dettes  s'augmentaient  :  l'impuissance  de 
s'acquitter  croissait  par  le  soulagement  même.  Enfin, 
devenus  entièrement  insolvables ,  ils  étaient  livrés  par 
la  justice  à  leurs  créanciers,  qui  les  traitaient  avec  la 
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dernière  dureté  comme  des  esclaves ,  jusqu'à  les  mettre 
dans  les  fers ,  et  à  leur  déchirer  le  corps  à  coups  de 
verges.  Je  '  sais  bien  que  l'ordre  entier  des  sénateurs 
n'était  pas  infecté  de  cette  honteuse  lèpre  de  l'avarice  : 
nous  en  avons  vu  plusieurs  qui  portaient  le  mépris  des 
richesses  et  l'amour  de  la  pauvreté  presque  jusqu'à 
l'excès.  On  peut  dire  néanmoins,  en  un  sens,  que  le 
sénat  entier  se  rendit  en  quelque  sorte  complice  de  cq 
crime  par  sa  mollesse  et  par  sa  connivence.  Un  seul 
exemple  de  sévérité  employé  d'abord  contre  les  cou- 
pables aurait  arrêté  le  mal  dans  son  origine  :  mais  les 
pauvres  sont  comptés  pour  rien,  et  l'on  craint  de  cho- 
quer les  grands.  Cependant,  par  cette  molle  condes- 
cendance, le  gouvernement  se  rend  responsable  de 
mille  désordres ,  qu'il  était  facile  d'étouffer  dans  leur 
naissance ,  et  qui  deviennent  ensuite  plus  forts  que  les 
remèdes. 

Une  seconde  faute  du  sénat ,  non  moins  opposée 
que  la  première  aux  principes  les  plus  essentiels  d'une 
saine  politique ,  est  le  manque  de  parole  et  de  bonne  foi. 
Quand  les  ennemis  sont  presque  aux  portes  de  Rome , 
et  qu'on  a  un  besoin  pressant  du  peuple ,  le  sénat  s'hu- 
manise ,  devient  honnête  et  caressant ,  et  fait  les  plus 
belles  promesses  du  monde.  Dès  que  le  danger  est 
passé ,  il  s'en  croit  quitte ,  et  les  oublie  absolument  : 
conduite  indigne  et  misérable,  et  qui  mit  la  république 
à  deux  doigts  de  sa  perte!  Si  d'un  côté  il  ne  s'était 
pas  rencontré  dans  le  sénat  de  ces  bonnes  et  sages 
têtes  qui  sont  le  conseil  et  le  soutien  d'une  compagnie, 
et  que  de  l'autre  le  peuple  romain  eût  été  plus  violent 
et  plus  emporté ,  c'en  était  peut-être  fait  de  Rome  pour 
toujours.  Les  ennemis  aux  portes,  les  Tarquins  à  leur 
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tête,  le  peuple  mécontent  et  révolté,  que  de  sujets  de 
crainte  !  On  a  raison  de  dire  que  la  bonne  foi  est  le 
fondement  le  plus  ferme  des  états ,  et  qu'elle  doit  faire 
le  premier  objet  de  tous  ceux  qui  manient  les  affaires 
publiques. 

C'est  dans  des  mouvements  et  des  troubles  tels  que 
ceux  dont  je  viens  de  parler  qu'on  connaît  parfaitement 
le  caractère  du  peuple  romain.  Il  faut  se  souvenir  qu'il 
n'était  point  sujet  du  sénat ,  qu'il  ne  dépendait  point 
de  l'autorité  de  cette  compagnie ,  mais  formait  comme  , 
elle  un  corps  de  l'état.  Ce  que  j'admire  donc  dans  ce 
peuple ,  c'est  la  sagesse  et  la  modération  qu'il  fait  pa- 
raître dans  le  plus. fort,  ce  semble,  de  son  emporte- 
ment. Il  ne  fait  nulle  hostilité,  nul  dégât  sur  les- terres^ 
des  patriciens,  ses  ennemis,  et  se  réunit  dès  qu'on  lui 
accorde  des  conditions  raisonnables.  Cette  modération 
se  soutint  pendant  plus  de  trois  cents  ans ,  malgré  les 
querelles  continuelles  entre  le  sénat  et  le  peuple.  La 
première  sédition  où  il  y  eut  du  sang  répandu  dans 
Rome  fut  celle  de  Tib.  Gracchus. 

Le  sénat  fut  bien  puni  des  fautes  qu'il  avait  com- 
mises dans  l'affaire  des  dettes  par  le  nouvel  établisse- 
ipent  des  tribuns  du  peuple ,  qui  en  fut  la  suite ,  et  qui 
donna  une  atteinte  mortelle  à  son  autorité.  Us  ne  fu- 
rent d'abord  que  cinq,  puis  leur  nombre  fut  porté  jus- 
qu'à dix.  Us  étaient  choisis  par  le  peuple,  et  ne  pou- 
vaient être  tirés  que  du  corps  du  peuple  même.  lie 
commencement  de  leur  magistrature,  qui  était  an- 
nuelle, demeura  toujours  fixé  au  lo  du  mois  de  dé- 
cembre. Comme  elle  n'était  point  censée  au  rang  des 
grandes  dignités  de  l'état,  pour  en  fortifier  l'autorité, 
et  pour  mettre  plus  eu  sûreté  la  personne  des  tribuns, 
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eWe  fut  déclarée,  par  une  ordonnance  du  peuple,  sa'^ 
crée  et  inviolable,  et  il  fut  défendu,  squs  peine  de 
mort,  de  les  maltraiter.  Us  ne  furent  d'abord  établis 
que  pour  empêcher  l'oppression  du  peuple,  pour  lui 
servir  «d'asile  et  d'appui  contre  les  grands,  et  pour 
veiller  à  la  défense  de  ses  droits  et  de  ses  intérêts.  Un 
citoyen  qui  se  croyait  lésé  avait  recours  à  eux.  Us  le 
soutenaient  non-seulement  contre  les  particuliers,  mais 
contre  les  magistrats  mêmes.  Si  le  sénat  portait  quelque 
arrêt,  ou  formait  quelque  résolution  qui  déplût  au 
peuple,  il  suffisait  qu'un  seul  des  tribuns  s'y  opposât, 
pour  en  suspendre  l'exécution.  Si  l'autorité  des  tribuns 
s'était  renfermée  dans  sa  première  institution,  qui 
^  était  de  défendre  et  de  soutenir  le  peuple'  contre  les 
entreprises  du  sénat ,  rien  n'eût  été  plus  louable  ni  plus 
utile  que  cet  établissement,  étant  bien  raisonnable  que 
le  peuple  eût  des  magistrats  qui  veillassent  à  la  con- 
servation de  ses  privilèges.  Mais  les  tribuns  ne  se  tin- 
rent pas  long-temps  resserrés  dans  ces  justes  bornes  ; 
ils  travaillèrent  toujours  à  accroître  le  pouvoir  du 


■  Je  suis  obligé  dTexpliquer  xmt  aussi  très-soayent  pour  une  seule 
fois  pour  toutes  un  mot  qui  reyient  partie  de  la  république ,  appelée 
souyent  dans  cette  bîstoîre,  et  qui  quelquefois /ifc^5,  d'où  vient  le  mot 
a  un  double  sens  :  c^est  celui  de  plébéiens ,  et  que  nous  ne  pouvons 
peuple.  Ce  mot  signifie  souvent  le  rendre  en  français  que  par  le  mot 
peuple  romain  entier,  considéré  dans  de  peupk  ;  car  celui  de  populace ,  à 
son  tout  comme  ne  formant  qu^un  proprement  parler ,  ne  signifie  que 
seul  corps;  mais- <;omposé  de  deux  la  lie  du  peuple.  La  suite  du  dis- 
parties ,  dont  le  sénat  est  la  plus  cours  suffit  ordinairement  pour  dis- 
noble. C'est  dans  ce  sens  qu'on  dit ,  sîper  cette  sorte  d'ambiguité  ;  mais 
par  exemple  ,  les  Sabins  ont  fait  la  j'ai  cru  devoir  en  avertir ,  parce 
guerre  an  peuple  romain  ;  ils  ont  qu'elle  ^  m'embarrasse  quelquefois 
conclu  un  traité  avçc  le  peuple  ro-  moi-même, 
main  ,  etc.  Ce  même  nom  se  prend 
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peuple,  mettant  leur  gloire  à  abaisser  et  à  mortifier 
le  sénat  autant  qu'il  était  en  eux. 

Le  pouvoir  de  ces  magistrats  du  peuple  devint  si 
formidable ,  qu'ils  se  crurent  assez  autorisés  pour  ar- 
rêter les  consuls  mêmes,  et  pour  les  faire  conduire  en 
prison. 

En  un  mot ,  il  n'y  eut  rien  qu'ils  n'entreprissent,  et 
dont,  par  une  invincible  opiniâtreté,  ils  ne  vinssent  à  . 
bout.  Nous  allons  voir  régner,  par  la  faction  de  ces 
tribuns,  artisans  perpétuels  de  discordes,  comme  une 
guerre  déclarée  entre  le  sénat  et  le  peuple,  laquelle 
se  poussera  de  part  et  d'autre  avec  beaucoup  de  viva- 
cité et  de  violence,  qui  aura  de  temps  en  temps  des 
trêves,  quelquefois  assez  longues  et  assez  tranquilles, 
mais  qui  pendant  long-temps  n'en  viendra  jamais  jus- 
qu'à prendre  les  armes  et  jusqu'à  répandre  le  sang  des 
citoyens. 
Liv.iib^3,  Avant  que  de  finir  cette  ipatière,  je  dois  faire  ob- 
server que  la  puissance  des  tribuns  était  renfermée 
dans  la  ville,  et  que  le  droit  d'appel  même  n'avait 
lieu  que  jusqu'à  mille  pas  de  distance  de  Rome. 


cap.  5. 
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v^E  troisième  livre  renferme  à  peu  près  l'espace  de 
trente  ans,  depuis  Thistoire  de  Cc»*iolan,  qui  suit  im- 
médiatement l'établissement  des  tribuns  du  peuple^ 
jusqu'à  la  loi  proposée  par  le  tribun  Térentillus  ^  qui 
prépare  à  l'établissement  des  décemvirs;  c'est-à-dire^ 
depuis  Tan  de  Rome  a6i  jusqu'à  290. 

§  I.  Siège  et  prise  de  Coriohsy  où  se  distingue  Mar- 
dus  y  surnommé  depuis  Coriolan.  Son  caractère. 
Renoui^ellement  du  traité  avec  les  Latins.  Mort 
"jie  Ménénius  j4 grippa.  Honneurs  rendus  à  sa 
paui^reté.  Famine  ea:tréme  à  Rome.  Nous^eaux 
troubles.  Coriolan  demande  le  consulat ^  et  est 
refusé.  Il  s* emporte  ai^ec  violence  contre  le  peuple 
au  sujet  de  la  distribution  du  blé.  Il  conseille 
de  profiter  de  la  misère  du  peuple  pour  abolir 
le  tribunat.  Il  est  appelé  en  jugement  dei^ant  le 
peuple  y  et  condamné  à  V exil.  Il  se  retire  chez 
les  FolsqueSy  quHl  engage  à  la  guerre.  Il  forme 
le  siège  de  Rome.  Il  rejette  V ambassade  des  se- 
nateurs  et  celle  des  prêtres.  Il  lèue  le  siège  à  la 
prière  de  sa  mère  y  et  retourne  à  son  exil.  Sa 
mort. 

La  paix  étant  rétablie  dans  Rome,  on  ne  songea  AT.j.c.4gi. 
plus  qu'à  lever  des  troupes  pour  porter  la  guerre  aur  p.  4Z[*l4i€! 

28. 


Lit.  lib.  2 , 

c.  34. 

Plut. 

in  Corioli 

p.  ai6-  2i8. 


Siège 
de  Corioles. 


Caractère  de 

Marcius , 

suroommé 

depuis 

Coriolan, 

Plut, 
in  Coriol. 
pag.  ai4. 
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dehors.  On  avait  nommé  pour  consuls,  pendant  les 
troubles  de  la  république,  Sp.  Cassius  et  Postumus 
Cominius.  Le  commandement  de  l'armée  échut  par  le 
sort  au  dernier.  Elle  était  composée  de  troupes  ro- 
maines fort  nombreuses,  et  d'un  secours  assez  consi- 
dérable de  Latins.  Le  consul  marcha  contre  les  Vols- 
ques,  prit  d'emblée  deux  petites  villes,  Longule  et 
Polusque ,  puis  s'attacha  au  siège  de  Corioles ,  une  des 
plus  fortes  places  du  pays.  Les  habitants  s'y  étaient 
préparés  de  longue  main  :  aussi  firent-ils  une  vigou- 
reuse défense.  Les  premières  attaques,  qui  durèrent 
jusqu'à  la  nuit,  ne  réussirent  pas  au  consul;  il  fut 
repoussé  avec  beaucoup  de  perte  des  siens.  Résolu  de 
recommencer  l'assaut  le  lendemain ,  il  fit  préparer  les 
béliers ,  les  mantelets  et  les  échelles.  Mais  ayant  appris 
que  les  Antiates  venaient  au  secours  des  Coriolâns 
leurs  compatriotes  et  leurs  alliés,  et  qu'ils  s'appro- 
chaient avec  un. puissant  renfort,  il  partagea  3on  ar- 
mée en  deux  corps,  dont  il  laissa  l'un  pour  continuer 
le  siège  sous  le  commandement  de  T.  Lartius,  et  il 
marcha  avec  l'autre  à  la  rencontre  de  l'ennemi. 

Il  y  avait  dans^  le  corps  de  troupes  resté  devant 
Corioles  un  jeune  officier  nommé  Marcius ,  de  race 
patricienne,  généralement  estimé  pour  son  courage  et 
pour  sa  prudence,  qui  jouera  un  grand  rôle  dans  la 
suite.  Ayant  perdu  son  père  dans  son  bas  âge,. il  fut 
élevé  sous  la  conduite^  de  sa  mère  appelée  Véturie , 
femme  d'une  austère  vertu ,  et  fit  voir  par  son  exemple 
que,   si  l'état^  d'orphelin  est   fâcheux   par  bien  âês 


^  «CoDsilio  et  manu  promptas.  *> 
'  Hfxap  «^'opçavixbv  wavaçKiXtxa  Traîna  Tiôriffi. 
.']■■'  (  HoM.  iliad.  lib.  22 ,  v.  490.  ) 
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endroits,  il  n'empêche  pas  néanmoins  cekii  qui  s'y 
trouve  de  devenir  un  grand  homme.  Mais  comme  cet 
^tat  £iit  ordinairement  que  l'éducation  est  négligée,  il 
en  arrive  souvent  que  les  caractères  nés  pour  les  plus 
grandes  vertus  se  trouvent  accompagnés  de  grands 
viees.quî  n'ont  pas  été  corrigés  dans  la  jeunesse.  Mar- 
cius  avait  un  caractère  de  fermeté  et  de  constance  ^arns 
ses  résolutions  qui  lui. fit  faire  dans  la  suite  beaucoup 
46'  grandes  et  belles  actions,  mais  qui^  faute  d'avoir 
été  manié  et  conduit  dans  le  temps,  lui  fit  aus^t  com- 
mettre un  grand  nombre  de  fautes  considérables ,  à 
peu  près  comme  une  terre  natur^lement  fopte  et  fé- 
conde, quand  elle  n'est  pas  cultivée,  produit  beau- 
coup de  mauvaises  plantes  avec  les  bonnes.  En  effet, 
cette  fermeté  et  cette  constance  dégénérait  souvent  en 
des  emportements  dont  il  n'était  pas  maître,  et  ep  une 
opiniâtreté  inflexible,  qui  ne  savait  pas  ce  que  c'était 
que  de  se  rendre  par  déférence  au  sentiment  des  au- 
tres^ Aussi,  pendant  que  d'un  côté  l'on  admirait  en 
Jui  une  supériorité  d'ame  qui- le  rendait  inaccessible 
aiix  attraits  de  la  volupté  et  des  richesses,  et  invin- 
dble  aux  plus  durs  travaux;  d'un  autre  côté,  son  ca- 
ractère altier  et  > impérieux  le  faisait  .paraître  difficile 
etintraitable:dàns>le  commerce  de  la  vie  :  tant  il  est  ^ 

vipai,  dit  Plutarque  après  avoir  tracé  ce  portrait,  que 
le  plus  grand  fruit  que  les  hommejs  puissent  tirer  de 
la  familiarité  des  mus€;s,  c!est  d'acquérir  par,  le  com- 
merce des.  lettres  une  douceur  qui  les  rende  aimables. 

Marcius  donc  se  sifi^nala  d'une  manière .  éclatante  ^   Î^'K®, 

^  ^  ^  de  Corioles. 

dans  le  siège  de  Corioles;  Les  assiégés,  pleinsde  con- 
fiance sur  les  secours  que  les  Antiates  leur  amenaient, 
ouvrent  toutes  leurs  portes ,  et  font  une  sortie  générale 


438  uisTOifis  BOMAiire. 

fur  les  assiégeants.  lies  Romaiiœ  tiennent  ferme  dV 
bord,  et  leur  tuent  beaucoup  de  monde;  mais  »  oblige 
ensuite  de  céder  aux  nouvelles  forces  qui  sortaient  con^ 
ttnueUemant  de  la  ville ,  et  dont  ils  étaiait  accablés^ 
ils  lâchent  le  pied,  et  se  retirent.  Marcius,  au  dés* 
espoir  de  voir  une  telle  déroute,  (ait  hce  avec  une 
poignée  de  g^s,  et  soutient  tout  l'effort  de  l'ennemi 
Les  Volsques ,  arrêtés  d'abord ,  puis  forcés  par  la  perte 
de  leurs  plus  vaillants  hommes  de  plier  à  leur  tour^ 
regagnent  leurs  murailles.  Marcius  les  pounsuit  à  iouts 

.  outrance,  et  tombe  sur  les  fuyards  avec  une  nouvelle 
ardeur^  criant  à  ses  camarades  qui  fuyaient  de  reveuir 
à  la  charge^  et  de  reprendre  cceur.  Ceux-ci,  honteux 
de  leur  lâcheté,  se  rallient  à  sa  voix,  le  joignent ,  et, 
profitant  du  désordre  de  l'ennemi,  ils  adièvent  de  Is 
déocmcerter*  Ils  entrent  tous  ensemble,  pêleHoaele  avee 
les  Yolsques,  dans  la  ville,  qui  est  obligée  de  se  rendre 
à  discrétion,  et  qui  est  livrée  au  pillage.  ' 
Défaite  Marcîus,  insatiable  de  gloire,  dès  que  la  place  fat 
'  réduite,  accourt  avec  un  petit  nombre  de  braves  gens 
d'élite  vers  l'armée  du  consul.  C'était  la  coutume  des 
Ronuiins,  quand  ils  étaient  près  de  donner  une  ha*» 
taille,  de  faire  leur  testament  sans  rien  écrire',  en 
nommant  seulement  leur  héritier  devant  trois  ou  quatre 
témoins.  Mancius,  en  arrivant,  trouva  les  soldats  de 
GominiuB  dans  cette  occupation,  les  deux  armées  étant 

-  en  présence.  Il  lui  apprend  la  prise  de  Corioles.  Cette 
nouvelle  répand  l'allégresse  et  l'ardeur  dans  les  tronpei 
du  consul,  l'alarme  et  l'ahattement  dans  celles  des 
Antîates.  Dès  qu'on  eut  sonné  la  charge,  IMbuncius  fond 

>  C^est  ce  qn*on  appelait ySicere  testamentum  in  procinetu. 
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sur  les  ennemis  avec  le  petit  corps  de  troupes  qu'il 
commandait,  et,  du  premier  choc,  il  renverse  tout 
ce  qui  a  l'audace  de  ^  mesurer  avec  lui.  S'étant  fait 
jour  par  cette  défaite  jusqu'au  corps  de  bataille  des 
Antiates,  il  jette  la  terreur  et  le  désordre  dans  leur 
armée ,  et  quelque  part  où  il  porte  ses  pas ,  personnfî 
n'osant  s'opposer  à  sa  rencontre,  il  rompt,  il  enfonee 
les  rangs.  En  vain  Tennemi  fait  mine  de  l'envelopper, 
tout  fuit  en  sa  prései^œ ,  et  ce  nW  plus  que  de  loin  et 
en  se  retirant  qu'on  hasarde  de  l'attaquer.  Le  consul , 
qui  de  son  coté  poussait  aussi  les  Antiates  fort  vive- 
ment, mais  qui  craignit  que  Marcius  ne  fut  enfin 
accablé  sous  la  multitude  de  traits  qu'on  foisait  pleu- 
voir sur  lui,  détache  l'élite  de  ses  troupes,  et  leur 
ordonne  de  marcher  en  bataillon  serré ,  et  de  s'attacher 
où  était  le  fort  des  ennemis.  Ces  braves  Romains  n'ont 
pas  de  peme  à  s'ouvrir  un  passage.  Ils  percent  jusqu'à 
Marcius,  qu'ils  trouvent  tout  couvert  de  blessures,  et 
environné  d'un  nombre  infini  de  mourants  qu'il  avait 
abattus  à  ses  pieds.  Ce  brave  officier,  sentant  ranimer 
sa  valeur  à  la  vue  de  ce  nouveau  renfort,  pénètre 
plus  avant  partout  où  l'ennemi  faisait  encore  bonne 
contenance.  Il  oblige  les  uns  à  pr^idre  la  fuife,  il  fait 
tomber  les  autres  sous  ses  coups,  il  mène  le  reste  bat- 
tant comme  une  troupe  d'esclaves.  Personne  ne  se  dis- 
tingua plus  dans  cette  journée  que  ceux  qui  vinrent  k 
l'appui  de  Marcius.  Mais  ce  généreux  Romain  les  effaça 
tous  par  sa  bravoure,  et  ce  fut  à  lui  qu'on  dut  la 
victoire. 

La  gloire  que  s'acquit  Marcius  dans  cette  guerre     Gloire  et 

•  Il  11        1  1    Tk  récompense 

obscurcit  tellement  celle  du  consul  Postumus,»  que,  de  Marcius. 
sans  un  trait  gravé  sur  une  colonne  d'airain,  on  n'aurait 
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pas  SU  dans  la  postérité  que  Postumus  eût  jamais  fait 
la  guerre  aux  Yolsques.  Cependant,  chose  bien  rare  et 
bien  estimable  dans  uu  général  d'année ,  le  consul  n'en 
conçut  aucune  jalousie.  Le  lendemain  de  Faction,  à 
la  tête  de  toute  Tarmée,  il  fit  un  grand  éloge  de  Mar- 
cîus;  et,  pour  prix  de  sa  valeur  et  des  services  consi- 
dérables qu'il  avait  rendus  dans  l'une  et  l'autre  action, 
il  le  couronna  de  sa  main ,  et  il  joignît  à  cette  marque 
d'honneur  d'autres  récompenses  capables  de  flatter  le 
vainqueur.  Il  lui  fit  présent  d'un  cheval  de  bataille 
richement  ç9paraç(Miné,  et  revêtu  de  tous  les  orne- 
ments dont  on  pare  celui  du  général.  Il  lui  laissa  le 
choix  de  dix  prisonniers,  et  lui  permit  de  prendre  pour 
lui  dix  de  chaque  espèce  sur  toutes  les  différentes 
choses  qui  composaient  le  butin.  La  justice  que  Pos- 
tumus rendit  à  Marcius  fut  suivie  d'un  applaudisse- 
ment g^éral ,  témoignage  glorieux  et  de  l'équité  du 
consul  et  du  mérite  du  jeune  vainqueur.  Marcius, 
s'étant  avancé,  remercia  Postumus  et  les  ^troupes  de 
leur  bienveillance,  et,  protestant  qu'il  n'en  voulait 
point  abuser,  il  n'accepta  que  le  cheval,  et  un  seul  des 
prisonniers ,  qui  était  son  ami  et  son  hôte.  Les  sol- 
dats, qui  connaissaient  déjà  sa  belle  ame,  furent  plus 
charmés  que  jamais  de  son  désintéressement  et  de  sa 
Plat.  modestie,  et  préférèrent,  sans  comparaison,  la  vertu 
qui  *  luif  faisiaif  refuser  des  récompenses  si  riches ,  à 
celle  qui  l'en  avait  rendu  digne.  Ils  lui  déférèrent  un 
autre  honneur  qu'il  np  put  refiiser.  Pour  éterniser  dans 
sa  personne  le  souvenir  de  la  double  victoire  qu'il 
avait  remportée,  ils  le  surnommèrent  Coriolan^  nom 
'  qui  lui  t*esta  toujours  avec  l'estime  et  l'admiration  de 
ses  citoyens. 
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Est-il  bien  ordinaire,  dans  une  profession  qui  semble 
ne  respirer  que  la  gloire,  de  trouver  des  généraux  d'ar- 
mée qui  y  renoncent  en  quelque  sorte  par  rapport  à 
eux-mêmes,  pour  rendre  hommage  à  un  mérite  supé- 
rieur dans  là  personne  d'un  simple  officier?  Que  l'on 
compare  cette  grandeur  véritablement  héroïque,  et 
beaucoup  plus  estimable ,  ce  me  semble ,  que  la  vic- 
toire même,  à  la  bassesse  de  ceux  à  qui  tout  mérite 
étranger  fait  ombrage,  et  qui  ne  cherchent  qu'à  l'obs- 
curcir et  à  rétoufFer  s'il  dépendait  d'eux.  J'ai  été 
étonné  et  fâché  que  Tite-Live  ait  coulé  si  légèrement 
sur  la  prise  de  Coriôles,  et  sur  les  faits  glorieux  du 
vainqueur  de  cette  place. 

I^a  déroute  des  Antiates  obligea  le  reste  des  Yolsques 
à  rediercher  l'amitié  du  peuple  romain,  et  fît  mettre 
bas  les  armes  à  tous  ceux-  qui  se  préparaient  à  lui 
faire  la  guerre.  Postumus  les  traita  favorablement; 
et,  dès  qu'il  fut  de  retour  à  Rome,  il  licencia  son 
armée. 

On  renouvela  dans  le  même  temps  les  traités  de  paix  ReaouTeiics 
avec  les  Latins ,  ce  qu'on  leur  avait  refusé  jusqu'alors,    traité  areo 
Les  Romains  se  portèrent  à  cette  démarche  par  re-    ^  *^"'* 
contiaissance  pour  l'intérêt  quVvait' pris  cette  nation, 
d'abord  aux  brouilleries,  puis  à  la  réunion  du  peuple 
et  du  sénat,  et  pour  le  secours  considérable  qu'elle 
venait  de  leur  accorder  dans  la  guerre  récemment  ter- 
minée. Le  nouveau  traité  était  conçu  en  des  termes 
qui  me  paraissent  remarquables  :-«  Que  la  paix  entre    , 
<c  les  Romains  et  tous  les  peuples  latins  dure  autant  de 
ce  temps  que  le  ciel  et  la  terre  seront  dans  leur  situa- 
c(  tion  :  que  les  uns  ni  les  autres  ne  se  fassent  jamais 
ce  la  guerre  :  qu'ils  n'appellent  point  d'ennemis  étran- 
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(c  gers  ;  que  jamais  Tun  des  deux  peuples  ne  donne  pas- 
ce  sage  sur  ses  terres  à  quiconque  viendrait  pour  insulter 
«  l'autre  :  qu'ils  se  prêtent  nvutuellement  secours ,  et 
ce  qu'ils  unissent  toutes  leuFs  forces  dans  les  guerres  que 
«  de  part  ou  d'autre  il$  àur<mt  à  soutenir  :  que  les  dé- 
«  pouilles  qu'ils  prendront  sur  l'ennemi  ea  opmbattant 
M.  sous  les  mêmes  enseignes  soient  partagées  également 
«  entre  eut  :  que  les  difierends  qui  naîtront  entre  les 
a  partiduli^s  au  sujet  des  contrats  qu'ils  auront  passés 
«  ensemble  se  terminent  en  dix  jours  au  tribunal  de  la 
«  nation  chez  laquelle  aura  été  passé  le  contrat.  Il  ne 
c(  sera  permis  de  rien  ajouter  aux  conditions  de  ce  traité, 
ce  ni  d'en  rien  retrancher  sans  le  consentement  unanime 
«  de  tous  les  Romains  et  de  tous  les  Latins.  Le^  deux 
«  peuples  jureront,  par  ce  qu'il  y  a  de  plus  saint,  de 
i(  garder  religieusement  les  conventions  de  ce  traité.» 

I^e  sénat,  de  son  côté,  ordonna  des  sacrifices  et  des 

prières  publiques  pour  remercier  les  dieux  de  l'heureux 

succès  de  sa  réconciliation  avec  le  peuple.  Il  fit  de  plus 

.    ajouter  un  troisième  jour  aux  fêtes  qu'on  appelait  les 

Jeries  latines^  et  qui  ne  duraient  que  deux  jours.  Les 

édiles,  de  la  création  desquels  nous  venons  déparier, 

eurent  l'intendance  des  sacrifices  et  des  jeux  qui  se 

I  célébraient  pendant  ces  fêtes. 

Mon  de         Quelque  temps  après  la  célébration  de  ces  fêtes  mou- 

Agdppa!    ï^ut  Ménénius  Agrippa ,  cet  illustre  sénateur  qui  avait 

rfnXsTsa  ^té  cousul ,  qui  avait  défait  les  Sabins ,  et  qui  avait 

pauvreté,    niérité  par  sa  victoire  l'honneur  du  triomphe.  Ce  &t 

par  ses  conseils  et  par  son  autorité  que  le  sénat  consentit 

au  retour  du  peuple,  et  que  le  peuple  mit  bas  les  armes 

pour  se  réconcilier  et  se  réunir  au  sénat.  Avec  tout  ce 

mérite  et  tous  ces  titres  glorieux ,  il  mourut  papvre , 
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et  ne  laissa  pas  de  quoi  fournir  aux  frais  des  ses  funë*- 
railles  ' .  Le  public  y  suppléa.  Les  tribuns,  ayant  assemblé 
le  peuple ,  firent  1  éloge  de  Ménénius.  Us  racontèrent 
tout  ce  qu'il  arait  fait  de  grand  dans  la  guerre  et  daim 
la  paix  :  ils  élevèrent  jusqu'au  ciel  ses  rares  qualités, 
son  désintéressement,  sa  frugalité,  sa  droiture,  son 
mépris  pour  les  richesses ,  l'horreur  infinie  qu'il  avait 
surtout  des  usures  et  des  profits  cruels  qui  se  tirent 
du  sang  des  malheureux  ;  et  ils  conclurent  enfin  par 
représenter  qu'il  serait  honteux  qu'un  si  grand  homme 
fût  privé  après  sa  mort  des  honneurs  qu'il  méritait , 
faute  de  laisser  de  quoi  fournir  aux  frais  de  sa  sépul- 
ture. Tous  les  particuliers  se  taxèrent  par  tête  avec 
joie  ^ ,  ce  qui  fit  une  somme  considérable.  Le  sénat , 
piqué  d'ujoe  noble  jalousie,  regarda  comme  un  affront 
pour  l'état  qu'un  homme  de  ce  mérite  fut  enterré  des 
aumônes  des  particuliers,  et  jugea  qu'il  était  trbp  juste 
que  ie  trésor  public  en  fit  les  frais.  L'ordre  fut  donné 
sur4e**champ  aux  questeurs,  qui  n'épargnèrent  rie» 
pour  donner  à  la  pompe  funèbre  de  Ménénius  tout 
l'éclat  et  toute  la  nfïagnifîcence  digne  de  son  rang  et 
de  sa  vertu.  Le  peuple  néanmoins,  piqué  à  son  tour 
d'émulation ,  refusa  constamment  de  reprendre  l'argent 
qu'il  avait  donné ,  et  que  les  questeurs  lui  voulaient 
remettre.  Il  en  fit  présent  aux  enfants  de  Ménénius , 
de  ctainte  que  leur  pauvreté  ne  les  engageât  dans  des 
professions  indignes  du  rang  et  de  la  gloire  de  leur 
père. 

Est-il  au  pouvoir  d'un  lecteur  de  refuser  son  admira-» 

'   <*  Haie    interpretî    arbitroqu«      nae  in  urbem,  snmptas  funeri  defiiit.». 
concordiae   civîam,  legato   patrum      (ttiv.) 

ad  pkbem ,  redoctori  plebis  roma<  *  «  RxtulU  emn  plebs  sextantibua 

coUatis  in  capita.  »  (  Liv.  ) 
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tion  à  tout  ce  qui  vient  detre  rapporté?  Quel  éclat 
surtout  ne  jette  point  ici  la  pauvreté  au  milieji  de  ce 
beau  cortège  de  vertus  et  d'actions  glorieuses  qiû  at- 
tirent les  Jouanges  et  causent  les  regrets  de  tout  un 
peuple!  Les  richesses >  dans  leur  plus  brillante  magni- 
ficence, ont-elles  rien  qui  en  approche  ? 

Dans  ce  même  temps  lés  consuls  firent  le  dénombre- 
ment du  peuple  romain ,  qui  se  trouva  monter  à  plus 
de  cent  dix  mille  hommes  :  c'était  le  septième. 

AK.R..6..  T.GÉGXmVS. 

AT.J.C.490.  p.  MIJVUCIUS. 

Famine  ^"^  ^^  cousuls ,  pendant  qu'à  Rome  tout  était 

^Romc     J^ranquille  au-dedans  et  au-dehors,  la  ville  fut  aiBigée 

Dionys.  1.7,  J'qne  s^rande  disette,  dont  la  retraite  du  peuple  sur 
p.  417,418;  ^  ^  '  .  . 

427-433.     le  mont  Sacré  fut  la  cause.  Cette,  retraite  avait  com- 

liiv.  lib.  a ,     .  /   *         1,  /       .  u  11' 

çap.  34.  menée  vers  1  equmoxe  d  automne ,  dans  le  temps  environ 
où  l'on  se  dispose  à  faire  les  semeiiGes,  et  n'avait  fini 
que  Vers  le  solstice  nd'hiver  :  pendant  tout  ce  temps-là 
les  terrés  demeurèrent  incultes  et  sans  être  ensemencées, 
ce  qui  causa  une  grande  cherté  de  vivres.  Le  sénat ,  pour 
remédier  a  ce  malheur,  qu'il  aurait  dû  prévoir  et  pré- 
venir par  sa  sagesse ,  envoya  dans .  l'Etrurie ,.  dans  la 
Campanie,  chez  les  Volsques ,  et  même  dans  la  Sicile, 
avec  ordre  d'y  acheter  autant  de  blé .  qu'on  pourrait. 
Les  députés  qui  allaient  en  Sicile ,  ayant  essuyé  sur 
leur  rônteufae  rude  tempête ,  n'arrivèrent  iquefort  tard 
à  Syracuse ,  où  ils  furent  contraints  de  passer  l'hiver. 
^A  Cufnes,  le  tyran  Aristodème  retint  l'argent  qu'on  lui 
avait  déjà  compté  pour  l'achat  du  blé ,  et  les  envoyés  se 
trouvèrent  trop  heureux,  d'avoir  pu. sauver  leur  vie.  Les 
Volsques ,  loin  de  vouloir  aider  lés  Romains ,  se  pré- 
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paraient  à  marcher  contre  eux  ;  mais  une  '  horrible 
peste  qui  survint  tout  à  coup  les  arrêta.  Elle  fit  un  tel 
ravage ,  que ,  dans  Vélitres ,  Tune  de  leurs  principales 
villes,  il  ne  resta  que  la  dixième  partie  des  habitants. 
Ils  eurent  recours  aux  Romains ,  qui ,  oubliant  la  mau- 
vaise volonté  des  Volsques,  et  d'ailleurs  étant  bien 
aises  de  décharger  Rome  de  quelque  partie  de  ses 
citoyens ,  y  envoyèrent  une  nombreuse  colonie ,  qui  ne 
se  rendit  point  sans  peine  dans  une  ville  où  la  maladie 
venait  de  faife  de  tels  ravages.  Ils  en  envoyèrent  une 
aussi  par  le  même  motif  à  Norba ,  ville  considérable  du 
pays  latin.  IjCS  députés  ne  réussirent  que  dans  l'Étrurie, 
d'où  ils  tirèrent  une  grande  quantité  de  grains,  qu'ils 
firent  charger  sur  des  bateaux,  et  passer  à  Rome.  Ce 
secours  nourrit  la  ville  pendant  quelque  temps  :  mais 
bientôt  après  elle  retomba  dans  une  disette  affreuse. 

La  famine  ralluma  le  feu  de  la  discorde.  Les  tribuns 
du  peuple ,  et  encore  plus  Sicinius  et  Junius ,  alors  ^^ubies. 
édiles,  ne  cessaient  de  tenir  des  discours  séditieux 
contre  le  sénat.  Pour  irriter  davantage  les  pauvres, 
que  déjà  leur  misère  rendait  trop  disposés  à  s'aigrir , 
ils  avançaient  «  que  les  riches  avaient  des  provisions 
«  chez  eux ,  qu'ils  cachaient  avec  beaucoup  de  soin  : 
«qu'à  force  d'argent  ils  enlevaient  tout  ce  qu'oii  ap- 
«  portait  dans  la  ville;  qu'avec  ces  secours  il  leur  était» 
«  aisé  de  se  garantir  de  la  faim ,  tandis  que  les  pauvres^ 
«  privés  de  pareilles  ressources ,  en  ressentaient  toute 
«  la  rigueur.  Ils  allèrent  même  jusqu'à  faire  croire  qu'on 
«  n'avait  eu  d'autres  vues  en  envoyant  chez  les  Volsques 
«  une  colonie,  que  de  l'exposer  dans  un  pays  contagieux 
«  à  une  peste  inévitable  ». 

Tput  était  en  tumulte  et  en  désordre.  Les  consuls 


NoQveaux 
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convoquèrent  une  assemblée  du  peuple ,  pour  le  dé- 
tromper des  mauvaises  impressions  qu'on  lui  donnait 
injustement  contre  le  sénat.  Mais  les  tribuns,  leur  cou- 
pant  la  parole  sans  aucun  respect  pour  leur  dignité, 
excitèrent  un  si  horrible  tumulte,  qu'il  fut  impossible 
de  comprendre  ce  que  les  uns  et  les  autres  voulaient 
dire.  Les  consuls  prétendaient  que  les  tribuns  n'avaient 
aucun  pouvoir  de  traiter  directement  avec  le  peuple, 
et  que  leurs  fonctions  se  bornaient  \au  seul  droit  d'op- 
position. Ceux-ci  soutenaient,  de  leur  coté,  que  tout 
ce  qui  se  décidait  en  présence  du  peuple  était  de  leur 
ressort,  et  qu'il  leur  appartenait  de  parler  dans  ces 
assemblées ,  comme  les  consuls  avaient  droit  de  le  faire 
dans  le  sénat,  où  ils  présidaient.  La  dispute  s'échauffiiit 
extraordinairement,  lorsque  Jujuius,  qui  n'était  cette 
année  qu'édile ,  demanda  aux  consuls  la  permission  de 
parler,  promettant  d'apaiser  la  sédition.  Les  consuls, 
croyant  l'avoir  emporté,  parce  que  cet  orateur  plébéien 
s'adressait  à  eux  sans  avoir  égard  aux  tribuns  qui 
étaient  présents ,  lui  accordent  sans  peine  le  pouvoir 
de  s'expliquer.  Alors  il  se  fit  un  grand  silence ,  et  Ju- 
nius ,  sans  ajouter  autre  chose  :  ^vez  -  ifous  oublié, 
dit- il  aux  consuls ,  que^  dans  le  temps  que  nous  tra- 
vaillions de  concert  à  la  réunion  des  deux  ordres  de 
la  république  f  aucun  patricien  n'interrompit  ceux  qui 
étaient  chargés  des  intérêts  du  peuple,  et  qu'on  en  con- 
i>int  même  exprès,  afin  que  chaque  parti  pOt  exposer 
ses  raisons  as^ec  plus  d'ordre  et  de  tranquillité*  — h 
m'en  soiwiens  fort  bien,  répondit  Géganius.  Pourquoi 
donc,  continua  Junius,  interrompez-vous  aujourdhd 
.  nos  tribuns,  dont  la  personne  est  sacrée,  et  revêtue 
d'une  magistrature  ptd^Uque  ?  Nous  les  interrompons 
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avec  justice  y  repartit  Géganius,  parce  qiC ayant  con- 
voqué nous-mêmes  rassemblée  suivant  le  privilège  de 
noire  dignité  y  la  parole  nous  appartient.  Le  consul 
ajouta  avec  trop  de  précipitation ,  et  sans  prévoir  les 
conséquences  d'un  pareil  discours,  que  si  les  tribuns 
avaient  convoqué  V assemblée ,  bien  loin  de  les  inter- 
rompre ,  il  ne  voudrait  pas  même  les  venir  écouter. 

Junius  n'eut  pas  plutôt  entendu  ces  dernières  paroles, 
qu'il  s'écria ,  transporté  de  joie  ;  Vous  apez  vaincUyplé-^ 
béiens.  Et  vous  ^  tribuns  y  cédez  la  place  aux  consuls. 
Qu'ils  harcùnguent  aujourd'hui  tant  quHl  leur  plaira. 
Demain  y  je  vous  ferai  voir  quelle  est  la  dignité  et  la 
puissance  de  vos  charges. 

On  fut  obligé  de  congédier  l'assemblée ,  à  cause  de 
la  nuit  qui  survint  pendant  ces  disputes.  Le  lendemain 
les  tribuns,  avec  les  principaux  plébéiens,  se  trouvèrent 
dans  la  place  à  la  pointe  du  jour,  et  s'emparèrent 
d'abord  du  temple  de  Vulcain,  où  se  plaçaient  ordi- 
nairement ceux  qui  voulaient  haranguer.  Une  foule 
innombrable  de  peuple  eut  bientôt  rempli  la  place. 
Le  tribun  Icilius  prit  la  parole.  Après  avoir  déclamé 
vivement  contre  les  patriciens,  il  représenta  que  le 
tribunat  devenait  inutile ,  si  les  tribuns  n'avaient  pas 
le  pouvoir  d'assembler  le  peuple ,  pour|^i  représenter 
ce  qui  était  de  son  intérêt.  Il  conclu#par  demander 
qu'ils  fussent  autorisés  par  une  nouvelle  loi  à  convoquer 
des  assemblées ,  et  qu'il  fût  défendu  jsous  de  grièves 
peines  de  les  interrompre  et  de  les  troubler  dans  l'exer- 
cice de  leurs  charges.  Le  peuple  s'écria  aussitôt  tout 
d'une  voix  qu'il  la  proposât  lui-même.  Il  l'avait  dressée 
pendant  la  nuit  avec  ses  collègues ,  et  la  tenait  toute 
prête.  Elle  était  conçue  en  ces  termes.  «  Dans  les  as- 
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«  semblées  du  peuple ,  tenues  par  les  tribuns,  que  per- 
ce sonne  ne  les  contredise  ni  ne  les  interrompe.  Si 
a  quelqu'un  enfreint  cette  loi ,  il  donnera  caution  aux 
«  tribuns  de  se  présenter  devant  eux  quand  il  sera  cité^ 
«  et  de.  payer  l'amende  à  laquelle  il  sera  condamné. 
«  Quiconque  refusera  de  le  faire ,  qu'il  soit  mis  à  mort, 
«  et  que  ses  biens  soient  consacrés  aux  dieux.  S'il  ar- 
ec rive  des  contestations  au  sujet  de  l'amende ,  que  le 
ce  peuple  soit  juge  du  différend.  »  La  loi  fut  acceptée  par 
un  suffrage  unanime  ;  et  le  sénat,  après  une  longue  ré- 
sistance ,  fut  enfin  obligé  d'y  donner  son  consentement. 

Il  est  bon  de  remarquer  en  chaque  occasion  les  dif- 
férents degrés  de  pouvoir  qu'acquiert  le  peuple.  L'é- 
tablissement des  tribuns ,  accordé  sur  le  mont  Sacré 
en  conséquence  de  la  réunion  des  deux  ordres  de  la 
république,  fut  la  base  et  le  fondement  de  cette  auto- 
rité du  peuple ,  qui  prit  dans  la  suite,  de  grands  ac- 
croissements. La  loi  qui  déclara  la  personne  de  ces 
magistrats  sacrée  et  inviolable  fut  pour  eux  d'un  grand 
poids.  Ils  n'avaient  pourtant  encore  jusque-là  d'autres 
droits  que.  de  prendre  le  parti  du  peuple  quand  on 
blesserait  ses  intérêts.  Mais  la  nouvelle  loi  dont  il  s'a- 
git ici  donne  beaucoup  plus  d'étendue  à  la  fonction 
des  tribuns  qu^  la  voie  de  simple  opposition  qui  leur 
avait  été  attrfliiée  sur  le  mont  Sacré.  Cette  loi  leur 
donne  expressément  le  pouvoir  de  convoquer  les  as- 
semblées du  peuple,  et' d'y  présider.  Ils  ne  s'en  tien- 
dront pas  là. 

Ces  brouilleries,  quelque  vives  quelles. fussent,  n'é- 
clatèrent pas  néanmoins  ni  d'un  côté  ni  d'un  autre 
par  des  voies  de  fait,  comme  c'est  assez  l'ordinaire 
dans  de  pareilles  divisions.  Les  pauvres  ne  firent  au- 
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cune  irruption  dans  les  maisons  des  riches  pour  pro- 
fiter des  provisions  qu'ils  y  croyaient  cachées.  Ils  ne 
se  jetèrent  point  sur  les  vivres  qui  étaient  exposés  en 
vente  ;  mais  ils  prenaient  patience  avec  le  peu  de  nour- 
riture qu'ils  achetaient  bien  cher;  et  quand  l'argent 
leur  manquait,  ils  vivaient  d'herbages  et  de  racines, 
et  ils  supportaient  la  faim  sans  murmure  j  ou  du  moins 
sans  se  porter  à  aucun  excès.  Les  riches ,  de  leur  part , 
ne  commettaient  point  de  violence  contre  ces  malheu- 
reux ;  et  sans  abuser  de  leur  pouvoir  sur  une  infinité 
de  préatures  qu'ils  avaient  à  leur  disposition  pour  éloi- 
gner ou  pour  punir  les  njutins,  ils  se  comportaient 
comme  de  bons  pères  qui  dissimulent  les  fautes  de 
leurs  enfaitts.  Ainsi,  malgré  leurs  ressentiments,  ils 
gardaient  de  part  et  d'autre  ui|^  modération  dont  Içs 
dissensions  civiles  ne  paraissent  pas  susceptibles. 

Les  consuls,  dans  ces  circonstances,  firent  donner 
un  arrêt  du  sénat  pour  lever  des  troupes  et  mettre 
une  armée  eii  campagne.  Le  prétexte  apparent  était 
de  repousser  les  ennemis  qui  faisaient  de  fréquentes 
incursions  sur  les  terres  de  la  république  :  mais  ils  en 
espéraient  encore  d'autres  avantages.  En  mettant  des 
troupes  sur  pied,  le  grand  nombre  d'habitants  qu'ils 
tiraient  de  Rome  laissait  à  ceux  qui  restaient  plus  de 
facilité  pour  vivre  pendaùt  la  cherté;  et  ceux  qu'on 
destinait  au  service,  devant  vivre  sur  le  pays  ennemi , 
se  trouvaient  dans  l'abondance  sans  être  à  charge  à 
leur  patrie.  Mais  les  consuls  ne  trouvèrent  pas  les  ci- 
toyens fort  disposés  à  s'eni^ler.  Ils  ne  voulurent  point 
que  l'on  usât  de  la  rigueur  des  lois  pour  obliger  de 
servir.  On  se  contenta  de  quelques  patriciens,  qui 
s'offrirent  à  marcher  en  qualité  de  volontaires  et  qui 
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furent  suivis  de  leurs  clients  et  d'un  petit  nombre  de 
geng  du  peuple.  G)riolan  (  car  j'r.ppellerai  ainsi  Mar 
cius  dans  la  suite)  eut  le  commandement  de  cette  pe- 
tite armée,  qui ,  s'étant  avancée  jusqu'à  Antium,  outre 
une  grande  quantité  dé  blé  qu'elle  enleva  dans  la  cam- 
pagne, fît  encore  un  gros  butin  d'esclaves  et  de  bes- 
tiaux. Quelque  temps  après,  elle  revint  à  Rome, char- 
gée de  provisions  de  bouche  de  toutes  les  sortes,  et  elle 
donna  tant  de  jalousie  à  ceux  qui  étaient  restés ,  qu  ik 
murmuraient  contre  les  tribuns  de  ce  qu'ils  les  avaient 
détournés  <f  une  expédition  qui  aurait  soulagé  leur 
misère. 
Corioian        Le  temps  des  assemblées  pour  nommer  des  consuls 

consuht*  cl  approchait.  Corioian  songea  à  demander  le  consulat. 

est  refus*,  j^  suCcès  extraordinaj^e  qu'il  avait  en  dans  toutes  ses 
campagnes  lui  avait  extrêmement  enflé  le  courage,  et 
lui  avait  acquis  beaucoup  de  créatures,  qui  lui  étaient 
toutes  dévouées.  Le  peuple  en  général  était  disposé  fa- 
vorablement pour  lui.  11  eût  regardé  comme  une  injus- 
/  tice  criante  de  refuser  un  homme  distingué  par  sa 

naissance,  et.  ejncore  plus  par  son  mérite,  et  de  le 
déshonorer  si  publicjuement ,  surtout  après  lès  grands 
services  qu'il  en  avait  reçus,  et  il  marquait  assez  clai- 
rement ses  dispositions.  Ainsi  Corioian  comptait  sûre- 
ment qu'il  serait  nommé  consul,  et  il  n^avait  omis 
aucune  des  formalités  qu'on  observait  pour  demander 
les  charges.  Le  jour  de  l'élection  venu ,  il  se  rendit  à  la 
place  avec  un  superbe  appareil ,  conduit  par  tout  le 
sénat',  et  environné  de  tous  les  patriciens ,  qui  n'avaient 
jamais  fait  paraître  tant  d'empressement  et  de  zèle  pour 
aucun  candidat.  Cet  éclat  et  cette  grande  faveur  chan- 
gèrent tout  d'un  coup  les  dispositions  du  peuple,  et 
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le  firent  passer  de  l'estime  et  de  la  bienveillance  à  l'en- 
vie et  à  la  haine.  Ajoutez  la  crainte  dont  il  fut  frappé 
de  se  faire  un  adversaire  redoutable  en  mettant  la  sou- 
veraine puissance  entre  les  mains  d'un  homme  si  zélé 
pour  le  parti  de  la  noblesse,  et  si  accrédité  en  même 
temps.  Le  peuple,  poussé  par  ces  considérations,  refu- 
sa Coriolan,  et  nomma  pour  consuls  M.  Minucius  et 
A.  Seiiiproniuç. 

On  voit  ici ,  dès  le  commencement  de  la  république, 
une  preuve  sensible  de  tout  ce  que  dit  Gicéron  du  ca- 
i^actère  des  assemblées  du  peuple  romain;  et  il  est  à 
propos  d'en  être  averti  de  bonne  heure.  Il  n'y  a  rien  ^, 
dit  cet  orateur,  de  si  délicat, de  si  fragile,  de  si  flexible, 
de  si  susceptible  de  changement  que  la  disposition  des 
citoyens  à  l'égard  des  candidats.  Comme  il  y  a  des 
tempêtes  qu'on  prévoit  à  coup  sûr  par  certains  signes, 
d'autres  qui  s'excitent  subitement,  sans  aucune  raison 
apparente  et  par  des  causes  obscures,  et  inconnues,  i) 
en  est  de  même  des  orages  qui  s'élèvent  dans  les  as- 
semblées du  peuple  :  quelquefois  on  voit  clairement  ce 
qui  y  a  donné  lieu  :  souvent  la  cause  de  ces  orages  est 
si  obscure ,  qu'ils  ne  paraissent  être  l'effet  que  du  ha- 
sard. Un  jour ,  une  nuit  d'intervalle  renverse  souvent 
tous  les  projets;  la  moindre  rumeur,  le  plus  léger 
souffle,  change  la  disposition  des  esprits.  Sans  même 

<  wNifail  est  Um  molle ,  tam  te-  populari,   saepè    intelligas  quo   sî- 

nerum ,  tam  aut  fragile  aut  flexibile ,  gno  commota  slt  ;  saepè  ita  obsca- 

quàm  Toluntas  erga  nos  sensusque  ra  est ,  ut  casa  excitata  esse  TÎdea- 

civium.»  (ProilfiV.  n.  42.)  tnr...    I^es   intermissus  unus,  aut 

«  Ut  tempestates  sœpè  certo  alî-  nox  interposita ,  saepè  perturbât  om- 

quo  signo  commoventur,  saepè  im-  nia;  et  totam  opinionem  parva  non- 

provîso,   nuUâ    ex   certâ    ratione,  nunquam  commutât  aura  rumoris.  » 

obscurâ  aliquâ  ex  causa  excitantur  :  (  Pro  Murœn.  35  et  36.  ) 
sic   in  bac    comîtiorum  tempestate 
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aucune  raison  qui  paraisse,  les  choses  tournent  tout 
autrement  qu'on  ne  pensait,  de  sorte  que  le  peuple  lui- 
même  en  est  tout  étonné ,  comme  si  ce  n'était  point 
son  ouvrage. 

Coriolan  fit  une  triste  épreuve  de  cette  légèreté  et 
de  cette  inconstance  du  peuple  romain,  dont  les  suf- 
frages lui  avaient  paru  d'abord  certains  et  imman- 
quables. Nous  avons  vu  qu'il  n'avait  point  en  lui  ces 
qualités  aimables  de  modération,  de  douceur,  de  pa- 
tience ,  si  nécessaires  à  l'homme  public ,  et  qui  sont  le 
fruit  de  l'éducation  et  de  la  réflexion.  Ce  refus  l'irrita 
à  un  point  qui  ne  peut  s'exprimer.  Il  éclata  en  plaintes 
et  en  reproches,  et  ne  garda  plus  aucun  ménagemenL 
Nourri  jusqu'alors  de  louanges  et  d'applaudissements, 
Fignominie  d'un  refus  lui  en  fut  d'autant  plus  sensible. 
Il  ne  faisait  pas  réflexion  que  le  peuple  romain  ,  jaloux 
à  l'excès  de  sa  liberté,  prétendait  être  maître  absolu 
de  ses  suffrages,  et  les  donner  à  qui  il  lui  plairait,  sans 
être  obligé  d'en  rendre  compte.  Le  devoir  des  citoyens 
qui  s'exposent  sur  cette  mer  orageuse  est  de  s'attendre 
à  essuyer  des  vents  et  des  tempêtes,  de  supporter  avec 
modération  les  caprices  du  peuple,  de  donner  toute 
leur  application  k  gagner  les  esprits  qui  marquent 
quelque  éloignement,  à  bien  conserver  ceux  qui  leur 
sont  favorables,  et  à  se  réconciHer  ceux  qui  sont  ou- 
vertement déclarés  contre  eux.  On  peut  se  dispenser  de 
tous  ces  ménagements ,  si  l'on  ne  fait  point  de  cas  des 
honneurs  ;  mais  dès  qu'on  y  aspire ,  et  qu'on  se  met  sur 
les  rangs  pour  demghider  les  charges ,  il  faut  s'assujettir 
à  tous  ces  soins  pénibles  et  gênants.'  C'est  ce  que  la 
fierté  et  la  hauteur  de  Coriolan  ne  pouvait  digérer. 
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M.   MINUGIUS.  II.  ^^  ^    jjg3 

A.  SEMPRONIUS.  II.  Av.J.C.iSy. 

Le  consulat  précédent  avait  été  fort  orageux  :  celui  Dionys.  L  7 , 
qui  commence  le  sera  encore  davantage.  A  peine  les  u^,  la».  a  i 
consuls  étaient-ils  entrés  en  charge ,  qu'on  apprit  que  ^'  pf^\^ 
les  députés  revenaient  de  Sicile  avec  une  charge  de  ^^^!^l 
cinquante  mille  mines  de  blé%  dont  ils  avaient  eu  la 
moitié  à  très-vil  prix ,  et  le  reste  était  un  présent  du  roi 
de  Syracuse  *,  qui  même  avait  fait  les  frais  du  trans- 
port. Quand  on  sut  à  Rome  qu'il  arrivait  de  Sicile  des 
vaisseaux  chargés  de  blé,  les  patriciens  furent  long- 
temps à  délibérer  des  règles  qu'on  garderait  dans  la 
distribution.  Les  plus  raisonnables  d'entre  eux ,  et  les 
plus  portés  pour  le  peuple ,  étaient  d'avis  qu'on  donnât 
gratuitement  aux  pauvres  citoyens  le  blé  dont  le  roi 
avait  fait  présent;  et  qu'on  leur  vendît  à  un  prix  très- 
modique  celui  qu'on  avait  acheté  des  deniers  du  trésor 
public  :  que  c'était  un  moyen  sûr  d'adoucir  les  esprits, 
et  de  les  réconcilier  par  ces  marques  de  bienveillance 
avec  le^  riches  et  avec  la  noblesse.  Mais  d'autres ,  plu€î 
fiers  et  plus  ennemis  du  gouvernement  populaire,  vou- 
laient qu'on  traitât  les  plébéiens  avec  la  dernière  ri- 
gueur, et  que  les  patriciens  leur  vendissent  le  blé  bien 
cher,  pour  leur  apprendre  malgré  eux  à  être  pkis  do- 
iciles  et  à  mieux  observer  les  lois. 

Coriolan,  ennemi  déclaré  de  la  puissance  tribuni:^ 

'  Le  grec  porte  medimnes.  C*est  boisseaux  de  France.  —  L 
une  mesure  qàî ,  selon  Budé ,  con-  >  C^était  le  célèbre  Gélon ,  à  qui 

tient  six  boisseaux.»  et-  qui  revient  Ui  débite,  des  Caitliagmois  mérita 

à  la  mesure  de  la  mine  de  France.  de  la  part  des  Syracusains  la  qua* 

=  Le  médimne  de  Sicile  valait  six  lité  de  roi. 
modios  romains,   et  environ   cinq 
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CorioUn  tienne,  dont  le  seul  nom  et  la  s^ule  idée  le  mettaient 
tiw^^ce  d  fureur,  se  distingua  entre  tous  les  autres  par  ses 
i^pu!  M  <l*scours  violents  et  séditieux,  criant  à  haute  voix  que 
^stS>ntio«  ï'<>ccasion  était  venue  d'abolir  pour  toujours  le  tribunal, 
dabié.  et  de  rétablir  la  république  dans  son  premier  état. 
«S'ils  veulent  des' vivres  sur  l'ancien  pied,  disait-il, 
tf  qu'ils  rendent  au  sénat  ses  anciens  droits.  Quoi  !  je 
«  souffrirai  une  nouvelle  magistrature  plébéienne  éta- 
a  blie  pour  nous  asservir  !  Devenu  presque  un  vil  es- 
«c  clave,  je  verrai  sur  ma  tête  un  Sicinius,  devant  qui 
«  il  faudra  que  je  rampe  !  Vaut  -  il  donc  mieux  que 
ctTarquin,  dont  nous  n'avons  pu  soutenir  l'orgueil? 
ce  Qu'il  se  sépare  niàintenant  ;  qu'il  entraîne  après  lui 
«  la  populace  ;  qu'il  aille  s'établir  sur  le  mont  Sacré 
a  ou  sur  quelque  autre  colline  :  il  le  peut ,  les  chemins 
(c  lui  sont  ouverts.  La  populace  crie  famine,  «lie  sek- 
«  mente,  elle  se  désespère,  elle  mérite  bien  ce  quelle 
«  souffre.  Qu'elle  jouisse  du  fruit  de  sa  révolte  :  qu'elle 
(c  sente  les  maux  dont  elle  se^ule  «  été  la  cause  en  laissant 
«nos  terres  incultes.  Il  n'y  a  que  la  souffrance  qui 
«  puisse  la  rappeler  à  son  devoir  et  à  la  raisoi^  » 

Le  peuple  entra  en  fureur  quand  il  eut  appris  quels 
discours  avait  tenus  Coriolan  :  car  les  tribuns  avaient 
été  mandés  au  sénat  et  avaient  assisté  à  la  délibération. 
«C'est  donc  maintenant  par  la  famine,  s'écriait- il, 
«  qu'on  nous  attaque  comme  des  ennemis.  Le  blé  de 
«  Sicile,  unique  ressource  que  la  fortune  nous  présen- 
«  tait ,  nous  est  refusé.  On  nous  arrache  le  pain  de  la 
«  bouche ,  à  moins  que  nous  ne  livrions  nos  tribuns 
«  pieds  et  mains  liés  à  Coriolan.  Ou  la  mort  ou  la  ser- 
«  vitùde ,  c'est  le  seul  choix  que  nous  laisse  ce  nouveau 
«  tyran.  »  Peu  s'en  fallut  que  le  peuple,  transporté  de 
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xK>lère ,  ne  forçât  les  portes  et  n'entrât  dans  le  sénat. 
Mais  les  tribuns,  se  contentant  de  rejeter  toute  la  charge 
sur  Coriolan,  envoyèrent  le  demander,  afin  qu'il  vînt 
se  justifier  et  se  défendre;  et  voyant  qu'on  avait  mal- 
traité et  repoussé  avec  violence  leurs  licteurs ,  ils  al- 
lèrent en  personne,  accompagnés  des  édiles,  pour 
remmener  par  force;  et  l'ayant  trouvé  hors  du  sénat, 
^  le^  édiles  se  mirent  en  devoir  de  le  saisir  au  corps.  IjCs 
patriciens,  accourus  à  son  secours,  repoussèrent  les 
tribuns ,  et  frappèrent  même  leurs  officiers.  La  nuit 
vint  mettre  fin  à  de  désordre  et  les  séparer. 

Le  lendemain,  il  y  eut  de  part  et  d'autre  beaucoup  conoUn  est 
d'assemblées,  de  délibérations,  de  harangues,  où  les    *^|e^Jf 
tribuns  du  peuple  souvent  se  portèrent  aux  plus  vio«-    **«J*j^*  *^® 
lents  excès.  Sicinius,  alors  tribun  pour  la  seconde  fois,  condamné  à 
après  les  plus  vives  mvectives,  prononça  contre  Cono- 
lan  sentence  de  mort ,  déclarant  qu'elle  avait  été  arrêtée 
par  le  collège  des  tribuns,   en  punition  de  l'insulte 
commise  la  veille  en  la  personne  des  édiles;  et  il  vou-  i 
lait  que  sur4erchamp  on  le  précipitât  du  haut  de  la 
roche  Tarpéienne.  Un  procédé  si  violent  et  si  tyran- 
nique  ne  révolta  pas  les  seuls  sénateurs  :  la  plus  grande 
partie  des  plébéiens  même  en  fut  offensée,  de  sorte 
que  les  tribuns  se  réduisirent  à  citer  Coriolan  en  juge- 
ment devant  le  peuple.  G>riolan  d'abord  reçut  cette 
proposition  avec  son  air  ordinaire  de  hauteur  et  de 
mépris,  et  ne  parut  pas  s'en  mettre  beaucoup  en  peine, 
prétendant  que  les  tribuns,  par  leur  charge,  n'avaient 
de  pouvoir  que  pour  défendre  le  peuple,  non  pour 
intenter  action  contre  aucun  citoyen ,  et  encore  moins 
contre  un  sénateur.  L'entreprise ,  en  effet ,  était  sans    ' 
exemple,  et  avait  de  terribles  conséquences.  Le  sénat 
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en  comprit  toutes  les  suites;  et,  contre  l'avis  de  quel- 
ques sénateurs,  toujours  ennemis  des  partis  modérés, 
il  crut  devoir  tenter  des  voies  de  douceur  et  de  cond- 
'liation.  La  première  chose  qu'on  résolut  fut  de  mettre 
les  vivres  à  un  prix  très-modique,  dans  le  'dessein 
d'adoucir  les  esprits  :  la  seconde,  d'çngager  les  tribuns 
à  se  désister,  à  la  prière  du  sénat,  de  l'action  intentée 
par  eux  contre  Coriolan  ;  ou ,  si  on  ne  pouvait  en  ve- 
nir à  bout,  d'obtenir  au  moins  des  délais,  pour  donner 
au  peuple  tout  le  temps  de  se  calmer.  Lé  décret  fiit 
porté  au  sujet  de  la  vente  des  blés ,  et  reçu  avec  un 
contentement  général.  Il  était  conçu  en  ces  termes  : 
ce  Que  toutes  les  denrées  nécessaires  à  la  vie  seraient  à 
«  un  aussi  bas  prix  qu'elles  l'étaient  avant  que  les  trou- 
ce  blés  fussent  arrivés.  »  Mais  on  ne  put  engager  les 
tribuns  à  abandonner  leurs  poursuites  contre  Coriolan. 
La  seule  grâce  qu'ils  accordèrent  fut  un  délai  tel  que 
les  consuls  le  demandaient. 

Un  événement  imprévu  donna  au  sénat  l'espérance 
de  traîner  l'affaire  en  longueur.  Des  pirates  partis 
d'Antium  avaient  arrêté  les  vaisseaux  siciliens  sur  les- 
quels était  venu  le  blé  donné  en  présent  aux  Romains 
par  le  roi  de  Syracuse,  et  qui  s'en  retournaient  vers 
leur  maître.  Tout  ce  qui  se  trouva  sur  ces  vaisseaux 
fut  pillé,  et  ceux  qui  les  montaient,  sans  excepter  les 
députés  de  Gélon,  furent  mis  en  prison  par. les  An- 
tiates.  A  ces  nouvelles,  les  consuls  dépêchèrent  vers 
les  auteurs  de  l'injure ,  et,  n'ayant  pu  en  avoir  raison, 
ils  résolurent  de  se  la  faire  les  armes  à  la  main.  On 
leva  une  puissante  armée;  et  le  sénat  fit  un  décret  par 
lequel  il  suspendait  les  jugements  publics  et  particu- 
liers tandis  que  les  troupes  seraient  en  service.  Mais 
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ce  temps  fut  plus  court  qu'il  ne  ravait  espéré.  Les  Àn^ 
tiates,  informés  que  les  Romains  marchaient  contre 
eux  avec  toutes  leurs  forces,  demandèrent  humble- 
ment la  paix,  remirent  en  liberté  les  prisonniers,  et 
rendirent  tout  le  butin  qu'ils  avaient  fait.  Ainsi  la  cam- 
pagne fut  bientôt  finie ,  et  l'armée  revint  à  Rome. 

Dès  que  les  troupes  furent  licenciées,  le  tribun  Sioi- 
nius  convoqua  le  peuple,  et  ajourna  G>rioIan  à  com- 
paraître. Les  consuls,  après  en  avoir  délibéré  avec  le 
sénat,  ne  jugèrent  pès  à  propos  d'abandonner  à  la 
décision  du  peuple  une  affaire  de  cette  conséquence, 
et  prétendirent  que  la  coutume  immémoriale  était  que 
les  affaires  fussent  d'abor4  proposées  au  sénat ,  et  por- 
tées^ ensuite  devant  le  peuple  ;  coutume  que  les  rois 
mêmes  avaient  exactement  observée  :  qu'après  que  les 
tribuns  auraient  proposé  leurs  griefs,  le  sénat  déci- 
derait, à  son  ordinaire,  si  le  peuple  devait  prendre 
connaissance  de  cette  accusation.  L.  Junius ,  ce  même 
harangueur  qui  avait  eu  tant  de  part  aux  derniers 
troubles,  et  qui  paraît  avoir  été  encore  tribun  dans 
l'année  dont  nous  parlons,  fît  consentir  ses  collègues  à 
la  proposition  des  consuls ,  se  faisant  fort  d'emporter 
l'affaire  devant  le  sénat  même. 

En  effet,  ayant  été  appelé  le  lendemain  à  l'assem- 
blée de  cette  compagnie,  il  représenta  avec  force  qu'on 
ne  pouvait,  sans  une  injustice  manifeste ,  refuser  au 
peuple  ce  qu'il  demandait  en  cette  occasion.  Il  pré- 
tendit «qu'en  conséquence  de  la  loi  Valéria,  qui  per- 
ce mettait  d'appeler  des  ordonnances  ^de's  magistrats 
a  patriciens  au  jugement  du  peuple,  ils  avaient  droit 
c<  de  citer  directement  Coriolan  devant  le  peuple,  sans 
a  qu'ils  eussent  besoin  pour  cela  d'aucune  ordonnance 
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«  du  sénat.  »  Il  insista  beaucoup  sur  l'égalité  de  pou- 
voir et  d'autorité  qui  devait  se  trouver  entre  le  sénat 
et  le  peuple ,  comme  formant  également  les  deux  par- 
ties de  l'état.  «Le  peuple,  dit-il,  a  eu  l'honneur  de 
«soutenir  avec  vous  de  sanglantes  guerres,  et  c'est 
«  avec  son  secours  que  vous  en  êtes  venus  heureuse- 
ce  ment  à  bout.  Vous  lui  avez  l'obligation  de  n'être 
«  point  asservis  sous  l'empire  d'aucune  nation ,  et  de 
«  pouvoir  commander  à  tous  vos  voisins.  Il  est  donc 
«  juste  que  l'égalité  soit  bien  établie  entre  vous  et  nous. 
«Or,  comment  parvenir  à^  cette  égalité,  qui  est  de 
«  droit  naturel,  si  la  crainte  des  jugements  ne  sert  de 
«  barrière  à  quiconque  voudrait  attenter  sur  notre  vie, 
«  ou  sur  notre  liberté  ?  Nous  ne  vous  disputons  point 
«  les  premiers  rangs,  ni  l'éclat  de  la  magistrature,  et 
«  nous  n'envions  point  les  marques  d'honneur  à  ceux 
«  que  la  fortune  ou  le  courage  ont  élevés  parmi  vous. 
«Mais,  tout  ce  que  nous  sommes  de  citoyens,  nous 
«  avons  le  même  droit  de  ne  point  souffrir  qu'on  nous 
«  insulte ,  et  qu'on  puisse  nous  offenser  impunément. 
«  Autant  donc  que  nous  sommes  disposés  à  vous  céder 
«  tout  le  brillant  de  vos  prérogatives,  autant  soipmes- 
«  nous  résolus  à  nous  maintenir  dans  l'égalité  avec 
«  vous  dans  tout  ce  qui  est  du  droit  naturel.  Si  quel- 
«  qu'un  de  nous  s'était  échappé  à  parler  de  votre  ordre 
«  avec  la  fureur  avec  laquelle  Coriolan  s'est  déchaîné 
«  contre  le  nôtre,  quel  aurait  été  votre  ressentiment! 
«  Il  a  osé  dire  publiquement,  et  à  la  face  de  toute  la 
«ville,  qu'il  fallait  abolir  pour  toujours  la  puissance 
«  tribunitienne,  l'asile  du  peuple,  le  rempart  de  la 
«  liberté ,  le  gage  de  notre  réunion ,  et  que  le  temps 
«  était  venu   de  faire   éclater  votre   colère  contre  le 
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Ci  peuple,  em  le  domptant  par  la  misère  et  par  la  famine. 
a  £t  vous  voulez  qu'on  laisse  impunie  une  telle  inso- 
i(  lence,  et  que  nous  ne  puissions,  sans  votre  permis- 
ce  sion,  juger  un  citoyen  si  criminel,  parce  qu'il  est  de 
a  votre  corps  !»  ^ 

Quand  Junius  eut  ainsi  parlé ,  et  que  ses  collègues 
eurent  ajouté  ce  qu'il  leur  plut,  le  sénat  commença  à 
opiner.  Appius  fiit  un  des  premiers  à  dire  son  avis. 
Il'  le  fit  avec  sa  véhémence  ordinaire.  «Je  voudrais 
a  m'être  trompé  dans  mes  conjectures,  dit-il,  comme 
«j'en  ai  souvent  prié  les  dieux,  lorsque  je  prévoyais 
<c  cpxe  vous  ne  trouveriez  jamais  ni  honneur,  ni  équité, 
«cni  avantage  dans  le  retour  de  nos  transfuges:  et,  toutes 
«c  les  fois  que  cette  affaire  fut  mise  en  délibération,  je 
«  fîis  toujours  et  le  premier  qui  m'opposai  à  cette 
<f  paix,  et  le  dernier,  qui  persistai  dans  mon  sentiment, 
a  quand 'même  je  me  vis  abandonné  de  tous.  Vous 
«  voyez  maintenant,  messieurs,  que  mes  soupçons  et 
a  mes  craintes  n'étaient  que  trop  bien  fondés ,  et  que 
<c  vos  bienfaits  n'ont  été  suivis  que  de  la  haine  et  de 
«  Tenvie  de  ceux  que  vous  en  avez  gratifiés.  Non  con- 
te tents  pour-lors  d'avoir  obtenu  la  remise  de  leurs  dettes, 
ce  et  une  amnistie  générale  de  leur  révolte,  ils  extor- 
a  quèrent  de  vous  l'établissement  des  tribuns ,  sous 
ce  prétexte  de  modérer  notre  puissance ,  et  d'avoir  des 
c(  protecteurs  contre  la  violence  des  grands ,  mais  réelle- 
«  ment  et  de  fait  pour  renverser  les  fondements  de  lai 
a  république,  et  faire  passer  de  nos  mains  dans  celles. 
ce  da  pei^ple  le  gouvernement  de  l'état  :  plaie  mortelle 
«à  votre  s^utorité,  et  qui  saignera  long-temps!  £n. 
<c  voici  un  seconde,  j'ose  dire  plus  dangereuse  encore 
oc  que  là  première ,  qu'ils  se  préparent  à  vous  porter  en. 
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«  paraissant  n'attaquer  que  Coriolan.  Quand  il  ne  sagi- 
«  rait  que  des  intérêts  particuliers  d'un  sénateur  si  dis* 
«  tingué  par  sa  naissance,  par  son  courage,  et  par 
«l'éclat  de  ses  belW  actions,  l'Iionneur  demanderait 
((  que  nous  nous  exposassi<yis  tous  pour  empêcher  notre 
«  confrère  de  comparaître  devant  le  peuple ,  qui  ferait 
c(  en  même  temps  à  son  égard  les  personnages  d'accu* 
a  sateur,  de  témoin,  de  juge^  et  d'arbitre  de  la  peine 
«  qui  suivrait  la  condamnation.  En  effet ,  consentir  à 
«  un  tel  brigandage,  c'est  conduire  un  homme  au  sup^ 
«plice,  et  non  pas  le  citer  à  un  jugement  dans  les 
«  règles.  Mais  il  s'agit  ici  d'autres  intérêts  bien  plus 
«  importants.  C'est  à  vous-mêmes,  messieurs,  c'est  à 
«  votre  autorité,  c'est  à  vôtre  corps  entier  qu'on  en 
«  Veut.  Ils  prétendent  avoir  droit  de  juger  tout  séna- 
«  teur  indépendamment  de  vous.  Et  sur  quoi  fondent- 
«  ils  cette  prétention  ?  sur  la  loi  Valéria ,  où  il  n'en  est 
«  pas  dit  un  seul  mot,  et  dont  le  but  n'est  autre  que  de 
«  contribuer  au  soulagement  des  familles  plébéiennes, 
«  en  leur  permettant  4'appeler  des  jugements  des  ma- 
«  gistrats  à  celui  dû  peuple.  Si  une  prétention  si  in- 
«  juste  passe,  (ce qu'aux  dieux  ne  plaise!)  je  le  répète, 
«  messieurs,  c'en  est  fait  du  sénat.  Souvenez- vous  que 
i(  jusqu'ici  votre  condescendance  et  votre  mollesse  ont 
«  tout  ruiné ,  et  que  vous  n'obtiendrez  jamais  rien  du 
«  peuple  que  par  une  sévérité  inflexible.  » 

Ce  discours  d'Appius  fut  diversement  reçu,  selon 

la  diversité  des^sentiments  qui  partageaient  la  sénat: 

mais  en  général  il  parut  trop  violent  par  rapport  aux 

*  conjonctures  présentes.  Quand  il  eut -achevé,  Manius 

Valérius  prit  la  parole  :  c'était  de  tous  les  sénateurs, 

•comme  nous  l'avons  déjà  vu,  le  plus  modéré  et  le  plu« 


« 
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populaire.  Il  donna  beaucoup  de  louanges  à  ceux  qui 
ne  craignaient  rien  tant  que  de  rallumer  de  dangereuses 
querelles  pour  de  légères  contestations ,  et  qui  préfé- 
raient la  concorde  et  la  bonne  intelligence  à  tout  autre 
intérêt.  Il  disait  «  qu'en  laissant  au  peuple  la  liberté  de 
«  juger,  et  le  sénat  lui  donnant  encore  cette  marque  de 
tu  bienveillance ,  l'affaire  peut-être  n'irait  pas  plus  loin  : 
«  que,  content  de  se  voir  le  maître  du  sort  deCoriolan, 
«  il  le  traiterait  avec  plus  de  bonté  que  de  rigueur  :  que, 
«si  les  tribuns  poussaient  leur  procédure  jusqu'au  bout 
«et  voulaient  garder  toutes  les  formalités,  la  décision 
«  au  moins  dépendrait  des  suffrages  ;  que  le  peuple 
alors  ne  pourrait  manquer  d'absoudre  Coriolan ,  soit 
«  par  respect  pour  sa  personne,  dont  il  connaissait  le 
«  mérite  et  les  belles  actions ,  soit  par  reconnaissance 
«  pour  le  sénat ,  qui  se  serait  rendu  à  ses  instances  et 
«  qui  lui  aurait  accordé  ce  nouveau  pouvoir.  Cependant 
«  il  exhortait  les  consuls,  les  sénateurs  et  tous  les  patri- 
«  ciens ,  à  se  trouver  à  ce  jugement,  et  à  prier  le  peuple 
^  de  ne  point  user  de  sévérité  :  que  leur  présence  serait 
«  d'un  poids  infini  pour  mettre  à  couvert  la  vie  de  l'ac- 
«  cusé  ».  Mais  ce  fut  à  Coriolan  qu'il  s'adressa  avec 
plus  de  force,  et  que,  joignant  les  remontrances  aux 
exhortations ,  et  les  prières  à  l'autorité ,  il  fit  tous  ses 
efforts  pour  le  fléchir.  «Il  le  conjura,  puisqu'on  l'ac- 
«  cusait  d'être  cause  des  brouilleries  qui  s'étaient  éle- 
«  vées  entre  le  peuple  et  le  sénat ,  qu'on  faisait  passer 
«  sa  fierté  naturelle  pour  un  secret  penchant  à  la  ty- 
«  rannie ,  et  qu'on  craignait  qu'à  son  occasion  on  en 
«vînt  à. une  rupture  ouverte,. suivie  de  tous  les  mal- 
«  heurs  qu'entraînent  les  guerres  civiles  après. elles;  il 
«  le  conjura  instamment  de  ne  point  confirmer  les  es- 
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«  prits  dans  les  idées  qu'on  avait  de  lui ,  par  trop  d  opi- 
c<  niâtreté  à  soutenir  invariablement  son  caractère.  Il 
«  lui  représenta  qu^il  valait  bien  mieux  qu'il  prît  des  sen- 
«  timents  plus  doux  et  plus  modestes  ;  que ,  paraissant 
a  comme  accusé,  il  s'abandonnât  à  la  discrétion  de  ceux 
«  qui  faisaient  des  plaintes  de  lui ,  et  qu'il  se  mît  en 
«  devoir  de  se  justifier  des  calomnies  dont  on  l'avait 
«  chargé.  Il  le  conjura ,  au  nom  des  dieux  et  de  la  pa- 
cttrie,  de  vouloir  ajouter,  à  tant  d  autres  excellentes 
a  qualités  qu'il  avait ,  un  peu  plus  de  douceur  et  de 
a  condescendance,  pour  éviter  les  suites  funestes  des 
«  dissensions  civiles ,  dont  il  traça  un  portrait  touchant 
«  et  pathétique ,  qu'il  accompagna  de  ses  larmes.  » 

Voyant  que  le  sénat  en  était  attendri ,  il  continua  à 
parler  ainsi  avec  encore  plus  de  confiance  :  «Souffrez, 
a  messieurs ,  que  je  répande  ici  mon  cœur  en  votre 
«  présence ,  et  que  je  vous  expose  librement  ce  que  je 
ce  pense  depuis  long- temps.  S'il  nous  reste  quelque 
«  moyen ,  soit  de  conserver  la  république  dans  l'heu- 
«  reûx  état  oîi  elle  se  trouve  aujourd'hui ,  soit  de  main^ 
«  tenir  parmi  nous  l'union  et  la  concorde ,  que  j'en 
«  regarde  comme  l'ame  et  la  vie ,  je  ne  sache  rien  qui 
a  puisse  y  contribuer  davantage  que  d'admettre  le  peu- 
«  pie  au  maniement  des  affaires ,  et  d'en  tempérer  de  telle 
«  manière  le  gouvernement ,  que  ni  les  patriciens  ni  les 
«  plébéiens  n'aient  toute  l'autorité  ;  mais  que ,  la  par- 
«  tageant  les  uns  avec  les  autres ,  tous  concourent  «i- 
<(  semble  au  bien  commun.  Quand  l'un  des  deux  partis 
«  a  seul  en  main  le  souverain  pouvoir,  il  peut  aisément 
«  s'échapper  et  se  porter  à  des  excès.  Mais  si ,  par  un 
«  sage  et  juste  mélange ,.  ce  même  pouvoir  se  trouve 
«  partagé  entre  les  deux ,  pour  peu  que  l'i^n  en  abuse 
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«  et  vienne  à  ilitroduire  des  nouveautés  ou  à  relâcher 
«la  discipline,  l'autre,  plus  constant  et  plus  fidèle, 
«  s'oppose  au  relâchement ,  et  n^aintient  l'ordre  dans 
(c  sa  vigueur.  Il  ne  faut  qu'un  petit  nombre  de  gens  de 
a  bien  pour  renverser  la  puissance  tyrannique  d'un  seul 
«  homme ,  quand  il  fait  dégénérer  son  pouvoir  en  or- 
«  gueil  el  en  cruauté ,  comme  nous  en  avons  fait  Fhen- 
«  reuse  expérience.  Dans  un   état  gouverné  par    un 
«  certain  choix  de  personnes  distinguées ,  telle  qu'est 
ce  aujourd'hui  la  forme  de  notre  république,  si  ceux 
«  qui  sont  en  place ,  corrompus  par  le  faste  et  par 
ce  l'opulence,  viennent  à  mépriser  la  justice  et  les  au- 
a  très  vertus ,  c'est  à  un  peuple  sage  à  les  réformer  et 
c<  à  dissiper  leurs  projets.  Et  lorsque  le  peuple ,  de  son 
a  côté ,  s'oublie ,  et  passe  de  la  soumission  qui  lui  con- 
(c  vient  à  l'insolence ,  c'est  aux  grands  de  l'état  à  le  faire 
(f  rentrer  par  la  force  dans  le  devoir.  Ce  balancement , 
«  ce  partage  de  pouvoir,  est  le  salut  d'un  état.  Si  je 
«  crains  que  l'esprit  tyrannique  ne  s'introdtiise  dans 
«  ïe  sénat,  ce  n'est  point  pour  le  temps  présent  que  je 
a  parle  :  ce  n'est  point  vous  que  j'ai  en  vue,  messieurs; 
ce  vous  qui  vous  êtes  montrés  les  ennemis  et  les  destruc^ 
«  teurs  de  la  tyrannie.  Mais,  quand  je  songe  à  ceux  qui 
«  viendront  après  nous,  et  que  j'envisage  Ifes  funestes 
<c  changements  qu'apportent  les  années,  je  ne  puis  vous 
a  dissimuler  ma  peine ,  et  la  crainte  où  je  suis  que  le 
ce  sénat,  devenu  trop  puissant  dans  la  suite,  ne  change 
<c  la  forme  de  l'état ,  et  que ,  trompant  le  peuple  par 
«  ses  artifices,  il  ne  remette  l'autorité  entre  lefe  mains 
et  d'un  seul. 

e<  En  admettant  le  peuple  au  gouvernement  de  la  ré- 
a  publique ,  vous  obviez  à  ces  inconvénients.  Un  homme 
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«  qui^par  son  ambition,  voudrait  l'emporter  sur  les  au- 
a  très,  et  qui,  pour  y  réussir,  se  serait  fait  une  faction 
a  dans  le  sénat ,  prête  à  tout  entreprendre  pour  son 
a  service  et  à  soutenir  ses  dangereux  projets  (  par- 
ce donnez-moi,  je  vous  conjure,  une  telle  supposition; 
<c  quand  on  veut  le  bien  public,  il  faut  tout  prévoir); 
«  un  tel  homme ,  quelque  ajccrédité  qu'il  fut,  trouverait 
a  dans  les  tribuns  des  adversaires  qui  seraient  en  droit 
«  de  l'assigner  et  de  l'obliger  à  rendre  compte  de  sa 
«  conduite  devant  tout  un  peuple ,  quoique  d'un  rang 
«et  d'une  condition  beaucoup  inférieure  à  la  sienne; 
«  et  s'il  se  trouvait  coupable  de  quelque  trahison ,  il 
ce  serait  soumis  comme  un  autre  à  la  peine  que  son 
a  crime  -mériterait.  Mais  de  petir  que  le  peuple ,  revêtu 
a  d'un  si  grand  pouvoir  ,  ne  vienne  lui-même  à  se 
a  licencier ,  et  que ,  séduit  par  de  mauvais  esprits ,  il 
«  ne  se  rende  formidable  à  la  noblesse  (  car  les  petits 
a  ne  sont  pas  moins  que  les  grands  susceptibles  de  la 
a  tyrannie  ) ,  pour  réprimer  son  insolence  et  le  réduire 
a  à  son  devoir ,  on  créerait  dans  ces  circonstances  im . 
«  dictateur  d'une  prudence  et  d'un  zèle  à  l'épreuve , 
«  qui ,  par  sa  puissance  absolue  et  sans  bornes  ,  arrête* 
<c  rait  le  mal  dès  sa  naissance.  Ce  plan  de  gouverne- 
a  ment,  tant  qu'on  y  conservera  un  sage  équilibre  dans 
a  les  deux  parties  qui  le  composent ,  fera  le  bonheur  et 
a  la  force  de  Rome  :  et  c'est  ce  qui  me  porte  aujourd'hui 
«  à  désirer  que  vous  accordiez  au  peuple  le  pouvoir  qu'il 
«  vous  demande  de  juger  Marcius.  » 

Coriolan ,  voyant  que  tous  les  sénateurs ,  excepté  un 
très-petit  nombre ,  se  rangeaient  à  l'avis  de  Valère ,  et 
que  le  sénat  allait  porter  son  décret ,  demanda  que , 
puisque,  contre  son  attente,  on  était  déterminé  à  le 
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livrer  au  peuple ,  on  ordonnât  anx  tribuns  dé  déclarer 
d^  quel  crime  ils  l'accusaient ,  et  30US  quel  titre  ils  pré^ 
tendaient  lui  faire  son  procès.  £n  ayant  conféré  entre 
eux ,  ils  répondirent  qu  ils  l'accusaient  d'avoir  affecté 
la  tyrannie,  et  que  c'était  sur  ce  chef  d'accusation  qu'il 
aurait  à  se  justifier.  <cS'il  ne  s'agit,  reprit  Coriolan, 
te  que  de  réfuter  ce  prétendu  crime  ;  je  m'abandonne 
«c  au  jugement  du  peuple ,  et  je  ne  m'oppose  point>  à 
«  l'arrêt  du  sénat.  »  Il  fut  expédié, sur-le-champ  :  mais' 
on  accorda  à  l'accusé^  selon  l'usage,  un  délai  jusqu'au 
troisième  jour  de  marché  pour  préparer  son  apologie. 

Ces  marchés ,  /chez  les  Romains ,  se  tenaient  tous 
les  neuf  jours.  Ces  jours-là  ,  les  gens  de  la  campagne 
venaient  à  la  ville  pour  y  faire  le  commerce  de  leur* 
denrées ,  et  pour  terminer  les  différends  qu'ils  avaieM 
ensemble.  Ils  portaient  aussi  leurs  suffrages  $ur  tout 
ce  qui  se  traitait  devant  le  peuple,  soit  contestations  à 
décider,  où  lois  à  établir , ou  magistrats  à  nommer.  On 
donnait  toujours  cet  espace  de  trois  marchés ,  qui  ren- 
fermait vingt^sept  jours  entiers,  avant  que  de  rien 
conclure  sur  aucune  affaire,  afin  que, personne  ne  pût 
ignorer  ce  qui  devait  faire  la  matière  de  lâ  délibération. 
C'était  une  formalité  indispensable  pour  la  validité  de 
tout  ce  qui  se  faisait  par  l'aiitorité  du  peupki. 

Quand  les  tribuns  eurent  reçu  l'ordonnance  du  sénat, 
ils  se  transportèrent  dans  I9  place  publique,  où  ayant 
convoqué  le- peuple,  ils  la  lurent,  et  en  firent  de  grands 
éloges.  Ils  assignèrent  ensuite  Coriolan  au  jour  nommé, 
pour  se  défendre  et  entendre  la  décision  de  son  procèi». 

Quand  ce  jour  fut  arrivé ,  une  foule  d'habitants  de 
la  campagne  vint  fondre  dans  la  ville ,  et  dès  le  grand 
matin  s'empara  de  la  •  place  publique.  Dans  les  deux 
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partis  l'attente  était  également  vive  et  inquiète ,  les  uns 
et  les  autres  regardant  le  succès  de  cette  affaire  comme 
le  coup. qui  devait  décider  de  leur  salut  et  de  leur 
liberté.  Les  patriciens  Hemandaient  avec  instance  que 
l'assemblée  du  peuple  se  fît  par  centuries, où  ik étaient 
sûrs  de  la  pluralité  des  suffrages ,  pour  les  raisons  que 
l'on  a  expliquées  ailleurs  :  mais  les  tribuns^  ayant  repré- 
senté que,  dans  une  affaire  où  il  s'agissait  des  droits 
iïn  peuple  et  de  la  liberté  publique ,  il  était  juste  que 
tous  lés  citoyens ,  sans  égard  au  rang  et  aux  richesses, 
passent  donner  chacun  leurs  suffrages  avec  égalité  de 
droit ,  ils  l'emportèrent  encore  dans  ce  point ,  et  ob- 
tinrent que  l'assemblée  se  tiendrait  par  tribus,  dans 
lesquelles  toutes  les  conditions  étant  confondues, 
l'avantage  était  visiblement  du  coté  des  plébéiens  et 
des  pauvres,  qui  y  faisaient  toujours  le  plus  grand 
nombre.  Ce  fut  à  l'occasion  du  jugement  de  Coriolan 
que  le  peuple  romain 'donna  son  suffrage  par  tribus 
pour  la  première  fois. 

Avant  que  U  cause  fût  plaidée ,  le  consul  Minucius 
monta  le  premier  à  la  tribune ,  et  parla  au  nom  de 
tout  le  sénat.  «  Après  avoir  rappelé  le  souvenir  de 
«  toutes  les  grâces  dont  les  patriciens  avaient  comblé 
«  le  peuple ,  avoir  beaucoup  insisté  sur  les  avantages 
«  de  l'union  et  de  la  paix,  et  leur  avoir  fortement  re- 
«  commandé  de  prendre  conseil  dans  une  affaire  si  im- 
«  portanttî  de^ceux  qu'ils  connaissaient  gens  d'honneur 
«  et  de  probité ,  et  véritablement  affectionnés  à  la 
«  patrie  ;  il  termina  son  discours  en  exhortant  les  piè- 
ce béiens  à  ne  point  condamner  Coriolan,  à  le  renvoyer 
c<  absous. en  considération  de  son  grand  mérite,  à  se 
«  souvenir  des  prodiges  de  courage  et  de  valeur  qu'il 
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«  avait  fait  éclater  en  tant  de  rencontres  pour  ta  défiHise 
«  de  l'empire  et  de  la  liberté  du  peuple  romain.  II  leur 
«  représenta  qu'il  n'était  ni  de  leur  justice  ni  de  leur 
«sagesse  de  s'arrêter  à  quelques  vaines  paroles  qui 
«  pouvaient  lui  être  échappées  dans  la  chaleur  du  dis* 
«  cours ,  et  d'oublier  la  reconnaissance  qu'ils  devaient 
«  à  tant  de  belles  actions  :  qu'ils  avaient  un  grand  motif 
«  de  se  piquer  de  générosité  à  son  égard ,  depuis  qu'il 
«  s'était  remis  à  la  discrétion  de  ses  ennemis ,  et  qu'il 
«avait  consenti  d'en  passer  par  leur  jugement  :  que, 
«  si,  toujours  implacables  dans  leur  colère  et  dans  leur 
«haine,  ils  refusaient  de  se  réconcilier  avec  lui,  ils 
«  eussent  au  moins  quelque  égard  pour  le  sénat ,  qui 
«  demandait  avec  instance  la  grâce  de  Coriolan  :  qu'ils 
«  se  laissassent  fléchir  aux  prières  des  trois  cents  pre* 
«  miers  citoyens  de  Rome  qui  s'intéressaient  vivement 
«  pour  lui  ;  et  que ,  s'ils  ne  voulaient  point  l'absoudre 
«.  comme  innocent ,  ils  accordassent  au  moins  la  grâce 
«  d'un  seul  coupable  à  un  si  grand  nombre  d'illustres 
«  suppliants.  Il  finit  en  avertissant  les  tribuns  de  n'allé- 
«  guer  contre  Marcius  que  le  crime  d'avoir  affelté  la 
«  tyrannie ,  comme  ils,  s'y  étaient  engagés  devant  le 
«  sénat,  »  ' 

Après  que  le  consul  fut  descendu  de  la  tribune ,  Si- 
cinius,  le  premier  tribun,  qui  depuis  long-temps  avait 
préparé  son  plaidoyer,  fit  un  long  tissu  de  tout  ce 
qu'avait  dit  ou  fait  Coriolan  pour  empêcher  qu'on  ne 
diminuât  le  prix  du  blé ,  et  pour  abolir  le  tribunat , 
sous  prétexte  du  rapport  que  ces  dits  et  faits  avaient 
avec  le  crime  de  tyrannie. 

Coriolan  se  mit  en  devoir  de  répondre.  Il  remonta 
jusqti'aux  premiers  temps  de  sa  jeunesse.  Il  commehça 

3o. 
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par  un  long  détail  des  campagnes  qu'il  avait  faites 
pour  la  défense  de  la  république ,  des  couronnes  qu'il 
avait  reçues  de  la  main  de  ses  généraux,  des  prison- 
niers qu'il  avait  faits  sur  les  ennemis  ^  des  citoyens  qu'il 
avait  salives  de  la  mêlée ,  et  il  prenait  à  témoin  les  ca- 
pitaines sous  qui  il  avait  servi ,  et  ceux  qui  lui  devaient 
la  vie ,  les  appelant  chacun  par  leur  nom  :  car  ils 
étalent  présents,  et  lui  rendaient  témoigrtage  parleurs 
plaintes  et  leurs  gémissements.  Mais  lorsque ,  déchirant 
^es  habits,  il  vint  a  montrer  les  ci(iatrices  des  plaies 
honorables  qu'il  avait  reçues  au  devant  du  corps ,  et 
qu'il  eut  demandé  aux  tribuns  si  c'étaient  là  des  preuves 
du  crime  dont  ils  l'accusaient,  et  des  actions  qui  ten- 
^disseIlt  à  la  tyrannie ,  presque  tous  les  habitants  furent 
touchés  jusqu'aux  larmes., 

Les  tribuns,  qui  sentirent  que  leur  accusé  allait  letir 
échappei^,  changèrent  de  batterie,  et  lui  imputèrent  un 
nouveau  crime  ;  c'était  de  n'avoir  pas  remis  au  trésor 
public  le  butin  qu'ils  .avaient  fait  sur  les  terres  des  An- 
tiates,  comme  la  loi  l'ordonnait;  mais  de  l'avoir  par- 
tagé* ses  soldats  pour  s'en  faire  des  créatures ,  et  s'en 
servir  dans  l'occasion  pour  ses  desseins  criminels,  selon 
la  coutume  des  ambitieux,  dont  les  largesses  gratuites 
sont  les  degrés  ordinaires  pour  parvenir  à  la  tyrannie. 

Cette  nouvelle  accusatioti  troubla  Goriolan,  qui  ne 
s'y  attendait  pas,  et  qui  y  répondît  mal;  et  elle  causa 
beaucoup  de  changement  dans  les  esprits  dç  là  multi- 
tude ,  toujours  volage ,  et  accoutumée  à  se  livrer  aveu- 
glément aux  plus  légères  impressioijs.  L^  tribuns  pro- 
noncèrent contre  l'accusé  la  peine  d'un  bannissement 
perpétuel;  c'était  la  coutume  qu'ils  donnassent  d'abord 
leurs  conclusions.  Ils  remirent  ensuite  leur  avis  à  la 
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délibération  des  tribus  :  elles  étaient  au  nombre  de 
vingt-une.  Neuf  opinèrent  pour  absoudre  Coriolan  :  les 
douze  autres  le  condamnèrent, 

La  sentence  ayant  été  prononcée ,  le  peuple  en  eut 
plus  de  joie ,  et  en  conçut  plus  de  fierté  et  plus  d'or- 
gueil que  de  toutes  les  batailles  qu'il  avait  jamais  ga- 
gnées, croyant  avoir  abattu  par  ce  coup  la  puissance 
des  patriciens  :  mais  le  sénat  en  fut  si  affligé  et  si  confus  ^ 
qu'il  osait  à  peine  lever  les  yeux,  et  il  sentit  alora  la 
faute  irréparable  qu'il  avait  faite,  se  plaignant  haute- 
ment de  Yalère,  dont  l'avis  fut  regardé  comme  unfe 
lâcheté  criminelle,  qui  avait  trahi  les  intérêts  de  la 
compagnie ,  et  rendu  le  peuple  l'arbitre  absolu  de  la 
destinée  des  premiers  citoyens. 

Coriolan  fut  reconduit  chez;  lui  parmi  les  pleurs  et 
les  gémissements  de  ses  amis ,  qu'uii  coup  si  terrible 
avait  jetés  dans  le  dernier  accablement.  Pour  lui,  loin 
de  sç  plaindre  de  sa  disgrâce,  loin  detre  attendri  des 
larmes  qu'il  faisait  couler,  ou  de  donner  la  moindre 
marque  de  faiblesse,  il  parut  plus  ferme  et  plus  grand 
que  jamais.  La  vue  de  sa  femme  et  de  sa  mère  qui  dé- 
chiraient leurs  vêtements ,  qui  se  frappaient  le.  sein ,  et 
qui  remplissaient  toute  la  maison  de  leurs  cHs,  au 
mpment  de  la  plus  douloureuse  séparation ,  n'ébranla 
point  son  courage  et  n'amollit  point  sa  fermeté.  Il  se 
contenta  de  leur  parler  avec  douceur ,  et  de  les  e&hortçr 
à  prendre  leur  malheur  en  patience.  Il  leur  recommanda 
ses*enfants ,  dont  l'un  était  âgé  de  dix  ans  ;  l'autre  était 
encore  à  la  mamelle  :  et  sans  donner  à  sa  famille  d'autres 
témoignages  de  sa  tendresse ,  ni  se  munir  de  provisions 
pour  son  exil,  il  gagna  les  portes  de  la  ville ,  accom- 
pagné d'un  petit  nombre  de  clients  qui  ne  voulurent 
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ppint  rabandonner,  et  îi  ne  dit  rien  à  personne  da  lieu 
qu'il  choisissait  pour  sa  retraite. 

Ck>rioIan  était  contemporain  de  Thémistocle ,  qui 
eut  le  même  sort  à  peu  près  que  lui  :  car  tous,  deux  % 
aprè§  avoir  rendu  d'importants  services  à  leur  patrie, 
furent  condamnés  à  l'exil  par  l'injustice  d'un  peuple 
ingrat ,  et  se  retirèrent  chez  les  ennemis ,  oîi  ils 
moururent. 

Nous  avons  vu  déjà  deux  coups  mortels  portes  à 
l'autorité  du  sénat:  l'établissement  des  tribuns,  et  le 
pouvoir  de  juger  les  sénateurs  accordé  au  peuple.  Au- 
tant que  la  puissance  du  peuple  reçut  par  là  d'ac- 
croissement, autant  l'ordre  des  patriciens  perdit  de  son 
pouvoir  :  et  ils  étaient  d'autant  plus  condamnables, 
que  ce  fut  par  leur  faute  que  ce  changement  arriva. 
Jja  plupart  d'entre  eux,  surtout  les  jeunçs,  étaient 
pleins  de  mépris  pour  lés  plébéiens ,  qu'ils  regardaient 
comme  la  lie  de  la  république ,  comme  incapables  d'en- 
trer dans  le  maniement  des  affaires ,  comme  indignes 
de  remplir  aucune  place  importante;^  et  ils  voulaient 
toujours,  par  cette  raison,  les  tenir  dans  un  état  de 
bassesse  et  d'asservissement.  Y  avait-il  de  l'équité  dans 
cette  conduite?  y  avait -il  même  de  la  prudence?  Les 
patriciens  étaient-ils  donc  une  autre  espèce  d'hommes 
que  les  plébéiens?  Ne  trouvait t on  pas  souvent  parmi 
ceux-ci  un  mérite  aussi  solide  en  tout  genre  que  parmi  les 
autres  ?  Ne  formaient-  ils  pas  comme  eux  une  partie  de 
l'état ,  et  infiniment  plus  nombreuse  ?  N'aurait-il  pas 
été  de  la  sagesse  des  patriciens  de  partager  les  avan- 

'  «  Uterque,  qutim  cxvU  egre^us      que  iracundiae  snae  morte  sedavit.» 
fiiisMt,  populi  ingrat!  pulsus  inju-      (Cic.  in  Bruîo,  n.  4^.  3 
riâ  se  ad  hostea  contulit,conatum- 
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tagcs  du  gouvernement  avec  ceux  qui  en  portaient  aussi 
bieih  qu'eux ,  et  plus  qu'eux,  les  charges  et  les  dangers  ? 
Le  peuple  obtiendra  par  degrés  et  successivement  toutes 
les  dignités,  mais  ce  sera  toujours  comme  à  la  pointe  de 
Fépée ,  et  après  de  longues  contestations.  Ce  quej'on  peut 
dire  à  la  décharge  du  sénat ,  c'est  que  l'avis  des  plus  sages 
n'y  était  pas  toujours  suivi  :  inconvénient  assez  ordi- 
naire datis  les  grandes  et  nombreuses  compagnies.  Ce- 
pendant il  est  remarquable  que,  malgré  cette  hauteur, 
qui  est  comme  naturelle  à  la  noblesse ,  jamais  presque 
les  avis  violents  ne  prévalaient  dans  le  sénat;  et  que, 
s'ils  ne  cédaient  pas  de  bonne  grâce ,  au  moins  lorsque 
le  danger  était  pressant ,  ils  aimaient  mieux  abandon* 
ner  leurs  droits  que  d'éterniser  les  divisions ,  ou  d'exci- 
ter une  guerre  civile. 

Peu  de  jours  après  le  départ  de  Coriolan  arriva  lé 
temps  des  comices,  oîi  le  peuple  élut  pour  consuls 

Q.    SDLPICIUS  CAMÉRINUS.  Aw.  R.  264. 

Av.J.C.488. 
ÇP.  LARTIDS  FLAVUS.   II. 

Coriolan  était  sorti  de  Rome  "plein  de  haiàre  et  dé  corioUa  se 

fureur  contre  sa  patrie,  et  méditant  contre  elle  en  lui-  lérvoUques, 

roéme  une  éclatante  vengeance.  Il  se  retira  dans  cette  à^ià^gu^w! 

vue  à  Antium ,  chez  les  Volsques ,  pour  les  solliciter  à  ^*^/^^*;Aj: 

prendre  lesj|mes,  sachant' qu'ils  étaient  puissants  en     **^?' 

troupes  et  OTWrgent ,  et  se  doutant  bien  que  les  échecs   Liv.  Ub.  a , 
,. ,         .  1        1     1       •  \  ï      •         <^*p-  35-40. 

qii  us  avaient  reçus  dans  la  dernière  guerre  n  avaient       piut. 

pas  tant  diminué  leur  force  qu'excité  leur  jalousie  et  ^^2ti^^^û. 
augmenté  leur  animosité.  Les  plaintes  amères  contré 
Rome,  et  les  menaces  violentes  qu'on  entendait  sou- 
vent Sortir  de  sa  bouche  firent  qu'on  prit-  en  lui  une 
pleine  confiance ,  qui  allait  tous  les  jours  en  croissant. 
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Il  logeait  chez  Attius  Tullus,  l'homme  le  plus  accrédité 
daas  sa  nation  par  g»  naissance,  par  ses  richesses ,  par 
son  autorité,  et  par  le  mérite  de  ses  belles  actions. 
Leur  haine  commune  contre  Rome  étouffa  aisément  la 
jalousie  qui  était  personnellement  entre  euK  depuis 
long* temps,  et  même  les  lia  bientôt  ensemble  d'une 
étroite  amitié.  Tullus  était  d'avis  de  ne  point  perdre  de 
temps,  et  de  mardier  à  Rome  avec  toutes  les  forces  des 
Volsques ,  tandis  que  le  feu  de  la  sédition  y  était  encore 
allumé  )  et  qu  elle  n'avait  à  sa  tête  que  des  chefs  imbé- 
cilles.  Coriolan  ne  crut  pas  qu'il  fallût  si  fdrt  se  pres^ 
ser.  Les  Yolsques  avaient  perdu  beaucoup  de  monde 
dans  les  guerres  précédentes,  sans  parler  des  ravages 
"que  la  peste  avait  faits  tout  récemment  dans  leur  pays; 
et  il  était  à  craindre  qu  ils  n'eussent  de  la  peine  à 
repreQdre  les  armes  qui  leur  avaient  si  mal  réussi. 
D ailleurs,  il  y  avait  ,une  suspension  d'armes  entre  le9 
Romains  et  les  Volsques ,  et  une  trêve  de  deux  ans 
confirmée  par  un  traité ,  qu'il  était  à  souhaiter  que  les 
Romains  rompissent  les  premiers  ;  et  il  lui  en  fournit 
un  moyen  que  Tullus  approuva  fort,  et  qui  leur  réussit 
effectivement ,  comme  on  va  le  voir. 

On  se  préparait  à  Rome  à  recommencer  de  nou* 
veau  les  grands  jeux ,  à  cause  d'un  événement  fort  sin< 
gulier,  que  je  vais  rapporter  tel  quq  jeJj^rouve  dam 
mes  auteurs ,  bien  éloigné  de  vouloir  lUgarantir.  Le 
matin  du  jour  qu'on  les  avait  représentés,  le  m^tre 
d'un  esclave  l'avait  fait  passer  à  travers  le  Cirque  daqs 
un  équipage  fort  triste,  en  le  faisant  frapper  irude- 
ment  à  coups  de  verges  ;  et  aussitôt  après  on  avait  com*- 
menoé  les  jeux*  Quelques  jours  s'étant^éoou^s,  Jupi- 
ter Capitolin,  dit-ôn,  se  présenta  pendant  la  nuit  à 
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un  vieillard,  homme  du  peuple,  nommé  Atinius,  lui 
ordonna  d'aller  dire  aux  consuls  que  lui,  Jupiter,  n'a- 
vait pas  été  content  de  celui  qui  menait  la  danse  dans 
les  derniers  jeux;  qu'on  lui  donnât  un  autre  danseur, 
et  qu'on  recommençât  la  fête»;  qu'autrement  on  s'en 
trouverait  mal.  Ce  bonhomme,  à  son  réveil,  méprisa 
ce  songe ,  comme  un  de  ces  fantômes  de  la  nuit  dur  les* 
quels  on  ne  fait  point  de  fond,  et  il  n'osa  pas  aller 
se  présenter  devapt  le$  magistrats,  et  leur  faire  un 
récit  qui  l'aurait  rendu  ridicule.  Sa  désobéissance  lui 
coûta  cher  :  son  fils  mourut  subitement  sans  avoir  été 
maladie.  La  nuit  suivante,  Jupiter  lui  apparut  de  nou«* 
veau,  en  lui  deip^andant  s'il  se  trouvait  bien  d'avoir 
méprisé  l'ordre  des  dieux ,  et  ajouta  que ,  s'il  n'obéis- 
sait ,  il  lui  arriverait  encore  pis.  La  menace  était  pres- 
sante. Cependant,  comme  il  traînait  toujours  en  lon- 
gueur, il  fut  frappé  lui-même  d'une  paralysie  subite 
qui  lui  fit  perdre  l'usage  de  tous  ses  membres*  Il  n'y 
eut  plus  moyen  de  reculer»  Il  se  fit  norter  en  chaise 
du  sénat,  qt  fit  1er  récit  de  ce  qui  lui  était  arrivé.  Il  ne 
l'eut  pas  plutôt  fini,  que  l'usage  de  tous  ses  membres 
lui  Alt  rendu.  Jupiter  aurait  bien  dû  aussi  lui  rendre 
son  fils* 

On  sait  jusqu'où  allait  la  crédulité  et  la  isuperstition 
des  Romains.  Ils  ne  doutèrent  point  que  cet  esclave 
à  qui  la  douleur  ipivait  feit  fairq  d'effroyables  contor? 
sions  un  moment  avant  la  pompe  solennelle  ne  fut  ce 
mauvais  danseur  qui  avait  déplu  à  Jupiter.  On  fit  cherv 
cher  le  maître  qui  avait  traité  son  esclave  si  impitoya? 
blement,  et,  après  l'avoir  puni  comme  il  le  méritait, 
le  sénat ,  par  un  décret  exprès ,  ordonna  de  nouveaux 
jeux  en  l'honneur  du  même  dieu;  et,  pour  les  rendre 
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plus  magnifiques,  il  fit  une  fois  plus  de  dépense  qu'il 
n'avait  fait  aux  premiers. 

ijr.  R.  365. 

At.J.C.4«7-  p.  PINARIUS. 

Ces  jeux  furent  célébrés  sous  le  consulat  de  Julius 
et  de  Pinarius,  qui  avaient  tout  récemment  pris  pos- 
session de  leur  magistrature.  Toute  la  jeunesse  des 
Yolsques ,  à  la  sollicitation  de  TuUus  ,  se  rendit  à 
Rome  de  toutes  les  villes  du^pays,  et  se  trouva  si  nom' 
breuse,  qu'une  grande  partie  fat  obligée  de  se  retirer 
dans  les  lieux  sacrés  et  publics ,  les  maisons  particu- 
lières ne  suffisant  pas  pour  les  logert  On  les  voyait  se 
promener  par  la  ville  en  troupes  et  par  bandes,  en 
sorte  qu'ils  commencèrent  à  feire  naître  des  soupçons 
de  quelque  mauvais  dessein.  Cependant  un  homme 
de  confiance,  suborné  par  Tullus  pour  donner  l'alarme 
aux  consuls ,  s'acquitte  de  sa  commission ,  et  va  les 
trouver,  feignao^  d'avoir  un  secret  à  leur  découvrir. 
Après  leur  avoir  fait  promettre  sous  la  religion  du 
serment  qu'ils  tiendraient  son  nom  caché  et  ne  le  dé- 
cèleraient point ,  il  l^ur  déclare  que  les  Volsques  avaient 
comploté  d'attaquer  les  Romains  pendant  les  jeux  et  de 
mettre  le  feu  à  la  ville.  Les  consuls  ne  doutèrent  point 
de  la  vérité  de  ce  rapport.  Sans  perdre  de  temps  >ls 
assemblent  le  sénat ,  qui  ne  fut  pas  moins  crédule. 
Ordre  sur-le-champ  à  tous  les  Volsques  de  sortir  de 
la  ville  avant  la  fin  du  jour  sous  peine  de  la  vie.  Il 
fallut  obéir  sans  ré|)lique  et  sans  délai.     - 

Tullus,  qui  était  sorti  des  premiers,  s'arrêta  exprès 
à  un  certain  endroit,  et,  après  y  avoir  attroupé  un 
grand  nombre  de  Volsques  qu'il  trouva  pleins  d'indi- 
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gnatlon  et  de  désir  de  vengeance  :  «  Séntez-vous,  leur 
«  dit-il,  de  quelle  ignominie  on  vient  de  vous  couvrir? 
«Quoi!  à  la  face  de  tous  les  étrangers,  de  tous  les 
«peuples  voisins,  de  toute  une  assemblée  si  nom- 
«  breuse ,  on  vous  chasse  honteusement  de  Borne 
«  comme  des  impies  et  des  profanes  qui  auraient  souillé 
«  par  leur  présence  la  solennité  des  jeux!  Un  seul  jour  , 
«  de  délai  nous  faisait  perdre  à  tous  la  vie ,  dont  nous 
«  ne  sommes  redevables  cpi'à  la  promptitude  de  notre 
«départ,. si  on  doit  l'appeler  ainsi,  plutôt  qu'une 
«  fuite  honteuse  et  infâme.  Un  affront  si  sanglant  est 
«une  déclaration  ouverte  de  guerre,  au  grand  mal- 
«  heur  de  ceux  qui  vous  l'ont  déclarée ,  si  vous  êtes 
«gens  de  courage!  »  Pleins  det  dépit  déjà  par  eux- 
mêmes  ,  et  animés  encore  de  nouveau  par  ce  discours 
de  Tullus,  ils  retournent  chacun  chez  eux,  portant 
dans  le  cœur  un  vif  désir  de  vengeance ,  qu'ils  com- 
muniquent aisément  à  tous  ceux  qui  entendent  le  ^écit 
de  ce  qui  leur  est  arrivé*  On  convoque  aussitôt  l'as- 
iembfée  générale  des  Volsques ,  et  d'un  consentement 
unanime  la  gueri'e  y  est  déclarée  contre  les  Romains ,  - 
comme  premiers  infracteurs  du  traité.  Le  commande- 
ment des  troupes  est  donné  à  Tullus  et  à  Coriolan. 

Pendant  qu^bn  travaillait  aux  préparatifs  de  la  guerre,  ' 
Coriolan )  pour  mettre  le  temps  à  profit,  prit  avefc  lui 
les  plus  déterminés  des  Volsques,  et  tomba  tout  d'un 
coup  sur  les  terres  des  Romains  avant  qu'on  pût  s'en 
douter  à  Rome.  Il  y  fit  un  grand  butin  :  mais,  pendant 
qu'il  ravageait  toute  la  campagne,  il  donna  ordre  qu'on 
épargnât  lea  terrés  des  nobles;  ce  qui  augmenta  beau- 
coup la  dissension  entre  les  patriciens  et  le  peuple, 
comme  il  l'avait  bien  prévu.  Après  cette  expédition ,  qui 
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seryit  infiaiment  à  rehausser  le  courage  des  Y(]49(}ueS| 
et  à  leur  faire  mépriser  leur^  ennemis,  Coriolan  ra- 
mena sa  troupe  sans  avqir  perdu  un  seul  homme. 

Quand  toutes  les  forces  des  Yolsques  (îireQt  assem- 
blées ,  on  les  partagea  en  deux  porps  :  Tun  destiné  pour 
garder  le  pays,  l'autre  pour  marcher  cpntre  le»  Ro- 
mains. Tul(us,  qui  ^n  eut  le  choix,  laissa  le  comnmn- 
dement  du  dernier  à  Coriolan,  sur  le  mérite  duquel  oa 
comptait  beaucoup.  Et  il  ne  trompa  pas  l'espéraoce 
qu'on  avait  conçue  de  lui  ;  ce  qui  fît  voir  que  la  force 
de  Rome  consistait  plus  dans  Thabileté  de  ses  généraux 
que  dans  le  nombre  de  se^  troupes  ^^  Coriolan  marcha 
d'abord  contre  la  ville  de  Circée ,  colonie  des  Romains, 
qui,  s'étaut  rendue  à  discrétion,  fut  garantie  du  pillage. 
De  là  il  alla  ravager  les  .terres  des  Latins ,  dans  l'eapé- 
rance  que  les  Romains  viendraient  lui  livrer  bataille 
pour  défendre  leurs  alliéa.  Mais,  comme  les  consuls 
n'avaient  plus  guère  de  temps  à  être  en  charge ,  ils  ne 
voulurent  rien  hasarder.  Ainsi  Coriolan  s'attacha  au 
siège  des  plus  fortes  places ,  et  ^n  prit  plusieurs.       .^ 


Aw.  R.  a66.  SP.  NAUTIUS. 

At.J.C.486. 

SEXT.  FDRIUS. 


coripian  Coriolai^  s'avança  vers  Rome  avec  ses  troupes ,  et  alla 
^""prS"**^  camper  près  des  fossés  CluiUens,à  quarante  stades'' de 

H^Jé^^^e  l*  ville.  Son  approché  jeta  l'alarme  et  Tépouvante  dans 
^*«îî^na^*  Rome.  On  Voyait  les  rues  pleines  de  femmes  qiiieou* 
dcT*  Vé^*  r?iienl  ça  et  là  tout  éperdues,  et  les  lemples  remplis  de 

>  «  Ut  appareret  ducibiu  validio-  car  ehaqne  mUle ,  conuiw  le  dit  Plo- 

cew  qaàm  epL«n)ita  rem  rooiaiiaiD  turque  dîna lefGnoqoes,  pige  S5^t 

ease.  »  (Liv.  Ub.  a,  cap.  3^.)  pompren^it  huit  stade» ,  à  peu  àt 

'  *  A  cinq  mUlea  de  Rome,  selon  bhose près.  Ainsfles  quarante stides 

Tite-Liv0S  «M  loi  ivrient  i^a  mlmt  »  loiit  im  p«u  maiiio  de  dfia  llP*^ 


HISTOIIIE    nOMA.Îir^.  477 

vieillards  éplorés  qui  imploraient  le  secours  des  dieux. 
Il  est  rare  que  le  peuple  estime  cotatne  il  devrait  le  vrai 
mérite  pendant  qu'il  est  à  portée  d'en  tirer  le  fruit. 
Plein  d'un  mépris  dédaigneux  pour  ce^  illustre  accusé', 
nous   avons  vu  avec  quelle  hauteur  il  le  traita  î  et 
maintenant  ce  même  peuple,  réduit  à  paraître  comme 
suppliant  et  à  ramper  devant  lui,  ne  trouve  plus  d'autre 
ressource  que  dank  sa  clémence ,  à  laquelle  il  veut  à 
toute  force  qu'on  ait  recours.  Ce  n'était  point  l'avis  du 
sénat.  Il  avait  statué  qu'on  ne  parlerait  point  de  traité 
ni  de  paix  avec  lés  Volsques,  qu'ils  nç  se  fussent  retiré* 
de  dessus  les  terres  de  Rome  :  mais  il  ne  fut  pas  le 
'  maître  en  cette  occasion.  Sur  les  instances  vives  et 
pressantes ^du  peuple,  il  ne  put  is'empêcher  d'envoyei* 
des  ambassadeurs  à  Coriolan  pour  lui  offrir  son  rappel^ 
et  pour  le  supplier  de  terminer  cette  guerre.  Quoiqu'il* 
fussent  tous  où  de  ses  parents  ou  de  ses  amis,  il  Içs  v^ 
çut  avec. une  hauteur  et  une  dureté  extraoïxlinaire,  et,  ' 
pour  toute  réponse,  il  leur  déclara  que  si  les  RomuirUs   * 
voulaient  trafter  de  paix  ,  il  fallait  qu'ils  comment 
cassent  par  rendre  aux  Volsques  toutes  les  villes  et 
toutes  les  (erres  qu'ils  leur  aidaient  prises  dans  les  guerres 
précédente^ ,  et  par  leur  accorder  Us  rnêmes  droite  et 
privilèges  dont  ils  aidaient  gratifié  les  Latins  :  qu'autre^ 
ment  d  leur  ferait  sentir  que  Vexil'^y  loin  d' abattre  son  • 
courage  y  n'avait  fait  que  l'irriter.  Étant  revenus  une 
seconde  fois  pour  le  prier  de  modérer  son  ressentiment, 
il  ne  daigna  pas  les  entendre. 

*  «  Fa8:d(lio8Us  îUe  Sti  aestiïnatidiB  >  «  Adhisnrnm  at  àp(>Areat  exilio 

bonis  suis  popnlns ,  qui  reo  non  pe-  sibi  irritatos  ,  non  fractos ,  aniinos 

percerat,  exuli  coactus  est  snppli-  esse.»  (l^iT.) 
care.  »  (  Vai.  Max.  lîb.  5  ,cap.  4.  ) 


r  ^ 
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L'alarme  alors  Ait  grande  dans  Rome  :  on  ne-pei*dit 

pas  pourtant  toute  espérance.  On  lui  fît  une  nouvelle 

députation,  composée  des  pontifes,  des  augures,  des 

prêtres ,  revêtus  de  leurs  habits  de  cérémonie ,  et  en 

quelque  sorte  de  la  majesté  des  dieux  mêmes.  11  n'y  eut 

_    pas  plus  d'égard. 

CorioUn  se       Daus  Cette  fâcheuse  extrémité,  les  dames  romaines 

reriroàu    s'asscmblcut  chcz  Véturie,  mère  de  Coriolan.  Elles 

prière  de  sa  i  ' 

mère, être-  connaissaient  le  tendre  respect  que  ce  généreux  Ro- 

tovroe  a  son  ...  i        .      i  u 

exil.  main  avait  toujours  eu  pour  sa  mère  :  beau  modèle 
pour  les  je^unes  gens  !  Plutarque  observe  que  dès  ses 
premières  années  il  s'était  distingué  encore  plu$  de 
ceux  de  son  âge  par  cet  endroit. que  par  sa  bravoure 
et  par  ses  exploits  militaires:  au  lieu  que  les  autres  se 
proposaient  la  gloire  pour  fin  de  leurs  belles  actions, 
Coriolan  rapportait  la  gloire  même  à  une  autre  fin, 
qui  était  le  contentement  et  la  satisfaction  de  sa  mère. 
Qu'elle  l'entendît  louer ,  qu'elle  le  vît  orné  d'une  cou- 
ronne ,  digne  récompense  de  sa  valeur ,  qu'elle  l'em- 
brassât victorieux  en  versant  des  larmes  de  joie,  il 
pensait  qiie  c'était  là  ce  qui  le  pouvait  rendre  le  plus 
glorieux  et  le  plus  heureux  de  tous  lés  hommes.  Les 
dames  romaines  crurent  donc  que,  malgré  le  mauvais 
succès  de  toutes  les  ambassades  envoyées  jusqu'alors  à 
Cpriolan ,  il  restait  encore  une  ressource  pour  Rome 
dans  la  mère  de  ce  fier  exilé.  Véturie  ne  se  refusa  point 
à  sa  patrie,  et,  accompagnée  de  Volumnie^  femme  de 
Coriolan  ' ,  qui  menait  avec  elle  deux  fils  qu'elle  avait 
eus  de  lui ,  dont  elle  portait  l'un  encore  enfant  entre 
ses  bras ,  elle  s'avança  versr  le  camp  des  ennemis ,  ac- 

'  Phitarque  appeUe  la  mère  de  Coriolan  Volumaîe^  et  sa  femme  Vir- 
ginie. 


HISTOIRE   ROMAIJ^rX.  4^0 

compagnée  d'un  grand  nombre  d'autres  dames.  Ainsi 
des  femmes  entreprirent  de  défendre  *  par  leurs  larmes 
et  par  leurs  prières  une  ville  que  les  hommes  ne  pou- 
vaient plus  défendre  par  la  force  des  armes. 

A  l'approche  de  ces  dames  ^,  avant  qu'on  pût  encore 
distinguer  qui  elles  étaient,  Coriolan,  que  ni  la  majesté 
d'une  auguste  ambassade ,  ni  le  respect  pour  la  religion 
et  le  sacerdoce  n'avaient  pu  ébranler,  se  croyait  bien 
plus  à  l'épreuve  des  larmes  d'une  troupe  de  femmes. 
Mais  un  de  ses  officiers  lui  ayant  dit  qu'il  croyait  re- 
4^nnaître  sa  mère ,  sa  femm^  et  ses  enfants  qui  s'avan- 
çaient vers  lui,  il  se  jeta  en  bas  de  son. tribunal,  et 
courut  tout  hors  de  lui-même,  plein  de  trouble  et 
d'agitation ,  pour  embrasser  sa  mère.  Cette  dame  vrai- 
ment Romaine,  substituant  aux  prières  une  noble 
colère ,  et  repoussant  son  fils  de  la  main  :  «  Attends , 
a  lui  dit  -  elle  d'un  visage  et  d'un  ton  irrités ,  que  je 


'  «  Et  quam  armis  Tiri  dcfendere 
urbem  non  posaôit ,  mulieres  preci- 
has  lacrymisque  defenderent.  » 

>  «c^Jbi  ad  castra  ventum  est, 
nantiatumque  Coriolano.  adesse  in- 
gens mulienim  agmen ,  in  primo ,  nt 
qui  nec  publicâ  majestate  in  legatis, 
nec  in  sacerdotibos  tantà  offiisâ  ocn- 
lis  animoqub  religione  motus  esset , 
mnltô  obstinatior  adversns  lacrymas 
moliebres  erat.  Dein  fiuniliarium  qui- 
dam, qui  insignem  maestitiâ,  inter 
taeteras  cognoverat  Veturiam ,  inter 
nunun  nepotesque  stantem  :  Nisi  me 
frustrantur ,  inquit  ,  oculi  ,  mater 
tibi  conjuxque  et  liberi  adsunt,  Co- 
riolanus  propè  ut  amens ,  constema- 
tns ,  ab  sede  soa  quum  ferret  matri 
obviae  complexum ,  mulier'iu  iram 
ex  precibus  versa  :  Sine,  priusquam 
complexum  açcipio,  sciam,  inquit, 


ad  koste'm,  an  ad^ium  'venerim; 
capUva  materye  in  castrés  tuis  sm. 
In  hoc  me  longea  'uita  etinfelix  se- 
necta  traxit,  utex^ulemte,  deindè 
hostem  wde^em?  Potuisti  poptdan 
hanc  terram  quœ .  te  genuii  atque 
aluit?  Non  tibi,  quamvis  infistoani- 
mo  et  minaci  perveneras ,  ingr/ediend 
fines  ira  cecidit?  Non ,  quum  In  con- 
spectu  Roma  fuit ,  succurrit:  Intra 
nia  ihœnia  domus  ac  pénates  mei 
sunt,mater,  conjux,  Uberique?  Ergo, 
ego  nisi  peperissem ,  Roma  non  op^ 
pugnaretur!  Nisifilium  haberem,  /r- 
bera  in  libéra  patria  mortua  essemi 
Sedego  nikiljampati,  nec  tibi  tur- 
pius  quàmmihimiserius  possum;  nec 
ut  sim  miserrima,  diufutura  sum,  . 
De  his  videris  :  quos,  si  pergis  ,  aut 
immatura  mors ,  aut  longa  servitus 
manet.  »  (  Lit.  lib.  2 ,  cap.  4a.  ) 
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«r  sache ,  avant  que  de  recevoir  tes  embrassements ,  si 
«  c'est  à  un  fils  ou  à  un  ennemi  que  je  parle  :  et  si  tu 
«  me  regardes  ici  comme  ta  mère,  ou  comme  ta  cap- 
et  tive.  Est-ce  donc  ià  ce  que  me  réservait  une  vieillesse 
«  infortunée  ?  N'ai-je  vécu  si  tong*temps  que  poui*  te 
(K  voir  d'aliord  exilé,  et  ensuite  ennemi  de  ta  patrie? 
«  As-tu  bien  pu  ravager  cette  terre  qui  t'a  vu  naître, 
«  et  qui  t'a  élevé  dans  son  sein  ?  Quelque  violent  tpe 
et  fut  en  toi  le  désir  de  la  vengeance ,  quelque  ressen- 
ct  timent  qui  te  possédât ,  comment  ta  colère  n'a-t-elle 
«t  point  été  désarmée  à  la  vue  de  tes  campagnes  ?  fl 
«  quand  Rome  s'est  présentée  à  tes  yeux ,  comment  ne 
«  t'es-tu  point  dit  à  toi-*métne  :  Les  murs  que  je  vais 
te  attaquer  renferment  tout  ce  que  j'ai  de  plus  cher  att 
«monde,/ ma  maison,  mes  dieux  domestiques,  ma 
«  mère ,  ma  ^mme  et  mes  enfants  ?  Si  je  n'avais  donc 
«  point  été  mère,  Rome  ne  serait  .point  assiégée!  Si  je 
a  n'avais  un  fils ,  je  mourrais  libre  au  milieu  de  ma 
«  patrie,  libre  aussi-bien  que  moi!  Encore  ne  suis-je 
«  pas  la  plus  à  plaindre,  puisque  je  ne  puis  rien  souf- 
«  frir  qui  ne  te  cause  plus  de  déshonneur  qu'à  moi  de 
«  misère,  et  que  même,  quand  je  serais  réduite  à  Félat 
«  du  monde  le  plus  misérable ,  ce  ne  peut  pas  être 
«  pour  long-temps.  Mais  vois  ce^  que  tu  veux  que  de- 
«c  viennent  ces  enfants  qui  ne  peuvent  éviter,  si  tu 
«  continues ,  ou  une  mort  prématurée ,  ou  une  longue 
«  servitude.  » 

Ce  discours  de  Véturie  fut  suivi  des  pleurs  et  des 
gémissements  de  toutes  les  dames  romaines ,  qui  plai- 
gnaient leur  malheur  et  celui  de  la  patrie.  Goriolan  ne 
put  résister  aux  reproches  d'une  mère  pour  qui  il  avait 
toujours  eu  tant  de  respect  et  de  tendresse.  Il  rem* 


de  Coriolan. 
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brasse, et  s'écrie  entre  ses  bras:  Féiw^^  vous  rem^ 
portez  sur  moi  une  cruelle  victcàrey  qui  hwBÈot  me^ 
sera  falalel 

Un  si  tendre  respect  pour  une  mère  est  biai  esti- 
mable :  mais  il  derait  se  souvenir  qu'il  était  obligé  de 
respecter  encore  davantage  la  patrie.  £t  cependant  avec 
quelle  dureté  la  reçut-il  dans  la  personne  des  ambassa- 
deurs !  et  avec  quel  mépris  traita*>t-il  la  religion  mêmQ 
dans  les  pontifes  qui  la  représentaiait  !  Il  ignorait  les 
différents  degrés  '  de  devoirs  qu'établit  la  loi  naturelle*, 
qui  met  au  premier  f ang  la  Divinité ,  puis  la  patrie ,  et 
enfin  les  pères  et  mères^ 

Coriolan,  après  avoir  ainsi  parlé  à  Yéturie,  décampa. 
Il  y  eut  un  traité  entre  les  Romains  et  les  Volsques,  et 
Rome  fut  délivrée.  On  ne  convient  pas  de  ce  que  Mort 
Coriolan  devint  depuis  cet  événement.  Quelques-^uns 
croient  qu'étant  retourné  à  Antium  avec  l'armée,  Tul- 
lus,  qui  était  devenu  jaloux  de  sa  gloire  et  de  sa  trop 
grande  autorité,  le  fit  tuer  dans  une  émeute  populaire: 
d'autres  le  font  mourir  d'une  autre  manière.  Tite<»Live 
paraît  s'en  tenir  au  sentiment  de  Fabius  Pictor,  ancien 
historien ,  qui  le  fait  vivre  jusqu'à  un  âge  fort  avancé, 
et  qui  rapporte  de  lui  une  parole  remarquable ,  qu^ 
Pexil  était  bien  plus  triste  pour  un  vieillard^. 

Il  fiit  également  regretté  et  par  les  Volsques ,  et  par 
les  Romains,  chez  qui  sa  mémoire  fut  toujours  depuis 
en  grand  honneur.  Les  dames  romaines,  en  particulier, 
firent  paraître  autant  de  regret  et  de  douleur  quVJles 

>  «Sont  gr^diif  effidomm,  ej^  ti^Vi    c(eiiiqep4  fvadatlpi  vfliqqû 

^pibns  qnid  cuique  praestet  intel-  del^eantnr.»  (Ciç.  i  Offic,  n.  i6o.) 

ligî  posait:  at  prima  dies immovtali-  '*  «  Multô  mîseriiu  senî  exîlîam 

biM ,  aaeiinda  patrûe ,  tertia  paren-  «ue.  »                     / 

Tome  XIIL  But,  Rnm.  3  I 
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avaient  coutume  d'en  témoigner  quand  elles  perdaient 
leurs  plus  proches  parente.  Elles  quittèrent  For  et  la 
pourpre  et  leurs  autres  ornements,  et  elles  portèrent 
un  deuil  général  pendant  toute  Une  année. 

Les  hommes  ne  furent  point  jaloux  de  la  gloire  que 
les  dames  s'étaient  acquise  en  délivrant  la  patrie  d'un 
si  grand  danger.  Le  sénat ,  conjointement  avec  le  peu- 
ple ,  ordonna  que ,  pour  conserver  la  mémoire  de  cet 
événement  singulier  par  un  monument  public ,  on  con* 
struirait  un  temple  à^  la  Fortune  des  dames  (Foriunœ 
midiebn)^  à  quatre  milles  de  Rome,  dans  la  voie  La- 
tine, c'est-à-dire  dans  le  lieu  même  où  la  mère  de  Co- 
rioian  l'avait  désarmé  par  ses  prières.  Ce  temple  fut 
achevé  et  dédié  l'année  suivante.   I^s  dames  seules 
avaient  droit  d'y  entrer  et  d'y  offrir  des  prières  et  des 
sacri6ces  à  la  déesse. 
Dionys.         Tîous  voyons  Coriolan,  avec  d'elcellentes  qualités, 
terminer  sa  vie  d'une  manière  bien  triste.  Il  est  peu 
de  Romains  qui  aient  eu  plus  de  mérite  que  lui.  Il  fut 
au-dessus  des  plaisirs  qui  dominent  la  jeunesse.  Il  aima 
la  justice,  non  par  la  nécessité  qu'imposent  les  lois, ou 
par  la  crainte  des  châtiments,  mais  par  inclination  et 
par  un  heureux  penchant  avec  lequel  il  semblait  être 
né.  Il  ne  comptait  pas  l'innocence  pour  une  vertu,  tant 
il  sentait  d'horreur  pour  le  vice ,  et  tant  il  avait  de  ïèle 
pour  en  inspirer  aux  autres  de  l'éloignement.  Jamais 
fils  n'eut  plus  de  respect  ni  de  complaisance  pour  sa 
mère.  Étant  devenu  orphelin  par  la  mort  de  son  père, 
il  se  crut  redevable,  à  l'égard  de  Véturie,  de  la  mesure 
de  tendresse  et  de  respect  qu'il  aurait  due  à  son  père  s'il 
eût  vécu.  Il  fut  libéral  et  magnifique,  et  jamais  il  ne 
laissa  languir  ses  amis  dans  l'indigence.  Il  eut  un  talent 
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merveilleux  et  incomparable  pour  la  guerre;  et  sans  les 
obstacles  qu'il  trouva  de  la  part  des  séditieux,  Tempirie 
romain,  sous  sa  conduite,  eût^pris  de  grands  acçrois-^ 
sements. 

Un  défaut  dominant,  qull  n'eut  pas  soin  de  corriger 
dans  sa  jeunesse ,  lui  fit  perdre  le  fruit  et  le  mérite  de 
tant  de  belles  qualités.  Il  manquait  de  douceur  et  de 
condescendance.  Il  n'avait  point  ces  airs  gracieux,  ces 
manières  engageantes  qui  préviennent  et  qui  gagntent 
les  coeurs.  Il  était  d'un  naturel  dur  et  difficile  à  re- 
venir quand  on  l'avait  choqué.  Incapable  de  mode-  , 
ration  dans  ^es  ressentiments,  il  portait  sa  colère  aux, 
plus  fâcheuses' extrémités.  En  un  mot,  il  ne  connaissait , 
point  ces  ménagements  et  cette  sage  flexibilité  qui  se 
plie  au  besoin  des  affaires ,  et  à  la  diversité  des  carac- 
tères de  ceux  avec  qui  Ton  a  à  traiter.  Toujovirs  chagrin 
et  intraitable,  il  faisait  essuyer  sa  mauvaise  humeur 
sans  distinction  et  sans  égard  pour  personne.  Rien  np 
lui  fît  plus  de  tort  dans  ses  campagnes  qu'un  génie  si 
peu  convenable  à  la  société.  Sa  rigueur  outrée  à  main- 
tenir les  lois  et  la  discipline  sans  admettre  jamais  de 
tempérament,  son  attachement  trop  littéral  à  ce  qu'il 
croyait  équitable ,  et  une  roideur  inflexible  dans  ce  qui 
lui  avait  une  fois  paru  le  meilleur  parti ,  contribuèrent 
plus  que  tout  le  reste  à  aigrir  les  esprits,  et  à  les 
éloigner  de  lui.  Que  les  jeunes  seigneurs  apprennent 
de  cet  exemple  combien  il  est  important  de  vaincre  et 
de  dompter  ce  que  l'on  appelle  humeur,  car  ce  fut  là 
le  vice  dominant  de  Coriolan. 

Ce  vice  le  conduisit  par  des  degrés  imperceptibles  h 
celui  de  tous  les  excès  qui  est  le  plus  horrible ,  et  qui 
a  de  plus  funestes  suites  :  ce  fut  de  porter  les  ,armes 

3i. 
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contre  sa  patrie.  Les  autres  crimes  sont  bornés  dam 
leurs  effets  ' ,  et  ne  se  font  sentir  souvent  qu'à  une 
seule  personne ,  ou  tout  au  plus  à  un  trè»jpetit  nombre. 
Celui-ci ,  étouffant  dans  le  cœur  la  tendresse  naturelle 
pour  le  lieu  qui  nous  a  donné  la  naissance ,  porte  la 
fureur  contre  toute  une  ville  et  tout  un  pays ,  et  en- 
traîne après  soi  les  ravages,  les  incendies,  les  meurtres, 
les  violements ,  et  les  plus  affreux  sacrilèges*  Voilà  ce 
que  préparait  Coriolan  à  sa  patrie.  Il  est  vrai  qu'elle 
l'avait  maltraité  indignement ,  en  payant  par  Texil  les 
importants  services  qu'il  lui  avait  rendus.  Mais  igno- 
rait-il qu'il  en  est  de  la  patrie  comme  des  pères  et  des 
mères*,  dont  les  enfants  doivent  souffrir  avec  patience 
les  plus  mauvais  traitements,  et  qu'il  ne  peut  jamais 
y  avoir  une  juste  cause  ^  de  prendre  les  armes  contre 
elle?  Il  était  du  nombre  de  ceux  dont  parle  Cicérone 
qui  se  crçient  obligés,  et  qui  sont  prêts  à  sacrifier 
leur  bien  et  leur  vie  même  pour  la  patrie ,  mais  qui 
ne  vaudraient  pas  souffrir  pour  elle  le  moindre  affront, 
ni  la  plus  légère  atteinte  donnée  à  leur  -  réputation. 
Fausse  délicatesse!  amour  mal  entendu  de  la  gloire! 
Les  grands  hommes  ne  pensent  pas  ainsi.  L'histoire 
romaine  nous  en  fournira  plusieurs  exemples.  ^ 

^  «c  In  aliis  maleficiis  ad  tingalos  caïua  justa  cmqaam  esse  potsit  coo- 

aat  ad  pancos  ex  alieno  peccato  in-  tra  patriam  arma  capiendi.  »  (2?Af> 

jtiria  pervenit  :  faajm  soeleris  qui  /i/)p.n.  53.) 

sent  affines  ,  uno  oonsUio  unî^ertis  4  «  I&Tentî  antem  mnltâ  sont ,  qai 

ciyibus  atrocisaîmas  calamitates  ma-  non  modo  pecuniam,  sed  Titametiav 

cfainatitur.  »  {AdHeren .  lib.  4  ,ii.  i  a .)  ptofùndere  pro  patria  parati  essent  ; 

*    «  Ut  parentam  sievitiam ,  sic  îidem  glorise  jactnmn  ne  màsàma» 

patrie ,  patiendo  ,  fevendo ,  lemen-  quidem  facere   vellent.  »  (  i  Off^* 

dam  esse.i»  ^Liv.)  n.  S4.) 

^  «•  Praeseitim  qmim  ommiià  nnUa 
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§11.  Sp.  CassiuSj  consul  f  travaille  à  usurper  le 
pouvoir  souverain.  Il  est  accusé  devant  le  peuple ^ 
condamné  à  pwrt  et  éocéciué.  Dissensions  entre 
les  tribuns  pt  les  consuls  (m  sujet  de  la  loi  agraire. 
Fictoire  considérable ,  mais  sanglante  y  remportée 
contre  les  Étrusques*  Triste  défaite  des  Fabius 
près  de  Crémère.  Ménénius  est  condamné  à  une 
attende  :  Smvilius  absous .  Génufiius,  tribun, 
excite  de  nouveaux  troubles  :  il  est  trouvé  mort 
dans  son  Ut.  Fiolents  troubks. 

Quelques  jour»  aprè»  U  r^traîus  de  Coriolan,  l^s  i^^-  ^^'  »> 
deux  i^msulâ  i^e  mireui;  en  campagne  avec  de  nom-  Dion7s.i.'8. 
breuses  troupes;  mais  iU  revinrent  bientôt  à  Epme,  ^'      '    '' 
sans  avoir  rien  fait  d'important,  quQiqu?  les  ennemis 
leur  eussent  présenté  l'occasion  la  plus  favorable,  La 
division  s  était  mise  parmi  les  YoUques  ^t  les  Éques  au 
sujet  du  commandement,  et  les  esprits  ^'échauffèrent 
si  fert,  qu'ils  tournèrent  leurs  armes  les  uns  contre 
les  autres  avec  un  acharnement  furieux,  tellement 
que,  s'ils  n'eussent  été  sur  la  fin  du  jour,  ils  se  seraient 
tous  égorgés  de  part  et  d'autre.  Ils  décampèrent  le 
matin  du  jour  suivant ,  et  se  retirèrent  chacun  cbex 
soi.  Les  consuls  furent  fort  blâmés  de  ne  les  avoir  pas 
poursuivis.^ 

T.  SICINITJS.  Aw.  R.  267. 

.    Af.J.C.485, 
G.   AQUILUUS. 

Lfis  Herniques  et  les  Yolsques  furent  vaincus  par 

ces  consuls. 


486  HISTOIRE    ROMAINS. 

Ajr.  R.  268.  SP.   CAS$IUS.   III. 

Av.J.C.484. 

PROCULUS  VIRGINIUS. 

Virginius  fut  envoyé  contre  les  Éques.  Ayant  dé- 
sqlé  leur  pays-,  sans  trouver  aucune  résistance ,  il  ra- 
mena' $es  troupes  à  Rome. 

•    Les  Volsqués  et  les  HerniqUes,  contre  lesquels  mar- 
chait Cassius,  traitèrent  <le  paix  et  d'alliance  avec  le 
consul,  à  qui  le  sénat  avait  donné  le  pouvoir  d'en  régler 
les  <^nditions* 
Cassius  tra-       Cassîus ,  de  rctour  à  Rome,  après  avoir  obtenu  par 

vaille  a  usur-  ^  ^      '      *  ^  * 

perle  pou-  SCS  brigucs  Thonneur  du  triomphe  qu'il  méritait  peu, 
rain.  porta  plus  lofu  ses  vucs  ambîtieuscs ,  et  forma  le  dessein 
de  se  procurer  un  pouvoir  absolu.  Il  sentit  bien  que 
le  moyen  le  plus  sûr  d'y  parvenir  était  de  gagner  la 
faveur  du  peuple.  Dans  cette  vue,  il  représente,  au  sé- 
nat «  que  le  peuple  méritait  quelque  récompense  pour 
«  les  services  qu'il  avait  irendus  à  la  république,  soit  en 
«  défendant  la  liberté  commune ,  soit  en  soumettant  à 
«  l'empire  de  nouveaux  pays  :  qu'on  ne  pouvait  mieux 
<c  les  reconnaître  qu'en  lui  abandonnant  des  terres  qui 
«  étaient  le  fruit  de  ses  conquêtes,  et  qui  appartenaient 
«  au  public,  quoique,  par  une  injuste  avidité,  quelques 
«  patriciens  se  les  fussent  appropriées  :  que  cette  libé- 
.  ^  ralité  mettrait  les  pauvres  plébéiens  en  état  de  pouvoir 
«  nourrir  des  enfants  utiles  à  la  république ,  et  qu'il  n'y 
«  avait  même  qu'un  partage  si  équitable  qui  pût  réta- 
«  blir  une  sorte  d'égalité  qui  devait  être  entre  les  ci- 
«  toyens  d'une  même  ville».  Il  associait  à  ce  privilège 
lesi  Latins,  et  même  les  Berniques,  avec  qui  il  venait 
de  faire  un  traité  d'alliance. 

C'est  ici  la  première  fois  qu'il  est  fait  mention  de  la 
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loi  agraire^,  c'est*à-dire  de  la  loi  qui  ordonnait  de»  dîscusmod 
distributions  de  terres  pour  le  peuple*  Nous  verrons  "oi'î/lîaire* 
dans  la  suite  qu'elle  causera  de  grands  troubles  dans 
la  république,  et  qu'elle  sera  dans  la  main  des  tribuns 
comme  un  flambeau  de  division  et 'de  discorde  tou- 
jours prêt  à  prendre  feu.  En  effet,  cette  loi,  qui  en 
eile*même  avait  une  grande  apparence  d'équité ,  devait 
plaire  extrêmement  îtu  peuple ,  dont  elle  soulageait  la  - 
misère.  Quand  les  Romains  avaient  eu  quelque  avan- 
tage considérable  sur  leurs  voisins,  ils  ne  leur  accor- 
daient jamais  la  paix  qu'ils  ne  leur  enlevassent  une 
partie  de  leur  territoire,  qui  était  aussitôt  incorporée 
dans  cekii  de  Rome.  Une  partie  de  ces  conquêtes  se 
vendait  pour  indemniser  l'état  des  frais  de  la  guerre. 
On  en  distribuait  gratuitement  une  autre  portion  aux 
pauvres  d'entre  le  peuple  qui  se  trouvaient  sans  aucuti 
fonds  de  bien  en  propre.  Qi^quefbis  on  en  donnait 
certains  cantons  à  cens  au  profit  du  public.  Des  patri- 
ciens avides  et  uniquement  attentifs,  à  s'enrichir  s'emr 
paraient  d'une  partie  de  ces  terres,  par  des  moyens 
qui  seront  miiirqués  plus  en  détail  dans  la  suite.  C'est 
de  ces  terres,  injustement  usurpées  par  les  riches,  que 
Cassius  voulait  qu'on  fît  un  nouveau  partage  en  faveur 
des  pauvres  citoyens. 

Cette  proposition  alarma  fort  les:sénateurs  :  les  uns, 
parce  qu'ils  y  étaient  intéressés  personnellement,  d'au^ 
très,  parce  qu'ils  en  craignaient  les  suites  dangereuses» 
Elle  flatta  d'abord  agi^ablement  le  peuple  :  m^is  l'union 
des  Latins  associés  à  la  même  grâce  l'en  dégoûta  bien? 

'  «  Tum  primnm  lex.  agraria.  pro*      mis  remm  motibus  agitata.  >*  (Liv. 
malgata  est;  nunqaam  deindè,  u&-      lib.  a^cap.  41.) 
que  ad  hanc  iiieii)<Hriaiu,aiiie.ma3Ur: 
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tôt.  iRabaléius,  un  4es  tnbum^  ayant  demandé  dam 
i'Adsembit^,  au  consul  Virginius^  ce  qu'il  penntt  de 
la  loi  en  tipie^Uon  «,  oelui-ci  rendit  qu'il  consentiniit 
volontiers  que  les  terres  dont  il  s^agissait  fussent  dis- 
tribuées au  peuple  rconain  ^  pourra  que  les  Latins  n'y 
eussent  aucune  part.  Ce  setitiment  plut  fort  au  p^iple. 
Gassius  se  voyait  par  là  frustré  de  ses  espérances  :  car 
sa  vae  avait  été  de  mettre  œs  peuples  dans  ses  inté* 
réCs,  pour  parvenir  à  son  but  par  leur  moyen  et  par 
le  secours  qu  il  prétendait  en  tirer  ;  et  d'ailleurs  il  sea- 
tait  son  crédit  beaucoup  diminué  dans  l'esprit  de  la 
populace.  Pour  regagner  ses  bonnes  grâces,  il  repré- 
senta au  sénat  qu'il  était  de  la  justice  de  rembourser^ 
aux  dépens  du  trésor  commun,  l'argent  que  les  pauvres 
d'entre  les  citoyens  avaient  employé  à  acheter  les  blés 
dont  Gélon,  roi  de  Syracuse,  avait  fait  prient  à  k 
république  pendant  la  cherté.  L'aurait- on  cm?  Cette 
proposition  %  qui  semblait  devoir  être  fort  agréable  à 
la  multitide,  la  révolta,  parce  que  cette  largesse  loi 
parut  comme  le  prix  dont  Cassius  voulait  acheter  k 
tyrannie ,  et  que ,  dans  sa  misère,  elle  trouvait  la  ser* 
vitude  encore  plus  insupportable  qt>e  la  pauvreté. 

Cependant  l'affaire  fut  agitée  dans  le  sénat.  Appias 
fit  un  long  discours,  dans  lequel  il  s'opposa  fortement 
à  la  loi  agraire ,  en  remontrant  que  nourrir  le  peuple 
aux  dépens  du  public,  c'était  le  rendre  oisif  et  pares- 
seux. Il  conclut  à  choisir  dix  des  plus  considérables 
du  sénat ,  qui  seraient  chargés  de  Êiire  la  visite  des 
terres,  et  d'en  reconnaître  les  bornes;  et  s'ils  trou- 

I  ttld  ferè,  luUiâ  se«èi  qvàm  BMttiMic«niregiii,^Miat  abonduait 
praeaentem  mercedem  regni  >  aûipa^  ouma ,  mmien  «jvs  in  aiiimû  honii- 
nata  plèbes  :  êéeà ,  propter  siupicio*     aniui  vespudMBtvr.  *  (  Liv.  ) 
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vaient  des  particuliers  qui,  par  adresse  ou  par  force, 
en  eussent  usurpé  la  jouissance,  il  voulait  qu'on  les 
obligeât  à  en  faire  restitution  à  la  république  :  qu'on 
vendît  une  partie  de  ces  terres;  que- le  reste  fôt  donné 
à  louage  pour  cipq  ans  ;  et  que  l'argent  qu'on  en  reti- 
rerait fut  employé  pour  les  besoins  publics.  Il  fit  en- 
tendre que  le  peuple ,  lorsqu'il  verrait  les  possesseurs 
injustes  de  ces  terres  contraints  d'y  renoncer,  et  les 
revenus  appliqués  à  un  juste  et  nécessaire  emploi, 
n'aurait  plus  lieu  de  se  plaindre. 

Appius  ayant  cessé  de  parler,  on  pria  Aulus  Sem^ 
pronîus  Atratinus  de  dire  son  sentiment.  Celui-ci, 
après  s'être  fort  étendu  sur  les  louanges  d'Appius,  et 
avoir  embrassé  son  sentiment  sur  le  choix  des  com- 
missaires, ajouta  «qu'il  croyait  nécessaire,  dans  la  con« 
«  joncture  où  l'on  se  trouvait,  de  gagner  le  peuple  en 
«partageant  les  terres  en  question,  ou  généralement 
«  entre  tous  les  citoyens,  ou  seulement  entre  ceux  qui 
«  n'avaient  aucun  fonds  de  terres ,  ou  qui  n'avaient 
«  qu'un  revenu  très-modique  :  que,  pour  les  Latins,  ils 
«  ne  devaient  avoir  aucune  part  dans  une  distribution 
a  da  terres  acquises  long-temps  avant  qu'ils  eussent  été 
«  admis  à  i'alHance  avec  les  Romains  :  qu'enfin  il  pa-* 
«t  raissait  à  propos  de  remettre  toute  l'exécution  de 
«  cette  affaire  aux  futurs  consuls,  le  temps  de  ceux  qui 
«  étaient  actuellement  en  place  devant  bientôt  expirer  ». 

L'avis  de  Sempronius  fat  suivi  dans  tous  ses  points, 
et  en  conséquence  le  sénat,  ordonna  «  qu'on  créerait  des 
«décetnvirs  du  nombre  des  plus  anciens  consulaires, 
«  qui ,  après  être  descendus  sur  les  lieux,  prononceraient 
«sur  la  quantité  de  terres  que  la  république  pouvait 
«  affermer ,  et  sur  ce  qu'on  distribuerait  aiu  citoyens  : 


mort, 
et  exécuté. 
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a  que  la  création  des  décemvirs ,  la  répartition  des 
«  terres ,  et  les  autres  règlements  qui  regardaient  cette 
a  affaire ,  tout  cela  serait  renvoyé  aux  nouveaux  con- 
«  suis  ».  Ce  décret  du  sénat  notifié  au  peuple  ferma  la 
bouche  à  Cassius ,  et  étouffa  les  semences  de  la  sédition 
prête  à  éclater. 

Ah.  R.  269.  SERV.  CORIfÉLIUS. 

At.J.C.483.  _    „    ^,„^ 

Q.  FARIUS. 

Cassiosest  L'année  suivante,  pendant  que  Quintus  Fabius  et 
de^  le  Servius  Cornélius  remplissaient  Ve  consulat,  Caeso  Fa- 
^TmnéT'  ^*"*î  fr^^^  ^"  consul,  et  L.  Valérius  Publicola ,  qui  se 
trouvaient  questeurs  en  même  temps,  et  qui,  par  le 
droit  de  leur  charge,  avaient  pouvoir  de  convoquer  le 
peuple,  assignèrent  Sp.  Cassius  à  venir  rendre  compte 
de  sa  conduite  devant  lui.  Une  foule  infinie  de  citoyens 
accourut  au  jour  de  l'assignation.  Les  deux  questeurs 
attaquent  ouvertement  Cassius,  et  l'accusent  d'avoir 
pris  des  mesures  secrètes  pour  s'ouvrir  les  voies  au  sou- 
verain pouvoir  ;  d'avoir  ainassé  des  armes,  d'avoir  reçu 
de  l'argent  des  Latins  et.  des  Herniques,  et  de  s  être 
&it  parmi  eux  un  gros  parti  de  la  plus  vigoureuse  jeu- 
nesse ,  que  l'on  voyait  continuellement  à  sa  suite.  Toutes 
ces  accusations  furent  prouvées  par  le  témoignage  ir- 
réprochable de  plusieurs  citoyens,  et  .par  cçlui  des 
villes  confédérées. 

Le  peuple  se  laissa  persuader  à  leurs  discours,  et  ne 
fit  plus  aucune  attention  aux  réponses  étudiées  de  Cas- 
sius. Il  conçut  dès -lors  une  telle  indignation  contre 
lui,  que  ni  la  considération  de  trois  de  sçs  enfants,  ni 
l'affliction  de  ses  proches  et  de  ses  amis  qui  se  présen- 
'  tèrent  en  grand  nombre  pour  l'appuyer ,  ni  le  souve- 
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nir  de  ses  belles  actions  qui  l'avaient  élevé  aux  pre-  '  i 
mières  dignités,  ni  trois  consulats  et  deux  triomphés 
qui  l'avaient  rendu  fort  illustre,  ne  purent  adoucir 
les  esprits,  ni  arrêter  d'un  moment  sa  condamnation  : 
tant  le  plus  léger  soupçon  d'aspirer  à  k  royauté  était 
tin  crime  irrémissible  chez  les  Romains  !  Ils  poussèrent 
si  loin  leur  ressentiment  en  cette  occasion,  que,  sans 
garder  de  mesures  ni  de  modération  dans  la  qualité  de 
la  peine,  on  condamna  le  coupable  à  perdre  la  vie.  Le 
peuple  eut  peur  que^  si  on  se  contentait  de  le  punir 
de  l'exil,  comme  il  était  le  plus  habile  homme  de  soii 
temps,  il  n'imitât  l'exemple  de  Coriolan,  et  qu'ayant 
recours  aux  ennemis,  il  ne  renouvelât  une  guerre  san- 
glante contre  sa  patrie.  Dès  que  la  sentence  eut  été 
prononcée  contre  Cassius,  le^  questeurs  le  menèrent 
sur  le  roc  Tarpéien,  qui  donnait  sur  la  place  publique, 
îet ,  en  présence  de  toute  la  ville,  ils  le  précipitèrent  du 
haut  en  bas.  C'était  le  supplice  en  usage  chez  les 
Romains.  La  maison  de  Cassius  fut  démolie,  et  ses 
biens  vendus  à  l'encan.  De  l'argent  qui  en  provint ,  on 
éfeva  à  Cérès  une  statue  d'airain.  Il  y  a  des  historiens  Fior.  Ub.  i, 
<jui  disent  que  ce  fut  son  père  qui ,  en  conséquence  du 
droit  de  vie  el  de  mort  que  les  pères  avaient  à  Rome 
sur  leurs  enfants,  le  condamna  et  le  fit  mourir.  Mais 
Tautre  sentiment  parait  bien  plus  vraisemblable. 
-  Après  la  tnort  de  Cassius,  |a  faction  des  grands  de-  Disputes  au 
vint  plus  puissaïjte  et  plus  fière ,  èj  augmenta  son  mé-  w  agraire. 
pris  contre  les  plébéiens.  Ceux^i,  au  contraire,  per- 
dirent courage ,  et  n'ayant  plus  de  zélé  défenseur  de 
leurs  intérêts, /ils  se  reprochèreiit  comriie  line  impru- 
dence, et  même  comme  une  injustice  <>  la  condamnation 
qu'ils  avaient  prononcée  contre  Cfi^ssius.  La.  douceur 
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Dioay8.i.8,  de  la  loi  agraire  %  qui  n'était  plus  oontrebalanoée  par 
îiTjÂ.ai  un  soupçon  oâieu»,  flattait  agréablement  les  esprits, 
cap.  41, 4a.  Qç  qyj  gj  encore  plus  d'impression  sur  eux,  c'est  que 
X  les  consuls  n'exécutaient  point  le  décret  qu'avait  porté 
le  sénat  pour  Ja  distribution  des  terres,  et  qu'on  na« 
vait  point  encore  créé  ces  décemvirs  qui  devaient  être 
)  chargiia  de  fiiire  leur  rapport  au  aénat  de  ce  qui  pou- 
vait être  distribué  au  peuple,  et  de  la  portion  qui  en 
devait  revenir  à  chacun.  On  se  plaignait  hautement  que 
le  sénat  n'agissait  pas  de  bonne  foi,  et  l'on  accaisait  les 
tribuns  de  l'année  précédente  d'avoir  trahi  les- intérêts 
du  peuplé.  Ceux  qui  étaient  alors  en  cjiarge  demaa* 
daient  vivement  Fexécutîon  du  décret. 
,  Ces  disputes  entre  le  sénat  et  ie  peuple ,  entre  les 
consuls  et  les  tribuns ,  occuperont  dans  les  années  aui* 
vantes  une  grande  partie  de  l'histoire.  On  verra  comme 
une  alternative  de  troubles  dans  la  ville ,  et  de  guerres 
en  campagne.  Ces  petites  guerres  étaient  la  ressource 
ordinaire  des  consuls  qui,  pour  faire  diversion  aui 
plaintes  continuelles  du  peuple ,  le  tiraient  de  AQine, 
dâ^ns  la  vue  de  &ire  trouver  à  leurs  soldats,  aux  dépens 
de  l'ennenii ,  une  subsistance  qui  leur  fît  oublier  leurs 
anciennes  prétentions.  Mais  ces  guerres  ccmtinuelles 
les  rendaient  encore  plus  intraitables;  et  la  pai](  frisait 
renaître  dans  des  couj^ages  si  fiers  la  discorda  que  h 
guerre  n'avait  que  suspendue.  Ces  brouiUeries  mu- 
tnelles  reviendront  souvent*  J'en  abrégierai  le  récit  au^ 
tant  qu'il  me  sera  possible ,  ^  ne  rapporterai  que  ce  qui 
me  paraîtra  de  plus  important  et  de  plus  curieux, 
évitant  un  détail  de  petites  <»fooastanqes^  at  dé  bi^ 

I  tt  Dnlcedo  agrarîae  legis  ipsa  per  se  ^  dempto   auctore ,  sabibat  ani- 
VM>8.»{Liv.lib.a,«ap.  49.) 
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presque  toujours  pareils ,  qui  ne  pourrait  qu'ennuyer  le 
lecteur. 

Les  patriciens  étaient  attentifs  à  entretenir  conti- 
nuellement quelques  inimitiés  avec  les  étrangers,  afin 
d'avoir  toujours  une  occasion  prête  de  faire  quelque 
nouvelle  expédition.  Les  Véïens ,  les  Éques ,  les  Vols- 
queSf  et  d'autres  peuples  voisins  leur  en  fournissaient 
la  matière.  La  ressource  ordinaire  des  tribuns  était  de 
s'opposer  à  la  levée  des  troupes  :  mais ,  après  quelque 
résistance^  ils  étaient  enfin  obligés  de  céder;  et  la 
crainte  que  le  sénat  rie  vînt  à  créer  un  dictateur ,  dont 
le  pouvoir  était  absolu^  les  tenait  en  bride,  et  les  obli- 
geait de  se  désister  de  leur  opposition. 

Les  patriciens  avaient  encore  un  grand  avantage  sur 
les  plébéiens ,  en  ce  qu'étant  maîtres  pour  l'ordinaire 
dans  les  assemblées  qui  se  tenaient  par  centuries  pour 
la  nomination  des  consuls,  ils  avaient  grand  soin  d'en 
choisir  qui  fussent  zélés  pour  les  intérêts  des  nobles,  ' 
sans  que  souvent  il  fût  possible  au  peuple  de  traverser 
leur  choix,  comme  cela  parut  l'année  suivante.  Fabius, 
qui  était  actuellement  consul ,  ayant  vaincu  les  Yolsques 
et  les  Éques,  vendit  le  butin  qu'on  avait  fait,  et  en 
remit  le  prix  entier  dans  le  trésor  public ,  sans  en  faire 
aucune  part  aux  soldats  ;  ce  qui  rendit  le  nom  de  Fa^  ^ 
bius  fort  odieux  au  peuple. 

Cependant,  dans  les  comices  suivants,  on  nomma 
pour  consuls 

L.  JEMILIUS.         .  *      t. 

Aw.  R.  270. 

CJESO  FABIUS.  Ar.J.C.482. 

Le  dernier  était  un  des  accusateurs  de  Cassius. 
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Les  yolsques  et  les  Éques  furent  vaincus  par  ^mi'- 
lius. 

On  fît  la  dédicace  du  temple  de  Castor,  voué  dans 
la  guerre  contre  les  Latins  par  le  dictateur  Postumius» 

Am.R.  271.  M.  FABIUS. 

AT.J.C.481.  ,  • 

la.  val:érius. 

Le  premier  était  frère  des  deux  consuls  de  même 
nom  qui  avaient  précédé ,  et  le  second ,  l'un  des  accu- 
sateurs de  Cassius.  Ils  se  mirent  en  devoir  de  faire  des 
Ipvées  pour  la  guerre  contre  les  Véïens  et  contre  les 
Volsques.  Le  tribun  MaeniuS  s'y  opposa,  protestant 
qu'il  ne  souffrirait  point  que  les  consuls  fissent  de  nou- 
velles levées,  qu'ils  n'eussent,  avant  toute  chose,  créé 
des  commissaires  pour  la  répartition  des  terres.  Les 
consuls ,  pour  se  tirer  de  cet  embarras ,  eurent  recours 
à  un  expédient  qui  n'avait  point  encore  été  mis  en 
usage ,  et  qui  depuis  n'a  point  été ,  ce  me  semble ,  réi- 
téré :  ce  fut  de  faire  transporter  leur  tribunal  dans  la 
campagne  prochaine.  Là  ils  firent  citer  les  citoyens 
pour  être  enrôlés,  qui  n'obéirent  pas  plus  qu'aupara- 
vant. Les  consuls  condamnent  les  réfiractaires  à  des 
amendes,  démolissent  leurs  fermes ,  enlèvent  leurs  trou- 
peaux et  leurs  charrues,  sans  que  le  tribun  pût  y  mettre 
obstacle,  parce  que  la  juridiction  des  tribuns  ne  s'éten- 
dait point  hors 'de  la  ville.  Cette  exécution  militaire  fit 
rentrer  le  peuple  dans  le  devoir.  Les  levées  se  firent  à 
l'ordinaire.  La  guerre  pour  laquelle  on  les  faisait  n'eut 
•   pas  de  suite. 

La  vestale  Oppia ,  convaincue  d'avoir  manqué  à  son 
vœu  de  chasteté ,  fut  punie  du  supplice  ordinaire. 
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Q.  FABIUS.  II.  ^^\^  ^T^' 

^  AT.J.C.480. 

C.  JULIUS. 

Guerre  contre  les  Éques  et  les  Véïens.  Liv.  la.  a, 

"^  cap.  43. 

C^SO  FABIUS.   II.  Aw.  R.  «73. 

AT.J.C.470. 
SP.  FUR  (US,  '^ 

Les  véïens  et  les  Éques  faisant  des  courses  sur  les  Dionys.i.g, 
terres  des  Romains ,  les  consuls  se  mirent  en  devoir  de  ^'  ^^^^^ 
lever  des  troupes  pour  marcher  contre  les  ennemis.  Le 
tribun  Icilius  ^ ,  criant  à  haute  voix  que  le  temps  était 
venu  de  faire  passer  la  loi  agraire ,  empêchait  les  ci- 
toyens de  s'enrôler.  Le  sénat  était  fort*  embarrassé 
de  cette  opposition,  et  ne  savait  à  quoi  se  déterminer. 
Alors  Appius  Claudius  remontra  «  que  le  seul  moyen 
«  d'arrêter  les  poursuites  d'Icilius  était  de  soulever  les 
«  autres  tribuns  contre  lui;  qu'autrement  l'opposition 
«  d'un  tribun  était  un  obstacle  invincible ,  puisqu'il 
<c  était  autorisé  par  les  lois  à  empêcher  toutes  les  dé- 
«  libérations  contre  lesquelles  il  avait  réclamé  :  que  la 
«  puissance  tribiinitienne  ne  pouvait  être  affaiblie  que 
<c  par  elle-même  :  que  parmi  cinq  tribuns  il  y  en  aurait 
«  toujours  quelqu'un  qui  serait  bien  aise,  ou  par  amour- 
a  propre,  ou  par  zèle  pour  le  bien  public,  de  traverser 
«  Fçntreprise  d'un  collègue ,  et  de  se  joindre  aux  ci- 
ce  toyens  bien  intentionnés;  qu'il  s'en  trouverait  sans 
te  doute  plusieurs ,  s'il  en  était  besoin ,  mais  qu'un  seul 
«  suffisait  pour  rendre  inutiles  les  efforts  de  tous  les 
<c  autres  :  qu'ainsi  l'habileté  des  consuls  et  des  premiers  - 

«  sénateurs  était  de  donner  tous  leurs  soins  pour  gagner 

/ 

*  TiteJjive  TappeUe  Ltcinùis.  * 
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«  quelqu'un  des  tribuns,  et  pour  lattacher  aux  intérêts 
\  ^  «  du  sénat  et  de  la  république  ».  Le  conseil  parut  très- 
sage,  comme  il  Tétait  en  effet, et  fut  mis  sur-le-champ 
en  pratique.  Quatre  tribuns  se  déclarèrent  contre 
Icilius,  voulant  qu'il  ne  fut  plus  parlé  de  la  loi  agraire 
jusqu'à  ce  qu'on  eût  mis  fin  à  la  guerre. 
Qncr^  Les  armées  furent  promptement  levées.  Furius  mar- 

iJ^ânu  ^^^  contre  les  Véïens,  qui  n'osèrent  paraître  devant 
et  iMEqnet.  ji^j  ^  jç  sortc  qu'il  fit  uu  butiu  considérable  dans  tout 
le  pays,  oi^  il  ne  trouvait  aucun  obstacle.  La  bonté 
qu'il  témoigna  en  partageant  entre  les  soldats  tout  ce 
qui  avait  été  pris  sur  l'ennemi  augmenta  de  beaucoup 
l'attachement  que  le  peuple  avait  déjà  pour  lui.  La 
campagne  faite ,  il  ramena  se^  troupes  sans  nulle  dis- 
grâce ,  et  comblées  de  biens. 

Caeso  Fabius,  l'autre  consul ,  n'eut  pas  le  même  bon- 
heur, quoiqu'il  eût  rempli  avec  honneur  tous  les  de- 
voirs d'un  excellent  capitaine.  Ses  troupes  montrèrent 
dans  le  combat  même  combien  le  général  qui  leur 
commandait  leur  était  odieux.  Il  avait  mis  en  fuite  les 
Éques  avec  sa  seule  cavalerie.  L'infanterie  refusa  de 
les  poursuivre,  dans  la  crainte  de  contribuer  à  sa 
gloire  en  lui  fournissant  la  matière  d'un  triomphe.  Ni 
lef  exhortations  du  consul ,  ni  la  honte  dont  ils  se 
couvraient  par  une  si  criminelle  désertion,  ni  leur 
propre  danger  en  cas  que  l'ennemi  revînt  sur  ses  pas, 
ne  purent  Içs  engager  à  marcher  en  avant ,  ou  du 
moins  à  demeurer  fermes  dans  leur  poste.  Ayant  re- 
broussé chemin  sans  ordre ,  ils  reprennent  celui  du 
camp ,  la  tristesse  peinte  sur  le  visage ,  comme  s'ils 
avaient  été  vaincus,  et  prononçant  des  imprécations 
tantôt  contre  leur  général ,  tantôt  contre  la  cavalerie 
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qui  l'avait  trop  bien  servi.  Le  consul  '  ne  pensa  p^s 
même  à  remédier  à  un  si  grand  mal  :  tant  il  est  vrai , 
dit  Tite-Live,  que  les  hommes  d'un  méritfe  supérieur 
manquent  plus  souvent  de  l'habileté  à  gouverner  les 
esprits  des  citoyens  que  des  talents  nécessaires  pour 
vaincre  les  ennemis.  Il  revint  à  Rome,  peu  chargé  de 
gloire,  mais  devenu  plus  que  jamais  un  objet  de  haine 
et  d'exécration  aux  soldats.  Le  consulat  demeura  pour- 
tant encore  dans  la  famille  des  Fabiusr 

M.  FABIUS.  II.  A.K.  R.  274. 

AVJ.C.47B. 

CN.  MANLIUS. 


Ces  consuls  eurent  une  rude  guerre  à  essuyer  de  la     victoire 
part  des  Véïcnfe.  La  discorde  intestine  qui  régnait  à  *^^aiù«in-*' 
Rome  faisait  espérer  aux'  ennemis  qu'il  serait  facile  ^'^portée™" 
d'abattre  sa  puissance ,  pour,  peu  qu'on  fît  d'efforts.  Les   ^^^^^  J|^ 
principaux  de  l'Étïurie  ne  cessaient,  dans  toutes  les  i>iojy».i.9, 

*  *  ...  P*   5ha-570. 

assemblées ,  de  représenter  «  que  la  division ,  dont  la  Li^-  i>b.  a , 

,  /  ,  .  ,  ,  .  cap.  44-48. 

a  sagesse  du  sénat  et  la  patience  du  peuple  avaient  ^ 
«jusque-là  suspendu  les  mauvais  effets,  en  était  enfin 
«  venue  à  un  tel  excès,  qu'on  pouvait  dire  que  Rome 
«  formait  deux  villes  tout  opposées ,  'qui  avaient  cha- 
«  cune  leurs  lois  et  leurs  magistrats  :  que  la  rébellion 
(f  avait  passé  de  la  ville  dans  le  camp ,  et  y  avait  ruiné 
«  toute  discipline  ;  que  dans  la  dernière  campagne  le 
«  soldat  romain ,  au  milieu  même  du  combat ,  avait 
«  abandonné  son  général ,  et ,  malgré  ses  remontrances 
a  et  ses  ordres,  s'était  retiré  dans  son  camp  et  avait 

*  «  Nec  haie  tam  pestilentî  exem-  nîis  citins  defuerit  ars  quâ  civem  re- 
plo  remédia  alla  ab  imperatore quae-  gant,  qaam  quâ  hostem  sapèrent.» 
sita  sont  :  adeô  excellentibus  inge-      (  Liv.  cap.  43.  ) 
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(^  cédé  la  victoire  ai|x  Éques,qui  étaient  déjà  vaincu»: 
a  que,  pour  peu  qu'on  fît  d'efforts,  Rome  pouvait  être 
«  accablée  par  ses  forces  mêmes  :  qu'il  ne  fallait  que 
«lui  montrer  la  guerre;  que  la  fortune  et  les  dieux 
tf  feraient  tout  le  reste  »,  Ces  discours  et  ces  espérances 
avaient  armé  toute  TÉtrurie. 

On  ne  s'était  pas  cependant  endormi  à  Rome.  Les 
consuls  avaient  eu  soin ,  conformément  à  l'avis  d'Ap- 
pius ,  de  gagner  les  tribuns  par  des  manières  honnêtes 
.  et  prévenantes ,  et  d'en  mettre  quelques-uns  dans  leurs 
intérêts.  Par  leur  moyen,  les  levées  se  firent  avec  succès 
comme  l'année  précédente ,  malgré  les  oppositions  des 
autres.  Ainsi  l'armée  fut  bientôt  sur  pied.  Tjes  consuls 
partirent  avec  deux  légions  chacun ,  que  Rome  seule 
avait  fournies,  et  un  pareil  nombre  de  troupes  qu'ils 
tirèrent  des  alliés.  Les  Latins  et  les  Herniques ,  de  leur 
plein  gré  et  par  bonne  volonté,  avaient  envoyé  le 
double  des  troupes  qu'on  leur  avait  demandées.  Les 
Romains  ne  jugèrent  pas  à  propos  d'en  faire  usage, 
sans  doute  par  un  principe  dont  ils  s'écartèrent  rare- 
ment dans  la  suite ,  qui  était  de  ne  point  admettre  dans 
leurs  armées  des  alliés  ou  des  étrangers  en  plus  grand 
nombre  que  n'étaient  les  citoyens.  Après  avoir  remercié 
avec  de  grandes  marques  de  reconnaissance  ces  alliés, 
de  leur  fidélité  et  de  leur  zèle  pour  le  service  du  peu^ 
pie  romain ,  ils  renvoyèrent  les  troupes  qui  étaient  de 
surplus.  On  fit  un  troisième  corps ,  consistant  en  deux 
légions  d'une  belle  jeunesse ,  qui  eut  ordre  de  camper 
hors  des  murs  de  Rome  pour  défendre  la  campagne 
contre  les  surprises  de  quelque  nouvel  ennemi  auquel 
on  ne  s'attendait  point.  Ceux  enfin  que  leur  âge  exemp- 
tait d'aller  à  la  guerre ,  et  dont  on  ppuvait  encore  tirer 
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du  service ,  restèrent  dans  la  ville  pour  la  garder  en  cas 
d'insulte. 

Les  consuls ,  à  la  tête  de  leur  armée ,  marchèrent  à 
Véïes ,  et  campèrent  sur  deux  collines ,  assez  près  l'un 
de  l'autre.  Les  ennemis ,  de  leur  côté ,  avaient  de  puis- 
santes troupes ,  et  s^étaient  campés  devant  la  ville.  Tout 
ce  qu'il  y  avait  de  considérable  dans  l'Etrurie  était  ac- 
couru à  cette  guerre.  On  y  avait  mené  jusqu'aux  es- 
claves :  en  sorte  que  l'armée  des  Etrusques  se  trouvait 
beaucoup  plus  nombreuse  que  celle  des  Romains. 

Ce  n'était  pas  le  nombre  supérieur  des  ennemis  qui 
embarrassait  les  consuls,  mais  bien  la  disposition  de 
leurs  propres  troupes.  Le  souvenir  encore  récent  de  ce 
qui  s'était  passé  dans  la  dernière  campagne  les  tenait 
dans  une  grande  inquiétude.  Ils  prirent  donc  le  parti 
de  demeurer  dans  leur  camp ,  de  ne  point  hasarder  en* 
core  de  combat,  et  de  traîner  la  guerre  en  longueur 
autant  qu'ils  pourraient ,  dans  l'espérance  que  le  temps 
et  le  délai  pourrait  adoucir  les  esprits ,  et  les  rappeler 
à  leur  devoir.  Comme  les  Romains  passèrent  plusieurs 
jours  sans  faire  aucun  mouvement^  les  plus  hardis 
d'entre  les  Étrusques  viennent  les  insulter  jusqu'aux 
portes  du  camp.  Ils  traitent  les  soldats  de  femmes,  et 
les  chefs  de  lâches.  Ils  les  somment  ou  de  se  montrer , 
s'ils  ont  du  cœur,  et  de  venir  vider  leur  querelle  dans 
un  combat  décisif,  ou,  s'ils  n'ont  pas  le  courage  de 
se  battre,  de  rendre  les  armes  aux  vainqueurs.  Ils  rap- 
pellent la  bassesse  de  leur  origine ,  à  laquelle  leur  con- 
duite répond  parfaitement. 

Ces  sanglants  reproches,  répétés  tous  les  jours  avec 
une  nouvelle  insolence,  ne  faisaient  pas  de  peine  aux 
consuls,  mais  ils  piquaient  jusqu'au  vif  les  soldats.  Us 

/  32. 
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se  sentaient  .agités  au-dedans  d'eux-mêmes  par.  deux 
mouvements  vioients  et  tout  contraires  :  l'un^  d'indi- 
gnation contre  les  ennemis;  l'autre,  d'aversion  pour 
les  consuls  et  les  sénateurs.  Ils  ne.  pouvaient  souffrir 
plus  long-temps  les  insultes  outrageantes  des  .Étrusques  : 
mais  ils  ne  voulaient  pas  aussi  procurer,  aux  patriciens 
un  heureux  succès  qui  les  comblerait  de  gloire.  Ces 
sentimenis  combattaient  en  eux  et  se.  succédaient  alter- 
nativement..Enfin  la  Jiaine. contre  L'étranger  l'emporta. 
Ils  viennent. en  foule  à  la  tente. des  consuls,  ils  de- 
mandent à  combattre ,  ils.  prient .  avec  instance,  qu'on 
donne  le  signal.  L>es.coDsuIs  confèrent.ensemble,  comme 
incertains  de  .ce  qu'il  fanait  faire.  Ils  sont  long -temps 
à  délibérer.  Ils  souhaitaient  fort  de  combattre  :  mais 
il  fallait  cacher  leur  désir,  afin  d'irriter  par  lé  délai 
même,  et  par  cette  sorte  d'opposition,  celui  des  soldats. 
La  réponse;  fut  que  leur  demande  était  prématurée, 
qu'il  n'était  pas. encore  temps  de  donner  le  combat, 
qu'ils  se  tinssent  dans  leur  camp..  Les  >  consuls  décla- 
rèrent que  quiconque  combattrait  sans  ordre  serait 
traité  comme  ennemi.  Ce  refus  simulé  ne  servit  qu'à 
allumer  de  plus  en  plus  l'ardeur  des  soldats.  Les  enne- 
mis, ayant  été  informés  que  les  consuls  avaient  pris  le 
parti.de  ne  point  combattre,  en  deviennent  plus  inso- 
lents, et  s'avancent  fièrement  jusqu'aux  portes,  lançant 
mille  traits  piquants  et  injurieux  contre  des  lâches  qui 
n'osaient  se  montrer  :  et,  peu  s'en  fallut  qu'ils  n'en  vins- 
sent jus(|ù'à  attaquer  le  camp.  Les  soldats  ne  peuvent 
pas  sputenir  plus  long-temps  des  mépris  si  outrageux. 
Us  accourent  de  tous  côtés. vers  les  cojisuls,  non  plus 
par  de  petites  bandes  comme  auparavant,  mais  presque 
tous  ensemble ,  demandant  à  grands  cris  qu'on  les  mène 
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au  combat.  Le  temps  en  était  venu.  On  fait  pourtant 
encore  quelque  difficulté.  Mais  Fabius  enfin,  dans  la 
crainte  de  laisser  refroidir  et  tomber  cette  ardeur  par 
un  plus  long  délai ,  ou  de  faire  dégénérer  le  tumulte 
en  révolte,  ayant  fait  faire  silence,  et  ff'adres^sant  à  son 
collègue:  «Je  sais,  dit-il,  Manlius,  que  ces  soldats 
«  peuvent  vaincre  ;  mais  ils  m'ont  réduit  eux-mêmies  à 
•  ce  douter  s'ils  le  veulent.  C'est  pourquoi  je  suis  déter- 
«  miné  à  ne  point  donner  le  signal  qu'ils  n'aient,  tous 
ce  jiiré  qu'ils  ne  réviendront  du  combat  que  victorieux. 
«  Ils  ont  trompé  une  fois  le  conéul  :'ils  ne  tromperont 
«  jamais  les  dieux.  »  Il  y  avait  parmi  ceux  qui  deman- 
daient le  combat  avec  le  plus  d'instance  un  certain  Flâ- 
voléius,' plébéien  de  naissance,  qui  gagnait  sa  vie  par 
son  travail,  mais  généralement  estimé  pour  sa  bravoure. 
Son  mérite  l'avait- élevé  à  un  emploi  distingué  dans 
une  des  légions ,  où  il  commandait  comme  premier  ca- 
pitaine, primipilus.  Il  avait  sous  lui  soixante  centu- 
rions avec  leurs  compagnies,  c'est-à-dire,  tous  les  cen- 
turions de  la  légion ,  obligés  par  la  loi  de  prendre  ses 
ordres  et  de  lui  obéir.  Ce  Flavoléius  s'avance  le  pre- 
mier, et  jure  ainsi  entre  les  mains  du  consul,  en  tenant 
son  épée  nue  et  levée  :  Je  m'engage^  Fabius^  a  ne 
revenir  du  combat  que  victorieux.  Si  je  manque  a  mon 
serment  ^  que  Jupiter^  -Mars'  et  tous  tes  autres  dieux 
me  fassent  périr  dans  leur  colère.  Toute  l'armée ,  à  son 
exemple,  fit  le  même  serment. 

'  '  Les  consuls,  pleins  de  confiance  et  d'allégresse  après 
ce  serment ,  comme  s'ils  eussent  été  sûrs  de  la  victoire, 
font  défiler  les  troupes  en  bon  ordre,  et  les  rangent  en 
bataille.  Les  Étrusques,  surpris  de  ce  mouvement  au- 
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quel  ils  ne  s'attendaient  plus  y  se  préparent  de  leur  côté , 
et  viennent  au-devant  des  Romains. 

Quand  les  deux  années<furent  en  présence,  les  trom* 
pettes  sonnèrent  la  charge  ^  et  le  combat  commença. 
La  cavalerie  et  l'infanterie  donnèrent  en  même  temps 
de  part  et  d'autre.  Le  carnage  fut  grand,  et  la  perte 
d'abord  égale  des  deux  cotés.  Les  Romains,  qui  étaioit 
à  l'aile  droite,  sous  les  ordres  du  consul  Manlius, 
poussèrent  vivement  l'aile  gauche  des  ennemis ,  et  les 
cavaliers,  étant  descendus  de  cheval,  combattirent 
long-temps  pied  à  terre.  Ceux  qui  étaient  à  l'aile  gauche 
commencèrent  à  se  voir  enveloppés  par  l'aile  droite 
des  £ti*usques,  qui  avait  ses  flancs  plus  étendus  de  ce 
côté-là.  Us  se  soutenaient  néanmoins  malgré  l'inégalité 
de  leurs  forces  et  les  blessures  dont  ils  étaient  atteints 
de  toutes  parts.  Quintus  Fabius,  qui  avait  été  deux 
fois  élevé  au  consulat ,  et  qui  commandait  alors  l'aile 
gauche  en  qualité  de  lieutenant  du  consul ,  faisait  une 
vigoureuse  résistance,  tout  percé  qu'il  était  de  coups, 
jusqu'à  ce  que,  frappé  d'une  lance,  il  tomba  sans  signe 
de  vie.  Cette  nouvelle  étant  portée  au  consul  M.  Fa- 
bius, qui  conduisait  le  corps  de  bataille,  il  mande  Caeso 
Fabius,  son  autre  frère,  et,  prenant  avec  lui  l'élite 
de  ses  bataillons ,  il  passe  au-delà  de  l'aile  droite  des 
Étrusques,  dont  les  siens  étaient  investis.  Il  fond  dessus 
avec  violence;  il  renverse,  il  tue  tout  ce  qui  se  présente 
à  lui,  et  il  oblige  les  plus  éloignés  à  prendre  la  fuite. 
Là,  trouvant  son  frère  qui  respirait  encore,  il  le  relève, 
sans  autre  consolation  que  de  recevoir  ses  derniers 
soupirs.  Les  soldats,  animés  à  la  vengeance  par  la  mort 
d'un  chef  si  estimé,  se  jettent  à  travers  les  Étrusques, 
dans  l'endroit  où  ils  étaient^  le  plus  serrés ,  et ,  par  le 
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carnage  qu'ils  y  font,  ils  rétablissent  les  a£&ires  de 
laile  gauche,  et  regagnent  le  dessus  sur  ceux  qui  les 
avaient  enfoncés. 

Pendant  ce  temps-là  '  l'aile  droite  que  commandait 
Manlius  profitait  toujours  de  son  avantage  contre  les 
Étrusques ,  et  faisait  de  nouveaux  progrès.  L'ennemi 
ne  résistait  plus  que  Ëtiblement ,  et  ne  cherchait  son 
salut  que  dans  la  fuite,  lorsqu'un  javelot,  lancé  au  ha- 
sard, vient  blesser  Manlius  au  genou,  lui  traverse  le 
jarret  et  le  renverse.  On  l'enlève  de  la  mêlée ,  et  on  le 
transporte  au  camp.  Les  Étrusques,  qui  le  croient  mort, 
se  rallient  et  reprennent  courage.  Des  troupes  fraîches 
qui  les  joignent  augmentent  leur  confiance.  Ils  font  à 
leur  tour  reculer  les  Romains  dans  l'absence  de  leur 
général.  Le  consul  M.  Fabius,  apercevant  ce  désordre , 
quitte  l'aile  gauche  pour  venir  au  secours  de  la  droite 
avec  quelques  escadrons  de  cavalerie.  Il  crie  aux  troupes 
que  son  collègue  est  vivant;  que  pour  lui  il  a  mis- 
l'autre  aile  des  .Étrusques  en  déroute.  L'ennemi,  qui  le 
voit  venir  avec  un  renfort  considérable,  cesse  de  pour- 
suivre les  fuyards ,  et  se  remet  en  bataille.  Manlius 
en  même  temps  revient  et  reparait  à  la  tête  de  ses 
troupes.  La  vue  des  deux  consuls  ranime  les  Romains. 
Le  combat  se  réchauffe  et  se  rallume ,  et  le  carnage 
devient  plus  grand  de  part  et  d'autre. 

Dans  ce  moment  un  gros  détachement  des  Étrus- 
ques reçoit  ordre  de  marcher  au  camp  des  Romains. 
Us  y  courent  avec  d'autant  plus  de  joie  qu'ils  le  croyaient 
mal  gardé;  et  ils  ne  s6  trompaient  pas.  On  n'avait  laissé 
pour  le  défendre  que  les  triaires',  et  un  petit  nombre 

'  J'ai  plus  niÎTi  le  sens  qae  les  **  On  appelait  ainsi  les  soldats  qui 

paroles  de  Denys  d'Ualicamasse.  fondaient  la  troisième  ligne  de  Tar- 
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d'autrcts  troupes.  Le  resta  n  était  composé  que  de  mar- 
chands, de  valets  et  d'artisans.  Les  Étrusques  s'empa- 
rèrent sans  peine  du  camp.  Mais,  plus  occupés  du 
butin  que  du  combat^  ils  laissèrent  au;K  triaires,  qui 
n'avaient  pu  soutenir  leur  premier  choc ,  le  temps  de- 
donner  avis  aux  consuls  de  ce  qui  se  passait  dans  le 
camp  ;  après  quoi  les.  triatres  recommencèrent  d'eux- 
mêmes  le  combat  avec  beaucoup  de  vigueur.  Manlius, 
étant  accouru  promptement  à  leur  secours,  entra  dans 
le  camp,  mit  des  corps-dcrgarde  à  toutes  les  portes, 
et,  de  cette  manière,  ferma  toute  issue  et  toute  sortie 
aux  ennemis.  Réduits  au  désespoir,  ils  n'en  combat- 
tirent .  qu'avec  plus  de  fureur.  Un  gros  d'Étrusques 
s'étant  jeté  sur  le. consul,  qu'ils  reconnurent  à  l'éclat 
de  ses  armes,  les  Romains  ;  qui  Tenvironnaient  firent 
d'abord  une  vigoureuse  résistance,  mais  ils 'ne  purent 
pas  soutenir  long-temps  un  choc  si  violent.  Le  consul; 
blessé  à  mort,  tomba  de  son  cheval^  et,  n'ayant  pu  se 
relever,  mourut  dans  cette  action,  après  avoir  vu  périr 
autour  de  lui  une  brave  jeunesse,,  qui  s'était  signalée 
pour  sa  défense.  Les  Étrusques^  animés  par  cet  heu- 
reux et  inopiné  succès,  reprennent  de  nouvelles  forces, 
pendant  que  l'alarme  était  générale  parmi  les  Romains; 
et  ceux-ci  couraient  risque  d'être  entièrement  défaits, 
si  les  lieutenants ,  après  avoir  emporté  le  corps  du  con- 
sul, n'avaient  ouvert  une  porte  aux  ennemis.  Ils  se 
sauvèrent  tous  avec  promptitude  par  cette  porte,  mais 
ils  tombèrent  entre  les  mains  de  l'autre  consul,  qui 
accourait  au  secours  de  son  collègue,  et  furent  presque 
tous  taillés  en  pièces.  {Fabius  victorieux  retourne  aussi- 

mée  romaine ,  et  qui  étaient  les  pins  vieaxetlesplus  braves  de  tous,  mais 
le  corps  le  moins  mombrenx. 
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tôt  à  l'appui  de  ceux  qui  combattaient  dans  la  plaine , 
et  achève  dé  mettre  les  ennemis  en  déroute. 

Les  Romains  n'avaient  point  encore  donné  de  ba- 
taille plus  considérable,  soit  par  la  multitude  des  com* 
battants ,  soit  par  la  durée  du  combat,  soit  par  la  vicis- 
situde des  événements.  L'armée  était  composée  de  vingt 
mille  fantassins ,  la  fleur  et  l'élite  de  la  jeunesse  de 
Rome,  et  dé  douze  cents  chevaux;  et  d'un  nombre 
égal  de  troupes  tirées  des  colonies  et  des  alliés.  Le 
combat  commença  avant  midi,  et  ne  finit  qu'au  soleil 
couché,  La  victoire  fut  long-temps  balancée  entre  les 
deux  partis ,  et  ne  parut  décidée  pour  les  Romains  que 
par  la  retraite  des  Étrusques ,  qui  décampèrent  la  nuit 
suivante. 

Au  retour  de  l'armée,  le  peuple  voulut  couronner 
la  victoire  du  consul  par  les  honneurs  du  triomphe.  Il 
ne  crut  pas  que  la  bienséance  lui  permît  de  paraître  en 
cette  pompeuse  cérémonie,  la  couronne  sur  la  tête, 
au  milieu  des  funérailles  de  son  frère  et  de  celles  de  son 
collègue.  Le  refus  du  triomphe  lui  fit  plus  d'honneur 
que  n'aurait  pu  faire  le  triomphe  même  ^  :  tant  le  mé- 
pris de  la  gloire^  placé  à  propos,  la  fait  retrouver 
quelquefois  avec  usure. 

Il  rendit  ensuite  les  honneurs  funèbres  aux  deux 
illustres  morts  dont  on  pleurait  la  perte.  Il  prononça 
lui-même  leur  éjoge,  et  mit  dans  tout  leur  jour  les 
actions  glorieuses  de  l'un  et  de  l'autre ,  sans  dire  un 
mot  des  siennes.  Les  justes  louanges  qu'il  leur  accor- 
dait retombèrent  sur  lui  en  partie ,  d'autant  plus  qu'il 
paraissait  s'oublier  lui-même.   Attentif  au   plan  qu'il 

'  «Omnîacto  triumpho  depositos  in  tempore  glorîa ,  interdàm  camu- 
triumphos  clarîor  fîiît.  Adeô  spreta      latior  redît.  »  (Lxv.  ) 
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s'était  Élit,  dès  le  x^oromencement  de  smi  consulat,  de 
réconcilier  le  peuple  avec  les  patriciens,  il  distribua 
dans  les  maisons  des  sénateurs  les  soldats  blessés,  et  en 
donna  le  plus  grand  nombre  aux  Fabius  :  ils  ne  furent 
pansés  nulle  part  ailleurs  avec  tant  de  soin.  Depuis  ce 
temps-là  les  Fabius  devinrent  populaires,  mais  par  des 
voies  toutes  légitimes  et  toutes  salutaires  à  la  répu- 
blique. Aussi  le  consulat  demeura  encore  dans  cette 
Êimille,  autant  par  les  vœux  du  peuple  que  par  ceux 
des  patriciens. 

Av.  R.  375.  CJESO  FABIUS.  III.' 

At.J.C.477- 

'  T.  VIRGINIUS. 

Trôte  Rome,  sous  ces  consuls,  eut  plusieurs  guerres  à 

Fab?M*prè8  soutenir,  moins  dangereuses  qu'incommodes,  contre  les 
Dionyt!^^;  Éques,  contre  les  Volsques,  contre  les  Véïens.  Pour 
P; .^70- 585.  arrêter  les  courses  de  ces  derniers,  il  aurait  fallu  établir 

Lit.  lib.  a,  ^  '    ^ 

cap.  45  -5o.  sur  leurs  frontières  une  forte  garnison  qui  les  bridât  : 
mais  la  république,  épuisée  d'argent,  et  menacée  par 
beaucoAip  d'autres  ennemis ,  ne  se  trbuvait  pas  en  état 
de  subvenir  à  tant  de  soins  et  à  tant  de  dépenses.  La^* 
famille  des  Fabius  monti^a  ici  une  générosité  qui  est 
sans  exemple.  Elle  s'adressa  au  sénat,  et ,  par  la  bouche 
du  consul,  demanda  en  grâce  qu'on  voulut  bien  se 
décharger  sur  elle  du  soin  et  des  frais  de  la  garnison 
qu'il  était  nécessaire  dopposer  aux  entreprises  des 
Yéîens,  ce  qui  demandait  un  secours  plus  assidu  que 
nombreux ,  promettant  d'y  bien  soutenir  l'honneur  du 
*  peuple  romain.  On  fut  charmé  d'une  offre  si  noble  et 
si  inouïe,  et  on  l'accepta  avec  une  vive  reconnaissance. 
La  nouvelle  s'en  répand  aussitôt  dans  toute  la  ville. 
Il  n'y  est  parlé  que  des  Fabius.  On  les  loue ,  on  les 
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admire,  on  les  élève  jusqu'au  ciel.  «S'il  y  avait  encore 
«  deux  familles  pareilles ,  disait-on ,  que  l'une  se  char- 
ce  geât  de  la  guerre  contre  les  Volsques,  l'autre  de  celle 
«  contre  les  Éques,  la  nation  pourrait  demeurer  tran- 
a  quille,  pendant  que  des  forces  particulières  dompte- 
«  raient  pour  elle  les  peuples  voisins.  » 

Le  lendemain,  dès  le  matin,  les  Fabius  partent, 
ayant  à  leur  tête  le  consul  revêtu  de  sa  cotte  d'armes. 
Jamais  on  ne  vit  une  armée  si  peu  nombreuse ,  et  en 
même  temps  si  illustre  :  je  parle  ici  sur  la  foi  de  Tite- 
Live.  Trois  cent  six  soldats ,  touâ  patriciens ,  tous  d'une 
même  famille ,  dont  il  n'y  en  avait  aucun  qui  ne  pût 
être  jugé  digne  de  commander  une  armée,  marchaient 
contre  Véïes  pleins  de  courage  et  d'allégresse,  sous  les 
étendards  d'un  chef,  Fabius  comme  eux.  Ils  étaient 
suivis  d'une  troupe  d'amis  et  de  clients  animés  du 
même  esprit  et  du  même  zèle ,  et  qui  n'avaient  tous 
que  de  grandes  et  de  nobles  vues.  Cette  troupe  montait 
environ  à  quatre  mille  hommes,  selon  Denys  d'Hali- 
camasse.  Toute  la  ville,  accourue  à  un  si  beau  spec- 
-  tacle ,  comble  de  louanges  ces  généreux  soldats ,  leur 
promet  des  consulats,  des  triomphes,  et  les^  récom- 
penses les  plus  éclatantes.  £n  passant  devant  le  Capi- 
tole  et  devant  les  autres  temples ,  on  prie  les  dieux  de 
les  prendre  sous  leur  protection ,  de  favoriser  leur  dé- 
part et  leur  entreprise ,  et  de  leur  procurer  un  prompt 
et  heureux  retour.  Ces  vœux  ne  furent  point  exaucés. 
Quand  ils  furent  arrivés  proche  du  fleuve  Crémère, 
qui  n'est  pas^éloîgné  de  Véïes,  on  bâtit  une  forteresse, 
sur  une  montagne  fort  roide  et  fort  escarpée ,  pour  la 
sûreté  des  troupes;  on  l'entoura  d'un  double  fossé,  et 
on  la  flanqua  de  plusieurs  tours.  Le  consul  ensuite 
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mena  son  armée  sur  les  terres  des  Yéîens ,  où  il  fit  un 
butin  considérable.  Us  se  trouvèrent  fort  incommodés 
de  cet  établissement,  qui  les  empêchait  de  vaquer  à 
la  culture  de  leurs  terres ,  et  qui  ruinait  le  commerce 
qu'ils  avaient  avec  les  étrangers.  Us  n'osaient  plus 
paraître  en  campagne,  et  ils  se  tenaient  renfermés 
dans  les  villes,  ou  n'en  sortaient  qu'à  la  dérobée. 

Ah.  R.  «76.  L.  iEMILIUS.  II. 

AV.J.C.476. 

C.  SERVILItJS. 

Les  Yéîens  ne  se  trouvant  pas  assez  forts  pour  ruiner 
la  forteresse  que  les  Romains  avaient  élevée ,  eurent 
recours  aux  Étrusques ,  qui  leur  envoyèrent  de  nom- 
breuses troupes.  Le  consul  -^milius  fut  chargé  de  cette 
guerre  ;  son  collègue ,  de  celle  contre  les  Volsques  :  le 
proconsul  '  Furius  marcha  contre  les  Éques,  Celui-ci 
eut  un  prompt  et  heureux  succès.  Servilius ,  par  trop 
de  précipitation  et  de  confiance  à  attaquer  l'ennemi, 
fut  battu.  iEmilius  ayant  trouvé  l'armée  des  Véïens 
postée  devant  Véïes,  et  soutenue  des  troupes  auxiliaires 
de  toute  la  nation  des  Étrusques ,  les  attaqua  vivement 
sans  perdre  de  temps,  les  mit  en  déroute,  en  fit  un 
grand  carnage ,  et  se  rendit  ,ipaître  de  leur  camp ,  où 
il  trouva  de  quoi  récompenser  et  enrichir  ses  troupes. 
Les  Véïens,  ennuyés  des  maux  qu'ils  avaient  à  souffrir^ 
dépêchèrent  à  ^milius  pour  lui  demander  à  traiter  de 
paix.  Le  consul,  en  ayant  reçu  pouvoir  du  sénat,  la 

'  C'est  ici  U  première  mention  de  4)9  dans  Tannée  29 1  de  Rome  ;  nuii 

pFOConsul  qui  soit  faite  dans  Vhia-  il  paraît  qu'il  ne  fut  n<vnmé  que  poar 

toire  romaine.  =  Denys  d'Halicar-  le  moment  :  le  premier  consul  dont 

nasse  est  le  seul  qui  en  parle.  Le  .on  prorogea  le  pouvoir  consalaiic 

premier  proconsul  dont  Tite-Live  fut  PubliUus.  (Liv.  YllI,  aS-aô.) 

fait  mention,  fut  T.  Qnîntius  (III,  —  L. 
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conclut  promptement,  sans  les  priver  de  la  moindre 
partie  de  leur  territoire,  sans  exiger  aucune  somme 
d'argent  pour  dédommager  les  Romains  des  frais  de 
la  guerre,  et  sans  même  les  obliger  de  donner  des  otages 
pour  garants  de  leur  bonne  foi.  Cette  indulgence  exces- 
sive fut  mal  reçue  à  Rome ,  et  en  conséquence  le  sénat 
lui  refusa  l'honneur  du  triomphe.  Piqué  de  cet  affront, 
il  se  tourna  du  côté  des  plébéieils,  accusant  le  sénat 
de  chercher  à  prolonger  la  guerre  pour  éloigner  la 
distribution  des  terres ,  qu'on  leur  faisait  vainement 
espérer  depuis  un  si  long  temps;  et,  comme  s'il  eut 
été  maître  absolu ,  il  licencia  les  troupes  de  son  propre 
mouvement ,  et  ne  chercha  plus  qu'à  entretenir  la  di- 
vision entre  le  peuple  et  le  sénat.  Cependant  les  Fabius 
étaient  demeurés  dans  leur  forteresse. 

C.  HORAIICS.  Av.  R.  ^77. 

T.  MÉNÉNIUS.  ^  AhJ  C.475. 

Les  onze  peuples  de  la  nation  des  Étrusques ,  qui 
n'avaient  point  été  consultés  par  les  Véïens  sur  le  traité 
dont  nous  venons  de  parler,  s'assemblèrent  entre  eux, 
et  leur  firent  un  crime  d'avoir  conclu  la  paix  avec  les 
Romains  sans  leur  participation.  La  guerre  recommença 
donc  de  nouveau.  La  dissension  qui  s'était  rallumée  à 
Rome  au  sujet  des  levées  de  troupes  fît  que  les  prépa- 
ratifs traînèrent  en  longueur.  Pendant  ce  temps -là, 
les  Fabius ,  flattés  par  le  grand  succès  des  courses  qu'ils 
faisaient  dans  le  pays  ennemi ,  s'avançaient  de  jour  en 
jour  plus  avant.  Leur  hardiesse  excessive  fît  naître  aux 
Étrusques  la  pensée  de  leur  tendre  des  embûches  en 
divers  endroits.  Ils  s'emparent  pendant  la  nuit  de  toutes 
les  hauteurs  qui  dominaient  sur  la  plaine ,  et  trouvent 
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le  moyen  d'y  cacher  un  bon  nombre  de  troupes.  Le 
lendemain  ils  répandent  dans  la  campagne  plus  de 
bestiaux  qu'il  n'avaient  encore  fait,  lies  Fabius,  avertis 
que  la  plaine  était  couverte  de  bétail  qui  n'était  dé- 
fendu que  d'un  très-petit  nombre  de  troupes,  sortent 
de  la  forteresse ,  et  n'y  laissent  qu'autant  de  monde 
qu'il  en  fallait  pour  la  défendre.  L'espérance  d'un 
grand  butin  hâte  leur  marche.  Ils  arrivent  en  bataille, 
et  se  mettent  en  état  d'attaquer  la  garde  avancée  des 
ennemis.  Ceux-ci,  qui  avaient  le  mot,  sans  attendre 
qu'on  tombât  sur  eux,  prennent  la  fuite.  Les  Fabius, 
se  croyant  en  sûreté ,  saisissent  les  bergers ,  et  se  pré- 
parent à  enlever  les  troupeaux.  Les  Étrusques  alors 
sortent  en  foule  de  leur  embuscade,  et  fondent  de  toutes 
parts  sur  les  Romains,  qui  la  plupart  étaient  dispersés 
de  côté  et  d'autre.  Tout  ce  qu'ils  purent  faire ,  fut  de 
se  rallier  promptement;  et  ce  ne  fut  pas  sans  peine. 
Ils  se  virent  bientôt  environnés  de  toutes  parts.  Us  se 
battent  comme  des  lions ,  et  vendent  bien  cher  leur 
vie  :  mais ,  voyant  bien  qu'ils  ne  pouvaient  pas  soutenir 
long-temps  cette  sorte  de  combat,  ils  se  rangent  en 
pointe ,  et ,  s'avançant  comme  des  furieux  et  des  for- 
cenés ,  ils  s'ouvrent  à  travers  les  ennemis  un  chemin 
qui  les  conduit  à  mi-côte  de  la  montagne.  Y  étant  par- 
venus, ils  font  ferme  ,  et  combattent  avec  un  nouveau 
courage  contre  les  Étrusques ,  qui  ne  leur  laissaient  pas 
le  temps  de  respirer.  Comme  ils  étaient  sur  un  lieu  plus 
élevé,  ils  se  défendaient  avec  avantage  malgré  leur  petit 
nombre,  et,  renversant  les  ennemis  qui  s'efforçaient  de 
les  attaquer,  ils  en  faisaient  un  grand  carnage.  Mais 
les  Véïens ,  étant  parvenus  par  un  détour  au  sommet 
de  la  montagne ,  tombent  brusquement  sur  eux ,  et  les 
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accablent  de  traits.  Jjes  Fabius  se  défendirent  jusqu'au 
dernier  soupir,  et  furent  tous  tués. 

On  dit  qu'après  la  mort  des  trois  cent  six  Fabius ,  il 
ne  resta  plus  de  toute  cette  famille  qu'un  jeune  enfant , 
appelé  Q.  Fabius  Fibulanus.  C'est  le  sentiment  de 
Titç-Live,  et  de  plusieurs  autres  écrivains  après  lui. 
Denys  d'Halicarnasse  le  réfute,  et  en  démontre  ta 
fausseté  par  des  preuves  très -fortes.  En  effet,  pour 
qu'il  fût  vrai ,  il  faudrait  qu'aucun  des  trois  cent  six 
Fabius,  qui  composaient  la  garnison  de  Crémère,  ne 
se  fat  marié ,  ce  qui  était  contre  les  lois ,  ou  qu'aucun 
d^eux  n'eût  laissé  ou  des  enfants  sous  l'aile  des  mères, 
ou  des  femmes  enceintes,  ou  des  frères  qui  n'étaient 
pas  en  âge  de  servir ,  ce  qui  n'est  pas  moins  éloigné  de 
toute  vraisemblance.  D'un  autre  coté,  il  est  constant 
par  les  fastes,  que  tous,  les  Fabius  qui  paraîtront  dans 
la  suite  de  l'histoire  descendaient  du  seul  Q.  Fabius 
Vibulanus  ,  qui  sera  consul  trois  fois,  et  décemvir  :  ce 
qui  feit  une  assez  grande  difficulté  ^ 

Le  peuple  romain  parut  très-sensible  à  la  perte  des 
Fabius.  Le  jour  où  ils  avaient  péri  fut  mis  au  nombre 
des  jours  malheureux,  appelés  nef  asti  ^  pendant  lesquels 
les  tribunaux  étaient  fermés,  et  nulle  affaire  publique 
ne  pouvait  se  traiter ,  ou  du  moins  se  conclure.  On  ne 
pouvait  trop  honorer  la  mémoite  de  ces  illustres  patri* 
ciens ,  qui  s'étaient  sacrifiés  si  généreusement  pour  la 
défense  de  l'état.  On  ne  vit  jamais  un  pareil  zèle  ni  un 
pareil  dévoilement  pour  la  patrie. 

'  Le  système  de  Périzonias  pour-  dont  il  n'y  avait  qn'nn   très-petit 

rait  concilier  cette  contradiction.  Il  nombre  qui  fussent  de  la  maison  des 

soupçonne  que  la  garnison  de  Gré-  Fabius ,  et  que  les  autres  étaient  de 

mère ,  dont  il  s'agit  ici ,  n'était  com-  leurs  clients.  (Periz.  Animadv.  Hist. 

posée  en  tout  que  de  3oé  soldats,  cap. 5.) 
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La  défaite  des  Fabius  fut  suivie  de  près  de  celle  de 
l'armée  romaine,  commandée  par  Ménénius.  Les 
Etrusques ,  enflés  de  leur  victoire ,  s'approchèrent  de 
Rome,  et  y  causèrent  une  grande  alarme.  Horatius, 
♦  l'autre  consul,  rappelé  du  pays  des  Volsques,  où  il 
commandait ,  accourut  promptement  au  secours  de  sa 
patrie ,  et ,  par  plusieurs  avantages  qu'il  remporta  sur 
les  ennemis ,  la  délivra  de  l'extrême  danger  où  elle  se 
trouvait.  Les  Etrusques  demeurèrent  néanmoins  maî- 
tres du  Janicule. 

Ah.  R.  178.  .     SP.  SERVILITIS. 

Av.J.C.474.  ^XJL.  VIRGINIUS. 

Diony8.i.9,       ^cs  Etrusqucs  rendaient  alors  aux  Romains  tout  le 
£*/*Hb^'   ™^^  qu'ils  avaient  souffert  de  la  part  des  Fabius.  Le 
cap.5K>54.  Janicule  était  leur  fort  :  de  là  ils  ravageaient  tout  le 
pays.  Servilius  s'engagea  mal  à  propos  dans  une  ba- 
taille avec  eux ,  et  ne  fut  sauvé  avec  son  armée  que 
par  le  prompt  secours  que  lui  apporta  son  collègue.  Les 
Etrusques  furent  entièrement  défaits. 
Méiieniiia         La  paix  du  dehors  donnait  toujours  lieu  à  de  nou- 
^^néT^'  veaux  troubles  au-dedans.  Quelques  efforts  que  fissent 
amende,     j^g  séuatcurs ,  ils  ne  purent  empêcber  qu'on  ne  fît  le 
procès   à  Ménénius,   qui    l'année    dernière  avait  été 
consul.  Deux  des  tribuns  l'assignèrent  à  venir  rendre 
compte  du  mauvais  succès  qu'avait  eu  l'armée  romaine 
sous  sa  conduite,  et  de  la  honte  qu'elle  avait  soufferte. 
On  lui  fit  surtout  un  crime  de  la  perte  des  Fabius, 
et  de  la  prise  de  Crémère  ;  et  le  peuple  le  condamna 
presque  tout  d'une  voix  dans  les  comices  assemblés 
par  tribus ,  quoiqu'il  fût  fils  de  ce  Ménénius  Agrippa 
qui  avait  ramené  le  peuple  après  sa  retraite  sur  le  mont 
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Sacré,  et  qui  l'avait  réconcilié  avec  les  patriciens. 
L'arrêt  ne  portait  qu'une  amende  ;  mais  par  l'événe- 
ment il  devint  un  arrêt  de  mort.  Ménénius,  condamné 
à  payer  la  somme  de  deux  mille  as  ',  objet  alors  consi- 
dérable, mourut  peu  de  temps  après  de  douleur  et  de 

chagrin  dç  s'être  vu  ainsi  traité  par  ses  citoyens. 

» 

C.   NAUTIUS.  Aif.  R.  a79. 

AT.J.C.473. 
P.  VALERIUS. 

Dès  que  Servilius  fut  sorti  de  charge,  il  fut  ajourné 
par  deux  tribuns  pour  se  justifier  devant  le  peuple  de  la 
déroute  de  l'armée ,  dont  il  avait  été  cause.  Les  séna- 
teurs entrèrent  dans  une  véritable  alarme ,  regardant 
le  danger  de  Servilius  comme  le  leur  propre.  Us  se  don- 
nèrent beaucoup  de  mouvement,  firent  agir  tous  leurs 
amis  et  tous  leurs  clients,  et  conjurèrent  le  peuple  de 
ne  point  condamner  un  homme  dont  tout  le  crime 
était  d'avoir  été  malheureux  ;  et  de  ne  pas  exposer  la 
république  aux  tristes  conséquences  dont  elle  était  me- 
nacée ,  s'il  fallait  que  les  chefs  fussent  responsables  des 
événements ,  et  qu'il  en  dût  coûter  si  cher  pour  n'avoir 
pas  réussi.  Quand  le  jour  de  l'assignation  fut  arrivé , 
Servilius  comparut ,  et  se  défendit  avec  un  air  de  mo- 
destie tel  qu'il  convient  à  un  'accusé  qui  parait  devant 
ses  juges ,  mais  en  même  temps  avec  la  fermeté  et  la 
constance  d'un  homme  qui  ne  se  croyait  point  coupable. 
Animé  et  hardi  devant  le  tribunal  du  peuple  *,  comme 
il  l'avait  paru  dans  l'action  contre  les  ennemis ,  on  ne 
le  vit  point ,  pour  exciter  la  compassion ,  ni  déplorer 

'   Cent  livres.  blîcopericalo  antè,  sictamin  5110.» 

2  «(  Fervidi  animi  vir  ,  at  in  pu-      (  Lit.  ) 
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son  malheur,  ni  se  rabaisser  à  d'indignes  prières,  ni 
donner  la  moindre  marque  de  faiblesse.  Il  fit  même 
des  reproches  au  peuple 'de  l'abus  qu'il  avait  fait  contre 
T.  Ménénius  d'une  puissance  qu'il  devait  au  père  de 
cet  illustre  accusé.  Cette  honnête  assurance ,  loin  de 
choquer  le  peuple ,  lui  plut  beaucoup.  Yirginius ,  qui 
avait  été  consul  avec  lui ,  et  auquel  on  se  croyait  re- 
devable de  la  victoire ,  non-seulement  le  mit  à  couvert 
de  tout  reproche,  mais  partagea  avec  lui  l'honneur  de 
Sertiiios  ses  heureux  succès.  Servilius  fut  absous  tout  d'une 
VOIX ,  et  déclare  mnocenl.  JL.e  témoignage  avantageux 
que  son  collègue  lui  rendit  fut  un  puissant  motif  au 
peuple  pour  l'absoudre  :  mais  la  honte  qu'il  avait  d'avoir 
condamné  Ménénius  fit  encore  plus  d'effet  en  faveur  de 
Servilius ,  tant  la  disposition  des  esprits  était  changée. 
Il  y  eut  cette  année  des  expéditions  heureuses  contre 
les  Étrusques ,  les  Véïens  et  les  Sabins ,  qui  méritèrent 
à  Valère  l'honneur  du  triomphe. 

Ah.  R.  280.  L.  FURIUS. 

At.  J.C.  471. 

'  A.   MANLIUS. 

On  accorda  aux  Véïens  une  trêve  de  quarante  ans. 

Les  consuls  s'opposent  fortement  aux  instances  que 
les  tribuns  faisaient  pour  obtenir  des  commissaires  qui 
travaillassent  à  la  répartition  des  terres ,  selon  le  projet 
formé  et  annoncé  déjà  depuis  plusieurs  années. 

Ces  mêmes  consuls  firent  le  huitième  cens  ou  dé- 
nombrements, et  ils  ne  trouvèrent  que  cent  trois  mille 
citoyens. 
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L.  ^MILIUS.  IIK  An.  R.  aSi. 

OPITER  VIRGINIUS,  OU  VOPISCUS  JtJLIUS.  ""'  '  **'** 

Les  guerres  étrangères  étant  apaisées,  le  feu  des  dis-    Génociu», 
setisions  domestiq^ues  se  ralluma  plus  fortement  que    tedenou- 
jamais.  Il  y  avait  alors  parmi  les  tribuns  un  homme   bi«a  :  il  est 
hardi ,  et  d'une  éloquence  assez  vive,  nommé  Génu-  dimg  son  lu. 
cius.  Voyant  que  jusque-là  tous  les  moyens  cpi'on  avait  ^"H^^l 
employés  n'avaient  produit  aucun  effet,  il  eh  imagina   |^p/54l5V. 
un  nouveau  ,  qui  fiit  de  prendre  à  partie  les  consuls  de 
'l'année  précédente,  et  de  les  assigner  devant  le  peuple, 
pour  y  venir  rendre  compte  de  ce  qu'ils  n'avaient  point 
créé ,  suivant  l'ordonnance  du  sénat ,  des  décemvirs 
destinés  à  la  répartition  des  terres  (il  y  avait  douze 
^ans  que  ce  décret  du  sénat  avait  été  porté  ).  Les  accu- 
sés, dans  l'extrême  danger  où  ils  se  trouvent,  mettent 
tout  en  mouvement.  Ils  s'adressent  principalement  aux 
jeunes  sénateurs,  et,  pour  les  intéresser  plus  efficace- 
ment, ils  leur  conseillent  «  de  renoncer  désormais  aux 
À  honneurs  et  au  gouvernement  de  la  république;  de 
«ne   regarder  les  faisceaux  consulaires,  la  robe  de 
«  pourpre ,  et  la  chaise  curule ,  que  comme  la  pompe 
«  de^leurs  funérailles;  et    de  se  bien  souvenir  qu'on 
«  ne  les  décore  de  toutes  ces  marques  de  dignité  que 
«  comme  des  victimes  qu'on  se  prépare  de  conduire  à 
«  l'autel  :  que  si  le  consulat  a  encore  quelques  attraits 
«  pour  eux ,  qu'ils  sachent  qu'il  n'en  conserve  plus  que 
«  le  nom ,  et  que  la  puissance  tribunitienne  en  a  énervé 
«  toute  la  force  :  que  le  consul ,  comme  un  appariteur 
«  des  tribuns ,  ne  pouvait  plus  se  conduire  qu'à  leur 
«  gré,  et  selon  leurs  ordres  :  que ,  pour  peu  qu'il  songe 
a  à  se  tirer  des  fers,  à  tourner  la  tète  vers  le  sénat,  à 
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«  envisager  dans  la  république  une  autre  autorité  que 
«  celle  du  peuple,  il  doit  ne  point  perdre  de  vue  l'exil 
<c  de  Coriolan ,  la  condamnation  et  la  mort  de  Mené- 
«  nius,  et  s'attendre  au  même  sort  ». 

Les  sénateurs ,  animés  par  ce  discours ,  tiennent  des 
assemblées  ,  non  plus  en  public,  mais  en  secret,  et  fur- 
tivement. Là,  comme  on  convenait  qu'à  quelque  prix 
que  ce  fut,  il  fallait  sauver  les  accusés,  les  avis  les  plus 
violents  étaient  ceux  qu'on  goûtait  le  plus,  et  il  se 
trouvait  des  personnes  prêtes  à  tout  oser. 

Le  jour  de  l'assignation  arrivé ,  le  peuple,  dès  le  ma- 
tin, se  rendit  en  foule  à  la  place  publique,  dans  l'at* 
tente  inquiète  de  ce  qui  devait  s'y  passer.  On  fut  surpris 
d'abord  de  ce  que  le  tribun  tardait  tant  à  y  descendre. 
Comme  il  se  passa  du  temps  sans  qu'il  parût ,  ce  long 
délai  commença  à  devenir  suspect.  On  crut  que  les 
sénateurs  l'avaient  détourné  de  poursuivre  son  en- 
treprise, et  que,  §agné  par  leurs  promesses  ou  inti- 
midé par  leurs  menaces ,  il  avait  abandonné  et  trahi  la 
cause  publique.  Enfin,  ceux  qui  étaient  restés  dans  le 
vestibule  de  l'appartement  du  tribun  viennent  annon- 
cer qu'on  l'a  trouvé  mort  chez  lui  ^  A  cette  nouvelle, 
l'assemblée  tremblante  et  consternée  se  dissipe  de  côté 
et  d'autre ,  comme  une  armée  qui  a  perdu  son  général. 
La  frayeur  saisit  surtout  les  tribuns ,  qui  apprirent  par 
la  mort  de  leur  collègue  combien  les  lois  sacrées  étaient 
pour  eux  une  faible  ressource.  Les  sénateurs  ^  de  leur 
côté,  ne  prirent  pas  soin  de  modérer  leur  joie,  et  s'y 


'    Denys  d'HalicarnaAse    ajoute  fait  moarir   de  quelque  autre  ma- 

qu'il  ne  parut  aucune  marqne  qui  nière  :  mais  Tite-Live  suppose  mam- 

pàtfiiire  croire  qu*onrect  assassiné,  festement  que  les  sénatenrs  étaient 

égorgé ,  étranglé  ^  empoisonné ,  ou  auteurs  de  sa  mort. 
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abandonnèrent  sans  mesuré  et  contre  toute  bienséance, 
disant  hautement  qu'il  n*y  avait  qu'un  coup  éclatant 
qui  pût  dompter  la  puissance  tribunitienne.  Les  con- 
suls aussitôt  ordonnent  d'un  ton  et  d'un  air  triom- 
phant les  levées ,  qui  se  font  sans  résistance ,  les  tri- 
buns étant  dans  un  abattement  et  une  consternation 
qui  ne  peuvent  s'exprimer. 

Ce  timide  silence  et  cette  lâche  inaction  irrita  plus    violents 
le  peuple  que  la  conduite  impérieuse  des  consuls.  Cha-     "Rome*.  * 
çun  disait,  «  que  c'en  était  fait  de  la  liberté  :  qu'on  était 
a  retombé  dans  l'ancien  état  :  que  la  puissance  tribu-  , 

«  nitienne  était  morte  et  ensevelie  avecGénucius  :  qu'il 
«  fallait  avoir  recours  à  d'autres  moyens,  et  voi^  qùeHe 
«  barrière  on  opposerait  à  la  violence  des  sénateurs  : 
ce  que,  puisque  le  peuple  se  trouvait  sans  protection, 
a  l'unique  parti  qu'il  avait  à  prendre  était  de  se  dé- 
«  fendre  par  lui-même  :  que  les  consuls  n'avaient  d'autre 
ce  appareil  ni  d'autre  escorte  que  douze  licteurs ,  gens 
«  du  peuple  eux-mêmes,  faible  et  méprisable  appui, 
fc  si  l'on  savait  le  mépriser  ».  Ils  s'animaient  les  uns  les 
autres  par  de  pareils  disc6urs. 

§  m.  Vùleron  fait  passer  une  loi  fort  contraire  à 
V autorité  du  sénat,  V armée  se  laisse  vaincre  chez 
les  Volsques ,  par  haine  contre  Appius ,  qui  la 

fait  décimer.  Vautre  armée  sert  avec  zèle  Quin- 
tius  contre  les  Éques.  Appius  est  cité  datant  le 

peuple  :  il  meurt  aidant  le  jugement.  Nouveaux 
troubles. 


Un  certain  Publias  Voleron,  de  famille  plébéienne,  Voieion  fait 

]>a.s8cr  nue 

homme  de  cœur,  et  connu  par  ses  beaux  exploits  de  loi  fort  con- 
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traire  à  Tan-  guerre,  avaît  été  capitaine  dans  les  campagnes  précé- 
*féMt."  dentés.  Les  consuls,  au  lieu  de  l'enrôler  comme  ofB-. 
cier,  voulurent  le  réduire  à  servir  sous  eux  en  qualité 
de  simple  soldat.  Se  croyant  déshonoré  d'une  placé 
au-dessous  de  celle  qu'il  avait  tenue,  et  n'ayant  rien  à 
se  reprocher  dans  le  service  qui  pût  lui  attirer  cet  af- 
front, il  témoigna  publiquement  son  chagrin,  et  re- 
fusa d'obéir.  Les  consuls,  offensés  de  sa  résistance ,  et 
de  la  liberté  avec  laquelle  il  soutenait  ses  droits,  le 
font  saisir  au  corps.  Il  réclame  les  tribuns.  Aucun  d'eux 
ne  se  mettant  en  mouvement,  et  n'osant  le  secourir,, 
les  consuls  ordonnent  aux  licteurs  de  le  dépouiller  et 
de  le  battre  de  verges.  Alors  Voleron  :  J^en  appelk^ 
dit-il ,  au  peuple  y  puisque,  les  tribuns  aiment  mi^ux 
voir  un  citoyen  frappé  de  verges  sous  leurs  yeux ,  que 
d'être  étouffés  dans  leur  à/.  Plus  il  criait,  plus  le  lic- 
teur s'efforçait  de  le  dépouiller.  VoleroU;  était  dans,  la 
force  de  l'âge  et  plein  de  vigueur.  D'un  rude  coup  porté 
au  visage  du  licteur  il  le  renverse  par  terre  ;  et  en  fiait 
autant  au  second,  qui  était  venu  à  l'appui  du  premier. 
S'étant  ainsi  tiré  de  leurs  mains,  il  se  jette  dans  la  foule, 
à  l'endroit  où  il  voyait  le  plus  de  mouvement  et  d'indi- 
gnation ,  et  s'écrie  :  J'en  appelle ,  et  f  implore  la  pro- 
tection du  peuple.  A  moi  y  citoyens;  a  moi ,  camaradesl 
Vous  n'aifez  rien  à  attendre  des  tribuns  :  ils  ont  eux- 
mêmes  besoin  de  votre  secours.  Le  feu  se  met  parmi  le 
peuple.  On  se  prépare  comme  à  un  combat,  et  l'on 
voyait,  bien  que  tout  allait  être  porté  aux  dernières 
violences  sans  considération  ni  de  naissance ,  ni  d'âge , 
ni  de  dignité.  Les  consuls ,  ayant  essayé  de  s'opposer  à 
c€t  orage ,  connurent ,  par  leur  expérience  %  que  la  ma- 

^  1  «  E3;perti  sont  pariim  tutam  sine  viribns  majestatein  e&se.^»  (  Lit.  ) 
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jesté  du  rang  suprême  sans  force  est  d'un  faibte  secours. 
Leurs  licteurs  sont  maltraités,  leurs  faisceaux  brisés; 
et  eux-mêmes  chassés  de  la  place,  et  forcés  de  se  reti- 
rer dans  le  sénat  :  ils  ignorent  jusqu'oîi  il  plaira  à  Yo- 
leron  de  pousser  sa  victoire. 

Le  tumulte  étant  un  peu  apaisé,  les  consuls  con- 
voquent le  sénat,  et  se  plaignent  vivement  du  mauvais 
traitement  qu'ils  ont  reçu,  de  la  violence  du  peuple, 
et  de  l'audace  insolente  de  Voleron.  Les  patriciens ,  qui 
regardaient  l'insulte  faite  aux  consuls  comme  la  ruine 
et  l'anéantissement  de  la  magistrature,  voulaient  qu'on 
précipitât  du  haut  du  rocher  celui  qui  avait  osé  porter 
la  main  sur  les  licteurs.  Les  plébéiens,  de  leur  part, 
qui  ne  pouvaient  souffrir  qu'on  donnât  atteinte  à  leur 
liberté,  demiandaient  justice  contre  les  consuls  pour 
l'indignité  avec  laquelle  ils  avaient  traité  un  citoyen, 
simplement  parce  qu'il  avait  réclamé  l'assistance  de$ 
tribuns.  Cette  cause  particulière  de  Voleron  devint 
tellement  celle  du  public,  qu'on  oublia  là  dispute  du 
partage  des  terres  pour  ne  parler  plus  que  des  privi- 
lèges et  de  la  liberté.  Les  disputes  s'échauffant  de  part 
et  d'autre ,  tout  le  reste  de  l'année  se  passa  en  contes- 
tations, sans  qu'on  fît  rien  de  remarquable  ni  au-de- 
dans ,  ni  au-dehors. 

L.  PINARIUS.  Aw.  R.  282. 

Av.j.c.470. 

P,  FURIUS. 

Une  des  vestales,  convaincue  d'un  commerce  crimi- 
nel ,  est  mise  à  mort,  et  subit  le  supplice  ordinaire. 

Voleron,  qui  l'année  précédente  avait  soutenu  avec 
tant  de  courage  les  privilèges  du  peuple  attaqués  en  sa 
personne,  fut  récompensé  de  son  ^èle,  et  jugé  digne 
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d'avoir  place  parmi  les  tribuns.  Dès  qu'il  fut  entré  en 
charge  il  convoqua  le  peuple.  On  croyait  que ,  pour  se 
venger  des  deux  consuls  de  l'année  précédente,  qui  l'a- 
vaient maltraité,  il  allait  intenter  action  contre  eux  et 
les  mettre  en  justice;  mais  il  portait  plus  loin  ses  vues. 
Il  tourna  tout  son  ressentiment  contre  le  corps  entier 
du  sénat ,  et  il  entreprit  de  le  priver  du  crédit  qu'il 
avait  dans  l'élection  des  tribuns,  en  faisant  ordonner 
qu'au  lieu  d'être  choisis  dans  des  assemblées  par  curies, 
comme  il  avait  été  pratiqué  jusqu'alors,  on  les  nom- 
merait dans  des  assemblées  par  tribus.  Voici  ce  qui  fai- 
sait la  principale  différence  des  unes  et  des  autres.  Les 
curies  formaient  la  plus  ancienne  division  du  peuple 
romain  établie  par  Romulus  même.  Elles  étaient  au 
nombre  de  trente,  qui  toutes  ensemble  comprenaient 
toute  la  ville,  et  avaient  chacune  un  lieu. particulier 
où  elles  s'assemblaient  pour  les  sacrifices  et  les  autres 
actes  de  religion,  à  peu  près  comme  nos  paroisses. 
Pour  les  convoquer  en  assemblée  générale ,  il  était  né- 
cessaire que  le  sénat  donnât  un  arrêt  qui  le  permît,  et 
que  les  délibérations  fussent  précédées  des  auspices, 
que  les  augures ,  patriciens  de  naissance ,  interprétaient 
souvent  suivant  les  vues  et  les  intérêts  du  sénat.  Les 
seuls  habitants  de  Rome  y  jouissaient  du  droit  de  suf- 
frage. Enfin  il  fallait  un  nouvel  arrêt  du  sénat  pour 
confirmer  ce  qui  s'y  était  passé.  Par  toutes  ces  raisons, 
les  patriciens  avaient  un  grand  crédit  dans  les  assem- 
blées par  curies.  Il  n'en  était  pas  ainsi  des  assemblées 
par  tribus  :  elles  se  convoquaient  sans  permission  *^u 
sénat  et  sans  consulter  les  auspices.  Toys  les  citoyens 
romains  qui  composaient  les  tribus,  tant  les  habitants 
de  la  ville  que  ceux  de  la  campagne,  étaient  également 
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admis  à  donner  leurs  suffrages;  et  comme  le  commun 
peuple  [plebs)  l'emportait  infiniment  sur  les  patriciens 
pour  le  nombre,  et  que  l'on  recueillait  les  voix  par 
tête,  il  y  était  toujours  le  maître  des  affaires.  Ses  or- 
donnances, qu'on  dipi^eXdXt  plébiscita  y  n'étaient  point 
soumises  à  l'examen  du  sénat. 

Voleron ,  pour  faire  passer  la  loi  qu'il  méditait,  des 
quatre  autres  tribuns,  en  avait  gagné  deux;  et  les  deux 
qui  restaient,  quoiqu'ils  ne  le  secondassent  pas ,  ne  fai- 
saient pas  néanmoins  d'opposition  en  forme;  mais  les 
consuls,  le  sénat  et  tous  les  patriciens,  résistaient  vi- 
vement. Les  contestations  allèrent  si  loin,  que,  la  nuit 
étant  survenue ,  on  fut  obligé  de  lever  l'assemblée  sans 
rien  résoudre.  L'affaire,  qui  par  elle-même  souffrait 
de  grandes  difficultés,  traîna  en  longueur;  et  une  peste 
qui  survint,  et  qui  fit  de  grands  ravages  dans  toute 
l'Italie,  et  surtout  dans  Rome,  en  différa  encore  l'exé- 
cution jusqu'à  l'année  suivante. 

Voleron  fiit  créé  tribun  pour  la  seconde  fois,  avec 
les  deux  autres  qui  pensaient  comme  lui.  Les  patri- 
ciens, de  leur  côté,  dressèrent  une  contre-batterie,  en 
choisissant  pour  consuls 

A.PPIUS  CLAUDIUS.  An.  R.  a83. 

Av.  J.C.  469. 
T.  QUIWTIUS  CAPITOLIIVUS.  ^^ 

Le  premier  de  ces  consuls  était  fils  de  cet  Appîus 
Claudius  ennemi  déclaré  des  plébéiens,  et  il  ne  l'était 
pas  moins  que  son  père.  Il  fut  élevé  au  consulat  mal- 
gré ses  refus  et  sa  résistance,  qu'il  poussa  jusqu'à  s'ab- 
senter des  comices;  mais,  tout  absent  qu'il  était,  il  fut 
élu.  On  lui  donna  pour  collègue  T.  Quinlius  Capitoli- 
nus,  d'un  caractère  aussi  doux  et  modéré  que  l'autre 
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était  emporté  et  violent,  dans  l'espérance  que  son 
exemple  et  ses  conseils  pourraient  adoucir  ce  qu'il  y 
avait  de  trop  fier  et  de  trop  hautain  dans  les  manières 
d'Appius. 

Quand  on  remit  l'afiaîre  de  la  loi  sur  le  tapis ,  Quin- 
tius  était  dans  son  mois  d'exercice  :  ainsi  l'autre  consul 
ne  pouvait  rien  faire  sans  son  consentement.  Voleron 
ajouta  à  sa  loi  un  nouvel  article ,  dans  lequel  il  était 
dit  que  la  création  de  édiles',  et  toutes  les  délibérations 
généralement  qui  intéresseraient  le  peuple ,  se  termine- 
raient dans  des  comices  assemblés  par  tribus  ;  ce  qui 
était  ruiner  de  fond  en  comble  la  puissance  du  sénat, 
et  la  faire  passer  entre  les  mains  du  peuple. 

Les  consuls,  informés  de  cette  entreprise,  étaient 
fort  en  peine  des  mesures  qu'ils  avaient  à  prendre  pour 
en  empêcher  l'effet.  Appius  allait  aux  moyens  les  plus 
violents.  Son  collègue  proposait  de  prendre  avec  le 
peuple  la  voie  de  la  douceur  et  de  la  raison,  en  essayant 
de  lui  faire  entendre  qu'on  abusait  de  sa  simplicité,  et 
qu'on  ne  cherchait  qu'à  l'engager  dans  de  mauvais  pas 
par  les  pernicieux  conseils  qu'on  lui  inspirait.  Le  sénat 
goûta  cet  avis.  Quintius  ayant  eu  permission  de  parler 
devant  le  peuple,  fit  un  discours  si  sage,  si  mesuré 
et  si  solide,  qu'il  fut  reçu  avec  l'agrément  de  toute 
l'assemblée ,  et  qu'il  réduisit  ses  adversaires ,  préparés 
de  longue  main  en  faveur  de  la  loi ,  à  ne  pouvoir  rien 
dire  de  raisonnable  pour  la  faire  passer.  Enfin  il  eut  un 
succès  si  complet ,  que ,  si  son  collègue  n'eût  gâté  l'af- 
faire par  ses  hauteurs  ordinaires ,  le  peuple ,  convaincu 
de  l'injustice  de  sa  cause,  eût  absolument  rejeté  la  loi. 
Mais  Appius  fit  un  discours  plein  de  fiel  et  d'amertume, 
n'épargnant  ni  les  injures,  ni  les  termes  les  plus  outra- 
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géants,  qui  ne  servirent  qu'à  irriter  de  nouveau  les 
plébéiens,  et  à  les  éloigner  du  sénat.  «Il  leur  reprocha,. 
«  d'une  manière  désagréable  au  sénat  même ,  et  odieuse 
«  au  peuple,  la  retraite  sur  le  mont  Sacré,  et  l'érection 
«  du  tribunat,  qu'il  disait  n'avoir  été  arrachée  au  sénat 
«  que  par  une  révolte  déclarée ,  et  par  les  menaces 
«  d'une  guerre  civile  :  qu'il  ne  fallait  pas  s'étonner  si 
«  d'un  tribunal  formé  par  des  séditieux  il  ne  sortait 
«  que  des  tumultes  et  des  discordes  qui  ne  prendraient 
«  fin  que  par  la  ruine  entière  de  la  république.  »  Il 
conclut  enfin  par  un  trait  dont  le  peuple  se  sentit  vive- 
ment piqué.  Il  dit  «  qu'on  ne  manquerait  jamais  dans 
a  Rome  de  sujets  de  divisions  tant  qu'on  n'irait  point  à 
«  la  source  du  mal ,  et  qu'on  laisserait  subsister  la  puis-, 
ce  sance  du  tribunat  ». 

Laetorius,  d'une  valeur  reconnue  dans  les  combats, 
et  non  moins  vif  défenseur  de  la  loi  que  Voleron,  entre- 
prend de  répondre  au  discours  d'Appius.  Il  relève  avec 
force  sa  fierté  et  son  insolence,  il  s'emporte  contre  sa 
famille ,  ennemie  déclarée  des  plébéiens ,  il  fait  valoii; 
les  services  considérables  que  le  peuple  a  rendus  à  l'état 
dans  tous  les  temps.  Les  paroles  ne  lui  venant  pas  à 
son  gré ,  ce  qui  n'est  pas  étonnant  dans  un  militaire  : 
Comme  je  ne  parle  pas  aussi  facilement  qiiefagis^ 
dit -il,  Romains  y  trouvez -^  vous  ici  demain.  Ouf  y 
mourrai  en  voire  présence  ^  ou  je  ferai  passer  la  loi. 
L'assemblée  fut  plus  nombreuse  que  jamais ,  chacun 
attendant  avec  inquiétude  et  tremblement  quelle  en 
serait  l'issue.  Laetorius  commande  de  faire  sortir  tous 
ceux  qui  n'avaient  point  droit  de  suffrage  ;  et  comme 
quelques  jeunes  gens  de  la  noblesse  refusaient  d'obéir, 
il  ordonne  de  se  saisir  de  leurs  personnes.  Le  consul 
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Appius  s'y  oppose ,  prétendant  qu'il  n'a  de  droit  que 
sur  les  plébéiens.  Le  tribun  envoie  son  huissier  contre 
le  consul  pour  l'arrêter  lui-même ,  et  le  conduire  en 
prison  ;  et  le  consul  son  licteur  contre  le  tribun ,  criant 
à  haute  voix  que  le  tribun  n'était  qu'un  particulier  qui 
n'avait  ni  droit  de  commander ,  ni  magistrature.  Tout 
le  peuple  s'éleva  pour  la  défende  de  son  tribun  avec 
tant  de  violence,  qu'on  en  serait  venu  a  un  combat 
sanglant,  si  Quintius  n'eût  donné  ordre  qu'on  tirât  son 
collègue  de  l'assemblée,  ou  de  gré  ou  de  force.  Alors 
il  travailla  à  adoucir  le  peuple ,  employant  des  prières 
tendres  et  vives;  et  il  conjura  les  tribuns  de  congédier 
l'assemblée ,  en  leur  représentant  «  qu'un  délai  de  quel- 
«  ques  heures  noterait  rien  à  leurs  forces,  et  ne  ferait 
«  qu'y  ajouter  la  réflexion  et  le  conseil  :  que  peut-être 
«  le  consul  se  rendrait  aux  désirs  du  sénat ,  et  le  sénat 
(f  à  ceux  du  peuple  :  que  le  moyen  le  plus  court  et  le 
«  plus  sûr  de  faire  passer  la  loi ,  serait  de  s'en  rap- 
«  porter  absolument  à  la  décision  du  sénat,  qui,  sans 
«  doute ,  touché  de  cette  marque  de  confiance  et 
«  d'amitié ,  ferait  plus  porté  à  se  relâcher  de  ses 
«  droits  ».  I^a  proposition  fut  agréée. 

Les  consuls  aussitôt  convoquèrent  le  sénat.  Quand 
on  commença  à  délibérer ,  les  esprits  étaient  extrême- 
ment échauffés ,  et  la  passion  seule  se  fit  entendre , 
tous  les  avis  étant  dictés  par  la  crainte  ou  par  la 
colère;  mais  ce  premier  feu  s'amortissant  peu  à  peu, 
et  faisant  place  à  la  réflexioti,  plus  on  agissait  de  sang- 
froid,  et  plus  aussi  l'on  se  sentait  éloigné  des  partis 
violents;  de  sorte  qu'on  remercia  Quintius  d'avoir 
adouci  les  esprits  et,suspendu  la  discorde  par  son  ha- 
bileté et  sa  sagesse.  D'un  autre  côté,  on  conjurait  Ap- 
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pius'  de  ne  vouloir  pas  pousser  son  zèle  pour  les  droits 
et  l'honriéur  'du  consulat  p}us  loin  que  ne  comportait 
l'état  présent  des  choses  et  le  bien  de  la  paix  :  que 
pendant  que  les  consuls  et  les  tribuns  tiraient  chacun 
tout  à  soi ,  il  ne  restait  à  1  état  aucune  force ,  et  que 
ch'aque  parti  paraissait  moins  attentif  à  conserver  la 
république  qu'à  s'en  rendre  maître.  Appius,  toujours 
intraitable,  et  opiniâtrement  attaché  à  son  avis,  prenait 
les  dieux  et  les  hommes  à  témoin  «  qu'on  abandonnait 
«  par  crainte  et  qu'on  ti^ahissait  par  lâcheté  la  répu- 
«  blique  :  que  ce  n'était  point  le  consul  qui  manquait 
«  au  sénat ,  mais  le  sénat  au  consul  :  qu'on  acdeptait 
«  des  lois  plus  fâcheuses  que  celles  du  mont  Sacré».  Cé- 
dant néanmoins  à  rautôrité  unanime  du  sénat,  il  de* 
meura  en  repos, et  la  loi  fut  publiée,  du  consentement 
des  deux  ordres.  Depuis  ce  temps-là  les  comices  pour 
la  création  des  tribuns  et  des  édiles  se  tinrent  sans  con- 
sulter le  sénat,  sans  prendre  les  auspices,  sans  ob- 
server aucune  cérémonie  religieuse  qui  demandât  l'in- 
tervention des  patriciens ,  seuls  alors  en  possession  du 
sacerdoce. 

L'historien  Pison ,  cité  ici  par  Tite-Live ,  dit  que  ce 
fut  dans  cette  occasion  qu'on  ajouta  trois  tribuns ,  n'y 
en  ayant  eu  jusque-là  que  deux.  Ce  n'est  pas  le  senti- 
ment de  Tite-Live ,  ni  de  Denys  d'Halicarnasse. 

Les  troubles  domestiques  étant  apaisés,  on  marcha  monj&.ig^ 
contre  les   ennemis   du  dehors.   Appiiis  fut  envoyé  ^' 

I    «  Ab  Appîo  petJtnr,  ut  tantam  tum  esse  virlum  in  medio:  distractam 

consalarem  majestatem  esse,  vellet  laceratamque    rempublicam    magi» 

quanta  in  concordi  cîvitate  esse  pos-  quorum  in  manu  sit ,  quàm  ut  înco- 

set.  Dam  tribuni  consnlesqne  ad  se  lumis  slt,  qoaerii»  (Liv.  ) 
quisque  omnia  trahant ,  nihil  relie-  * 
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lir.lib.  1.  contre  les  A^obques,  et  Quintius  contre  les  Éques.  Le 
^^  succès  répondit  au  caractère  de  l'un  et  de  Tautre. 

L'amuse       La  dureté  d'Appius  fîit  la  même  à  Tarmée  qu'elle 
Tuacrcches  avait  été  à  la  ville,  et  il  s'y  livra  avec  d'autant  plus 
par  falur  àe  liberté,  qu'elle  n'était  plus  retenue  par  l'opposition 
^?qirà^  des  tribuns.  Il  montrait  contre  les  plébéiens ,  de  qui  il 
fait  décimer,  avait  été  vaincu,  une  haine  qui  enchérissait  encore  sur 
celle  de  son  père.  Il  frémissait  de  colère  lorsqu'il  faisait 
réflexion  qu'une  loi,  suspendue  et  arrêtée  par  les  con- 
suls qui  l'avaient  précédé,  et  de  qui  l'on  n'attendait 
pas  beaucoup,  avait  passé  sous  lui,  qui  n'avait  été 
nommé  consul  que  pour  s'y  opposer.  Ce  dépit  secret 
dont  il  était  dévoré  le  portait  à  vexer  son  armée  par 
toutes  sortes  de  mauvais  traitements,  sans  qu'il  pût, 
par  ces  violences ,  doihpter  le  soldat ,  déterminé  opi- 
niâtrement à  le  chagriner ,  et  qui  avait  fait  une  espèce 
-de  conjuration,  non  contre  sa  vie,  mais  contre  sa 
gloire.  Les  troupes  ainsi  mutinées  agissaient  en  tout 
avec  négligence ,  lenteur ,  nonchalance ,  et  esprit  de 
'révolte.  Si  Appius  voulait  que  l'armée  fît  diligence, 
elle  retardait  exprès  sa  marche.  S'il  l'exhortait  à  presser 
l'ouvrage,   dans   le  moment  même   tout  languissait. 
Quand  il  se  montrait,  tous  aussitôt  baissaient  le  visage; 
quand  il  passait,  tous,  par  un  murmure  secret ,  le  char- 
geaient d'imprécations  ;  de  sorte  que  cet  esprit  si  fier, 
insensible  jusque-là  à  la  haine  du  peuple,  en  paraissait 
quelquefois  déconcerté.  Ayant  épuisé  inutilement  toute 
sa  mauvaise  humeur  contre  les  soldats ,  il  prit  le  parti 
de  ne  plus  traiter  avec  eux ,  et  de  ne  leur  plus  parler. 
Il  disait  que  les  centurions  avaient  corrompu  l'armée: 
il  les  appelait  quelquefois,  pour  les  mortifier  par  une 
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raillerie  où  paraissait  son  chagrin ,  des  tribuns  dupeU" 
plcj  des  Volerons. 

Les  Volsques  n'ignoraient  rien  de  ce  qui  se  passait 
dans  son  armée;  c'est  pourquoi  ils  se  pressaient  de 
donner  le  combat,  s'attendant  bien  que  le  soldat  agi- 
rail  à  l'égard  d'Appius  conime  il  avait  fait  aupara- 
vant à  l'égard  de  Fabius  Caeso  ;  mais  il  porta  les  choses 
encore  plus  loin.  Sous  Fabius  il  s'était  contenté  de  ne 
vouloir  pas  vaincre  :  ici  il  alla  jusqu'à  vouloir  être 
vaincu.  Dès  qu'on  l'eut  fait  avancer  pour  combattre, 
et  que  l'ennemi  parut,  il  s'enfuit  honteusement  vers 
le  camp ,  et  ne  s'arrêta  que  lorsqu'il  vit  que  l'ennemi 
se  préparait  à  forcer  le  retranchement.  Les  mutins 
furent  alors  contraints  de  combattre;  mais  on  vit  bien 
que  c'était  seulement  pour  empêcher  le  vainqueur  de 
prendre  le  camp,  et  pour  faire  voir  à  leur  général  qu'ils 
eussent  pu  vaincre,  s'ils  l'avaient  voulu.  Du  reste,  leur 
défaite  et  leur  ignominie  leur  fit  plaisir. 

La  fierté,  ou,  pour  mieux  dire,  la  férocité  d'Appius 
demeura  toujours  la  même,  sans  qu'il  en  rabattît  rien. 
Il  convoqua  l'assemblée,  déterminé  à  sévir  contre 
toute  l'armée.  Les  lieutenants-généraux  et  les  tribuns 
vont  le  trouver  et  l'exhortent  à  ne  pas  commettre  mal 
à  propos  son  autorité,  dont  toute  la  force  dépend  du' 
consentement  de  ceux  qui  obéissent  :  que  les  soldats 
disaient  hautement  qu'ils  n'iraient  point  à  l'assemblée, 
et  qu'on  en  entendait  plusieurs  demander  qu'on  les 
fît  décamper  de  dessus  les  terres  des  Volsques.  Vaincu 
par  la  nécessité,  il  ordonne  le  départ  pour  le  lende- 
main ,  et  dès  la  pointe  du  jour  il  en  fait  donner  le  si- 
gnal. C'en  fut  un  aussi  pour  les  Volsques.  Us  tombent 
vivement  sur  Tarrière-garde.  \jSl  terreur  et  le  tumulte 
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se  répandent  partout,  et  passent  jusqu'aux:  corps  les 
plus  avancés,  de  sorte  qu'on  ne  pouvait  ni  entendre 
l'ordre  des  commandants ,  ni  ranger  les  troupes  en  ba- 
taille. On  ne  songeait  qu'à  se  sauver,  et  l'ennemi  cessa 
de  poursuivre  plutôt  que  le  Romain  de  fuir. 

Quand  on  fut  hp^s  du  pays  ennemi,  et  que  les  sol- 
dats se  furent  réunis,  le  consul,  qui  les  avait  suivis 
en  les  rappelant  inutilement  à  leur  devoir ,  convoque 
l'assemblée.  Il  leur  reproche  avec  force  ^  et  ce  n'était 
pas  sans  raison ,  leur  perfide  lâcheté  et  leur  criminelle 
trahison.  Il  demande  aux  soldats  et  aux  enseignes  où 
étaient  leurs  armes ,  où  étaient  leurs  drapeaux.  Après 
avoir  fait  battre  de  verges  les  centurions  qui  avaient 
quitté  leurs  rangs ,  il  leur  fait  couper  la  tête ,  et  fait 
décimer  tout  le  reste  des  troupes;  c'est-à-dire,  que  de 
dix  on  en  fit  mourir  un,  sur  lequel  le  sort  était  tombée 
Par  ce  moyen,  le  supplice  tombait  sur  un  moindre 
nombre ,  et  la  crainte  sur  tous.  Cette  sanglante  exé- 
cution achevée,  Appius,  l'objet  de  la  haine  publique, 
rentre  dans  Rome  avec  le  triste  et  honteux  débris  de 
son  armée. 
L'autre  ar-  Lcs  choscs  sc  passèrent  bieja  diversement  dans  l'autre 
a^ec*zèie  ^^^^  V^^  rapport  à  Quintius.  Charmée  de  sa  douceur 
Quiritius  çj-  de  son  équité ,  elle  se  trouvait  disposée  à  lout  sous 
lesÉqaes.  scs  ordrcs,  ct  il  n'y  avait  point  de  si  grands  périls 
qu'elle  n'affrontât  avec  joie,  sans  avoir  besoin  d'exlior- 
tation ,  par  le  zèle  qu'elle  avait  pour  son  général ,  et 
par  le  désir  qu'elle  sentait  de  lui  plaire,  et  de  lui  pro- 

'  <(  Stataeriint  ita  majores  nostri,  delicet  ad  omnes,  poena  ad  pancos 

ut ,  si  a  makis  esset  flagitinm  reî  mi-  perveniret.»  (Cic.  \nOrat,pro  Cluent. 

litarîs  admissnm  »  sortitionein  qnos -  n.  i  a  8 .  ) 
dam  animadTerteretur,  ut  Inetus  tI- 
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curer  êe  !a  gloire.  Aussi  les  Eques  n'osèrent  seulement 
paraître.  Quintius  ravagea  la  meilleure  partie  du  pays, 
et  y  fit  un  grand  butin.  Il  l'accorda  tout  entier  aux 
soldats,  assaisonnant  cette  largesse  de  louangies,  aux- 
quelles ceux  qui  manient  les  armes  ne  sont  pas  moins 
sensibles  qu'aux  récompenses.  L'armée  retourna  à  Rome 
pénétrée  de  sentiments  d'affection  et  de  tendresse  pour 
son  général,  et,  à  cause  de  lui,  adoucie  envers  tout 
l'ordre  des  patriciens.  Elle  disait  que  le  sénat  4ui  avait 
donné  pour  chef  un  père,  et  à  l'autre  armée  un  maître; 
Quelle  différence  entre  un  homme  et  un  homme,  tous 
deux  pourtant  d'un  grand  mérite  d'ailleurs,  et  d'une 
valeur  reconnue  !  On  ne  peut  trop  le  répéter  ;  l'hu- 
meur et  la  passion  gâtent  les  plus  excellentes  qualités, 
et  les  rendent  non-seulement  inutiles,  mais  souvent 
même  pernicieuses. 

L.   VALÉRIUS.   lï.  '  An.  R.  284. 

Ar.J.C.468. 


TI.  ^MÏLJUS. 


Sous  ces  ^consuls,  les  tribuns  remirent  sur  le  tapis    Appiusest 
la  loi  agraire,  et  se  rendirent  au  sénat,  où  ils  firent  iepcupic?ii 
leurs  représentations  avec  beaucoup  de  modération  et  î^  j"gemenV 
de  douceur.  Les  consuls,  pour  ne  point  réveiller  les  ^^^^gj^^^' 
anciennes  querelles,  ne  firent  aucune  opposition ,  et  se    Lîv.iib.a, 
contentèrent  de   demander    l'avis   des  plus  anciens. 
L.  ^mihus,  père  de  l'un  des  consuls,  qui  parla  le  pre- 
mier, appuya  fortement  la  demande  des  tribuns,  mon- 
trant par  plusieurs  raisons  qu'elle  était  juste  en  elle- 
même;  et  utile  pour  le  bien  public.  Appius,  quoiqu'il 
prévît  bien  à  quoi  il  s'exposait,  incapable  d'être  ar- 
rêté par  la  crainte  quand  il  croyait  avoir  la  justice  de 
son  côté,  soutint  le  sentiment  contraire  avec  beau- 

Tome  XIIL  Nist.  Rom.  x  34 


53o  UISTOIRE    ROMA^ISTE. 

coup  de  force,  et  entraîna  le  plus  grand  nombre  dans 
son  avis. 

Les  tribuns ,  dans  une  furieuse  colère  du  refus 
qu'ils  avaient  essuyé,  ne  songent  plus  qu'à  se  venger 
sur  Fauteur  de  cette  disgrâce.  Ils  assignent  Appius 
devant  le  peuple  pour  y  venir  rendre  compte  dç  sa 
conduite,  et  y  répondre  sur  plusieurs  chefs  dont  on  le 
chargeait.  Jamais  accusé  plus  odieux  au  peuple  ne 
comparut  devant  lui.  Celui-ci  portait  devant  ses  juges 
tous  les  griefs  de  son  père,  et  tous  les  siens  propres. 
Jamais  aussi  les  patriciens  ne  s'intéressèrent  si  vive- 
ment, et  ne  firent  tant  d'efforts  pour  sauver  un  de 
leurs  confrères  :  ils  voyaient  avec  une  extrême  douleur 
le  défenseur  du  sénat,  le  vengeur  de  la  majesté  con- 
sulaire, le  rempart  invincible  de  leurs  droits  contre 
les  attaques  tribunitiennes,  livré  à  la  colère  du  peuple, 
et  cela  pour  avoir  passé  un  peu  les  bornes  de  la  modé- 
ration dans  la  chaleur  des  disputes.  Appius ,  seul  de 
tous  les  sénateurs ,  comptait  pour  rien  et  les  tribuns, 
et  le  peuple,  et  le  jugement  qu'on  allait  prononcer. 
Les  patriciens,  consternés  du  péril  où  ils  le  volent, 
tâchent  en  vain  de  l'engager  à  faire  quelque  démarche 
pour  lui-même ,  à  céder  à  l'orage  pour  un  temps  j  et 
à  calmer  les  esprits  par  un  appareil  convenable  à  sa 
situation.  C'était  bien  peu  le  connaître.  Il  rejette  avec 
anépris  une  telle  proposition  comme  indigne  de  lui. 
Loin  de  changer  ni  d'habit  ni  de  visage,  et  de  paraître 
en  suppliant  devant  ses  juges,  il  ne  peut  pas  gagner 
sur  lui,  même  en  se  défendant,  de  rien  rabattre  de  sa 
hauteur  ordinaire,  ni  d'adoucir  le  moins  du  monde  l'a- 
prêté  de  son  style.  Même  extérieur  en  tout ,  même  air 
de  confiance,  même  fierté  sur  le  visage,  même  véhé- 
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mence  dans  ses  discours  :  en  sorte  qu'une  grande  par* 
tie  du  peuple  ne  le  redoutait  pas  moins  cité  comme 
criminel  devant  lui,  qu'il  l'avait  auparavant  redouté 
consul.  Il  plaida  une  fois  sa  cause,  toujours  sur  le 
même  ton,  c'est-à-dire  plutôt  en  accusateur  qu'en  ac- 
cusé; et  il  étonna  tellement  les  tribuns  et  le  peuple 
par  sa  fermeté  et  sa  constance,  qu'ils  ne  purent  s'em- 
pêcher de  remettre  le  jugement  à  un  autre  jour.  Avant 
que  ce  jour  fût  arrivé,  il  mourut,  selon  quelques  au- 
teurs, de  maladie;  selon  d'autres,  de  mort  violente 
qu'il  se  procura  lui-même.  Son  fils  demanda  qu'il  lui 
fut  permis  de  faire  l'oraison  funèbre  de  son  père.  Les 
tribuns  s'y  opposèrent.  Le  peuple  ',plus  équitable,  ne 
put  souffrir  qu'on  privât  ce  grand  homme  d'un  hon- 
neur qui  lui  était  si  justement  dû.  Il  écouta  son  éloge 
après  sa  mort  d'une  oreille  aussi  favorable  qu'il  avait 
écouté  son  accusation  pendant  sa  vie;  et  il  assista  en 
foule  à  ses  funérailles. 

Pendant  les  sept  ou  huit  années  suivantes,  l'his- 
toire ne  nous  présente  que  quelques  guerres  peu  con- 
sidérables contre  des  peuples  voisins  et  perpétuels  en- 
nemis de  Rome  :  les  Éques,  les  Sabins,  les  Volsques. 

T.  NUMICIUS  PRISCUS.  ^^^  r.  a85. 

A.  VIRGINIUS.  Av.J.C.467. 


La  multitude,  qui  se  croyait  opprimée  par  le  cré- 
dit des  grands,  pour  en  marquer  son  ressentiment, 
s'absenta  de  toutes  les  assemblées  qui  se  faisaient  par 

<  «Plebs  frandari  solemnl  honore      tni  audiit,  quàm  tîtI  accnsadonem 
snpreninm  diem  tanti  viri  noluit  :  et      aadierat.  »  (Ltv.  ) 
laadationem  tam  aequîs  auribns  mor- 
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centuries,  et  où  les  nobles  et  les  riches  avaient  la  prin- 
cipale autorité.  11  semblait  que  les  plébéiens  voulussent 
se  séparer  encore  une  fois  du  corps  de  la  république. 
On  n'en  vit  aucun  à  l'élection  des  consuls  pour  l'année 
suivante;  et,  ce  qui  n'était  jamais  arrivé,  ils  furent 
élevés  à  cette  dignité  par  les  suffrages  seuls  du  sénat, 
des  patriciens,  et  de  leurs  clients,  qui,  malgré  ces  di- 
visions, demeuraient  toujours  attachés  à  leurs  patrons. 

AîT.  R.  286.  T.   QUINTIUS.    II. 

Av.j.c.466. 

Q.   SKRVILIUS. 

Les   Romains  prennent  la  ville   d'Antium   sur  les 
Volsques. 

An.  r.  1.87.  TI.  iEMIUUS.   H. 

Av.J.C.465.  Q     FABIUS. 

Dioiiys.1.9,       Ce  Fabius,  selon  Denys  d'Halicarnasse,- était  fils 
^'iiv.ub.  3,    d'un  des  trois  frères  de  ce  nom  qui  furent  tués  à  Cré- 
*^*^*'  ^"  '    mère,  et  la  chose  est  constante  par  les  fastes  ca'pito- 
lins.  Tite-Live  le  donne  pour  le  seul  de  cette  famille 
qui  ne  périt  point  dans  cette  malheureuse  journée;  ce 
qui  n'est  pas  sans  difficulté.  L'unique  Fabius  qui  res- 
tât,  selon  lui,   n'avait  pas  encore  quinze  ans  alors, 
prope  puberem.  Depuis  cette  défaite  jusqu'au  temps 
dont  il  s'agit  ici ,  il  ne  s'est  écoulé  que  dix  ans.  Choi- 
sissait-on des  consuls  à  l'âge  de  vingt-cinq  ans?  On 
Liv.  lib.  7,  en  a  un  exemple  a  la  vérité  long-temps  après   dans 
*^  ^*  *        la  personne  de  Valérius  Corvus ,  qui  fut  nommé  con- 
sul à  l'âge  de  vingt-trois  ans  :  mais  cela  arrivait  rare- 
ment. D'un  autre  côté,  s'il  était  resté  quelque  autre 
Fabius  que  celui-là  ,  serait-il  possible  qu'aucun  ne  fiit 
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parvenu  aux  honneurs?  Or  tous  les  Fabius  dont  il 
sera  question  dans  la  suite  descendent  de  celui  qui  est 
consul  cette  année.  Je  laisse  aux  savants  le  soin  d'é- 
claircir  ces  difficultés. 

.  Les  tribuns,  sou^  ce  consiulat,  firent  de  nouyelles 
intrigues  au  sujet  de  la  loi  agraire.  Pour  en  prévenir 
l'efFet,  le  sénat  accorda  au  peuple  une  partie  des  terres 
qu'on  avait  prises  la  dernière  campagne  sur  les  An- 
tiates.  Quand  il  fut  question  de  donner  son  nom  aux 
triumvirs  nommés  pour  l'établissement  de  cette  colo- 
nie, il  y  eut  peu  de  plébéiens  qui  se  présentassent. 
Rome  avait  trop  de  charmes  pour  ses  habitants  ;  per- 
sonne n'en  voulait  sortir.  Les  jeux,  les  spectacles,  les 
assemblées  publiques ,  l'agitation  des  affaires ,  la  part 
que  le  peuple  prenait  dans  le  gouvernement,  tout  y 
retenait  un  citoyen ,  quelque  pauvre  qu'il  fût.  On  re- 
gardait une  colonie  comme  un  honnête  exil  ^ ,  et  les 
plus  misérables  plébéiens  aimèrent  mieux,  dans  cette 
occasion ,  vivre  à  Rome  dans  Tindigence ,  et  y  attendre 
le  partage  incertain  des  terres  publiques,  dont  on  les 
flattait  depuis  si  long-temps,  que  d'en  posséder  ac- 
tuellement dans  une  riche  colonie.  Il  fallut  donc  que 
le  sénat,  pour  rendre  complète  la  colonie,  permît  aux 
Latins  et  aux  Herniques  de  jouir  du  privilège  que  les 
citoyens  dédaignaient. 

Q.   SERVILIUS.   II.  '  An.  R.  288. 

SP.   POSTUMIUS.  Av.J.C.464. 


I  «  Fecit  statim  ,  ut  fit ,  fastiriium      malle,  quàm  allbî  accipere.  »  (  Liv. 
copia  :  pauci  nomina  dcdere...  Cae-      lib.  3  ,  cap.  i.  ) 
tera  mnltitudo  poscere  Romae  agrura 
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Ah.  R.  aSo.  Q-  FABIUS.   II. 

Air.J.C.461.  j,    QuiuTius.  m- 


'  On  fit  cette  année  à  Rome  le  cehs  ou  dénombre- 
ment des  citoyens  capables  de  porter  les  armes.  Le 
nombre  en  monta  à  cent  vingt-quatre  mille  deux  cent 
quatorze.  C'était  le  neuvième  cens. 


Fin   DU    TOME   TREIZIÈME. 


TABLE  DES  MATIÈRES 


CONTENUES 


DANS  LE  TOME  TREIZIEME. 


HISTOIRE  ROMAINE 

DEPUIS  LA  FONDATION  DE  ROME  JUSQU'a    LA   BATAILLE 

d'actium. 


Éloge  de  Rollin,  par  M.  de  Boze, 
lu  dans  rassemblée  publique  de 
r4-cadémie    des  Inscriptions   et 
Belles -Lettres,    le    14    novem- . 
bre  X741.  Page  5 

Préjtace.  19 

Avant-propos  et  avertissements  ré- 
pandus dans  rin-i2.  69 

Avant-propos  de  Tautenr  pour  le 
tome  second.  Ibid. 

§  I.  Réflexions  de  Polybe  snr  les 
diiTérentes  sortes  de  gouverne- 
ments, et  en  particulier  snr  celui 
des  Romains.  70 

S  II.  Réflexion  sur  les  harangues  de 
Tîte-Live.  81 

§  III.  Époques  principales  de  This- 


toire  romaine,  depuis  la  fonda- 
tion de  Rome  jusqu'à  la  bataille 
d*Actium.  Page  86 

Premier  avertissement  de  Tauteur 
pour  le  tome  quatrième.  88 

Second  avertissement  de  Tauteur 
pour  le  tome  quatrième.  91 

Avertissement  de  l'éditeur  pour  le 
tome  huitième.  96 

Avertissement  de  Tédîteur  poni'  le 
tome  neuvième.  loi 

Avertissement  du  continuateur  pour 
le  tome  dixième.  xoS 

Nomenclature  alphabétique  de  Tlta- 
11e  proprement  dite ,  par  M.  d' An- 
ville.  1 1 5 


LIVRE   PREMIER. 


Avant-propos.  119 

CHAPITRE   PREMIER. 

Histoire  sommaire  de  ce  qui  s'est 
passé  dans  ritalie  avant  la  fon- 
dation de  Rome.  ra  i 


$  I.  Anciens  peuples  qui  ont  d'a- 
bord habité  dans  l'Italie.  Évandre , 
Hercule,  Latinus.  Enée  arrive  en 
Italie,  n  éponse  la  fille  de  Latinus , 
et  bâtit  Lavininm.  Guerre  contre 
Turnu4   et    contre   Mézence.   A»- 


536 


TABL£    DES    MATIBKES. 


ragne,  fils  d^Énée ,  bâtit  Albe-la- 
Longae.  Suite  des  roi»  d'Altie. 
Pa^  t2i 
)  II.  Amnlius  chasse  du  trône  Na- 
mitor ,  son  frère  aîné.  Rhéa  SjItî*, 
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Mort  deRémns.    -  128 

CHAPITRE    IL 

Histoire  des  sept  rois  de  Rome.  i34 

Article  premier.  Règne  de  Ro- 
mnlns.  Ibid. 

S  I.  Romnlus  fonde  la  ville  sur  le 
mont  Palatin.  Il  est  élu  roi.  Il  par- 
tage le  peuple  en  trois  tribus  et  en 
trente  curies  ;  en  patriciens  et  plé- 
béiens. Sénat,  Patrons  et  clients. 
Chevaliers.  Asile  ouvert  à  toutes 
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ments établis  par  Romulus.      Ibid- 

J  II.  Enlèvement  des  Sabines ,  et 
d'autres  filles  des  peuples  voisins. 
Romnlus  défait  les  Cénlniens,  et 
remporte  les  dépouilles  opimes.  (1 
soumet  aussi  les  Antemnates  et  les 
Cmstnminiens.  Rude  guerre  contre 
les  Sabins  terminée  par  un  traité  de 
paix.  Tatius  et  Romulus  régnent 
ensemble.  Mort  de  Tatius.  Romu- 
lus défait  les  Fidénates,  les  Camé- 
riens  ,  les  Yéïens.  Mort  de  Romulus. 
Il  est  honoré  comme  un  dieu.  1 60 
Interrègne — Après  un  interrègne 
d'un  an,  Numa  Pompilîus  est  choi- 
si pour  roi.  186 
Art.  II.  Règne  de  Numa  Pompi- 
lius.  1^3 
§  I.  Numa  s'appHqœ  à  adoucir  les 
inoMurs    des  Romains,  et    à   leur 


inspirer  un  esprit  pacifique  par 
les  exfinicci  de  la  r^igîon.  li 
conitrmt.  le  t«myVe  de  Jamis.  Ses 
entretiens  avec  la  nymphe  Egérîe- 
II  réforme  le  calendrier.  U  crée  des 
prêtres  et  des  pontifes.  Il  règle  les 
fonction*  des  vestales.  Il  établit  les 
Saliens ,  puis  des  hérauts  d'armes , 
appelésyec/a«j: ,  et  d'autres  hérauts 
pour  les  cérémonies  de  la  religion. 
Effets  merveilleux  de  tous  ces  éta- 
.  '  bB^emeBU.  Page  193 

§  II.  Numa   s'applique  à  établir  le 
boti  ordre  dans  là  ville  M  à  ki  cam- 
pagne. Il  inspire  à  ses  sujets  l'amour 
du  travail,  de  la  frugalité ,  de  la 
pauvreté.  Il  meurt  regretté  de  tout 
le  peuple.  Fausse  opinion  qu'il  avait 
été  disciple   de  Pythagore.  Livres 
sacrés,    enfermés   dans  son   tom- 
beau, a  10 
Art.  III.   Règne    de  Tullus  Hosti- 
lius.                                             ai9 
Tullus  partage  des  terres  aux  pau- 
vres citoyens.  Il  enferme  le  mont 
Célius  dans  la  ville.  Guerre  contre 
les  Albains.   Elle  est  terminée  par 
le  cortibat  singulier  des  Horaces  et 
des  Curiaces.  Horace  tue  sa  soeur. 
Trahison  et  supplice  de  Suffétius. 
Albe  rasée  :  ses  citoyens   réunis  à 
ceux  de  Rome.  Guerre  contre  les 
Sabins  ;  puis    contre  les    Latins. 
Grande  peste  à  Rome.    Mort  de 
Tullus  Hostilius.                       Ibid. 
Art.  IV.  Règne  d'AncUs  Marcius. 
243 
Ancus  Marcius  rétablit  le  culte  di- 
vin, négl^g^  ^us  son  prédécessenr. 
Il  essuije  plusieurs  guerre*  malgré 
lui ,  et  y  remporte  toujours  l'avan- 
tage. Il  agrandit  Rome  en  y  ajou- 
tant ic  moût  Aventin.  Il  fîdt  bâtir 
la  ville  d'Ostie.  11  ferme  de  murailles 
le  Jaoicnle.  Lucuiiion,&é  àXatqui- 
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nies  et  originaire  de  Corinthe , 
vient  s'établir  à  Rome  avec  Tanâ- 
quil  sa  femme.  Il  se  rend  agréable 
au  roi  et  au  peuple.  Il  prend  le  nom 
de  Lucius  Tarquin,  Mort  d'An- 
cus.  Page  243 

Art.  V.  Règne  de  Tarquin- l'An- 
cien. 253 

Tàrquîn  est  déclaré  roi.  II  crée  cent 
nouveaux  sénateurs.  Il  soutient 
plusieurs  guerres  contre  les  peuples 
voisins ,  et  en  sort  toujours  avec 
avantage.  Établissement  de  Tarquin 
pendant  la  paix.  Tl  augmente ,  em- 
bellit ,  et  fortifie  la  ville.  Il  creuse 
les  égouts  de  Rome,  ouvrage  ma- 
gnifique. Il  bâtit  le  Cirque.  Il  pré- 
pare les  fondements  du  Capitole. 
Histoire  de  l'augure  Névîus.  Nais- 
sance de  Servîus  Tullîus.  Tarquin 
le  cboisit  pour  gendre.  Mort  du 
roi ,  assassiné  par  Tordre  des  en- 
fants d'Ancus  Marcius.  Jbid. 

Art.  VI.  Règne  de  Servius  Tullîus. 
276 

Tullius  se  fait  déclarer  roi  par  le 
peuple ,  sans  demander  le  consen- 


tement du  sénat.  Il  soutient  plu- 
sieurs guerres,  qu'il  termine  heu- 
reusement. Il  partage  le  peuple  en 
dix-neuf  tribus.  Il  établit  le  cens  ou 
le  dénombrement.  Il  admet  au  rang 
des  citoyens  des  esclaves  affi-anchis. 
n  forme  une  alliance  plus  étroite 
entre  les  Romains  et  les  Latins. 
Mort  tragique  de  Tullius.     P.  2  76 

Art;  Vil,  Règne  de  Tarquîn-le-Sn- 
perbe.  •  3  04 

Tarquin  gouverne  en  tyran.  11  se  fait 
ami  des  Latins  :  il  fait  périr  Ttirnus 
Herdonius  ,  qui  était  opposé  à  ses 
vues  :  il  conclut  un  traité  avec  les 
Latins  :  il  établit  le  temple  de  Jupi- 
ter Latîal.  Il  fait  la  guerre  contre 
les  Sabins ,  prend  sur  eux  la  ville 
de  Gabies.  Tarquin  profite  de  la 
paix  pour  travailler  au  bâtiment  du 
Capitole.  Livres  des  sibylles.  Bru- 
tus  accompagne  deux  des  fils  de 
Tarquin  à  Delphes.  Caractère  de  ce 
Romain.  Siège  d'Ardée.  Mort  fu- 
neste de  Lucrèce,  qui  donne  lieu 
à  Texpulsion  des  rois.  État  de 
Rome.  Ibid.  ~ 


LIVRE  SECOND. 


Avant-propos.  Page  333 

§  I.  BrutusetCoIIatin  sont  nommés 
consuls.  On  jure  de  ne  jamais  souf- 
fiir  de  rois  à  Rome.  On  rend  le 
nombre  des  sénateurs  complet.  Les 
ambassadeurs  de  Tarquin  deman- 
dent qu'on  lui  restitue  ses  biens. 
Cependant  ils  cabalent  dans  Rome. 
Plusieurs  jeunes  gens  de  la  plus 
haute  noblesse  conspirent  de  réta- 
blir Tarquin.  Leur  dessein  est  dé- 
couvert :  ils  sont  condamnés  et  mis 


à  mort.  Triste  feijmeté  de  Brutus. 
Les  biens  de  Tarquin  sont  aban- 
donnés au  pillage.  Collatln,  deve- 
nu suspect,  abdique  le  consulat. 
Valère  lui  est  substitué.  Examen 
de  la  conduite  de  Brutus  qui  fait 
mourir  ses  fils.  Page  336 

§  II.  Combat  entre  les  consuls  et 
Tarquin.  Mort  de  Brutus.  Hon- 
neurs rendus  à  sa  mémoire  <  Valère 
devient  suspect,  il  rase  sa  maison, 
et  fait  établir  plusieurs  lois  popu- 
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consul  Servilius,  les  citoyens  s'oo- 
rôlent.  Les  Yolsques  sont  yam- 
cns,  et  punis  sévèrement.  Servilios 
triomphe  malgré  le  sénat.  Troubles 
plus  violents  que  jamais.  Yalère 
est  nommé  dicutenr.  H  défait  les 
ennemis.  N'ayant  pu  obtenir  pour 
le  peuple  la  remise  des  dettes,  il 
se  démet  de  la  dictature.  Retraite 
du  peuple  sur  le  mont  Sacré.  Réu- 
nion du  sénat  et  du  peuple.  Éu- 
blissement  des  tribuns  du  peuple 
et  def  édiles  plébéiens.  Réflexions 
sur  la  conduite  dn  sénat.  4o5 
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$1.  Siège  et  prise  deCorioles,  où 
se  distingue  Marcins,  surnommé 
depuis  Coriolan.  Son  caractère.  Re- 
nouvellement dn  traité  avec  le^  La- 
tins. Mort  de  Ménénius  Agrippa. 
Honneurs  rendus  k  sa  pauvreté.  Fa- 
mine extrême  à  Rome.  Nouveaux 
troubles.  Coriolan  demandé  le  con- 
sulat, et  est  refusé.  Il  s'emporte 
avec  violence  contre  le  peuple  au 
sujet  de  la  distribution  du  blé.  Il 
conseille  de  profiter  de  la  misère 
du  peuple  pour  abolir  le  tribunat. 
Il  est  appelé  en  jugement  devant 
le  jpeuple ,  et  condamné  à  l'exil.  Il 
se  retire  chez  les  Yolsques ,  qn'il 
engage  à  la  guerre.  Il  forme  le  siège 


de  Rome.  Il  rejette  l'ambassade 
des  sénateurs  et  celle  des  prêtres. 
Il  lève  le  siège  à  la  prière  de  sa 
mère,  et  il  retourne  en  exil.  Sa 
mort.  '  Page  435 

$  II.  Sp.  Cassius,  consul,  travaille 
k  usurper  le  pouvoir  souverain.  Il 
est  accusé  devant  le  peuple ,  con- 
damné à  mort  et  exécuté.  Dissen- 
sions entre  les  tribuns  et  les  consuls 
au  sujet  de  la  loi  agraire.  Yictoire 
considérable ,  mais  sanglante ,  rem- 
portée contre  les  Étrusques.  Triste 
défaite  des  Fabius  près  de  Cré- 
mère.  Ménénius  est  condamné  à  une 
amende  :  Servilius ,  absous.  Génn- 
cius ,  tribun ,  excite  de  nouveaux 
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troubles  :  il  est  trouvé  mort  dans 
son  lit.  Violents  troubles.  Pïige  485 
$  III.  Yoléron  fait  passer  une  loi 
fort  contraire  k  Tantorité  du  sénat. 
L'armée  se  laisse  vaincre  ches  Ict 
Yolsques ,  par  haine  contre  Âpplus, 
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qui  la  Sait  àédmef.  L'autre  armée 
sert  avee  séleQuintius, contre  les 
Éqoes.  Appius  est  cité  devant  le 
peuple:  il  meurt  avant  le  jugement, 
liouveaux  troubles.         Page  5 1 7 
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